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Hugo von Hofmannsthal und Josephine Fohleutner

Briefe
1881-1902

Mitgeteilt von Katja Kaluga

| »GroBBmama Pepi«

In Hofmannsthals Nachlaf hat sich ein Blatt erhalten, auf dem nur zwei
Namen notiert sind: »Grofimama Pepi« und »Baronin Karg« (s. Abb. 1).
Die auffillige Leerstelle — immerhin zwei Drittel des Blattes — war von
Hofmannsthal fiir einen Eintrag tiber seine Grofimutter miitterlicher-
seits, Josephine Fohleutner (1825-1902), vorgesehen. Das Blatt gehort
zu einem Konvolut mit dem Titel »Roman des inneren Lebens«,! in dem
Hofmannsthal den Kreis seiner Verwandten, Freunde und Bekannten
versammelt und ihre Charaktere, ihr Seelenleben und ihre Erlebnisse
skizziert. Die Griinde, weshalb Hofmannsthal den Eintrag iiber die
Grofimutter im »Roman des inneren Lebens« nicht ausfiihrte, bleiben
im Dunkeln. Hofmannsthal jedenfalls erachtete ihren Tod am 12. August
1902 als so bedeutsam, daf} davon einigen Freundinnen und Freunden
Nachricht gibt. Nur zwei von mehreren Zeugnissen seien hier zitiert. In
einer dunklen, sorgenvollen Stimmung gefangen, die diesen Sommer
beherrschte und sich in zahlreichen Briefen artikuliert, schreibt Hof-
mannsthal an Ria Schmujlow-Claassen am Sterbetag der Grofimutter:
»Ich habe eine elende, leere, tote Zeit hinter mir, und sie ist fiircht’ ich
noch nicht voriber. [...] Meine Grofimutter miitterlicherseits, eine un-
endlich lebensvolle, lebenskluge, menschenkundige, lebhafte alte Frau,
ist heute nacht gestorben, im 78. Lebensjahr.«*> Dartiberhinaus heif3t
es in einem undatierten Schreiben an Leonore Karg von Bebenburg,

! Das Manuskript des »Roman des inneren Lebens« (entstanden zwischen 1893 und
1900) befindet sich im Besitz der Houghton Library, Harvard (H IVA 71.68) und erscheint
in SW XXXVII, hg. von Ellen Ritter (in Vorbereitung).

2 BW Schmujlow-Claassen, S. 102. Vgl. auch BW George (1953), S. 167f.
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Abb. 1: Der nicht ausgefiihrte Eintrag zu Josephine Fohleutner in
Hofmannsthals Aufzeichnungen zum »Roman des inneren Lebens«

(Harvard University, Houghton Library)
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der Schwester seines Freundes Edgar: »Meine Grofimutter ist mir sehr
nahe gestanden, fast alle Erinnerungen meiner Kindheit sind mit ihr
verbunden. Sie war eine sehr begabte, kluge energische Frau, allen ihren
Kindern weit tiberlegen.«®

Bislang waren die Kenntnisse tiber die Beziehung zwischen Grofimut-
ter Fohleutner und threm Enkel gering: Sie beschrénkten sich auf die von
Werner Volke publizierte Aufzeichnung tiber die Familie aus dem Jahr
1906, in der Hofmannsthal die Grofimutter als eine intensiv an frem-
den Schicksalen Anteil nehmende Frau beschreibt, »in deren Kopf die
Privatverhiltnisse von tausenden von Menschen Platz hatten, die sich
mindestens mit der Phantasie, in zahllose Existenzen mischte«.* Daher
wurde stets die italienische Grofimutter Petronilla von Rho (1815-1898)
in den Vordergrund gestellt.> Noch in einer neueren Monographie steht
zu lesen, sie stelle als Vermittlerin italienischer Sprache und Kultur »ohne
Zweifel die wichtigste Gestalt« neben den Eltern dar.® Konsultiert man
hingegen die Briefe zwischen Hofmannsthal und seinen Eltern, so zeigt
sich, dafl Petronilla von Hofmannsthal im Alltag der Familie eine weitaus
geringere Rolle als Josephine spielte.

Die vorliegende Edition will anhand von insgesamt 92 Briefen, Karten
und Telegrammen von Hofmannsthal und 27 Briefen von Josephine
Fohleutner versuchen, die verbliebene Leerstelle zu fiilllen und einen
Beitrag zu seiner frithen Biographie zu bieten. Erhalten haben sich vor-
nehmlich Briefe aus der Kindheit und frithen Jugend Hofmannsthals,
ferner eher sporadisch gewechselte Nachrichten aus der zweiten Halfte
der neunziger Jahre, von denen die meisten, auch in dichterer Folge,
wihrend der Sommerreisen geschrieben wurden. Wihrend seiner Rei-
sen schrieb Hofmannsthal fast tdglich an die Eltern, die seine Briefe oft
an die Grofimutter zur Lektiire weitergaben. Daraus erklért sich, daf§

3 Hugo von Hofmannsthal an Leonore Karg von Bebenburg, o.D. [1902]. Deutsches
Literaturarchiv Marbach/Neckar (kiinftig DLA) Sign. 73.69/1.

4 Werner Volke, Hugo von Hofmannsthal. Reinbek bei Hamburg '°1997, S. 11.

5 Elena Raponi verfolgt in dem materialreichen Kapitel »Hofmannsthal e il mondo mi-
lanese« die familiengeschichtlichen Zusammenhinge (Hofmannsthal e I'Italia. Fonti italiani
nell’'opera poetica e teatrale di Hugo von Hofmannsthal. Milano 2002, S. 10-30). Im »Ro-
man des inneren Lebens« notiert Hofmannsthal tiber Grofimutter Petronilla »Urbanitét im
héchsten Sinn, Adel ohne Pritensionen« (H IVA 71.57).

6 Hans-Albrecht Koch, Hugo von Hofmannsthal. Miinchen 2004, S. 17.
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aus manchen Zeitraumen keine Briefe tiberliefert sind. Im Briefwechsel
Hofmannsthals mit seinen Eltern fanden sich auch Hinweise auf verlo-
rene Korrespondenz; so die Erwdhnung einer Karte, die Hofmannsthal
im Sommer 1897 »mit [...] schonen Versen« aus Isola bella vom Comer
See an die Grofimutter sandte (Brief an seine Mutter vom 6. September
1897). Wiahrend Hofmannsthals Aufenthalt in Paris im Frihjahr 1900
werden wieder mehr Briefe gewechselt. Als er im August 1900 die
Grofimutter iiber seine Verlobung mit Gerty Schlesinger unterrichtet,
kommt es zu einer Krise, die erahnen laf3t, wie kompliziert die Beziehung
zwischen der alle Entwicklungen des Enkels begierig und nervos mitfith-
lenden alten Frau und dem jungen Mann war. Hofmannsthal widmete
seiner Grofimutter die Niederschrift des »Prologs zu einem Wohltitig-
keitskonzert in Strobl«” und schenkte ihr, die lebhaftes Interesse fir das
literarische Schaffen des Enkels zeigte, seine Buicher.

Josephine Leonarda Fohleutner war die Tochter von Christian Schmid
aus Giinzburg an der Donau und Theresia Kraus aus Wien, deren Vater
amtliche Dokumente als »Essigsieder und Hausbesitzer« auf der Wie-
den (IV. Bezirk) ausweisen.® Dieser Bezirk, in dem vornehmlich klei-
nere Beamte wohnten, blieb auch nach ihrer Vermahlung mit Laurenz
Fohleutner (1809-1882) im Jahr 1844 ihr Wohnsitz. Das Ehepaar hatte
vier Kinder: Laura (1845-1922), Anna (1849-1904), Carl (1847-1904,
genannt Goffi) und Joseph Christian (1850-1910, genannt Pips), die alle
bis zu ihrer Verméihlung im Elternhaus lebten.® Laura heiratete im Mai
1870 den Hof- und Gerichtsadvokaten Dr. August Periz (1845-1919),
Rechtsvertreter des Theaters an der Wien und des Carltheaters. Das
wohlhabende Ehepaar wohnte in représentativer Lage am Schottenring,
verbrachte den Sommer in mondénen Kurorten und war im Besitz eines
Hauses in der bei Wiener Schauspielern beliebten Sommerfrische Unter-
ach am Attersee - scherzhaft nennt Hofmannsthal sen. seine Schwégerin
einmal den »rechte<n> Fliigeladjutant der Frau Tewele in Unterach,

7 SW I Gedichte 1, S. 34£., S. 190. Abgedruckt in: The Hofmannsthal Collection in the
Houghton Library. A Descriptive Catalogue of Printed Books. Hg. von James E. Walsh,
eingeleitet von Eugene Weber. Heidelberg 1974, Tafel VI und VIL

8 Diesen und nachfolgenden Angaben tiber Lebensdaten und Berufe liegen die von
Nicoletta Giacon erarbeiteten Stammbiume der Familien Fohleutner, Hofmannsthal und
verwandter Familien sowie Familiendokumente aus dem Nachlaf} zugrunde.

9 Zu Anna und Hugo von Hofmannsthal sen. vgl. Volke (Anm. 4), S. 9f.

10 Katja Kaluga
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der Gattin des Schauspielers Franz Tewele.!* Das Ehepaar Periz vertritt
jenes von der Makart-Zeit gepragte und sie mitpragende Biirgertum,
welches Hermann Broch fiir das speziell wienerische »Wert-Vakuums«
verantwortlich macht und dem er Geschmack an musealer, sinnentleerter
Dekoration in Leben und Kunst attestiert."! Kontrastierend dazu herrsch-
ten im grofimiitterlichen Haushalt »eher kleine, sparsame« Verhéltnisse
ohne »starke[n] gesellschaftlichen Ton«,'> obgleich Josephine das Frau-
lein Judith von Eiselsberg als Gesellschafterin und Hausdame in einer
Vertrauensstellung beschéftigte und beide Jahr fiir Jahr den Sommer auf
dem Semmering im beliebten Stidbahn-Hotel verbrachten. Weiterhin
begegnen in den Briefen die Briider des Vaters, Silvio und Guido von
Hofmannsthal. Silvio (1852-1940) war Ingenieur und Zentralinspektor
der Wiener Gasgesellschaft und wohnte wie Hofmannsthals Eltern im
III. Bezirk. Er baute fiir seine Frau Emma (geborene Baronin Buridn
von Rajecz aus Prefiburg, Schwester des Diplomaten und nachmaligen
Ministers des Aufleren Stephan von Buridn) nach eigenen Plinen eine
Villa am Grundlsee im Ausseer Land. Uber Silvio hilt Hofmannsthal
im »Roman des inneren Lebens« fest: »bittere Resignation; gewohnt sein
Leben als zerbrochen anzusehen«.”®* Guido (1854-1925) war Beamter
des Wiener Bankvereins, mit seiner Frau Fanny (geb. Opatalek-Treis,
1861-?, genannt »Fanny Il«) regelmiflig Gast mondéiner Kurorte wie
Bad Ischl, Karlsbad oder St. Moritz. Zur Familie einer Cousine des Va-
ters — Simonetta Nathorff mit ihrem Gatten Eugen (1847-1902) und ih-
ren vier S6hnen - bestand ebenfalls reger Kontakt. Von den Verwandten
wird weiterhin Tante Fanny von Hofmannsthal erwédhnt (geb. Dormizer,

10 Hofmannsthal sen. an Hugo von Hofmannsthal, Wien, 24. September 1898 (Freies
Deutsches Hochstift; kiinftig FDH).

11 Hermann Broch, Hofmannsthal und seine Zeit. Eine Studie. In: Ders., Gesammelte
Werke, Bd. 6. Zirich 1955. Vgl. besonders das Kapitel: Die frohliche Apokalypse Wiens um
1880, S. 76-105. Von dem ehedem grofibiirgerlichen Lebensstil der Periz’ zeugt Hofmanns-
thals Versuch, nach dem Tod des Onkels dessen »sehr grosses, sehr komplet eingerichtetes
Herrenjagdzimmer« durch die Vermittlung Leonore Kargs an eine Kunsthandlung zu verkau-
fen. Zur Ausstattung gehorten »[glrosse Lederfauteuils, komplet eingerichteter Schreibtisch,
viele Jagdtrophiden, Bilder von der Hand anerkannter Jagdmaler, viele Broncen« (Hugo
von Hofmannsthal an Leonore Karg von Bebenburg, Rodaun 19. Oktober 1919; Abschrift
Hofmannsthal-Redaktion/FDH).

12 Hugo von Hofmannsthal an Leonore Karg von Bebenburg, 26. Januar 1903. DLA
Sign. 73.70/1; Abschrift Hofmannsthal-Redaktion/FDH.

13 Houghton Library, Harvard University, H IVA 71.55.
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1816-1899, genannt »Fanny I«), eine verwitwete und sehr wohlhabende
judische deutschsprachige Pragerin, wohnhaft am Parkring; ferner ihre
Schwigerin, Witwe Elise Herz, geb. Hofmann (1808-1888), eine Schwe-
ster des Groflvaters Augustin.

Il Kindheit in Wien

Hofmannsthals Briefe aus den achtziger Jahren erzahlen in erster Linie
von einem geschiitzten, ginzlich der Ausbildung gewidmeten Kinder-
alltag und lassen zugleich eine besondere Form der Teilnahme des
Kindes an der Welt der Erwachsenen erkennen. Der Junge schrieb
insbesondere dann, wenn Besuche aufgrund der Wetterlage oder einer
Krankheit entfallen mufiten. In spiteren Jahren wechselten Grofimutter
und Enkel vornehmlich wihrend der Sommerwochen Briefe, da man
diese Zeit stets getrennt voneinander verbrachte. Verabredungen mit der
Grofimutter traf er mit dem damals schnellsten innerstadtischen Kom-
munikationsmittel, der pneumatischen Korrespondenzkarte, oder per
Brief. Nach erfolgreich bestandenen Priifungen oder Theaterpremieren
meldete Hofmannsthal das Ergebnis zunichst durch ein Telegramm und
lie3 einen Brief nachfolgen.

Scherzend und ungezwungen berichtet der Gymnasiast amiisante
Kleinigkeiten aus der Schule, von Ausfliigen in die Briihl bei Médling
— einer Sommerfrische in der Néhe von Wien — von Priifungen, tiber das
eigene Befinden, iiber gemeinsame Bekannte und erzahlt Anekdoten.
Ahnliche Plauderbriefe, im Jargon der Zeit »Schreibebriefe« genannt,
verfafit die Grofimutter, so daf} eine ernsthafte Kommunikation auf
Augenhohe entsteht. Die Rollenverteilung zwischen den Briefpartnern
verbietet jeden kindertiimelnden Ton seitens der Grofimutter und
zeichnet sich durch grofle Vertrautheit aus. Gerade das Beherrschen
der Etikette — deren Bedeutung fiir die Erzichungspraxis in der empor-
strebenden zweiten Gesellschaft eine Vielzahl von Quellen belegt'* - laf3t

14 Hannes Stekl, Biirgerliche Kindheit um 1900. In: Hubert Ch. Ehalt, Gernot Heif},
Hannes Stekl (Hg.), Glicklich ist, wer vergifit? Das andere Wien um 1900. Wien, Kéln,
Graz 1986, S. 17-37. Stekl, der sich der Methode der oral /ustory bedient, wertet Interviews
sowie Autobiographien von Minnern und Frauen aus, die gegen Ende des 19. Jahrhunderts
im Wiener Groflbuirgertum aufwuchsen.

12 Katja Kaluga
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manche Briefe wie eine Imitation belauschter Erwachsenengesprache
wirken. Hofmannsthal gibt ernsthaft iiber sein Befinden Auskunft und
verlangt einen regelmafligen Bericht tiber das Wohlbefinden der Grofi-
mutter — moglich wire, dafi die Eltern thn dazu anhielten. Das alltaglich
erlebbare Streben nach der perfekten dufleren Form konnte bisweilen
theatralische Ziige gewinnen, die der Zwoélfjihrige in ironisch-spieleri-
scher Weise persifliert (Brief Nr. 23). Er berichtet zunéchst tiber seinen
Gesundheitszustand, wihlt dazu den Pluralis majestatis und stilisiert
den Brief so zum »Hofbulletin« eines stets im familidaren Mittelpunkt
stehenden, verwohnten Kindes. Dann wieder dominieren Wendungen
der Schiilersprache. Ein Brief gleicht einer Voriibung fiir den unweiger-
lich nach Schulbeginn zu verfassenden Aufsatz zum Thema »Was ich
in den grofien Ferien erlebte«. In diesem Brief wartet Hofmannsthal mit
einer detailgenau beobachteten Schilderung der Gebirgsflora und -fauna
auf, in der die enzyklopadischen Botanikkenntnisse erstaunen. Auch
wenn er schreibt, die Natur sei »so herrlich, dass ich den ganzen Tag
nichts anderes thun méchte, als herumlaufen, fangen pfliicken haschen
und suchen« (Brief Nr. 32), so war dieses Spiel nicht zweckfrei, war es
doch begleitet von aufwendiger Klassifizierung und Archivierung. Unter
Anleitung verwandelten die Kinder Fundstiicke aus Botanisiertrommel
und Schmetterlingsnetz in botanische Sammlungen, wobei die kindli-
chen Forscher ganz im Sinne des ordnungs- und bewahrungssiichtigen
19. Jahrhunderts tatig wurden. Auch sonst wurde der Junge auf jede
erdenkliche Weise gefordert. Umfassender Privatunterricht ersetzte den
Besuch der Birgerschule, in der er nur gepraft wurde, und ein frith-
zeitiges spielerisches Erlernen des Englischen durch eine Gouvernante
war selbstversténdlich. Sie leitete ihn offenbar auch zum Briefeschreiben
an. Dies bereitete den Eintritt in die Karriereschmiede jiidisch-liberaler
"Tradition, das Akademische Gymnasium, vor.!> Spéter erlernte er das
Franzosische durch den Hauslehrer Marie-Gabriel Dubray, der so man-
che Freunde Hofmannsthals zu seinen Schiilern zéhlte.'* Welche Raume

15 Belege tiber Hofmannsthals Privatunterricht und die jahrlichen Zeugnisse der Wiener
Biirgerschule sind im FDH verwahrt (Dokumente Nr. 21). Zum Wiener Schulwesen vgl.
Gertrude Langer-Ostrawsky, Das Wiener Schulwesen um 1900. In: Ehalt, u.a. (Anm. 14),
S.91-112.

16 Uber Dubray vgl. Hilde Burger, Marie-Gabriel Dubray (1846-1915), Professeur de
Francais de Hofmannsthal. In: Etudes Danubiennes, 1¢ semestre 1986, t. I, no. 1, S. 49-62.

14 Katja Kaluga
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aber eroberte sich das Kind selbstandig in Wien, da doch Ausgang ohne
Aufsicht kaum gestattet oder an feste Wege und Ziele gebunden war?
Zum Wochenplan gehorte, soweit sich aus den Aufzeichnungen ersehen
1483, mindestens ein Besuch bei der Grofimutter, wo Geselligkeiten mit
Verwandten arrangiert wurden, weiterhin Tanzstunden, Spazierginge
und Ausfahrten. Dem Gymnasiasten boten sich neben den Sportver-
anstaltungen im Prater und den zahllosen Theaterbesuchen'” weiterhin
der Eislaufverein und der Fechtclub an. Weitere Spielrdume boten die
zahlreichen Parks im ITI. Bezirk. Ein unbeaufsichtigtes Spiel mit Kindern
auf der Strafle war undenkbar, und so bildet auch in »Age of Innocence«
das Fortlaufen des Kindes von daheim, wihrenddessen es sich in der
Stadt zu verirren glaubt, die erregendste Erfahrung von Freiheit, die es
bis dato kannte. Spielgefahrten werden verhiltnismiaflig selten erwihnt
und erweisen sich stets als Kinder aus dem Bekanntenkreis. Bei Feri
Brunner und Eltern handelt es sich um die Familie des Hofarchitekten
Brunner, die Nachbarn der Grofimutter; Familie Thorsch, im Sommer
stets Mieter einer Villa in der Hinterbriithl, wohnten in der Reisnerstrafie
und waren Nachbarn der Grofieltern viterlicherseits. Sehr eng war auch
der Kontakt zu den Arbeitskollegen des Vaters: hier sind Dr. Ludwig
Westermayer (1842-1912), Direktor der Osterreichischen Central-Bo-
den-Credit-Bank, und sein Sohn zu nennen sowie Maximilian Mauthner
(1838-1904), deren Vizeprisident, und seine Frau Laura (1842-1903).
Auch Theater- und Opernbesuche wurden in Gesellschaft beider Fa-
milien unternommen. Ferner interessierte man sich fir die neuesten
technischen Entwicklungen und besuchte beispielsweise die Industrie-
ausstellungen in der Rotunde im Prater.

Dubray unterrichtete die S6hne des Baron Othon de Bourgoing, Paul und Jean, sowie die
Briider Georg und Clemens von Franckenstein.

17 Zur Bedeutung des Burgtheaters fiir den jungen Hofmannsthal vgl. Jens Rieckmann,
Schools of Inauthenticity: the Image of the »Akademisches Gymnasium« and the »Burg-
theater« in Hofmannsthal’s Formative Years. In: Jeffrey B. Berlin, Jorun B. Johns, Richard
H. Lawson (Hg.), Turn-of-the-Century Vienna and its Legacy. Essays in Honor of Donald
G. Daviau. O.0. 1993, S. 67-78.
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Il Briefe aus der Sommerfrische

An Hermann Bahr schreibt Hofmannsthal aus der Sommerfrische in
Strobl am Wolfgangsee im September 1891: »Mir aber geht es sehr gut.
Ich habe fast gar keine Nerven. Ich spiele jeden Tag Lawn-Tennis. [...]
Ich sehe geschmackvolle Natur um mich, hiibsche Pferde, kleine ele-
gante bibelot-Kinder, englischen Schmuck und parfum sacré-coeur.«'®

Es ist eine Sommerfrische in den Bergen oder an der See, die sich
im Verlauf des 19. Jahrhunderts im Grofibiirgertum als private Erho-
lungsreise durchsetzte. Dabei kopierte das Biirgertum den Lebensstil
des Adels, dessen Winterhalbjahr mit hofischen, gesellschaftlichen und
militirischen Dienstpflichten ausgefiillt war und der sich anschlieflend
im Frihsommer auf seine Landgiiter zuriickzog, wo er bis zu den
Herbstjagden verweilte. Dieser Zeitplan strukturierte vornehmlich das
Jahr der nicht ins Berufsleben eingebundenen Familienmitglieder. So
ging die wohlhabende, stets leidende Tante Laura bereits »um den 4. Mai
aufs Land und dann auf 8 Wochen nach Karlsbad und Gastein.« (Brief
Nr. 17) Man tibersiedelte auf der Flucht vor Hitze und Staub, schlechter
Wasserqualitit und drohenden Krankheiten aus der Stadt in die nahen
Sommerfrischen Bad Voslau oder Heiligenkreuz, auf den Semmering
mit seinen Villen und Hotels — wo es in den neunziger Jahren einen
Bauboom gab - oder in die Hinterbriihl bei Médling. Den Gisten dieser
eleganten Villegiatura bot sich ein im Stil eines englischen Gartens ge-
staltetes Wald- und Felsental, in dem angenehme Spazierwege, verstreute
Parkarchitekturen und Gasthéfe Abwechslung versprachen.

Die Hofmannsthals verbrachten ab Ferienbeginn etwa acht Wochen
in der Sommerfrische, die erste Hélfte davon in Begleitung des Vaters.
Eine anstrengende zehnstiindige Reise mit dem Nachtzug und eine
Wagenfahrt brachten sie Jahr fir Jahr zunichst fiir einige Wochen ins
Reizklima des winzigen St. Wolfgang-Bad Fusch im Fuschertal nahe des
Grofiglockners, in eine »liebliche alpine Idylle« mit »reizenden und wech-
selvollen Scenerien«, wie im Kurfithrer geworben wurde.”® Kulturkritiker
wie Arzte verwarfen im Zuge lebensreformerischen Denkens das Grof3-

18 BI,S.31f

19 Hans Gruber, St. Wolfgang, Bad Fusch. Klimatischer Hohenkurort 1231 Meter tiber
dem Meere (Kronland Salzburg) und seine Umgebung. Illustrierter Fiihrer. Salzburg 1902,
S.1.
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stadtleben als schadlich, priesen Liege-, Luft-, Licht- und Wasserkuren
als Wundermittel gegen drohende Zivilisationskrankheiten oder emp-
fahlen sie als unterstiitzende Mafinahmen besonders zur Stabilisierung
»geschwichter Nerven«, der Krankheit des Grofibiirgertums um 1900
schlechthin.? Wurde fiir den ménnlichen Patienten eine grundsatzli-
che Verdnderung der Existenzweise im Sinne der Lebensreformer mit
korperlicher Bewegung eingefordert, durch die eine Verbesserung des
psycho-physischen Zustandes erzielt werden sollte, zog man dies fir
Frauen allerdings selten in Erwigung. Das Urlaubsprogramm auf dem
Semmering, wo Josephine oftmals von ihrer Tochter Anna ldngeren
Besuch erhielt, bestand aus Spaziergingen, Kartenspiel, Handarbeit,
Plaudereien und der Begutachtung prominenter Giste aus der Ferne
— einer oft nicht mehr als wohltuend empfundenen Langeweile.

In Bad Fusch hatte man die Zeichen der Zeit erkannt und empfahl
den heilklimatischen Ort besonders »fiir Menschen, deren Beruf gei-
stige Uberanstrengung, Uberreizung der Nerven mit sich bringt, fiir
solche Kranke, deren Zustinde auf Schwichungen des Nervensystems
zuriickzufithren sind (Neurastheniker etc.)«.2! Der »Fuscherluft« maf}
Hofmannsthal tatsichlich auflergewo6hnliche Wirkung bei, wie er Ru-
dolf Pannwitz bestitigte, der ihm von der wohltuenden Wirkung eines
Aufenthaltes in Bad Gastein berichtet hatte. Er, Hofmannsthal, verbinde
mit der Luft dieser Region seit dem »10. Lebensjahr [...] die Vorstellung
des magisch Belebenden«.?? Exleichtert berichtet der Fiinfzehnjahrige von
dem durch den Aufenthalt gestirkten Nervenkostiim der Mutter, von

20 Zu den verschiedensten Aspekten der lebensreformerischen Medizin, von Kuren und
Alltagsgestaltung vgl. den Ausstellungskatalog: Die Lebensreform. Entwiirfe zur Neuge-
staltung von Leben und Kunst um 1900. Hg. von Kai Buchholz u.a., Darmstadt 2001, bes.
Band I, S. 363-403. Vgl. zudem Joachim Radkau, Das Zeitalter der Nervositat. Deutschland
zwischen Bismarck und Hitler. Miinchen 2000.

21 Gruber (Anm. 19), S.13.

22 BW Pannwitz, S. 367. Allein dreiflig Seiten eines Reisefithrers tiber Bad Fusch sind der
Qualitét der Luft gewidmet: Der Ort zeichne sich durch seine »ausserordentlich reine, kraf-
tige, mit dem herrlichen Dufte einer prachtvollen Alpenflora gewiirzte Luft« aus, welche der
»heilungs- und erholungsbedurftige Curgast [...] mit nie gekanntem Wohlbehagen athmet
und in wenigen Tagen bereits ihre stirkende und belebende Wirkung empfindet« (Johann
Fuchshofer, Der klimatische Héhen-Curort St. Wolfgang-Fusch im Herzogthum Salzburg.
Mit einer medicinischen Abhandlung von Dr. med. Ferdinand Martin. Braumiiller’s Bade-
bibliothek. Wien und Leipzig 1896, S. 73).
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threr Erlaubnis zu einer kurzen Reise in Begleitung von Bekannten und
von dem an Bad Fusch anschliefenden vierwdchigen Aufenthalt in
Strobl am Wolfgangsee ohne ihren Gatten (Brief Nr. 50).

Diesen nahe bei Bad Ischl, der »geheimen Sommerhauptstadt Oster-
reich-Ungarns«,? gelegenen Ort, wo die kaiserliche Familie den Sommer
verlebte, wihlten vornehmlich Angehérige der Zweiten Gesellschaft zum
Aufenthalt. Geadelte Fabrikanten, Arzte, Professoren und Bankiers be-
wiesen als Bauherren von Sommervillen ihren Aufstieg. Grundbesitz
im Salzkammergut bestitigte speziell der jiidischen Bourgeoisie ihre
gelungene Assimilation und Integration.* Hofmannsthal beobachtet
»halb unbewuft und dimmernd«, und dabei stets selbst eingebunden
in die Brauche der Sommergesellschaft, den »Einfluss des geregelten
Landlebens auf die Entwicklung von Gefiihlen, die Bildung von In-
triguen und das Verhiltnis groflerer Gruppen.«?> Schriebe er je »einen
Roman mit vielen Personen«, so wiirde er diesen »wie >Mont-Oriol« in
einen Badeort verlegen«:

Aus den Erfolgen der Cur, Kost, Wetter und dergl. ergibt sich der Grund-
ton, die Stmmung jedes Kapitels. Erfolge, Entfremdungen, Freundschaften,
Duelle verdanken ihre Entstehung den allerunscheinbarsten Umstdnden
[...] und werden von den Beteiligten furchtbar ernst genommen; welches im
ganzen ein aristophanisches Lustspiel ist; oder ein Roman von Thackeray.?

Solche Beobachtungen lieflen sich etwa in Strobl anstellen, wo man
stets die aus den Vorjahren bekannten Freunde und Freundinnen traf.
Die Zusammensetzung der Feriengesellschaft veranderte sich dort, sie
wurde merklich mondéner, gab sich aber auch eine bewuft landliche
Nuance durch das vom Hochadel eingefithrte Tragen regionaler Trach-
ten. Sportarten waren von grofier Bedeutung, Lawn-Tennis, Radfahren
und Bicycle-Polo, Rudern, Schwimmen und Segeln fiillten den Tag aus.
Die jugendliche Sommergesellschaft tibte bei abendlichen Tanzvergnii-
gen geschliffene Umgangsformen ein, die jungen Herren erwiesen sich

23 Hanns Haas, Der Traum vom Dazugehéren - Juden auf Sommerfrische. In: Robert
Kriechbaumer(Hg.), Der Geschmack der Verginglichkeit. Jiidische Sommerfrische in Salz-
burg. Wien (u.a.) 2002, S. 47.

24 Ebd.

25 Hugo von Hofmannsthal an Hermann Bahr, 11. September [1891], in: B I, S. 32.

26 Ebd.
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bei den Regatten als Gentlemen mit Sportsgeist, und die Rituale der
k.u.k. Monarchie erreichten mit dem Fest zu »Kaisers Geburtstag« am
18. August ihren gesellschaftlichen Hohepunkt. An den Briefen aus der
Sommerfrische wird nicht zuletzt sichtbar, daf§ ein hoher Erwartungs-
druck bestand: Spiirbar erholt hatte man zurtickzukehren und eine
deutliche Verbesserung des nervlichen Zustandes vorzuweisen.

Selbstverstindlich wurde der innerfamilidire Kontakt wiahrend dieses
Zeitraums aufrechterhalten. Die allgemeine Modernisierung des Postwe-
sens, eine Post- und Telegraphenstation auf dem Semmering — und sogar
wihrend der Saison in Bad Fusch! - ermdglichten schnelle Kontakte. Es
war auflerdem iiblich, daf} Briefe des Sohnes im Familienkreis vorgele-
sen wurden. Diesen Gewohnheiten zufolge wurden wesentlich hiaufiger
Informationen ubermittelt als durch den tatsichlich uberlieferten Brief-
wechsel belegt werden kann.

IV GroBmutter und Enkel

Die Briefe an die Grofimutter mogen aus Griinden der Konvention
und der Erfiillung familidrer Verpflichtungen geschrieben worden sein,
gleichwohl war die Beziehung zwischen Grofimutter und Enkel sehr
intensiv, sie war getragen von Zuneigung und groflem Empathievermo-
gen. Davon zeugen die oben zitierten Aufierungen Hofmannsthals an
Leonore Karg von Bebenburg und Ria Schmujlow-Claassen.” In einem
Brief an Christiane Grafin Thun-Salm charakterisiert Hofmannsthal die
Grofimutter wiederum als eine »urwiichsige, lebensvolle, merkwiirdige
Frau, mit der ich, besonders durch Erinnerungen der Kindheit, unend-
lich verkntipft war«.?® Lebhaftigkeit und Lebensklugheit zeichnete in
Hofmannsthals Augen diese alte Frau aus, die er zudem als »unendlich
lebensvoll« und stets interessiert an thren Mitmenschen beschreibt. Es
mag aber auch ein problematischeres Verhaltnis zwischen den Genera-
tionen gewesen sein als man gemeinhin zunéchst anzunechmen geneigt ist.
Das Verhiltnis zwischen diesen beiden Generationen thematisiert Hof-
mannsthal in zwei Gedichten. Am 6. Juli 1899 schrieb er in Marienbad

27 Vgl. S. 7.
28 9. September 1902, in: BW Thun-Salm, S. 49.
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das Gedicht »Grossmutter und Enkel«, das schon im folgenden Monat
in der Miinchener »Jugend« gedruckt wurde:

Grossmutter und Enkel

»Ferne ist dein Sinn, dein Fuf}

Nur in meiner Tiir!«

Woher weiflt dus gleich beim Grufy?
»Kind, weil ich es spiir.«

Was? »Wie Sie aus stifler Ruh
Stuf} durch dich erschrickt.« —
Sonderbar, wie Sie hast du
Vor dich hingenickt.

»Einst ...« Nein: jetzt im Augenblick!
Mich begliickt der Schein -

»Kind, was haucht dein Wort und Blick
Jetzt in mich hinein?

Meine Midchenzeit voll Glanz
Mit verstohlnem Hauch
Offnet mir die Seele ganzl«

Ja, ich spiir es auch:

Und ich bin bei dir und bin
Wie auf fremdem Stern:

Thr und dir mit wachem Sinn
Schwankend nah und fern!

»Als ich dem Grofivater dein
Mich fiirs Leben gab,

Trat ich so verwirrt nicht ein
Wie nun in mein Grab.«

Grab? Was redest du von dem?
Das ist weit von dir!

Sitzest plaudernd und bequem
Mit dem Enkel hier.

Deine Augen frisch und reg,
Deine Wangen hell -

»Flog nicht tibern kleinen Weg
Etwas schwarz und schnell?«
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Etwas ist, das wie im Traum
Mich Verliebten hilt.

Wie der enge, schwiile Raum
Seltsam mich umstellt!

»Fiihlst du, was jetzt mich umblitzt
Und mein stockend Herz?

Wenn du bei dem Midchen sitzt,
Unter Kuf} und Scherz,

Fiihl es fort und denk an mich,
Aber ohne Graun:

Denk, wie ich im Sterben glich
Jungen, jungen Fraun.«?

Gemeinsam mit dem Titel des Gedichts gelesen, legen die ersten beiden
Verse nahe, es handle sich um ein Gesprach zwischen einer Grofimutter
und ihrem adoleszenten Enkel, das von einer unabhdngigen Autorinstanz
aufgezeichnet wird. Dergleichen kennt man von Storm und Keller. Die
in Rede und Gegenrede gebotenen oder ausgesparten Anfithrungszei-
chen lassen aber einen anderen Schlufl zu. Der Autor ist nur scheinbar
autonom: tatsdchlich spricht aus thm die Stimme des Enkels, die daher
keiner Markierung bedarf.

Das Zwiegespriach zwischen der Grofimutter und ihrem Enkel, der
zugleich Autor ist, hebt an als komplexes asthetisch-erotisches Spiel, in
dem das kulturell tradierte Verstdndnis des Generationenverhaltnisses
durcheinandergewirbelt wird. Die Grofimutter eréffnet dieses Spiel mit
ithrer Anrede an den Enkel. In das gewohnt vertraute Zusammensein
mit ihm schleichen sich gemischte Gefiihle ein, als sie den zu einem Be-
such eintretenden und noch ganzlich von traumerischen Gedanken an
die Geliebte erfiillten jungen Mann begriifit. Fiir sie evozieren duflere
Anzeichen - eine Nuance seines Grufles — eine vollig andere Szenerie,
namlich das sich dem Enkel bietende Bild seiner Freundin, wenn er sie
bei einem Besuch erblickt. Die Grofimutter ahnt, daf} er soeben dieses
Bild vor seinem inneren Auge sicht und der realen Situation tiberblendet
(Verse 1-6). Sich selbst findet sie angesichts dieser Projektion verwirrt
wieder, scheint es doch ihr eigenes siifles Erschrecken zu sein, das sie

29 SW I Gedichte 1, S. 91, S. 375-378.
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als ihr fremd der Freundin und damit der Enkelgeneration und semem
Begehren zuordnet.

Aber der Enkel nimmt rasch (im siebten und achten Vers) die Uber-
blendung der beiden Frauen, die die Grofimutter thm ansinnt, auf: Tat-
sachlich habe er beim Eintreten aufgrund i4rer Gebdarde den Eindruck
gehabt, nicht die Grofimutter, sondern seine Freundin vor sich zu haben.
Das Spiel, das sie selbst begonnen hat, versucht sie nun zu relativieren
(»Einst...«), doch der Enkel insistiert, daf§ ihn dieser Schein ganz real
reize und begliicke, »jetzt im Augenblick«. Diese Suggestion teilt sich der
Grofimutter mit: »Wort und Blick« des Enkels er6ffnen ihr mit einem
Male mehr als nur die Gefithlswelt ihrer Méddchenzeit. Zustimmend
nimmt er ithre Formulierung auf: »Ja, ich spiir es auch«. Der Enkel tritt in
den von ihr imaginativ eréffneten Raum ein, er ist »bei ihr«, bei der zum
Midchen verjiingten Grofimutter, was in diesem Kontext nur bedeuten
kann, in leiblich spiirbarer Néhe. Das Bewuf3tsein des Spielcharakters
der gemeinsamen Erfahrung geht in dieser Situation verloren, »mit wa-
chem Sinn« oszilliert sein Begehren zwischen der alten und der jungen
Frau. Angesichts dieser Verwandlung setzt die Grofimutter das Spiel
aufler Kraft, indem sie das strukturell Trennende der Situation zum
Ausdruck bringt: Die Ambivalenz der Gefiihle in der Verschmelzung
der Generationen wutiert fiir sie nicht wie beim verliebten Dichterenkel
den asthetisch-erotischen Blick in die Welt, sondern steht am Ende ihres
Lebens: Die Verwirrung der Lebensalter ist fiir die alte Frau das unver-
kennbare Vorzeichen ihres nahenden Todes, der in einer spiter entfalle-
nen Strophe deutlich markiert war. In dieser Strophe waren Todesnihe
und sexuelle Reifung bruchlos miteinander assoziiert: »Gross[mutter]
wie lachelst Du / weil ich sterben muss / sieh wer reif ist kommt dazu
/ wie zu einem Kuss«.?* Der Enkel sucht die Ahnungen der alten Frau
zundchst zu zerstreuen, doch erliegt er dem sich auch thm atmospharisch
mitteilenden Unbehagen genau wie zuvor dem Gliicksgefiihl: der »enge,
schwiile Raum« »umstellt« und bedringt ithn, ein ungekanntes Gefiihl
halt ihn, der sich schliefilich als Verliebten bezeichnet, »wie ein Traumc.
Derart eingestimmt empfangt er als Vermichtnis der Grofimutter, das
die Unaufloslichkeit der gegenseitigen Bindung garantieren soll, ihr An-
sinnen, auch nach ihrem Tod die soeben eingetibte Situation in gespie-

30 SW I Gedichte 1, S. 377.
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gelter Form wiederzubeleben, also in den jungen Frauen die Grofimutter
zu sehen. Jugend und Alter, Erotik und Tod werden kurzgeschlossen,
im gemischten Gefiihl sind sie untrennbar miteinander verbunden. Ein
Teil dieses Vermichtnisses besteht freilich in einer vielleicht quilenden,
bleibenden Nihe.

Auf ihr eigenes Erleben hingegen wird die Grofimuttergestalt in
dem undatierten Gedicht »Und sie weifl von allen Dingen ...« aus dem
Nachlaf} verwiesen, dem zweiten Gedicht, in dem Hofmannsthal von der
Beziehung zwischen einer Grofimutter und ihrem Enkel handelt. Auch
hier ist der Sprecher ein Enkel:

Und sie weiss von allen Dingen

weiss von Thier und Haus und Baumen
was wir suchen und was meiden

fahlt uns [gehen] jeden Tiitt

Bei den K<indern> ihrer Kinder

lebt sie, aber wie in Traumen

und sie fithlt es wenn wir leiden

und sie leidet mit.

viele Kunde hort sie immer

aber selten eine Kunde

die ihr stillet tiefes Diirsten

und so lauscht sie stumm

denn nur vollen Leben<s> Schimmer
saugt sie gierig von dem Munde

eines Priesters eines Fiirsten

Nimm den Mantel um!

Starker mochte sie sich regen
winken mit den feinen Handen

— mit der Worte Kraft uns lenken
und wir horen nicht.3!

Die alte Frau ist nicht in sich zentriert, sondern ihr Selbst fasert sich
durch ihre hochst problematische Begabung auf, die Lebensiufierun-
gen anderer sympathetisch mitzuempfinden, alles »mitzuleiden«. Dies
begreifen die Enkel, doch der Ton des Gedichts 148t erahnen, wie sehr
die junge Generation diese Fahigkeit geringschitzt und in ihrer eigenen

31 SW II Gedichte 2, S. 158, S. 4491.
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Entwicklung als hemmend wahrnimmt. Von dem, was der Grofimutter
tiber die Enkel als geheimnisvoll-magische »Kunde« zukommt, lebt sie
in geradezu parasitiarer Weise, doch kann sie dadurch niemals ihr »tiefes
Diirstenc stillen. Die Jugend hingegen, mit der ganz im Sinn des Jugend-
und Lebenskultes der Jahrhundertwende die Begriffe des »Priesters« und
des »Fiirsten« assoziiert sind, lebt das wirkliche Leben und grenzt sich be-
wufdt von der dlteren Generation ab. Mit dieser ganzlichen Verweigerung
gestaltet Hofmannsthal den Gegensatz zu den intensiv flieBenden Ge-
fithlsstromen zwischen den Generationen in »Grossmutter und Enkels,
einem Gedicht, das Erlebnischarakter im Sinn des Fin de siécle besitzt:
Der innigen Zuneigung im Zeichen des von der Grofimutter geleiteten
Spiels antwortet nun die vollstandige Abkehr einer gesamten Generation
durch das ebenso rebellierend wie emotionslos vorgetragene »und wir
horen nicht«, in dem die Ermahnung, die Kinder mégen auf das horen,
was man ihnen sagt, noch gebrochen nachklingt.

V Das AuBen des Innen: Familienstrukturen des Blirgertums

Die beiden Gedichte verweisen in der Gestaltung einer krisenhaften, von
der permanenten Bestitigung der Anspriiche durch das jeweilige Gegen-
tiber abhingigen Psychodynamik wechselseitig aufeinander. Familidaren
Konstellationen - und nicht nur den eigenen! -, in denen emotionale
Abhingigkeiten die Beziehung zwischen den Generationen in beiden
Richtungen prégen, begegnete Hofmannsthal offenbar mit besonderer
Aufmerksambkeit.

Eine in ihrer bedriickenden Wirkung kaum zu iibertreffende Uberhs-
hung der Familie findet sich in einer Klage der Mutter an den schon seit
geraumer Zeit in Italien weilenden Sohn: »Ich hab ja nichts Heiligeres auf
der Welt, als Papa und Dich! keinen andern Wunsch, als Euch zufrieden
zu sehen.«** Diese Idee von Familie als einer »heiligen« Lebensaufgabe
148t sich nur erfassen, wenn man sich die Bedeutung des Lebensideals
der biirgerlichen Kleinfamilie im 19. Jahrhundert vergegenwirtigt als
den gesellschaftlichen Raum schlechthin, in welchem, gegriindet auf
gegenseitiger Liebe und einer Gemeinschaft der Seelen, vollstdndige In-

32 Anna von Hofmannsthal an Hugo von Hofmannsthal, 27. August 1897 (FDH).
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timititit verwirklicht werden sollte. Den wesentlichen Sinn ihres Daseins
fanden die Mitter im Umfeld Hofmannsthals in der Erziehung ihrer
Kinder, auf die sie durch eine sehr enge Bindung einen wesentlichen
Emfluff nahmen. Wenig Anderes scheint neben der Einfuhlung in das
Leben der Kinder noch Bestand zu haben. Diese grofle Aufmerksamkeit
mag allerdings eine wechselseitige sein. In den frithen neunziger Jah-
ren begegnet man dem jungen Hofmannsthal wiederholt in familidren
Konstellationen, die von sensiblen, nervésen und haufig unpafilichen
Frauen dominiert wurden. Im Salon Todesco und bei den mit Todescos
verwandten Familien - in der Familie Josephine von Wertheimsteins und
ithrer unverheirateten Tochter Franziska, bei deren Nichten, den Schwe-
stern Marie und Nelly Gomperz, bei Yella Oppenheimer und ithrem
Sohn Felix - stehen die Miitter der Freundinnen und Freunde bestandig
mit im Zentrum der Aufmerksamkeit des jungen Mannes. Seine Briefe
an die »nervosen« und in einer gewissen Unselbstidndigkeit gehaltenen
Frauen und Médchen zeugen von einiger Faszination, aber auch von
grofler Gewandtheit, mit solch schwierigen Gemiitslagen umzugehen.
Nicht wenige junge wie altere Frauen dieser Gesellschaftsschicht wand-
ten sich mit der beunruhigenden Uberzeugung, fiir sich nichts mehr
hoffen zu dirfen, vom eigenen Leben ab und ergaben sich einer ihrer
Nervositdt vermeintlich heilsamen Langeweile - eine im iibrigen auch
von Grofimutter Josephine gepflegte Haltung. Der psychisch kranken
Baronin Karg ordnet Hofmannsthal im »Roman des inneren Lebens«
— unmittelbar auf den nicht ausgefiihrten Eintrag tiber Grofimutter Jose-
phine folgend - eine Sentenz zu, die einer Totenklage nahekommt: »In
due rememberance of my own sad and dreary self.«* Selbstloser noch
empfiehlt sich Josephine von Wertheimstein aus dem Leben: »Uber mich
habe ich schon ein grofles Kreuz gemacht, [...] aber mein ganzes Daseyn
beruht in Franzy u. Carl«.?*

Hofmannsthal selbst erkennt in der Bezichung zwischen der von ithm
verehrten Baronin Yella Oppenheimer und threm Sohn, seinem Freund
Felix, ein solches Verhalten als gefihrdend.?> Die fortdauernde Agonie

33 S. Abb. 1 und vgl. Anm. 1.

34 Josephine von Wertheimstein an Dr. Fiirstenberg, November 1856. In: Robert A. Kann
(Hg.), Briefe an, von und um Josephine von Wertheimstein. Wien 1981, S. 153.

35 BW Oppenheimer I, S. 58.
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der Baronin Sophie Todesco im Sommer 1895, Yella Oppenheimers
Mutter und Schwester der im Jahr zuvor gestorbenen Frau von Wert-
heimstein, veranlafit die Grofimutter zu der Bemerkung, daf} Felix »einen
sehr ungliicklichen Sommer« zu erwarten habe — »u. er wére doch auch
erholungsbediirftig« (Brief Nr. 68). Da Josephine vielmehr Felix” Erho-
lungsbediirftigkeit als dessen zu erwartende Trauer um die Sterbende
akzentuiert, mussen ihr andere Zusammenhinge zu der Befiirchtung
Anlaf} geben, daf} der junge Mann bald einer iiberméfligen nervlichen
Belastung ausgesetzt sein werde. Die Frage nach der Beschaffenheit
dieser Belastung und ihrer Ursache lafit sich aus Hofmannsthals Kon-
dolenzschreiben vom 15. Juli an Yella Oppenheimer entnehmen: Es ist
der Gemiitszustand der Mutter selbst, die eine familidre Konstellation
geschaffen hat, in der die Gemiitslagen der Familienmitglieder wechsel-
seitig aufeinander wirken. Hofmannsthal scheint die Anspielung seiner
Grofimutter verstanden zu haben, wagt er es doch, mit einer nur im
ersten Moment paradox wirkenden Formulierung die Aufmerksamkeit
darauf zu lenken: Er gedenkt der »herzensguten, selbstlosen« Baronin
Todesco und féhrt in nahezu wértlicher Ubereinstimmung mit dem - ihm
mit grofler Wahrscheinlichkeit unbekannten — »Bekenntnis« Josephine
von Wertheimsteins fort: »Ich wiinsche innig, meine liebe Baronin, dass
Sie Felix zulieb Threm groflen Schmerz nicht zu sehr nachgeben werden:
Sie haben IThr Dasein ja so vollig auf ihn gestellt.«** Die Mutter diirfe sich
nicht ganzlich der Trauer hingeben, da sie dadurch eine Abfolge von
Stimmungsiibertragungen in Gang setze, welche qua leiblich-seelischer
Symbiose zwischen den beiden unauthaltsam sei und eine immer tiefere
beiderseitige Herabstimmung zur Folge habe. Nur wenn sie sich als
stark und damit ebenso »selbstlos« wie die Verstorbene erweist, kann der
Sohn der Verantwortung, die er fiir das Wohlergehen seiner Mutter tragt,
auch entsprechen. Hofmannsthal spricht in dem zitierten Brief an Yella
Oppenheimer auch von dem gesteigerten Dasein, welches demjenigen
beschieden sei, dem das Gliick zuteil werde, »mit Menschen wie [...]
Frau von Wertheimstein innig verwachsen zu sein«.”” Die Formulierung
»mit Menschen [...] innig verwachsen zu sein« deutet aber auch auf eine
gefihrliche Abhéngigkeit hin. Wire als Folge von solch einer iibergrofien

36 Ebd.
37 Ebd.
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Nihe und Gewohnung nicht eine nervliche Beeintrachtigung denkbar?
Infolge der Blutsverwandschaft scheint eine solche Beeintrachtung dem
Effekt der Gewohnung sogar bereits vorgangig zu sein.

Das Flieen gemischter Gefithlsstrome zwischen den Generationen
und wechselseitige Projektionen finden sich ebenfalls in den Briefen
zwischen Hofmannsthal und Josephine Fohleutner. Aus ihrem Brief
vom 16. August 1900 (Nr. 108) spricht eine solche Verwirrung, hatte ihr
der Enkel doch tags zuvor seine Verlobung mitgeteilt. Ihre Betroffenheit
verbergend, antwortet sie verhalten, sie habe zwar von dem Verlébnis
durch Gertys Familie erfahren, doch nicht wirklich daran glauben kon-
nen. Den Grund dafiir verschweigt sie und klagt stattdessen: »Fur mich
arme Grofimutter, und treuen Kameraden wird wohl noch weniger Zeit
tibrig sein, und ich werde mich mit der gliicklichen Erinnerung begniigen
miissen, denn Eure gesellschaftlichen Verpflichtungen die enorme sein
werden, werden fiir mich wenig Zeit tibrig lassen.« Deutlicher spricht sie
sich in einem zwei Tage spéter an ihre Tochter gerichteten Brief aus:

Meine liebe Anna!

Ich wiinsche Euch Alles Gute zu Hugis Verlobung. Gebe der Allmichtige
daf} die beiden Kinder so gliicklich werden als Ihr es seid, und dass Ihr diess
Gliick ungestort durch viele, viele Jahre geniesst.

Ich weiss ja von der Sache seit mehreren Jahren nur wollte ich nicht daran
glauben.

Ich hinge mit allen Fasern meines Leben’s an Hugo, nur war solange er
lebt nichts gut genug fir ihn, gewiss aber nichts zu schén. Und so dachte
ich, er musse auch in dieser fur sein Leben dauernden Wahl das Beste und
Schoénste erreichen. Nun Ihr zufrieden seid, und Euch Gerti gefillt was doch
ausser ihm selbst das wichtigste ist, will ich das beste hoffen und mich be-
mithen zu vergessen, dafl sie mir mein Liebstes raubt, und mich an beider
Liebe freuen, hoffend dafl Hugi seiner ersten Freundin nicht vergisst, und
seiner Grossmutter manchmahl gedenkt!?

Schicke mir eine Fotografie von Gerti wenn es Dir méglich ist, ich werde
sie an Hugi’s Seite placieren. Und mich an beider Anblick freuen. Fiir Euch
kann ja jetzt eine wunderschdne Zeit kommen, voll Sonnenschein und Gliick.
[...] Nun unzdhlige herzlichste Griisse an Euch Beide von Eurer Mama®

38 Josephine Fohleutner an Anna von Hofmannsthal, Semmering, 18. August [1900]
(FDH/Dokumente, Kiste 133).
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Angesichts des Verlobnisses fithlt sich die Grofimutter endgultig des
sich ihr seit geraumer Zeit mehr und mehr entzichenden Enkels, ithres
»Liebsten«, beraubt, und kann nur noch die Hoffnung aussprechen, daf§
dieser »seiner ersten Freundin nicht vergisst, und seiner Grossmutter
manchmahl gedenkt!?« In ithrem Brief scheint die Stimmung des Ge-
dichts, aber vor allem das Verméchtnis der Grofimutter, jenes »denk an
mich«, mitzuschwingen. Sollte sich nunmehr die in den Schluflversen des
Gedichtes ausschliefilich perspektivisch auf die Zukunft des Enkels hin
entworfene Situation fiir Josephine als bedrohliche Nihe gewinnende
Realitit darstellen? Sie erlebt, dafy der Enkel einen neuen Lebensmit-
telpunkt gefunden hat, infolgedessen er sich aus der aus Vater, Mutter
und ihr selbst bestehenden familidren Trias 16sen wird. Mit ihrer Klage
»Ich hiange mit allen Fasern meines Leben’s an Hugo« macht sie deut-
lich, dafl ihr offenbar génzlich in der Konzentration auf das Leben des
Enkels bestehender Sinn des Daseins gefihrdet ist. Auflerdem erkennt
sie mit der Metapher der Lebensfasern dieser Konstellation zugleich eine
korperliche Dimension zu, dhnlich, wie sie sich im Verhiltnis zwischen
Oppenheimers zeigte. Werden diese Fasern durchtrennt, so kénnte man
annehmen, wird zumindest einer der beiden davon nicht mehr genesen.
Auch in anderen Briefen Josephines finden sich Hinweise, in denen eine
solche Verbindung von Kérperlichem und Seelischem mitschwingt, auch
wenn sie in nahezu klischeehafte Formulierungen gekleidet ist: »Bei Dei-
ner Rickkunft wirst Du wieder Herzensstarkung fiir mich mitbringen,
meine einzige Freude, Du und alles was von Dir kommt.« (Brief Nr. 105)
Auffallig erscheint in diesem Zusammenhang, dafl Hofmannsthal die
Beziehung zu seiner Grofimutter nach threm Tode in Worte fafit, die ein
ahnlich enges Verhiltnis anzudeuten scheinen.®

Mit der Anspielung auf die »erste Freunding, die schliefilich nur noch
eine »GrofBmutter« ist, wollte Josephine moéglicherweise ihre Tochter
Anna an das im Gedicht angedeutete Bezichungsmodell zwischen En-
kel und Grofimutter als eng verbundenes (Liebes)Paar erinnern. Die
Tochter soll dieser Konstellation gewahr werden und wird damit als
Sachwalterin des bereits literarisch fixierten Vermachtnisses eingesetzt,
da Josephine selbst, anders als die fiktive starke Grofimutter, die dem

39 Vgl. den Brief an Grifin Thun-Salm, Anm. 28.
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Enkel und sich selbst jene Verwirrung der Gefiihle zu bereiten verstand,
keine Handlungsmacht mehr zu besitzen glaubt.

Nichts weist darauthin, daf der Enkel sich ihr tatsdchlich entzogen
hitte. Allerdings ist auch festzustellen, daf} er die Grofimutter in ver-
gleichbarer Weise wie zuweilen die Eltern schont, indem er ihr méglichst
nur jene Nachrichten zukommen 14ft, die sie nicht in Aufregung ver-
setzen. Erlebnisse, Stimmungsschwankungen, Depressionen und vieles
mehr, was Josephine den gewiinschten Einblick in das Seelenleben ihres
Enkels eroffnet hitte, teilt dieser nur in abgeschwéchter Form mit. Wie
intensiv sie mit thm lebt und ihr kérperliches Wohlbefinden von dem
seinigen abhéingig macht, laf}t ein Brief vom Mirz 1899 erahnen, den
sie schrieb, als Hofmannsthal an der Berliner Premiere des »Abenteu-
rers« und der »Frau im Fenster« teilnahm: »wenn Du heimkehrst, wird
wieder Sonnenschein auf allen Linien sein und Glick und Freude. [...]
Wenn nur Du gesund und gliicklich bist, kann mir derlei Ungemach
[eine Erkrankung] gar nichts anhaben.« (Brief Nr. 95) Vielleicht gerade
wegen dieser Giberaus stark ausgeprigten Fihigkeit, sympathetisch zu
empfinden, versichert Hofmannsthal die 75jahrige in einem Gruf§ zum
Namenstag der Jugendlichkeit ihres Wesens: Sie erscheine ihm »wie
eine Frau hoch in den Finfzig«, und er unterstreicht, dafl »es wirklich
eigentlich gar kein Alter giebt, sondern alles darauf ankommt, wie weit
man empfinglich und theilnehmend fiir das Leben ist und bleibt« (Brief
Nr. 102). Auch dieses Motiv ist in »Grossmutter und Enkel« in zwei
— spiter gestrichenen — Versen préfiguriert: In der ersten Fassung der
letzten Strophe spricht die Grofimutter die Worte: »fiihl es da ich sterbe
/ unsre Seele altert nicht«.*

VI Zur Edition

Die Textgestalt der Briefe folgt wortgetreu den handschriftlichen Origi-
nalen und gibt die Briefe buchstaben- und zeichengetreu wieder. Ortho-
graphie, (fehlende) Interpunktion, Variation oder Unsicherheiten im
Kasusgebrauch wurden nicht korrigiert. Fehlende Anfithrungszeichen
und Klammern wurden nachgetragen, Abkiirzungen sowie kleinere Aus-

40 SW I Gedichte 1, S. 377.
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lassungen in der Syntax wurden nur dann recte in eckigen Klammern er-
ginzt, wenn das Verstidndnis nachhaltig beeintréchtigt ist. Bei der wech-
selnden Schreibung von Familiennamen wird die originale Orthographie
tibernommen. Die Lage der Briefe im Konvolut entsprach teilweise der
Chronologie und l4f3t sich noch anhand der Signatur nachvollziehen.
Manche Briefe waren aus thren Umschlédgen entnommen und konnten
spater wieder zugeordnet und datiert werden. Bei der Ordnung des
Konvolutes war die Entwicklung des Handschriftenduktus ein wichtiges
Hilfsmittel. Soweit in Schriftstiicken Dritter Hinweise auf verlorengegan-
gene Briefe gegeben werden, sind diese chronologisch eingeordnet und
zitiert. Erschlossene Daten und Abfassungsorte werden recte in eckigen
Klammern verzeichnet.

Die vorliegende Edition bietet samtliche bislang aufgefundenen Briefe
zwischen Hofmannsthal und Josephine Fohleutner in einer gemeinsa-
men, chronologischen Abfolge. Die bislang unveréffentlichten 92 Briefe
Hugo von Hofmannsthals an Josephine Fohleutner befinden sich, bis auf
eine Ausnahme, im Besitz von Octavian von Hofmannsthal (London).
Ihm mochte ich fiir sein Interesse an dem Projekt, sein tiberaus grofies
Entgegenkommen und besonders fir die freundliche Erlaubnis, die
Briefe editorisch zu bearbeiten und zu publizieren, meinen herzlichen
Dank aussprechen.

Ein Brief Hofmannsthals aus dem Jahr 1900 sowie die 27 Briefe Jose-
phine Fohleutners werden als Schenkung der Stiftung Volkswagenwerk
im Hofmannsthal-Archiv des Freien Deutschen Hochstifts verwahrt.
Prof. Dr. Richard Exner (Berlin) und Prof. Dr. Leonhard M. Fiedler
(Recloses) als Vertreter der Erben Hofmannsthals danke ich ebenso
wie der Direktorin des Freien Deutschen Hochstifts, Prof. Dr. Anne
Bohnenkamp-Renken fiir die Erlaubnis, aus diesen unpublizierten Brie-
fen, aus Briefen zwischen Hofmannsthal und seinen Eltern sowie aus
weiteren unverdffentlichten Familiendokumenten aus dem Nachlafy zu
zitieren. Weitere unverdffentlichte Briefe zwischen Hofmannsthal und
seinen Eltern befinden sich im Deutschen Literaturarchiv Marbach a. N.
Die Erlaubnis zur Publikation dieser Briefe erteilte freundlich Herr Dr.
Dr.h.c. Jochen Meyer.

Urspriinglich stellte Octavian von Hofmannsthal die Briefe an Jose-
phine Fohleutner den Editoren Dr. Nicoletta Giacon und Dr. Konrad
Heumann des von Prof. Dr. Mathias Mayer geleiteten DFG-Projekts
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»Hugo von Hofmannsthals Briefwechsel mit seinen Eltern« zur Ver-
figung. Sie machten mich auf die Briefe aufmerksam und ermutigten
mich, das Editionsprojekt anzugehen. Dartiber hinaus gewdhrten sie
mir grofiziigige Einsichtnahme in die unpublizierten Briefe zwischen
Hofmannsthal und seinen Eltern, durch die mancher Zusammenhang
erhellt wurde, sowie in ihre biographische Materialsammlung. Ihnen
danke ich herzlich fiir zahlreiche Gespriche, fiir thr nicht nachlassendes
Interesse an der Edition und besonders fir die Erlaubnis, unpublizierte
Briefe Hofmannsthals an seine Eltern im Kommentar zu zitieren.

Ingeborg Beyer-Ahlert (Frankfurt a.M.), Dr. Klaus-Dieter Krabiel
(Frankfurt a. M.) und Ellen Ritter M. A. (Bad Nauheim) aus der Redak-
tion der Kritischen Hofmannsthal-Ausgabe danke ich ebenso wie Dr.
Joachim Seng (Maintal) vom Freien Deutschen Hochstift fiir die freund-
liche und produktive Zusammenarbeit und vielfachen, wertvollen Rat.

Fiir personlich und brieflich erteilte Auskiinfte und freundliche Un-
terstiitzung danke ich Mag. Thomas Ballhausen, Filmarchiv Austria
(Wien); Mag. Wolf-Erich Eckstein und Dipl.-Ing. Georg Gaugusch (He-
raldisch-genealogische Gesellschaft »Adler«, Wien); Dr. Ernst Kobau
(Wien); Dr. Jana Labacher (Hinterbriihl); Prof. Ulrike Dr. Landfester
(St. Gallen); Dr. Peter Pfarl (Bad Ischl); Dr. Anna L. Staudacher, Oster-
reichische Akademie der Wissenschaften (Wien).
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1. Hofmannsthal an die Grofsmutter'
[Wien] 21* May [1881]

Dear Grandmamma!
I hope you arrived well at M6dling, and have just as fine weather as
we have. Papa comes back tomorrow morning, a circumstance, which
affords me infinite pleasure. I should like very much to know how the
two noisy dogs, and the thirtyone birds behave!

I rejoice, very soon to see you, and send you and Grandpapa my best
love.?

Your little Hugi.

2. Hofmannsthal an die Grofsmutter?

Strobl den 13. Juli. [1881]
Liebe Grofil!
Um den Vorwurf der Faulheit nicht zu verdienen, mache ich mich heute
schon dazu, mit Dir zu plaudern. Strobl ist wirklich so schon, lustig
und angenehm wie mir’s die Mama im Winter geschildert hat. Ich bin
Gottlob sehr gesund, und spiele den ganzen Tag. Meine Beschiftigungen
sind: Kahnfahren, Bergsteigen, Kegelscheiben und Raufen. Nun liebe
Grofil weifit Du Alles, und sage ich Dir mit tausend Kiiflen Adieu.

Dein Hugi

[Hs. Anna von Hofmannsthal:]
Viele liebe Handkiifle an den Grofipapa und die Onkels und Tanten,
und die liebe Mutti.

1 Brief (Privatbesitz, Sign. 54).

2 Am 24. Mirz 1881 schreibt Hofmannsthal in englischer Sprache einen Brief an den Va-
ter, den er als »my first trial in English« bezeichnet (FDH/VW 11). In einem Zeitungsartikel
wird unter dem Titel »Aus Hofmannsthals Jugend« unter anderem mitgeteilt: »Die englische
Erzicherin unterwies ihn vorbildlich im Gebrauche ihrer Muttersprache, so dafl der Junge
diese Fremdsprache ausgezeichnet fiir sein Alter beherrschte« (Artikel von Kramny-Holzinger
ohne bibliographische Angabe, etwa 1929, FDH/Sammlung Rudolf Hirsch).

3 Brief (Privatbesitz, Sign. 55).
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3. Hofmannsthal an die Grofsmutter*

Strobel 25 Juli. [1881]
Liebe Grofimamal!
Entschuldige vielmals, daf ich so lange nicht geschrieben habe, aber das
fortwahrende schone Wetter, welches mich zu allen méglichen Unterhal-
tungen aufforderte, hielt sehr davon ab. Fiir heute abends ist eine Rund-
fahrt mit beleuchtetem Dampfschiff projectirt, bei der alle Teilnehmer im
Costume erscheinen werden. Niherer Bericht nach dem Fest.

Bis dahin viele Grusse und Kusse an Dich, und alle andern von

Deinem Hugi.

4. Hofmannsthal an die Grofsmutter>
[Wien, nach dem 22. Mai 1884]
Liebe Grofii!
Die Prifung’ ist nun gottlob vortber. Ich wur[de] gliicklicherweise nur
von einem, sogar sehr menschlichen Professor gepriift, und habe in
allen Gegenstinden »sehrgut«. Donnerstag waren wir bei Tante Laura.
Ihr Garten ist jetzt wirklich ein Paradies en miniature. Der neue Rappe
Onkel Augusts »Victoria« ist ein Prachtkerl; auch hat Tante Laura ei-
nen allerliebsten neuen »Box«,” dem leider in der Eisenbahn eine Zehe
gebrochen wurde. Schwamm driiber.
D’Elektrische ist wunderhiibsch und sehr bequem. Wir fuhren von
dem Bahnhof bis zur Kénigswiese nur 11 Minuten.?
Es kiisst Dir die Hand
Hugo.

P.S. Mein Magen ist schon wieder ganz hergestellt.

4 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 56 und 52) - Anschrift: »Wolgeboren | Frau
Josefine Fohleutner | Médling | Stidbahn« — Ausgangspoststempel: Strobl bei Ischl, 25.7.81.

5 Brief (Privatbesitz, Sign. 70).

6 Privatschiler hatten zweimal jahrlich eine Priifung an der Biirgerschule abzulegen
(Zeugnisse: FDH Dokumente Nr. 21).

7 Austriazismus fiir Mops.

8 Attraktion des Besuchs bei Laura und August Periz in M6dling war die erste elektrische
Straflenbahn der Welt, dic am 22. Oktober 1883 mit der ersten Teilstrecke von Mddling in
Richtung Hinterbriihl bis nach Klausen/Kénigswiese in Betrieb ging (Hellmuth R. Figlhuber,
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5. Hofmannsthal an die Grofsmutter®

[Wien, zwischen 28. und 30. Mai 1884]
Liebe Grofii!
Deine 5° miissen sehr frisch gewesen sein. Troste Dich, wir hatten dafiir
zwei Tage Regen, weshalb wir garnichts unternehmen konnten. Am 31.
ist Groffmama Nilla’s Namenstag. Dienstag waren wir im Volksgarten,
wo ich einige Bekannte fand und mich sehr gut unterhielt. Sonst habe ich
Dir nichts zu erzihlen, dafiir bekommst du aber im nichsten Briefe desto
mehr zu horen, da wir Samstag wegfahren und bis Dienstag abends in
der Bruahl bleiben.

Dein Hugi.

6. Die Grofsmutter an Hofmannsthal

HOTEL SEMMERING, DEN 3t. Juny 1884.

Mein lieber Hugi!

Da Du mir in Deinem 1* Brief Brunn’s Paradies'! so schon und lebhaft
geschildert hast, so presentiere ich Dir hiermit mein jetziges Heim. Es
ist nach aller Menschen Ausspruch ganz wundervoll schén hier, fiir ge-
sunde, gliickliche Menschen. Dr. Schandelbauer'® hat sich brieflich bei
mir um Niheres tiber den hiesigen Aufenthalt erkundigt, wie es scheint
fur eine Patientin.

Die Feiertage haben sehr viele Giste hieher gebracht, mehr als hotel
und dependance fafit. Nun ist es wieder ruhig, und wundervoll schén
hier. Und nun Du kleiner Salonmauschel hast Du den Salon Helene
befriedigt verlassen? Hast Du gefunden was Du gesucht, sind Deine
Bestellungen genau ausgefithrt worden? Hast Du Dich in der Briihl nach
Deinem Geschmak amusirt? und hat Dich der Sonntags Regen nicht
geniert? —

Die Verkehrslage im Lokalbereich Médlings von 1880 bis heute. In: 100 Jahre elektrische
Bahn Médling - Hinterbriihl. Modling 1983).

9 Brief (Privatbesitz, Sign. 68).

10 Brief (FDH/VW 1).

11 Gemeint ist vermutlich ist die Gegend um Brunn am Gebirge, nahe der Briihl bei
Maodling.

12 Chirurg Dr. Hans Schandlbauer, langjahriger Hausarzt der Familie.
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Sei so freundlich mir zu schreiben wie sich Grofimama Nilla befindet,
da ich ihr nicht selbst schreiben kann um sie mit dem Antworten nicht
zu ermiden. Hoffend, dafl Du durch die Ferialtage gestérkt bald in der
Lage sein wirst mir zu schreiben, grifit und kuflt Dich vielmals

Deine Grofimama Fohleutner.

7. Hofmannsthal an die Grofsmutter'®

[Hinterbriihl, nach dem 3. Juni 1884]
Liebe Grofii!
Die Briihl habe ich Dir ja in meinem 1. Brief so ausfiihrlich beschrieben,
dass ich nur hinzuzufiigen brauche, dass ich mich immer ausgezeichnet
unterhielt, besonders Montag, wo ich bei Thorsch' den ganzen Tag
herumrannte. Dabeti litten aber meine letzten Striimpfe sosehr, dass [ich]
Dich bitten muss, thm ein bis zwei Paare, aber um einige Finger linger,
zu machen.

Dein Hugi.

P.S. Grofim. Nilla geht es sehr gut.

8. Hofmannsthal an die Grofsmutter's
[Wien, 13. Juni 1884]
Liebe Grofii!
Es wiirde Dich vielleicht interessieren, zu erfahren, was wir diese Woche
unternommen haben.
Samstag. Abends gingen wir in den >Tannhiuser¢, der von Vogel
entziickend gesungen wurde.'® Sonntag war es sehr hasslich. Onkel

13 Brief (Privatbesitz, Sign. 69).

14 Familie David (1832-1883) und Anna Thorsch, geb. Berend (1844-1937), mit ihrer
Tochter Melanie, wohnhaft Wien III., Reisnerstrafle 40. Auf den Namen Philipp Thorsch
war im Jahr 1900 eine Villa in der Vorderbriihl in der Husarentempelgasse 3 eingetragen
(Gustav Waldheim’s Wohnungs- und Geschifts-Adressbuch fiir die Stadt Médling, 1. Jahr-
gang, Wien 1900).

15 Brief (Privatbesitz, Sign. 71).

16 Gastspiel von Heinrich Vogl (1845-1901) zwischen dem 1. und 15. Juni 1884 am
k.k. Hof-Operntheater. Uber die »Tannhiuser«Auffithrung am 7. Juni 1884 meldet die
»Neue Freie Presse«: »Den ersten Magnet bildete abermals Herr Vogl aus Miinchen, dessen
Tannhiuser eine ungemein warme Aufnahme fand. In den rein lyrischen Stellen war Herr
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Guido wollte aber dennoch eine Partie machen, da seine Braut Freitag
nach Ischl geht. Hadersdorf wurde vorgeschlagen, in Mariahilf begann
es aber so zu regnen, dass wir umkehren mussten. Dienstag machte ich
mit Loschmidt” eine grofie Partie nach Hitteldorf, wo es prachtvoll war.
Mittwoch ruhte ich aus, um fiir gestern Kraft zu schépfen, weil wir schon
um 29 morgens am Graben sein mussten, um die Procession anzusehen,
die mir iibrigens noch nie so schén und feierlich vorkam.'® Vermuthlich
war das angenechme Wetter die Ursache davon. Ernst!® war dazu geladen,
konnte jedoch nicht kommen. Nachmittags wollten wir mit Max Maut-
ners? einen Ausflug machen, als es aber héfilich wurde, verwandelten
wir die Landpartie in eine sehr lustige, gemiithliche Tarockpartie. Fiir
heute steht der Volksgarten in Aussicht, schldgt das Wetter aber um, so
haben wir eine Loge in das Feuillet’sche Lustspiel >Die Welt in der man
sich langweilt,?! das aber nicht im mindesten langweilig sein soll. Du
siehst also, dass ein sehr lustiges Leben fiithrt

Dein Hugi.

P.S. Bald hitte ich vergessen, Deine Frage zu beantworten. Die Lange
betrédgt gerade 50 cm.

Doch zur Antwort fiige auch ich eine Frage: »Wo ist mein Gewehr
gekauft?« (Ich will mir namlich nach Strobel einige Biichsen Schrott
mitnehmen.)

Vogl am gliicklichsten; hier stimmten die edle Warme seines Gesanges und sein mafivolles
Spiel harmonisch zusammen; in den heroischen und leidenschaftlichen Scenen entwickelte
Herr Vogl schauspielerisch mehr Unruhe und duflerliches Feuer, als der edle Ritter vertragt.«

17 Moglicherweise handelt es sich um den Mathematiker und Professor fiir physikalische
Chemie Josef Loschmidt (1821-1895), den Hofmannsthal als Vorbild fur einen der deut-
schen Leibwichter des Demetrius in dem gleichnamigen Dramenfragment von 1889 vorsah
(SW XVIII Dramen 16, S. 364).

18 Prozession zu Fronleichnam.

19 Ernst Nathorff (1873-?), ein Groficousin. Er war einer der vier S6hne von Eugen
(1847-1902) und Simonetta Nathorff, geb. von Hofmannsthal (1845-1891). Sie war die
Tochter Ignaz von Hofmannsthals, einem alteren Bruder Augustin von Hofmannsthals.

20 Der Fabrikant Maximilian Mauthner (1838-1904) und seine Frau Laura, geb. Herklotz
(1842-1903). Er war als Vizeprasident der Osterreichischen Central-Boden-Credit-Bank ein
Kollege des Vaters, seit 1879 Reichsratsabgeordneter und wurde 1899 Mitglied im Herren-
haus.

21 Nicht Octave Feuillet, sondern Edouard Pailleron ist der Autor des genannten Theater-
stiicks, das im Burgtheater am 13. Juni 1884 Premiere hatte.

36 Katja Kaluga



https://doi.org/10.5771/9783968216966
https://www.inlibra.com/de/agb
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

9. Hofmannsthal an die Grofsmutter®
[Wien, zwischen 13. und 17. Juni 1884]
Liebe Grofi!
Ich beniitze den ersten freien Augenblick bevor wir nach Baden fahren,
um dir fir die soeben erhaltenen prachtvollen Striimpfe und fir den
lieben Brief zu danken.
Dein Hugo

10. Hofmannsthal an die Grofsmutter®

[Wien, nach dem 17. Juni 1884]
Liebe Grofii!
Gleich nachdem ich meinen kurzen Brief an Dich vollendet hatte, bra-
chen wir nach Baden auf, wo es Groffmama Nilla, die Dich vielmals
griiflen lasst ausgezeichnet geht. Abends am Bahnhofe sahen wir Doctor
Schandlbauer, der mit dem Triester Eilzug, offenbar vom Semmering
kommend, voriiberfuhr. Dienstag wurden wir von Director Westermaier
zu >Heinrich dem Vierten®* geladen. Da Du weisst, dass ich tiberhaupt
ein grofler Schakespearianer bin, so kannst Du Dir denken, dass es
mich entziickte, besonders weil die Hauptrollen: Heinrich von Lanca-
ster — Hartmann,? Percy — Krastel,?¢ Falstaff - Baumeister” entziickend

22 Brief (Privatbesitz, Sign. 66).

23 Brief (Privatbesitz, Sign. 67).

24 »Neue Freie Presse«, 17. Juni 1884: »Im k.k. Hof-Operntheater: Gesammt-Darstellung
von Shakespeare’s englischen Historien, nach Schlegel’s Ubersetzung fiir die deutsche Bithne
frei bearbeitet von Franz Dingelstedt. Zweites Stiick >Kénig Heinrich der Viertes, erster Theil
in fiinf Aufziigen«.

25 In Hofmannsthals Nachruf auf den Burgtheaterschauspieler Ernst Hartmann (1844-
1911) heifit es: »Unendlich leid tut es einem um Hartmann. Es ist in diesem Leid etwas so
Personliches und dabei so Allgemeines, so Offentlich-Privates, wic es jemand, der aulerhalb
der Wiener Atmosphire aufgewachsen wire, kaum begreifen konnte. Es ist dies: man weif}
nun mit einem Male, dafy das Burgtheater, jenes alte, das sich ins neue doch und trotz allem
hiniiberlebte, nun wirklich gestorben ist. [...] Ich suche Hartmann in meinem Gedachtnis
und sehe zahllose Gestalten. Lebendig springen sie hervor, sein Clarence und sein Mercutio
und sein Konig Heinrich und sein Leon und seine kleineren Rollen. [...] mit ihm erst stirbt
wahrhaft eine Welt, keine wahre Welt und doch keine liignerische, eine gesteigerte Welt, eine
Feiertagswelt« (»Ernst Hartmann zum Gedichtnis«, GW RA I, S. 506).

26 Friedrich Krastel (1839-1908).

27 Bernhard Baumeister (1828-1917).
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gegeben wurden. Deinen néchsten, lieben Brief, der hoffentlich recht
bald folgt, bitte ich nach Ischl, Hétel Kreuz zu adressieren. Wir gehen
namlich bis auf weiteres dorthin, weil Tante Elise?® daselbst sehr gefihr-
lich krank ist.

Ever yours

Hugi.

11. Hofmannsthal an die Grofsmutter®

[Strobl, 19. August 1884]
Liebe Grofimama!
Heute am 19. schlief ich mich aus von den Strapazen eines der hiibsche-
sten Feste, das wir je in Strobl hatten.

Besonders hiibsch, weil es ganz improvisirt war. Vorgestern mittags
schlugen die Herren der Familie Frithmann,* die du vom vorigen Jahre
kennen wirst, vor, am Abend des Kaisertages etwas zu arrangiren. Der
Vorschlag wurde nattirlich angenommen, und die betreffenden Herren
fuhren sofort nach Ischl, um Feuerwerk, Lampions, etc. zu besorgen. Das
Fest ging folgendermaflen von statten: Gegen 9 Uhr wurde gemiithlichst
soupirt. Als die ersten Pollerschiisse erdrohnten, eilten die Arrangeure
anziinden.

Der erste Anblick, der sich dem Publicum darbot, war wirklich rei-
zend. Der ganze See war mit lampiongeschmiickten Booten bedeckt,
deren Spiegelung im Wasser doppelten Effect machte. Nur eines missfiel
mir an dem Ganzen, dass Papa es nicht sehen konnte. Zum Gliick treffen
wir 1hn schon Samstag in Ischl, wo wir tiber die Hochzeit, die Montag
um 11 Uhr stattfindet, bleiben.?! Zum Schluss muss ich Dir noch herz-
lichst fur die schonen Strimpfe danken.

Hugo.

28 Elise Herz, geb. Hofmann (1808-1888), eine Schwester des Grofivaters Augustin von
Hofmannsthal.

29 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 45) — Anschrift: »Madame | M™ Joséphine
Fohleutner | Semmering. | >Stidbahn<Hbtel« — Ausgangspoststempel: Strobl bei Ischl, [?];
Hotelstempel: Semmering Hotel 20.[?].84.

30 Familie Dr. med. Paul Frithmann, wohnhaft III., Ungargasse 63.

31 Guido von Hofmannsthal heiratete am 25. August 1885 in Bad Ischl Franziska Opatalek-
Treis (Hochzeitsanzeige: FDH Dokumente Nr. 70).
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12. Hofmannsthal an die Grofsmutter®
[Sommer 1884]
BiLLET DE CORRESPONDANCE
Liebe Grofii!
Sei nicht bos, dafl ich Dich diesmal so lange auf einen Brief warten lief3,
aber ich bin den ganzen Tag im Freien und komme nicht einmal zu
meinen Aufgaben.
Hugo m[anu] p[ropria]

P.S. Alles wohl.

13. Hofmannsthal an die Grofsmutter™

Samstag, 12 Uhr. [Wien, 3. Januar 1885]
Liebe gute Grofii!

durch den Feiertag ist unsre Eintheilung verschoben, und so komme ich,
wenn Du erlaubst, Montag um die gewohnliche Zeit; (112 Uhr.) bei uns
ist alles wohl, trotzdem wir gestern in der reizenden Operette >Pfingsten
in Florenzé* waren.
Ever yours
Hugo.

P.S. Bitte die Kinder zu avisieren.

32 Briefkarte (Privatbesitz, Sign. 80).

33 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 1 und Sign. 46). — Anschrift: »Madame | M™
Joséphine Fohleutner | IV Waggasse. N°2. Loco | 2. Stock.« — Ausgangspoststempel: Wien
St.[?], 3.1.[?]. Eingangspoststempel: Wieden in Wien, 3.1.85, 6 A.

34 »Neue Freie Presse« vom 2. Januar 1885: Theater an der Wien: Alfons Czibulka und
Richard Genée: »Pfingsten in Florenz«. Urauffithrung im Theater an der Wien am 20. De-
zember 1884.
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14. Hofmannsthal an die Grofsmutter®

[Wien] 17/2 Mittag’s. [1885]
Liebe Grofierl!
Bin gottlob schon aufler Bett und sehr fidel dartiber, dass ich heute aus-
und tibermorgen in die Schule gehen darf.

Papa reiste gestern Abend nach Triest und Gorz ab, von wo er Freitag
um 11 Uhr voraussichtlich zurtickkehrt. Fiir Deinen glitigen Antrag
wegen der Warterin danke ich Dir sehr, aber Mama wollte es sich nicht
nehmen lassen, mich selbst zu pflegen.

Tante Fanny II. war auch unwohl, ist jedoch schon wieder ganz her-
gestellt, und kam jeden Tag zu Papa, um sich nach mir zu erkundigen.
Apropos, heute ist die Ziechung unserer Lose!

Da wir nicht beide den Haupttreffer machen kénnen, so bin ich na-
tiirlich hoflich, und wiinsche ihn mir. Schwamm driiber!

Gestern war Tante Laura in Africa, wo es sehr fesch gewesen sein
soll, wie wir von Dr. Schandlbauer, einem heulenden Derwisch, erfahren
haben.? Bitte die jungen Herrschaften (vulgo: Fratzen) von mir bestens
zu griiflen, und ithnen zu melden, dass, wenn wir auch zwei Dienstage
verloren haben, der néchste um so lustiger werden wird.

Unartig wie immer

Hugo

15. Hofmannsthal an die Grofsmutter®

[Wien, 18. Februar 1885]
Dear old one!
Fast hitte ich vergessen, Dir tiber mein Zeugnis, welches ich Samstag
erhielt, zu erzihlen. Ich bin zwar nicht der erste, habe aber doch ein ganz
anstandiges Vorzugszeugnis, wie folgt:

35 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 47) — Anschrift: »Madame | M™ Joséphine
Fohleutner | IV. Waggasse 2. Loco. | 2. Stiege, 2. Stock.« — Ausgangspoststempel: Wien
Landstrasse, 17.2.85, 3 N.

36 Die »Neue Freie Presse« kiindigt einen Fastnachtsball im Kiinstlerhaus am 15. Februar
1885 unter dem Motto »Durch den dunklen Welttheil« an.

37 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 48) — Anschrift: »Madame | M™ Joséphine
Fohleutner | Loco. | IV. Waggasse 2. | 2. Stiege. 2. Stock.« — Ausgangspoststempel: Wien
Landstrasse, 18.2.85, 12 M.
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Sitten: musterhaft.

Fleif}: ausdauernd
duflere Form: sehr ordentlich
Religion: vorziiglich
Latein: vorziiglich
Deutsch: vorziiglich
Mathematik: vorziiglich
Geographie: lobenswert
Naturgeschichte: "
Kalligraphie: !

Gestern erhielt ich von Strauss eine sehr fesche, gedruckte Einladung
zu einer »Tanzjause« am Samstag, und sagte sofort zu. Dann kam ein
Telegramm Papa’s, welcher zwar gliicklich angekommen ist, aber leider
seine Zigarren vergessen hat.

Mein erster Spaziergang, der nur eine Stunde dauerte, erstreckte sich,
wegen des kothigen Wetter’s, nicht iiber die Grenzen des Belvedére’s
hinaus.

Abend’s fuhr Mama, die ein wenig tiber Riickenschmerzen klagte, in’s
Florabad, wihrend Lohschmidt mit mir das edle »Hupfmanndl«spiel
betrieb.

Hugo.

16. Hofmannsthal an die Grofsmutter3®

[Wien] 19.2. Y21 apr.[1885]
Liebe Grofii!
Heute war ich zum ersten Male in der Schule. Papa schrieb, dass er sehr
viel zu thun hat, und gleich darauf kam ein Telegramm, in welchem er
uns sagt, dass er statt Freitag erst Samstag morgens zurtickkommen wird.
Fir Deinen lieben Brief, den ich soeben erhalten habe, danke ich Dir
sehr, mir ist nur leid, das Dich das dumme Ischias so sehr qualt.

38 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 10, 10/1) — Anschrift: »Madame | M™ Joséphine
Fohleutner | IV. Waggasse 2. | Loco.« — Ausgangspoststempel: Wien Landstrasse, 19.2. 85,
3N.
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Dass Brunner’s endlich fesch geworden sind, freut mich sehr, auch
bitte ich Dich, Nandi® in meinem Namen zu seinem anstdndigen (?!!)
Zeugnis zu gratulieren.

Your Hugo

17. Hofmannsthal an die Grofsmutter*

[Wien, 26. April 1885]
Liebe Grofimamal!
Besten Dank fiir das schéne Compot, welches ich gestern, wihrend wir
in Schonbrunn waren, erhalten habe. Dort war es wunderschon, und
schon so griin dass ich, der nun seit beinahe 8 Tagen zuhause war, ganz
erstaunt war.

Der Theil um die »Viecher« herum ist zwar noch wegen Arbeiten
versperrt, aber der sog. Botanische Garten um so hiibscher. Beim Her-
einfahren begegneten wir mitten in Mariahilf einem offenen Mistwagen!!
der Trab! fuhr und natiirlich in einfe] Schmutzwolke gehiillt war, sonst
aber war die Fahrt sehr angenehm.

Mein Magen ist so weit besser, Dank der sauren Milch, von der ich
mich fast allein nihre.

Heute werde ich mit Papa ein wenig in die schénen Géarten unserer
Nachbarschaft gehen. Tante Laura geht um den 4. Mai aufs Land und
dann auf 8 Wochen nach Karlsbad und Gastein. Hoffentlich seid ihr alle
wohl, dann ist es auch

Hugi

39 Familie Ferdinand Brunner, Architekt-Ingenieur im k.k. Obersthofmeisteramt, mit Sohn
Ferdinand (1870-1945), wohnte in der Nachbarschaft der Grofimutter auf der Wiedner
Hauptstrafle 36. Die Bekanntschaft wird auch in dem Zeitungsartikel »Aus Hofmannsthals
Jugend« erwidhnt (s. Anm. 2).

40 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 9) — Anschrift: »Madame | J. Fohleutner | IV.
Waggasse | N° 2 Loco.« — Ausgangspoststempel: Wien Landstrasse, 26.4.85, 4 N.
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18. Hofmannsthal an die Grofsmutter*

[Wien, 25. Juni 1885]
Dear Grandmammal
You are surely very angry at not having received a letter from me, but
we were so much occupied towards the end of the last semester, that I
was not even able to write for my private lessons; letters, therefore, quite
out of the question.

I often wished to send you a line, but thought it would be better to
delay, till I got my testimonials. Now, D" Schandlbauer wishes us to leave
Vienna end of this. Therefore, I cannot tell you how my classes are.

As to our summer-tour, we intend dividing it. First, we go to Fusch;
then?? Of course, I shall write you word, when and where.

Miss O’ sends her compliments, and we both of us hope you are
passing a pleasant summer, in best health.

A 1000 000 kisses from

Your Hugo

P.S. Bitte, schreibe »Bad-Fusch«, weil es noch ein anderes Fusch in der
Nihe* gibt.
25/6.1885. seven o’clock

19. Hofmannsthal an die Grofsmutter*®?

[Bad Fusch] 11.7. 5 Uhr. [1885]
Liebe Grofii!
Auf Deinen lieben Brief u. auf das Telegramm antworte ich unarti-
gerweise erst heute und nur mit wenigen Zeilen. Aber ich hoffe, Du
wirst dies entschuldigen wenn Du bedenkst, dass aufler der wahrhaft
herrlichen Natur noch tausend andere Vergniigungen auf mich warten:
Bergsteigen, Blumenpfliicken, Insekten fangen, Kegelscheiben,* etc. etc.
Gestern z.B. machten wir einen Ausflug auf die »obere Embachalm«

41 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 50 und 3/3). — Anschrift: »Frau Josephine Foh-
leutner | Semmering | Sidbahn Hoétel« — Ausgangspoststempel: Wien, 25.6.85, 11 N.

42 Dorf Fusch, 200 Meter tiefer als der Hohenkurort Bad Fusch gelegen.

43 Briefkarte (Privatbesitz, Sign. 3/1).

44 Kegelscheiben, Austriazismus fiir Kegeln.
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wo wir aufler der prachtvollen Aussicht noch das Vergniigen genossen,
durch ganze Wilder von Alpenrosen zu marschieren.

Wegen Deines nevralgischen Kopfschmerzes bedaure ich Dich sehr,
hoffe aber, dass derselbe schon lingst wieder gut ist. Auch von Tante
Laura u. Grofimama Nilla erhielt ich Briefe. Erstere schreibt, dass sie
gesundheitshalber ihren Aufenthalt bis 15. - 16. verlangern muss, wo sie
dann Onkel August abholen wird. Jetzt, liecbe Grofii, lebe recht wohl;
denn so eben fliegt ein prachtiger Schmetterling vorbei, den ich um jeden
Preis fangen muss.

Hugo.

20. Hofmannsthal an die Grofsmutter®

[Strobl, 31. August 1885]
Liebe Grofii!
Zuerst will ich Deine Frage beziiglich der Beniitzung der Wellen des
Wolfgangsees beantworten und Dir mittheilen, dass ich sehr fleiflig
geschwommen habe und endlich ganz fre[i] geworden bin, was Deine
grofimiitterliche Angst vor dem Ertrinken hoffentlich beruhigen wird.
Jetzt hat dieses Vergniigen leider sein Ende gefunden, da die Temperatur
des Wassers auf 16° Réaumur gesunken ist, dafiir wird desto fleiffiger
Schiffer] gefahren und gefischt; letzteres sogar mit grofiem Erfolge.

So habe ich z. B. neulich mit Fery Korner* eine 112 Kg schwere Forelle
trotz ithres Strdubens den Wellen der Ischl entriickt. Jetzt mehren sich
bei uns die Regentage, was man deutlich daran sehen kann, dass ich
mit dem ersten Band der entziickenden >Trois mousquetaires< von Du-
mas,” tiber dessen Einleitung ich wihrend der schénen Zeit kaum hin-
wegkam, schon fertig bin. Papa, der hoffentlich Freitag abends kommt,
schickte mir die »Schulnachrichten«*® meines Gymnasiums, aus denen

45 Brief (Privatbesitz, Sign. 59).

46 Ferdinand Franz Kérner (1873-1932), Schiiler des Schottengymnasiums, spéter Schau-
spieler und Regisseur.

47 Alexandre Dumas peére: Les Trois Mousquetaires. Paris: Michel Lévy Freres 1846-47
(Hofmannsthals Bibliothek im FDH).

48 Jahres-Bericht tiber das k.k. Akademische Gymnasium in Wien fiir das Schuljahr
1884-85, hg. von Karl Schmidt, Wien 1885. Kiinftig zitiert als: Jahres-Bericht des Akad.
Gymnasiums.
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ich entnehme, dass ich vor dem 15. September in Wien absolut nichts
zu suchen habe.
Bitte, liecbe Grofii, schreibe auch Du mir, wann Du einzutreffen ge-
denkst; denn auf unser Wiedersehen freut sich schon sehr
Dein Hugo
IT Classe a.
Strobl, 31/8.

21. Hofmannsthal an die Grofsmutter*

Lundi. 3% h. [Wien, 15. Februar 1886]
Liebe Grof3ffii!
Leide leider schon widder an einem heeftiggen Schnubven und kahn
dahor noch gar nichts voraussagen, ob ich morgen tiberhaupt auf den
Eif$** komme; wenn ich aber gehe, so zwar schon elf unt ein Urr, da
ich es mit meinen Freinden schon verabredet habe. Venn wir uns nicht
treffen, so komm ich wie gewdhnlich zu Tirr.

Es giihst dir Die hand
Dein dreier Engel Hucko

22. Hofmannsthal an die Grofsmutters'

[Wien, Ende Februar 1886]
Liebste Grofii!
Seit drei Tagen aufler Bett herumschwimmend ist mein Gehirn endlich
auf dem Punkt angelangt, einen halbwegs verniinftigen Brief von sich
geben zu kénnen. Besagtes Herumschwimmen zerfiel ebenso wie unse-
res Weltkorpers Dasein in drei Perioden:

1. Schlafperiode
2. Essperiode
3 Lesperiode

von Freitag
bis Montag

49 Correspondenz-Karte zur pneumatischen Expressbeférderung (Privatbesitz, Sign. 8)
- Anschrift: »Frau Josephine Fohleutner | IV. Waggasse. N°2. (2 Stock.) | Loco.« — Ausgangs-
poststempel: Wien Landstrasse 15.2.86 3-4 N.

50 Der Eislaufplatz am Stubenring.

51 Brief (Privatbesitz, Sign. 65).
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Heute, Dienstag, sind diese Perioden gliicklich vortiber und ich bin
wieder ein gewohnliches Menschenthier, das sich tiber die infame Kélte
argert, die sein ohnehin in die Ferne gerticktes Ausgehen noch mehr
verzogert.

Auflerdem jagt dieses Thier vergebens seinen Schulaufgaben nach, da
die meisten seiner Freunde sich auch in einer der 3 Perioden befinden.
Obenbesprochenes Thier hat auch eine Groffmama, die es sehr dngstigt,
da sie plétzlich zu schreiben aufgehoért hat.

Auflerdem nihrt sich das Thier jetzt nach Vorschrift des Thierarztes
D Sch...[andlbauer] von Malaga, der ihm, wie man aus dem behag-
lichen Grunzen entnimmt, ganz gut zu munden scheint. Ich habe Dir
nun hoffentlich genug tiber das merkwiirdige Urthier erzihlt, um tiber
etwas anderes schreiben zu konnen. Onkel August hat sich, wie Du
schon wissen wirst am Knie bei einem Sturze auf der Stiege ziemlich weh
gethan und muss wohl 14 Tage das Sofa hiiten, was ithn nicht gerade
sehr erfreut. Jetzt, liecbe Grofii, muss ich schlieflen. Also, es kiisst Dir die
Hand

Hugo.

P.S. Soeben wilzt sich das Urthier und schreit schnaufend und grun-
zend, es lasse Dir auch vielmals die Hand kiissen und Goffi*? sagen, es

sei eben so ungliicklich als er.
Grofle Seelen finden sich!

23. Hofmannsthal an die Grofsmutter>

Donnerstag. 10 Uhr. [Wien, 4. Mérz 1886]

Liebste Grauf3i!

Fir Dein liebes Anerbieten wegen des Fisches danke ich Dir vielmals,
aber ich darf leider noch keinen essen. Auf Deine tibrigen Fragen kann
ich auf das befriedigendste antworten: Unsere hochachtbare Reconva-

52 Carl Fohleutner, der dltere Bruder der Mutter.

53 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 5) — Anschrift: »Frau Josephine Fohleutner | IV.
Waggasse 2. | 2 Stiege. 2 Stock. | Loco.« — Ausgangspoststempel: Wien Marokkanergasse
4.3.86,5-6 A.
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leszenz macht die erfreulichsten Fortschritte, so dass wir sogar schon
ausgehen durften, wenn »der Wind da drausste net gar so wehet.«
Unsere Unterthanen, deren Zahl sich jetzt ungefihr auf 38000000 :
19000000 belauft, als ebensoviel wie Ost-Ungarn befinden sich auch
ganz angemessen
- Soweit das Hofbulletin. —

Ich schlafe bis 10 Uhr, esse viel und gut, trinke Malaga, und verschmihe
auch Weisswein nicht, lese Lessing (der eigentlich le singe heifit) und
befinde mich dabei sehr wohl!

Du kannst aber gewiss nicht behaupten, dass ich schreibfaul; Du
schreibst zwar auch sehr fleifig, nur haben Deine Briefe (Du mufit
schon entschuldigen) den Fehler, dass Du immer zehnmal fragst, wie
es Uns geht, aber Unsere Fragen nach Deinem Befinden einfach nie
beantwortest.

Sei so gut, liebe Grofii, und danke Onkel Pips,* Herr u. Frau von
Schiitz, dem unleserlichen Herrn Guntner oder Summtl oder Suttner
und dem lieben Goffi in meinem Namen theilweise herzlichst, theilweise
ergebenst, theilweise freundschaftlichst fiir ithre Grifie. Jetzt, liecbe Grofii,
ergreiwe ich die Foder, um, zu schlissen und hopfe, Dich Dienstag zu um-
ammen und noch voorherr(n) einen Prieff zu empfanken von meiner

Grofimama.
Bof§ Krippum.

Eikenlich hide ich Hucko underschreiben sollen, aber Du dust es eh

schon wissen.

24. Hofmannsthal an die Grofsmutters

Freitag. 1210 Uhr. [Wien, 5. Mérz 1886]

Liebe Grofii!
Heute werde ich hoffentlich seit 14 Tagen wieder zum ersten Male
ausgehen; ich sage hoffentlich, denn wenn es windig wird, ist es wieder

54 Joseph Fohleutner, der jingere Bruder der Mutter.

55 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 36) — Anschrift: »Frau Josephine Fohleutner |
IV. Waggasse 2. | 2 Stiege. 2 Stock. | Loco« — Ausgangspoststempel: Wien Marokkanergasse
5.3.86,3-4 N.
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aus mit der Hoffnung. Mittwoch habe ich auch mit meinen Lectionen
wiederbegonnen. (Mif} Annas Montag kann man ja nicht rechnen, da
ich mich dabei mehr unterhalte als anstrenge). Mein Freund Grosser,
der so liebenswiirdig ist, mich taglich zu besuchen, versorgt mich mit
den Schulaufgaben, sodass ich bald wieder nachgekommen sein werde,
trotz der 62 Stunden, die ich versdiumt habe. (bis Montag namlich, wo
ich wieder in die Schule zu gehen hoffe.)

Mama ist schon ganz wohl; gestern war sie ebenfalls seit 4 Wochen
zum lmal eingeladen, d.h. sie konnte seit 4 Wochen zum 1 Male eine
Einladung annehmen, nimlich bei Ottermann,” wo sie sich auch ganz
gut unterhielt, und bis 2 Uhr ausblieb.

Du siehst hier, wie consequent, die neue Orthographie ist: einmal
schreibt man »zum erstenmale« dann wieder »zum ersten Male«. Ein
noch schéneres Beispiel ist folgendes: Wenn ich Dir schreibe »ich gehe
abends spazieren« so denke ich: »abends« ist ein Adverb, das keine Beu-
gung hat; daher schreibe ich es klein. Schreibe ich dagegen: »ich gehe
Abends spazieren.«, so kannst Du ruhig sagen: »Mein Enkel hilt Abends
fur eine Verkiirzung des Genetivs [!] »des Abends« und sieht nicht ein,
warum man dem armen Wort, dem man schon den Artikel weggenom-
men hat, auch noch den grofien Anfangsbuchstaben wegnehmen soll.«

Es lielen sich dartiber noch ganze Bogen schreiben, doch ich will Dich
nicht unnéthig langweilen. Gautsch,* der fiir alles ein Mittel weif3, wird
hoffentlich auch daftir eines finden.

Ever yours

Hugo

ITa

Vindobonae.

Decimum diem ante Idus Martias.

56 Otto Grosser, Klassenkamerad am Akademischen Gymnasium. Vgl.: Stefan Gruf} und
Hofmannsthal. Zeugnisse und Briefe. Mitgeteilt von Rudolf Hirsch. In: Literatur aus Oster-
reich. Osterreichische Literatur. Ein Bonner Symposion. Hg. von Karl Konrad Pohlheim.
Bonn 1981. S. Grossers Brief an Hans Knudsen vom 24. Dezember 1906, ebd. S. 206 (kiinftig
zitiert als: Stefan Grufl und Hofmannsthal).

57 Firma George Ottermann, Bank- und Warencommissionsgeschaft.

58 Paul Gautsch von Frankenthurn (1851-1918), mehrfacher Minister fir Kultur und
Unterricht.
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25. Hofmannsthal an die Grofsmutter™

Samstag. 1210. Uhr [Wien, 6. Méarz 1886]

Liebe Grofii!
Ich bin sehr erstaunt, weder heute noch gestern einen Brief von Dir zu
finden, doch trdste ich mich damit, dass vielleicht bei unseren guten
Postverhaltnissen einer verloren gegangen ist. Heute ist zur Abwechslung
die erste Tanzstunde, die ich wieder hitte besuchen kénnen, abgesagt.

Mein erster Spaziergang, den ich nur bis zur Sophienbriicke aus-
dehnte, da ich nicht ldnger als eine Stunde ausbleiben durfte, war sehr
angenehm, ob ich heute ausgehen darf, weif} ich noch nicht; denn ich
furchte, es ist wieder windig. Mamma geht heute zum 500.male in >Aidas,
ich natirlich nicht; auflerdem habe ich schon mit den 4 malen genug,
wo ich darin geschlafen habe.

Ich bin jetzt mit Lessings langweiligem >Laokoon« gliicklich fertig
geworden und kaue jetzt die bedeutend lesbarererere [!] >Hamburger
Dramaturgie«.5

Bist du eben so gliicklich am Ende des >Stlfmeisters<' angelangt? Ich
glaube zwar nicht, dass man ihn mit einem Klassiker vergleichen kann,
aber weniger langweilig ist er gewiss. Bitte auch den holden Friuleins
Mitzilinde, Olivia und Linabalde zu sagen, dass ich fortreise und an sie
denke. (Ausgenommen, wenn ich dies nicht thue; das brauchst Du thnen
aber nicht zu sagen.) Wem Du auflerdem von mir Kiisse, Griifie und
Empfehlungen ausrichten muf3t, weifit Du ohnehin.

Hugo

ITa
Rebus.o2
P.S.

59 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 37) — Anschrift: »Frau Josephine Fohleutner |
IV. Waggasse 2. | oder Hauptstrafle 36 | 2 Stiege. 2 Stock. | Loco« — Ausgangspoststempel:
Wien Marokkanergasse 6.3.86, 3—4 N.

60 Gotthold Ephraim Lessings gesammelte Werke. — Neue rechtmiflige Ausg. — Leipzig:
Goschen, 1841. Exlibris des Grofivaters »M. Auguste de Hofmann« (Hofmannsthals Biblio-
thek im FDH).

61 Julius Wolff, Der Siilfmeister. Eine alte Stadtgeschichte. Berlin 1883.

6la Losung des Rebus, Bild fir Bild: 1. heraldische Lilie 2. Fahnen, darunter Linien, welche
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26. Hofmannsthal an die Grofsmutter®

Sonntag. 11 Uhr. [Wien, 7. Mirz 1886]
Liebe Grofii!

Ich habe mich sehr iber Deine[n] lieben Brief gefreut, nur thut es mir
leid, dass Du wieder so starke Kopfschmerzen gehabt hast. Ich war auch
gestern spazieren, heute aber fiirchte ich zu Hause bleiben zu miissen;
denn Schnee, Wind und Regen ist doch eine gar zu schéne Mischung.
Den Namen »Gantner«® habe ich jetzt ganz gut lesen konnen und hatte
es vielleicht auch friher gekonnt, aber wie soll man auf die Idee kom-
men, dass man plétzlich in Wien von jemand Grufle bekommt, der
sonst immer ruhig in Médling sitzt. Bei dem Schnee féllt mir immer
unser Botanikprofessor® ein, der regelmifiig jede Stunde zu uns sagt:
»Gehen Sie nur in den Prater, im Mérz findet man schon wunderschone
Crocusarten, suchen Sie nur, es ist ja alles schon griin, suchen Sie nur,
gehen Sie nur.« Und dann sagt er noch 8-12 mal »Suchen Sie nur, gehen
Sie nur, suchen Sie nur, gehen Sie nur« etc.

Er muss erstens farbenblind sein, denn sonst konnte er unmaéglich
den Schnee fir grin halten und zweitens hat er die Krankheit alles
10 mal zu sagen. Z.B., wenn ich eine Rose und eine Tulpe fiir dieselbe
Blume halte, stellt er sich hin, schaut mich melancholisch an, seufzt und
sagt endlich: »Dumme Buben, unaufmerksame Buben, dumme Buben,
unaufmerksame Buben«, u.s.f. mindestens durch eine Viertelstunde.

Du kannst Dir denken wie das abwechselnd ist.

Also auf Wiedersehen Dienstag.

Hugo
ILa.

ctwa eine Bewegung markieren 3. ein singender Mensch 4. ein auf »Hugo« weisender Pfeil.
Bringt man den Rebus in Zusammenhang mit der im Brief erwédhnten Oper »Aida«, bedeutet
er etwa: Den Triumphmarsch (aus Aida) singt Dir Hugo.

62 Brief (Privatbesitz, Sign. 46).

63 Ferdinand Gantner, Sodawasser-Erzeuger, Jasomirgottgasse 5, Modling (Gustav Wald-
heim’s Wohnungs- und Geschifts-Adressbuch fir die Stadt Médling, Anm. 14).

64 Josef Mik (Jahres-Bericht des Akad. Gymnasiums 1885/86, Anm. 48).

50 Katja Kaluga



https://doi.org/10.5771/9783968216966
https://www.inlibra.com/de/agb
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

27. Hofmannsthal an die Grofsmutter®
[Frithjahr 1886]

Liebe Grofii!
Heute bin ich schon wieder so ziemlich beisammen und darf auch, wenn
es nicht windig wird, ein bischen ausgehen. Das ewige sogenannte
»schone« Wetter ist mir schon recht griindlich fad (Dir wahrscheinlich
auch) und ich freue mich sehr auf einen erfrischenden Regen.

Hoffentlich bist du, die Enkel, u. Fr. Gall recht wohl. Leider muf} ich
schon schliefen, denn ich habe sehr viel zu thun, um alles versaumte
nachzuholen.

Mit besten Grissen u. Kiissen an alle (inclusive 3 Hunde)

Hugo

28. Die Grofsmutter an Hofmannsthal ®

[Wien] Ostermontag 10 Uhr V.m. [26. April 1886]

Mein lieber Schatz!

Um Dich Morgen vor Enttiuschung zu bewahren, muf} ich Dir mit-
theilen, dafl - Brunners Morgen nicht kommen, weil sie das Geburtsfest
thres Vaters feiern. Wenn Du nicht gar zu spit zum Speisen kommst so
koénnten wir alle 2 Beide Du und ich, ich und Du ein wenig in’s Freie
wandeln, wenn Du nicht willst auch recht. —

a votre disposition!?

Gestern hast Du sehr viel verloren, daf Du Abends nicht eine tour
ums Donau- oder Stadtpark-Madchen® gemacht hast, so um die 7t.
Abendstunde; Du hittest dort drei Gracien in seltener Jugend u Schén-
heit auf einer Bank thronen gesehen - Tante Elise, und Deine beiden
Grofii’s! - Etwas tiber 200 Jahre ! — mit vereinten Kréaften.

Im Ubrigen werde ich recht froh sein wenn diese beiden Feiertage um
sind.

Auf gliickliches Wiedersehen freut sich

Deine Grofdi

65 Briefkartchen (Privatbesitz, Sign. 43).

66 Brief (FDH/VW 26).

67 Die Statue des Donauweibchens, einer Wiener Sagengestalt, steht im Stadtpark am
Parkring.

Hugo von Hofmannsthal und Josephine Fohleutner — Briefe 51



https://doi.org/10.5771/9783968216966
https://www.inlibra.com/de/agb
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

29. Hofmannsthal an die Grofsmutter®

[Wien] 10th. may. [1886]
Dearest Grofi!
"This morning, at college, I was much surprised to hear, that we are to
make the annual excursion tomorrow. These lines are only a repetition
of my morning note, but I write them to tell you how sorry I am, that
I must lose my tuesday, and to excuse the abrupt termination of my
german card.

But, homo sentit, gubernat Director® (or Gautsch), therefore, you
know, even if it rain[s] cats and dogs, we go!

Programm [!] for the day.

At 8 a.m. marched off to the South Rail (Abfahrtshalle), where we em-
bark for Médling. There begins the walking part, we cross the »schwar-
zen Thurm« and »Liechtenstein« and arrive at the »Ho6ldrichsmiihle« for
dinner. After having dined we pass across the hills to »Brunn«, where
we make halt at the brewery;” can you guess why, dear Grof}i? Then
return. (»man frage nicht — wiel«)

When I see you, tomorrow week, I will give you all the details.
Ever your loving
Hugi v. Hofmannsthal
ITA.

30. Die Grofsmutter an Hofmannsthal™
Semmering am 5 Juny 86

Mein lieber Hugi!
Ich bedaure Dich und Alle die es nothwendig haben, jetzt bei der enor-
men Hitze in Wien zu sein.

Aber besonders alle Studenten die bei der Temperatur geistig thitig
sein miissen, bedaure ich von Herzen. Bel uns ist es seit gestern kithler
u. zeigt sich eine Hinneigung zum Regen.

68 Brief (Privatbesitz, Sign. 49).

69 Karl Schmidt, Direktor des Akademischen Gymnasiums.

70 Hofmannsthal beschreibt eine Rundwanderung durch die Briihl, einer zwischen M6d-
ling und Brunn am Gebirge gelegenen parkihnlichen Landschaft mit kiinstlichen Ruinen,
Promenadenwegen und Aussichtspunkten.

71 Brief (FDH/VW 2).
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Ich méchte gerne Dir meinem Engel, einen Strom kithler Alpenluft
zufithren konnen, wenn ich nur koénnte.

So schwer wie heuer bevor ich weg bin, habe ich die Hitze nie ertra-
gen; mir war zum Ertrinken, die ganzen Néchte schlaflos herumgegan-
gen, beim Tag miide zum Umsinken, und so viel zu thun um Alles fiir
den Sommer herzurichten. Hier hingegen ist es wunderbar schén und
nicht heiff, und ich hitte gar nichts zu thun, wenn ich das kénnte, und
wenn ich nicht durch Madame meine Begleiterin’ nicht noch angeregt,
in licbenswiirdigster Weise angeregt wiirde. Madame wire ein Umgang
fur Dich heiter, beweglich, geschickt liebenswiirdig, sehr unterrichtet.
(sie spricht 7 Sprachen,) und eine grofle Freundin weibl. Arbeit. Mir fehlt
hier nur noch das richtige Kind mit dem ich anbandeln méchte. Wir ha-
Hausarzt, Frau 7 Kindern und unzihligen Dienstleuten da bewohnen
nur 9 Zimmer, aber das ist mir nicht das Rechte. Die d’Angeli’s sind
heute nach Wien. Ex. Unger,” Herz” Pfeiffer” etc sind da. Heute hat
mich ein Herr angesprochen, der mich versicherte auf die Ahnlichkeit
mit Deiner Mutter hin, dief§ gewagt zu haben.

Was machst Du zu Pfingsten? Wenn Du Zeit und Erlaubnif} hittest
konntest Du zu mir kommen!? - Also lebe recht wohl mein Schatz er-
halte Dich gesund und gedenke Deiner Dich innigst liebenden

Grofli

72 Moglicherweise Judith von Eiselsberg, die Gesellschafterin und Haushélterin der Grof3-
mutter.

73 Vermutlich die Familie von Heinrich d’Angeli (1840-1925), dem Vorstand der Wiener
Kiunstlergemeinschaft und Professor an der Wiener Akademie der bildenden Kiinste.

74 Excellenz Josef Unger (1828-1913), k.u.k. Geheimer Rat, Président des k.k. Reichs-
gerichts, Minister a.D., Professor der Rechte an der Universitit Wien. Hofmannsthal
erwihnt ihn im »Roman des inneren Lebens« (Houghton Library, Harvard University,
HIVA 71.30).

75 Familie Julius Herz von Hertenried aus Wien mit den Kindern Hertha und Otto (s.
Kommentar in Anm. 268).

76 Nicht ermittelt.
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31. Hofmannsthal an die Grofsmutter™

[Wien, 11. Juni 1886]
Liebe, guteste Grofii!
Heut ist es seit Deiner Abreise zum ersten Mal, dass ich ein Augenblick
Ruhe habe; es beginnen niamlich morgen die Pfingstferien, und so be-
niitze ich diesen Augenblick sogleich, um Dir wenigstens einen Theil von
dem vielen vielen zu sagen, das ich Dir sagen méchte. Vor allem den
allherzlichsten Dank fiir das wirklich bezaubernde Wickelkind — par-
don Wickelband. Man ist gewohnt aus Deinen Sticknadelgewhnten
und Stricknadelkundigen Hédnden Werke hervorgehen zu sehen, vor
denen das ganze Museum aus Scham roth werden miisste, wenn es
nicht ohnehin aus Ziegeln wire, aber dieses Meisterstiick iibertrifft noch
alles iibrige, selbst das Ahrendackerl,” den Gegenstand des Neides aller
meiner Bekannten.

Wenn wir nicht im Gymnasium lingst aus Weisheit alle Artigkei-
ten abgeschafft hitten, so wiirde ich mich entschuldigen, dass ich auf
Deinen lieben, langen Brief nur mit 2 fliichtigen Correspondenzkarten
geantwortet habe, aber Du hast mir dies selbst grofimiithigk gestadett.
Im oberwihnten Stimmnasung ist nun das schwerste tiberstanden. Die
Konferenz hat stattgefunden und ich hoffe am 28. fortzukénnen, wih-
rend der offizielle Schlufl am 6. Juli sein diirfte. Wenn Du Onkel Pips
siehst, den Mif§ Anna und ich herzlichst griifien lassen, so sei so gut thm
zu sagen, dass das Stiick >Die Schuld« von Adolph Miillner” ist. (Er hat
mich nédmlich einmal vor 10000 Jahren darum gefragt.)

Uber Pfingsten weif3 ich noch gar nichts, doch fiirchte ich, dass wir
gar nichts unternehmen werden, mich und Loschmidt ausgenommen,
die morgen eine Landpartie nach Weidlingen unternehmen.

1000 Handkiisse und tausend Kiisse von

Herrn Hugo v. Hofmannsthal

77 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 38) — Anschrift: »Frau Josephine Fohleutner
| Semmering | Stidbahnhoétel« — Ausgangspoststempel: Wien Marokkanergasse 11.6.86,
7-8A.

78 Besticktes Stoffdeckchen.

7 Burgtheater (UA 1813): Adolph Miillner (1774-1829), »Die Schuld«. Im 19. Jahrhundert
beliebtes, vielgespieltes Schicksalsdrama.
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32. Hofmannsthal an die Grofsmutter®

[Bad Fusch] 15./7. 1886
Liebste Grofii!
Sei mir ja nicht bose, dass ich Dich so lang, lang auf Beantwortung
Deines lieben Briefes warten lief3, aber die Natur ist hier so herrlich,
dass ich den ganzen Tag nichts anderes thun méchte, als herumlaufen,
fangen pfliicken haschen und suchen, vor allem aber méchte ich 10
Augen haben, um alles genug betrachten zu kénnen. Unendlich reich
und mannigfaltig ist die Flora, ja an manchen Stellen ist sie so reich,
dass man sich aus Furcht, die Bliimchen zusammenzutreten, kaum zu
gehen getraut. An den sonnigen Abhéngen der Berge stehen tiefblaue,
leuchtende Genzianen,® dazwischen Alpenrosen, deren Fiarbung vom
zartesten Rosa zu dunklem Karmin tibergeht; an schattigen, feuchten
Stellen erheben sich schlankgestielte Orchideen, hier weify mit Purpur-
streifen, da wieder rosig mit schwarzen Tupfen, dort violett, fast schwarz.
Gelbe Soldanellen nicken mit dem thaubeschwerten Kopfchen, aus dem
Moosboden schieflen tippige Schuppenwurzen empor. Am Unterlaufe
der Bichlein stehen unzihlige Vergifimeinnicht, wihrend dort, wo die
Quelle aus dem Felsen entspringt, kleine Saxifraga (Steinbrecher) sich
in ihr spiegeln.

An die Aste der epheuumrankten, theils schon verwitterterten, in
sich selbst zusammengebrochen, theils vom Blitze niedergeschmetter-
ten Baumriesen klammert sich weisses Bartmoos, die Stimme einem
vom Sturme zerfetzten Mantel gleich umhiillend. In dieses Gewirre von
Stimmen und Asten, Ranken und Zweigchen dringt selten die Sonne,
fast nie ein Schmetterling ein; desto mehr gaukeln aber drauflen von
Blume zu Blume: durchsichtige Apollofalter, grofle Segelfalter mit blauen
und rothen Augenflecken, glinzende, im Zickzack fliegende Pfauenau-
gen, Kéfer und Hummeln, Fliegen und Bienen, das alles schwirrt, flattert,
brummt und summt da durcheinander; nur zu haschen braucht man, um
die schonsten Exemplare zu haben.

80 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 39) — Anschrift: »nach: Niederosterreich. | Sem-
mering. | Stidbahnhotel. | Frau Josephine Fohleutner.« — Ausgangspoststempel: Bad Fusch,
15.[07].86.

81 Aus dem Franzosischen abgeleitete Form von Enzian.
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Steigt man immer weiter und weiter, tiber Wiesen, durch den Wald,
hat man die héchsten Almen hinter sich, ist man in der Region ange-
langt, wo die blithenden Straucher und Gewéchse den Kryptogamen
und kriechenden Moosen weichen miissen, so blinkt aus dem Gestein
das herrliche Edelweif, die Kénigin der Alpenblumen dem Kletterer
entgegen und im Speisesaal beim Mittagessen wird er durch den allge-
meinen Neid fiir seine Miihe belohnt.

Hugo

33. Hofmannsthal an die Grofsmutter®

[Strobl] 14. Aug. [1886]
Liebste Grofdi!
Ich bin sehr beunruhigt, auf den Brief, den ich dir vor fast einem Mo-
nate aus der Fusch geschrieben, noch immer keine Antwort erhalten zu
haben. Sei’s, dass er verloren wurde, oder daf} er nicht an die richtige
Adresse gelangte, auf keinen Fall will ich ldnger zégern, mir iiber Dein
Befinden Gewif’heit zu verschaffen, wie auch Dir mitzutheilen, dass es
mir selbst ausgezeichnet geht. Seit 29. Juli sind wir hier, in Strobl, wo
uns Papa am 1. Aug. verliefi.

Ich rudere, fische und schwimme den ganzen Tag; ja Mama behauptet
sogar »Tag und Nacht«, trotzdem ich von 210 bis 128 resp. (bei Regen-
wetter) 29 wie ein Sack schlafe.

Tante Laura besuchte uns auf der Durchreise nach Weiflenbach ei-
nige Tage, kommt aber nichste Woche wieder, um lingere Zeit hier zu
verweilen. Grofimama Nilla, die in Ischl haust, besucht uns 6fters mit
Tante Elise gemeinsam. Es kiifdt dir vielmals die Hand und hofft bald
gute Nachrichten zu empfangen

Dein Hugo
[Einfiigung auf der xweiten, leeren Seite des Doppelblatts:]
pardon, ich hab’s tibersehen.
der obige resp. untere.

82 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 63 und 41). — Anschrift: »Frau Josephine Foh-
leutner. | Semmering. | Stidbahnhétel.« — Ausgangspoststempel: Strobl bei Ischl, 14.8.86.
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34. Hofmannsthal an die Grofsmutter®

[Strobl, Anfang September 1886]
Liebste Grofii!
Die Zeit vergeht mir hier so pfeilschnell, dass die geftrchteten 5 Wochen,
die Papa fern von uns bleibt, schon fast verstrichen sind, ohne dafl ich
mir dessen selbst recht bewusst bin. Das schreckliche Ungliick bei Méd-
ling hat uns aus der hier herrschenden idillischen Ruhe aufgeriittelt; und,
obwohl Mama und ich durch ein Telegramm Papas vollstandig beruhigt
waren, hat sich erstere doch sehr aufgeregt, namentlich da einfer] der
Todten, Professor Smietanski, bis zum letzten Tag bei uns in der Fusch
war, und wir sehr viel mit ihm verkehrten.s*

Sonst geht es mir ausgezeichnet, und ich unterhalte mich wunder-
bar.

Diese Woche hatten wir 3 Regatten am See, davon eine reizender
und origineller war als die andere: namlich 1) am 29. Herrenregatta
in Wolfgang unter grofler Betheiligung des Ischler Publikums; am 24
Bauernregatta in Firberg, die dadurch, dass iiber 20 Bauernplitten mit
Kostiimirten, d.h. mit sonntéglich gekleideten Ruderern starteten, sehr
interessant verlief, und am 31. Kinderregatta bei uns in Strobl, wobei
es mir gelang, als Steuermann den I. Preis, bestehend aus einem Epheu-
Lorbeerkranz und 3 Stiick 1886ger Dukaten zu erringen.

Grofimama Nilla mit Agnes, Tante Fanni I*> und II*¢, Tante Elise
und endlich Cousin Lucas¥ besuchen uns fleiflig, wihrend Onkel Carl
und Tante Laura haufig schreiben. Ich kann schon griechisch lesen und
schreiben, mehr zu thun beabsichtige ich nicht.

Es ki3t Dir die Hand

Olyw.

83 Brief (Privatbesitz, Sign. 42).

84 Die Opfer des Eisenbahnungliicks vom 29. August 1886 wurden in der »Neuen Freien
Presse« namentlich genannt.

85 Franziska von Hofmannsthal, geb. Dormizer, genannt Tante Fanni I.

86 Franziska von Hofmannsthal, die Gattin Guido von Hofmannsthals, genannt Fanny II.

87 Lucas bzw. Lucchino (1886-1951), einziger Sohn von Guido und Fanny von Hof-
mannsthal.
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35. Hofmannsthal an die Grofsmutter®

[Wien] 25/9.86
Liebste Grof3i!
Unserer Verabredung gemif3, schreibe ich Dir heute, Samstag, dass es
mir zu meiner grofien Freude moglich ist, Dienstag um die gewohnte
Zeit, (Y23 Uhr) zu Dir zu kommen.

Augenblicklich bin ich im Besitze eines allerliebsten, kleinen, niedli-
chen Schnupfens, der nach Dr Schandlbauers Aussage von der Luftver-
inderung herkommt und in 24 Stunden wieder gut sein wird. Unser
neuer Ordinarius® ist ein reizender, gebildeter, liebenswiirdiger und
witziger Mensch, dessen einziger Fehler ist, dass er nicht allein immer
bei uns ist.

Den Midchen, die ich Dienstag gleichfalls zu sehen hoffe, bitte ich zu
sagen, dass ich mich wegen Adele, Bertha® etc. erkundigt und erfahren
habe, dass die Septima des akad. Gymn. die gedichtfabricierende Klasse
sei: ...... Wi+ p.

Grofimama Nilla ist vorgestern abends wohlbehalten aus Ischl hier
eingetroffen. Tausend Kiisse und Griifle von

Deinem Hugo

36. Hofmannsthal an die Grofsmutter®!

[Wien] 10/10. [1886]
Liebste Grofdi!
Damit ja kein Missverstindnis entsteht, bitte ich Dich, mir, falls ich nicht
zum Winter*? sondern gleich auf die Wieden kommen soll, dies durch
ein paar pneumatische Zeilen wissen zu lassen.

88 Brief (Privatbesitz, Sign. 3/2).

89 Der neue Klassenleiter wird im Jahres-Bericht des Akad. Gymnasiums (Anm. 48) nicht
namentlich genannt.

90 Méglicherweise ein Sprachspiel Hofmannsthals.

91 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 44) — Anschrift: »Frau | Fohleutner | IV. | Wieden,
Waggasse 2.« — Ausgangspoststempel: Wien Marokanergasse, 10.10.86, 3—4 N.

92 Vgl. die Anzeige in »Lehmann’s Allgemeinem Wohnungsanzeiger«, Wien 1886: »Wil-
helm M. L. Winter & Comp. | Etablissements fir Portraits in Oelfarben, fiir Portrait-Lino-
grafien (auf Leinwand schwarz in Oel), Kolowratring 6 | f. Vergroflerungen im Allgemeinen
auf Papier, Malerleinwand etc. und fiir gewdhnliche Fotografien — III. Reisnerstr. 11a.«
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Habe ich jedoch bis Dienstag Mittags keine Nachricht, so komme ich,
wie verabredet Reisnerstrasse N° 11. Was deinen Auftrag betrifft, ist es
mir bis jetzt gelungen eine ganz neue Photographie von Tante Laura
zu erhalten, und Mama hat mir neulich zufillig gesagt, sie werde sich,
sobald sie weniger abgebrannt® ist, zu Adéle® begeben.

Es kiisst Dir vielmals die Hand

Dein Hugo
III. KL A.

37. Hofmannsthal an die Grofsmutter%

Bad Fusch. 4. VII. [1887]
Liebste Grofi!
Es wire meinem Versprechen, dir nur wirklich wissens- oder lesenswer-
tes zu schreiben, ganz entgegen, wollte ich auch nur versuchen, dir all’
die Griinde anzugeben, welche es mir unmdglich machten, dir in den
letzten 14 Tagen Nachricht zu geben. Mit einem (d.h. mit méoglichst
wenigen) Worten: wir hatten, wie begreiflich, in den letzten Wochen des
2 Semesters nur noch mehr zu thun als je, eine Composition lief der an-
deren nach, und den Professoren giengen vor Eifer nicht die Haare (denn
solche besitzen nur die wenigsten von ihnen), sondern sogar die Cigar-
ren aus; endlich, es war am 28., kam der ersehnte und doch gefiirchtete
Tag der Conferenz heran; in der Nacht vom 29 auf den 30 segelten wir
mit Eilzugsgeschwindigkeit nach »hier« und langten mit fahrplanméfiiger
Verspitung von 2 St. am 30 hier an. Meine Herren von Collegen, die
nicht so vorsichtig waren, sich zu rechter Zeit eine Krankheit zu ver-
schaffen, miissen noch bis morgen in der »sechserausbriitenden« Hitze
des ziegelrothen Backofens, gewthnlich Akad. Gym. genannt, ausharren,
morgen um elf Uhr aber kénnen sie mit der siiflen Gewissheit

93 Gemeint ist: weniger gebraunt.

94 Vgl. die Anzeige in »Lehmann’s Allgemeinem Wohnungsanzeiger«, Wien 1886: »Ad¢le
k.u.k. photograph. Hof-Atelier, Inhaber: Wilhelm Forster | Wien | I. Graben 19 | Ischl |
Franzensallee 10. | Altestes und vornehmstes Atelier Osterreichs.« Im Nachlaf hat sich eine
undatierte Portraitaufnahme der Mutter als junger Frau erhalten (FDH/Depositum Octavian
von Hofmannsthal).

95 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 32) — Anschrift: »Frau Josephine Fohleutner |
Stidbahnhétel. Semmering.« — Ausgangspoststempel: Bad Fusch, 4.7.87.
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ekommen
durch 8
gefallen
zu sein, nach Hause gehen. Mein Zeugnis, das ich mit mehr Neugierde
erwarte, als es bei der Unausstehlichkeit unserer Herren . . . . . , ver-

muthlich verdienen dirfte, wird unter dem Titel »Zettel ohne Worte«
néchstens seinen Weg hierher finden. Hier ist es wunderbar schon, die
Vegetation und Hételfiille aber trotzdem noch ziemlich zurtick; da es
aber seit heute, wie ich hore u. lese, »unten« sehr heif} sein soll — hier ist
das Thermo noch nie auf mehr als +15 °G gestiegen - so diirfte dieser
Umstand bald eine Invasion von halberstickten Residenzbewohnern
veranlassen.

Wie du begreifen wirst, sind wir d.h. ich mit unserem im Laufe
des abgelaufenen Schuljahres laufenden Jahres bethitigtem Fleif3 so
zufrieden, dass wir unseren Lehrbiichern die Bitte um Verschiebung
in den wohlverdienten Ruhestand mit dem Ausdrucke unserer vollsten
Anerkennung und unter Verlethung des Titels »alte Scharteke« (tax-frei)
bewilligt haben.* Hier Beschaftigungen nebst Bergsteigen meist Essen,
Kegelscheiben, Flobertschiefien,” meistens — nichtsthun. Mit dieser dich
gewiss beruhigenden Versicherung will ich fiir diesmal schlieflen; tau-
sendmal griiflend

Hugo.
dieser Hund links soll eine Kuh sein

A g

96 Bei Standeserhdhungen war fiir die meisten Titel seit der Regierungszeit Maria There-
sias eine Taxe zu zahlen.

97 Sportschieflen mit einem Kleinkalibergewehr, benannt nach dem Erfinder Flobert, der
1845/46 die Randfeuerpatronen mit Metallhiilse und die dazu passende Waffe entwickelte,
die sogenannte Salonbiichse.
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38. Hofmannsthal an die Grofsmutter®

Bad Fusch 8/VII. [1887]
Liebste Grofii!
Die gute Laune die sich ebenso wie in dem an dich gerichteten letzten
Briefe, so auch in meinen fortwihrenden Lachanfillen und bei jeder Ge-
legenheit duflert, hat eine kleine Stérung durch den gestrigen Tag erlitten,
die aber heute schon wieder iiberwunden ist. In der Frith ndmlich war
Mama sehr unwohl, abends aber hatte Papa eine so furchtbare Migrine,
wie er sich noch nie eine gehabt zu haben erinnert. Zwischen diesen bei-
den Unannehmlichkeiten erhielt ich noch einen Brief von einem meiner
Collegen, der mich benachrichtigte, dass unser Griechischpr.” die un-
aussprechliche Idee gehabt hat, uns eine Ferienaufgabe, und noch dazu
eine ziemlich bedeutende zu geben. Selbst die Freude tiber deinen Brief
wurde mir durch die Nachricht vom Tode der armen Netti etwas ver-
dorben. Heute aber sind meine Eltern gottlob wieder ganz in Ordnung
und das Wetter so herrlich, (dabei aber so kithl das[s] man die Wiener
30° gar nicht begreifen kann) dass das ganze Hétel, vom elegantesten
Kalb bis zum gemeinsten Kutscher wunderbar aufgelegt ist. Die hier
stark verdrehtene Kiinstlerwelt: Sanger Balss,'* Kapellmeister Schuh,*!
Goldmark!® etc etc, begeistert durch ihre Gespriche selbst die Kiihe
zu hohen C’s; ich habe gestern alle 8% Kegel geschoben (mehr sind
es namlich nicht) und dann 4 oder 5 Portionen beeuf »pressé« vertilgt;
wie Du siehst, fehlt es mir auch nicht an Appetit. Familie Benedict!®® ist
zum groflen Leidwesen aller Herren gestern morgens abgereist. Scheid!**
machen heute eine grofle Partie: tber die Pfandlscharte von Ferleiten
nach Heiligenblut und von dort tiber das Hochthor zurtick; vor dem

98 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 33) — Anschrift: »Frau Josephine Fohleutner |
Semmering. | Stidbahnhétel.« — Ausgangspoststempel: Bad Fusch, 8.[?] 87. Hotelstempel:
Semmering, 9.[7?] 87.

99 Ambros Lissner (Jahres-Bericht des Akad. Gymnasiums 1886/87, Anm. 48).

100 Nicht ermittelt.

101 Nicht ermittelt.

102 Kar] Goldmark (1830-1915), Komponist und Musikpiddagoge aus Wien.

103 Vermutlich die Familie des Industriellen Marcus Benedict (1834-1909) mit Frau
Marianne, geb. Neumann, (1848-1930) und den Tochtern Emma (1868-?) und Hermine,
genannt Minni (1871-1928), mit der Hofmannsthal spéter befreundet war.

104 Nicht ermittelt.
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11 diirften sie nicht wiederkommen. Gestern sind wir nirgends hinge-
gangen (wegen Papa). Heute aber haben wir eine Mondscheinpartie auf
das Embachhorn vor, die neben unzihligen Reizen nur die Unannehm-
lichkeit von - hochstens 2-3 (der Dreier zittert schon vor Kélte) Grad
Celsius hat. Statt Mama, die nur kleinere Touren macht, nehmen wir 4
Paletots und 2 Plaids mit.
Grofimama Nilla wohl.
1000mal kiissend
Hugo.

39. Hofmannsthal an die Grofsmutter'®>
Bad Flusch] 20./7. [1887]

Liebste Grofdi!
Deinen lieben Brief fand ich gestern (neben 2 anderen aus Strobl u. von
Rudi Sommaruga'®® aus Reichenau) bei der Riickkehr von einem gro-
leren Marsch: nidmlich tber die Kaiserkaarscharten und hohe Wacht
nach Ferleiten (4Y2 Stunden) und zurtick, vor. Da wir heute vollstindigen
Rasttag halten, so kann ich ihn zu meiner Freude sofort beantworten. In
Betracht meines Zeugnisses kann ich dir sagen, das ich recht zufrieden
damit bin; weniger aber mit der Genauigkeit unseres Directors, der mir
dasselbe, (angeblich wegen Ausfolgung der Primie) erst volle 10 Tage
nach der Vertheilung geschickt hat. Die Noten:

Latein

Deutsch Vorziiglich.

Griechisch

Relig.

Physik.

Geschichte :

Geogr.

Math.
zeichnen sich, wie du bemerken wirst, durch grofle Einférmigkeit aus.

105 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 34) — Anschrift: »Frau Josephine Fohleutner
Semmering. | Stidbahnhétel.« — Ausgangspoststempel: Bad Fusch, 20.7.87.
106 Rudolf Freiherr von Sommaruga (1873-1939), ein Schulkamerad.
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Was ich in Schonschreiben verdiente, wenn dies bei uns noch vor-
kame, das — kannst du dir nach Entzifferung dieses Gekritzels wohl
selbst ausrechnen. Die Pramie, die der altmodische, ewig erlassende
Gautsch seit heuer wiedereinfithren zu miissen geglaubt hat, besteht in
einem ziemlich Umfangreichen, ganz brauchbaren Nachschlagewerk,!””
das ich dir ebenso wie das Zeugnis zur geneigten An- und Einsicht vor-
legen werde. Ich lese garnichts, schreibe noch weniger und theile meine

Aufmerksamkeit zwischen
- M ,4\ N
/ /

~ ) letzteres Bild kannst du dir nach Umstinden als Muli,
Badewanne, oder Bett erkliren.

Grofimama Nilla, In Ischl und sehr

Tante Fanny I, } wohl.

Tante Elise

Genehmigen Sie, Madame, den Ausdruck meiner ergebensten Hoch-

achtung.
H.v. H.

40. Hofmannsthal an die Grofsmutter'®

[Strobl] 21/VIII [1887]
Liebste Grofii!
Du wirst wohl nicht bose sein, wenn ich dir heute nur einen ganz kur-
zen Brief schreibe, der blos den Zweck hat, dich von meinem geradezu
verbliiffenden Wohlbefinden und von meiner dtto Laune zu tiberzeugen.
Die Woche gabs bei uns Regatta, bei der ich mir als Steuermann des I
Bootes einen sehr hiibschen Badethermometer in Gestalt eines silbernen
Ruders von Rodeck!® errang. Danach tanzten wir trotz 4 Stunden Trai-

107 Méglicherweise ist gemeint: Johannes Scherr, Allgemeine Geschichte der Literatur: ein
Handbuch in zwei Banden, 6., neubearb. u. stark verm. Aufl. Stuttgart: Conradi 1880 (in
Hofmannsthals Bibliothek im FDH). Exzerpte daraus im Tagebuch vom Dezember 1888
(Houghton Library, Harvard University, H VII 137, S. 2).

108 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 35) — Anschrift: »Frau Josephine Fohleutner |
Semmering. | Stidbahnhétel.« — Ausgangspoststempel: Strobl-Ischl, 21.8.87.

109 Vgl. die Anzeige in »Lehmann’s Allgemeinem Wohnungsanzeiger«, Wien 1888: »Gebr.
Rodeck, k.u.k. ésterr., k. russ. u. koén. wiirtt. Hof-Lief. fiir Leder-Holz-und Bronzegalante-
riewaren, . Kohlmarkt 7.«
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ning des Morgens und der Regattaanstrengung bis %212 Uhr. Gestern
war Kaiserbeleuchtung, verspitet aber wunderschén. Heute um 2 Uhr
machen wir in 6 Booten eine Distanzfahrt nach Gilgen und zurtick. Du
begreifst das ich schliefle, wenn ich dir sage dass es 122 ist.
1000 Kiisse von
Hugi-Bubi
(dies mein Clubname)

41. Die Grofsmutter an Hofmannsthal

Wien am 26" Mirz 88
Mein lieber Hugo!
Luckhardt"! zaubert tiber Morgen Abends die Konigsschléfier durch
elect. Licht auf die Leinwand, was mir Pips als sehr interressant schil-
dert."”? Er hat mir 2 Karten verschafft, und ich frage daher ob Du Deine
Grofii begleiten mochtest? —

Die Vorstellung ist um 7 Uhr im Ingfenieur] und Archit[ekten]
Ver[ein]'® aber man mufl langstens um 6 Uhr dort sein, weil sonst von
einem Platz keine Rede sein kann und ich aber leider sitzen mufi. Solltest
Du in irgendeiner Weise gehindert sein, so sei so freundlich mir dief§
sofort bekanntzugeben, damit ich mir Jemanden Anderen einlade.

Wire nicht die Osterwoche, wiirde ich mich so nicht getrauen Dich
zu storen, so aber wage ich es.

Auf recht baldige Antwort hoffend griifit Dich 1000 Mal

Deine Grofdi.

110 Brief (FDH/VW 3).

111 K k. Hoffotograf Fritz Luckhardt (1843-1894), Sekretir der Wiener photographischen
Gesellschaft, Inhaber eines Portraitstudios, in dem die Familie Hofmannsthal zahlreiche
Portraitaufnahmen anfertigen lief (Sammlung Raimund von Hofmannsthal/FDH und
Sammlung Rudolf Hirsch/FDH).

12 In den achtziger Jahren war die Projektionstechnik der dissolving views bzw. Nebelbilder
iiblich geworden. Dabei handelt es sich um einen Uberblendevorgang, der durch Laternen
mit mehrfacher Projektionstechnik und den dissolver, eine sehr fein regulierbare Lichtquelle,
erfolgt. So 16sen sich die gezeigten Ansichten im Diffusen auf, aus dem dann tibergangslos ein
neuer Eindruck Kontur gewinnt (Ulrike Hick, Geschichte der optischen Medien. Miinchen
1999, S.166-178).

113 Solche Veranstaltungen mit dokumentarischem Charakter zogen vornehmlich ein
gehobenes Publikum an, worauf auch die seriése Spielstitte im Osterreichischen Ingenieur-
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42. Hofmannsthal an die Grofsmutter'*

[Wien] 10. VI. [18887]
Liebste Grof3i!
Jetzt ist mir doppelt leid, dass Du nicht mehr hier bist, wo ich Dir fiir die
grofie Freude, die Du mir und meinen Eltern durch dein reizendes Ge-
schenk gemacht hast, nicht so wie ich gern méchte, herzlich und miind-
lich danken kann, sondern meinen ganzen Dank dem langweiligen Brief-
papier anvertrauen muss. Ich hoffe, dass Du ihn aber deswegen fiir nicht
weniger innig und aufrichtig halten wirst, wenn auch weder ich noch
Mama wissen, was wir mehr bewundern und wortiber wir uns mehr
freuen sollen, tiber die allerliebste ganz neue Idee, tiber die viele Miihe,
die Dich ihre Ausfithrung gekostet haben muss, oder tiber die wahrhaft
vollendete Art dieser Ausfithrung, die den Reiz eines farbenprichtigen
Costtimbildes mit dem einer fiir die Kleinheit ganz erstaunlichen Treue
verbindet. Ich habe heute vormittag in der Kirche meinen Collegen ein
solches Erstaunen eingeflosst, das Du Dich gar nicht wundern darfst,
wenn Du nichstens liest, dass mich einer von thnen um der Nadel willen
angefallen und geschiefit oder so etwas hat. Denn meine Uhr, so schén
sie auch ist, ist doch etwas gewohnliches, mindestens erhértes; das geht
tiber alle menschlichen Begriffe. Ich wiinschte sehr, dass es Dir so gut
gienge, wie mir, ja sogar wenigstens wie Mama, die heute so weit ist,
dass Papa eben (5 Uhr) den heroischen Entschluss gefasst hat, einen
Fiaker zu holen, und mit uns in die Ausstellung zu fahren, um ihr zum
mindesten den Stadterweiterungspavillon zu zeigen, von dessen Klythia
u. andern Wunderdingen Papa seit 3 Wochen und ich seit vorgestern
abend, wo ich zum ersten Mal drin war (das allererste Mal hatte ich nur
die innere Rotunde besucht) schwirmen;'> eine Bewunderung die Du

und Architekten-Verein am Schwarzenbergplatz (im Gegensatz zu den in Wien zu dieser Zeit
tiblichen ambulanten Kinos) verweist.

114 Brief (Privatbesitz, Sign. 13).

115 In der Rotunde im Prater, die zur Weltausstellung von 1873 errichtet worden war,
fanden u.a. wechselnde Gewerbeausstellungen statt. Seit 14. Mai 1888 wurde dort die Jubi-
ldzums-Gewerbe-Ausstellung des niederdsterreichischen Gewerbevereins gezeigt, bei der in
einem Pavillon iiber die bauliche Erweiterung und Veranderung des Stadtgebietes seit 1848
informiert wurde (Die Entwicklung der Stadt Wien in den Jahren 1848-1888. Dargest. in
der Jubildums-Gewerbe-Ausstellung Wien 1888. Nach amtlichen Quellen verf. iber Auftrag
des Gemeinderathes der k.k. Reichshaupt- und Residenzstadt Wien. Wien: Verlag der Aus-
stellungs-Commission 1888).
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gewiss theilst. Indem ich Dir nochmals allerherzlich[s]t danke, bleibe ich
mit der Bitte, entschuldigen zu wollen, wenn ich in der nichsten Zeit, da
ich noch sehr viel nachzuholen habe, nur kurz, aber um so ofter schreibe,
und mit 1000 Kiissen u. Griissen

Dein Hugo.

Bitte Onkel Pips, sobald Du ihn sichst, vielmals von mir zu grifien.

43. Die Grofsmutter an Hofmannsthals

Semmering am 22/6. 88
Mein lieber Hugo!
Sei so freundlich Deinem Papa, GrofSimama Nilla und Oncel Silvio und
Guido meine innigste Theilnahme an dem Verluste, den sie durch den
"Tod der Tante Elise'” erlitten, auszusprechen.

Wenigstens scheint die gute Frau nicht lang gelitten zu haben! -

Wenn Grofimama Nilla schon in Ischl war, als die traurige Katastro-
phe eintrat, bedaure ich sie sehr, weil sie dadurch noch vielmehr ergriffen
sein wird! — Schreibe ihr einige liebe Zeilen, die ihr Freude machen, und
sie beruhigen werden.

Du mein lieber Schatz wirst jetzt so vollauf zu thun haben, daf§ Dir
gar keine Zeit bleibt, an die menschliche misere zu denken.

Heute wieder wurde mir zu Dir meinem Enkel gratulirt, Frau von
Goldschmid die Mama Deines Turncollegen ist entziickt von Dir, und
nennt Dich einen bedeutenden Jungen, und meint Dich hier zu sehen,
da Du mich doch besuchen wirst!? Du siechst also mein lieber Spitzbub,
dafl es Dir gelungen ist mich hier zur beneidenswerthen Grofimama
zu machen. Auch Herr und Fr. Lister sind von Deinen Altern und Dir
entziickt! -

Mit meinem Befinden bin ich so ziemlich zufrieden, von meinem Ve-
nen und Ischias rede ich der Fruchtlosigkeit wegen nichts. — Oncel Pips
1st jetzt auf einige Tage hier, und macht fleiffig Fufitouren mit Goff, beide
werden mager. Der arme Gofhi méchte gar so gerne jagen, hitte gestern

116 Brief (FDH/VW 4).
117 Elise Herz starb am 19. Juni 1888 in Bad Ischl.

66 Katja Kaluga



https://doi.org/10.5771/9783968216966
https://www.inlibra.com/de/agb
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

am Sonnwendstein eine Gemse gerne verfolgt, aber verbotene Geliiste
muf} er lassen.

Vielleicht findest Du doch einige Minuten Zeit um mich tber Deiner
Mama u Dein Befinden zu benachrichtigen. Lebe recht, recht wohl und
se1 10000 Mal gekiifit von Deiner Dich vergétternden

Grofli

44. Die Grofsmutter an Hofmannsthal''s

Semmering 9 July 88
Mein lieber Schatz!
Gleich am nichsten Tag nachdem mein Brief nach Wien abgegangen,
bin ich durch ein zimlich bedeutendes Unwohlsein tiberrascht worden.
Es war ein ginzliches Nachlassen der Nerven, mit furchtb. Unterleibs-
schmerzen, und sehr geringen Puls. Oncel Pips der da war hat mir
Professor Klaks!"® der hier war gerufen der Prifinitz Umschl<age>2’
Cognac etc verordnet hat.

Am nichsten Tag war ich wieder aufler Bett, sehr wohl u abends
habe ein starkes Jucken auf der Stirne verspuret, das sich gesteigert und
nach einig. Tagen ein allerliebstes kl. Eccem auf meine Stirne gezaubert
hat mit kl. Fiebererscheinung und den dazugehérigen Kopfschmerz. Dr.
Schandelb. hat mir Salbe u Pulver geschickt und ich werde bald wieder
normal sein. Du siehst also, dafy Du nicht allein mit so faden Dingen
geplagt bist. Nicht nur Deine Schonheit sondern auch die meine war
gefahrdet. Aber das geniert Dich und mich weiter nicht. Aber was macht
denn Deine Mama?

Pips der eine ganz verregnete Fufitour mit Goff mitgemacht jedoch
nicht einmahl einen Schnupfen dadurch erlitten (weil er ein Stiick Sie-
gellack in der Tasche gehabt!?! welches thm ein Studienfreund Deines

118 Brief (FDH/VW 5).

119 Recte: Glax. Julius Glax (1846-1922) war Balneologe und begriindete das Thermalbad
Abbazia an der kroatischen Riviera.

120 Naturheilkundliche Anwendung mit feuchtwarmen Umschligen nach Vinzenz Priefi-
nitz, dem Begriinder der Kaltwasserkur (1799-1851).

121 In der Volksheilkunde wird Siegellack als symbolischer Schutz gegen Krankheiten
verwendet, bei denen Rétungen auftreten. Dem Grundsatz »similia similibus« folgend, sollte
man gegen Rheumatismus und schmerzhafte Katarrhe eine Siegellackstange bei sich tragen.
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Vaters Dr. K angerathen hat), verlafit mich morgen um seine gewohnte
Thitigkeit wieder aufzunehmen. Goff wird tiber diese Abwechslung
ungehalten sein er ist hier allgemeiner Liebling! Auch bei uns regnet es
taglich mehr oder weniger aber immer ein Biferl. Dessen ungeachtet
geht es um die Zimmer rasend zu. Heute kam Mad. Przibram Schey!??
auf 2. Monate. Ex. Unger'® kann nur 8 Tage dableiben, weil er nicht
linger Wohnung bekémmt. Morgen kommt Erzherz. Isabella,!?* nach-
sten Tag der Kriegs-Minister.”> Heute habe ich Brief vom Glitzl daf§ er
an einer Lungenentziindung schwer erkrankt, 5tig. Deliriat etc, sehr
schwach jedoch am Wege der Genesung sei. Brunners diirften gestern,
oder heute am Eichberg!? eingetroffen sein. Nandi'¥ ist mit seinem Vater
schon auf Reisen.

Nun mein lieber Schatz hoffe ich das Wetter hat Einsehen, und ver-
pantscht Dir Deine Ferien nicht, sondern benimmt sich anstindig. Bleibe
mir recht gesund u vergniigt und erfreue von Zeit zu Zeit mit einigen
Zeilen Deine Dich innigst liebende

Grof’i Fohleutner

45. Hofmannsthal an die Grofsmutter'®s

Wien, am 14./VI. [1889]
Liebe Grofimamal!
Die wenigen Tage am herrlichen Semmering hatten gentigt, mich so
vollstindig aus dem langweiligen Einerlei des Wiener Aufenthaltes zur

122 Charlotte Przibram, geb. Freiin Schey von Koromla (1851-1939), verheiratet mit
Gustav Przibram (1844-1904). Ihre S6hne Hans und Karl waren Hofmannsthals Schul-
kameraden. Durch ihre Schwiegermutter Marie Przibram, geb. Dormizer, eine Schwester
der sog. Tante Fanny I, war sie mit Hofmannsthal verwandt. Von ihr hat sich ein Gliick-
wunschschreiben an die Eltern vom 19. Marz 1899 anléfillich der Erstauffithrung von »Der
Abenteurer und die Séngerin« und »Die Hochzeit der Sobeide« erhalten (FDH/VW, Kasten
120).

123 Charlotte war durch ihre Schwester Emmy mit Josef Unger verschwigert.

124 Erzherzogin Isabella von Habsburg-Toskana (1856-1931).

125 Zeno Graf Welser von Wertheim (1835-1921), Minister fiir Verteidigung 1880-
1905.

126 Die Sommerfrische Eichberg bei Gloggnitz.

127 Ferdinand Brunner (Anm. 39).

128 Brief (Privatbesitz, Sign. 60).
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jetzigen Jahreszeit herauszureifien, dass ich die ersten Tage hier in einem
ganz katzenjammerlich triibseligen Zustande herumging; dazu eine Fluth
von Arbeit, kurz ich glaubte meine Dankbarkeit nicht besser beweisen zu
konnen, als indem ich auf etwas ertraglichere Simmung wartete, um dir
zu sagen, welche grofie Freude du mir durch Einladung und die nur zu
liebenswiirdige Begrofimutterung gemacht hast. Die Herunterfahrt ge-
hérte zu den Dingen, die ich mir am wenigsten zurtickwiinschen méchte,
erstens weil es eben eine Herunterfahrt war, zweitens weil in dem tiber-
fullten Waggon ungefihr dieselbe Temperatur und Raumvertheilung
herrschte, wie auf der 4. Galerie des alten Burgtheaters an einem classi-
schen Abend im Hochsommer. Mama, der ich den Semmering verfiih-
rerisch (aber nicht mehr als gerecht) geschildert habe, hat sich wihrend
meiner Abwesenheit, nervlich, recht anstédndig benommen, trotzdem ich
erst um 212, mit sehr planmiafliger Pfingstmontagverspatung von 1%
Stunden nach Hause kam. Die 3 Herren Nathorf,'? die wir ziemlich
oft im Stadtpark sehen, sprechen, ebenso wie ich, von nichts anderem
als Sonnwendstein, Meierei u. Johann.'* Alfred namentlich schwirmt
auch von Dir in der bedenklichsten Weise und bittet mich, dir seinen
Handkuss auszurichten. Von Laura, die Montag nach Karlsbad gesegelt
ist, haben wir noch keine Nachricht. Mr. Scanavi ainé,’3! der Vater der
Frau Zimmermann,3? ist schwer krank, weshalb sie aus Ischl zu ihm
nach Voslau gereist ist und ihr kleines Madchen der Fanny iibergeben
hat, wo es meinem Herrn Vetter Luchino am Sandhaufen Gesellschaft
leisten wird. Da es sich jetzt zum Regen riistet, werde ich mir die Baiern
im Wiednertheater anhéren gehen;'s® August hat uns eine Loge zur Ver-
fugung gestellt. An schénen Abenden, wie ja bis jetzt alle waren, soupiren
wir meist im Hétel oder wir bleiben so lange als méglich im Freien und

129 Hofmannsthals Groficousins, die Briider Arthur (1888-?), Alfred (18887-1963), Hans
(1881?-1897) und Ernst Nathorff (vgl. Anm. 19).

130 Beliebte Ziele auf dem Semmering waren die Meierei des Stidbahnhotels und der
Gasthof Erzherzog Johann.

131 Bankier Johann Nikolaus von S¢anavi (?-1889).

132 Marie Zimmermann (1862-1938) mit ihrer Tochter Johanna, Bekannte der Eltern (vgl.
Anm. 144).

133 Gastspiel des Koniglichen Theaters am Gértnerplatz aus Miinchen unter Leitung von
Ludwig Ganghofer im k.k. privaten Theater an der Wien, dem sog. Wiednertheater, seit 12.
Mirz 1889. Am 14. Juni wurde das Volksstiick »Im Auftragsstiiberl« von Hans Neuert und
Max Schmidt gegeben.
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soupieren zu Hause, aber erst nach 10. Wenn das schéne Wetter anhilt,
beabsichtigt Papa mich vom 1. Juli an dispensieren zu lassen, so dass wir
am 2 oder 3 in die Fusch absegeln kénnten.

Mir haben tibrigens die 3 Tage Hohenluft wieder fiir eine tiichtige
Zeit aufgeholfen.’* Nochmals herzlichst fiir die 3 schonen Tage dankend
bitte ich Dich, von mir herzlichst zu griifien: 1.) Dein Friulein,®> der
ich, um ihr fir ihrfe] viele Liebenswiirdigkeit zu danken, nicht einmal
Adieu gesagt habe, 2.) unsre liebenswiirdige Directrice, Frl. Herbert,'?¢
bei der man so ausgezeichnet aufgehoben ist, 3.) meine Fihrerinnen,
deine Schiilerinnen Frl. Helene u. Sophie oder Sophie u. Helene, dann
Frl. Hertha,'”” kurz und gut, den ganzen Semmering; ich wiisste wirklich
dort niemand und nichts, an das ich mich nicht mit wehmiithiger Freude
erinnerte. Truly yours

Hugo.

46. Hofmannsthal an die Grofsmutter'®

[Wien] 21./VI. [1889]
Liebe Grofimamal!
Ich fithle mich durch die ganz unverdiente gute Nachrede, die ich am
Semmering nach deinem Briefe hervorgerufen zu haben scheine, na-
turlich sehr geschmeichelt aber auch gewissermaflen beunruhigt und
furchte den guten Eindruck bei einem langern Aufenthalt zu zerstéren
- es miisste denn am Semmering eine ganz besonders solid machende
u. sittenstrenge Luft wehen — auf jeden Fall mochte ich recht bald ver-

134 Uber den Sommer notiert Hofmannsthal im Tagebuch am 16. September 1889:
»Nervose Abspannung, Abneigung gegen Theater, Gesellschaft, Lectiire infolge der an-
dauernden Hitze bis Ende Juni. Das aufreibende des wochenlangen Stadtparkbesuchs, des
fortwahrenden Verkehres mit Erwachsenen (Nathorff); der Bemithung dem Gespriche (iiber
Gesellschaft, Wissenschaft, Politik) zu folgen. Das gefihrliche Spiel mit der Gefahr geistiger
Uberreizung (Ankauf der Biicher von Lombroso, Krafft-Ebing, Interesse fiir Psychiatrie)
Sehnsucht nach der Ruhe u. Einsamkeit d. Ferien« (Houghton Library, Harvard University,
H VII 13+, S. 32-33).

135 Judith von Eiselsberg.

136 Melanie Herberth (P-1927) fihrte von 1882 bis 1908 das Stidbahnhotel.

137 Moglicherweise Hertha Herz von Hertenried aus Wien (Anm. 268).

138 Brief (Privatbesitz, Sign. 61) mit Vermerk von fremder Hand: »frithere | um die |
Maturazeit«.
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suchen, am liebsten noch heuer im Herbst, ob sich denn diese Soliditat
auch einer dauernden Belagerung widersteht; da ware’s freilich bald aus
mit dem guten Ruf. Mama ist von der Hitze so abgespannt, dass ich mich
absolut nicht verpflichtet fiihle, bis zum 5. Juli in den nerventddtenden,
gluthsprithenden Schul-Backofen zu kriechen; am liebsten liefRe ich mich
mit Bentitzung der vielen Feiertage schon am 29. dispensieren, das hiefle
eine volle Woche Fuscherluft gewinnen. Jedenfalls benachrichtige ich
dich noch vom Erfolg meiner zu improvisierenden Krankheit. Laura ist
mit Kur u. Wetter in Karlsbad trotz der Hitze zufrieden, sehr unwohl
fahlt sich aber Fanny (Guido) in Ischl, so dass sie den 3 wochentlichen
Urlaub ihres Mannes, der zwischen St. Moriz u. Landro getheilt werden
soll, mit doppelter Sehnsucht erwartet. Zu unsrer grofien Freude hat
Papa vorgestern einen Brief von Staatsecretér v. Stephan aus Berlin er-
halten, der uns ihre Ankunft in Fusch fiir Mitte Juli in Aussicht stellt; fiir
mich besonders ist diese Aussicht die denkbar erwiinschteste, da ich fiir
die ganze Familie wahrhaft schwirme, ... eigentlich mehr fiir die Damen
der Familie, eigentlich am meisten fiir eine der Damen der Familie. -1

Was du mir von Forster'#? schreibst, freut mich sehr; eine schwere
Erkrankung oder gar Dienstuntauglichkeit des so mithsam erkdmpften
Directors wire bei der jetzt ohnehin gegen das neue Haus gereizten
Stimmung eine Lebensgefahr fur unser Burgtheater.'*!

139 Anna von Stephan (1864 -nach 1929), Tochter des spiteren Generalpostmeisters Hein-
rich von Stephan. Hofmannsthal erwihnt sie in einer Liste mit der Uberschrift »Freundinnenc
(Houghton Library, Harvard University, H VB 8.29, dat. 1900). Im Tagebuch vermerkt er
am 7. Juli 1889: »Brief von Stephan erhalten, dass sie den Sommer in Helgoland zubringen.
Jetzt erst fithlte ich, wie sehr ich mich eigentlich] auf das Wiedersehen gefreut hatte u wie
schmerzlich ich ihre Abwesenheit empfinden wiirde.« (Houghton Library, Harvard Univer-
sity, H VII 13%, S. 8.) Vgl. auch Dorothea Friedrich, Die Familie. In: Kommunikation im
Kaiserreich. Der Generalpostmeister Heinrich von Stephan. Hg. von Klaus Beyrer. Heidel-
berg 1997.

140 August Forster (1828-22. Dezember 1889 auf dem Semmering) amtierte seit der Er-
6ffnung des neuen Burgtheaters am 1. November 1888 als Direktor und trat mit der Absicht
an, das Theater nach dem Muster der Comédie Francaise und des Deutschen Theaters zu
reformieren. Er plante mustergiiltige Inszenierungen eines vorwiegend klassischen Reper-
toires und 6ffnete das Haus fiir die moderne Dichtung.

141 Wie problematisch die Arbeit im neuen Burgtheater begann, schildert Alfred Freiherr
von Berger: »Nicht allein durch die Eigenschaften dieses neuen Hauses, welches seither mehr
als billig als Stindenbock herhalten mufite, um die wirklich Schuldtragenden zu entlasten,
sondern [...] durch die unerhorte Uberstiirzung, mit welcher dieser Umzug [...] bewerk-
stelligt werden mufite, ist der kiinstlerische Organismus des Theaters dauernd erschiittert
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Ich unternehme, denke und thue schon fast gar nichts mehr; die Tage
sind unertréglich heif}, die Abendstunden, wo man sich endlich hinaus-
wagt, bringen fast taglich Gewitter; aber auch nach diesen ist die Ab-
kithlung nur unmerklich u. das Schlafen in den durchglithten Zimmern
eine Qual. In der zahlreichen Gesellschaft, vorwiegend Strohwittwer u.
Strohschne, die man an den wenigen schattigen Plitzchen der Gérten
zusammengedrangt findet, ist schon von nichts als Sommergegenden
und Eisenbahnverbindung die Rede, und wo man einen ungliicklichen
Gymnasiasten trifft, stéhnt er: Noch 16 Schultage, noch 12 Mathematik,
4 Religions- 3 Botanikstunden, 2 Messen und dann Hurrah!

Dich u. den ganzen Semmering griifit tausendmal

Dein Hugo.
Pips bitte ich schriftl. zu graflen.

47. Hofmannsthal an die Grofsmutter'**

[Wien] 28./VI. [1889]
Liebe Grofimama!
Ich bin einigermaflen beunruhigt dariiber, seit 8 Tagen, nimlich auf
meinen letzten Brief vom vorigen Donnerstag (Fronleichnam) noch
keine Antwort zu haben. Die Wahrheit zu gestehen, kommt mir diese
Beunruhigung selbst ziemlich lacherlich vor, da ich dich doch von Strobl
u. der Fusch aus manchmal bis 3 Wochen auf eine Antwort warten lief3;
jedenfalls aber hoffe ich von dir noch vor unserer Abreise in die Fusch
(welche Freitag, 5. Juli Abds. erfolgt) eine Nachricht zu erhalten, welche
mir hoffentlich sagt, dass sich meine liebe Grofii ebenso wohlbefindet
wie ihr sich auf die Ferien freuender

Hugo.

worden und ist ihm der Keim zu dem schweren Ubel eingeimpft worden, welches bald
nachher ausbrach. Man vergegenwirtige sich die Lage einer Bithne mit einem stehenden
Repertoire von 120 Stiicken, von welchen plétzlich kein einziges ohne Probe [...] gegeben
werden kann. Dazu gar keine Zeit, um vor der Er6ffnung des neuen Hauses einen Vorrat
von neuen Stiicken vorzubereiten. Durch Monate lebte damals das Burgtheater von der
Hand in den Mund, die alten Stiicke muf3ten fort und fort wiederholt werden, so daf} ihre
Zugkraft erschépft wurde« (Alfred Freiherr von Berger an Rudolf Lothar, 4. November 1898.
In: Rudolf Lothar, Das Wiener Burgtheater. Ein Wahrzeichen 6sterreichischer Kunst und
Kultur. Wien 1934, S. 285f.).
142 Briefkarte (Privatbesitz, Sign. 62).
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48. Hofmannsthal an die Grofsmutter®
[Wien] Freitag [5. Juli 1889]
Liebste Grof3i!
Ich bin herzlich froh, mein (ganz zufriedenstellendes) Zeugnis in der
Tasche zu haben und endlich fortzukommen. Es ist hier unertréglich
schwiil. Auf den Bahnhoéfen soll es furchtbar zugehen, doch hat uns
Zimmermann' ein erste Classecoupé reservieren lassen. Von unserer
Expedition in die Briihl wird dir Pips geschrieben haben, leider war sie
verfehlt: Laura in Heiligenkreuz.'*> Papa war heute bei August, der mit
threm Befinden (Gicht ausgenommen) zufrieden ist. Silvio hat uns heute
um Mitternacht durch einen Expressbrief benachrichtigt, dass alles zur
Zufriedenheit geordnet ist: Die Gasanstalt bleibt im Besitz der Gesell-
schaft.*¢ Ich schreibe auf einem Koffer, Mama liegt in einem Koffer, Papa
sitzt auf einem Koffer, sonst geht es allen gut. Von Gesellschaft in der
Fusch wissen wir noch gar nichts aufler dass Frau Rosa Mayer'¥ mit ih-
ren Téchtern im andern Hotel wohnt, was mir ziemlich gleichgiltig ist.
Biicher hab ich wenig mit, dafiir, wie Mama behauptet, viel zu viel
Kleider und Schuhe, letzteres 6 Paar: fir Gebirg, Ebene, Wasser und
lawn doch gewiss nicht zuviel. Bitte schreibe wies dir geht, bald an
deinen Hugo
Bad Fusch, Salzburg
Hoétel Flatscher.
Papa hat Urlaub bis 6. August, die letzten 4 oder 5 Tage diirfte er noch
in Strobl zubringen.

143 Brief (Privatbesitz, Sign. 40).

144 Rudolf Zimmermann (1856-1913), Bahninspektor, Inhaber der Firma Pernitzer
Dampf-Harzraffinerie, wohnhaft IV. Schwindgasse 12, ein Bekannter der Familie, verheiratet
mit Marie Zimmermann (Anm. 132).

145 Heiligenkreuz mit seinem bedeutenden Zisterzienserkloster war eine beliebte Sommer-
frische im stidlichen Wienerwald.

146 Silvio von Hofmannsthal war Oberingenieur und Zentralinspektor der Wiener Gas-
industriegesellschaft.

147 Rosa Mayer (geb. Leon, 1845-1926), Gattin des Grofindustriellen Albert Mayer
(1827-1906), dessen Nobilitierung mit dem Pridikat »von Gunthof« im Jahr 1890 erfolgte.
Thre Tochter waren die bereits verheiratete Helene (1862-1928) und Stefanie (1869-7).
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49. Hofmannsthal an die Grofsmutter'3

[Bad Fusch] 24. VII. [1889]
(mit unserem Tintenfass schreiben augenblicklich 3 Personen)
Liebste Grofii!
Trotz dreitdgigen Gussregens unterhalte ich mich so préichtig, dass dies
der erste (sage erste) Brief seit meiner Ankunft ist. Die Gesellschaft, vor-
wiegend aus Wienern u. Miinchnern bestehend ist so gemiithlich, dass
uns auch die Stunden, wo der eisige Wind einen klirrenden Regen an
die Scheiben schligt u. durch die dichte bleigraue Nebelwand endlose
Schneefelder schimmern, pfeilschnell verfliegen. Die ersten 10 Tage
unsres Aufenthaltes waren aber herrlich; morgens frisch u. wolkenlos,
mittags 20° (hier eine Seltenheit) u. abends erfrischende Gewitter, die
wir vertanzten, verschwitzten oder verspielten. Wenn Mama’s Wohl-
befinden so zufriedenstellend fortfahrt wie es angefangen, so werde ich
mir 3 Tage Urlaub nehmen u. an unsren Aufenthaltswechsel zu Anfang
August einen 3tagigen Ausflug nach Salzburg — Konigssee kniipfen;
dort beabsichtige ich ndmlich mit meinem Freund Helmer, dem Sohn
des Bildhauers'® zusammenzukommen, der um diese Zeit mit seinem
Vater von einer Pariser Ausstellungsreise zurtickkehrt u. mit mir, wenn
das Wetter es erlaubt, zu Fuss von Salzburg nach Strobl gehen u. dort
ein paar Tage zubringen will.'"®* Mit meiner Marsch- u. Steigeleistungs-
fahigkeit, Appetit u. Laune, Faulheit u. Gesundheit, wirest du sicherlich
ebenso zufrieden wie es Papa u. Mama sind. Gleich gute Nachrichten u.
Nachricht von dir hofft

dein fauler Hugo.

Griisse Fraulein, Pips.
24. VIL

148 Brief (Privatbesitz, Sign. 92).

149 Recte: Hellmer. Edmund Hellmer (1873-1950), Hofmannsthals Klassenkamerad im
Akademischen Gymnasium, Jurist, Schriftsteller und von 1911 bis 1938 Mitarbeiter der
Neuen Freien Presse, war der Sohn des bekannten Bildhauers Edmund Hellmer, der das
Wiener Goethe-Denkmal schuf. Zu der Freundschaft vgl. Hofmannsthals Brief vom 22. Juli
1891 in: Stefan Grufl und Hofmannsthal (Anm. 56), S. 236-238.

150 Im Tagebuch finden sich gezeichnete Landkarten zur Vorbereitung dieser Wanderung
(Houghton Library, Harvard University, H VII 13%, dat. 10.-17. Juli 1889, S. 9).
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50. Hofmannsthal an die Grofsmutter'*
[Bad Fusch] 4. VIII. [1889]
vorletzter Tag in Fusch.
Liebste Grofii!
Aus dem Umstande, dass ich heuer hier so schreibfaul bin, wie ich es
sonst nur in Strobl zu sein pflegte, darfst du nicht etwa schliessen, dass
ich weniger an dich u. den schénen, jetzt gewify menschenwimmelnden
Semmering denke; der Grund ist einzig u. allein der, dass ich mich
heuer hier so gut unterhalte, wie noch nie, ja sogar eine Verldngerung
des hiesigen Aufenthaltes auf Kosten Strobls (urspriingl. wollten wir
schon am 3 d.i. gestern abreisen) bei meinen Eltern durchgesetzt habe.
Wir bleiben also bis Mittwoch 7. frith; dann begeben sich meine Eltern
direct nach Ischl — Strobl, wahrend ich, Schriftsteller Baron Saar mit
Frau,»? Gutsbesitzer Tecz aus Graz u. zwei reizende junge Englanderin-
nen, augenblicklich an Pausingers Pastellschule in Miinchen weilend,
Miss Annie u. Adda Shaw mit ihrem Bruder, Sir Walter Shaw Bar®e,153
Northumberland, im ganzen 6 junge Leute vor unserem schmerzlich
bedauerten Auseinandergehen noch eine kleine Tour vorhaben. Folgend
das Programm: Aufbruch (zugleich mit meinen Eltern u. einem grofien
Theil unserer Gesellschaft) Mittwoch frith; Lunch in Bruck; Fahrt (im
Wagen) nach Lend Gastein; nachmittgs. Nach Hof-Gastein, dort Mittag.
Souper u. Schlaf in Wild-Bad-Gastein; Donnerstag Friihstiick in Bock-
stein; Mittag zurtick nach Lend; von dort Abfahrt (Bahn) 3 Uhr, 4%
Ankunft in St. Johann; Besuch der Liechtensteinklamm; Souper wahrsch.
in St. Johann; Freitag frith: Fahrt nach Salzburg (H6tel Europe); vormitt.
Kirchen, Museum, Mirabell; nachmtt. Gaisberg; Samst. Kénigsee, Mit-
tag St. Bartholomd, Sonntag. Leider, leider, leider rithrender Abschied;
Misses u Sir Walter Shaw gehen nach Biarritz, Baron Saar nach Herings-
dorff, v. Tecz mit mir nach Strobl, (via Hof - Fuschl) oder besser gesagt
nach Gilgen, wo uns Papa mit dem Segelboot abholen wird. Montag
abds. lauft Papas Urlaub ab. Wie erfolgreich der Aufenthalt hier fiir Ma-

151 Brief (Privatbesitz, Sign. 11).

152 Charles Claud-Saar (Wien, 1850-1923), Verfasser von Lustspielen und Ubersetzer
franzosischer Gesellschaftskomddien, Schauspieler und Regisseur nannte sich Carl von Saar
und war seit 1875 mit der Schauspielerin Anna Scholz verheiratet (1853-1928).

153 Baronet Sir Walter Sidney Shaw (1863-1937), Richter, spaterer hoher britischer Staats-
beamter und Schriftsteller, mit seinen Schwestern.
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mas Nerven u. Stimmung gewesen, kannst du daraus am besten ersehen,
dass sie zu der geschilderten Reiseroute, bei deren bloflen Anhéren dir
wohl schon unheimlich geworden sein wird, ohne besonderen Kampf
ithr[e] Zustimmung gegeben hat. Hoffentlich halt die Besserung auch
wihrend der bosen Zeit der Strohwitwenschaft an. Recht schénes von
Deiner Gesundheit hofft in Strobl zu horen Dein unleserlicher, fauler,
lustiger, dich vielmals kiissender

Hugo.

51. Hofmannsthal an die Grofsmutter'>*

[Strobl] 20. VIII. [1889]
Liebste Grofimama!
Ein Gewitter, das wir seit 3 schwiilen Tagen mit Sehnsucht erwarten,
das aber jedesmal ein kraftiger Abendwind nach Ischl oder Aussee zu
jagte, donnert gerade endlich ringsum und setzt zahllose Federn u. Kar-
tenspiele in Bewegung.

Von meiner Gastein — Salzburgertour, die durch reizende Gesellschaft,
wolkenloses, kiihles Wetter sich iiber alle Erwartung schén gestaltete, am
7. Aug. hier angelangt, fand ich noch hier so zahlreiche, jugendliche Her-
ren- u. Damengesellschaft, dass der Trennungsschmerz durch die Freude
des Wiedersehens wieder reichlich gutgemacht wurde.'” Von den be-
kannten Freunden sind hier: Kérner’s, mit den 2 jingeren Séhnen,'*
Lederers (alle) Berti'”” als Reserveleutnant ausgelassener u. lustiger denn

154 Brief (Privatbesitz, Sign. 12).

155 Die Tour von Bad Gastein nach Salzburg ist in Hofmannsthals liickenlos gefithrtem
Tagebuch nicht verzeichnet, wahrend der Plan der Fuflreise mit Edmund Hellmer ausfiihrlich
dokumentiert ist (s. Anm. 149). Durch zweifelsfrei rekonstruierbare inhaltliche Beziige wie
die Erhebung der Familie von Wieser in den Freiherrenstand am 9. August 1889 und die
Verlobung Wieser-Mauthner ist die Datierung auf das Jahr 1889 gesichert, zumal der zur
Abreise aus Bad Fusch vorgesehene 7. August nur in diesem Jahr auf einen Mittwoch fiel.

156 August Korner, Direktor der k. k. Wiener Handelsbank, mit Frau Marie, geb. Mildner,
und den Séhnen Ferdinand Franz (s. Anm. 46) und Reinhold (1870-?). Es hat sich eine
Visitenkarte »Frau Marie Korner« erhalten, auf der Hofmannsthal die beiden Gedichte »Der
Kiinstler« und »Der Forscher« niederschrieb (SW II Gedichte 2, S. 31 und 231).

157 Dr. Adalbert Ernst Lederer (1867-1950), spaterer Bezirks-Kommissér, dann Finanzier
und Immobilienkaufmann. Noch 1915 erscheint er auf Hofmannsthals Liste der Empfanger
der »Osterreichischen Bibliothek«. Der spitere Ehrenbiirger der Gemeinde Strobl erbaute
im Jahr 1899 die Villa Schldssl.
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je; mein Freund Bernard'®® aus Kénigsberg mit seinem jiingeren Bruder;
auflerdem weilt Hugo v. Feifalik,' der jetzt Jurist ist, jeden zweiten Tag,
dem verhassten Ischl entflichend hier; wenn Du dazu 2 junge Herren
von, pardon seit 14 Tagen Barone Wieser (Sohne des Sectionschefs'e?)
und Brn Hans Seidler,®" der bei seiner Schwester B™ Heine'® zu Besuch
auf Villa Bojano ist, rechnest, so ergiebt sich eine stattliche Anzahl von
jungen Herren u. Buben, und Du wirst es begreiflich finden wenn ich
dir sage, daf} ich in der kurzen Zeit unseres Hierseins eine Ruderregatta
(10. Aug.)'%* eine Segelreg. (15.)!%* (verregnet, aber doch sehr lustig) eine
Seebeleuchtung und unzihlige Ruderfahrten und bals champétres, mari-
times, etc. mitgemacht habe. Junge Damen sind zwar in Strobl selbst im
Verhiltnis zu den Herren viel zu wenig, da aber in Wolfgang das Gegen-
theil der Fall ist, so sind Piratenstreifziige nach Ténzerinnen immer vom
besten Erfolg gekront. Ein von der Dunkelheit begiinstigter Einbruch im
alten Wolfgangerschloss, das heuer Familie Karl Mauthner-Markhof!6
bewohnt, gentigt allen fiir eine Quadrille oder einen jetzt so beliebten

158 Mit dem Medizinstudenten Bruno Bernard (1866-?) war Hofmannsthal vermutlich
seit 1887 bekannt. Er traf ihn wiederholt in Strobl und stand mit thm zwischenzeitlich in
brieflicher Verbindung. Im Herbst 1889 war Bernard fiir lingere Zeit in Wien zu Gast. Seine
Briefe aus den Jahren 1890/1891 befinden sich im FDH (Schenkung der Stiftung Volkswa-
genwerk).

159 Hugo Ritter von Feifalik (1867-?) war der Gatte der Kammerfriseurin der Kaiserin
Elisabeth, Franziska, geb. Angerer. Urspringlich biirgerlicher Bankbeamter, fungierte er
nach der Eheschliefung und Erhebung in den Adelsstand als Privatsekretdr und Reisemar-
schall Elisabeths (Brigitte Hamann, Elisabeth, Kaiserin wider Willen. Wien, Miinchen *1982,
S.205).

160 Leopold von Wieser (1819-1902), Sectionschef im Obersten Rechnungshof fiir
Osterreich-Ungarn, k.u.k. Wirklicher Geheimer Rat, wurde am 9. August 1889 in den
Freiherrenstand erhoben. Er hatte acht Kinder.

161 Baron Friedrich Johann von Seidler (1875-1936).

162 Baronin Marie Heine-Geldern, geb. von Seidler (1864-1923), war Ehrenprésidentin
des »Damencomités« der Segelregatta am 14. August 1889 (Regattareglement und Teilnch-
merliste von Hofmannsthals Hand: FDH Dokumente Nr. 20).

163 Tagebuch, 10. August 1889: »abds. nach Wolfgang u. zuriick gerudert« (Houghton
Library, Harvard University, H VII 132, S. 24).

164 Tagebuch, 15. August 1889: »15./VIIL morgens Nebel nmttg Regatta bei Sturm u.
Regen; abds Tanz« (Houghton Library, Harvard University, H VII 132, S. 25).

165 Karl Ferdinand Mauthner von Markhof (1834-1896), Sohn des bohmischen Industri-
ellen Adolf Ignaz Mauthner von Markhof (Ritterstand 1872), k.k. Kommerzialrat, Brauerei-
unternehmer. Aus erster und zweiter Ehe hatte er zehn Kinder.
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Sir-Roger.'* Und um den Vergniigungen dieses Weltcurortes die Krone
aufzusetzen, haben wir auch eine Verlobung zu feiern. Frl. Christine
v. Mauthner, die hiibscheste der noch ledigen Schwestern, ist seit einer
Woche Braut des B™ A. Wieser,'” meines Partners bei der am 25. in
Wolfgang stattfindenden groflen Regatta.'®® Ernster gestimmt hat mich
in so viel Heiterkeit u. Leichtsinn nur Papas Abreise am 10; und Deine
Nachricht von Grofipapas Grab; auch Laura schreibt aus Gastein sehr
ergriffen; sie war zur Zeit des Unfalles noch in Wien, mit ihrer Cur in
Karlsbad ist sie leider nicht zufrieden; hoffentlich schldgt die Nachcur
besser an. Leb wohl und gesund u. schreibe bald frohes

deinem alten Hugo.
Tausend Grusse u. Kiisse!

52. Hofmannsthal an die Grofsmutter'®
Sonntag. [Wien, 11. Mai 1890]

Liebe Grofimamal!
Ich habe nur deshalb so lange gezogert, weil ich vorhatte, mit Papa
den heutigen Vormittag in der Briihl zuzubringen, was leider verregnet
worden ist, und dir gleich berichten wollte, wie ich Laura gefunden.
Hoffentlich gelingt es uns néchstens, das Versaumte nachzuholen.

Gestern war Fanny bei uns, sie ist aus Baden hereingefahren, um den
gestrigen Nachmittag mit der Marquise zuzubringen, an deren Tochter
die vereinigten Bemithungen der Prof. Benedict,” Wiederhofer'” und

166 Ein Contredanse altenglischen Ursprungs, benannt nach Baron Sir Roger de Cover-
ley.

167 Christine Marie Johanna Mautner von Markhof (1869 -?), vermihlt in Wien am 19.
Oktober 1889 mit Baron Leopold von Wieser (1861-?), k.k. Rechnungsrat beim Gemein-
samen Obersten Rechnungshof.

168 Tagebuch, 25. August 1889: »25. regnerisch; um 4 Uhr mit (Bruno Berti Malovetz)
Gradnet u. (Meier Feri, Oscar, Fred) Gertrud zur Wolfgangregatta, leichter Sieg der Cleo-
patra (Welser u. Frank) abds. Jagerfest, getanzt bis 1 Uhr« (Houghton Library, Harvard
University, H VII 132, S. 29).

169 Brief (Privatbesitz, Sign. 2).

170 Dr. Moriz Benedikt (1835-1920), Elektrotherapeut und Pathologe, seit 1861 Privatdo-
zent, 1899 Professor fiir Elektrotherapie und Nervenpathologie an der Universitit Wien.

171 Hermann Freiherr v. Widerhofer (1832-1901), k.k. Hofrat, Professor fir Kinderheil-
kunde an der Universitidt Wien, langjahriger Leibarzt der kaiserlichen Familie.
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Krafft-Ebing'” noch nicht viel ausgerichtet zu haben scheinen. Die viel-
besprochene Rosenausstellung in der Rotunde ist geradezu eine Blamage,
das Publikum aber desto hiibscher. Ich war gestern abds. dort, dann
mit Nathorff in der Premi¢re (Burg)” — der [!] kleine, unbedeutende
Stiickchen, aber Frl. Reinhold!™ spielt im letzten, Fr. Schratt im zweiten
und Fr. Hohenfels im ersten [Akt] — was will man noch mehr! Die Schratt
ist mir iibrigens griindlich langweilig, obwol sie die actrice a la mode ist.
Wir sind alle recht wohl, ich habe ungewo6hnlich viel zu thun und Wien
ist 6der als je. Gute Nachricht hoffend griifit dich und Frlein vielmals

Dein Hugo.

53. Hofmannsthal an die Grofsmutter'™

Dienstag [Wien, 24. Juni 1890]
Liebste Grofi!
Immer ndher rickt der Tag der Befreiung aber die Sehnsucht ist eigent-
lich nicht allzugrof3: man fihlt sich recht gemiithlich im Burgtheater
oder im Café. Das Publikum ist animierter wie im Winter und die Frage
pro oder contra Pospischill wird mit einem FEifer discutiert, als ob wir in
der schonsten Theaterzeit waren. Obwol ich bei threm ersten Auftreten
galant mitapplaudiert habe, so habe ich doch mir kein rechtes Urteil
bilden kénnen: ich hatte sie mir jiinger vorgestellt und, wenn auch nicht
hiibscher so doch anders; das Spiel ist gut, fast zu gut, weniger Effect
wiirde mehr Effect machen; wolthuend bertihrt bei dem béhm. Namen

172 Richard Freiherr v. Krafft-Ebing (1840-1902), seit 1889 Leiter der psychiatrischen
Universitétskliniken in Wien.

173 »Neue Freie Presse«, 8. Mai 1890: Burgtheater: Adolph Wilbrandt: »Der Unterstaats-
sekretar«. Besetzung: Lili v. Helldorf - Katharina Schratt; Marianne — Stella Hohenfels;
Roschen v. Hiller — Babette Reinhold. Die Premiere wurde wohlwollend rezensiert: »]...]
Der Dichter wurde nach allen vier Acten und nach den beiden mittleren stiirmisch geru-
fen. Die Handlung ist in threr Grundlage héchst einfach. Ein fiir die modernen Ideale der
Freiheit begeistertes Madchen schreibt gegen einen conservativen Minister-Prasidenten die
blutigsten oppositionellen Journal-Artikel; beide lernen einander incognito kennen, schétzen,
licben, und nachdem die Maske gefallen, heiraten sie einander. [...] Frau Hohenfels gab die
Marianne und tiberglidnzte durch ihre Darstellung simmtliche Mitwirkende. Man stand unter
einem Zauber, vor dem sich Niemand retten konnte« (»Neue Freie Presse«, 9. Mai 1890).

174 Babette Reinhold (1863-1940), seit 1889 am Burgtheater, 1894 Wirkliche Hofschau-
spielerin.

175 Brief (Privatbesitz, Sign. 4).
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das classisch weimardeutsch, ohne irgend welche Unart in der Tonbil-
dung. Vielleicht komme ich nach >Graf Waldemar«< zu einem Resultat in
der Beurtheilung.'” Hochst interessant war das Publikum: im Parkett
aufler Papa und mir, Frau Wolter, Frl. Barsescu”” u. Frl. Sandrock,” D
Westermayer,” Burkhardt,'® Schandlbauer, Nathorff, Rudolf Zimmer-
mann, B Bourgoing,'! v. Sieberer,'$? Fiirst Lubomirsky,'s* Speidel,'®*
Hanslick'® — alle Glatzen der guten Gesellschalft.

176 Marie Pospischil (1862-1943) debiitierte am Burgtheater am 18. Juni als Maria Stuart.
Auflerdem gab sie die Orsina in »Emilia Galotti« und am 27. Juni die Firstin Udaschkin in
der Premiere von Gustav Freytags »Graf Waldemar«. Der Wechsel von den béhmischen
an die deutschen Bithnen gelang ihr dank ihrer einwandfreien Aussprache. Nach ihrem
Engagement im September 1890 wurde sie von Charlotte Wolter bekédmpft und konnte sich
keine dauernde Position schaffen. 1893 verliefl sie das Burgtheater.

177 Die Ruménin Agathe Barsescu (1861-1939) debiitierte 1883 als Hero in Grillparzers
»Des Meeres und der Liebe Wellens, als die sie einen beispiellosen Erfolg feierte. Wegen man-
gelhafter Sprachtechnik kritisiert, wechselte sie 1890 nach Hamburg und trat wihrend der
Internationalen Theater- und Musik-Ausstellung im Jahr 1892 wieder in Wien auf (Lothar,
[Anm. 141], S. 258). Hofmannsthal urteilt tiber die Barsescu als Portia in einer Auffithrung
des »Julius Caesar« im Jahr 1886: »last not least, sie, die sinnebertickend-herrlichentziickende
Portia; nun mit kurzen Worten: sie interessierte in einer langen sehr schénen Szene weni-
ger, als Meixner, der buchstéblich nur 9 Worte zu sprechen hat ...«. An Gabriele Sobotka,
18.10.[1886] (FDH/VW) — Abschrift.

178 Wilhelmine Sandrock (1861-1948) war von 1884 bis 1898 Mitglied des Burgtheaters;
ihre Schwester Adele (1863-1937), dic zeitweilige Geliebte von Arthur Schnitzler, feierte von
1889-1895 Triumphe am Deutschen Volkstheater in Wien.

179 Uber Bankdirektor Ludwig Westermayer bemerkt Hofmannsthal im »Roman des inne-
ren Lebens«: »Wiener Biirgerfamilie. Jovial, klug; fiir menschlich tiefes empfénglich (Faust);
Sinn fiir das pathetische des Lebens; (Erinnerungstage, Freundschaft) ohne Phrasen und
ohne Schwerfilligkeit; starker Natursinn; Familienleben, Freundinnen« (Houghton Library,
Harvard University, H IVA 71.67).

180 Max Eugen Burckhard (1854-1912), Kritiker, Autor und Direktor des Burgtheaters
von Mai 1890 bis 1898. Unter seiner Leitung wurden 1890/91 fast sémtliche Dramen Grill-
parzers, 1890-92 die Konigsdramen Shakespeares und 1890-93 Schillers Tragédien aufge-
fihrt. Er nahm Stiicke von Ibsen, Anzengruber und Gerhart Hauptmann in den Spielplan
auf.

181 Baron Othon de Bourgoing (1839-1908), Bankier, Verwaltungsrat der ésterreichischen
Léinderbank.

182 Hans (Johann) von Sieberer (1830-1914), General-Inspektor der Versicherungsgesell-
schaft Osterreichischer Phonix, Trauzeuge des Vaters.

183 Vermutlich Kazimierz Frst Lubomirsky (1869-1930) aus Krakau.

184 Ludwig Speidel (1830-1906), Theaterkritiker der »Neuen Freien Presse«.

185 Eduard Hanslick (1825-1904), Musikkritiker der »Wiener Zeitungs, spéter der »Neuen
Freien Presse«.
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Nachste Woche gibt es drei franzésische Comédie-Abende im Carl-
theater,'®® dann aber sage ich den Geniissen der Grofistadt endgiltig
Adieu und wiinsche von nichts als Ruderhemden, Bergstécken und
Vollmond zu héren. Was sagst du dazu, dass sich schon wieder einer
meiner stars verlobt hat — Frlen Julia Landauer'¥” und noch dazu nicht
einmal mit Gustav Springer'®® oder sonst einem Millionenfass sondern
einem Herrn Keil Toni comt.!®* Nun, von mir aus p.h. Vorigen Donners-
tag besuchten wir Grofimama Nilla, fanden sie und meinen Vetter Luc-
chino sehr wohl, Fanny aber nicht zu Hause. Sie haben viele Bekannte
in Baden (B*". Yorka¢'*® und die Bergers, eingeborene Badener) und
unterhalten sich sehr gut. Laura hat uns nicht besucht, vielleicht war sie
noch nicht in Wien; niachste Woche wollen Papa und ich wenn méglich
hinausfahren. Mama ist wohl, Papa und ich ebenso.

Griifle von uns allen an euch alle,

Hugo.

54. Die Grofsmutter an Hofmannsthal'!
Semmering 9' Aug 90

Mein lieber Hugo!
Ich habe jetzt auf einige Zeit einen kleinen Gast die 9jahrige Nichte
Judith’s welche bis Mittwoch hier bleibt, und sich géttlich befindet. Laura
hat sich fir den 14" d. M. angekiindigt; ich freue mich sehr sie hier zu
haben, ob sie sich aber unterhalt, das ist eine andere Frage?!

Frau Rosa Mayer mit 2 led. Tochtern'? und Hofrathin Doczi'? sind

186 Gastspiel der Comédie Frangaise im Carl-Theater ab 28. Juni, bei dem »La reine Mar-
got« von Alexandre Dumas pere, »Pepa« von Meilhac und Ganderax sowie »L'ami Fritz« von
Erckmann-Chatrian gegeben wurden.

187 Nicht ermittelt.

188 Gustav von Springer (1867-1920), jiingster Sohn des Bankiers, Grofiindustriellen
und Brauereiunternehmers Max Freiherrn von Springer, ein bekannter Rennstallbesitzer,
Sportsmann und Mizen.

189 Nicht ermittelt.

190 Adolf Ritter v. Jorkasch-Koch (1848-1909), Beamter und Finanzminister 1899/1900.

191 Brief (FDH/VW 6).

192 Zu Familie Mayer s. Anm. 147. Die dritte Schwester konnte nicht ermittelt werden.

193 Helene Freiin von Déczy de Német-Keresztir, geb. Mayer Edle von Gunthof (1862-
1930), verheiratet seit 1879 mit Ludwig Freiherr Déczy de Német-Keresztir (1845-1919),
k.k. Hof- und Ministerialrat, geschieden 9. Oktober 1891.
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hier und amusieren sich ganz gut. Peter Doczi'* mufl sehr viel rechnen,
der ist ein tiichtiger Bengel geworden, der von seiner Mutter ziemlich
kithl behandelt wird. Mad. ist blos taille, die Médchen sind lustige Klei-
nigkeiten, die sehr gern lachen. Fr. Dr. Réssler hat mir geschrieben, dafl
sie sehr hiufig von Deinem Grofipapa traumt, was bedeutet, daf eine
arme Seele im Fegefeuer auf Erl6sung hofft!! —

Ich soll ihr 30f schicken, sie will die Giite haben, selbe nach Wiirz-
burg zu schicken zu den Trappisten, damit die in den Messen ihn in ihr
Gebet einschlieen! — Die muf} mich fir verriickt halten, oder selbst am
besten Wege sein, es zu werden. Die Verwegenheit dieser Frau iibersteigt
alle Grenzen, ich glaube im Grabe werde ich noch keine Ruhe vor ihr
haben.

Das Schicksal Dr. Mayers und seines Sohnes'® ist wohl ein Entsetz-
liches, Oncel August soll sehr ergriffen sein, tiber den Verlust seines
besten Freundes. —

Du mein lieber Alter wirst Dich jetzt recht gut unterhalten, mit allen
in Strobl zu Gebote stehenden Vergniigungen und den stethen Begleiter
Deiner Mama machen in Vertretung Deines Papa’s, und tiber ihre Ge-
sundheit wachen, wovon tiberzeugt ist Deine Dich innigst liebende Dich
herzlichst griifiende

Grofli
Herzl Griisse von Frl Judith.

55. Hofmannsthal an die Grofsmutter'®

Wien, 31. V. [1891]
Liebe Grofimama!
Meine Bemerkung iiber die nun gliicklich verflossenen Pfingsttage musst
du missverstanden haben: nicht Dienstag, sondern Samstag war der ver-
loren gegangene Ferialtag und den haben wir auch nicht frei bekommen.
Uber den Schulschluf} verlautet jetzt etwas vom 5. Juli, was mich natiir-
lich sehr freuen wirde. Die letzte Woche wurde uns durch Papa sehr
verdorben, der eine heftige Zahngeschwulst hatte und das Zimmer nur

194 Peter Julius Déczy de Német-Keresztir (1881-1962).
195 Nicht ermittelt.
196 Brief (Privatbesitz, Sign. 7).
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verlassen durfte, um zu D" Jarisch und zurtick zu fahren; heute scheint
es aber im Abnehmen begriffen. Vor ein paar Tagen stief§ ich in der
Ausstellung abds. mit Pips zusammen, der sich in lustiger Gesellschalft,
worunter ich Frl. Lehmann und Hiibner'” vom Burgtheater bemerkte,
sehr wohl zu fithlen schien. Apropos, oder eigentlich nicht apropos, du
kennst doch gewiss den Eduard Wlassak'*® von der Generalintendanz,
das alte Gigerl mit Monokle? Kannst ithn vielleicht auch nicht leiden,
— ich auch nicht - das macht aber nichts: ich bitte dich nur gelegentlich
zu schreiben, wenn er oder jemand von seiner Familie' auf den Sem-
mering kommit, bitte, sei so gut.

Zu Laura werden Papa und ich wohl néchstens hinausfahren, Mama
schwerlich. Wien fangt allmihlich an, unendlich langweilig zu werden,
die einzige Frage: Wo gehen Sie hin?, ist meist schnell abgewerkelt
und man muss sich begniigen, diejenigen, die wirklich fortgehen, zu
beneiden. Beim Derby habe ich mich in lebhafter Gesellschaft (Paul
Bourgoing,* 2 Sommaruga,*! Rudi Wiener?? und der junge Decrais?*)
sehr gut unterhalten, und besser bei darauffolgendem Gewitter: zugleich
Sturm, Staubwirbel, Blitz und Hagel! Dabei die Hauptallee voll reizender
Frihlingstoiletten, alle Gasthiuser gesteckt voll, um halb neun plétzlich

197 Marie Lehmann (1851-1931), Solistin an der Hofoper von 1882 bis 1896, und Burg-
theaterschauspieler Robert Hiibner (1860-1892).

198 Hofrat Eduard Wlassak (1841-1904), Kanzleidirektor der General-Intendanz der
Hoftheater.

199 Seraphine Wlassak, geb. Freiin von Tomaschek, und Tochter Edine.

200 Paul de Bourgoing (1872-1908), Leutnant in der Leibgarde-Reiter-Escadron, der éltere
der beiden Séhne des Baron Othon de Bourgoing.

201 Mit der Offiziersfamilie der Freiherrn von Sommaruga stand Hofmannsthal durch das
Akademische Gymnasium und den spiteren Militdrdienst in loser Verbindung. Es handelt
um sich die vier S6hne Ernst (1874-1900), Franz (1878-1900), Rudolf (s. Anm. 106) und
Guido (1872-1961). Guido diente gemeinsam mit Hofmannsthal im Jahr 1895 als Einjahrig-
Freiwilliger im Dragonerregiment Nr. 6 Albrecht Prinz von Preuflen (BW Karg Bebenburg,
S. 72). Den Eintrag im »Roman des inneren Lebens« tiber die Briidder Sommaruga fithrt Hof-
mannsthal nicht aus. Nach Beginn seines Jurastudiums schreibt er an Marie von Gomperz
am 21. Oktober 1892: »Ich bin recht wohl und rede mit furchtbar vielen Menschen, unter
denen leider das Genre Rudi Mittag und Sommaruga stark vertreten ist« (BW Gomperz,
S.144).

202 Rudolf Wiener (1864-1938), spater Grofigrundbesitzer in Wien, Freiherrnstand »von
Welten« 1918.

203 Der »junge Decrais« ist der Sohn des franzosischen Botschafters Pierre-Louis-Albert
Decrais (1838-1915).
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stockfinstere Nacht: es war wie der Untergang von Pompei, fiir uns
die wir keine nervésen Damen mithatten und in unseren Staubménteln
ziemlich sicher waren, ein Schauspiel von eigentlich tiberwiltigender
Groflartigkeit, endlich einmal etwas Grofistadtisches.2*
Was macht denn dein Kopf?
TausendGrufivondeinem
Hugo

56. Hofmannsthal an die Grofsmutter

Strobl 31. VIIL. [1891]
Liebste Grofimama!
Wihrend die vorletzte Woche uns Zerstreuungen aller Art: einen impro-
visierten Ball, eine Segelregatta, ein paar Mondscheinkahnfahrten und
einen prachtigen Ausflug nach Unterach am Attersee brachte, waren
die letzten Tage bei feuchtkaltem stiirmischem Wetter reich an kleinen
Unannehmlichkeiten. Ich hatte mir auf einem Kranzchen in Wolfgang
(das von den Herren Rudi Mittag,2 v. Orés2” und B Kremer reizend
arrangiert war?”’) bei der Riickfahrt am Kutschierwagen einen tiichtigen
Schnupfen geholt und Mama hatte sich durch allzuhdufige Uferprome-
naden heftige Zahnschmerzen geholt, die ihr einige schlaflose Nachte
verursachten. Vorgestern aber fuhren wir heldenmiithig zusammen
nach Ischl, wo sie Dr. Kirchhammer durch eine Plombe von ihrem Lei-
den erloste. Den Strahlen der wiedererwachten Sonne wird auch mein
Schnupfen hoffentlich nicht Stand halten. Die Kost ist hier nicht allzugut;
mit umso grofierer Dankbarkeit habe ich gestern die letzte von Tante
Lauras ausgezeichneten Karlsbader Oblaten wehmiithig verschlungen.

204 ITm Tagebuch notiert Hofmannsthal knapp: »24. V. Derby. Eindriicke« (Houghton
Library, Harvard University, H VII 17, pag. 105).

205 Brief (Privatbesitz, Sign. 64).

206 Rudolf Freiherr Mittag von Lenkheym (1873-1946).

207 Geza Viktor Silvio Maria Eros de Bethlenfalva (1868-1908).

208 Nicht ermittelt.

209 In Hofmannsthals Tagebuchaufzeichnungen vom 30. Juli bis 31. August 1891 wird ganz
im Gegensatz zu den Schilderungen dieses Briefes das Entnervende des Gesellschaftslebens
im Kurort und die zunechmende innerliche Abgrenzung gegentiber alten und neuen Strobler
Bekannten deutlich (Houghton Library, Harvard University, H VII 17, pag. 160-167).
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Die Spenderin, an die Mama und ich auch ohne Oblaten sehr oft den-
ken, ist hoffentlich mit dem Erfolg ihrer Semmeringer Nachcur ebenso
zufrieden, wie du mit ihrer Gesellschaft.

Auf nihere Nachrichten freue ich mich sehr, da auch Papa nur unbe-
stimmtes berichtet.

Ich befinde mich im allgemeinen ausgezeichnet und figuriere auf allen
Ruder, Segel, Kletter und Wettlauflisten als Favorit. Wenn die Verhalt-
nisse es gestatten, werde ich wieder reichsdeutschen Besuch nach Wien
mitschleppen,?” um mir iiber die ersten Wochen des Stadtaufenthaltes
hiniiberzuhelfen. Je niher das Schuljahr riickt, desto weniger fiihle ich
mich verpflichtet, ein Schulbuch anzusehen; ein psychologisches Phino-
men, das ich mit simmtlichen hier anwesenden Studenten theile. Was
sagst Du zu der Verlobung von Frlein Edine v. Wlassak??!* Du kannst
dir denken, dass ich mich sofort in den See gestiirzt habe — aber in
Schwimmcostiim. Am 8 oder 10 erwarten wir Papa der tiber Hitze, Lan-
geweile und viel Arbeit klagt, drei Dinge tiber die sich nicht zu beklagen
hat

dein dich und Tante Laura tausendmal griifiender

Hugo.

57. Hofmannsthal an die Grofsmutter?

Dienstag [Wien, 7. Juni 1892]
Meine liebe Grofii.
Ich hoffe, dass Du Dich inzwischen ohne allzustarke Angegriffenheit
acclimatisiert haben wirst und langsam, aber gewissenhaft anfingst,
Dich von einem sehr anstrengenden Winter zu erholen. Ich fithle mich
gar nicht miide und es ist mehr das lastige Gebundensein an gewisse

210 Im September 1889 hatte Bruno Bernard erstmals zehn Tage in Wien verbracht. Hof-
mannsthal fithlte sich durch »seine Gegenwart mit ihren mannigfachen Beziehungen tiber
[die] Gibl. Herbstodigkeit hinweggetauscht« (Houghton Library, Harvard University, H VII
13%). Am Ende des Sommers 1891 resiimiert er hingegen, man habe sich nichts mehr zu
sagen (Tagebuch, Houghton Library, Harvard University, H VII 17).

211 Die Vermihlung von Edine Wlassak (?-1916) mit Max Ritter von Lommer fand dann
statt am 2. Juni 1894 (Sammlung der Heraldisch-Genealogischen Gesellschaft »Adler,
Wien).

212 Brief (Privatbesitz, Sign. 14).
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Stunden und Pflichten, was ich von der Prifung spiire, als wirkliche
Anstrengung. Ich habe an jedem der Ferialtage ein paar Stunden im
Freien zugebracht, Samstag im Prater, Sonntag in Schénbrunn, heute in
der Ausstellung.?'* Mama, die Dich vielmals griisst, ist recht nervds und
hat alle méglichen Schmerzen, wohl in Folge der abnormen Hitze, die
jetzt allerdings vortber zu sein scheint. Die Griifie des D Flesch bitte ich
Dich, von mir bestens zu erwidern;?* wenn Dich jemand um >Gesternc
ersucht, so kannst Du freilich nichts anderes thuen, als entweder sagen,
Du hast es nicht mit, oder es ruhig hergeben, woran ja auch weiter gar
nichts liegt.2'® Sobald das regnerische Wetter vortiber ist, werde ich einen
Besuch bei Mittag (in D6bling) machen, den ich schon sehr lange schul-
dig bin,*'¢ die Duse habe ich mir vorigen Samstag in >Francillon< zum
letzten Male angesehen; sie war grofiartig wie immer, aber ich habe das
Karltheater und iiberhaupt die Theaterluft satt.?” Grofimama Nilla ist
in Ischl sehr gut angekommen, von Laura weif} ich nichts, als dass sie

213 »Wiener Tagblatt, 7. Juni 1892: »Internationale Musik- und Theater-Ausstellung Wien
1892. 7. Mai bis 9. October. Rotunde im k.k. Prater. Fachausstellung. Gewerbliche Special-
Ausstellung. Grosser Ausstellungs-Park. Alt-Wien Panorama. Schattenspiel- Theater. Grosses
Neues Theater. Taglich Vorstellung.« Im Rahmen der Ausstellung, die tiber die historische
Entwicklung des europiischen Theaters und dessen gegenwirtigen Stand informierte, fanden
zahlreiche Gastspiele internationaler Theatertruppen statt. Fiirstin Pauline Metternich und
Baron Othon de Bourgoing zahlten zu den Veranstaltern.

214 Tm Tagebuch vermerkt Hofmannsthal ein »Gesprach mit Dr. Flesch (Semmering Ende
Juni 1893) iiber Kunst« (Houghton Library, Harvard University, H VB 2.15).

215 »Gestern. Studie in einem Akt, in Reimen« wurde erstmals in den Ausgaben vom 15.
Oktober und 1. November 1891 der »Modernen Rundschau« veréffentlicht. Am 8. Mai
1892 zeigte die »Neue Freie Presse« das Erscheinen der Buchausgabe an: »Gesterns, Studie
in einem Act in Reimen von Theophil Morren, ist bei Julius Klinkhardt in Leipzig (in Wien
in der Manz’schen Hof-Buchhandlung) erschienen.« An Marie von Gomperz schreibt Hof-
mannsthal: »Es ist ganz gut, dass >Gestern< nicht mehr auf dem Schreibtisch liegt; das muss
ein sehr unangenehmes Buch sein. Gestern habe ich wieder eine furchtbar gescheidte Kritik
dartiber gelesen« (BW Gomperz, 19. Mai 1892, S. 75).

216 Tm Jahr 1892 bestand ein engerer Kontakt zu den Geschwistern Rudolf und Irene
Mittag. Hofmannsthal besuchte die Familie haufig in ihrer Doblinger Villa (BW Gomperz,
S.89-91).

217 Eleonora Duse trat mit ihrer »Compagnia Dramatica Citta di Roma« zwischen dem
15. Mai und dem 7. Juni 1892 im Carltheater auf. Hofmannsthal sah sie wihrend dieses
zweiten Wiener Gastspiels am 4. Juni in »Francillon« von Dumas fils und besuchte zudem
die Vorstellungen von Goldonis »La Locandiera« und Sardous »Fernande« (BW Gomperz).
In die Woche vom 16. bis 20. Mai fiel die schriftliche Maturapriifung.
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beabsichtigt, in die Fusch zu gehen und Mama ihr dort fiir 8-10 Tage
ein Zimmer bestellt hat; nach Karlsbad selbstverstandlich erst.
Viele Griisse und Kiisse von
Deinem Hugo.

58. Hofmannsthal an die Grofsmutter®'®

Dienstag. [Wien, Ende Juni 1892]
Liebe Grofimama!
Wir haben so schreckliches Wetter, eiskalt und regnerisch, dass man
statt Prater und Ausstellung viel lieber Theater und Wérmestuben?'?
aufsuchen mochte; herzlich bedauern wir alle, die ihren kurzen Urlaub
jetzt verlieren und hoffen nur, daf Pips durch Gesellschaft fiir das Wetter
entschadigt wird; oder ist es bei euch oben vielleicht besser? Wir reisen
also, vorausgesetzt dass es bis dahin wieder Sommer geworden ist, am
4. oder 5. nach der alten Fusch; die letzten Tage des Juli oder Anfang
August werde ich meinerseits zu einem kleinen Ausflug benutzen, wohin
weif} ich noch nicht; entweder an den Konigssee oder in die Gegend
von Aussee die ich eigentlich immer noch nicht kenne.?”® Wir haben
neulich einen Versuch gemacht, der Kalte in der Ausstellung zu trotzen,
mussten aber in die Weinkosthalle fliichten, wo wir uns in Gesellschaft
Schandlbauers und einiger anderer Strohwitwer und Junggesellen bei
einem Glas chiteau Palugyay sichtlich erholten. Trotz alledem ist es
aber unten immer sehr voll. Ich habe unverschiamt viel zu thuen, von
der Schule ndmlich, denn franz. englisch und fechten habe ich ja seit
Juni aufgegeben. Mama ist gottlob recht nervenfest, sodass sie Papa und
mich vielleicht sogar kiinftigen Donnerstag zu einem kurzen Besuch

218 Brief (Privatbesitz, Sign. 6).

219 Diese Bemerkung meint Hofmannsthal ironisch. Warmestuben waren eine Einrichtung
der Wiener Armenpflege und wurden zumeist aus privaten Stiftungsmitteln errichtet. Eine
zeitgendssische Quelle berichtet von der dort herrschenden drangvollen Enge, wobei es
Frauen und Kindern erlaubt war, am Boden zu sitzen und zu liegen, wihrend die Manner
in der sogenannten »Kette« dicht nebeneinander auf Bianken sitzend die Nacht verbringen
mufiten. Vgl. Emil Kldger, Durch die Quartiere der Not und des Verbrechens. Wien um die
Jahrhundertwende. Wien 1908, S. 95-102.

220 Hofmannsthal hielt sich erstmals am 26. August 1892 in Aussee auf, als er Marie und
Nelly von Gomperz besuchte. In diesen Tagen machte er die Bekanntschaft Josephine von
Wertheimsteins.

Hugo von Hofmannsthal und Josephine Fohleutner — Briefe ~ 87



https://doi.org/10.5771/9783968216966
https://www.inlibra.com/de/agb
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

Grofimama Nillas nach Baden hinausldsst. Schreibe, bitte, recht genau
von deinem Befinden und sei vielmals gekiisst von
deinem Hugo.

Pips, Frl. Herberth u. Frl. Judith bitte ich fiir specielle Griifie herzlichst

erwidernd zu danken.

59. Hofmannsthal an die Grofsmutter®'

Sonntag. [Wien, 3. Juli 1892]
Liebste Grofi1.
Ich bin sehr wohl, nur jetzt wirklich sehr angestrengt. Am 5** oder 6
ist mein Priifungstermin,??? 3 oder 4 Tage spéter konnen wir fort. Auch
Mama ist wieder ganz wohl. Papa kann bis zum 7" August mit uns
in der Fusch bleiben und kommt in den ersten Tagen des September
nach Strobl, so dass Mama héchstens zwei oder drei Tage in Nathorffs
Gesellschaft, also auch nicht ganz allein, bleibt; denn ich reise definitiv
am ersten September von Ischl direct nach Genf, wo ich meinen Reise-
gefdhrten Dubray vorfinde.?® Von Grofimama Nilla aus Ischl sind gute
Nachrichten, Fanny und Lucchino reisen morgen hin. Guido wird seinen
Urlaub erst im Spatherbst nehmen und wahrscheinlich auch zu einem
Ausflug nach Frankreich bentitzen. Ins Theater gehe ich gar nicht mehr;
es macht mich bei der Hitze zu miid; nichstens werde ich noch einmal
zu Mittag hinausfahren, wo es neulich sehr gemiitlich war; sie haben
einen wunderschénen, grofien Garten und immer ein paar angenehme
Menschen zum Souper.?** Sonst unternehme ich nichts.

Bitte, grifie Pips und Fraulein Judith.
Dein alter Hugi.

221 Brief (Privatbesitz, Sign. 15).

222 Miindliche Maturaprifung.

223 Hofmannsthal reiste im Frithherbst gemeinsam mit seinem Franzosischlehrer Marie-
Gabriel Dubray von Genf aus durch Stdfrankreich. Sein Feuilleton »Siidfranzésische Ein-
driicke« geht auf diese Reise zurtick.

224 Schirfer urteilt Hofmannsthal tiber Rudolf Mittag in einem Brief an Felix Oppenhei-
mer: »Es wire recht gescheidt, wenn wir beide mehr und mehr unsern Verkehr auf wirklich
wertvolle Menschen, die einem etwas geben, beschrianken und die Salonblattmanier dem
Rudi Mittag etc. tiberliessen« (BW Oppenheimer I, 5. Juni 1892, S. 48).

88 Katja Kaluga



https://doi.org/10.5771/9783968216966
https://www.inlibra.com/de/agb
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

60. Hofmannsthal an die Grofsmutter (Telegramm) >
[Wien, 6. Juli 1892]
Mit Auszeichnung maturirt Grafle Hugo

61. Hofmannsthal an die Grofsmutter®

Sonntag [Wien, 10. Juli 1892]
Liebste Grofii.
Es war schon, aber ekelhaft. Die Priifung selbst war noch das angenehm-
ste; aber die viele ganz tiberfliissige Lernerei, die Temperatur und die
Tage vorher, brrr! Na, kurz und gut es ist voriiber, gestern war unser
Abschiedsbanquett, in der ddimmernden Frith um %4 Uhr giengen wir
auseinander, mit einer fast wehmiitigen Stimmung. Uberhaupt fehlt
uns noch allen das eigentlich befreite Gefiihl; ich glaube, das kommt
erst, wenn man die Nacht hinter sich hat und allméhlich zur Besinnung
kommt. Dein Telegramm war das erste, dann kamen Tante Laura und
Fanny, Joly,?”” Brauneis junior?” und Westermayer, Gabriele Pribram,?
August aus London, Fraulein Lehmann (ich habe Ihr nach Heiligen
Kreuz gedankt, bitte, schreibe mir, wenn das falsche Adresse ist) und eine
Menge Karten und Briefe. Westermayer und Brauneis senior*° hatten
mich am Tag selbst im Gymnasium abgeholt, mit Nathorff soupierten
wir, am néchsten Tag kam Onkel Pips wihrend unseres Essens und
plauschte sehr gemiitlich von seiner Reise, die ihn prichtig aussehen
gemacht hat, spater kam Carl und tiberraschte mich mit einem sehr
feschen Sommerstock. Mama ist sehr miide aber ganz wohl, meine
Schulbiicher hat schon der Teufel geholt, es bleibt mir somit ganz und

225 Telegramm  (Privatbesitz, Sign. 76) - Anschrift: »Fohleutner | Stdbahnhotel |
Semmrg.«

226 Brief (Privatbesitz, Sign. 16).

227 Dr. Joseph Joly (1842-1907), em. Hof- und Gerichtsadvokat, Direktor des Wiener
Bankvereins, Schwager von Ludwig Westermayer senior.

228 Alfons Brauneis jun. (1868-1910), Sekretir der Osterreichischen Central Boden Credit-
Bank, ein Mitarbeiter des Vaters.

229 Recte: Przibram. Es handelt sich um weitlaufige Verwandtschaft der Hofmannsthals:
Gabriele (1848-1895), Tochter von Salomon und Marie Przibram, geb. Dormizer aus Prag,
war die Nichte der sog. Tante Fanny 1.

230 Alfons Brauneis sen. (1841-1905), Hof- und Gerichts-Advokat, Direktor der Oster-
reichischen Central Boden Credit-Bank.

Hugo von Hofmannsthal und Josephine Fohleutner — Briefe 89



https://doi.org/10.5771/9783968216966
https://www.inlibra.com/de/agb
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

gar nichts zu wiinschen iibrig oder bliebe vielmehr nichts tibrig, wenn
mir auch nicht erst jetzt deutlich eingefallen wire, wie furchtbar lang wir
auseinandergesperrt sein sollen.?!

Gliicklicherweise bestdtigt mir Pips, dass Du gut aussiehst und ich
bitte Dich, von mir das Gleiche zu glauben. Wir reisen heute abend (Bad
Fusch, Salzburg gentigt) und bleiben also bis zum 6" oder 8" August in
der Fusch. Tausend allerherzlichste Grufe von uns allen.

Hugi.

62. Hofmannsthal an die Grofsmutter (Telegramm)??
[Bad Fusch, 14.[?] Juli 1892]

Papa steht heute auf Brief am Wege
Hugo

63. Hofmannsthal an die Grofsmutter®?

[Bad Fusch, 14.[?] Juli 1892]
Liebste Grofii.
Der ganze so bedngstigende Anfall Montag abends, bestehend aus
stunden langem Erbrechen, Schwindel, und grofier Herzschwiche, ist

231 Hofmannsthal berichtet Marie von Gomperz am 7. Juli: »Meine Priifung war also gestern
nachmittag, in unserm groflen gothischen Festsaal mit braunen Holzengeln an der Decke
wihrend eines stundenlangen wunderschénen Gewitters; ich habe sie ganz gut gemacht (»mit
Auszeichnung« heifit das im Schuljargon); wie ich aus dem Priifungssaal hinauskam und mir
eine Menge Leute die Hande schiittelten, wartete ich auf eine angenchme, befreite, gliickliche
Empfindung; ich fithlte und fiihle heute nichts als Miidigkeit und etwas wie Ekel oder Wider-
willen, woriiber, weif§ ich selbst nicht; ich fand es tiberfliissig, von diesem unsinnigen, ganz
unbegriindeten und unverstidndlichen Gefithl mit Papa oder sonst jemand zu sprechen, es
ist aber manchmal so stark, dass ich mich besinnen muss, ob ich Ursache habe, iiber irgend
etwas verstimmt zu sein; es giebt natiirlich keine. [...] ich will Ihnen doch ebenso wenig den
oberflichlich unwahren Brief schreiben, den ich in beliebig vielen Wiederholungen licben
Grofimiittern, >theilnahmsvollen Freunden< und allen den guten Leuten, die einem ja doch
gar nichts sind, schreibe.« (BW Gomperz, S. 109f.) - Maturazeugnis vom 6. Juli 1892: FDH
Dokumente Nr. 24.

232 Telegramm (Privatbesitz, Sign. 75). — Anschrift: »Fohleutner | Semmg. Siidbahn Ho-
tele.

233 Brief (Privatbesitz, Sign. 95).
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wie gesagt, ohne andere Spuren als etwas Mattigkeit zuriickzulassen,
verschwunden, und scheint, nach dem schriftlichen Gutachten Schandl-
bauers nichts gewesen zu sein, als ein besonders vehementer Fall der
sogenannten Bergkrankheit, veranlafit durch den raschen Héhenwech-
sel.?* Wir sind alle 3 seit vorgestern frith ganz ruhig, Papa isst, schlaft
und fiihlt sich ganz wohl, ebenso Mama und ich, da die Aufregung wohl
gross, aber nicht lang anhaltend war. Laura wird morgen erwartet. De-
peschen unnoétig. Briefe in sehr kleinen Zwischenrdumen. Entschuldige
heutige Kiirze wegen Menge der zu beantwortenden Anfragen, die noch
unaufhorlich eintreffen.

Dein Hugi.

64. Hofmannsthal an die Grofsmutter®>

[Strobl] 25. Aug. [1892]
Liebste Grofii.
Wir sind einigermafien unruhig iiber Dein langes Stillschweigen. Du
wirst mir antworten, dass ich mich in dieser Correspondenz auch nicht
besonders musterhaft betragen habe, aber ich war durch Anstrengung
und Aufregung der ersten Halfte Juli nicht nur der wirklichen Erho-
lung, sondern auch des Gehenlassens, der innerlichen wohlthuenden
Schlamperei so bedurftig, dass Deine Briefe die einzigen waren, die ich
tiberhaupt zusammengebracht habe. Am ersten trete ich meine Reise
an, von der ich Dir sehr unregelmafiig, Mama aber nach meinen Corre-
spondenzkarten Dir ganz regelméafiigen und verlafilichen Bericht geben

234 Hofmannsthal schildert den Vorfall vom 11. Juli in einem Brief an Marie von Gomperz:
»Ich habe in den 2 ersten Tagen hier wohl die schwersten Stunden von allen bisher durchlebt.
Papa hatte vom nachmittag des ersten Tages (Montag) bis zum nichsten Morgen ohne Uber-
gang, ohne allen dufieren Grund einen schweren Anfall von Herzschwiche. Er liegt noch,
wird aber von Tag zu Tag kriftiger, ist heute ganz normal, lebhaft, heiter und argert sich
nur tber die ewigen Anfragetelegramme, die veranlasst durch irgend eine tactlose Zeitungs-
notiz, ununterbrochen ankommen.« (BW Gomperz, 14. Juli 1892, S. 112) Hofmannsthals
Tagebucheintridge vom 11. und 12. Juli fangen die Stimmung ein: »die 3 Stunden bis zum
Schlafengehen. die schlafwandelnde Ruhe der Verzweiflung; das Dictieren der Telegramme
an die Verwandten; das Horchen an der Thiir mit dem Bewusstsein, dass die Stille vielleicht
das Argste bedeutet; das Denken an die Zukunft; die tausend Gerausche in der Nacht auf
dem Halbfinstern Hételcorridor, die alle wie unterdriicktes Stohnen, Récheln, Weinen klin-
gen« (Houghton Library, Harvard University, H VII 4).

235 Brief (Privatbesitz, Sign. 89).
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wird.?*¢ Nur méchte ich vorher gern ganz ruhig sein und bitte Dich oder
Frlein. Judith um recht raschen Bericht, was Du machst.
Mit tausend Kissen
Dein Hugo.

65. Hofmannsthal an die Grofsmutter®

Donnerstag [Wien, 19. Januar 1893]
Liebste Grof3i.

Die Tinte ist zwar wirklich das einzige, was nicht eingefroren ist, aber
ich glaube von Tag zu Tag, heute miifite ich bestimmt zu Dir kommen.
Tante Laura liegt, wie ich von Papa weifi, im Bett, befindet sich aber
besser. Mama ist noch immer nicht ausgegangen. Karl war unldangst
bei uns und befindet sich recht wohl. Der Juristenball hat zwar ein sehr
schones Comité gehabt und wird auch ein schones Deficit haben, er
selbst war aber gar nicht schon, d. h. furchtbar leer, wenn auch elegant.*
Es mag an verschiedenem gelegen haben, am diimmsten war wohl die
Verlegung vom 22. auf den 11. statt auf ein spiteres Datum. Sicher ist,
daf} ungefahr 15 Herren auf eine Dame kamen und daff den Cotillon
im ganzen 30 Paare tanzten.

Meine Reliefbiiste scheint infolge der Kalte nicht transportabel zu
sein, wenigstens bekomme ich sie nicht.?** Beiliegend ein Feuilleton, das
vergangenen Freitag in der alten Presse erschienen ist.?* Ich war fast 14

236 Die Maturareise fithrte Hofmannsthal in das Hochgebirgsdorf Lélex zu Verwandten
seines Hauslehrers, von dort tiber Chambéry, Grenoble und Lyon das Rhénetal hinab nach
Orange, Avignon, Nimes und Arles. Von Marseille aus reiste er die Cote d’Azur hinab nach
Genua, besuchte Mailand, Verona und Venedig und traf am 6. Oktober wieder in Wien ein.

237 Brief (Privatbesitz, Sign. 84/2).

238 Hofmannsthal an Marie von Gomperz am 6. Januar 1893: »Ich bin durch die letzte
Comitéwoche in einen Strudel von Mondénetit gekommen, der mir nicht unangenehm ist,
weil er das viele Reflectiren fiir eine Weile zerschneidet« (BW Gomperz, S. 167).

239 Hofmannsthals Reliefbuiste von Ede Telcs (1872-1948), heute in der Sammlung Richard
und Hilda Mises, Houghton Library, Harvard University. Vgl. die Umschlagabbildung von:
The Hofmannsthal Collection in the Houghton Library. A Descriptive Catalogue of Printed
Books. Hrsg. von James E. Walsh, eingeleitet von Eugene Weber. Heidelberg 1974.

240 »Das Tagebuch eines jungen Midchens (Journal de Marie Bashkirtseff)«. In: »Die
Presse«, Nr. 13, 13. Januar 1893.

92  Katja Kaluga



https://doi.org/10.5771/9783968216966
https://www.inlibra.com/de/agb
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

Tage nicht reiten, will es aber heute doch versuchen. Neulich hat mir
Frau Dr. Unger?"! sehr von Dir geschwirmt, ebenso der alte Dichter
Ferdinand v. Saar,**? der ein Freund des Hauptmanns Fohleutner war
und in dieser Eigenschaft mit Dir und Deinen Tochtern coquettierte.
Also auf spitestens tibermorgendliches Wiedersehen.
Dein Hugo

66. Die Grofsmutter an Hofmannsthal**

Semmering 31. July 93
Mein lieber Alter!
Gliick auf in Strobel!

Das wird ein Jubel von Freunden und Bekannten sein, Euch wieder
in ihrer Mitte zu haben, heuer das letzte Jahr wie die geistreiche Frau
Hellmer?** bemerkte. Die Fahrt auf der neuen Bahn soll sehr schén sein
u wird Dich ja sehr interressiert haben.?*

Eigentlich bin ich sehr bos auf Dich, dafl Du mir Deine geistigen
Schépfungen vorenthiltst, und ich durch Freunde davon erfahre, die
dann nicht glauben wollen, daf} ich sie nicht kenne. Wir haben hier
eine Menge Leute von der Feder, Paul von Schonthan,¢ Marcell
Friedmann,*” Dr. Schwitzer,”® Regierungsrath Bierling,?** Schlie3-

241 Emmy Unger, geb. Baronin Schey von Koromla, Gattin Dr. Josef Ungers.

242 Von dieser Bekanntschaft erfuhr Hofmannsthal brieflich durch Marie von Gomperz
am 17. Juli 1892: »Saar kennt Ihre Mutter, er hat sie als junger Mensch, ich weify nicht ob
noch als Offizier, in Wien auf 6ffentlichen Billen getroffen und hat ihr den Hof gemacht«
(BW Gomperz, S.117).

243 Brief (FDH/VW 7).

244 Vermutlich ein Mitglied der Familie des Architekten Hermann Helmer, der seit 1891
eine Villa auf dem Semmering besafl (Giinther Buchinger, Villenarchitektur am Semmering.
Wien, Kéln, Weimar 2006, S. 158).

245 Die Salzkammergutbahn wurde im August 1890 mit dem Streckenabschnitt von Strobl
nach Ischl er6ffnet und war seit Juli 1893 durchgéngig bis Strobl befahrbar (Josef Otto Slezak,
Von Salzburg nach Bad Ischl. Geschichte der Salzkammergut-Lokalbahn. Wien 21995).

246 Paul Schonthan von Pernwald (1853-1905), Autor von Schwinken, Humoresken, Ge-
sellschaftsromanen, Journalist und gemeinsam mit seinem Bruder Franz Verfasser popularer
Theaterstiicke.

247 Nicht ermittelt.

248 Ludwig Schwitzer (1850-1937), Redakteur der »Presse«, ab 1893 der »Neuen Freien
Presse« in den Ressorts Volkswirtschaft und Borse.

249 Vermutlich Univ.-Prof. Dr. Ernst Rudolph Bierling (1841-1919), Jurist und Theologe
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mann?° etc. Man hat mir erzihlt, dafl Du die Vorrede zu einem Werk-
chen Dr. Schnitzlers geschrieben, die so gut ist, daff sie Sch. Werk ganz im
Hintergrund stellt, und das Buch der Vorrede halber gekauft wird.>!

Laura hat mir geschrieben, dafl sie an unertraglichen Kopfschmerz[en]
leidet, die ihr sogar das Sehvermogen storen. Die Arme wird doch ewig
nicht vollkommen gesund. Auch scheint sie sich einigermaflen zu lang-
weilen, und das Ausfahren mit August ihre einzige Zerstreuung zu sein.
Sie hat mir in Aussicht gestellt mich zu besuchen, das wiirde mich wohl
sehr freuen, und zugleich befiirchte ich, dafl sie sich da langweilt.

Nun Du lieber Bésewicht bessere Dich, und sei kein Vermogensvertu-
scher und erfreue nur ganz ungenirt Deine Euch herzlichst griissende

Grofdi.

Mein Arm 14fit vieles zu wiinschen tiber.

67. Die Grofsmutter an Hofmannsthal**

Wien 17 May 95
Mein lieber Alter!
Ich bin froh und glicklich aus Deinen Briefen zu erfahren, dafl Du wie-
der ganz gesund, und sehr zufrieden in G6ding bist.?

Die Langeweile wird sehr zur Kriftigung Deiner Nerven beitragen.
Auch Mama’s Nerven sind durch Deine Briefe bedeutend ruhiger. Daf}
Sie ihren Fuflen mehr zumuthet als sie leisten kénnen liegt an threm
tibergrofien Fleif’. Hoffentlich schlafst Du unter den Kotzen?* sehr gut
in welchen F[r]l. Judith die beiden H. hineingeweifielt hat. Anstatt Gra-
ham kommt Carlsbader*® und Diverse »guten appetit«. Papa hat einen

an der Universitit Greifswald, Geheimer Justizrat und Mitglied des Herrenhauses in Preu-
flen.

250 Hans Schlieffimann (1852-1920), Zeichner humoristischer Darstellungen von Wiener
Typen und Volksleben, Mitarbeiter mehrerer ésterreichischer und deutscher Zeitungen.

251 Hofmannsthal hatte den »Prolog zu dem Buch >Anatol« von Arthur Schnitzler bereits
1892 verfafit (Erstdruck: Berlin: Bibl. Bureau 1893).

252 Brief (FDH/VW 8).

253 Im September 1894 hatte Hofmannsthal den Dienst als Einjahrig-Freiwilliger angetre-
ten, dessen zweite Hilfte er in Goding seit 9. Mai 1895 ableistete. Die Grofimutter schickt
Bettwische und andere Gegenstinde, die in den karg ausgestatteten Kasernen fehlten.

254 Kotzen (m.): siiddt. und 6sterr. Bezeichung fiir grobe Wolldecke.

255 Grahambrot und Carlsbader Oblaten.
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Cardinalschnupfen, Laura leidet mit thren Zihnen, und Pips ist miserabl
begibt sich aber Morgen nach Médling. Zwirn zum Bettkotzen aufnihen
folgt mit, auch Nahnadel.

Gluck auf vorerst ist neue Wasche etwas frith. Adieu Deine

Grofdi.

Hofmannsthal an die Mutter®>
Goding, Mittwoch 2 Uhr. [3. Juli 1895]

[...] Ich hab bis 8 Uhr geschlafen (es ist Rasttag) und dann Goethe
gelesen und an Grofimama Pepi und Hannibal Karg, der die Matura
bestanden hat, geschrieben. [...]

Die Mutter an Hofmannsthal®
Freitag. vor Tisch [Bad Fusch 5. Juli 1895]

[...] Auch bin ich sehr froh, dafl Du der Grossi Pepi geschrieben hals]t.
Sie hat mir vor ein paar Tagen geschrieben, und leider tiber fast fortwiah-
rende Kopf und Augenschmerzen geklagt. [...]

68. Die Grofsmutter an Hofmannsthal**

Semmering 9/7 95
Mein lieber Alter!
Aus Deinen Briefen glaube ich doch Deine endliche vollkommene Ge-
nesung entnehmen zu kénnen. Nun es ist Zeit! Fiir ein derartiges halbes
Jahr danke ich schonstens. Bei uns ist es seit einigen Tagen kiihl und
regnerisch hoffentlich ist Ersteres auch in Géding. Laura reist Morgen
von Carlsbad ab nach Attersee wo sie einige Zeit mit Liharzik?* sein

256 Brief (FDH/VW 92).

257 Brief (FDH/VW 35).

258 Brief (FDH/VW 9).

259 Laura war mit der Schriftstellerin Melanie Liharzik, geb. Freiin von Wiedenfeld
(1851-1920), befreundet, der Gattin des Eisenbahnfachmanns Geheimrat Dr. Franz Liharzik
(1847-1915).
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wird. Pips ist Sonntag von seiner 16tigigen Urlaubsreise aus dem Enga-
din zurtickgekommen. August ist in Marienbad. Hier habe ich aufler
Stauffers und dem langweiligen Thoman und den armen Engerts®® gar
keine Bekannten, was mir wegen Deiner Mama sehr leid thut. Wenn sie
sich nur einige Bekanntschaften her bestellen kénnte. — Die arme B. To-
desco kann auch nicht sterben,?' dadurch wird Dein Freund?% einen sehr
ungliicklichen Sommer haben u. er wire doch auch erholungsbedurftig.
Frl. Judith’s Schwester ist mit thre[m] Pflegesohn, Malic und Gemahl in
Tauern 1% Stunden von hier, und besuchen uns von Zeit zu Zeit. Die
Fleschs sollen Ende d. M. kommen.

Nun lebe wohl mein theurer Schatz bleib mir gesund und gliicklich
und sei tausendmahl herzlichst gegriifit von Deiner

Grofimam’s und Frl Judith u Herberth.

Hofmannsthal an die Mutter®s?
Goding 3 August. [1895]

[...] Der Grofimama schreib ich nicht besonders, weil Du ihr ja alles von
mir erzihlst. Ich freue mich, dass sie wohl ist. [...]

260 Hofrat Eduard von Engerth (1818-1897), Direktor der Gemildegalerie des Kaiserhau-
ses, mit Frau Auguste, geb. von Luschin (1823-1912).

261 Baronin Sophie Todesco, geb. Gomperz (1825-9. Juli 1895), Schwester der im Juli 1894
verstorbenen Josephine von Wertheimstein und Mutter von Yella Oppenheimer.

262 Felix Oppenheimer. Den Gesundheitszustand der Baronin Todesco berithrt Hofmanns-
thal bereits zuvor im Briefwechsel mit den Eltern und berichtet am 29. Juni 1895: »Die alte
Todesco ist seit 8 Tagen bewusstlos und die armen Liboux sitzen wie voriges Jahr mit Jam-
mermienen herum, der Tapir, Franzi, Jella etc.« (FDH/VW 89) Die Mutter antwortet am 30.
Juni: »Wirklich unendlich leid thut mir, dafl die arme Baronin Todesko wirklich sterben mufi.
Die arme Jella, gerade nach einem Jahr, wieder so einen groflien Kummer. Damit verliert
Wien 2 der hiibschesten Hauser. Auch Deinetwegen ist mir sehr sehr leid, denn ich weif}, daf§
Du Dich bei Beiden sehr wohl gefiihlt hast, und wirklich dieser genre in Wien nicht mehr
existirt. Noch ein Gliick, daf} die Todesko nicht so leiden muf} wie die arme Wertheimstein.
Der arme Felix sieht auch nichts Anderes zu Hause, als jammernde Menschen.« (FDH/VW
38) Vgl. den Kondolenzbrief in BW Oppenheimer I, S. 58.

263 Brief (FDH/VW 121).
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69. Die Grofsmutter an Hofmannsthal®*

Wien 5'May Abends. [1896]
Mein lieber Schatz!
Ich bin froh aus Deinen lieben Zeilen26> zu wissen, dafl Du wohlauf bist,
und die Dinge nimmst wie sie sich Dir geben. Interessant wire fiir uns
alle zu wissen was Du dort fiir ein Wetter hast. Hier regnet es und ist
es dabei sehr kalt, oder es hort auf einige Stunden auf zu regnen, dann
blast ein eiskalter Sturm.

Ich war heute Nachmittag wihrend ihres Mittagmahles bei Deinen El-
tern, und habe Beide frisch u. munter gefunden, die Zimmer waren ganz
ordentlich geheizt, und so war es ganz gemiithlich am 5' May. — Abends
gehen sie zur Verherrlichung des 23en mit Laura an die Wien.?®® Mama
behauptet was sie nicht sicht, wird sie ganz gewifl nicht héren. Aber sie
will eine Tochter Deiner Amme als Tanzerin da bewundern, — wenn sie
sie herausfindet.?” Heute haben wir Brief von Frl Mel[anie] Herberth
welche sich mit Schwester zu leichter Kur in Carlsbad befindet, und
auch iiber elendes Wetter klagt. Gestern war Frl Hertha Herz bei uns,
und hat mir hochst betriibt [berichtet], dafy Otto der Herr Leutenant der
Familie groflen Kummer bereitet, so dafl sein Vater um Verlingerung der
vaterlichen Gewalt einkommen will. Herta sieht elend aus.268 —

264 Brief (FDH/VW 27).

265 Nicht tiberliefert. Die Mutter teilt am 6. Mai mit (FDH/VW 226): »Wir haben nun mit
dem Heutigen 3 Briefe von Dir. Grofimama die gestern wihrend unseres Essens anldfilich
des Verméhlungstages da war, brachte auch Deinen Brief an sie ganz stolz mit.«

266 Uber ihren 23. Hochzeitstag berichtet die Mutter am 6. Mai 1896: »Abends waren wir
sammt Schwarzkopf und Laura >im siebten Himmelc es ist ein blitsdummes Stiick, aber sehr
hiibsche Frauenzimmer, und doch zum lachen.« (FDH/VW 226) Theater an der Wien: Leo-
pold Krenn und Carl Lindau: »Im siebenten Himmel«. Singspiel mit Musik von Ferdinand
Pagin, Wien 1896.

267 Bei der Tochter von Frau Wasserbauer mufl es sich um die ab 1903 an der Hofoper
engagierte Tanzerin Hermine Wasserbauer handeln (Wilhelm Beetz, Das Wiener Opernhaus
1869-1945. Wien [1949], S. 117).

268 Hertha Herz von Hertenried (1857-?) und ihr jiingerer Bruder Otto Jakob (1873-1922).
Ottos problematisch verlaufende Militarkarriere dokumentiert die Qualificationsliste (Fasc.
1115, Osterreichisches Staatsarchiv/Kriegsarchiv, Wien). Sein »wenig gefestigter Charakters,
geringer Lernerfolg, mangelnder Diensteifer und mehrfaches »leichtsinniges Schuldenmachen«
hatten zur Folge, dafl er bei der Beférderung tibergangen wurde. Im Jahr 1896 folgte Arrest-
strafe auf Arreststrafe wegen unterschiedlicher Vergehen, worauthin er am 1. Mai vom Husa-
renregiment Grafen von Hadik Nr. 3 zum Husarenregiment Kaiser Nr. 1 strafversetzt wurde.
Die Karriere des Vaters, des Eisenbahningenieurs Julius Herz (1825-1910), ist hingegen bei-
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Endlich ist es mir Samstag gelungen den Meister von Palmira zu sehen,
eine Meisterleistung!?%® —
Ich wiirde Dir rathen den Spiegel, der unten in Deinem Necessaire
liegt herauszunehmen, damit Du Dich wirklich bewundern kannst.
Nun Adieu Darling unterhalte Dich nach Mdéglichkeit bleib gesund
und schreibe bald wieder Deiner Dich herzlichst grifienden
Grofli

70. Hofmannsthal an die Grofsmutter®

Thlumacz, Sonntag 17' [Mai 1896]
Meine liebe Grofii!
Ich nehme ein kleines Briefpapier, weil ich nicht viel zu erzdhlen habe.
Es regnet wieder, aber ich bin gar nicht schlecht aufgelegt, denn ich lebe
ganz so wie es mir Vergniigen macht, stehe nach dem Essen und nach
dem Nachtmahl auf, sobald ich Lust habe, kimmere mich um nieman-
den und habe trotzdem, dienstlich und tiberhaupt, eine sehr gute Stel-
lung.?”" Da ich eine sehr lebhafte Remonte?? bekommen habe (aber kein
wildes boses Thier!) so kann ich auch im Reiten etwas dazulernen.

In 12 Tagen hoffe ich Dich zu umarmen.
Dein Hugo

spielhaft fiir einen Aufstieg in der k.u.k. Monarchie: Von biirgerlicher, jiidischer Herkuntft, aus
Deutschland nach Osterreich gekommen, trat Julius Herz als Ingenieur bei der Siidbahn ein,
stieg bis zum Mitglied im Direktorium auf und fungierte seit 1884 als deren Prisident. Er war
auch Verwaltungsrat in der Osterreichischen Central Boden Credit-Bank. Fiir seine Verdienste
wurde ihm im Jahr 1887 der erbliche Adel zuerkannt. Die S6hne der Familie waren getauft.
Vgl. Werner Keyl, Julius Herz Ritter von Hertenried, Eisenbahningenieur, seine Familie
und seine Vor- und Nachfahren. In: Genealogie, 37. Jg., Band 19, H. 11, November 1988.

269 Adolph Wilbrandts Drama »Der Meister von Palmyra« (1889, Erstauffithrung im Burg-
theater am 25. Oktober 1892) wurde mit Adolf von Sonnenthal in der Hauptrolle zu einem
echten Zugstiick des Burgtheaters (Lothar [Anm. 141], S. 292).

270 Briefkarte (Sign. 81).

271 Waffentibung in Thumacz/Galizien zwischen dem 1. und 28. Mai 1896. Am 20. Mai
berichtet er Leopold von Andrian: »Ich glaube aber man kann jemanden, der es nicht kennt,
nicht beschreiben, was Dienst ist, nur was das fiir eine Grundstimmung mit sich bringt.
Dienst ist eine fortwihrende moralische Gefangenschaft. [...] Ich habe hier, wegen Reiten,
oder vielleicht weil ich im Anfang sehr zurtickhaltend war, eine sehr gute Stellung und es
geschicht auch 6fter, dafl mehrere stehen bleiben, um zuzuhoren, wenn ich mit einem rede«
(BW Andrian, S. 69).

272 Jungpferd, durch das der Pferdebestand des Heeres erginzt wird.
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Hofmannsthal an die Eltern®™
Tlumacz, Freitag abend. [22. Mai 1896]

[...] Heute bei Tisch bekam ich Papas Brief von Mittwoch, die Karte von
den Malern aus Rom und einen lieben Brief von der Grofimama. [...]

71. Hofmannsthal an die Grofsmutter®*

Fusch, Samstag. [Juli 1896]
meine liebe Grofimama!
wir leben hier sehr still und ganz zufrieden. Es ist ziemlich kalt und aufler
uns sind nur sehr wenige Menschen im Hétel. Mir ist diese Ruhe sehr
angenehm: ich kann weder in Wien noch anderswo 5 oder 6 Stunden
hintereinander so vollig ungestort arbeiten wie hier. Und dann werden
mir die vielen Menschen in Aussee und das tennys-spielen umso mehr
Vergniigen machen.

Ich versuche einmal eine Geschichte in Prosa?” zu schreiben, die mog-
licherweise auch jemand verstehen wird. Papa geht herum oder liest,
Mama spielt mit den Kindern® und ist recht vergniigt. Wir schlafen alle
3 von 10 Uhr abends bis 9 Uhr friih.

Ich umarme Dich vielmals.
Dein Hugo.

Es liegt ein vierbldttriger Klee zwischen den Blittern. Wirf ihn nicht
heraus! Oder hast Du ihn schon herausgeworfen?

273 Brief (FDH/VW 189).

274 Brief (Privatbesitz, Sign. 88).

275 »Die Geschichte der beiden Liebespaare« entstand im Juli 1896 wihrend des Aufenthal-
tes in der Fusch (SW XXIX Erzahlungen 2). Am 1. Juli schreibt er an Leopold von Andrian:
»Ich habe so lang nichts geschrieben. Es ist eine sonderbare Beschaftigung, und doch etwas
wirkliches. Es sind eigentlich Liebesgeschichten, die ich schreibe. Ich méchte das Unbertihr-
bare der schonen Menschen ausdriicken, daff man nicht in sie hineinkann, dal nichts
hinter ihnen ist, aber freilich auch nichts hinter ihnen zu sein braucht, weil eben alles Form
geworden ist.« (BW Andrian, S. 71) Die Novelle empfindet er nach einem Gesprich mit
Richard Beer-Hofmann jedoch als »schlecht, absolut schlecht, d. h. die dargestellten Sachen
sind nicht herausgebracht, sind in einer Sphére gehalten, wo sie fiir das Publicum weder
Wahrheit noch Schénheit noch tiberhaupt Sichtbarkeit haben. [...] Nun verlange ich aber
sehr, mich der Auffassung und dem Lebensinhalt der meisten Menschen anzunéhern, und
es ist mir nichts widerlicher als jene einsame mit dem Namen I’art pour I'art bekleidete
manierierte Unzuldnglichkeit« (an den Vater, 22. Juli 1896, FDH/VW 195).

276 Die Kinder der Hoteliersfamilie Flatscher.
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72. Hofmannsthal an die Grofsmutter®”

Unterach, 24.* VII. [1896]
Meine liebe Grofimamal
Ich danke Dir schon fiir die Oblaten, die mich in Salzburg gerade im
Moment der Abreise erreicht haben. Hier, wo ich unter fremden Men-
schen bin, lasse ich sie in der Schachtel. Aber in Aussee werde ich sie
in meinen eigenen 2 Zimmern®® essen und hoffentlich viel viel besser
aufgelegt sein als hier. Ich brauche nicht zu erwéhnen, dass ich ganz ohne
Grund verstimmt bin, allerdings so stark, dass ich es mir nur durch das
diistere fortwahrend regnerische Wetter allein gar nicht erklaren kann:
mit den Dir unbekannten Leuten bei welchen ich bin, hat es gar nichts zu
thun: sie sind in ihrer harmlosen bescheidenen Weise dufierst freundlich
und fast iberméflig zuvorkommend gegen mich. Ich denke sehr viel an
Dich und Mama und wire sehr froh zu horen, dass Ihr miteinander (das
heiflt eigentlich Du mit ihr) zufrieden seid und Euch das Leben nicht
schwer macht. Mich macht die hiufige Verstimmung der Mama viel
trauriger seit ich bemerke dass ich selbst so viel davon geerbt habe.?” Ich
umarme Dich und sie und hoffe Euch (noch von hier oder Alt-Aussee)
bald schéneres zu erzdhlen.

Euer Hugo.

277 Brief (Privatbesitz, Sign. 85).

278 Hofmannsthal an den Vater am 22. Juli 1896 (FDH/VW 195): »Meine Wohnung hat
der Cle[mens von Franckenstein] fir die Zeit vom 27*" Juli bis 27** August aufgenommen.
Es sind 2 kleine Zimmer und kosten beide zusammen fiir diese Zeit nur 18 fl, was mich sehr
freut. Die Adresse ist bei Johann Kahlss Weidler Alt-Aussee, Salzbergstrasse.«

279 Unzufriedenheit und Depression setzen ein, als Hofmannsthal gewahr wird, daf} die
Novelle verfehlt ist. Er fafit den Vorsatz, seine »Novelle in den Koffer« zu legen, nach Un-
terach zu fahren, »wo es Borsianer und Schauspieler, und nach Aussee wo es Aristokraten
und andere Menschen giebt« und »die Stoffe die mir vorschweben eben stirker als bisher in
Vorginge und Motive des tiglichen Lebens, ohne dass sie deswegen weniger meinen Stempel
tragen werdens, zu tibersetzen (an den Vater, 22. Juli 1896, FDH/VW 195). Dort angelangt,
fuhlt Hofmannsthal sich bald »hilflos deprimiert und verdrossen«, was er zunichst auf die
Wetterlage zuriickzufithren versucht ist, hatte er doch auf »solche Umsténde [...] nicht ge-
rechnet« (an den Vater, 24. Juli 1896, FDH/VW 197). Als eigentliches Problem erweist sich
jedoch, dafl die Grundlagen einer kiinftigen biirgerlichen Existenz kaum Kontur gewinnen:
»Nur - und das kommt sonderbarerweise immer wenn ich von Dir getrennt bin [...] - tiber-
fallt mich manchmal lihmend und peinlich der Gedanke, dass Du meiner Existenz eigentlich
enttduscht und dngstlich zusichst und ich kann diesen Gedanken [...] nicht bekdmpfen weil
es ja kein verniinftiger Gedanke, sondern eine Nervositit ist, dhnlich jener die sehr oft durch
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73. Die Grofsmutter an Hofmannsthal**

Sem. 27. July 96
Mein lieber Schatz!
Sei ganz frohen Muthes, es geht uns hier ganz gut.
Deine Mama ist gut aufgelegt, plauscht fleiffig, macht Toilette und ist
ganz wohl, bei gutem Appetit und Schlaf. Ich hatte einen Englander Dr.
[Liicke im Text] von der Familie Pfeifer die 3 Wochen da war geerbt, der
zuerst alle Samstage heraufgekommen ist, um Montag zurtickzufahren.
In letzter Zeit ist er aber dageblieben um in Ruhe seine erste holiday’s
zu genieflen. Er ist ein lieber bescheidener Mensch und ich habe thm
deutsche Lectionen gegeben, wortiber mich Deine Mama auslachte, aber
nichts desto weniger sich dann sehr gut englisch u deutsch unterhielt mit
ihm. Er ware sicher noch linger dageblieben, wenn ihm Mama nicht
die Fusch als Eldorado geschildert hitte. Und so ist er iiber Salzburg
dahin abgegangen.

Gestern wurde sie von allen angratuliert, und da Papa hier war und ein
gottliches Wetter, so war allerbeste Laune bei mehreren Gespritzten. —

Nun Du mein Engel darfst aber gar nie verstimmt sein Du hast ja
Gottlob keinen wichtigen Grund. Du bist gesund, Deine Eltern sind es
auch und Deine Mama nimmt sich ernstlich vor ihre Kleinlichkeiten
aufzugeben.

Also lustig und heiteren Muthes immerdar, und die Welt im hellsten
Licht betrachten, das mufi Dein Losungswort sein und keiner Verstim-
mung Nahrung geben. — Heute ist Papa wieder fort, und wird in Wien
genug Hitze leiden, nachdem es hier sehr heif3 ist.

Nun wiinsche ich Dir die allerbeste Unterhaltung, mit froh gliick-
lichen Dir simpat. Mensch. und hoffe, daf} ich wiedereinmahl einige
gliickl. Zeilen bekomme. Mit 1000 herz. Griflen u Kiissen

Deine Grofii
Von Deinem letzten Brief habe ich nichts erwahnt.

die Nahe und die Erinnerung an die Mama tiber mich kommt.« (An den Vater, 22. Juli 1896,
FDH/VW 195) In die folgenden Tage fillt die Bekanntschaft mit Bruno Walter. Nun hebt
sich die Stimmung: »Meine Verstimmung hatte hier fast gar nichts mit dem Wetter zu thuen;
den[n] es war ja schon den dritten Tag nach meiner Ankunft ganz schén« (An den Vater, 28.
Juli 1896, FDH/VW 199).

280 Brief (FDH/VW 10).
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74. Hofmannsthal an die Grofsmutter?s!

HOTEL AM SEE
ALT-AUSSEE
STEIERMARK.

ALT-AUSSEE, DEN 9ten VIII 1896

Meine liebe Grofimama!
Es thut mir noch nachtriglich sehr leid, dass ich Dich in meinem letzten
Brief anlamentiert habe: aber da wir schon einmal ziemlich intim mit-
einander sind, so kommt halt so etwas vor. Jetzt geht es mir recht gut?®?
— bis auf das Wetter: das ewige Halbdunkel, die ewig nassen Kleider und
Stiefel sind ein bissel langweilig. Auch thu ich gern weniger mit Leuten
reden und mehr Tennis-spielen und spazierengehen. Aber freilich giebt
es hier sehr viele Leute mit denen ich ganz gern rede.?® Nur macht
einem die ewige Unsicherheit des Wetters ganz unméglich, von hier
wegzugehen, was mir wahrscheinlich der Onkel Silvio in Grundlsee und
die Tante Fanny in Markt** sehr tibelnehmen wird. Ich hoffe bestimmt,
dass Du das Weggehen der Mama vom Semmering nicht schwer nimmst
und recht brav und gescheidt bist und bedenkst, wie wohlthuend es zum
Beispiel fiir mich ist, zu wissen dass Du die nattrlichen und unvermeid-
lichen Sachen die das Leben mit sich bringt, leicht und ruhig auffasst.
Auch die Briefe die mein Papa schreibt, wenn er allein ist, sind durch
ithren lustigen Ton unendlich wohlthuend. Leb wohl, liebe Grofimama,
ich denke sehr oft an Dich, aber ich bin nicht recht aufgelegt und eigent-

281 Brief (Privatbesitz, Sign. 17).

282 Den Eltern teilt er am selben Tag mit (FDH/VW 207): »Ich habe auch heute der Grofi-
mama nach Mamas Wunsch geschrieben: nur war es mir nicht recht méglich, einen heiteren
und ausfithrlichen Brief zu schreiben, weil ich zwar nicht mehr so grundlos niedergeschlagen
bin wie in den letzten Wochen, aber doch noch recht ernst.«

283 Dazu zdhlen Raoul Richter, die Briidder Franckenstein mit ihrer Schwester Leopoldine,
Leopold von Andrian, Hans Schlesinger, Elisabeth und Carl von Platen-Hallermund und
Rudolf von Abensperg und Traun, sowie eine Reihe von Verwandten in Aussee und Bad
Ischl: »Gerade die Verschiedenheit der Menschen und die Mdéglichkeit, mit wem ich will,
zu reden, hat fir mich einen grofien Reiz. Die Bauern und die fiinfzehn oder 20 adeligen
Familien héngen seit Generationen durch Bekanntschaft und Liebschaften zusammen und
haben hie und da ganz dhnliche Gesichter. Dazwischen wohnen die vielen Juden mit ihren
geputzten Tochtern, Clavieren und raffinierten Gartenmobeln. Am erfreulichsten fiir mich
ist vielleicht der Hans Schlesinger« (an den Vater, 29. Juli 1896, FDH/VW 200).

284 Markt Aussee.
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lich auch nicht recht im Stande, zu schreiben, ich weif8 nicht woher es
kommt, aber das macht ja nichts.
Tausendmal umarmt Dich
Dein Hugo

75. Die Grofsmutter an Hofmannsthal*s>

Semmering 11' August 96
Mein lieber Schatz!
Mitfolgend eine kleine Morgenbeschiftigung auch bei Nebel, wenn Du
vielleicht wie wir hier Gelegenheit hast derlei kennen zu lernen.

Deine Altern sind wie ich aus Briefen weif} gliicklich in Wien, und
werden hoffentlich Samstag den 15" gliicklich in Salzburg eintreffen.
Mama ist mit Migraine abgereist die aber in Neustadt sehr gut gewesen
ist, wo sie sich mit Wiirsteln zum mitgenommenen Krenn gestirkt hat.

Sie scheint mit threm hiesig. Aufenthalt heuer zufriedener gewesen zu
sein, was mich gliicklich macht. -

Daf} auch Du unter der Ungunst des Wetters leidest thut mir sehr leid,
ich fiir meinen Theil wiirde mich ja trésten. Heute ist ein lustig. Fraulein
Frl: Jenny Kohn zu lingerem Aufenthalt hier angekommen. Bei uns hier
sind die Jungen alle Bycicl néhrisch! - gestern haben sich 3 MadIn halbs
erfallen,?® aber schadt nichts meinen sie!

Also Gliick auf all Heil mein lieber Alter und Millionen Griisse von

Deimer Grofii.

76. Hofmannsthal an die Grofsmutter®s

Alt-Aussee, 18.“" [August 1896]
meine liecbe Grofimamal!
Ich danke Dir fir Deinen lieben Brief und die guten siiflen Sachen. Ich
bin recht erfreut, meine Eltern ziemlich vergniigt und in Salzburg zu
wissen. Das Wetter schwankt immer zwischen ganz und Halbschlechtem
hin und her und so habe ich nicht viel Thatséachliches zu erzihlen.

285 Brief (FDH/VW 11).
286 Sich beinahe zu Tode gefahren.
287 Brief (Privatbesitz, Sign. 87).
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Ich werde bis gegen Ende dieses Monates hier bleiben. Vielleicht
entschidigen mich wenigstens ein paar schéne Tage fiir das viele ver-
saumte.

Herzlich umarmt Dich

Dein Hugo.

Hofmannsthal an die Eltern®s
Aussee 12.*" [September 1896]

[...] Den heiteren Brief an die gute Grofimama hab ich schon von selber
vor ein paar Tagen geschrieben. [...]

Die Mutter an Hofmannsthal®>
Sonntag 21 Uhr. [Wien, 13. September 1896]

[...] Groflimama schrieb mir von Dir einen so lieben lustigen Brief
erhalten zu haben. Ich schreibe ihr fast alle 2 Tag, und warne sie vor
dem Zuriickkommen, weil es in ihrer Wohnung noch viel zu heif ist.

[...]

77. Hofmannsthal an die Grofsmutter®*°

Sonntag [Wien, 21. Mérz 1897]
Liebe Grofii!
Ich danke vielemals fiir die ausgezeichnete Mehlspeise, die fiir mich eine
schone Erinnerung an Dein werthes Namensfest gebildet hat. Falls Du
heute in der Zeitung liest, dass ich nichsten Sonntag im Bésendorfer-Saal
etwas vorlese, so lass Dich dadurch nur nicht beunruhigen. Ich habe
nur sehr bedingungsweise zugesagt und werde es wahrscheinlich nicht

288 Brief (FDH/VW 225).
289 Brief (FDH/VW 4).
290 Brief (Privatbesitz, Sign. 84/5).
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thuen, hauptsdchlich deshalb, weil ich nichts habe, was zum Vorlesen
eigentlich passt.2"!
Tausendmal umarmt Dich
Dein Hugo.

78. Hofmannsthal an die Grofsmutter*

Samstag. [Hinterbriihl, Mitte Juni 1897]
Meine liebe Grofii!

Durch eine unverzeihliche Dummbeit in der Eintheilung habe ich vorge-
stern den 1h 20 Zug um 2 Minuten versdumt und Dich nicht durchfah-
ren gesehen. Ich hoffe Dich aber am Semmering zu sehen. Ich hab mich
schon lange nicht so wohl gefiihlt wie hier herauflen. Erstens spiel ich
regelmiflig jeden vormittag 3 Stunden und jeden Abend 2 Stunden Ten-
nies und zwar mit Spielern von denen ich sehr viel lernen kann. Dann
macht mir auch dies unbestimmte Freude. Ich habe meinen Aufenthalt
von Tag zu Tag verlangert und weif§ auch jetzt nicht, wie lange ich hier
bleiben werde. Doch wirds wohl nicht ldnger gehen als bis Montag, da
wir ja nichsten Samstag schon abreisen sollen. Das Wetter ist unbestéin-
dig, aber im ganzen hitibsch, auch habe ich die Briihl als Aufenthalt sehr
gern, und dann unterhdlt mich ein fremdes Familienleben immer sehr,
namentlich die Kinder.?? Ich umarme Dich herzlich und hoffe bald etwas
gutes von Dir zu horen.

Dein Hugo.

291 »Neue Freie Presse«, 21. Mérz 1897: Ankundigung der Vorlesung im Bésendorfer-Saal
am 28. Mirz, die »von vier der bekanntesten Vertreter jungdeutscher Literatur zu wohlthéti-
gen Zwecke veranstaltet wird.« Es lasen »als Interpreten ihrer eigenen Werke« Hermann Bahr,
Arthur Schnitzler, »Hugo v. Hoffmannsthal (Loris), ein interessantes Talent des modernen
Oesterreich« und Georg Hirschfeld. Im »Wiener Tagblatt« vom 30. Méarz 1897 wurde die
Lesung von »Der Tor und der Tod« rezensiert: »Hoffmannsthal liest sehr leicht, sicher, nicht
besonders eindringlich. Er hat die Sprechweise der jungen Wiener Aristokratie. Weich, ein
wenig nachlissig und von oben herab - auch gegen sich selbst. Was er bot, war allerdings
auch ein wenig schwer fiir eine Vorlesung [...]J«

292 Brief (Privatbesitz, Sign. 83).

293 Nicht ermittelt.
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79. Hofmannsthal an die Grofsmutter®*

Montag [Wien, 21. Juni 1897]
Meine liebe Grofimama,
ich habe in der letzten Woche einige sehr hiibsche Tage in der Briihl
verbracht, hauptsachlich mit tennis und Radfahren.

Jetzt ist es mir gar nicht mehr so unangenehm, in die Fusch zu gehen,
wie mir im ersten Moment vorgekommen ist; denn ich hab doch dort
sehr viel Ruhe und angenehme Plitze zum Arbeiten, und namentlich
gegen Abend ist vieles in dieser hohen stillen Gegend auch sehr schon.

Ich hoffe Dir bald von dort aus Gutes tiber uns berichten zu kénnen,
far heute umarme ich Dich von Herzen und verlange mir sehr, bald
etwas von Dir zu héren.

Mit vielen Kiissen

Dein Hugo.

80. Hofmannsthal an die Grofsmutter®>

Fusch, 2t Juli. [1897]
meine liebe Groflimama,
ich dank dir schén fir Deinen lieben ausfiihrlichen Brief. Ich kann gliick-
licherweise von hier auch nur gutes erzihlen. Ich habe im Sommer grofie
stille Hitze sehr gern und arbeite auch langweilige Sachen hier viel, viel
lieber als in Wien. Ubrigens habe ich nicht nur langweilige Sachen zu
arbeiten.

Wir leben ganz still wie in unserm eigenen Haus und gehen gegen 10
Uhr schlafen. Mir geht eigentlich gar nichts ab als jemand zum Tennys-
spiclen, der aber hoffentlich auch noch vom Zufall hergeschickt werden
wird. Was meinen weiteren Sommer betrifft, so hab ich ungefahr das
folgende vor: ich fahre gegen Ende Juli mit dem Rad fiir ein paar Tage
nach Salzburg und Berchtesgaden, dann mit der Bahn nach Toblach, von
dort tiber Cortina nach dem oberen Italien, wo ich mich je nach der Tem-
peratur mehr im Gebirge oder mehr im flachen Land aufhalten werde,
am wahrscheinlichsten aus verschiedenen Grinden in Varese, das eine

294 Brief (Privatbesitz, Sign. 84/4).
295 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 84/3) — Anschrift: »Frau Josephine Fohleutner |
N.O. | Semmering | Stidbahnhétel« — Ausgangspoststempel: Bad Fusch, 2.7.97.
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sehr giinstige Lage, nordlich von Mailand gegen das Schweizer Gebirge
hat, zwischen dem Comersee und lago maggiore, in der Luftlinie nicht
sehr weit von St. Moriz und Maloja. Dort werd ich einiges arbeiten, hie
und da mit dem Rad nach einer Wallfahrtskirche oder sonst ins Mai-
lindische hineinfahren, tennysspielen und im tbrigen die Wilder, die
Fliasse und hoffentlich die Sonne und den Himmel geniefien.?* Bis dahin
bekomme ich aber hoffentlich noch einige Briefe von Dir. Von Herzen
umarmt Dich

Dein Hugo.

81. Die Grofsmutter an Hofmannsthal*”

Semmering, 5/7 97
Mein lieber Schatz!
Ich bin sehr froh Euch gliicklich gesund und zufrieden in der Fusch zu
wissen. — Heute hat mich Pips verlassen, der 3 Tage hier bei mir zuge-
bracht hat, und ist nach Médling zurtick, von wo er noch durch 8 Tage
touren nach Voslau Heiligenkreuz etc. machen wird, um dann am 12
einzuriicken.

Er hat sich so wie ich mit den L&b Maderln sehr gut unterhalten, und
mit mir ihre gestrige Abreise nach Aufiee sehr bedauert. Ich habe die 2
netten herzigen Piippchen sehr lieb gewonnen, und sie haben sich férm-
lich an mich gehangen. Sie schwarmen von Dir die ganze Familie und
hoffen, wenn Du vielleicht doch nach Aussee kommen solltest Du sie
in Villa Kreutzberger in Markt Aussee besuchen wirst.?® Die Kleine hat

296 Jtalienreise vom 12. August bis 20. September 1897 mit Stationen in Vicenza, Verona,
dem Comer See, Mailand und Venedig. Wahrend des lingeren Aufenthaltes in Varese
entfaltet Hofmannsthal eine enorme Produktivitit und schreibt Dramen, Erzahlungen und
Gedichte, darunter »Die Frau im Fenster«, »Der weifle Ficher«, »Die Hochzeit der Sobeide«
und »Der Kaiser und die Hexe«.

297 Brief (FDH/VW 12).

298 Clara Katharina (1875-1951) und Anna Wilhelmine (1877-1942, im KZ Theresien-
stadt), Tochter des Bankiers Louis Lob (1842-1921) und seiner Frau Regina, geb. von
Taussig (1850-1918). Bei der Familie waren Hofmannsthal und Schnitzler im Winter 1896/97
héufig zu Gesellschaftsabenden mit Theaterspiel zu Gast. Zu Claras Theaterstiick »Mimi.
Schattenbilder aus einem Midchenleben« hatte Hofmannsthal einen Prolog geschrieben
(aufgefithrt am 15. Dezember 1896). Er und Schnitzler unterstiitzten sie bei dem Versuch,
das Stiick bei S. Fischer unter dem Pseudonym Bob zu veréffentlichen, doch scheiterte die-
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uns Samstag wahrend des Gottlob abkiihlenden Gewitters von Deinem
>Was die Braut trdumt« allerliebst vordeclamirt.?%

Die Groflere hat mir versprochen mir im Herbste in Wien eine kleine
Duse imitation vorzufithren. Sie singt auch recht nett. — aber mit der
weibl Handarbeit habe ich sie ein wenig secirt auch habe ich befohlen
dafl sie ihre weillen Kleider die sie tags vorher anhatten, auch am letzten
"Tag anbehalten. Thr werdet seit gestern Mittag vielleicht auch Abkithlung
haben die aulerordentlich wohlthatig ist. Sehr erstaunt bin ich tiber Dein
italienisches Reiseproject in diesem auflergewohnlich heiflen Sommer.

Aber Deine Eltern werden das mit Dir gewif3 reiflichst tiberlegt ha-
ben, auch wegen des nicht immer ungefahrlichen Rades. — Hier ist die
gewohnliche Gesellschaft eingertickt, leider auch Herr Lieut. Otto von
Herz!*® — Der Rothschildbub mit geschnittenen Haare und ohne Zdhne
ist mit Schwester und Gefolge auch da. Madame Haas Wichter®®! war
auch mit ihrem Buben 1% Tage da, wurde aber gestern von dem Gatten
abgeholt um nach Kallwang zu gehen.

Laura diirfte heute nachdem sie 5 qualvolle heifle Tage in Wien ver-
bracht, nach Attersee abreisen. Judith geht es heuer unberufen gut, sie
it und schlaft ordentlich, auch ich benehme mich zur Zufriedenheit
meiner Umgebung. Leider hingt sich heuer Madame Schenker an mich
oder besser gesagt an mein Winkerl, weil sie sicht, dafl ich im[m]er
Gesellschaft habe. Er ist ja bei Weilguni®” - vielleicht finde Papa Gele-

ser Plan durch das Eingreifen der Eltern (zur Entstehung s. SW I Gedichte 1, S. 68f. sowie
312-317). Schnitzler teilt Hofmannsthal am 21. Juli 1897 mit: »Gestern war ich in Aussee
bei den Loebs; gestern waren sie in Ischl. Clara fiihlt sich sehr verlassen von Ihnen. Sie hat
es anders ausgedriickt; aber das ist der Sinn« (BW Schnitzler, S. 94).

299 »Was die Braut getraumt hat« schricb Hofmannsthal im Dezember 1896 fiir Minnie
Benedict anldfllich einer Theatersoirée in ihrem Elternhaus (aufgefithrt am 15. Januar 1897,
s. SW III Dramen 1, S. 497).

300 Otto Herz von Hertenried war am 1. Juni 1897 auf ein Jahr mit Wartegebiihr von der
Truppe beurlaubt worden (Qualificationsliste, s. Anm. 268).

301 Nicht ermittelt.

302 Barbara Elisabetha Schenker, geb. Schulz (1851 —nach 1903), Gattin des schweizerischen
Speditionsunternehmers Gottfried Schenker (1842-1901), dem Begriinder der bekannten
Spedition. In der »Liste der Curgéste und Fremden des klimatischen Curortes St. Wolfgang
- Fusch« wird »Gottfried Schenker sammt Frl. Nichte 2 Pers. aus Wien bei Weilguni« aufge-
fithrt. Das Ehepaar lebte getrennt (Herbert Matis, Das Haus Schenker. Die Geschichte der
internationalen Spedition 1872-1931. Wien 1995, S. 89-92). Hotel Weilguni war das zweite,
elegantere Haus in Bad Fusch.

108 Katja Kaluga



https://doi.org/10.5771/9783968216966
https://www.inlibra.com/de/agb
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

genheit, thn wegen Malic der Nichte Frl Judith’s zu fragen, und sie ihm
trotz ihrer 16 Jahre als pflichttreue Arbeiterin besonders in Englisch zu
empfehljen.

Mama’s trappfarbes Kleid ist sehr beliebt. Mein Essig und Ohlcarafe
macht furore. Westermaiers bedaure ich von Herzen. — Nun habe ich
Deine Geduld hinlinglich in Anspruch genommen, und sage Euch allen
Dreien Lebewohl und ein Extra Busserl Dir von

Deiner Grofdi
und Griisse von Léb’s Pips und Judith.

82. Hofmannsthal an die Grofsmutter3®

Fusch, 30. VII. [1897]
Liebe Grofimama!
Du schreibst zwar der Mama sehr fleiffig, scheinst aber nicht bemerkt zu
haben, dass Du mir auf meinen letzten Brief nicht geantwortet hast, was
zum mindesten beleidigend ist. Ich bleibe noch die erste Augustwoche
hier, theils weil ich einige angefangene Arbeiten ein Stiickel weiter brin-
gen will, theils weil der Besuch meines Freundes Andrian, der gestern
frith abgereist ist, mich aufgehalten hat.*** Auch hat es den Vortheil, dass

303 Brief (Privatbesitz, Sign. 84/1).

304 Nicht nur »das finstere regnerische Wetter« unterbrach Hofmannsthal bei der Aus-
fuhrung einer »kleinen Arbeit in Versen« (»Das kleine Welttheater«, SW III Dramen 1),
sondern vielmehr »der vollig zusammengebrochene Zustand« Leopold von Andrians, der
sich in der Fusch von tiefen Depressionen und hypochondrischen Zustinden zu erholen
versuchte (BW Schnitzler, 6. bis 27. Juli 1897, S. 88-95, hier S. 92). Andrians Aufenthalt
waren »sehr angstvolle und undeutliche Telegrammex« (ebd., S. 89) vorausgegangen, zugleich
hatte er den Wunsch geduflert, mit Hofmannsthal fiir einige Zeit beisammen zu sein, der
sich seit Ende Juni »sehr still und recht zufrieden« in der Fusch authielt (ebd., S. 88), wo er
an seiner Dissertation »Uber den Sprachgebrauch bei den Dichtern der Pléjade« arbeitete
und es ihm »aus vielen Griinden sehr schwer« wurde, diesem Wunsch zu entsprechen (ebd.,
S.90). Da es Andrian jedoch »fortgesetzt sehr schlecht« ging, reiste er auf Anraten seines
Arztes Widerhofer an (ebd., S. 91). Hofmannsthal beschrieb ihm die Fusch als einen Ort,
an dem es »unglaublich gesund« sei: »man schickt direct schwer Nervenkranke hierher, Du
brauchst mit niemand zu reden als mit mir und meinen Eltern, kosten tut es auch nicht mehr
als irgend ein billiger Ort, bitte komm hierher! Ein Arzt ist auch da.« (BW Andrian, 9. Juli
1897, S. 82) In den folgenden Wochen wurde Hofmannsthal von Andrian sehr in Anspruch
genommen. Er entschlof§ sich, Andrian zuliebe, »der mich sehr nétig braucht und den ich
in diesen nichsten 14 Tagen nicht mehr Stunden allein lassen will, als tdglich meine Arbeit
notig machte, andere Verabredungen zurtickzustellen (BW Schnitzler, S. 92).
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die Mama dann nur eine Woche allein zu sein braucht. Ich bin mit ihren
Nerven und ihrem ganzen Befinden aufierordentlich zufrieden, es wire
wirklich das schonste Leben, wenn sie das ganze Jahr so wire. Jetzt ist
bei elendem kaltem Regenwetter, der Hannibal Karg®® fiir ein paar Tage
bei mir zu Gast; sobald es sich autheitert, wird er tiber die Pfandlscharte
weitergehen.

Was meinen Ausflug nach Italien betrifft, so werd ich zu den Stunden,
wo es sehr heif} ist, gewiss nicht Rad fahren, sondern nur abends und in
der Friih. Ich freue mich unendlich darauf: es giebt fir mich keine giin-
stigeren Arbeits- und Lebensbedingungen als Alleinsein in einer schonen
Gegend mit viel Sonne. Hier entbehrt man Sonne und Sterne zusehr und
3 solche Tage wie jetzt geben einem eine vollige Her[a]bstimmung.

Durch meine Eltern wirst immer von mir erfahren. Tausendmal um-
armt Dich

Dein Hugo.

83. Die Grofsmutter an Hofmannsthal®*
Sem. 3. Aug 97.

Mein lieber Beleidigter!
Haben gar keine Ursache zu brummen, denn ich habe die langen Schrei-
bebriefe nicht allein fiir Mama, sondern auch fiir dero Hochwohlgeboren
gerichtet. Zwiderwurzen! schreibt so selten und dann —. Ich bin tber-
gliicklich iiber Dein bulletin in Betreff Mama’s Befinden. Wenn sie sich
mit der Haushaltung leichter abfindet so wird ihr guter Humor auch
Oberhand behalten und ihre Nerven ruhig bleiben. Auch bin ich froh,
dafl sie sich so gut unterhlt, denn hier ist es von einer nie dagewesenen
Langweile. -

Judith und ich sitzen nach dem soupér allein und spielen bezique.>”
Man hat nur einen Lichtblick und das ist das Ehepaar Stauffer.?%

305 Hannibal Karg von Bebenburg (1874-1940), der jiingere Bruder von Edgar Karg von
Bebenburg.

306 Brief (FDH/VW 13).

307 Bézique: Kartenspiel.

308 Nicht ermittelt.

110 Katja Kaluga



https://doi.org/10.5771/9783968216966
https://www.inlibra.com/de/agb
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

Seit Sonntag weilt Erzh. Eugen®® der sehr elend aussieht, im Waldhof,
er soll 8 Tage dableiben.

Rithin Ranzoni*! hat mir den Tod meines Schwanzblattels, des aller-
liebsten fleifBigen Sangers, angezeigt. Ich freue mich sehr im Herbst nach
unserer allgemeinen Riickkehr einiges von Dir geschriebenes Lesen zu
konnen. Alle fragen mich nach Deinen neuen Werken. Laura hat gestern
teleg[raphiert] daf3 es ihr gut geht, und in keiner Uberschwemmungs-
gefahr ist, der Eisenbahnverkehr jedoch eingestellt. Du wirst Dich auf
Deine Reise sehr freuen und gewifl die besten Eindriicke nach Wien
mitbringen, und uns damit erquicken. Ich bin Laura sehr dankbar fiir
die grofle Arbeit die mich bestens vor Langweile bewahrt, weshalb ich
beneidet werde.

Nun lebe wohl mein Schatz reise gliicklich bleib recht gesund, und
denke ofter

Deiner Dich herzlichst griifienden Grofii.

Hofmannsthal an die Eltern®"!
Varese Hotel d’Italie
27 VIIL. [1897]

[...] Wann wird die Grofimama endlich meine Karte aus Verona bekom-
men? Ich bin doch jetzt schon in Varese, hoho! Sie soll den Brieftrager
beuteln. [...]

309 Erzherzog Eugen Ferdinand von Osterreich (1863-1954), hier untergebracht in der
Pension Waldhof, einer der abseits gelegenen Villendependancen, die das Stidbahnhotel
hochgestellten Gisten vorbehielt. Vgl. Wolfgang Kos, Die Eroberung der Landschaft. Sem-
mering, Rax, Schneeberg. Katalog der niederdsterreichischen Landesausstellung Schloss
Gloggnitz. Wien 1992, S. 458.

310 Vermutlich die Gattin von Carl Wilhelm Ranzoni, Landesgerichtsrat und Direktor des
Archivs der k.k. niederésterreichischen Notariatskammer in Wien.

311 Brief (FDH/VW 255).
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Due Mutter an Hofmannsthal®
Semmering 27/8.[1897]

[...] Der von Dir angekiindigte Brief an Grofimama Pepi aus Verona, ist
nicht erschienen. [...]

Hofmannsthal an die Mutter®®

GRAND HOTEL >ITALIE<
Varese 5" [September 1897]

[...] danke vielmals fur liebe Karte von Grofimama. Hat Sie diesmal
meine aus Isola bella bekommen. [...]

Dre Eltern an Hofmannsthal*'*
Semmering 6/9 [1897]

[...] Deine Karte mit den schénen Versen,? ist heute Grofimama einge-
héndigt worden. [...]

Lelmann an die Grofsmutter (Telegramm)'s
[Berlin, 15. Mai 1898]

grosser erfolg zweimaliger hervorruf gratuliere = lehmann?®”

312 Brief (FDH/VW 171).

313 Brief (FDH/VW 260).

314 Brief (FDH/VW 215).

315 Nicht tiberliefert.

316 Telegramm (Privatbesitz, Sign. 73) — Anschrift: »Frau Schleutner | Wien Waaggasse
2« — Eingangsvermerk: Wien, 4 30 N 15. V 98. - Den Anlaf} bildet die Urauffithrung der
»Frau im Fenster« in einer Matinée-Vorstellung der »Freien Bithne« des Deutschen Theaters
in Berlin am 15. Mai 1898 in der Regie von Otto Brahm.

317 Marie Lehmann, die ndher mit Josephine Fohleutner bekannt war (s. Anm. 197).
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84. Hofmannsthal an die Grofsmutter (Telegramm)®'s
[Wien, 23. Juni 1898]
Priifung sehr gut umarmt Dich
Hugo

85. Hofmannsthal an die Grofsmutter®"

Briihl, 24*" [Juni 1898]
meine liebe gute Grofimama,
so sehr ich mich iber Deinen tiberaus lieben Brief gefreut habe, so leid
thut es mir andererseits unauthorlich, zu wissen, dass Du so sehr viel
leidest. Es thut mir auch unendlich leid zu denken, dass ich Dir mit
gar nichts helfen kann und dass das einzige, was mir tibrig bleibt, die
Hoffnung auf ein baldiges Authéren dieser qualvollen Zeit ist. Heute
bin ich ein bissel hier herausgefahren, Tennis zu spielen. Ich kann mich
noch gar nicht an den Gedanken gewthnen, nichts zu lernen zu haben.
Mittwoch fahr ich nach Galizien (Czortkéw 8tes Ulanenreg.)?2° Dort hoff
ich, wenn auch noch nichts zu arbeiten, doch meine Stoffe und Pline
soweit in Ordnung zu bringen, dass ich dann im August mich irgendwo
ruhig hinsetzen und lustig fortarbeiten kann. Vorher aber (in den ersten
Tagen August) hoff ich Dich am Semmering zu umarmen.

Mit tausend Kiissen
Dein Hugo.

318 Telegramm (Privatbesitz, Sign. 77) — Anschrift: »Josefine Fohleutner | Stidb. Smg.«
- Ausgangsvermerk: Wien, 23.6.1898, 1 Uhr 50. - Hofmannsthal legte das Rigorosum im
Hauptfach Romanische Philologie ab.

319 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 90) — Anschrift: »Frau Josephine Fohleutner |
Semmering | Stidbahnhétel« - Ausgangspoststempel: Hinterbriihl, 24.6.98, 6-7 N.

320 Waffeniibung in Ostgalizien vom 30. Juni bis 28. Juli 1898. Nach der Ableistung des
Einjahrigfreiwilligenjahres 1894/95 war Hofmannsthal zum Reserve-Cadet-Offiziers-Stell-
vertreter im Ulanenregiment Freiherr von Ramberg Nr. 8 ernannt worden und weiterhin
militardienstpflichtig (Urkunde vom 28. Dezember 1895: FDH Dokumente Nr. 26).
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86. Die Grofsmutter an Hofmannsthal®*

Sem. 6/7 98 9 Uhr frith.
Mein lieber, lieber Alter!
Soeben erhalte ich Mama’s erste Karte aus Fusch mit Deiner Adr. und
Nachricht tiber ihre Ruhe u Wohlbefinden. Auch daf} es Dir gut geht,
schreibt sie mir mit.

Mir geht es noch immer so so. Da mir aber Dr. Liitkemiller’? in
Wien erkldrt hat, daff alle meine Leiden grofitentheils nervos sind, so
kann ich bei der Verdnderlichkeit des heurigen Sommers auch wenig auf
Besserung hoffen. - Mein Catarh florirt nach 3 Wochen und alle anderen
malaisen erkldren sich in permanenz. Erzh. Este®?® war 4 Tage da, hatte
Gliick mit dem Wetter und war bei vortrefflichem Appetit, und Laune
besonders mit seinem Oberst. Hof. Grafen Traun.*?* Sein Aufleres gefillt
mir im Bergkostiim besser als in der Uniform. Thern hat ein grofies
Ungliick ereilt. Der ganze Ort ist mit seinen Feldern durch Hagelschlag
vernichtet, und gerade heuer hatten sie grofle Hoffnung auf gesegnete
Ernte.? —

Grifin Hanns Wilzek?? ist mit 2 Buben, wahre Prachtexemplare
an gutem Aussehen da. — Die Kerle lachen u hetzen den ganz. Tag.
Bekannte habe ich aufler Engerth®” u Nemelka keine heuer. Stauffers
wohnen im Pfarrerhduschen sehr vergniigt.

Pips hat heuer Malheur! In der Familie Alexovits®*® wo er hinkommt,

321 Brief (FDH/VW 14).

322 MDr. Johann Liitkemiiller, Primararzt des k.k. Krankenhauses Wieden.

323 Thronfolger Erzherzog Franz Ferdinand von Osterreich-Este (1863-1914).

324 Obersthofmeister Excellenz Otto Graf Abensperg u. Traun (1848-1899), Angehoriger
des Hofstaates von Erzherzog Franz Ferdinand.

325 Oberthern in Nieder-Osterreich war der Heimatort von Laurenz Fohleutner.

326 Elisabeth Grafin Wilczek, geb. Kinsky v. Wehinitz und Tettau (1865-1941) mit Sohn
Johann Nepomuk (1884-7).

327 S. Anm. 260. Auf die Karte ihrer Tochter antwortete Josephine offenbar tibellaunig,
denn die Mutter klagt kurze Zeit spiter in threm Brief vom 9. Juli 1898 dartiber, einen
»giftgeschwollenen Brief« empfangen zu haben: »Eine Bifligkeit nach der Anderen. Es ist
wirklich sehr traurig, dafl sich diese Frau vor ihrem Lebensende wieder so gedndert hat, so
dafl man voéllig Angst vor jedem Brief oder Wort hat. Aufler der Frau Hofrithin Engerth
und einer Frau Nemelka hat die Groffimama gar keine Ansprache, was zu ihrer tiblen und
verbitterten Laune noch beitriagt« (FDH/VW 223).

328 Die Witwe Gisela Alexovits, geb. Sterio, mit ihren vier Téchtern war eine Bekannte aus
der Briihl. Joseph Fohleutner heiratete im Oktober 1899 ihre Tochter Edith (1873-1959).
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sind im Laufe eines halb. Jahres 3 Personen gestorben u der Neffe des
Frl Macasi der Dichter ist Blutbrecher, auch ein 2'jung. Mann seiner Be-
kanntschaft, was thn sehr verstimmt. Er will niachster Tage hieher kom-
men, hoffentlich trifft er besseres Wetter. Heute frith 6 Grade? — Nun
mein lieber guter Schatz lebe gliicklich weiter, und denke dafl morgen
schon Y4 Zeit vortiber ist. — Mein einziger Lichtpunkt dieses Sommers
ist Dich hier zu sehen worauf sich herzl. freut
Deine Grofi.
u Irl Judith

87. Hofmannsthal an die Grofsmutter®

Czortkéw, 8 [Juli 1898]
meine liebe Groffimama!
Gerade wollt ich mich niedersetzen um Dir eine Nachricht zu geben, da
klopft der kleine jidische Postbub an und erfreut mich mit einem Brief
von Dir.

Leider hab ich wirklich absolut nichts zu erzihlen, als dass es mir in je-
der Beziehung gut geht. Ich lebe in einem kleinen Wachtmeisterzimmerl
ruhig wie ein Frosch in einem Einsiedglas, wasche mich manchmal zum
Zeitvertreib, spiele gegen Abend ein bissl tennys, lese viel und schlafe
von 9 abends bis 4 frith, wo mich die Trompeten aufwecken. Die Ca-
serne ist ganz isoliert und die Gegend eine so absolute Wiiste, dass man
grad so gut auf einem Schiff zu leben glauben kénnte.

Dass der Pips von soviel traurigen Ereignissen und Existenzen umge-
ben ist, thut mir sehr leid; ich finde das etwas furchtbar deprimierendes.
Wird er denn nicht ein bissl reisen. Ich werde wenn die 28 Tage vorbei
sind (noch 19!) fiir ein paar Tage nach Wien oder in die Briihl gehen, um
die Abendstunden ein bissl mit dem Papa zu verbringen. Ich hoffe sehr,
dass die Mama dazu zu bringen sein wird, noch 2-3 Wochen allein in der
Fusch auszuhalten. Jedenfalls seh ich Dich in der ersten Augustwoche.

Vielmals umarmt Dich

Dein Hugo.

329 Brief (Privatbesitz, Sign. 91/1).
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88. Die Grofsmutter an Hofmannsthal®*

Sem. 11 July 98.
Mein lieber Schatz!
Aufler Dir u Pips bekomme ich von keinem Familienglied Briefe. Nur
Laura hat sich aufgerafft und mich heute mit der ersten Karte aus
Unterach wo sie seit 14 Tge ist erfreut. —

Mir geht es etwas besser aber noch lange nicht gut, ich kann mich
nicht erholen, was ich auch nicht verlangen kann, wenn die Arzte recht
haben u das Wetter einen so groflen Einflul auf meine Nerven hat. -

Denn bis jetzt weil man kaum, dafl wir im Sommer sind. Heute ist
der erste Tag an welchen man Vormittag im Freien sein konnte, ohne zu
frieren. Ich bringe meine Tage im Zimmer zu, zum Erstaunen aller jener
die mich in meinem Erkereckerl zu treffen gewohnt sind.

Heute abend kommt Pips auf ein paar Tage zu uns. Gebe Gott, dafl
er schones Wetter trifft. Gesellschaft wird er aufler Stauffers keine haben,
was mir leid thut. Er kénnte eine tennispartie haben, wenn er die Leybels
nicht hassen wiirde.

Dafl Du mir versprochen mich in der 1* August-Woche hier zu besu-
chen, ist der einzige Lichtpunkt im heurigen Sommer fiir mich.

Frau Epsteins Mutter hat mich heute aufgesucht um mit mir zu plau-
dern. Sie sieht um 100 % besser aus als im Vorjahr, und freut sich des
Gliickes des jungen Ehepaares. Epstein ist Protestant geworden seiner
Frau zuliebe.®*! Also bleib brav und gesund wie bisher freue Dich, daf}
jeder zurtickgelegte Tag Dich uns ndher bringt, wie sich sehr sehr freut
Deine Dich innigst umarmende herzlichst griflende

Grofii

330 Brief (’\DH/VW 15).

331 In den Taufmatriken der Wiener Pfarreien ist im entsprechenden Zeitraum kein Epstein
verzeichnet (freundliche Mitteilung von Dr. Anna L. Staudacher, Wien. Vgl. dies.: Judisch-
protestantische Konvertiten in Wien 1782-1914. Frankfurt a. M., Wien u.a. 2004). Die
einzige Form der Eheschlieffung zwischen Juden und Nichtjuden, welche das sterreichisch-
ungarische Recht erlaubte, war diejenige zwischen Juden und Konfessionslosen.
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89. Hofmannsthal an die Grofsmutter3

Czortkéw, 21" [Juli 1898]
meine liebe Grofimama!
jetzt hab ich ein paar ganz lustige manévermafiige Tage verbracht, mit
grofler Hitze, die ich ja gern habe, vielem Reiten und ganz lustigen Dien-
stesbestimmungen. Und mit dem heutigen Tage fingt die letzte von den
4 Wochen an! Was ich fiir meinen eigentlichen Sommer vorhabe, weif§
ich noch nicht so ganz genau; am Semmering werd ich Dirs erzihlen
konnen. Ich hoff Du schreibst mir noch ein paar Zeilen, entweder hierher
oder dann in die Salesianergasse oder in die Hinterbriihl Gieffhtbler-
strafle 2,53 wo auch kein Brief verloren geht.

Vielmals umarmt Dich
Dein Hugo

90. Die Grofsmutter an Hofmannsthal®**
Semmering 28" July 98

Mein allerliebster Schatz!
Nun bist Du Gottlob wieder daheim, und kannst nun Geist und Korper
von der tiberstandenen Anstrengung Ruhe génnen. Wo Du vorerst Dein
miides Haupt hinlegen wirst werden die Verhiltnisse geben, hoffentlich
bleibst Du nicht linger als unbedingt néthig in dem staubigen Wien.

Mir geht es so so — jedenfalls besser, als es mir hier schon gegangen
ist. —

Von Mama habe ich schon lingere Zeit keinen Brief. Laura geht es
gut, und Pips muf} Samstag wieder in die Bank einrticken.

332 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 91/2 und 91) — Anschrift: »Frau Josephine Foh-
leutner | N.O. | Semmering | Siidbahnhétel | iiber Wien« — Ausgangspoststempel: Czortkow,
22.7.98.

333 Im Anwesen Gieflhiiblerstrafle 2 in der Hinterbriihl verbrachte Familie Schlesinger
mehrere Sommer (Verzeichnis der zu Hinterbriihl angekommenen und daselbst verweilen-
den Cur- und Sommergéste 1894-99. Hg. vom Biirgermeister-Amte Hinterbrithl. Médling:
Julius Pasternak o.].). Hofmannsthal nannte diese Adresse im Jahr 1897 auch Schnitzler (BW
Schnitzler, S. 87).

334 Brief (FDH/VW 16).
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Ich habe wenig iltere Bekannte hier, aber doch geniigend Ansprache
fiir meine Verhiltnisse. Mad. Tschukin die reizende Russin ist seit 3
Tagen hier, reist leider aber wieder bald nach Roncegno.??

Der fescheste Herr hier ist der Weihbischof Graf Czaki aus Gran (in
Kalksburg erzogen).

Tarok Parthie gibt es keine, thut nichts, dazu ist der Winter lang
genug. Eine Schwester Deiner Frau Schlesinger wohnt hier in einer
Depend[ance] Panhans.?¥

Ich freue mich rasend auf Deinen Besuch, hoffentlich strengst Du
Dich nicht zu sehr an, und bist mit Deiner Grof3i zufrieden. Aber sie ist
viel, viel dlter geworden! Also auf recht baldiges Wiedersehen freut sich
Dich herzlichst umarmend

Deine Grofimama
Heute regnet es seit 14 Tagen das erstemahl
Empfehlungen von Frl Judith.

91. Hofmannsthal an die Grofsmutter®

Briithl Montag [1. August 1898]
Meine liebe Grofimama
Da jetzt gutes Wetter zu bleiben scheint, kann ich meine Commissionen
vollenden und meine Plane ein bissel pracisieren. Ob ich diesen Don-
nerstag oder Freitag im Lauf des Nachmittags fiir 24 Stunden auf den
Semmering komme ist Dir ja wohl, was das Datum betrifft, gleich. Ich
werde mich tags vorher noch pricis anmelden.

Tausendmal umarmt Dich
Dein Hugo.

335 Die Bekanntschaft der Russin Elise Schtschoukin hatten Mutter und Grofimutter im
August 1895 auf dem Semmering gemacht (vgl. Briefe der Mutter aus dem Sommer 1895).
Der Kurort Roncegno liegt im Suganatal in Stidtirol.

336 Karl-Emanuel Graf Csaky von Kérosszegh und Adorjan (1853-?), papstlicher Kam-
merer und spiterer Bischof von Waitzen im Erzbistum Gran. Im Jesuitenstift Kalksburg bei
Wien wurde auch Hofmannsthals Freund Leopold von Andrian erzogen.

337 Gemeint ist das spitere Luxushotel Panhans.

338 Briefkarte mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 93) — Anschrift: »Frau Josephine Fohleutner
| Semmering | Stidbahnhétel« — Ausgangspoststempel: Hinterbriihl, 2.8.98, 7-8 V.
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92. Hofmannsthal an die Grofsmutter®
Briihl 3*r [August 1898]
meine liebe Grofimama!
ich hab mir nach einiger Uberlegung gedacht, dass wir ja fiir das Zusam-
mensein gar nichts davon haben, wenn ich eine Nacht am Semmering
verbringe und dass das jetzt in der Saison fiir dich unnéthig mithsam
und kostspielig ist, mir ein Zimmer reservieren zu lassen. Ich werde
daher Freitag circa 10" frith oben ankommen und gegen abend wieder
herunterfahren.34
Ich freu mich unendlich Dich zu umarmen.
Bitte alles Schone an Frl.
Dein Hugo.

93. Die Grofsmutter an Hofmannsthal**!

Semmering 29/Aug. 1898
Mein lieber Schatz!
Endlich habe ich ein Lebenszeichen von Dir mein Schatz!** — Ubel ist
aber die Lage Deines Aufenthaltortes nicht, ich begreife, dafl sie Dich
zur Arbeit animirt und begeistert.*** Ich habe Dir nach dem Tod Deiner

339 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 94) — Anschrift: »Frau Josephine Fohleutner |
Semmering | Stidbahnhétel« — Ausgangspoststempel: Hinterbriihl, 3.8.98, 6 N.

340 Hofmannsthal beschreibt den Besuch vom 5. August: »meine liebe Mama! gestern war
ich am Semmering. Die Groffimama ist ziemlich ernst [...], aber sonst nicht schlecht und
keinesfalls beunruhigend. Der Semmering und die Menschen die ich gesechen habe, ist alles
zusammen wirklich sehr 6d und verstimmend« (an die Mutter, 6. August 1898, FDH/VW
312).

341 Brief (FDH/VW 17).

342 Nicht tiberliefert.

343 Direkt nach der Ankunft »in der Gegend die ich eigentlich am lichsten habe (neben
Niederdsterreich, nur noch um den Reiz des Ungewohnten lieber)« fiihlte sich Hofmannsthal
allerdings »merkwiirdig deprimiert, fast unfihig zu denken und voéllig unfihig zu arbeiten,
wie er Leopold von Andrian gegeniiber klagt (BW Andrian, 23. August 1898, S. 114). Den
Eltern schreibt er am selben Tag, er habe gestern »ein paar Verse aufgeschrieben, aber mit
so klaglicher Miithe und Unlust, dass ich nachmittag nicht mehr imstand war, das Papier
anzuschen. Was eigentlich eine schlechte Stimmung ist, weifl ich ja selber nicht, ebenso we-
nig wie ich weif}, wo die gute herkommt. Manchmal erinnert mich eine Baumgruppe oder
eine italienische Zeitung an die Zeit vor einem Jahr, an diesen inneren Reichthum, diese
Freude tiber jedes Bild, diese innere Lebhaftigkeit bei jeder Zeitungsnotiz und dann werd
ich natiirlich noch niedergeschlagener. Die Gegend ist viel reicher und schéner als Varese,
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lieben Grofimama nicht condolirt weil ich Dich kenne, und weif} dafy Du
sie sehr lieb gehabt, und ihren Verlust tief empfunden haben wirst. Aber
84 Jahre ist ja ein schoénes Alter, und wie gliicklich sie gestorben ist!!3+
Hier ist es noch tibervoll und bis gestern war es prachtvoll schén, heute
regnet es und ist’s kiihler.

Pips war gestern da, und hat mir gesagt, dafl Deine Eltern Ende dieser
Woche auf einige Tage nach Médling kommen werden, wortiber ich im
Interresse Deines guten Vaters sehr froh bin. Wie sich Mama den ganzen
Tag und Mittag abfinden wird, bin ich begierig. Sie hat zwar die gute
Idee sich die Allexowits Madchen beizubringen was sehr gut wire.

Der Tag an welchem Du bei mir hier gewesen war wohl der schonste
meines heurigen Sommers. Seither ist es zimlich 6de um mich herum.
Alle Menschen kennen Dich mein Schatz u beneiden mich um meinen
berithmten Enkel! Das macht mich sehr stolz u gliicklich. — Mit meiner
Gesundheit habe ich noch immer keinen Grund zufrieden zu sein, sie ist
Miserabl. Pips erlaubt mir diefimahl nicht direct vom Semmering nach
Wien zu gehen, ich soll eine Station machen.

Ich thu’s wenn ich mufi, - gerne aber nicht. In meiner Wiener Woh-
nung hat man versucht einzubrechen ohne Erfolg — durch das Dienstbo-
thenzimmerfenster. Von meiner schonen Russin®¥ habe ich liebe Briefe
u Fotogph.

Jetzt haben wir hier eine Masse guter Pianisten, das arme alte Clavier
jammert. Ich bin froh, dafl der Sommer bald voriiber, und man in Wien
wieder beisammen ist. Indessen griifit u umarmt Dich 1000 Mal

Deine Grofii.
Herzlichste Griifie von Frl Judith

ich schleiche aber in ihr herum wie in Czortkow, und wie dort, ist die Poststunde im Tag
die einzige, auf die ich mich freue.« (FDH/VW 329). Die »paar Verse« sind das »Reiselied«
(vgl. zuletzt: »Reiselied« — Zum Gedenken an Rudolf Hirsch (1905-1996). Mitgeteilt von
Konrad Heumann. In: HJb 13, 2005, S. 7-9). Die vom Alleinsein erhoffte und der literari-
schen Produktion férderliche Stimmung stellt sich endgiiltig einige Tage spéter ein, und so
kann Hofmannsthal den Eltern am 28. August mitteilen: »Uberhaupt fass ich alles milder
auf, weil ich 3 kleine Erzahlungen zu schreiben angefangen hab und fortwéihrend notiere,
sogar bei Tisch, in die kleinen englischen Biicheln.« (FDH/VW 334). Die Erzahlungen mit
dem Titel »Die Verwandten« blieben Fragment (SW XXIX Erzihlungen 2, S. 325, dat. 24.
August 1898).

344 Petronilla von Hofmannsthal verstarb am 13. August 1898 in Bad Ischl.

345 Elise Schtschoukin (s. Anm. 335).
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94. Hofmannsthal an die Grofsmutter®*s
Baden 31. XII. [1898]
liebste Grofimama!

Diesmal muss ich Dich zum neuen Jahr von hier aus umarmen,* hoffe
es aber bald nachzuholen. Alles schéne an Pips und Frl. Judith!
Dein Hugo.

95. Die Grofsmutter an Hofmannsthal*®
Wien 23/3 99

Mein lieber, lieber, theurer Schatz!
Jetzt wire es ganz entsetzlich langweilig um mich herum, wenn ich mich
nicht so sehr mit Dir beschéftigen wiirde. Alles lesen und wieder lesen
was da erscheint,**® sogar dff Du der Sohn des WechselstubenInhabers
Leonhard von Hofmannsthal in der Strauchgasse bist!** ist doch riih-
rend so etwas!

Aufler dem Rind Kalbeck?®' méchte ich gerade keinen der Scribler

346 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 18) — Absender: »Hofmannsthal | Baden Julien-
hof« — Anschrift: »Frau Josephine Fohleutner | Wien | IV. Waggasse 2« — Ausgangspoststem-
pel: Baden 31.12.98; 9-10 V.

347 Hofmannsthal hatte sich in das Hotel Julienhof nach Baden bei Wien zuriickgezogen
und tberarbeitete dort die Stiicke »Der Abenteurer und die Sangerin« und »Die Hochzeit
der Sobeide« (an den Vater, 5. Januar 1899, FDH/VW 388).

348 Brief (FDH/VW 18).

349 Hofmannsthal war zur Premiere von »Der Abenteurer und die Séangerin« und »Die Hoch-
zeit der Sobeide« am 18. Mirz 1899 nach Berlin gereist. Am folgenden Tag kehrte er nach
Wien zurtick, wo er am 20. Mérz promoviert wurde und gleich darauf wieder nach Berlin
abreiste, wo er sich bis Anfang April aufhielt. Am 23. Mirz hatten beide Stiicke im Burgthea-
ter Premiere. Vgl.: Bernd Sésemann (Hg): »Im Geschwitz der elenden Zeitungsschreiber«.
Kritiken zu den Urauffithrungen Hugo von Hofmannsthals in Berlin. Berlin 1989.

350 Ein Zeitungsartikel, in dem Hofmannsthal als Sohn des Rentiers und Wechselstubenin-
habers Ivan-Leonhard von Hofmannsthal (1850-1920), einem Cousin des Vaters, bezeichnet
wird, konnte nicht ermittelt werden.

351 Max Kalbeck (1850-1921), Journalist und Musikkritiker, schrieb zundchst fiir die »Wie-
ner Allgemeine Zeitungs, leitete dann das Musikreferat der »Neuen Freien Presse« und war ab
1894 Kiritiker des »Neuen Wiener Tagblatts«. Kalbeck bescheinigt Hofmannsthal »poetische
Begabunge«, doch handle es sich um eine Begabung, deren »Friichte [...] allesamt entweder
zu frith gebrochen oder vor der Zeit vom Aste gefallen« seien und ein »wisseriger, stifilich-
fader Geschmack gegeben [sei], der sie fiir jeden, an gesunde Nahrung gew6hnten Gaumen
ungeniefbar« mache. Abschlielend beurteilt Kalbeck die beiden Stiicke als »colossale[n]
Unsinn« (»Neues Wiener Tagblatt« vom 21. Marz 1899, Nr. 80, S. 1f.).
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erdrosseln aber den ganz gewif. — Das Sceps. Tagblatt von gestern ist
ganz nett.?

Du kénntest mir Berliner Rec[ensionen] schicken wenn es Dich nicht
langweilt? —

Wahrscheinlich kommst Du gar nicht zu Athem um all Deinen Ver-
pllichtungen nachzukommen, machst die cour, und lafit Dir die cour
machen®? etc. und vergifit dabei auf uns arme Wiener, und laf}t uns bei
einer Temperatur von 3 unter Nul herzlich frieren.

Aber wenn Du heimkehrst, wird wieder Sonnenschein auf allen Linien

352 Moritz Szeps (1833-1902) stand seit 1886 als Herausgeber des »Wiener Tagblatts« in
Konkurrenz zum »Neuen Wiener Tagblatt«, das er zuvor geleitet hatte. Im »Wiener Tagblatt«
(Nr. 81, 22. Mirz 1899) erschien eine Kritik von Hans Koppel. Eingangs den Entwicklungs-
gang des Dichters skizzierend und die erhéhte Sensibilitdt dichterisch begabter Menschen
betonend, lobt Koppel anschlieBend Hofmannsthals »schwere, verworrene Gedichte, in
welche er alle Daseinswahrheiten, die sich ihm offenbarten, gewaltsam zusammenprefite«.
Diese Gedichte konnten nur einen kleinen Leserkreis finden. Uber »Der Tor und der Tod«
und »Die Hochzeit der Sobeide« urteilt er: »daraus spricht ein wirklicher Dichter. Und zwar
einer, der zeitlos ist, der fiinfzig Jahre vor uns ebensogut und genau in seiner Weise hitte
bestehen konnen, wie fiinfzig Jahre nach uns.« Hofmannsthals zukiinftiger Erfolg auf dem
Theater erscheint gesichert: »er hat den gewissen Zug der Leidenschaft, der den Dramatiker
ausmacht. Heute freilich, da er noch zu viel eingesponnen ist in seine eigene kurze Vergan-
genheit, die von Gedanken, Stimmungen und Empfindungen erfiillt war, ist er hier noch kein
Fertiger. [...] [Es] erscheinen die zwei Stiicke Hofmannsthal’s nicht einwandfrei, ja gerechten
Angriffen bloflgegeben - beide verschwimmen ein bischen, gerade wo Straftheit néthig wire.
Sie haben nicht die rechte Form, in welcher sich der Inhalt erschopfte. Thren eigentlichen
Werth bertihrt das aber nicht sehr, die Dichtung, wie sie ist, gilt hoher als das Theatersttick.
Die Verschmelzung in Eins ergibt sich mit der zunehmenden Sicherheit — wer >Die Hochzeit
der Sobeide« schreiben konnte, wird auch noch zu voller dramatischer Schlagkraft ausreifen.
Diese kleine Tragédie ist ein ganz merkwirdiges Stiick: von der briinstigen Lebensbejahung
und der raschesten Lebensverneinung handelt es und ist wirklich strotzend voll von Leben.
[...] Und aus allem klingt es: Wehe, wer das Leben wirklich leben will, es todtet. Ein schénes
Gedicht, voll unendlicher Bezichungen. So viele Schleier werden fortgezogen und man sicht
in die Tiefen und Heimlichkeiten des Daseins. Und ohne daff man griiblerisch den Sinn
deutete, man fithlt den Hauch des Ewigen: im bunten Rahmen des Zufallsspieles sind wir
selbst an uns voriibergegaukelt. [...] Hofmannsthal ist in diesem Stiicke von einer Bildhaf-
tigkeit im Herausgestalten der poetischen Idee, die thm den Meistertitel verdienen miifite,
wenn nicht allzuviel gleichgiltige Verbramung stellenweise, aber auch nur stellenweise, die
grofle Kontur verwischen wiirde. [...] Die Komédie des Lebens, da und dorten. Aufgezeigt
von einem Dichter. Wen schiert ein technischer Fehler, eine theatralische Unbeholfenheit,
wenn’s ihm so recht warm ums Herz ist? Und das mufl es Jedem werden, der unbefangen
und ohne filschende Schulbrillen sich Hofmannsthal’s Stiicke ansah.«

353 Zu Hofmannsthals gesellschaftlichem Umgang vgl. die Briefe an die Eltern vom 23. und
25. Mirz 1899 (Briefe I, S. 156f.).
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sein und Gliick und Freude. Aber vor Allem ruhe Dich jetzt auf Deinen
wohlverdienten Lorberen aus und starke Dich zur frischen That.

Ich humple noch immer wie ich vor 8 Tagen humpelte und werde
noch lange humpeln. Macht aber gar nichts. - Wenn nur Du gesund
und gliicklich bist, kann mir derlei Ungemach gar nichts anhaben. Papa
reist Montag wieder nach Ungarn weshalb Deine Eltern Sonntag nicht
kommen, und ich ein paar sehr lange Tage haben werde. Also Gott be-
fohlen, erhalte Dich gesund u gliicklich und sei herzlichst umarmt von

Deiner Grofmams

96. Hofmannsthal an die Grofsmutter?>*

Berlin, 25. ITI. [1899]
meine liebe gute Grofimamal
nur in Eile danke ich Dir fiir Deinen lieben Brief und umarme Dich im
Geist. Die Berliner Kritiken, die weder gut geschrieben, noch gescheidt
sind, kannst du dir am besten von meinen Eltern ausleihen denen ich
eine Anzahl Ausschnitte geschickt habe. Wenn etwas interessanteres
erscheint, werd ich dirs besorgen.

Von Herzen umarmt dich
Dein Hugo.

97. Hofmannsthal an die Grofsmutter3>
[Perugia] 30 IV 99.

Viele Grusse von Deinem wahrscheinlich bald zurtickkommenden

Hugo.

354 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 20) — Anschrift: »Frau Josephine Fohleutner |
Wien | IV Waggasse 2« — Ausgangspoststempel: Berlin, 25.3.99. - Vermerk von fremder Hand
auf dem Umschlag: »per Soffiano-Firenze | 8 via di marignollo« (d.i. Lili Schalks Adresse in
Florenz) - Beilage: zwei Zeitungsnotizen vom 20. und 21. Mérz 1899 iiber Hofmannsthals
Promotion sowie mehrere kleine Zeitungsmeldungen zu den Wiener Urauffithrungen.

355 Bildpostkarte (Privatbesitz, Sign. 21). — Anschrift: »Frau Josephine Fohleutner | Austria |
Wien | IV. Waggasse 2« - Hotelstempel: Grand Hotel Brufani Perugia. Eingangspoststempel:
Wien, 2.5.99, 8 V.

356 Hofmannsthal hielt sich seit dem 10. April in Italien auf und war tiber Padua nach Flo-
renz gereist, wo er in der Villa von Lili Schalk, geb. von Hopfen, verh. Geyger (1873-1967),
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98. Die Grofsmutter an Hofmannsthal>>

Semmering 30 Aug. 99
Mein lieber Alter!
Gott sei Dank ist der Sommer bald vorbei, und die Familie ist wieder in
Wien und man kann sich sehen, und braucht nicht zu schreiben. Laura
hat mir geschrieben, dafl sie als Indierin ganz braun heimgekehrt ist, sich
aber in Strobl sehr wohl und behaglich gefuihlt, und gut unterhalten hat,
und dafl Mama’s und Deine Gesundheit ganz zufriedenstellend sind,
wortiber ich sehr froh bin. Auch von Carl Deinem Papa und August,
habe ich gute Nachricht. Mir geht es gut meinen Arm kann ich jedoch
noch immer nicht das Beste nachsagen.

Bei uns hier beginnt man schon abzureisen. Herz sind gestern fort,
ihr Sohn Otto ist aus der Cav. Cad. Schule ohne jegliche Auszeichnung
ausgemustert worden, beinahe hitte er 3 Jahre als Gemeiner dienen
miissen.35

Margarethe Schulz ist hier und hat mich gebeten Dich bestens zu
griissen. Eine enragirte Schwarmerin fiir Moren [!] und Loris.

Ich kénnte hier einen Salon fiir weibl. Handarbeit instalieren, alle
Damen kommen mich zu bitten ihnen Arbeiten anzufangen, wodurch
sogar das Kloster sehr beschiftigt wird. Da Mautners bis 8 in der Villa
Hellmer bleiben?”* wirst Du wohl das Glik [haben] Mad. H?* noch

zu Gast war. Er war am 25. April aus Florenz abgereist und machte auf der Riickreise unter
anderem in Perugia Station.

357 Brief (FDH/VW 19).

358 Otto Herz von Hertenried war bereits im Januar 1898 durch die Superarbitrierungs-
commission in den Ruhestand versetzt worden (Haupt-Grundbuchblatt, s. Anm. 268).

359 Aus mehreren Briefen an die Eltern (30. Juli, 7., 8., 17. August 1899 - FDH/VW 437,
446, 447, 456) ist zu schliefen, dafl Laura und Max Mauthner den Sommer 1899 in Alt-
Aussee verbrachten. Auf ihren Namen war im Jahr 1902 die Villa Puchen 61 eingetragen. In
Alt-Aussee ist jedoch keine Villa auf den Besitzer Hellmer oder Helmer bekannt. (F. Kutaleck,
Anton Grill’s Fihrer durch den Markt und Curort Aussee durch Alt-Aussee, Grundlsee
und die angrenzenden Gebiete von Obertraun, Hallstatt und Goisern. Aussee: Anton Grill
[1902]), S. 47). Auf dem Semmering hingegen erbaute der Architekt Hermann Helmer, In-
haber des fiir seine Theaterbauten bekannten Architekturbiiros Fellner & Helmer, im Jahr
1891 eine Privatvilla (Buchinger [Anm. 244], S.158).

360 Die Mutter schreibt am 20. August 1899: »Dienstag abends fihrt [Max Mauthner]
wieder nach Aussee zuriick; da kommt Hedwig Liechtenstein [...] auf Besuch hin. Sie wer-
den bei Mauthners wohnen. Auch ein Vergniigen, diese affectirte Hedwig [...]!l« FDH/VW
239) Mit »Mad. H« diirfte somit die ehemalige Schauspielerin Hedwig Fiirstin Liechtenstein
(1846-1921) gemeint sein.
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einige Zeit zu sehen. Nachdem ich Dir gute Unterhaltung fiir Aussee
wiinsche, griisse ich Mama und Dich herzlichst

Grofii.

99. Die Grofsmutter an Hofmannsthal>®'

Wien 24/2 1900
Mein lieber lieber Hugi!
Nun sind Gottlob schon 14 Tage vergangen seit Du von mir fort bist.>
Mir kommt es wie eine Ewigkeit vor —

Deine Eltern haben mir einen ausfiihrlichen Brief zum Lesen ge-
schickt, woraus ich entnommen, dafl Du gesund und zufrieden bist,
und Du Dich auch amusierst.?%

Deine liebe Karte habe ich auch erhalten mit Deinen lieben Griis-
sen.’%4

Der Sonntag nach Deiner Abreise war mir sehr duster, der Abend aber,
an dem Deine Mutter so sehr geweint, war furchtbar. -

Nun aber ist alles besser. Seit 8 Tagen gebraucht sie die magn. Cur,
und war schon am 1*" Tag eine Andere, und Donnerstag ist sie schon
allein von Kaffeehaus in die Tuchlauben gegangen — Doct. Gratzinger ist
ihr nicht nur nicht zuwider, sondern sie freut sich wenn er kommt.365

361 Brief (FDH/VW 20).

362 Hofmannsthal war am 11. Februar iiber Miinchen, wo er die Eigentiimer der »Insel«
traf, nach Paris gereist und dort am 14. Februar angekommen.

363 Die Mutter teilt mit: »Ich habe den gestrigen langen Brief wieder der Groffimama zum
lesen geschickt.« (24. Februar 1900, FDH/VW 106) Es handelt sich um Hofmannsthals
Brief vom 20. Februar 1900, in dem er die auffallende Pariser Eleganz schildert. Besonders
hebt er hervor: »Vieles an der Stadt ist sehr schon, besonders der Blick tiber die Seine-ufer,
dhnlich dem lung’Arno, aber viel groflartiger. Das groflartigste ist der Louvre, sowohl als
Gebiude wie als Museum; ich bin heute fast eine Stunde nur durch Sile durchgegangen; der
Reichthum an Bildern scheint mir weniger ungeheuer, als der an antiken Statuen, Tanagra,
Fayencen, Renaissance-bronzen, Zeichnungen, Schnitzereien und andern Sachen« (DLA
Marbach 71.570/10).

364 Nicht tiberliefert.

365 Gemeint ist eine Magnetotherapie (nach Carl Gustav Carus auch als Lebensmagne-
tismus, nach Franz Mesmer als Mesmerismus bezeichnet). Dabei wird die heilende Einwir-
kung des Nervenlebens des einen Menschen auf das des anderen behauptet. Diese auf eine
schlimme Krise der Mutter antwortende Kur, gegeniiber der sie sich »vollstindig passiv«
verhielt, wihrend sie der Vater befurwortete (an den Sohn, 14. Februar 1900, FDH/VW
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Mach Dir nichts daraus, Deine Grof3i schreibt wenn sie an Dich denkt
die II. Seite auf die ITIL* -

Dafiir aber, dafl es Deiner guten Mama besser geht liegt Laura die
auch seit 8 Tagen magn. behandelt wird an einer Venen Entz. im Bette,
angeblich um morgen ihren Geburtstagabend bei mir zubringen zu kon-
nen. Ich fiirchte, daf} sie nicht kommt. Herman Bahr ist brav dafl er am
20td. M so lieb Deiner erwihnte.?%

Daf} Hirschfeld’s >Miitter< in der Burg angenommen wurden wirst
Du vielleicht schon wissen? ebenso das traurige Ende Jauner’s!*” Mir ist
leid um ihn, er war ein seltener Kiinstler. Mir geht es wie immer passabl
Miserabl, aber das macht nichts, wenn nur Du und meine Kinder gesund
sind! -

Wir haben hier prachtvolles Frithlingswetter 13 G. R[éaumur] Mittags.
Nun Adieu mein Schatz bleibe gesund und gliicklich und denke manch-
mahl an Deine Dich herzlichst umarmende

Grofimama.

98), wurde von dem Heilmagnetiseur bzw. Magnetopathen Dr. Josef Gratzinger (1863-1924)
durchgefiihrt. Der Arzt sah den Sinn der Behandlung darin, ihre »nicht kranken, sondern
sehr schwachen Nerven wie er sie nennt, in einigen Monaten wesentlich zu stirken.« (An
den Sohn, 23. Februar 1900, FDH/VW 105) Nach mehreren Behandlungen war jedoch
keine deutliche Besserung spiirbar, wie die Eltern gleichlautend berichten (22. Februar 1900,
FDH/VW 104 und FDH/VW 209). Die Mutter zweifelt: »Ich fithle aufrichtig noch gar keine
Wirkung, aber D" Gratzinger versichert mir, meine Nerven zu stirken. Alle Leute behaupten,
meine Gesichtsfarbe sei eine Bessere. Ob das wahr ist, weifl ich auch nicht« (6. Marz 1900,
FDH/VW 114).

366 Hermann Bahr berichtete im »Neuen Wiener Tagblatt« (34. Jg., Nr. 34, S. 1f.) tber die
Zeitschrift »Die Insel« und wies auf den Abdruck von »Der Kaiser und die Hexe« hin.

367 Franz Ritter von Jauner (1832-1900) beging am 23. Februar wegen der von ihm zu
verantwortenden Verschuldung des Theaters an der Wien Selbstmord. Die Mutter teilt noch
am selben Tag mit (FDH/VW 105): »Onkel August hat natiirlich an der Wien sehr viel zu
thun, und ist ziemlich verstimmt tiber die Theater-Affaire. Gerade kommt H. Konwalina mit
dem Tagblatt, in dem der Selbstmord des Franz Jauner mit seinem Bilde drinnen steht. Das
wird Onkel August auch nicht angenehm bertihren. Er hat sich heute friih in seiner Wohnung
am Lehnsessel erschofien. Natiirlich ist im ganzen Haus Jauner keiner Kreuzer Geld. Was
wird aus den Schauspielern vom Carltheater und vom Theater an der Wien geschehen?«
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100. Hofmannsthal an die Grofsmutter®®

Paris. Donnerstag 8 [Mirz 1900]
meine liebe gute Grofimama
ich hoffe sehr, dass dieser Brief rechtzeitig zu deinem Geburtstag emntrifft
und dir, da ich schon leider nicht bei dir sein kann, meine innigsten
Wiinsche ausspricht. Es ist nun einmal unumgéng(lich] nothwendig, dass
ich von Zeit zu Zeit mehrere Monate in einem fremden Milieu verbringe.
Ich spiire auch schon jetzt die wohlthétigen belebenden Folgen, die es hat,
in einer so groflen Stadt zu leben, ein solches Gedringe von verschie-
denartigen Existenzen um sich zu sehen und mit so groflen Kiinstlern,
so eigenartigen Schauspielern, so vielfach merkwiirdigen Menschen zu
verkehren, wie es hier méglich ist.*® Wie du von meinen Eltern weifit,
bin ich auch gut untergebracht, naher vom friedlichen bois de Boulogne
als von dem lirmenden ermiidenden Centrum der Stadt,*” mein kleiner
Salon ist immer voll Sonne, wenn tiberhaupt die Sonne scheint und so-

368 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 96) — Anschrift: »Autriche | Frau Josephine
Fohleutner | Wien | IV Waggasse 2« — Ausgangspoststempel: Paris Av. Friedland, 9. mars
00, 41S. Eingangspoststempel: Wien Bestellt 11.3.00, 9. V.

369 Hofmannsthal machte die Bekanntschaft von Auguste Rodin, Maurice Maeterlinck und
Anatole France und war hiufig in den Salons 6sterreichischer und deutscher Diplomaten
zu Gast. Er besuchte die Comédie Francaise, das Théitre Antoine und das Théitre de la
Porte-Sainte-Martin und suchte in Begleitung von Hans Schlesinger und den Briidern Frank-
kenstein Cabarets wie das Grand Guignol und das Quat’z’Arts in Montmartre auf. Am 22.
Februar schreibt er an die Eltern: »Gestern abend in den Misérables (Coquelin) Heute frith
mit dem Maler Sinet bei Anatole France, dann matineé in der Comédie francaise, Androma-
que. Es ist merkwiirdig, dass man hier taglich 5-8 Acte Theater ohne die geringste Ermiidung
vertrdgt und den tobstichtigen Larm auf den boulevards und das irrsinnige Gedréinge auf
den Kreuzungen cinen absolut nicht geniert.« (DLA Marbach 71.570/12) Am 23. Februar be-
richtet er neuerlich von den vielfiltigen Eindriicken: »bis jetzt war ich jeden Tag im Theater
und habe im Ganzen 14 Stiicke mit zusammen mindestens 50 Acten gesechen. Es giebt doch
einen Begriff von der Gréfle der Stadt, dass es hier 25-30 Theater giebt, die ungefihr so
grofl sind, wie das Theater an der Wien, viele aber mit 4 und gar mit 5 Gallerien. Wenn man
z.B. von der Porte St. Martin tiber die groflen boulevards um 1" nachts nachhause geht, so
kommt man an 6 oder 8 Theatern vorbei, aus denen eine riesige Menge sich herausdringt,
die bars und Cafés sind gesteckt voll [...].« (DLA Marbach 71.570/13) Moderne Kunst und
Kunstgewerbe sah Hofmannsthal in der Galerie Durand-Ruel, in Julius Meier-Graefes »La
maison moderne« und auf der Pariser Weltausstellung (vgl. den Brief an Hermann Bahr, 24.
Mirz 1900. In: BW Meier-Graefe, S. 72-75).

370 Hofmannsthal wohnte gemeinsam mit Georg von Franckenstein und Hans Schlesinger
in einer Pension auf dem Boulevard Haussmann 192.
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bald man aufhoren kann zu heizen, kaufe ich mir zum Zeichen meiner
inneren und dufleren Zufriedenheit einen groflen Azalee-stock.
Von Herzen umarmt Dich
Dein Hugo.

101. Die Grofsmutter an Hofmannsthal"

Wien 15/3 1900
Mein lieber lieber Hugo!
Ich danke Dir fiir Deine lieben Zeilen, die im Vereine mit Deinem wun-
derschonen Bilde den Glanzpunckt meines 75’en machten. Das neue
Bild hangt ober meinem Niahtisch wo ich es immer vor mir habe auch
theilweise es anspreche. Es ist besonders schon und plastisch wenn es
die Sonne beleuchtet.?2

Sonntag war die ganze Familie bei Laura die sich fiir den Abend aus
ihrem ewigen Krankenlager begeben hat, und Gottlob guter Laune war,
aber die Hauptperson hat gefehlt!? —

Soeben haben wir Sonnenschein aber 2 G. unter, und es ist gar nicht
gewif}, daf3 wir in einer 2 Stunde nicht wieder ein gréfiliches Schneege-
stober haben wie alle Tage bei eiskalten Wind. Wir heizen wie im Jdnner
und frieren.

Dein Vater sieht brillant aus und ist sehr lustig und Mamachen niest
von Zeit zu Zeit, sieht aber brillant aus. Dafl Du Dich in Paris wohl-
fuhlst u zufrieden bist freut mich sehr, und hoffe daf} Du recht erfrischt
heimkehrst. Dafy Du den Theaterbrand mitmachen mufitest, habe ich
bedauert, nun wirst Du es zum Theile neu entstehen sehen.’” Die so

371 Brief (FDH/VW 21).

372 Vermutlich eine der von Gerty Schlesinger angefertigten Aufnahmen, tiber die die
Mutter berichtet: »Deine Fotografien sind alle da bis auf 1 Papa 1 ich und 2 die Grofimama,
die sich so unendlich damit freut. Das sind wirklich die besten Bilder, die je von Dir gemacht
wurden. Ich bin der Gerty sehr dankbar dafir.« (24. Marz 1900, FDH/VW 127) Die Auf-
nahme ist jedoch nicht im Nachlaf} erhalten.

373 Am 8. Mirz brannte das Théatre de la Comédie-Frangaise ab. Hofmannsthal berichtet
im Brief an die Eltern vom 9. Mérz 1900: »Bubi [Georg von Franckenstein] und ich sind
gerade die rue St Honoré heruntergegangen, haben eine grofie sonderbare Wolke gesehen
und erst allméhlich bemerkt, dass es eine riesige Rauchwolke ist und sind dann lange dort
gestanden und haben dem Brand zugeschaut. Es thut mir sehr leid um dieses schone ganz
einzige Theater. Ich hoffe dass man es genau so wieder aufbaut« (DLA Marbach 71.571/7).
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lange und andauernde Wien u Carltheat Krise macht alle schon nervos,
auch Oncel August.®”* -
Nun mein Schatz sage ich Adieu, und umarmt Dich herzlichst

Deine Grofimama.

102. Hofmannsthal an die Grofsmutter®

Paris, 17. Mérz [1900]
Meine liebe gute Grofimama!
Heute kann ich Dir gleichzeitig fir Deinen lieben Brief danken und
Dich zu Deinem 75" Namenstage aufs innigste umarmen. Indem ich
es hinschreibe, fallt mir auf, dass Du mir immer wie eine Frau hoch in
den Finfzig vorkommst, und dass es wirklich eigentlich gar kein Alter
giebt, sondern alles darauf ankommt, wie weit man empfanglich und
theilnehmend fiir das Leben ist und bleibt.

Mir geht es hier wirklich anhaltend und steigend gut und ich bin froh,
dass das Opfer der Trennung wenigstens keineswegs umsonst ist. Ein
kleines Vorspiel zu einer Berliner Auffithrung der >Antigone« wirst Du
in den nichsten Wochen gedruckt lesen. Die Auffithrung® ist am 26",
die Miinchener Auffithrung von >Sobeide<und >Thor u. Tod<¢” am 23,
die Dresdener morgen.*”® Ich bin aber auch innerlich sehr entfernt von

374 Die »Neue Freie Presse« berichtet am 6. Miarz 1900 und in den folgenden Tagen ausfiihr-
lich Giber die Neubesetzung der Direktion des Theaters an der Wien und des Carltheaters.
Als Direktor des Theaters an der Wien war Angelo Neumann (1838-1910), Direktor des
Deutschen Landestheaters in Prag, im Gesprich. Das Carltheater tibernahm zunéchst der
Direktor des Deutschen Volkstheaters, Emerich Bukovics von Kiss-Alacska (1844-1905).
August Periz behielt seinen Posten als Rechtsberater des Theaters an der Wien.

375 Brief (FDH/VW 9) mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 97) — Anschrift: »Autriche | Frau
Josephine Fohleutner | Wien | IV Waggasse 2« - Ausgangspoststempel: Paris Av. Friedland,
17. mars 00, 530 S. Eingangspoststempel: Wien 19.3.00, 8. V.

376 Das »Vorspiel zur Antigone des Sophokles« entstand zwischen dem 11. und 17. Mirz. Auf-
fuhrung durch den »Akademischen Verein fiir Kunst und Litteratur«, Berlin, 28. Méarz 1900.
Erstdruck: »Die Insel«, 1. Jg., 3. Quartal, Heft Nr. 8 (s. SW III Dramen 1, S. 721-727).

377 Auffithrung durch die »Miinchner Literarische Gesellschaft«. Die erste 6ffentliche Auf-
fuhrung fand erst am 16. April statt. Vgl. die Briefe von Ria Schmujlow-Claassen vom 18.
Mirz und 23. April 1900 BW Schmujlow-Claassen, S. 57, 62).

378 Dresdner Nachrichten Nr. 74 vom 17. Marz 1900: Residenztheater Dresden, Matinee
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diesen kleinen »Ereignissen«. Morgen fange ich ein Ballet zu schreiben
an, dass fiir Richard Strauss, eventuell fiir Zemlinsky bestimmt ist.?”
Bitte sage Pips von mir das Herzlichste zu seinem Namenstag.
Dich umarmt
Dein Hugo.

103. Die Grofsmutter an Hofmannsthal*®°

Wien 30/3 1900
Mein lieber liebster Hugo!
Waihrend eines furchtbaren Schneesturmes, der heute und schon die
ganze Nacht in Wien wiithet, und nahezu jeden Verkehr hemmt, sitze
ich in meinem Speisezimmer und schreibe an Dich meine allerherzlichste
Gratulation zu Deinem Namensfeste. Der Allméchtige erhalte Dich mir
nur gesund und gliicklich.

Wir bleiben niemanden Schuldner: Ich Dir fur ein kl Nam. Souvenir,
Du mir ein Namenstags Bufiel das ich Dir bei Deiner Riickkunft nicht
schenke.

Heute hat mir Vater 2 Sitze fiir Deine beiden Stiicke versprochen,
leider ist aber die Hochzeit wegen einer Erkrankung abgesagt, und wird
der Abendteurer mit Paracelsus u der Gefartin aufgef[ithrt].*' Wenn ich
Sitze bekomme fahre ich trotz des Unwetters hinein

Die arme Laura liegt wieder fest, Deine guten Eltern sind so lieb und
besuchen sie tiglich. Die Arme hat schon den ganzen Winter verloren, u

am 18. Mirz 1900, 11.30 Uhr: »Die Hochzeit der Sobeide. Dramatisches Gedicht von Hugo
von Hofmannsthal.« Aufgefiihrt von der »Litterarischen Gesellschaft Dresdenc.

379 Richard Strauss lehnte die Vertonung des Balletts »Der Triumph der Zeit« ab (BW
Strauss, S. 16), wihrend der Wiener Komponist Alexander von Zemlinsky den Auftrag
akzeptierte (Garmen Ottner, Alexander Zemlinsky und die Wiener Hofoper. In: Hartmut
Krones (Hg.): Alexander Zemlinsky. Asthetik, Stil und Umfeld. Wien, K6ln, Weimar 1995,
S.219f).

380 Brief (FDH/VW 22).

381 »Neue Freie Presse«, 29. Marz 1900: »Im Hofburgtheater mufite die fiir Freitag den
30. d. angekiindigte Vorstellung wegen Unpifilichkeit einer Hofschauspielerin theilweise
abgedndert werden. Zur Auffithrung gelangen Schnitzler’s »Paracelsus< und >Die Gefihrtine
sowie Hofmannsthal’s >Der Abenteurer und die Singerin< mit Herrn Kainz in den Rollen
des Paracelsus und des Abenteurers«.
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wie lange noch Gott weifl es !? — Auch ich habe einen schlechten Winter.
Du fort, und Laura im Bett! —

Nun ist es fiir mich wohlthétig, daf} Deine Mutter obwohl noch immer
klagt, besserer manchmahl sogar heiterer Laune ist.

Ich lasse Frl Judith als Nachcur einen Schneiderei Curs bei Frl. Ale-
xowits machen, wodurch ich leider tigl. 4-5 Stunden alleine bin, aber
lieber so, als die verflossenen Frithjahre. -

Noch meinen herzl. Dank fiir Deine liebe Namenstags Gratulation
und herzlichste Umarmungen von

Deiner Grofimama

104. Hofmannsthal an die Grofsmutter®®?

Charsamstag abend [Paris, 14. April 1900]

Meine liebe gute Grofimama

Du bist gewiss auch wegen Papa sehr erschrocken, hast ihn ja aber jetzt
schon 6fter besucht und so trifft Dich mein Brief, wie ich hoffe, beruhigt
und heiter.?® Ich will in diesen Osterfeiertagen, die wirkliche Feiertage
sind, da sie anscheinend schon hell und warm sein werden, noch lebhaf-
ter arbeiten, als in den letzten Wochen, das heift, ich will nun trachten,
so viel als moglich von der beinahe allzugrofien Menge von Arbeiten,
die ich entworfen habe, auch auszufiihren. Es kommt mir vor, als ob der
Tag hier mehr Stunden hitte, als in Wien; es kommt eben daher, dass ich

382 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 98) — Anschrift: »Autriche | Frau Josephine
Fohleutner | Wien | IV Waggasse 2« — Ausgangspoststempel: Paris Bd. Malesherbes, 15. avr
00, 21 S.

383 Am 6. April hatte der Vater einen Anfall erlitten, den der Sohn als die Folge von »Inter-
missionen der Blutthdtigkeit bei geistig arbeitenden Menschen« umschrieb (an die Eltern, 7.
April 1900, DLA Marbach 71.572/5). Am 23. Mirz hatte Hofmannsthal den Vater eingeladen,
nach Paris zu kommen, um so dessen vielfach beklagte Abspannung durch das Berufsleben
zu unterbrechen und die durch die Stimmungsschwankungen der Mutter verursachten anhal-
tenden Miflstimmungen zu 16sen: »Es ist einer meiner niederdriickendsten Gedanken, dass
Ihr beide so wenig aufheiterndes und zerstreuendes habt [...] ich [bin] vollkommen sicher
[...], dass Papa von einem solchen kurzen Aufenthalt mit mir zusammen, um die Er6ffnungs-
zeit der doch tiberaus bunten Ausstellung herum, einen bleibenden heiteren Eindruck hitte.
Ihr wiirdet mir wirklich fiir Jahre hinaus eine grofie Freude und Erleichterung verschaffen,
wenn Ihr das méglich machen wiirdet« (DLA Marbach 71.571/20).
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so ganz ungebunden bin, niemand mich stért, ich keine Stunde einzu-
halten und nie ohne Lust irgendwo hinzugehen brauche. Heute habe ich
zwel Stunden eines Nachmittags verschwendet, um der Eréffnung der
Ausstellung beizuwohnen, d.h. in einer Rotunde mit 40 000 Menschen
eingepfercht den Prisidenten®* undeutlich bellen zu horen. Die ganze
Ausstellung ist vorldufig ein nach Kalk riechender Rohbau von bedeu-
tender Hafllichkeit, ungefihr so grofl wie die ganze Leopoldstadt.®® Ich
wiinsche Dir also im Geist gliickliche Feiertage, da der Wunsch im Brief
zu spat ankommt und umarme dich innigst.

Dein Hugo

105. Die Grofsmutter an Hofmannsthal?®

[Wien] 17/4 1900
Mein lieber, lieber Hugi!
Nun will ich wieder ruhig u zufrieden sein, da ich aus Deinem liecben
Schreiben ersehe, dafy Du es bist. —3¥

384 Emile Loubet (1838-1929), 7. Prisident der franzdsischen Republik von 1899 bis 1906
sprach zur Eréffnung der Pariser Weltausstellung.

385 Der Mutter berichtet Hofmannsthal am 9. April 1900 (DLA Marbach 71.572/8): »Im
Vortibergehen hab ich einen Blick auf einen Theil der Ausstellungsarbeiten werfen kénnen.
Es sieht genau so phantastisch aus wie der Thurmbau von Babel auf mittelalterlichen Bildern.
Ein ungeheueres unebenes Feld zu beiden Seiten der Seine, tausende von Arbeitern, wahre
Steinbriiche, dazwischen gldserne Hallen, verriickte Décher, riesige Statuen. Das einzelne ist
nicht viel werth, aber als ganzes macht es durch die Gréfie einen Eindruck.«

386 Brief (FDH/VW 23, 20%).

387 Von einer Bemerkung Schnitzlers iiber die Reiseunfihigkeit des Vaters in einen »Zu-
stand der duflersten Niedergeschlagenheit« versetzt, die von dem Gedanken verursacht
wurde, dafl die Aufgabe der Reise gleichbedeutend mit dem vélligen Zusammenbruch des
Vaters sein miisse, wirft er den Eltern vor: »[...] Meine ganze anhaltende gute und freie Stim-
mung war aber dadurch hervorgerufen, dass ich endlich nach so vielen wirklich freudlosen
Jahren, etwas hatte, worauf ich mich sehr freuen konnte. [...] Seitdem Ihr angefangen habt
Eure Sommer so unerquicklich zu gestalten, habe ich weder im Gebirg noch auf Reisen
auch nur 2 Stunden lang irgend welche ungemischte Freude. Auf dieses Frithjahr hatte ich
nun so grofle Hoffnungen gesetzt [...] Wenn ich nun denken soll, [...] dass alles sich wieder
so vollziehen soll wie in den vergangenen Jahren, so erscheint mir meine Existenz in einer
Weise nutzlos, dass ich gar keinen Gedanken fassen kann.« (An die Eltern, 11. April 1900,
DLA Marbach 71.572/9) Der Vater gab die geplante Reise schliefllich auf, was eine Ausein-
andersetzung tiber Grundsatzfragen der Lebensfithrung zwischen Sohn und Eltern zur Folge
hatte (vgl. auch den Brief an die Mutter vom 13. April 1900, DLA Marbach 71.572/11) Zwei
Tage schreibt er ruhiger: »liebste Mama, dein Brief enthilt ja manches wortiber ich froh bin,
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Durch Carl’s ewige ungliicksel. Geheimniflkramerei habe ich die
Nachricht von Papa’s Erkrankung durch die Zeitung erfahren.?® Daf}
ich nicht an der Stelle liegengeblieben bin, ist nun ein Wunder, denn
ich war starr. —

Habe aber alle meine Krifte zusammengenommen u bin hintiber
gefahren, wo ich mich einiger Maflen beruhigt, und Deine Mutter
bewundert habe. -

Mit einer Ruhe als hitte sich gar nichts ereignet hat sie ihren lieben
Patienten erheitert, gespeist u getrdnkt, hat alle Befehle ertheilt Nachricht
gegeben und Besuche empfangen u abgewiesen bewunderungswiirdig!

Telegramme an Dich selbst geschrieben, wahr u doch beruhigend. Da-
bei die musterhafteste Ordnung und Ruhe im Hause, sie selbst beinahe
en toillette. Und am 2 Tag hat sie Deinen Vater so coket herausgeputzt,

am meisten dass Papa einen wirklich langen Urlaub nehmen wird. [...] Aber, das miisst Ihr
mir glauben, die Ursache solcher Krisen, in denen ein lang fortgeschleppter Zustand von
Zeit zu Zeit ausbricht, sind niemals ein paar dumme Rettiche, sondern das liegt in tieferen
Problemen der Lebensweise und Lebensfihrung. Tausend Appetitlosigkeiten und solche
kleine Ursachen zusammengenommen geben einmal einen Anfall. Was aber dem allem
zu Grunde liegt, ist, dass Papa nicht seiner Natur gemaf lebt, dass er Winter und Sommer
eine eingeengte, lichtlose, aus kleinen Herabstimmungen zusammengesetzte Existenz fiihrt,
wihrend er noch stirker wie ich eine kindliche Freude an Abwechslung, Landschaft, Freiheit
und Sonnenschein, gewisser korperlicher Anstrengung, Transpiration und allen diesen halb
sinnlichen halb geistigen Verschénerungen der Existenz hat. [...] Die relativ beste Fithrung
Eurer Existenz ist das, was den Mittelpunkt meiner Wiinsche und Bestrebungen ausmacht.
Auf Papas langen Urlaub wiirde ich mich unaussprechlich freuen, wenn ich wiisste dass er
davon neben der Fusch auch fir eine Zeit jenes Element von Schénheit und behaglichem
Aufenthalt genief3t, dass er seit mindestens fiinfzehn Jahren entbehrt hat. Ihr misst mir Euren
guten Willen in dieser Sache wirklich heilig versprechen, sonst kann ich nicht zuriickkommen
und wiirde noch Monate ausbleiben« (DLA Marbach 71.572/13).

388 »Neue Freie Presse«, 7. April 1900, S. 7: »(Plétzliches Unwohlsein) Herr Hugo Edler
v. Hofmannsthal, Director-Stellvertreter und Vorstand des Rechtsbureaus der Oesterreichi-
schen Central-Bodencreditbank, wurde heute Nachmittags, wihrend er in seinem Bureau,
Hohenstaufengasse 12, arbeitete, plétzlich von einem heftigen Unwohlsein befallen, welches
im ersten Moment zu ernsten Besorgnissen Anlafi gab. Es wurde die Freiwillige Rettungs-
gesellschaft berufen, deren Functiondre Herrn v. Hofmannsthal die erste Hilfe ausgedeihen
lieen und ihn dann in seine Wohnung, II1., Salesianergasse 12, brachten. Dort hat sich der
Patient - es ist der Vater des Dichters Hofmannsthals, welch Letzterer gegenwértig in Paris
weilt — unter der sorgsamen Pflege seiner Angehorigen bald wieder erholt. Abends war sein
Befindes ein ganz befriedigendes. Man hofft, daff Herr v. Hofmannsthal schon morgen
wieder seine Wohnung verlassen wird kénnen.« Mit noch geringerer Diskretion berichtete
das »Neue Wiener Tagblatt« (Nr. 95, 7. April 1900, S. 5).
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dB er selbst ganz stolz sich im Spiegel bewundert hat. Alle haben be-
hauptet er sicht auf der chaiselongue aus wie eine junge Wochnerin nur
das Hiubchen hat gefehlt. Auch das Consilium ist Gottlob tber alle
Erwartung gut ausgefallen.

Mein Gluckwunsch!!

Die Laura liegt nun 11 Wochen im Bette, u wird Gott weifl wie lange
noch an Venen Entziindung liegen? -

Ein htibscher Winter und Frihjahr fur mich alte — Mutter, und nun
kommt der mir grifiliche Sommer, wo Einer dort, der andere dahin
geht! — und ich voll Sorg u Kummer zuriick bleib. Entziickt hat mich
Dein Vorspiel das Mama mir geliehen, ich lese es taglich, und freue mich
immer wieder Deiner schénen Schopfungen.

Bei Deiner Riickkunft wirst Du wieder Herzensstarkung fiir mich
mitbringen, meine einzige Freude, Du und alles was von Dir kommt.
Mit Deinem letzten Bilde cocettiere ich fort u fort, und plaudere auch.

Die beiden Feiertage hatten wir schones sehr warmes Wetter, heute
ist es wieder triib u kithl. Wenn man in Wien eine Ausstellung eréffnen
wirde die eigentlich noch gar nicht presentabl ist, wiirde unbarmherzig
geschimpft, besonders die Osterreicher selber, aber weil es in Paris ist
werden alle schweigen und bewundern.

Nun adieu mein lieber Schatz bleib mir gesund u gliicklich, bis Dich
in Wirklichkeit umarmen kann Deine Dich vergétternde

Grofimama.

106. Hofmannsthal an die Grofsmutter®

Paris, 27. IV. [1900]
Meine liebe gute Grofimama
Jetzt bleibe ich ja nur auf ganz kurze Zeit aus und dafiir habe ich hier so
viel zu schreiben angefangen, dass ich fir den ganzen Sommer genug
zu thun haben werde, um es nur fertig zu bringen und du als meine
fleiBBigste Leserin wirst dann fiir unabsehbare Zeit genug zu thun haben,
um alles zu lesen.

389 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 99) — Anschrift: »Autriche | Frau Josephine
Fohleutner | Wien | IV Waggasse 2« — Ausgangspoststempel: Paris Av. Friedland, 28. avr 00,
41 45 S. Eingangspoststempel: 30.4.00.
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Unter andern Sachen schreibe ich auch einige Miarchen, die dich viel-
leicht unterhalten werden, weil sie auch zum Unterschied von meinen
meisten Arbeiten, gar nicht traurig sind.?®

Wie du vielleicht weift, fahre ich noch fiir wenige Tage nach England
um mich am Meer etwas auszuruhen und dann iiber Belgien zurtick >

Von Herzen umarmt Dich

Dein Hugo.

107. Die Grofsmutter an Hofmannsthal®*

Semmering, 2/8 1900.
Mein lieber lieber Schatz!
Nun ist Dein zweiter Sommerséjour zu Ende und kommt der dritte, der
Dir aber gentigend Strapatzen auferlegen wird, wozu Du wie Du mir
schriebst jetzt gestarkt zu sein scheinst.*® Hoffentlich ist die rasende
Hitze vortiber, und kommt verniinftige Temperatur, in der sich leben
lafdt.

Edith hat mir geschrieben, daff Beide ndchsten Mittwoch oder Don-
nerstag bei mir eintreffen werden.*** — Hoffentlich bekomme ich Woh-
nung, denn hier geht es zu, als ob alle Menschen am Semmering sein
miifiten. In einer Stunde wird Kénig Milan*> hier erwartet — aber nicht

390 In diesen Wochen entwarf Hofmannsthal »Das Marchen von der verschleierten Frau«.
Am 21. April hatte er Ria Schmujlow-Claassen mitgeteilt, er lebe in einer »Uberschwemmung
von Arbeit und Entwiirfen, Gedichten, Novellen, lyrischen Dramen, Mirchen, daff eben die
Uberfiille des Stoffes mir das Erziihlen unméglich macht« (BW Schmujlow-Claassen, S. 61).
Auflerdem entstanden u.a. »Die junge Frau und die Nixe im Baum«, »Die Wanderer und
der Berg«, »Der Jiingling u. die Spinne« und »Das Kind und der Tod«.

391 Am 2. Mai reiste Hofmannsthal zu einem Besuch bei Lili Schalk nach Brighton.

392 Brief (F'DH/VW 24).

393 Hofmannsthal wurde laut Einberufungskarte vom 29. Juli 1900 zu einer einmonatigen
Waffentibung (21. August bis 17. September) nach Stanislau in den Karpaten kommandiert
(Einberufungskarte: FDH Dokumente Nr. 26).

394 Edith und Joseph Fohleutner.

395 Milan Obrenovi¢ IV. (1854- Wien 1901), von 1882 bis 1889 als Kénig Milan I. Regent
der konstitutionellen Monarchie Serbien, dankte zugunsten seines Sohnes Alexander L. auf-
grund innenpolitischer Schwierigkeiten mit radikalen Gruppen ab, lebte dann in Paris und
kehrte nach einem Staatsstreich seines Sohnes zuriick, der ihn 1898 zum Oberbefehlshaber
des serbischen Heeres machte. Am 21. Juli 1900 verlobte sich K6nig Alexander I. mit Draga
Lunjevi¢, verw. Maschin (1867-1903), woriiber es zum Streit mit dem Vater kam: Milan
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mit Freunden, denn die hétel Verwaltung brauchte die Zimer anderwei-
tig. — Die meisten Géste hier sind Ungarn, was mir nichts weniger als
angenehm ist. Beim Erzh. Johannef$** ungarische Aristokrazie.

Von Neubauten sieht man bis jetzt noch nichts, aber iiber Winter
diirften einige Villen entstehen. Auch das Stidbahn-hétel soll ausgebaut
werden. Papa Herz mit Tochter verlassen uns nachste Woche, um nach
der Schweiz und Paris zu gehen. -

Sowenig Bekannte habe ich noch nie gehabt wie heuer, nur kann ich
leider meiner Augen wegen, wenig arbeiten was mich traurig stimmt.

Der gew. Minister Schénborn ist mit Gemahlin da und sitzt beim
Fruhstiick mit dem Gebetbuch worin er liest.?” — Mama schreibt mir,
dafl Du nach Wien gehst. Gib acht Dich nach dem Erhitzen nicht zu
erkilten, ebenso bei der Waffen-Ubung.

Ich zweifle, dafl Du mich heuer hier besuchst, denn nach dem 10" Sept.
wirst Du denken, komme ich ohnedem bald nach Hause. Also Adieu
mein lieber guter Alter erhalte Dich nur gesund, und sei herzlichst um-
armt von

Deiner Grofii.
Frl. Judith grifit bestens

108. Die Grofsmutter an Hofmannsthal®®

Semmering 16/8 1900
Mein lieber, lieber, guter, theurer Hugo!
Die freudige Nachricht®** die Du mir gestern mitgetheilt, hat mich tiber-
rascht, obwohl es mir schon unzihlige Menschen in die Ohren geraunt

trat von seinem Rang als Oberbefehlshaber zuriick und verlief§ Serbien unmittelbar vor der
Hochzeit des Sohnes am 5. August 1900.

396 Das Grand Hotel Erzherzog Johann war im Auftrag des Investors Victor Silberer als
Nachfolgebau des bescheidenen alten Gasthofes Erzherzog Johann auf dem Semmering 1899
durch die Architekten Fellner & Helmer errichtet worden (Kos [Anm. 309], S. 316).

397 Friedrich Graf Schénborn (1841-1907) und Theresia, geb. Grifin Czernin von und
zu Chudenitz (1843-1910). Er war ein Onkel von Hofmannsthals Freund Josef (Josy) Graf
Schénborn. Von 1888 bis 1890 war er dsterreichischer Justizminister und amtierte anschlie-
flend als Prasident des Verwaltungsgerichtshofs.

398 Brief (FDH/VW 25).

399 Hofmannsthals Verlobung mit Gertrude Schlesinger wurde lange vor Verwandten und
Bekannten verborgen. Die Eltern wufiten von der Verlobung vermutlich seit Mitte Juni 1900
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haben, df} Du seit Jahren still verlobt bist. Ich wollte es nicht glauben
und habe dagegen feierlichst protestiert, obwohl die Nachrichten von
der Familie Deiner Gerti kommen.

Ich wiinsche Dir von ganzem Herzen das grofite Gliick welches Du
mein liebes Kind im vollsten Mafie verdienst. —

Daf} Ihr Beide Euch gut versteht, und Gerti bemiiht sein wird Dir
alle Unannehmlichkeiten nach Thunlichkeit zu ersparen, und ganz in
Deinen Ideen aufgeht.

Ich habe Gerti im April bei Deinen Eltern eines Abends getroffen, da
wurde aber nur von allen erdenklichen Sport gesprochen, wovon ich gar
nichts verstehe, und daher mich auch nicht betheiligte. Fiir mich arme
Grofimutter, und treuen Kameraden wird wohl noch weniger Zeit iibrig
sein, und ich werde mich mit der gliicklichen Erinnerung begniigen
miissen, denn Eure gesellschaftlichen Verpflichtungen die enorme sein
werden, werden fir mich wenig Zeit ertibrigen.

Sage Deiner Gerti, dafl ich mich freue sie persénlich kennen zu lernen,
und von ihr erwarte dafd sie Dich recht, recht gliicklich macht, was von
ganzem Herzen wiinscht, und hofft, Deine Dich herzlichst umarmende
Dir eine gliickliche Waffeniibung wiinschende arme

Grofii.

109. Hofmannsthal an die Grofsmutter*®
HoTeL BEAU-RIVAGE
OucHy LAUSANNE
6 X. [1900]

Meine liebe gute Grofimamal

ich habe eine schone kleine Reise gemacht, wie ich sie so gern mache:
vom Gardasee tiber den lago maggiore, mit einem Wagen tiber den Sim-
plon und hierher, wo Gerty und ihre Mutter fir die kleine Schwester!
ein Pensionat suchen, wihrend Hans, der aus Paris hergekommen ist,

(Brief Gertys an Anna von Hofmannsthal, 26. Juni 1900, FDH/Sammlung Rudolf Hirsch).
Gerty wurde am 22. November 1900 auf die Namen Gertrude Maria Laurentia Petronilla
getauft, ihre Taufpatin war Laura Periz.

400 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 22) — Anschrift: »Autriche | Frau Josephine
Fohleutner | Wien, IV. Waggasse 2« — Ausgangspoststempel: Ouchy, 6.10.00.

401 Marie Franziska (Mimi) Schlesinger (1884-1963).
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eine schone Landschaft mit Obstbaumen malt und ich theils im Faust
lese und theils mein Ballet zu beendigen trachte.

Es ist eine paradiesische Gegend, die mildeste reichste und freu-
digste, die ich kenne und ich bin sehr froh, durch einen Zufall wieder
hierhergekommen zu sein. Mich freut hier alles, die schone Milde des
Himmels, die herrlichen Wolken, die reichen Bdume und Straucher,
die freundlichen eleganten Ortschaften. In 4 oder 5 Tagen werden wir
zurtickgehen und ich kann mit der Riickfahrt einen kurzen geschiftlich
nothigen Aufenthalt in Miinchen verbinden.

Ich wiirde mich sehr freuen, eventuell in Genf einen guten Fotografen
zu finden, bei dem sich Gerty aufnehmen lassen konnte. Inzwischen
musst du dich halt mit den wenigen Bildern begniigen, die du von mir
hast. Griisse an Frl. Judith.

Innigst umarmt Dich

Dein Hugo.

110. Hofmannsthal an die Grofsmutter*®
Freitag. [Wien, 7. Juni 1901]
Liebste Grofd
bitte dich und Fraulein Judith schon ptinktlich 1211 in der Kleinen Trau-
capelle bei den Schotten zu sein.
Innigst umarmt Dich
Dein Hugo.

Hugo von Hofmannsthal an die Eltern*®®
Donnerstg [Rodaun, 12. September 1901]

[...] Die arme Grofimama schreibt, jetzt ist ihr schonster Traum zerron-
nen und nun glaubt sie das Herauskommen bei threm hohen Alter nicht
mehr zu erleben. [...]

402 Correspondenz-Karte zur pneumatischen Expressbeférderung (Privatbesitz, Sign. 23)
- Anschrift: »Frau Josephine Fohleutner | IV Waggasse 2 | Wien« — Ausgangspoststempel:
Wien, 7.6.01, 11.30 V.

403 Postkarte (DLA Marbach 71.579/10) — Anschrift: »Frau Anna v. Hofmannsthal | Wien
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111. Hofmannsthal an die Grofsmutter***

[Rodaun, 18. Oktober 1901]
Liebe gute Grossmama
das ist doch ein unglaubliches Pech, dass ich gerade in dem Augenblick
kommen muss, wo du fort gefahren bist! Ich bin seit Montag wieder in
Rodaun und freue mich des hiesigen schénen Wetters, nach der Reise*%
die ziemlich missgliickt war, da wir die ersten vierzehn Tage abscheuli-
ches Wetter gehabt haben und nur 8 Tage schon, aber auch die unange-
nehm kalt, viel kilter als es jetzt hier ist. Durch das schlechte Wetter war
ich auch, ganz gegen meine Hoffnung, vollkommen arbeitsunfihig und
infolgedessen ziemlich deprimiert, daher mein Stillschweigen. Schliefilich
habe ich mich aber getrostet und die Sache als Gelegenheit zum Ausfau-
lenzen betrachtet, was vielleicht ganz gut war, da ich im Sommer ein bissl
zuviel gearbeitet habe. Ich sehe auch jetzt sehr gut aus, ebenso Gerty.
Sie freut sich sehr darauf, dich zu umarmen, soll jetzt in 2 Stunde hier
herkommen, ich werde aber trachten, sie telephonisch abzuhalten. Sie
war gestern den ganzen Tag in Débling, gestern frith war namlich das
Leichenbegingnis ihres Cousins, der nach monatelangen furchtbaren
Leiden gestorben ist.*

Ich habe mich bei Herreise etwas erkéltet, besonders im Magen, und
gerade den Moment, wo mir am iibelsten war, ndmlich Dienstag nach-
mittag, hat der Photograph Huber bentitzt, um mich fir die Zeitung
»Woche« zu photographieren, einmal im Salon und einmal auf der dufie-
ren Stiege im Hof.*”

Ich kann mich gar nicht in den Gedanken hineinfinden, dass ich nun
nicht mehr dein einziger Enkel*® bin. Etwas eiferstichtig bin ich schon,

| IIT Salesianergasse 12.« — Ausgangspoststempel: Rodaun, 12.9.01; Eingangspoststempel:
Wien, 13.9.01, 8-10 V.

404 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 24) — Anschrift: »Grossmama« — Auf dem Um-
schlag Vermerk von unbekannter Hand: »1901«.

405 Reise an die oberitalienischen Seen zwischen 23. September und dem 14. Oktober in
Begleitung von Hans Schlesinger.

406 Erwin Kuffner (1878-1901), Chemiker, Sohn von Wilhelm (1846-1923) und Camilla
Kuffner (1857-1954), begraben am 17. Oktober 1901 auf dem Déblinger Friedhof.

407 In der Zeitschrift »Die Woche: Moderne Illustrierte Zeitschrift« (Berlin: Scherl) wurde
im entsprechenden Zeitraum keine Aufnahme von Hofmannsthal publiziert.

408 Richard, der einzige Sohn von Edith und Joseph Fohleutner, wurde am 1. Oktober 1901
geboren.

Hugo von Hofmannsthal und Josephine Fohleutner — Briefe 139



https://doi.org/10.5771/9783968216966
https://www.inlibra.com/de/agb
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

aber durch den Gedanken, dass der Altersunterschied so grof} ist, bin
ich etwas getrostet.

Gerty befindet sich in einem Zustand, welcher mehr die Andeutung
eines Urenkels in sich schliesst, was auch viel origineller ist als ein ge-
wohnlicher Enkel. Damit will ich dich aber nicht etwa gegen den jungen
Mann in der Belvederegasse einnehmen, der gewiss sehr herzig ist, aber
nur das finde ich zu blédsinnig, dass er auch Hugo heiflen soll! Denn
selbst bei zahlreichen Enkeln vermeidet man eine solche Wiederholung,
jetzt aber sollst du gar nur 2 haben und jeder soll Hugo heiflen, das ist
ja zu dumm!

Gerty sieht iibrigens ausgezeichnet aus und fiihlt sich sehr wohl. Es
ist unglaublich, was es noch immer fiir eine infame Menge von Com-
missionen giebt, trotzdem das Haus schon ganz eingerichtet scheint.

Heute haben wir den ganzen Morgen in einem Teppichmagazin zu-
gebracht! Auch alle Heizvorrichtungen, Kohlenkiibel etc. miissen jetzt
bestellt werden, es wird drauflen im Winter noch gemiithlicher sein wie
im Sommer. Ich komme bald.

Dein Hugo.
Viele Griisse an Frl. Judith.

112. Hofmannsthal an die Grofsmutter*®

[Rodaun, 1901 oder 1902]
liebe gute Grofimama,
sobald es sich aufhellt, musst du dir gleich vornehmen, den nichsten Tag
in der Frith herauszukommen. Papa wird dir einen Wagen verschaffen,

409 Brief (Privatbesitz, Sign. 25/2). Beilage zu: Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 25
und 25/1) — Anschrift: »Frau Josephine Fohleutner | IV Waaggasse 2 | Wien« — Ausgangspost-
stempel: Rodaun, 17.3.02, 2-4 N. Beilage: Brief von Gerty von Hofmannsthal aus Rodaun an

Josephine Fohleutner: »16.3.1902. Liebste Grossmama, Du hast mir mit dem entziickenden
Kinderkleider]l und dem wunderschénen Taschentuch eine unendliche Freude gemacht und
ich danke Dir von Herzen, dass Du in so lieber Weise an meinen Geburtstag gedacht hast.
Hoffentlich sehe ich Dich bald wieder und ich freue mich auf eine gemiitliche Stunde wo
wir wieder bei Dir sein werden. Indessen sei herzlichst umarmt von Deiner Dich liebenden
Gerty. [Handschrift Hugo von Hofmannsthal:] Viele viele Griisse von Hugo.«
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du telegrafierst »bin morgen bei Euchl« und bleibst dann entweder bis
zum Abend oder du tibernachtest beim Stelzer (im Parterre)! 41
Sich darauf freuend, umarmen Dich innigst
Hugo u. Gerty.

113. Hofmannsthal an die Grofsmutter*"
Freitag abend [Rodaun, 1901 oder 1902]

Meine liebe Grofimama
ich hab mich sehr gefreut wie heute frith Deine liecbe Sendung in den
kleinen Garten wo ich arbeite, angekommen ist. Mein Leben ist sehr
gemiithlich, in der Abendddmmerung gehe ich spazieren, nach dem
Nachtmabhl les ich noch ein spanisches Theaterstiick und gehe dann,
um 210, schlafen.

Ich werde bald einmal hineinkommen und hoffe Dich dann zu sehen.
Inzwischen umarmt Dich von Herzen

Dein Hugo.

114. Hofmannsthal an die Grofsmutter*'
[Welsberg im Pustertal] 6. VII. [1902]

liebste Groffimama,
ich bin hier in einem sehr schénen Ort, wo es mir gut gefallt.

Ich fahre Dienstag abend von hier weg, bin Mittwoch gegen 8" frith
auf dem Semmering und bleibe tibers Essen, fahre dann weiter.*® In-
nigst

Dein Hugo.
Bitte nicht auf Station abholen.

410 Gasthof Stelzer in Rodaun.

411 Brief (Privatbesitz, Sign. 86).

412 Correspondenz-Karte (Privatbesitz, Sign. 27) — Anschrift: »Frau Josefine Fohleutner |
Semmering | Sidbahnhétel« — Ausgangspoststempel: Welsberg, 6.7.02.

413 Hofmannsthal unternahm in Begleitung von Arthur Schnitzler eine Radtour und hielt
sich vom 4. bis 6. Juli im Kurhaus Wildbad Waldbrunn in Welsberg im Pustertal in den
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115. Hofmannsthal an die Grofsmutter***
Samstag. Rodaun. [12. Juli 1902]

Liebe gute Grofimama
es hat mir aufs Tiefste leid gethan, im letzten Moment den lieben Ge-
danken, auf dem Semmering auszusteigen, aufzugeben. Aber ich war in
grofer Unruhe und der Gedanke, dass Papa mit so vielen Scherereien
allein ist, hat mich bestimmt, mich so zu beeilen. Auch hitte ich von den
mit dir verbrachten Stunden nicht so viel gehabt, in dieser Unruhe, als
ich nun davon haben werde, wenn ich mit Gerty einen Tag der néachsten
Woche ganz ruhig und gemiithlich hinaufkomme, wie wir es mit abso-
luter Bestimmtheit vorhaben.>

Mamas Zustand ist jetzt der einer nicht sehr raschen, aber sehr be-
friedigenden Reconvalescenz der Vene. Das Sopha, auf dem sie liegt,
steht auf einer kleinen geschlossenen Veranda, so dass sie bei offenen
Thiiren geradezu im Garten liegt. Auch hat sie keineswegs Mangel an
Zerstreuung; denn aufler threm behandelnden Arzt kommt der Besit-
zer der Anstalt, Dr. Friedmann,*¢ mehrmals im Tag fir einen langen
Plausch zu ihr und auch viele Damen und Herren, die mobiler sind,

Stdtiroler Dolomiten nahe bei Toblach auf. Gleichlautend schreibt er an die Eltern: »Méchte
mich [...] bis Dienstag abend hier authalten, dann mit dem Nachtzug auf den Semmering
fahren, mit GrofSimama speisen und nach Tisch hinunter und wire somit Mittwoch circa 5h
in Gainfarn bei Euch.« (4. Juli 1902, FDH/VW 761) Die Mutter wurde wegen einer Sto-
rung der Blutzirkulation seit dem 8. Juni in der Wasserheilanstalt Gainfarn bei Bad Voslau
behandelt.

414 Brief (Privatbesitz, Sign. 26).

415 Der fiir den 9. geplante Besuch entfiel, da Hofmannsthal auf direktem Weg nach Gain-
farn reiste. Am 12. Juli schrieb er aus Rodaun an Judith von Eiselsberg: »es war mir nattirlich
auch unendlich peinlich, der guten Grofimama im letzten Moment abzusagen, aber meine
Unruhe und Angst war zu sehr gestiegen: denn gerade an diesem Tag bekam Mama starkes
Fieber und die Gefahr ciner aus der Venenentziindung entstehenden Lungenentziindung lag
sehr nahe. Das ist jetzt gliicklich vorbei, die Vene selbst nahezu ganz normal und — wie ich
gleichzeitig an Grofimama schreibe! — hoffe ich bestimmt, innerhalb der néchsten, morgen
anfangenden Woche mit Gerty fiir einen ganzen Tag - ohne Ubernachten — heraufzukom-
men. Ich danke vielmals fiir Ihren freundlichen Brief und weifl ja genau, wie unendlich
liebevoll Sie der guten Grofimama ihr Leben verlingern helfen. Ihr aufrichtig ergebener
Hugo.« (Privatbesitz.) Am 14. Juli berichtet er den Eltern (FDH/VW 767): »Semmering
Montag Grofimama ist fiir den Moment entschieden besser, aber freilich ist ihre Schwiche
und der Mangel an Athem so, dass man jeden Augenblick darauf gefasst sein muss, sie zu
verlieren. Geistig ist sie nicht verdndert und ganz lebhaft und gesprichig.«

416 Dr. Theodor Friedmann (1860-1914), Leiter der Heilanstalt Gainfarn.
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machen ihr Besuche. Die Anstalt ist tiberhaupt sehr hitbsch und macht
einen frohlichen Eindruck, da fast gar keine Schwerkranken drin sind.
Der Garten ist wunderschon und man hat fir sein Geld wirklich alle
mogliche Erleichterung und Annehmlichkeit.

Bei uns geht es jetzt dem baby recht gut. Es vertrdgt die Ottakringer
Milch gut, und schlaft ruhig, schreit fast gar nicht.

Ein sehr schoner zweiter Fufischemel, welcher eingetroffen ist, und
von welchem Gerty sich gar nicht erklaren kann, wo er herkommt, da
er plotzlich auf einem Wagen allein gekommen ist, den verdanken wir
gewiss Deiner rithrenden Giite und Sorglichkeit und kiissen Dir dafiir,
wie fir sovieles andere tausendmal die Héande.

Dein Hugo.

116. Hofmannsthal an die Grofsmutter*”

Mittwoch. [Rodaun, 16. oder 23. Juli 1902]

Liebste gute Grofimama

mit dem groéfiten Schmerz haben wir von dem neuen Unfall gehort,
der dir Schmerz und Erschwerung deines Lebens verursacht. Du arme
Gute, du kannst dir denken, dass keine Stunde, auch keine halbe Stunde
vergeht, wo ich nicht aufs zértlichste an dich denke.

Ich telefoniere nicht, weil ich denke dass das Weggerufen werden fiir
Frl. Judith eine Qual ist, und ich andernfalls nur eine trockene kurze
Auskunft erhielte. Ich bitte aber das liebe Fraulein Judith herzlichst, mir
Jjeden Tag wenn auch nur wenige Zeilen, zu schreiben.

Das baby scheint jetzt recht wohl und sein Gesichterl wird merklich
runder. Gerty ist wohl und kusst dir die Hénde. Ich hab neulich eine
wunderschone blitzschnelle Bergabfahrt gehabt. In 3/ Stunden war ich
vom Semmering in Gloggnitz. In Edlach fand ich alle sehr erfreut durch
meinen unerwarteten Besuch und war um %19 zuhause.

Tausendmal umarmt Dich

Dein Hugo

417 Brief (Privatbesitz, Sign. 29).
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117. Hofmannsthal an die Grofsmutter*'s
[Rodaun, zwischen 14. Juli und 12. August 1902]

Liebste Grofimama,
wir sind sehr gliicklich dass du etwas wohler bist und danken dem lieben
Fraulein herzlichst fiir ihre Nachrichten.

Hier sind kleine Bilder von Grofimama und Urbaby oder Urgrofi-
mama und Zwergbaby.*"® Die Gerty laf3t sich sehr entschuldigen dass
sie nicht schoner sind, aber es war so viel Schatten.

Das baby sieht jetzt recht gut aus und lacht sehr viel.

Auf baldiges Wiedersehen!

Dein Hugo

118. Hofmannsthal an die Grofsmutter*?®

[Rodaun, 30. Juli 1902]
Liebste gute Grofimama
Sehr bald wollen wir doch wieder zu Dir kommen, ich denke bestimmt
die nichste Woche.

Meine Schwiegermutter kommt in den ndchsten Tagen zuriick und
da sie ihre Schwester auf dem Semmering besuchen wird, so wollen wir
zusammen hinauffahren. Der Hans ist schon seit einigen Tagen hier,
wohnt bei uns und wird fleiflig malen.

Das baby ist sehr brav und lieb. Es hat vorige Woche 26 Deka zuge-
nommen, die frithere Woche 18 Deka. Sein Gesichterl und seine Hande
fullen sich schon hiibsch aus.

Heute und morgen ist mein Freund Poldy Andrian zum Besuch hier.
Ich gebrauche eine Kaltwassercur in Perchtoldsdorf die mir ein sehr
angenchmes Gefiihl verursacht.

Viele Griifie an Friulein Judith, auch von Gerty.

Innigst

Dein Hugo

418 Brief (Privatbesitz, Sign. 30). Beilage: Zettel mit hs. Vermerk »Briefe von Hugi an
Grofimama Pepi. Oct. 1902«

419 Erhalten im Familienalbum der Hofmannsthals (FDH/Depositum Octavian von Hof-
mannsthal).

420 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 28) — Anschrift: »Frau Josephine Fohleutner |
Semmering | Stidbahnhétel« — Ausgangspoststempel: Rodaun, 30.7.02.
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119. Hofmannsthal an die Grofsmutter'®!
[zwischen 1886 und 1888]

meine liebe gute GrofSimamal

leider hab ich einen recht starken Schnupfen erwischt, bin zwar aufler
Bett, kann aber noch 1-2 Tage nicht ausgehen. Vielleicht Sonntag hoffe
ich Dich zu umarmen.

Dein Hugo.

421 Brief (Privatbesitz, Sign. 82).
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Hugo von Hofmannsthal und Otto von Taube

Briefe
1907-1929

Mitgeteilt und kommentiert von
Klaus E. Bohnenkamp und Waldemar Fromm!

Im Literaturarchiv der Monacensia Miinchen liegt im Nachlaf} Otto von
Taubes eine Mappe mit Briefen Hugo von Hofmannsthals. An Taube
gerichtet sind fiinfzehn Briefe — darunter zwei Gedichte Otto von Taubes
mit handschriftlichen Kommentaren Hofmannsthals —, eine Postkarte,
ein Telegramm, ein leerer Briefumschlag sowie eine in Hofmannsthals
Namen geschriebene Nachricht von fremder Hand; hinzukommen ein
kleines Schreiben Hofmannsthals an Baronin Marie von Taube und eine
gedruckte Danksagung Gerty von Hofmannsthals an »Baron und Baro-
nin Taube« fiir deren Teilnahme an Hofmannsthals Tod.? Neun Gegen-
briefe von Taube an Hofmannsthal verwahrt das Hofmannsthal-Archiv
im Freien Deutschen Hochstift zu Frankfurt am Main. Wie Anspielungen

! Eine erste Fassung, besorgt von Waldemar Fromm, erschien unter der Uberschrift »Es
soll alles von einem zarten Gefithl abhingen«. Der Briefwechsel Hugo von Hofmannsthals
mit Otto von Taube« in der Zeitschrift »Literatur in Bayern«. Ausgabe Nr. 65. Minchen,
September 2001. S. 65-75. Sie wird durch die hier vorgelegte, grundlegend tiberarbeitete
und erweiterte Fassung ersetzt, in der Lesefehler und sachliche Irrtiimer berichtigt und die
Erlauterungen auf eine wesentlich breitere Grundlage gestellt sind. — Verwiesen sei auf die
nachfolgende Dokumentation »Rudolf Kassner und Otto von Taube« (unten S.239-367,
kiinftig zitiert als: Kassner - Taube); sie bietet tiber den hier behandelten Zeitraum von 1907
bis 1929 hinaus - bei mancher Uberschneidung - die Grundlinien zu Taubes Biographie
zwischen den Jahren 1902 und 1959 und erschliefit somit weitere Zusammenhinge seines
Lebens und Wirkens.

2 Stadtbibliothek Miinchen: Monacensia: Archiv Otto von Taube, Mappe zu Hugo von
Hofmannsthal (ohne eigenstindige Signatur). Ausziige aus den Briefen vom 5.10., 25.10.,
9.12.1922, vom 13.1.1923 und 27.6.1926 hat Regina C. Mosbach in ihrer Minchener
Dissertation »Otto von Taube (1879-1973). Visionismus zwischen Kunstautonomie und
Engagement« (Frankfurt a. M., Berlin u.a. 1995: Européische Hochschulschriften, Reihe 1.
Deutsche Sprache und Literatur. Bd. 1504 [kiinftig zitiert als: Mosbach], S. 1781f.) publiziert,
wobei ihr allerdings manche bis ins Absurde reichende Lesefehler unterlaufen sind. Aufler-
dem verwahrt die Monacensia acht Briefe und funf Karten, die Christiane Zimmer-von
Hofmannsthal in den Jahren 1922 bis 1935 an Taube gerichtet hat.
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in den tiberlieferten Schreiben belegen, ist auf beiden Seiten eine nicht
unbetrichtliche Zahl von Sendungen verloren gegangen. Die erhaltenen
Briefe bezeugen einen anfangs losen, spéter vertrauter werdenden Kon-
takt; Schwerpunkte bilden zwei Zeitschriftenprojekte: zunédchst in den
Jahren 1907/1908 wihrend Hofmannsthals verantwortlicher Mitarbeit
am »Morgen«,? dann nach 1922 im Rahmen seiner eigenen Zeitschrift,
der »Neuen deutschen Beitrige«,* die von 1922 bis 1927 im Verlag der
Bremer Presse erscheinen.’

Taube gehort, wie Hofmannsthal nicht nur im Brief vom 27. Juni
1926 anmerkt, zu den wenig beachteten Autoren seiner Zeit. Heute ist
er als Erzahler, Lyriker, Essayist und Ubersetzer nahezu vergessen. Am
21. Juni 1879 in Reval geboren, verbringt er die Kindheit auf dem 75
Kilometer entfernten Familien-Gut Jerwakant, das der Vater 1890 aus
politischen Griinden verkauft. Zwei Jahre spiter zieht die Familie nach
Kassel und 143t sich 1895 in Weimar nieder.® Taube studiert in Géttin-

3 Morgen. Wochenschrift fiir deutsche Kultur, begriindet und herausgegeben von Werner
Sombart: Kulturphilosophie / Richard Straufl: Musik / Georg Brandes: Literatur/ Richard
Muther: Kunst / unter Mitwirkung von Hugo von Hofmannsthal: Lyrik. Sie erschien ab
1. Juli 1907 im Verlag Marquardt & Co in Berlin, ab dem II. Jahrgang im Morgen-Verlag
Berlin, ging 1909 in der Zeitschrift »Neue Revue« und mit dieser in »Nord und Siid« auf.
Schriftleitung Dr. Arthur Landsberger (bis Jg. II, Heft 26); vgl. Fritz Schlawe, Literarische
Zeitschriften, Teil I: 1885-1910. 2. durchges. und erg. Aufl. Stuttgart 1965, S. 82f.; Litera-
rische Zeitschriften und Jahrbiicher 1870-1970. Deutsches Literaturarchiv. Verzeichnisse
Berichte Informationen 2. Marbach a. N. 1972, S. 111, Nr. 295. - Hofmannsthal arbeitet an
der Zeitschrift bis zum Zweiten Halbjahr des »Zweiten Jahrgangs MCMVIII« mit.

4 Neue deutsche Beitrage. Unter Mitwirkung Anderer herausgegeben von Hugo von
Hofmannsthal. Verlag der Bremer Presse. Miinchen. Die Zeitschrift erscheint von Juli 1922
bis August 1927 in zwei Folgen zu je drei Heften und wird dann eingestellt; vgl. Hugo von
Hofmannsthal, Briefe an Willy Wiegand und die Bremer Presse. Hg. von Werner Volke; in:
JbdSG VII, 1963, S. 44-189 (kiinftig zitiert als: BW Wiegand).

5 Zur Bremer Presse vgl. — aufier den in der vorigen Anmerkung genannten Briefen Hof-
mannsthals an Willy Wiegand — Rudolf Adolph, Rudolf Alexander Schréder. Aschaffenburg
1958, S. 63-103 (»Aus der Geschichte der Bremer Presse«); Bernhard Zeller, Werner Volke
(Hg.), Buchkunst und Dichtung. Zur Geschichte der Bremer Presse und der Corona. Texte
und Dokumente. Miinchen 1966.

6 Vgl. Otto Freiherr von Taube, Wanderjahre. Erinnerungen aus meiner Jugendzeit. Stutt-
gart 1950 (kiinftig zitiert als: Wanderjahre), S. 13; vgl. Otto Freiherr von Taube. Sein Werk.
Eine Bibliographie. Zusammengestellt von Maria von Taube und Richard Lemp. Miinchen
1969 (kiinftig zitiert als: Taube-Bibliographie) Nr. 30. Wirtschaftlich und sozial gesehen war
die Ubersiedlung zugleich ein Schritt aus der Vormoderne in die Moderne. Vgl. Manfred
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gen, Berlin und Leipzig Jura und, nach kurzer Tétigkeit als Referendar,
von 1906 bis 1910 Kunstgeschichte in Berlin, Jena und Halle, wo Adolf
Goldschmidt, Heinrich Wolfflin und Georg Simmel zu seinen wichti-
gen Lehrern zihlen. Nachdem er 1910 das Studium an der Universitit
Halle-Wittenberg mit einer ikonographischen Dissertation iiber »Die
Darstellung des heiligen Georg in der italienischen Kunst« abgeschlossen
hat, arbeitet er am Goethe-National-Museum in Weimar und vertieft
hier nicht nur die Bekanntschaft mit Elisabeth Forster-Nietzsche, bei
der er »beinahe allsonnabendlich nachmittags beim Tee« sitzt und der
er »die ersten Anregungen und ersten Hilfen auf <s>einer Laufbahn
als Schriftsteller« zu danken hat,” sondern auch die ebenfalls seit 1903
bestehenden Verbindungen mit Henry van de Velde, Rainer Maria Rilke
oder Alfred und Helene von Nostitz.* Wegen einer leichten Tuberkulose-
Erkrankung muf} er die Museums-Stelle bald aufgeben und lebt fortan
als freier Schriftsteller auf Reisen oder im elterlichen Haus zu Weimar,
ehe er sich Ende 1912 in Miinchen niederldfit und im folgenden Jahr in
den Vorort Solln tbersiedelt.

Schon in fritheren Jahren, kurz nach der Jahrhundertwende, war er
durch seinen Vetter Hermann Graf Keyserling in Wien mit Rudolf Kass-
ner, Benno Geiger und wenig spiter, in oder von Weimar aus, mit dem
Insel-Verleger Anton Kippenberg und Alfred Walter Heymel® zusam-

Rosteck, »Diese leidige Zeit«. Studien zum Werk des baltendeutschen Dichters Otto Freiherr
von Taube. Hamburg 1996 (kiinftig zitiert als: Rosteck).

7 Vgl. Otto Freiherr von Taube, Stationen auf dem Wege. Erinnerungen an meine Werde-
zeit vor 1914. Heidelberg 1969 (kiinftig zitiert als: Stationen), bes. S. 191 (Taube-Bibliogra-
phie, S. 118: Nachtrag); Wanderjahre (wie Anm. 6), S. 216; s. auch unten Anm. 111.

8 Wanderjahre (wie Anm. 6), S. 225{f.; vgl. auch: Otto von Taube, Begegnungen und Bil-
der. Hamburg 1967 (kiinftig zitiert als: Begegnungen; Taube-Bibliographie Nr. 39), S. 56-65;
hier S. 57.

9 Die fiir thn »sehr wichtige Bekanntschaft« mit Alfred Walter Heymel und dessen
Gattin Gitta (Wanderjahre [wie Anm. 6], S. 2801.) hatte Taube wahrend der Einladung bei
Harry Graf Kessler zu einem »musikalischen Abend« mit dem Pianisten Conrad Ansorge
am 9. Juli 1904 gemacht. Zu den »etwa 40 Personen« gehorten die Ehepaare van de Velde,
von Hofmann, Paula und Richard Dehmel sowie Elisabeth Forster-Nietzsche und Edward
Gordon Craig. Wie Kesslers summarische Tagebuch-Bemerkung »Taubes« nahelegt, war
die Familie Taube, zumindest Taube mit seiner Mutter Helene zu Gast (Harry Graf Kessler,
Das Tagebuch. Dritter Band 1897-1905. Hg. von Carina Schifer und Gabriele Biedermann.
Stuttgart 2004, S. 689).
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mengetroffen, in dessen Bremer Haus er mit Rudolf Alexander Schroder,
dem »Meister«,! eine Lebensfreundschaft geschlossen hatte.!!

In Miinchen erweitert er seinen Bekanntenkreis erheblich. Dank der
Nihe des Onkels Eduard von Keyserling, der in unmittelbarer Nach-
barschaft in der Ainmillerstrafie lebt und in der damaligen Bohé¢me
Schwabings »eine fithrende Stellung« innehat,'> wird er in die dortigen
Kiinstlerzirkel eingefiihrt — soweit er thnen nicht schon bei fritheren Be-
suchen vorgestellt worden war — und pflegt oder festigt Kontakte zu Karl
Wolfskehl, Rilke und dem Kreis um das Verlegerehepaar Hugo und Elsa
Bruckmann.” Nach den Kriegsjahren, die er anfangs an der Ostfront, ab
Winter 1916/17 beim Generalstab in Berlin verbringt, und nach einem
Zwischenaufenthalt in Weimar zieht er mit seiner jungen Familie - am
14. Oktober 1918 hatte er Marie von Doernberg (1891-1961) geheiratet
- nach Gauting vor den Toren Miinchens, wo er bis zum Tod 1973 als
Dichter, Kritiker und Ubersetzer lebt und arbeitet.

Um Taubes literarische Entwicklung zu charakterisieren, liefle sich von
einem Weg vom Asthetizismus zum Christentum sprechen.!* Taube hat

10 Vgl. Otto von Taube, Begegnungen mit Rudolf Alexander Schréder; in: Begegnungen
(wie Anm. 8), S. 36-40; siche ferner die zahlreichen Erwihnungen in »Wanderjahre« (wie
Anm. 6), bes. S. 289, S. 306; und in »Stationen« (wie Anm. 7), bes. S. 88-91 u. 6.

11 Ein Portrait Taubes zeichnet Schréder 1939 zu Taubes 60. Geburtstag im Essay »Blick
auf das Werk Otto von Taubes«; in: Rudolf Alexander Schroder, Gesammelte Werke in finf
Banden. Zweiter Band: Die Aufsdtze und Reden. Erster Band. Berlin und Frankfurt a. M.
1952, S. 979-991.

12 Otto von Taube, Nachwort; in: Eduard von Keyserling, Schwiile Tage und andere
Erzdhlungen. Ziirich 1954, S. 326 (Taube-Bibliographie Nr. 841).

13 Schroder (wie Anm. 11), S. 982f.; vgl. Kassner - Taube, unten S. 328f. mit Anm. 418.

14 Der christliche Grundton der Werke Taubes, auf den die Forschung wiederholt hin-
gewiesen hat, tritt deutlich in der spdten Lyrik, aber auch schon in seiner Reaktion auf die
Schrecken des Dritten Reiches hervor, wie sie seine nie veroffentlichten antinazistischen
Gedichte der Jahre 1936-1945 zeigen (vgl. dazu Mosbach [wie Anm. 2], S. 2321f.). Ein Teil
des Spatwerks dient der Korrektur der im Dritten Reich geduflerten Ansichten und verfafiten
Schriften. So ist sein 1946 vor der evangelischen Studentengemeinde in Erlangen gehaltener
Vortrag »Gottes Wort und die Geschichte« (Miinchen 1946: Taube-Bibliographie Nr. 23) als
der Versuch zu werten, jenes Geschichtsbild zu revidieren, das er in seiner »die Lichtseiten
der Deutschen« wahnhaft verherrlichenden »Geschichte unseres Volkes« mit ihren beiden
Binden: »Die Kaiserzeit« und »Reformation und Revolution« (Berlin-Steglitz 1938 und 1942:
Taube-Bibliographie Nr. 15) vertreten hatte. Statt dessen ist er jetzt bemiiht, »Weltgeschichte
als Geschichte Gottes mit den Menschen« zu interpretieren, in deren Verlauf »Rassen und
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sich zunichst stark an der européischen Literatur der Moderne orien-
tiert. Seine literarischen Anfinge fallen in die Zeit des Spatimpressio-
nismus. Als er 1907 den ersten Gedichtband publiziert,” ist er von der
Lebensphilosophie der Jahrhundertwende beeinflufit. Er liest Friedrich
Nietzsche, hort Georg Simmel und begeistert sich fiir Jacob Burckhardts
pessimistisches Geschichtsbild. Nach anfinglicher Ablehnung begleitet
er Stefan Georges édsthetischen Fundamentalismus mit einem aristokra-
tisch aufgefafiten Asthetizismus, der auf »Stand« und »Nuancen« Wert
legt.'s Von Beginn an wendet er sich gegen den Hermetismus in der
Literatur. Den grofiten Einflufl auf sein Denken haben die Veroffentli-
chungen Hugo von Hofmannsthals, dessen Namen er 1902 »zum ersten
Male vernommen« und von dem er sogleich »alles angeschafft <hatte>,
was es damals von ihm bereits gab«, »begeistert vom Glanz dieser reifen
Sprache, dem Reichtum an anschaulichen einprégsamen Bildern und
dem Zauber der Stimmung«.”” Aber auch Rudolf Kassner'® und Benno
Geiger" wirken auf ihn ein.

In die fin de siécle-Stimmung fallen drei Gedichtbinde - aufler den
genannten »Versen« von 1907 die »Gedichte und Szenen« von 19082

Volker« nicht unveranderlich, sondern »im Flufi« seien, in der aber auch das deutsche Volk
seine »hohe Sendung«in dem Augenblick verloren habe, als das Reich nicht mehr »Vorkamp-
fer der Christenheit« gewesen, sondern »weiter nichts als ein sikulares, lediglich politisches
Gebilde« geworden sei. Taube hat schon wihrend des Dritten Reiches behutsam formulierte
Revisionen 6ffentlich vorgetragen, so z. B. in seinem Essay »Johann Sebastian Bach. Fragment
einer Arbeit iiber die klassische deutsche Musike; in: Zeitwende. 16. Jg. Heft 5: Februar
1940, S. 141-144; bes. S. 144 (Taube-Bibliographie Nr. 569); dort betont er ideologiegemaf}
den hohen Anteil des »Familienerbes« am Genie Bach und stellt fest: »Erbe, Zucht sind nur
Gegebenheiten, aus denen der grofie Mensch vom Schépfer gebaut wird; der grofie Mensch
aber ist [...] in seiner Ganzheit unfafibar.«

15 Verse von Otto Freiherrn von Taube. Berlin-Leipzig 1907 (Taube-Bibliographie Nr. 1).

16 Vgl. Wanderjahre (wie Anm. 6), S. 155, S. 219f., S. 257.

17 Vgl. Taubes ungedruckten, 1948 in Bremen gehaltenen Vortrag »Schréder und Hof-
mannsthal« (Monacensia: Typoskript mit handschriftlichen Korrekturen, S. 3); Begegnungen
(wie Anm. 8), S. 44f.

18 Vel. Kassner - Taube, unten S. 239-367.

19 Vel. Wanderjahre (wie Anm. 6), S. 317ff.: »Geiger erzog mich dichterisch [...] durch
den regen Briefwechsel, bei dem wir wochentlich mindestens einmal einander schriebens;
er verlangte »die grofite Genauigkeit und den treffendsten Ausdruck«. Vgl. auch Carl Jacob
Burckhardt: Otto von Taube zum 70. Geburtstag; in: Otto von Taube zum 100. Geburtstag.
Hg. von der Stadtbibliothek Miinchen. Miinchen 1979, S. 57-67, hier S. 62.

20 Gedichte und Szenen von Otto Freiherrn von Taube. Leipzig: Insel-Verlag 1908 (Taube-
Bibliographie Nr. 2).

Hugo von Hofmannsthal und Otto von Taube — Briefe 151



https://doi.org/10.5771/9783968216966
https://www.inlibra.com/de/agb
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

und die »Neuen Gedichte« aus dem Jahre 19112' - sowie die beiden
ersten Romane »Der verborgene Herbst« (1913), eine symbolistisch
verkleidete Abrechnung mit den deutschen Burschenschaften, und die
bereits vor dem Ersten Weltkrieg abgeschlossenen »Léwenprankes«, die
er jedoch erst 1921 herausbringen kann.?” Die frithe Prosa argumentiert
symbolistisch und ist, wie Manfred Rosteck gezeigt hat, platonischen
Gedanken verpflichtet.”? Die Lyrik bedient sich morbid-melancholischer
Stimmungsbilder, in denen das Ich verloren erscheint.

Fir die mittlere Werkphase Taubes wird Hofmannsthals Gedanke
einer »schopferischen Restauration« bestimmend.? Der Begriff »Adel«
gewinnt an Bedeutung; kein Zeitgenosse mag in Wiirdigungen des Au-
tors darauf verzichten.?> Inhalt der Romane, deren Grundlage Taube
im »Verborgenen Herbst« sieht, ist die Kalokagathia,? jenes von der alt-
griechischen Adels-Ethik abgeleitete Erziehungs- und Bildungsideal zum
Guten und Schonen.?” Der gehobene Stand des Adels? findet in der mo-
ralischen Pflicht gegentiber den Untergebenen seine Begriindung. Diese
Konzeption eines Stindestaates, der auf Naturalwirtschaft, Zunftwesen
und einer quasi-organischen Ordnung beruht, bildet den Hintergrund
vieler Werke Taubes.?* Sie enthalten ein mythisch iiberhohtes, spater
religioses Weltbild, das der Autor gegen den Rationalismus der Moderne

21 Neue Gedichte von Otto Freiherrn von Taube. Leipzig: Insel-Verlag 1911 (Taube-Bi-
bliographie Nr. 3).

22 Der verborgene Herbst. Roman von Otto Freiherrn von Taube. Leipzig: Insel-Verlag
1913; Die Léwenprankes. Roman von Otto Freiherrn von Taube. Leipzig: Insel-Verlag 1921
(Taube-Bibliographie Nr. 4 und Nr. 7).

23 Rosteck (wie Anm. 6), S. 132f.; vgl. auch Mosbach (wie Anm. 2), S. 134.

24 Vgl. dazu Mosbach (wie Anm. 2), S. 220f.

25 Vgl. vor allem Reinhold Schneiders Aufsatz »Adel«, der, 1954 zu Taubes 75. Geburtstag
fur die Vereinigung der Oltener Biicherfreunde geschrieben, 1959 als Nachwort in Taubes
»Ausgewihlte Werke« (Hamburg 1959, S. 470-478) tibernommen wird; siche auch unten
Anm. 137, sowie Hofmannsthals Brief vom 12.3.1922, unten S. 184f.

26 Vgl. Wanderjahre (wie Anm. 6), S. 10.

27 Vgl. Herbert M. Schonfeld, Artikel: Taube, Otto Freiherr von, in: Hermann Kunisch,
Handbuch der Gegenwartsliteratur. Miinchen 1965, S. 570.

28 Werner Bergengruen (Otto von Taube zum 60. Geburtstag, in: Eckart 15, Heft 6, 1939
S.247f., hier S. 247) Gberliefert Taubes Bekenntnis, sie beide seien »Residuen der vorabso-
lutistischen germanischen Stindefreiheit«. Vgl. auch Otto von Taube, Gottes Wort und die
Geschichte (wie Anm. 14), S. 61.

29 Vgl. Mosbach (wie Anm. 2), S. 84f.
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setzt. Der Begriff »Volk« riickt dabei zunehmend in den Vordergrund.
Selbst die Entscheidung, sich in Gauting anzusiedeln, versteht Taube als
Ausdruck der sich verandernden Haltung. Er sucht das »einfache¢, hand-
werkliche oder ldndliche Leben, weil er in ihm verborgene Seinsqualita-
ten vermutet.?® Diese Verdnderung driickt sich ebenso in der Lyrik aus:
die 1937 verdffentlichten »Wanderlieder und andere Gedichte« schlagen
einen Uberwiegend volksliedhaften, naturlyrischen Ton an.

In die zweite Phase des Briefwechsels mit Hofmannsthal fillt Taubes
kurzfristiges Bekenntnis zur Nationalsozialistischen Partei und zu Adolf
Hitler. Ende 1922 - die NSDAP zdhlt 20000 Mitglieder und wird am
27. Januar des folgenden Jahres ihren ersten Reichsparteitag in Miinchen
abhalten - rechtfertigt er im von Friedrich Lienhard herausgegebenen
konservativen » Tiirmer« seine Unterstiitzung der Nationalsozialisten:

Hier finde ich die rettende Riicksichtslosigkeit und, wonach ich schon so
lange schrie, einen Fuhrer. Ich finde bei Adolf Hitler nicht nur das ziin-
dende Wort, das eine Bewegung zur volkstiimlichen mache, sondern auch
den Willen, fur das Wort zu leiden und zu siegen, welcher das Wort zur Tat
macht [...].3!

Taubes Kriterien lesen sich wie eine Kritik am Fihrertum Stefan Geor-
ges, den er gleichwohl weiter literarisch bewundert.?? Asthetische und
politische Kriterien gleiten ineinander tiber. Doch wird sich Taube in
den folgenden Jahren der Weimarer Republik unter dem Einfluff Ludwig
Woldes und Paul Graf Thun-Hohensteins immer tiefer mit christlicher

30 Vgl. Mosbach, ebd., S. 1611f; s. auch Kassner—Taube, S. 298, Anm. 279.

31 Otto von Taube, Mein Anschlufl an die Nationalsozialisten; in: Der Turmer. 25 Jg.
Heft 3. Dezember 1922, S. 184-185 (Taube-Bibliographie Nr. 79, mit der irrigen Jahres-
zahl 1923); hier S. 185; vgl. Mosbach (wie Anm. 2), S. 175 (mit der falschen Datierung auf
»Mirz 1923«). Die Redaktion hilt es in einem angefiigten »NB« »als Zeichen der Zeit« fiir
»bemerkenswert«, »wie sich dieser hochgebildete Schriftsteller (dem wir einige Romane und
eine feingestimmte Ubersetzung der Fioretti von Franz von Assisi verdanken <vgl. dazu
Kassner—Taube, unten S. 257>), aus dem Asthetizismus in eine praktisch-politische Wirk-
samkeit nationaler Art entwickelt hat.«

32 Noch 1928 stellt Taube fest: »Stefan George, von den wenigsten verstanden, von einigen
asthetisch angeschwérmt, den meisten ein Argernis wie alle Propheten, weif§ genau iiber die
Krankheit der Zeit Bescheid. An seinem Urteil ist nicht zu mikeln« (Zivilisationskritik; in:
Zeitwende. 4. Jg. Erste Hilfte. 3. Heft. Marz 1928 [Taube-Bibliographie Nr. 200], S. 279-283;
hier S. 2791.).
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Weltanschauung auseinandersetzen und schlieflich zu konservativen
Anschauungen zurtickfinden.®

Die Prosa der zwanziger und dreifliger Jahre umkreist zwei Themen:
Verirrung und Sehnsucht nach einer Heimat.? Das Motiv der Verirrung
pragt Taubes dritten - satirisch konzipierten - Roman »Das Opferfest«.*
Die Hauptfigur Henner Dippel, der in der germanischen Gotterwelt Halt
sucht und dem geschiftstiichtige Schwiarmer die Verwirklichung teuto-
nischer Ideale erméglichen, feiert die Griindung seiner »germanischen
Siedelung« mit einem schauerlich-grotesken altgermanischen Opferritus,
der dem Roman den Titel gibt. Taube verarbeitet hier die autkommende
nationalsozialistische Szene in Miinchen und greift auf Vortrige Alfred
Schulers zurtick, die er dort im April und Mai 1922 gehért hatte.*® Damit
ist der Roman eine Antwort auf die Erfahrung des Ersten Weltkrieges
und das germanophile Geraune der Weimarer Republik; er kann aber,
psychologisch betrachtet, auch als eine prophetische Auseinandersetzung
mit dem Nationalsozialismus verstanden werden.

Auf die Zusendung des Werkes reagiert Hofmannsthal positiv; am
27. Juni 1926 nennt er es den »bedeutendsten von drei ausgezeichneten
Romaneng, ein Urteil, das er allerdings wenig spéter unter dem Eindruck
einer scharfen analytischen Kritik durch Willy Haas relativieren mufs,

33 Uber die Freundschaft zu Wolde, dem Patenonkel seiner Tochter Maria, berichtet Taube

in: Begegnungen (wie Anm. 8), S. 94-107; vgl. Mosbach (wie Anm. 2), S. 178{. - In seinem
Essay »Vom geschichtlichen Erzihlen« (Epilog zur erweiterten Neuauflage der »Metzgerpost«
[Hamburg 1962]; hier zitiert nach: Otto von Taube zum 100. Geburtstag. Hg. von der Stadt-
bibliothek Miinchen 1979, S. 48) hebt Taube als eine Grundlage seiner allméhlichen Abkehr
die viterliche Erziehung hervor; er berichtet, sein Vater habe ihm, als er »noch keine zehn
Jahre alt war, die grausige Schilderung von Patkuls Hinrichtung« vorgelesen (s. Anm. 188),
und folgert: »Dieser Erziehung verdanke ich es, daff ich den Nationalsozialismus schon bald
durchschaute und nach den Junimorden von 1934 <d.h. der Ermordung der SA-Fithrung
unter Ernst Rchm> mich wunderte, dafl das deutsche Volk sich nicht wie ein Mann gegen
diese rechtverachtende und rechtbrechende Regierung erhob.«

34 Vel. Ein Brief von Otto Freiherrn von Taube an das Inselschiff; in: Das Inselschiff. 9. Jg.,
Frithjahr 1928, S. 155-163 (nicht in der Taube-Bibliographie verzeichnet; nachgedruckt in:
Otto von Taube zum 100. Geburtstag. Hg. von der Stadtbibliothek Miinchen 1979, S. 19-25),
bes. S. 155, mit dem Bekenntnis, er glaube in sich »zwei Spannungen festgestellt zu haben,
deren Pein ich mir von der Seele schreiben muff und ohne die ich wohl nie eine Zeile ge-
schrieben hitte: Sehnsucht nach Heimat und Sehnsucht nach Landlaufigkeit.«

35 Das Opferfest. Roman von Otto Freiherrn von Taube. Leipzig: Insel-Verlag 1926 (Taube-
Bibliographie Nr. 9).

36 Begegnungen (wie Anm. 8), S. 97.
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ohne dem Autor seinen Sinneswandel anzudeuten. Zu dieser Zeit ken-
nen sich beide Ménner bereits seit 19 Jahren. Dazu hatte nicht zuletzt
der gemeinsame Freund Rudolf Alexander Schroder beigetragen: er
hatte Taube 1902 mit den literarischen Arbeiten Hofmannsthals ver-
traut gemacht und fiinf Jahre spater Hofmannsthal den jungen Dichter
als Mitarbeiter an der neugegriindeten Zeitschrift »Morgen« empfohlen,
deren lyrisches Ressort Hofmannstahl seit Anfang 1907 leitet.*”

Im Jahr 1908 kommt es zur ersten personlichen Begegnung,® als
Taube zu Pfingsten seinen Freund Benno Geiger in Rodaun besucht,
der das Nachbarhaus Hofmannsthals bewohnt. Hofmannsthal hatte

Geiger wissen lassen, er wiinsche Taube zu sehen, und lddt die Freunde

37 Siehe unten Anm. 79.

38 Taubes frithere Versuche, sich Hofmannsthal persénlich zu nahern, waren fehlgeschla-
gen; so war er am 31. Juli 1906 tiber die »iibliche Vorstellungsformel« nicht hinausgekommen,
als er sich dem Bewunderten bei den Bayreuther Festspielen »zwischen zwei Aufziigen des
Parzival« hatte vorstellen lassen wollen (Begegnungen [wie Anm. 8], S. 421.; Stationen[wie
Anm. 7], S. 61; zum Auffithrungsdatum vgl. Bayreuther Blitter. 29. Jg. 1906, Anhang: Die
Festspiele von 1906). Auch bei einer weiteren Begegnung in Weimar »waren zu viel Men-
schen zugegen, als daf} er sich ndher mit mir hitte befassen kénnen« (Begegnungen, S. 44).
Taubes vage Datierung des Ereignisses — »Noch im Jahre 1907 mufl es gewesen sein« — lafit
sich auf die Tage vom 2. bis 9. Dezember 1907 prézisieren, in denen Hofmannsthal, von
Dresden kommend, in Weimar Gast Harry Graf Kesslers ist, der die gemeinsamen Gespra-
che und Unternchmungen in seinem Tagebuch sorgfiltig nachzeichnet. Daraus ergibt sich,
daf} Taubes Erinnerung triigt, wenn er meldet, Hofmannsthal habe »im Nietzsche-Archiv
aus seinen Werken vorgelesen« (s. auch Wanderjahre, S. 225) - eine Lesung, die ihn so
»bezaubert« habe, da} er das Haus »ganz bertickt von Hofmannsthals Charme« verlief3.
Tatsachlich spricht am gemeinten 7. Dezember 1907 Raoul Richter im Archiv iiber »Nietzsche
und die Franzosen«. Taubes Anwesenheit bestitigt Kesslers Tagebuch (Harry Graf Kessler,
Das Tagebuch. Vierter Band 1906-1914. Hg. von Jérg Schuster. Stuttgart 2005, S. 378). Auf
welche Weimarer Lesung Hofmannsthals sich Taube bezieht, bleibt ungewif3. Taube gehort
- anders als Rilke, Helene und Alfred von Nostitz, Ludwig und Eleonore (Elli) von Hof-
mann, Marie-Louise van de Velde, Elisabeth Forster-Nietzsche und Gertrud Osthaus — nicht
zu jenen, die am 1. Marz 1910 ins Weimarer Haus von Harry Graf Kessler geladen sind,
als Hofmannsthal dort seine »Spicloper«, den spiteren »Rosenkavalier«, vorliest (vgl. Rilke
an seine Frau Clara Rilke-Westhoff, 2.3.1910: Rainer Maria Rilke, Briefe aus den Jahren
1907 bis 1914. Hg. von Ruth Sieber-Rilke und Carl Sieber. Leipzig 1939, S. 95; Rainer
Maria Rilke, Helene von Nostitz, Briefwechsel. Hg. von Oswalt von Nostitz. Frankfurt
a.M. 1976, S. 21). Taube schildert in seinen »Erinnerungen an Rainer Maria Rilke« zwar
Rilkes damalige Ankunft in Weimar und ein gemeinsames Frithstiick bei »Nostitzens«, die
als Nachbarn von Taubes Eltern in der Tiefurter Allee wohnen, erwihnt aber — wie alle
anderen Zeugen - seine Anwesenheit bei Hofmannsthals Lesung nicht (Begegnungen [wie
Anm. 8], S. 56-65; hier S. 57).
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zu »einem gemeinsamen grofien Spaziergang« ein, dem sich am Abend
ein geselliges Beisammensein im Gasthaus Stelzer bei Erdbeerbowle
und Palatschinken anschliefit.3* Weitere Treffen*® haben, laut Taubes

39 Vgl. Taubes lebendigen Bericht in: Begegnungen (wie Anm. 8), S. 44-46.

40 Eine von Kassner vorgeschlagene Begegnung mit Hofmannsthal wihrend Taubes
kurzem Wien-Aufenthalt Ende November / Anfang Dezember 1913 kommt nicht zustande
(vgl. Kassner - Taube, unten S. 238f.). Wie gegenwirtig Taube gleichwohl in Hofmannsthals
Freundeskreis ist, zeigt Anton Kippenberg, der thn im Mai 1909 bittet, an einer Liebha-
ber-Auffithrung von Hofmannsthals »Der Tor und der Tod« in Leipzig teilzunehmen, was
Taube aus »Zeitmangel« ablehnt (Insel-Archiv im Goethe-Schiller-Archiv: Stiftung Weima-
rer Klassik), wobei er wohl seine fiir den Juni geplante Reise nach Wien im Auge hat (vgl.
Kassner - Taube, unten S. 274f.). Vier Jahre spiter, am 20. Mai 1913, schreibt Kippenberg
an Hofmannsthal, er habe unter »vielen gemeinsamen Bekannten« in Paris auch Taube
getroffen (BW Insel, S. 492; vgl. Kassner - Taube, S. 282 mit Anm. 198). Und Taube selbst
antwortet am 7. November des gleichen Jahres auf einen Brief Eberhard von Bodenhausens,
der sich zum Roman »Der verborgene Herbst« gedufiert und, wie Taube referiert, »auf
meinen natiirlichen Fehler aufmerksam gemacht <hatte>, das Ahnende, Zarte durch tiber-
triebene Deutlichkeit zu zerstoren. Ich sehe, daf} ich sehr auf der Hut davor bleiben mufl.«
Im Verlauf des Briefes entwirft Taube ein selbstkritisches Programm: »Ich will versuchen,
vorwirts zu kommen; will versuchen, weiter teilzunehmen, mich nicht abzuschliefien, — und
trotzdem versuchen, wie Sie mir schrieben, das zuriickzuhalten, was nicht ganz gelungen ist,

- obgleich man am Zuriickhalten ersticken kann« (Eberhard von Bodenhausen. Ein Leben
fur Kunst und Wirtschaft. Hg. von Dora Freifrau von Bodenhausen-Degener. Disseldorf,
Kéln 1955, S. 2591.). Auch Bodenhausens Schwigerin und Hofmannsthals vertraute Freun-
din, Ottonie Grifin Degenfeld, bezieht sich auf den Roman, wenn sie einen Monat danach,
am 7. Dezember 1913, berichtet, sie habe auf einer Gesellschaft nach der Urauffithrung von
Henry von Heiselers »Peter und Alexej« in Miinchen »Taube« getroffen, den sie siiffisant als
den »Verbrecher vom »Verborgenen Herbst« apostrophiert (BW Degenfeld [1986], S. 293)

- was ein indirektes Licht auch auf Hofmannsthals Einschitzung des Romans werfen mag.
Taube gibt in seinen Erinnerungen eine ausfiihrliche, in den Details abweichende Darstel-
lung des Abends, in dessen Verlauf er die Kontakte zu Ottonie von Degenfelds Schwigerin,
der »unvergefilichen« Julie Freifrau von Wendelstadst, stirkt, die ithn nach Hofmannsthals
Tod zu einer Gedenkrede vor den Schiilern der in ihrem Schloff Neubeuern eingerichteten
Privatschule einladen wird, und der er »nach dem <Ersten> Kriege so viel Verehrung entge-
genbringen und Dank schulden sollte« (Stationen [wie Anm. 7], S. 313, S. 382, S. 435). Das
Typoskript des genannten Vortrags mit handschriftlichen Korrekturen ist in Taubes Nachlaf§
erhalten geblieben (Monacensia MS 219); es tragt den Titel: »Auf Hugo von Hofmannsthal.
Nachwort von Otto v. Taube zu Schiilervortragen Hofmannsthalscher Dichtungen, gespro-
chen am 3.10.29 auf der Gedachtnisfeier zu Ehren des Dichters in der Aula des Padagogiums
in Schloss Neubeuern am Inn.« Hier interpretiert Taube — neben dem »Jugendwerk« »Der
Tor und der Tod« - die Erzihlung »Die Frau ohne Schatten« als »ein hohes Lied auf den
Opfergedanken« sowie den »Turme« als »die erschiitternde Darstellung des unheilbaren Ver-
derbnisses der Welt, dargetan nicht nur an den Schicksalen einzelner, sondern auch an den
Schicksalen ganzer Stinde, eines ganzen Volkes.«
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Erinnerung, »1916 oder 1917« im Berliner »Landhause der Provinz Bran-
denburg bei Joachim von Winterfeldt«*! sowie »nach 1921« mehrfach in
Miinchen*? bei Ludwig Wolde stattgefunden.*?

Neue Impulse gewinnt die zeitweilig ruhende Korrespondenz, als Hof-
mannsthal zu Beginn der zwanziger Jahre mit dem Verlag der »Bremer
Presse« in engere Verbindung tritt. Die von Ludwig Wolde und Willy
Wiegand in Bremen gegriindete Luxus-Presse war wihrend des Ersten
Weltkriegs zundchst nach Bad To6lz und ab April 1921 nach Miinchen
in die Georgstrafle 16a verlegt worden. Schon frith durch Schréder und
Borchardt mit dem Unternehmen vertraut, hatte Hofmannsthal dessen
Entwicklung neugierig verfolgt und ihm 1913 sein Prosastiick »Die Wege
und die Begegnungen« als Ersten Presse-Druck iiberlassen. Spiter wit-
tert er hier die Moglichkeit, eine eigene Zeitschrift zu verlegen, die er
- im Anschlufl an den nur einmal erschienenen »Hesperus« des Jahres

41 Joachim von Winterfeldt (ab 1925: von Winterfeldt-Menkin) (1865-1945), von 1912
bis 1930 Landesdirektor der Provinz Brandenburg; ab 1919 auch Prisident des Deutschen
Roten Kreuzes. Taubes ungenaue Zeitangabe und seine Erinnerung an eine »grofie Ge-
sellschaft im Landhause der Provinz Brandenburge, in deren Rahmen Hofmannsthal ihn
seiner Frau Gerty vorgestellt habe (Begegnungen [wie Anm. 8], S. 46 und S. 63), lassen eine
prézise chronologische Einordnung nicht zu. Als zu frith - Taube wird nicht vor dem Winter
1916/17 nach Berlin versetzt — diirften Hofmannsthals Berlin-Aufenthalte vom 20. Dezember
1915 bis 20. Mérz 1916 gelten; eher kdmen in Frage die Besuche vom 10. bis 15. November
und 8. bis 20. Dezember 1916 sowie die vom 23. Februar bis 25. Midrz 1917 oder vom 20.
November bis 7. Dezember 1917. Doch in allen diesen Fillen weilt Hofmannsthal ohne seine
Frau in Berlin, wie die an sie gerichteten Briefe bezeugen. Woméglich haben sich in Taubes
Erinnerung verschiedene nicht niher zu verifizierende Ereignisse ineinander verschréankt.
Hofmannstahl selbst hatte Winterfeldt im Januar 1916 bei Veranstaltungen der »Deutschen
Gesellschaft 1914« (vgl. dazu Heinz Lunzer, Hofmannsthals politische Tétigkeit in den Jahren
1914-1917. Frankfurt a. M., Bern 1981, S. 1681f.) kennengelernt; am 19. Januar 1916 berich-
tet er Eberhard von Bodenhausen, er habe »raschen Contact gefunden« zu »einem Winterfeld
(den Vornamen weif} ich nicht) der sehr klug u. Landesdirector der Provinz Brandenburg
ist« (BW Bodenhausen, S. 208; dort auf den 17. Januar datiert, nach Lunzer, a.a.O., S. 357,
Anm. 25.34, auf den 19. Januar zu berichtigen). Taube schildert seine Verbindung zu Win-
terfeldt, diesem Mann »von echt mézenatischem Strebens, in den »Erinnerungen an Rainer
Maria Rilke« (Begegnungen [wie Anm. 8], S. 62-65), den er bei Winterfeldt am 11.10.1917
eingefiihrt hatte; vgl. R. M. Rilke, Briefe 1914-1921. Leipzig 1937, S. 1621f.

42 Die Beziehungen Hofmannsthals zu Minchen und die kulturgeschichtlichen Rahmen-
bedingungen erlautert: Walter Miiller-Seidel, Hofmannsthal und Miinchen. Zur literarischen
Moderne im deutschen Sprachgebiet; in: HF 8, 1985, S. 181-216.

43 Begegnungen (wie Anm. 8), S. 47.
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1909* - seit Jahren als »den Lieblingsplan meiner reiferen Jahre« und
»als das mir Liebste néchst meiner eigenen Produktion«* durchdacht
hatte. Schon am 25. Februar 1920 hatte er Rudolf Alexander Schroder
berichtet, ein Brief »der gestrigen Post« habe gemeldet, »daf} der junge
Verlag, mit dem ich in Verhandlung stand, die Mittel gesichert hat und
bereit ist, die Sache genau auf meine Bedingungen hin zu unternehmen.
[...] So hitte ich denn meine Zweimonatshefte in der Hand«, deren Ziel
es ist, »das im Hesperus vorgezeichnete mit Consequenz u. Anstand wei-
ter zu machen.« Unter den neben Schréder und Borchardt vorgesehenen
Mitarbeitern — »Mell, Geiger [...], etwan einmal <Ricarda>Huch, schon
kaum Thomas Mann«, wohl aber Leopold von Andrian, Carl Jacob
Burckhardt und Hans Carossa* — fehlt Taubes Name. Er taucht erst auf,
nachdem Hofmannsthal sich vom 16. bis 19. November 1921 in Min-
chen aufgehalten hatte, um mit Wolde*” und Wiegand das Projekt der
Zeitschrift »endlich ins Feste zu bringen«.*® Als er bei diesen Freunden
Taube wiederbegegnet,* zieht man offensichtlich dessen Mitarbeit fiir
den zu griindenden Verlag in Betracht, der 1922 der Presse als »Verlag

44 Fur die Behauptung, Hofmannsthal, Schréder und Borchardt hitten, als Herausgeber
des »Hesperus«, innerhalb eines »geladenen Beitridgerkreises« auch an Taube gedacht (so:
Rudolf Borchardt, Alfred Walter Heymel, Rudolf Alexander Schréder. Eine Ausstellung des
Deutschen Literaturarchivs im Schiller-Nationalmuseum Marbach am Neckar 1978, S. 120),
lief} sich, was Taube angeht, keine Bestitigung finden.

45 So riickblickend an Willy Wiegand und Ludwig Wolde am 3.6.1922: BW Wiegand,
S. 65, S. 67.

46 Hofmannsthal an Rudolf Alexander Schroder, 25.2.1920, zitiert in: Rudolf Hirsch,
Beitrage zum Verstdndnis Hugo von Hofmannsthals. Frankfurt a. M. 1995, S. 369-371.

47 Woldes Rolle hebt Rudolf Borchardt hervor, wenn er am 5. Januar 1930 riickblickend
ausfithrt, »Wolde <habe> sich in Miinchen einen menschlich gesellschaftlichen Kreis«
geschaffen und »persénlich selbstindige literarische Beziehungen zu [...] Taube etc.« ange-
kntipft, um sie fir die Bremer Presse zu »fructifizieren«. In einer, offenbar héchst subjektiv
gefiarbten, Generalabrechung mit Willy Wiegand stellt Borchardt die landléufige Version
in Frage, Wolde habe aus gesundheitlichen Griinden die Leitung des Verlags aufgegeben
(vgl. BW Wiegand, S. 581f.), und berichtet statt dessen, von seiten Wiegands habe eine
»beispiellose Hetze« eingesetzt, »der sich Wolde schliesslich durch Ubersiedlung nach Berlin
zu entzichen trachtete«. Es sei »zum Bruche« zwischen Wiegand und Wolde gekommen
»und darauf zur Hinausdringung mit den brutalsten Mitteln« (Rudolf Borchardt, Rudolf
Alexander Schréder, Briefwechsel 1919-1945. Text. In Verbindung mit dem Rudolf Bor-
chardt-Archiv bearb. von Elisabetta Abbondanza. Miinchen 2001, S. 201f.).

48 Hofmannsthal an Ottonie von Degenfeld, 2.11.1921: BW Degenfeld (1986), S. 457.

49 Vgl. Begegnungen (wie Anm. 8), S. 47.
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der Bremer Presse« angeschlossen wird. Und so fiigt Hofmannsthal
am 28. Januar 1922 einer vorbereiteten Verlags-Ankiindigung den Satz
hinzu: »Der Kreis naher und stindiger Mitarbeiter unseres Verlages wird
bestehen aus den Dichtern: Rudolf Borchardt, Hugo von Hofmannsthal,
Max Mell, R. A. Schréder, Otto Freiherrn von Taube«.? Eine Beteiligung
Taubes an den »Neuen deutschen Beitrage« wird Hofmannsthal erst
erwigen, als das Eroffnungsheft nach Inhalt und Gestalt weitgehend
abgeschlossen ist. Hinter seinem Brief vom 12. Marz 1922, auflerlich
bemiht, an das Munchner Wiedersehen anzukniipfen und Taubes
Roman »Die Lowenprankes« gebiihrend zu wiirdigen, steht, wie die un-
geduldigen Nachfragen beim Insel-Verlag und der Bremer Presse bezeu-
gen, die Absicht, mit Taube Kontakt in Sachen »Beitrage« aufzunehmen.
Als nach langer Vorbereitungszeit und unerquicklichen Verzégerungen
durch den Verlag schliefllich Anfang August das im Impressum auf Juli
1922 datierte Erste Heft erscheint, 1afit Hofmannsthal ein Exemplar an
Taube schicken mit der Bitte um Anregungen und kiinftige Beitrage.
Gerade mit den »Léwenprankes« und den vorangegangen Ausziigen aus
Espinels »Obregon«! diirfte sich ihm Taube als der geeignete Mann fiir
das kulturpolitische Programm? der Zeitschrift und als Vertreter jener
»Haltung« empfohlen haben, die er in der Vorrede zum Ersten Heft
beschworen hatte:

Es kommt aber, will uns scheinen, einzig und allein darauf an, daf§ in einer
schwierigen und dunklen Lage die Geistigen, in denen die Gesamtheit sich
darstellt, die gleiche Haltung einnehmen, die auch dem Einzelnen in einer
solchen Lage geziemen wiirde: die einer >bescheidenen Ehrerbietigkeit« gegen
die europdische geistige Welt, Gegenwart und Vergangenheit in eins, und ei-
ner aufrichtigen Selbstachtung, ohne jeden Eigendiinkel, mag uns im tibrigen
das Schicksal gestellt haben, wohin es will.>

Ein Votum, das Hofmannsthals Anmerkung zum Dritten Heft der Er-
sten Folge in nahezu apokalyptischem Ton aufgreift:

50 BW Wiegand, S. 60: GW RAL S. 179. Der Verlag der Bremer Presse wird kein Werk
von Taube herausbringen.

51 Siehe S. 192, mit Anm. 149.

52 Uber Hofmannsthals Absichten informiert Gerhard Neumann, Kulturkonzept und
Poctologie. Hugo von Hofmannsthals Text »Die Wege und die Begegnungen« und die
Bremer Presse; in: HB 40, 1990, S. 30-72.

53 GW RATI S. 198.
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So konnten wir fithlen, daf} vielen und gerade den Ernstesten alles, was
unser geistiges Leben zusammenzuhalten schien, dahingefallen ist, und daf§
allein das Ereignis der Gegenwart mit seinem Gorgonenblick, unter dem sie
taumeln oder erstarren, die zusammenfassende Gewalt angenommen hat;
dergestalt dafl thnen einzig nur das Bewufitsein der gemeinsamen Not ihr
zersplitterndes Bewufitsein zur Einheit bindet.*

Wie Mosbach gezeigt hat,” verbindet Hofmannsthal und Taube die ge-
meinsame Sorge um die Gegenwart. Schon 1917 hatte Hofmannsthal in
Notizen zu seiner Rede »Die Idee Europa«* festgehalten:

Ein unséglicher Relativismus [...] Wissenschaft, Kunst und Sittlichkeit selber
in Frage gestellt. Eine verzehrende Ironie ist tiber all unser Tun gekommen.
Eine Kritik, die alles ergriff, noch nach innen. Zweifel an der Moglichkeit,
mit der Sprache etwas vom Weltstoff fassen zu kénnen. Sprachkritik als
Welle der Verzweiflung tiber die Welt laufend: als jene Seelenverfassung, die
sich ergeben hatte, weil nicht Wahrheit sondern Technik das Ergebnis des
wissenschaftlichen Geistes gewesen war.« %

Obwohl Taube sich bemitiht, den von Hofmannsthal beschriebenen
Zielen zu gentigen, wird keine seiner Arbeiten in die »Beitrage« auf-
genommen: »Ich sandte« thm, so Taube, »iibersetzte Bruchstiicke aus
Castigliones >Corteggiano< und aus Bembos >Asolani«. Doch weder diese
noch andere Einsendungen« — darunter Ausziige aus den Memoiren
seiner Tante Henriette von Keyserling®® - »vermochten seine hohen
Anforderungen zu befriedigen.« Auch bei der Empfehlung weiterer
Mitarbeiter »kam es zu keinem Ergebnis«.* Ungeachtet dessen starkt
der lebhafte Gedankenaustausch die freundschaftliche Beziehung,* die

54 GW RATI S. 201.

55 Mosbach (wie Anm. 2), S. 206{f.

56 Die Idee Europa. Notizen zu einer Rede (GW RA II, S. 43-54); Hofmannsthal halt
diese Rede am 31. Mérz 1917 in Bern.

57 GW RATI, S. 48f. - Die Rede-Notizen fulen in ihrem ersten Teil weitgehend auf Auf-
zeichnungen, die Rudolf Borchardt kurz zuvor in Berlin zu diesem Zwecke fiir den erkrank-
ten Hofmannsthal niedergeschrieben hatte; im weiteren Verlauf beruhen sie auf Exzerpten,
die Hofmannsthal selbst aus zahlreichen Biichern gezogen hatte, beispiclsweise, wie hier, aus
»Welt-Eroberung durch Helden-Liebe« von Frederik van Eeden und Volker. Berlin, Leipzig
1911 (Volker: Pseudonym fiir Erich Gutkind).

58 Vgl. 5. 196, Anm. 171.

59 Begegnungen (wie Anm. 8), S. 461.; vgl. unten S. 197-199 mit Anm. 172.

60 Taube erinnert sich eines weiteren »schénen Beisammensein<s>« in Berlin, wo Hof-
mannsthal »mit meiner Frau und mir bei Alfred und Helene von Nostitz zu Tisch geladen
war« und »ein Gespridch mit meiner Frau begann, in das sich die beiden dann so vertieften,
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auch weiterbesteht, als die »Beitrage« 1927 aus wirtschaftlichen Griinden
eingestellt werden miissen.®! Zwar sucht Taube, bescheiden und zurtick-
haltend, keinen persénlichen Kontakt zu Hofmannsthal, als dieser am
10. Januar 1927 im Auditorium Maximum der Minchner Universitét
tiber »Das Schrifttum als geistiger Raum der Nation« spricht,’ um so
freudiger aber folgt er im Jahr darauf einer Einladung zum 3. Februar
1928, in deren Verlauf die wechselseitige Beziehung ihren menschlichen
und geistigen Gipfelpunkt findet.

Im Februar 1928 stand in Miinchen die Urauffithrung des >Turm<bevor. Der
Dichter war hierzu aus Wien gekommen und in dem ihm vertrauten Hotel
Marienbad abgestiegen. [...] Er liel mir sagen, ich mége ihn besuchen, auch
ldgen fiir meine Frau und mich Freikarten fur die Auffithrung bereit, die tags
darauf stattfinden sollte. Es war Nachmittag, als er mich zu einer Tasse Tee
auf seinem Zimmer empfing.

Sobald Taube sich vorbehaltlos aufschliefit und seine driickende materi-
elle Lage offenbart, versichert ihn Hofmannsthal nicht nur seiner tétigen
Firsprache bei verschiedenen Zeitungen, um auf diese Weise die Not
lindern zu helfen, sondern er befiirwortet mit allem Nachdruck auch
Taubes Vorhaben einer Geschichte Schwedens,* das er »mit gespannter
Aufmerksamkeit und grofiter Anteilnahme« verfolgt. Dabei geschah,
wie sich Taube erinnert, »etwas Seltsames. Hofmannsthal verstand
meine geschichtlichen Darstellungen sofort und griff das Wesentliche
auf.%* Aber auch ich fithlte mich auf eine ritselhafte Weise so in ihn ein,

dafl wir anderen fiir sie gar nicht mehr im Raum vorhanden waren. Seit jenem Gespriche
wufdte ich, dafl wir beide mit ihm nicht nur im tiefsten Sinne einig waren, sondern auch, daf§
ich mich ihm gegentiber vollig rickhaltlos dufiern durfte« (Begegnungen [wie Anm. 8], S. 48).
Die Zusammenkunft findet im Spétherbst 1927 statt, als Hofmannsthal vom 30. Oktober bis
4. November zu Besprechungen mit Max Reinhardt in Berlin weilt; am 17. November dankt
er Helene von Nostitz mit den Worten: »es war eine grofie Freude, Sie nach Jahren wieder
einmal in der Atmosphire Ihres eigenen Hauses wiederzusechen«. Das Ehepaar von Nostitz
wohnte seit Sommer 1925 in der Maassenstrafie 33, nahe dem Liitzowplatz (BW Nostitz,
S. 156, S. 200; Oswalt von Nostitz, Muse und Weltkind. Das Leben der Helene von Nostitz.
Miinchen, Zurich 1991, S. 330f.).

61 Vgl. Hofmannsthal an Willy Wiegand, 7. Juli 1927: BW Wiegand, S. 170.

62 Siehe Taubes Brief vom 25. November 1927, unten S. 216; Begegnungen (wie Anm. 8),
S.48.

63 Vel. Kassner - Taube, unten S. 294f.

64 Zweieinhalb Monate nach Hofmannsthals Tod wird Taube am 29. September 1929
Anton Kippenberg eroffnen, er verdanke »die Anregung zu den Wasakonigen« Hugo von
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dafl seine Gedanken gleichsam in mich tiberflossen und dort zu wirken
begannen, notwendig auf die Welt des >Turmes< zu.« Die Gesprache
wirken in Taube so stark nach, daf} ein Traum der folgenden Nacht die
»Grundgedanken« des » Turms« widerspiegelt,

doch merkwiirdigerweise mit allem Pessimismus der mir noch voéllig un-
bekannten Bithnenfassung, der das verséhnende Ende der urspriinglichen
Dichtung fehlt. Fir mich bedeutet dieser Traum nicht so sehr ein Wiederer-
wachen von Erinnerungen an Gelesenes, als die Vorwegnahme eines mir in
dieser Gestalt noch unbekannten Werkes, die nur zustande gekommen sein
kann, weil sich eine innere Vereinigung zwischen dem Schépfer der Bihnen-
dichtung und mir vollzogen hatte, wihrend wir in seinem Zimmer unsere
Gedanken tauschten. Den Traum habe ich aufgeschrieben und wenige Tage
spater veroffentlicht.%

Seither erweist sich die » Turm«-Dichtung, deren vorangehende Lektiire
mit der Auffithrung des folgenden Abends zusammenwirkt, als pragen-
des Erlebnis, das Taubes Hofmannsthal-Bild nachhaltig bestimmt. »Der
Turme« ist und bleibt ihm »ein prophetisches Werk, an dem der Heilige
Geist mitgewirkt hat.«% Sein Eindruck®” wird dadurch verstarkt, dafl er

Hofmannsthal und betrachte sie »als Vermichtnis« des verstorbenen Freundes. Im Hin-
tergrund der Mitteilung steht dieses Gespréch, in dessen Verlauf Taube auseinandersetzte,
dafl sich »die eine Gesetzmifligkeit, wie sie die Geschichte aller germanischen, wenn nicht
gar abendlandischen Gemeinwesen kennzeichnet, mit besonderer Deutlichkeit geradezu
exemplarisch« an der Geschichte Schwedens offenbare, worauf Hofmannsthal »schliefllich«
gesagt habe: »Das miissen Sie schreiben. Die heutige Leserschaft ist begierig nach Geschichte,
daraus erkliren sich z.B. die Erfolge Emil Ludwigs. Mufl aber denn Geschichte immer auf
eine so unanstindige Weise geschrieben werden wie von ihm? Sie kénnen es auf anstindige
Weise tun.« Und Taube fahrt fort: »Ich folgte seinem Rat, und so entstand meine Darstellung
des >Aufstieges und Verfalles einer germanischen Grofimacht, die am Beispiel eines uns ver-
wandten Volkes uns Deutsche vor dem Abfall warnen sollte: vor dem Zug zum Absolutismus
spétantik-caesarischer Pragung« (Begegnungen [wie Anm. 8], S. 49f.). Vgl. auch Otto von
Taube, Vom geschichtlichen Erzdhlen (wie Anm. 33), S. 49.

65 Begegnungen (wie Anm. 8), S. 48-50. Gedruckt wird »Ein Traum / von Otto Freiherrn
von Taube« in den Miinchner Neuesten Nachrichten am 16. Februar 1928 (Taube-Bibliogra-
phie Nr. 198); der Bezug auf Hofmannsthal und dessen »Turm« ist nur dem Kundigen durch
das zu Beginn gegebene Datum erkennbar: »Es war in der Nacht vom dritten zum vierten
Februar dieses Jahres 1928. Ich trdumte in jener eindeutigen Zweideutigkeit, bei der man
nicht weifl, ob man den getraumten Vorgangen nur als einem Schauspiel beiwohnt oder ob
man an ihnen beteiligt ist, die aber, je mehr der Traum seiner Héhe sich nahert, desto mehr
die Farbung des Miterlebens annimmt [...].«

66 Begegnungen (wie Anm. 8), S. 55. Er widmet dem Werk zwei Betrachtungen: der
ausgreifend interpretierenden des Jahres 1928 (s. S. 221, Anm. 237) folgt dreiundzwanzig
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den Dichter an diesem Abend - nach der Auffithrung sitzt man »noch in
groferem Kreise« mit ihm »zusammen« — zum letzten Male sicht, bevor
thn am 15. Juli 1929 die »knappe Drahtnachricht auf dem Strafienaus-
hang« von Hofmannsthals Tod »tief erschiittert«.* Am Begrabnistag,
dem 18. Juli, verfafit er einen — zehn Tage spiter veroffentlichten - be-
rihrenden und sehr personlichen Gedenkaufsatz, in dem er das dem
toten Schiller geltende Goethe-Wort »Denn er war unser!« mottohaft

Jahre spiter eine Notiz aus Anlaf} der Neuinszenierung der ersten Fassung des »Turms«
durch Heinz Hilpert bei den Friedensfestspiclen in Monschau Anfang August 1951 (in:
Das Literarische Deutschland, 2. Jg., Nr. 19: 5. Oktober 1951, S. 7: Taube-Bibliographie
Nr. 767, hier irrigerweise auf eine »Auffithrg. in Munchen« bezogen). Die vorangegangene
Kritik von Friedhelm Baukloh (ebd., Nr. 16: 20. August 1951, S. 4) erginzt Taube, »wie-
wohl« er »dieser Auffithrung nicht beigewohnt habe«, indem er die »eigene Meinung des
Dichters iiber die zwei Fassungen des »Turmes« wiedergibt, »wie er sic am Vorabend der
»"Turme«Urauffithrung vor mir aussprach. [...] Er sagte mir, die erste Fassung der Dichtung
sei fiir ihn deren eigentliche, sei die wahre Fassung; mit der zweiten habe er nur eine Kon-
zession an die Auffithrbarkeit des Dramas gemacht.« Diese Darstellung wiederholt Taube
im ungedruckten Vortrag »Hugo v. Hofmannsthal, der Dichter Europas« (Monacensia MS
220, S. 221.). Bestatigt wird die aus grofiem Abstand erfolgte Mitteilung durch eine zeitlich
nihere Auflerung Carl J. Burckhardts gegeniiber Heinrich Zimmer vom 9. Oktober 1929,
daf} ihm Hofmannsthal »im Winter« 1928 einmal gesagt habe, »der Turm solle jetzt doch
in der ersten Fassung gespielt werden, ich hoffte es von jeher, Reinhardt hatte da aufs Un-
gliicklichste eingegriffen« (SW XVI. 2 Dramen 14.2, S. 257f.; S. 488; S. 491). Damals hatte
Taube Hofmannsthals Ansicht nicht zu teilen vermocht und die Bithnenfassung mit threm
»dramatischeren, wirklich tragischen Schlufi« vorgezogen. Er sei, wie er im Vortrag bekennt,
»wohl noch zu sikular gesinnt« gewesen, »um den metaphysischen, den eschatologischen
Gedanken des Buchschlusses zu erfassenc, der ihm erst vor dem Hintergrund der »Erlebnisse
der Hitlerei und des Krieges« aufgegangen sei (so in: Das Literarische Deutschland, a.a.O.,
S. 7). »Hofmannsthal dachte tiber die Grenzen der Geschichte hinaus, nicht pessimistisch,
doch auch nicht optimistisch: eben christlich. Der Kinderkénig ist [...] eine transzendentale
Gestalt; ein Symbol der Welterlosung aus der Verquickung der siindhaften Geschichte — un-
serer sindhaften abendlidndischen, in Nacht ausmiindenden Geschichte.«

67 Vgl auch Otto von Taube, Hugo von Hofmannsthal. Aus persénlichen Erinnerungen;
in: Prisma. 1. Jg., Heft 2, Dezember 1946, S. 44 (fehlt in der Taube-Bibliographie). Hier gibt
Taube nicht allein das grundlegende »Turm«Gesprich wieder, sondern schildert auch die
erste Begegnung in Rodaun zu Pfingsten 1908.

68 Begegnungen (wie Anm. 8), S. 54. Am 22. Juli, eine Woche nach Hofmannsthals Tod,
wendet sich Taube an den Freund Rudolf Alexander Schréder: »Gerade wollte ich Dir schrei-
ben [...] wie tief erschiittert ich war und wie sehr ich Deines Schmerzes gedachte, da kam
Dein lieber, trauriger, ja herzzerreiflender Brief [...] Ich kann diesen Verlust, den wir, den
Deutschland erlitten hat, nicht fassen [...] Wir haben einen Leiter verloren und sollten uns
nach seinem Hingang ihm doppelt verpflichtet fithlen« (zitiert in: Rudolf Borchardt, Alfred
Walter Heymel, Rudolf Alexander Schroder [wie Anm. 44], S. 459, Nr. 361).
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auf den »verewigten« Freund tibertragt.® Auch in den folgenden Jahren
wird er nicht miide, in Essays” und - ungedruckten — Reden” Hof-
mannsthal zu rithmen und Auskunft tiber sein Verstindnis des Dichters
zu geben. Dabei zeichnet er dessen Ansichten zustimmend nach, feiert
ihn als »Dichter Europas« und beschreibt den Vielvolkerstaat Oster-
reich-Ungarns ganz im Sinne des Freundes als Modell fiir ein neu zu
gestaltendes Europa.” Unverbriichlich bleibt ihm Hofmannsthal der

69 In Memoriam Hugo von Hofmannsthal; in: Deutsche Allgemeine Zeitung, 28. Juli 1929,
Nr. 329 (Taube-Bibliographie Nr. 241); abgedruckt unten auf S. 234-238.

70 Aufler den genannten Beitrdgen erscheinen zwei Anzeigen der »Nachlese der Gedichtes,
und zwar in der »Deutschen Rundschau« (LX, 9, 1934, S. 180-181, in der Rubrik »Litera-
rische Rundschau«: Taube-Bibliographie Nr. 405) sowie unter dem Titel »Hugo von Hof-
mannsthals nachgelassene Gedichte« in: Das Deutsche Wort: Die Literarische Welt. Neue
Folge, X. Jg. 1934. [N.F. 2. Jahr], Nr. 15: Beiblatt »Das lebendige Buch, S. 1-3 (in der Taube-
Bibliographie nicht verzeichnet). Christiane Zimmer-Hofmannsthal, die mit threm Gatten
Heinrich Zimmer »den Nachlass mit philologischer Zucht verwaltet« (so Carl J. Burckhardt
an Max Rychner, 13.9.1929; in: Carl J. Burckhardt - Max Rychner, Briefe. 1926-1965. Hg.
von Claudia Mertz-Rychner. Frankfurt a. M. 1970, S. 25), hatte Taube gebeten, tiber die von
ihnen besorgten »vermehrten Auflagen von Hofmannsthals Werken in der Presse« zu schrei-
ben und ihn »zu niherer Besprechung« nach Heidelberg eingeladen: Er »war einige Tage
Gast in threm Haus« und machte sie auf das ihnen unbekannte Gedicht »Brief an Richard
Dehmel von einer Waffeniibung in Mihren« aufmerksam, das daraufthin noch in den Band
der »Nachlese der Gedichte« (Berlin: S. Fischer 1934) eingefiigt wird (Begegnungen [wie
Anm. 8], S. 54) - ein Gedicht, in dem Taube »den uns vertrauten Hofmannsthal vielleicht
am ergreifendsten und vollkommensten wieder<findet>« (Das Deutsche Wort, a.a.O., S. 1).
1966 folgt Taubes Anzeige des Briefwechsels zwischen Hofmannsthal und Edgar Karg von
Bebenburg unter dem vielsagenden Titel »Zwei junge Herren aus guter Familie« (in: Evan-
gelischer Literaturbeobachter. Miinchen. Jg. 1966, F. 64. Dezember 1966, S. 1371: Taube-
Bibliographie Nr. 1035).

71 Der Nachaf} Taubes enthalt drei Manuskripte zu Hofmannsthal: zunéchst die genannte
Rede vor den Schiilern in Schlof§ Neubeuern vom 3. Oktober 1929 (wie Anm. 40) sowie
den undatierten Vortrag »Hugo v. Hofmannsthal, der Dichter Europas« (wie Anm. 66). Das
dritte bietet eine Vorstudie zu »Hugo von Hofmannsthal. Aus persénlichen Erinnerungenc«
(wie Anm. 67) bzw. zu entsprechenden Abschnitten im »Bekenntnis«-Aufsatz der »Begeg-
nungen« (wie Anm. 8). Uberliefert ist ferner ein - in drei dem Umfang nach voneinander
abweichenden Fassungen erhaltener — Vortrag zu »Schréder und Hofmannsthal«, den Taube
anlafllich von Schroders 70. Geburtstag am 26. Januar 1948 in Bremen gehalten hat (vgl.
oben Anm. 17).

72 Vgl. dazu Mosbach (wie Anm. 2), S. 207-209, mit ausfithrlichen Zitaten aus Taubes
nachgelassenem Vortrag »Hugo v. Hofmannsthal, der Dichter Europas« (wie Anm. 66); s.
auch Regina C. Mosbach, Europa als Lebensform: Heimat und Wanderschaft bei Otto von
Taube; in: Frank-Lothar Kroll (Hg.), Flucht und Vertreibung in der Literatur nach 1945.
Berlin 1997, S. 89-102.
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»einzigartige Meister«®, der »grofle Deutsche«, der ihn »durch Strenge
und Freundlichkeit forderte«, und dessen »dichterische Gabe und An-
mut« er lebenslang riickhaltlos bewundert.” Noch im hohen Alter notiert
er am 8. Januar 1970 in sein Tagebuch: »Las in den letzten Tagen das mir
noch unbekannte, unvollendete Werk von Hofmannsthal: >Andreas oder
die Vereinigten.> Der vollendete Teil ist wirklich >vollendet«. Traumbhaft
schon. Das 1st Dichtung.«’

73 Begegnungen (wie Anm. 8), S. 44f.; vgl. auch Taubes Brief vom 30. April 1922, unten
S. 186.

74 Begegnungen (wie Anm. 8), S. 41, S. 46, S. 48.

75 Dieses Projekt hatte Hofmannsthal seit 1907 in verschiedenen Arbeitsphasen tiber die
Jahre hin durchdacht und konzipiert, ohne dafi er das Ganze je hitte vollenden kénnen; vgl.
SW XXX Roman Biographie, S. 7-218; S.303-311 (»Entstchung«). Auf welche Ausgabe
Taube zurtickgriff, ist nicht zu kldren. Nach Bruchstiicken, die Herbert Steiner 1930 in der
Corona veroffentlicht hatte, war ein erster von Heinrich Zimmer herausgegebener Druck
der »Fragmente eines Romans«, versehen mit einem Nachwort Jakob Wassermanns, 1932
bei S. Fischer in Berlin erschienen, gefolgt von mehreren anderen Ausgaben; zuletzt als
Teil des Bandes: Hugo von Hofmannsthal. Das erzahlerische Werk. Frankfurt a. M. 1969,
S.196-259, wo der Text des »ecinzigen in sich geschlossenen >durcherzihlten< Fragments«
abgedruckt ist.

76 Monacensia; zitiert bei Rosteck (wie Anm. 6), S. 106, Anm. 219.
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Die Briefe”

Hofmannsthal an Taube™
Wien 22. Mérz 1907

<Leerer Umschlag, der eine erste Aufforderung zur Mitarbeit am »Mor-
gen«” enthielt>%

77 Samtliche Briefe folgen getreu und ungekiirzt den originalen Handschriften und Typo-
skripten; Orthographie und Zeichensetzung sind genau befolgt, sprachliche Besonderheiten
- auch bei Eigennamen - nicht angetastet. Nur die Schreibung des tiberstrichenen »m« und
»fic ist an allen Stellen zu »mm« und »nn« aufgelést. Offensichtliche Schreibversehen sind
allein dort berichtigt, wo an der Tatsache einer Verschreibung kein Zweifel bestehen kann;
in diesen Fillen wird der urspriingliche Bestand in den Anmerkungen wiedergegeben. Hof-
mannsthals Briefe der Jahre 1907 und 1908 sind in deutscher Schreibschrift geschrieben,
die spiteren — ebenso wie eigenhidndige Adressen auf erhaltenen Couverts — in lateinischer
Schreibschrift, die auch Taube bei simtlichen Briefen und Manuskripten benutzt. Die Um-
schldge der Taube-Briefe fehlen. Gedruckte oder handschriftliche Briefképfe werden, was
Form und Stellung angeht, vereinheitlicht. Zusitze und Emendationen der Herausgeber sind
in spitze Klammern <>, zu Tilgendes in eckige Klammern [ ] eingeschlossen; Auslassungen
innerhalb wortlicher Zitate werden durch [...] gekennzeichnet. — Fur die Erlaubnis zum
Abdruck der Briefe sei Professor Dr. Richard Exner und Professor Dr. Leonhard M. Fiedler,
den Vertretern der Erben Hofmannsthals, und Freiin Maria von Taube herzlich gedank;
sie hat auch wichtige Einzelheiten zur Werk- und Lebensgeschichte ihres Vaters beigesteuert.
Dank gilt Dr. Renate Moering und Dr. Joachim Seng vom Freien Deutschen Hochstift in
Frankfurt a. M. sowie Frank Schmitter von der Monacensia in der Stadtbibliothek Miinchen;
sie haben Einsicht in die Originale gewéhrt, Kopien zur Verfiigung gestellt und ihre Archive
fur Fragen und Nachforschungen bereitwillig gefinet. Ferner seien bedankt: Silke Becker
(Deutsches Literaturarchiv, Marbach a.N.), Kathrin Goéhler (Miinchen), Dr. Dirk Heiflerer
(Miinchen), Dr. Silke Henke (Goethe- und Schiller-Archiv, Weimar), Regine Hilpert-Greger
(Gemeinde-Archiv Gauting), Thomas Horst (Miinchen), Dr. Helmut Kaffenberger (Anze-
fahr), Dr. Klaus-Dieter Krabiel (Frankfurt am Main), Professor Dr. Dietz-Riidiger Moser
(Munchen), Dr. Christina Scherer (Miinchen), Ursula Schneider (Wissenschaftliche Stadt-
bibliothek Mainz), Iris Seel (Universitdtsbibliothek Tubingen, Handschriften-Abteilung),
Gabriele Weber (Monacensia Minchen).

78 Leerer Umschlag: S.H. <Seiner Hochwohlgeboren oder Seiner Hochgeboren [vgl.
dazu Kassner — Taube, unten S. 256, Anm. 72>/ Baron Otto Taube / Roma / 78" Piazza die
Spagna. Poststempel: WIEN, 22.1I1. 07. Auf der Riickseite Ankunftsstempel: ROMA 24.3.07.
Am linken Rand der Vorderseite Blei-Notiz von Taubes Hand: »Mérz 07 / zu >Morgen«. In
seinem ungedruckten Bremer Vortrag »Schréder und Hofmannsthal« (wie Anm. 17) berichtet
Taube: »In Rom erreichte mich ein Brief des bewunderten Dichters mit der Mitteilung, er
habe die Leitung des literarischen Teils einer neuen Zeitschrift iibernommen >des Morgens¢;
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ich méchte ihm Gedichte einschicken.«— Taube war Anfang Mirz in Rom eingetroffen, wo
seine Mutter »bereits ein Zimmer auf der Piazza di Spagna« fiir ihn genommen hatte, wih-
rend die Eltern und Schwester Ellen im nahegelegenen Hotel Lavigne in der Via Sistina 72
logieren, wo auch Schréder wihrend seines gleichzeitigen Aufenthaltes absteigen wird (vgl.
Stationen [wie Anm. 7], S. 98, S. 100).

79 Anfang 1907 hatte sich Hofmannsthal zur Mitarbeit an der »neu zu griindenden Wo-
chenschrift« »Morgen« (vgl. Anm. 3) gewinnen lassen. Wihrend eines »langen Gesprichs«
mit dem nach Rodaun angereisten kiinftigen Schriftleiter Dr. Arthur Landsberger hatte er
die »angenehme Uberzeugung« gewonnen, »daf} es sich bei dem Unternehmen um eine
politische, kulturpolitische Zeitschrift« handle, fur die er bereit sei, »neben der gelegentli-
chen rein journalistischen Mitarbeit« einen »sehr spérlich zu exhibierenden >lyrischen« Teil
zu beaufsichtigen, d.h. die Beitrdge der wenigen Ménner, deren lyrische Produktion mir
interessant erscheint [...] durchzusehen und einzuordnen und die Aufnahme irgendwelcher
anderer »Lyriker« zu verhindern (Hofmannsthal an Oscar Bie, 17.2.1907: Fischer-Almanach
87, 5.106f.). Er »gedenk<t>, mit wenigen Menschen zu arbeiten, die ich persénlich auffor-
dere«, und nennt unter ihnen am 26. Marz 1907 Richard Dehmel gegeniiber »einen Baron
Otto Taube, der Talent und Selbstzucht zu haben scheint« (BW Dehmel, S. 39; vgl. an dens.,
29.3.1907, ebd., S. 42f.). Diese Einschitzung stiitzt sich zweifellos auf Rudolf Alexander
Schréders Urteil, folgt méglicherweise aber auch einem Fingerzeig Rudolf Borchardts, dem
kurz zuvor unter den tiblichen dichterischen Hervorbringungen »ohne jede Ambition, ohne
Verantwortungsgefilhl und Fleiss, ohne Cultur und Ernst, dreist, gemein, schlechtgeboren,
»Verse eines Barons Taube« als »merkwiirdig« aufgefallen waren (BW Borchardt [1994],
S.55:4.3.1907), und zwar im »Deutschen Almanach auf das Jahr 1907« des Verlags von Ju-
lius Zeitler, Berlin (1906), wo unter der Uberschrift »Gedichte von Otto Freiherr von Taube
von der Issen« vier »Italienische Sonette« abgedruckt sind: »Winterabend in Venedig« (vgl.
dazu Kassner-Taube, unten S. 262, Anm. 98) sowie drei »Piacenza«-Sonette (nicht in der
Taube-Bibliographie verzeichnet). Drei dieser Gedichte tibernimmt Taube in seinen ersten
Gedichtband, nimlich »Winter in Venedig«, »Piacenza« 1 und 2 (in »Verse« [wie Anm. 15],
S.91, S.92f)), wihrend das dritte »Piacenza«-Sonett (»Als durch die Luft bedngstigende
Weiche ...«) unberticksichtigt bleibt. Der Almanach enthilt tberdies Borchardts Gedichte
»Pargoletta«, »Eine Ballade von Wind, Schlaf und Gesang« sowie das »Tagebuchblatt« vom
»24.VIL. 1906« (jetzt in: Rudolf Borchardt, Prosa III. Hg. von Marie Luise Borchardt unter
Mitarbeit von Ernst Zinn. Stuttgart 1960, S. 256-267).

80 Dieser Anfrage war ein kurzer Briefwechsel zwischen Hofmannsthal und Rudolf Alex-
ander Schroder vorausgegangen. Hofmannsthal hatte am 12. Méarz 1907 mit Blick auf den
»Morgen« sein Ziel mit den Worten umrissen: »[...] in dieser Zeitschrift soll unter meiner
Kontrolle wenige und ansténdige Lyrik erscheinen. Ich rechne mit ganz wenig Menschen:
mit Dir, mit Rilke, mit Borchardt [...] Ich rechne ferner mit Baron Taube und Alberti. Bei
beiden mufit Du mir helfen. Vielleicht haben beide die Giite, mir ein bifichen Material zum
Aussuchen zu schicken, wenn Thnen das pafit [...J« (B II, S. 264f. ). Umgehend hatte Schro-
der am 13. Mirz geantwortet, er werde »gleichzeitig« »an Taube (der momentan in Rom
ist) & Alberti« schreiben (Freies Deutsches Hochstift, Frankfurt a. M.). Taube selbst dankt
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Hofmannsthal an Taube®'

Rodaun b. Wien

3 IV. <1907>#2

lieber Baron Taube
vielen Dank fir die Sendung. Ich rechne sehr mit Ihnen. Von den 3
Gedichten die noch frei sind, gefiel mir dieses ungemein. Vielleicht
kénnen Sie mit meiner Kritik des Schlusses etwas anfangen und diesen
Theil noch vervollkommnen. Aber ich kann nicht weniger als minde-
stens 3—4 Sonette von Thnen fiir’s erste Mal bringen — oder 1-2 langere
Stiicke — sonst geht es eindruckslos vorbei. Ich hoffe ich hore bald wieder
von Thnen.

Aufrichtig Thr
Hofmannsthal

Schréder am 19. Mirz fiir die Empfehlung an Hofmannsthal und bekundet seine Freude,
den Freund bald in Rom begriifien zu diirfen (vgl. Rudolf Borchardt, Alfred Walter Heymel,
Rudolf Alexander Schréder [wie Anm. 44], S. 232, Nr. 151). Ob er sich am gleichen Tag an
Hofmannsthal gewandt oder ob Schréder Taubes Adresse tibermittelt hatte, muf angesichts
fehlender Dokumente offen bleiben. Jedenfalls erinnert sich Taube, er habe »im Frithjahr
1907« »dank Schréders Vermittlung Hofmannsthals Aufforderung <erhalten™>, zu dem von
ihm Giberwachten literarischen Teil der neuen Zeitschrift JDer Morgen« beizutragen. Ich sagte
mit Freuden zu und sandte bald einige Gedichte cin« (Begegnungen [wie Anm. 8], S. 43).—
Schréders »kleinen« Freund, den Lyriker Herbert Alberti (1884-1926), hatte Hofmannsthal
wohl am 8. Februar 1906 in Berlin bei einem Frihstiick mit Schroder, Gertrud Eysoldt,
Gerhard Mutius und Harry Graf Kessler kennengelernt. Letzterer zeigt sich beeindruckt
von diesem »allerliebste<n> Junge<n> mit einem fast, aber nicht allzusehr midchenhaften
Gesicht und dem feinsten, unbeirrbarsten Geist, der immer mit einem hiibschen Licheln
herauskommt. Sehr schlank, sehr zart, etwas kindlich naiv bei aller Klugheit, eine sehr anzie-
hende Erscheinung« (Harry Graf Kessler, Das Tagebuch. Vierter Band 1906-1914. Hg. von
Jorg Schuster. Stuttgart 2005, S. 94f.). Obwohl - wie Hofmannsthal Schréder am 17. Mérz
1907 wissen lafit — »Gedichte von Alberti durch Zufall gerade vorgestern an mich <kamen>«
(Freies Deutsches Hochstift, Abschrift), wird im »Morgen« keine Arbeit des jungen Dichters
gedruckt.

81 Zwei von Hofmannsthal beschriebene Seiten; die erste (oktav) auf der Riickseite von
Taubes Abschrift des Gedichts »Der Tragsame«, die zweite (klein-oktav) mit dem »P.S.«
auf einseitig beschriebenem Blatt; mit Umschlag: faire suivre! / Baron Otto Taube / Rom
/ Piazza di Spa<gna> <Iextverlust durch Ausriff> 78". - Poststempel: RODAUN, 4.4.07,
Ankunftsstempel auf der Ruckseite: ROMA, 6.4.07. Auf der Vorderseite hat Taube mit Blei
hinzugefiigt: »April 1907 / Tragsame glossiert u zu andern Gedichten«.

82 Am Vortag, dem 2. April, hatte Hofmannsthal an Schréder geschrieben: »[...] ich ver-
mute, dafl dich dieser Brief in Italien erreicht« und angemerkt: »Grifie Herrn von Taube.«
(Freies Deutsches Hochstift, Abschrift)
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Ghibellinensonett gefiel mir sehr im Gedanken und in der Geste. Die
Ausfithrung hat Harten und die letzte Zeile fallt an die Barten® statt sich
méchtig zu ramassieren® (Lesen Sie es vor so wird kein Mensch dies
und Sagen« als einen Abschluss empfinden.) Architectur! o Deutsche!

Sich plagen!

P.S. Die erste Zeile® ist ein bischen leer ... mit kraftigen gebraunten
Armenc das ist nicht sehr erfiilllt und lasst kalt. Ich vermisse ein Wort
das die schwere Anstrengung malt — sonst bleibt das starke Wort >ohne
Erbarmenc eine Uberraschung und wirkt wenig.

Auch ist mit kraftigen Armen - und gleich darauf auf dem wuchtigen
Genick - keine sehr geschickte Malerei des Tragens. Ich sehe ihn nicht
recht, mein Bild schwankt. Geht er schwer athmend, gebtickt, und stiitzt
die schwankende Uberlast des Genicks? oder wie? Hier wire eine kleine
retouche wertvoll.

1086
Der Tragsame. (was heisst dieses Wort?

mir ganz unbekannt)

Er trug mit kraftigen gebrdunten Armen
BieFastend-Der Herrin auf dem wuchtigen Genick
Die Lasten zu, thr aber schien Erbarmen

Ein Unbekanntes; erzen war ihr Blick:

83 Die Bemerkungen bezichen sich auf eine frithe Fassung des Sonetts »Vor dem Gitters,
das im spdteren Buchdruck (Gedichte und Szenen [wie Anm. 20], S. 102) als fiinftes von neun
Gedichten unter dem Obertitel »Campagnaritte« steht. Im Druck heifit es in Zeile 7/8: »Und
Ihr gewahrtet allen Prunk und Flitter / Der alten Zeit nebst Panzer, Schild und Barte« (die
Barte = Beil, Streitaxt). Die von Hofmannsthal gertigte Wendung »und Sagen« kommt in der
Druckfassung nicht mehr vor; méglicherweise hat Taube sie durch die Reimwoérter »Tagen«
bzw. »schlagen« in den beiden Schlul-Terzetten ersetzt: »Ja, wie in der Saveller alten Tagen,
/ Der Guelfen Tagen und der Ghibellinen, / Fiihlte auch ich das Herz im Busen schlagen, //
Ein anderes, wie es mir sonst geschienen, / Ein anderes! Dies auch nur des wunderbaren /
Entziickens wert, das Liebe und Ritt uns waren.«

84 Nach franzosisch >ramasser«: zusammenfassen.

85 Des beiliegenden Gedichts »Der Tragsamex.

86 Wohl Numerierung oder Seitenzahl innerhalb des von Taube an Hofmannsthal ge-
sandten Gedichte-Konvoluts. Hofmannsthals Marginalien werden in kleinerem Schriftgrad
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schon!

schon

Er schien ihr nichts, mocht er vom Schweisse triefen;
Sie winkte niemals den geringsten Dank,

Und stieg er auch fiir sie aus Meerestiefen

Und duftete nach Salzen und nach Tang.

Dochdageschahres-Einst aber wars, dasz er am Meer

gesessen,
Das Kinn gestiitzt in die beschwielte Hand
Da musste sie ihn mit den Blicken messen
Und schrie zu ihm und warf sich auf den Sand;

Doch er, der zu den zarten weissen Fiissen
Mit solchen Kriften alles, was ihr Sinn
Begehrte, sonst gelegt, schrak auf ihr Griissen
Empor und wich und floh zur Wiiste hin.

x) Die unangenehme, amtlichen Schriftstiicken dhnliche Anhidufung von Zeitwortern in
der vorletzten Zeile! Beabsichtigt? Mir stort sie den Zauber des schénen Gedichts auch
beim dritten und vierten Lesen.

wiedergegeben. — Taube bestitigt in seinen Erinnerungen, nur dieses eine Gedicht habe
vor Hofmannsthals »Augen Gnade« gefunden. »Die tibrigen Gedichte, die ich Hofmanns-
thal eingesandt hatte, gab er mir mit ausfithrlicher Kritik, Verbesserungsvorschlidgen und
Bemerkungen zuriick.« Und wenn er anfiigt: »Ich besitze noch zwei mit Hofmannsthals
Glossen« (Begegnungen [wie Anm. 8], S. 43), so bezieht er sich auf den »Tragsamen« und
den »Heiligen« (s. S. 1781f.).
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Hofmannsthal an Taube®
<Rodaun, 21. April 1907>

lieber Baron Taube
vielen Dank fiir ihre Zeilen. Es hat durchaus Zeit bis Ende April od. An-
fang Mai.®® Auch schreiben Sie wohl dort* einmal Verse. Ich freu mich
des Contacts, der ja andauern wird.

Ihr ergebener

Hofmannsthal

Rodaun 21 IV.

Taube an Hofmannsthal*®

Berlin N.-W. Holsteiner Ufer 1" !

31 Mai 07

Sehr verehrter Herr von Hofmannsthal!
Hier erlaube ich mir, Thnen wiederum einige Verse einzusenden: die
geschriebenen sind élteren Datums, von denen, die nichstens in meinem
Band Verse erscheinen werden, und zwar solche, die Schroder besonders
gefielen. Wenn nicht Sie oder die Redaktion vom Morgen etwas dagegen
einzuwenden hitten, lage nichts gegen ihre Veroffentlichung im Morgen
vor, da das mir nur angenehm und niitzlich sein kann, mein Verleger
aber damit einverstanden ist.*

87 Ein Faltbogen (klein-oktav), eine beschriebene Seite; ohne Umschlag.

88 Auch Schréder wird, nach seiner Riickkehr aus Italien, Hofmannsthal Ende April mittei-
len: »[...] Taube lafit sich bei Dir entschuldigen, daf er noch nichts geschickt hat, er ist scheints
durch Familienverhiltnisse (Eltern) & Gesundheit in seiner Produktivitit behindert oder sonst
was, jedenfalls méchte er nicht, dafl Du ihn fiir unfleiffig oder sdumig hieltest« (Freies Deut-
sches Hochstift). In seinen Erinnerungen erwihnt Taube derartige Einschrankungen nicht;
vielmehr scheint der erbetene Aufschub einer Reise nach Tunis geschuldet zu sein, die er in
jenen Wochen mit seiner Familie unternimmt; vgl. Stationen (wie Anm. 7), S. 101-106.

89 In Rom.

90 Ein Faltbogen (klein-oktav), zwei beschriebene Seiten; ohne Umschlag.

91 Taube hatte sein Studium der Kunstgeschichte zum Wintersemester 1906/07 an der
Universitit Berlin aufgenommen und eine Wohnung »am Holsteiner Ufer« gemietet, »dicht
bei der Lessingbriicke; so hatte sie kein Gegeniiber, sondern sah auf die dunkelblau schil-
lernde Spree« (Stationen [wie Anm. 7], S. 67).

92 Curt Wiegand, in dessen »Modernem Verlagsbureau« Taubes erster Gedichtband Ende
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Die mit Schreibmaschine geschriebenen sind ganz frei. Mit Ausnahme
der »Strasse«* sind sie recht neu.

Ich suche jetzt, einem Bediirfnis meines Ohres folgend, von der
gleichméssigen Phrasierung unserer Verse abzukommen, was in diesen
Versen wohl bemerklich wird. Ob dieses Streben ein niitzliches ist, kann
ich nicht beurteilen. Zwei Gedichte liegen da, in denen ich sogar den
endecasillabo® versuche, — aber die sehe ich nur als Experiment an und
schicke sie Thnen nur als ein solches

Indem ich mich Thnen sehr empfehle verbleibe ich mit vielem Dank

Ihr stets ergebenster
OTaube

Taube an Hofmannsthal%
Berlin N.W. Holsteiner Ufer 1!
3 Juni 07

Sehr verehrter Herr von Hofmannsthal!

Gestatten Sie mir, Ihnen noch eines der Gedichte zu senden, welches
Sie so glitig waren, mit Bemerkungen zu versehen. Ich habe nun neben
den ehemaligen Titel »Der Tragsame« einen anderen hingesetzt »Der
Lasttriager.« Ich lege weder viel Wert auf den einen, noch den anderen.
Sie sind zur Auswahl da, auch gar kein Titel wiirde mir ebenfalls recht

1907 erscheint (s. oben Anm. 15); die Umschlagzeichnung und das doppelseitige Titelblatt
hatte Rudolf Alexander Schréder beigesteuert.

93 Nicht ermittelt; in der folgenden Sammlung findet sich kein Gedicht dieses Titels; zu
denken wire allenfalls an das vierstrophige Gedicht »Vagans«; in »Gedichte und Szenenc
(wie Anm. 20), S. 781., mit der Anfangsstrophe: »Wenn sich die Nebel dichter / Des Abends
zichn, und Lichter / Entlang der Strafle stehn, / Plegt es mir zu gefallen, / Sie auf und ab zu
wallen, / Sie auf und ab zu gehn. [.. ]«

94 Der Endecasillabo (italienisch-spanisch, von griechisch hendeka = elf und syllabe =
Silbe) ist — anders als der antike Hendekabsyllabus — eine Abart des franzésischen vers com-
mun; als der hiufigste Vers im italienischen Epos von Dante bis Torquato Tasso erscheint
er dort ausschliefllich als jambischer Elfsilber mit weiblichem Reim. Vgl. Taubes Gedicht
»Hendekasyllabus« in »Gedichte und Szenen« (wie Anm. 20), S. 45.

95 Ein Faltbogen (klein-oktav), zwei beschriebene Seiten; ohne Umschlag.
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sein. »Der Tragsame« freilich wire mir doch der liebste Titel. Das Wort
ist von Nietzsche geprigt (Zarathustra I »von den 3 Verwandlungens,
wo es der »tragsame Geist« heisst, der der Verwandelung des Kamels
entspricht.)” Das Wort ist gut gebildet, — abgesehen von der »Autoritit«
Nietzsches, — und driickt wie kein anderes das Trigertum von Gottes
Gnaden aus, — Immanenz des Tragens.

Ich habe ferner den ersten 4-Zeiler geandert und versucht den faquino®”
deutlicher abzubilden. Was den letzten 4-Zeiler anlangt, so hat die eine
Fassung einen neuen, die andere den alten Wortlaut. Ihr Einwand gegen
letzteren ist vollkommen begriindet, nimmt man den Standpunkt an,
dasz die Sache gleichmissig melodisch zu lesen ist. Der alte Wortlaut
hat das fiir sich, dasz der Ausdruck des Inhaltes ungemein scharf ist.
Die zwet ersten Zeilen bereiten langsamm?® glatt auf das »sonst gelegt«
vor, fithren den Leser dahin noch bis in die 3' Zeile hinein, — dann steht
es ganz abrupt da, giebt dem Relativsatz den vollen Sinn, und gleich
darauf steht das ausschlaggebende Verbum des Hauptsatzes: Italiener,
- auch Lateiner, — wiirden diese Fassung genommen haben (Carducci!*)
— Deutsche? - Ja dartiber bin ich im Unklaren und unterwerfe mich Ihrer

96 Nietzsche gebraucht das Wort mehrmals in »Also sprach Zarathustra«. In den von Taube
zitierten »Reden Zarathustras«, zu Beginn des Abschnitts »Von den drei Verwandlungenc,
heifdt es: »Was ist so schwer? fragt der tragsame Geist, so kniet er nieder, dem Kamele gleich,
und will gut beladen sein.« Im Ditten Teil des Buchs, im Abschnitt »Vom Geist der Schwere.
2« wird der Gedanke auf den »starke<n>, tragsame<n> Mensch<en>« bezogen, der »zu
vieles Fremde auf seinen Schultern« tragt: »Dem Kamele gleich kniet er nieder und lafit sich
gut aufladen« (Friedrich Nietzsche, Werke. Hg. von Karl Schlechta. Bd. II. Miinchen 1966,
S.293, S. 441).

97 Portugiesisch: Lasttrdger, nach dem gleichbedeutenden italienischen »facchino«; vgl.
José Pedro Machado, Diciondrio Etimolégico da Lingua Portuguesa. Vol. 3. Lisboa 1995,
S.20. - Gegeniiber der oben mitgeteilten ersten Fassung lautet die neue, in den »Morgen«
und den spdteren Buchdruck (wie Anm 20, S. 51) aufgenommene Version: »Er trug mit
kraftigen gebraunten Armen, / Gebeugt von schwerer Wucht auf dem Genick, / Die Lasten
seiner Herrin, der Erbarmen / Ein Fremdes schien; denn erzen blieb ihr Blick.«

98 So im Original.

99 Giosu¢ Carducci (1835-1907), Taube charakterisiert ihn als: »Nobelpreistrager 1906,
Professor fur italienische Literatur in Bologna, einer der »drei grofien italienischen Lyriker«
seiner Zeit, weniger lyrisch als rhetorisch, doch Schépfer mancher schoner Strophen« (Sta-
tionen [wie Anm. 7], S. 429). Andernorts verteidigt er die eigenen — insbesondere von Rudolf
Alexander Schréder geriigten — Verstofie gegen die Regeln antiker Versmafle mit einem
Hinweis auf Carduccis italienische »Odi barbare« (ebd., S. 136).
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Ansicht, nachdem Sie meine hiermit haben erfahren, und sie beurteilen
koénnen. 100
Nochmals mit vielem Dank empfehle ich mich Ihnen als Ihr
stets ergebenster

OTaube

Taube an Hofmannsthal'™*
1. Juli 07.
Berlin N.W. Holsteiner Ufer 11!

Sehr verehrter Herr v. Hofmannsthal!

Fiir Ihre giitige Karte!> méchte ich Thnen mit diesen Zeilen vielen Dank
sagen und hitte es schon eher gethan, wiére ich nicht durch viel Arbeit
daran gehindert worden.

Ubrigens habe ich noch eine Bitte. Als ich neulich andere Exemplare
der »getippten« Verse besah,'” fand ich in dem einen der Campagnaritte
im Gedichte »im Regen«** auf Z 4 »auf weiten Wegen«. Sollte ich das
nicht in dem Exemplar, das ich ihnen gesandt, verbessert haben, so
bitte ich Sie, es in die richtige Fassung bringen zu wollen. Es muss »auf
weichen Wegen« heiszen.

100 Trotz Taubes Rechtfertigungsversuch der ersten Fassung wird sich Hofmannsthal fiir
die neue Version entscheiden — »Doch er, der sonst zu ihren zarten Fuflen / Sich plagend
alles legte, was ihr Sinn / Begehren mochte, schrak auf solches Griiflen / Empor und wich
und floh zur Wiiste hin.« — und sie, ebenso wie den umgeformten ersten Vierzeiler, in den
»Morgen«Druck aufnehmen: Zweiter Jahrgang 1908, Erstes Halbjahr. 13. Mérz 1908, S. 328
(in der Taube-Bibliographie nicht nachgewiesen). Abgesehen von einer unbedeutenden or-
thographischen Variante in Zeile 5 (»nichts« statt »Nichts«) und einer verbalen Besserung in
Zeile 12 (»warf sich in den Sand« statt »auf den Sand«) wird Taube den »Tragsamenc« in dieser
Gestalt unverandert in seinen zweiten Gedichtband »Gedichte und Szenen« (wie Anm. 20),
S. 51, einreihen.

101 Ein Faltbogen (klein-oktav), zwei beschriebene Seiten.

102 Nicht tiberliefert.

103 Vgl. dazu Kassner - Taube, unten S. 267.

104 Das sechste der neun Sonette, die unter dem Obertitel »Campagnaritte« im Band »Ge-
dichte und Szenen« (wie Anm. 20, S. 98-106) vereint sind, ist mit »Im Regen« tiberschrieben.
Der Druck (ebd., S. 103) bringt den von Taube angemahnten richtigen Wortlaut: »auf wei-
chen Wegen«.
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Verzeihen Sie, bitte, dies Intermezzo und empfangen Sie nochmals
vielen Dank fiir Ihre Zeilen nebst vielen Empfehlungen
von Threm ganz ergebensten

OTaube

Hofmannsthal an Taube'
Rodaun d 27 XII 07

Sehr geehrter Baron Taube,

Sie verzeihen mir bitte die Maschine und die Kiirze, doch habe ich einen
Riickstand von gegen 40 Briefen.' Der Einfall Andrians, ich kénnte
heute nach 12 oder 13 Jahren die Recensionen iiber sein Buch!'”” besit-
zen oder auftreiben, ist doch ein wenig absurd. Ich bin doch weder eine
Bibliotek, noch ein Auskunftsbureau, sondern blos eine Privatperson.
Allenfal<I>s an den Verleger konnte man sich mit einer solchen Zumu-
tung wenden, vermutlich auch mit negativem!*® Erfolg. Der Verleger ist
S. Fischer Berlin. Zu einer Durchsicht der Einleitung bin ich nattirlich
gerne bereit. Ob diese mehr Wahrheit oder mehr Legende enthilt ist ja

105 Ein Quart-Blatt, einseitig mit Maschine beschrieben, mit eigenhéndiger Unterschrift;
typierter Umschlag: S.H. / Baron Otto Taube / Weimar / Tiefurter Allée 3. Poststempel:
Maodling, 27. XII. 07; Riickseite mit Ankunftsstempel: Weimar, 28.12.07. Auf der Vorderseite
Blei-Notiz Taubes: »27.12.07 / zu Andrian«.

106 Hofmannsthal war erst am 17. Dezember von einer mehrwéchigen Reise heimgekehrt,
die ihn ab dem 20. November iiber Dresden und Weimar mehrfach nach Berlin zu Gespri-
chen mit Max Reinhardt, Harry Graf Kessler und dem Ehepaar Alfred und Helene von
Nostitz gefiihrt hatte.

107 Leopold Andrian, Der Garten der Erkenntnis. Berlin: S. Fischer 1895. Das schmale
Werk war im Marz 1895 erschienen, nachdem Hermann Bahr es dem Fischer-Verlag am 25.
Januar als »das beste Werk« gertthmt hatte, »was bisher die européische Moderne hervorge-
bracht hat, unséglich tief und schén«. Es hatte bei Freunden und in der Kritik allgemeinen Zu-
spruch gefunden; eine Sammlung zeitgendssischer Stimmen und Rezensionen bietet der von
Walter H. Perl besorgte Neudruck des Buches (Frankfurt a. M.: S. Fischer 1970, S. 65-97).
- Der Anlaf} zu Hofmannsthals Antwort ist nicht mit letzter Bestimmtheit zu kldren; immer-
hin 1488t sein Hinweis auf »Herrn Treves« (s. Anm. 112) vermuten, es handele sich um den
- anderweitig nicht belegten — Plan, Andrians Jugendwerk in Italien herauszubringen; W. H.
Perl jedenfalls nennt im Vorwort zum zitierten Neudruck nur eine hollindische Ubertragung
von Albert Verwey und eine franzésische von Charles du Bos.

108 Im Original: negativen.
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schliesslich gleichgtiltig, wofern Sie nur gut geschrieben ist und nichts
Tactloses und fiir Andrian, als einen lebenden Zeitgenossen und activen
Diplomaten Unangenehmes enthilt. Aber auch hier sehe ich nicht ein
warum diese Handschrift nicht einfach an Andrian gehen soll anstatt
an mich, da Andrian doch einer der kliigsten Menschen ist und keinen
Vormund braucht. Ich gebe also fiir jeden Fall zur Erleichterung dieser
Sache Andrians vollstindige und bleibende Adresse:

Leopold Freiherr zu Andrian Bukarest, Legation d’Autriche Hon-
grie.'® Mich trifft das Manuscript jederzeit in Rodaun.!

Mit den herzlichsten Grissen /und vielen Empfehlungen an Frau
Forster!1l/

Ihr aufrichtig ergebener
Hofmannsthal

P.S. Eben fillt mir einfe], dass es vielleicht Herrn Treves!!? am besten
befriedigen kénnte wenn man ihm mittheilt, dass in der gelesensten

109 Andrian war im Anschluff an seine juristische Promotion im Juli 1899 in den diploma-
tischen Dienst eingetreten und nach verschiedenen Positionen in Athen, Petropolis bei Rio
de Janeiro und St. Petersburg im Februar 1907 als Attaché an die sterreichisch-ungarische
Gesandtschaft in Bukarest versetzt worden.

110 Die tiberlieferte Korrespondenz zwischen Hofmannsthal und Leopold von Andrian
(BW Andrian) enthilt keine Briefe aus den Jahren 1906 und 1907.

111 Elisabeth Forster-Nietzsche (1846-1935), Schwester und Nachlafiverwalterin Friedrich
Nietzsches, Begriinderin des Nietzsche-Archivs in Weimar. Dort hatte Hofmannsthal sie im
September 1903 anldfilich einer Frithstiicksgesellschaft bei Harry Graf Kessler kennengelernt
und war ihr seitdem verschiedentlich wiederbegegnet, zuletzt — zusammen mit Taube — nur
wenige Tage frither zu Anfang Dezember (s. oben Anm. 38). Hofmannsthal steht ihr mit
kritischer Zurtickhaltung gegeniiber; in einem Brief an Helene von Nostitz vom 25. April
des kommenden Jahres 1908 urteilt er: »Sie ist eine sonderbar gemischte Person, die gute.
Manchmal, besonders unter 4 Augen, wirkt sie sehr schon, manchmal ist sie von einer stufi-
lichen, pastorlichen Kleinburgerlichkeit und Tactlosigkeit dafl man die Winde hinauflaufen
mochte« (BW Nostitz, S. 60).

112 Die italienische Ubersetzung, mit deren Vorrede Taube beauftragt war, sollte offen-
kundig im bedeutenden italienischen Verlag Fratelli Treves in Mailand erscheinen; er war
1864 von den Briidern Emilio (1834-1916) und Giuseppe Treves (1838-1904) gegriindet
worden und hatte sich nicht zuletzt als Verlag Gabriele d’Annunzios einen Namen gemacht.
Zur vorgeschenen Ausgabe ist es nicht gekommen; von Taubes Einleitung fehlt jede Spur.
Auch sind in Taubes oder Andrians Nachlafl (Monacensia bzw. Deutsches Literaturarchiv
Marbach a.N.) keine wechselseitigen Briefe erhalten geblieben (freundliche Auskunft von
Gabriele Weber, Miinchen, und Silke Becker, Marbach a.N.).
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modernen Literaturgeschichte, der des Herrn Richard M. Mayer dem
kleinen Buch von Andrian mehrere Seiten gewidmet sind!"?

Hofmannsthal an Taube™*
<Rodaun, Anfang 1908?>115

lieber Baron Taube, ich brichte so gern den »ITragsamen< u. den >Hei-
ligen< zusammen. So gerne! Es wiirde mir personliche Freude machen.
Aber - ich getraue mich nicht - ich brings nicht tiber mich (natiirlich
nur vor mir selber als Richter mein ich, nicht etwa vor der Welt). Ein
paar so furchtbar abstract trockene Zeilen stéren mich so sehr (mitten
unter wahrer Poesie), zB.: »der die hohen Zeichen schuf« und »zu seinem
Wesen beten« — Auch »angesichts von diesem Licht« ist nicht schoén.
Vielleicht verandern Sie mirs! Das wire schon.
Herzliche Griufie Ihres Hofmannsthal

113 Richard M. Meyer, Die deutsche Litteratur des Neunzehnten Jahrhunderts. 1.—4. Tsd.
Berlin 1900, S. 921f.; er charakterisiert das »merkwiirdige kleine Biichlein« als »lyrische
Skizzensammlungs, tiber die »eine weiche, auch weichliche Stimmung gebreitet« sei. »Der
Ton ist affektiert«; dennoch »gelingen hier Bilder, so ganz von einer fast einzuatmenden
Luftschicht umgeben, so unnatiirlich tduschend, dafl wir uns selbst angesteckt fithlen und
die Empfindungen dieser kranken Seele etwa beim Anblick einer eigenartig schénen Frau
sich auf uns tibertragen.«

114 Hofmannsthal hat die quergenommene Riickseite der zweiten Seite von Taubes
Manuskript »Der Heilige« beschrieben; das Doppelblatt ist aus einer Kladde mit liniertem
Papier herausgeldst; kein Umschlag. Die zeitliche Einordnung an dieser Stelle ist unsicher
angesichts von Taubes spiterer »Heiligen«Notiz auf dem Umschlag des folgenden Briefes
vom 4. Februar 1908, aber wahrscheinlich, zumal er in seinen Erinnerungen die Feststellung:
»Auf tote Stellen innerhalb der Gedichte, auf allzu gedankliche Wendungen, denen es an
Bildhaftigkeit fehlte, pflegte Hofmannsthal mich unerbittlich aufmerksam zu machen« mit
dem Zusatz verkntipft: »Es gab dartiber zwischen uns einen fruchtbaren Briefwechsel, der
bis in das folgende Jahr hinein <d.h. 1908> dauerte« (Begegnungen [wie Anm. 8], S. 43f.).

115 Als sich in den vorangegangenen Monaten die Beziehung zum »Morgen« in héchst
unerfreulicher Weise entwickelte, hatte Hofmannsthal mit Blick auf diese »peinliche Enttiu-
schung« Schréder am 5. August 1907 erklirt, »dafl ich — bevor ich etwa den >Morgen< scharf
desavouiere — wenigstens in meinem ressort ein paar anstindige Dinge gebracht habe von dir,
von Rilke, von Carossa von dem ich viel halte, von Taube - das ist mir vor den Menschen
und vor mir selber lieb und mildert das Peinliche fiir mich selber«(B II 366; dort falschlich
ins Jahr 1909 datiert; Teildruck in: BW Rilke, S. 174; hier nach der Handschrift korrigiert).
Damals ist allerdings noch kein Gedicht Taubes im »Morgen« erschienen.
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Der Heilige.

Nun kam aus stillen Tiefen seiner Wilder,
Wo er gelauscht dem allerh6chsten Rat,
Der Heilige am Saum der Weizenfelder
Nach Jahren wieder in die Vaterstadt;

In seiner Heimat war er nicht vergessen,

mit der Hand die Zeichen / Wunder / schuf
Der Biisser, der die hohen Zeichen schuf,
Mit Blinken!¢ wie die dunklen Feueressen
Mit
Ynd einem schreckenden und strengen Ruf.

Nun aber mochte man ihn kaum erkennen,
<>n seinem O

So anders trug er sich im Hetmatsort;

Nichts schien ithn von den anderen zu trennen,

Als nur das leisere verhaltene Wort,

Er ass, er trank, er lebte wie die andern,

Er ruhte nichtlich, wie die Biirger, aus,

Man sah ithn manchmal ohne Schimens wandern
Zur Abendzeit nach einem letzten Haus

Doch wohnt es tiber ihm wie eine Klarheit,
Wie eines inneren Lichtes Widerschein,

Er mochte liigen, und es war doch Wahrheit,
Und die Geburt aus seiner Kraft war rein.

Wie viele ihn auch schalten, ihn auch schméhten,

solchem
Sie mussten angesichts von diesem Licht

116 Offenbar verschrieben statt: Blicken (wie im spéteren Druck).
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voller Demut zu ihm treten

im Staube zu thm
Bereuen, und zu seinem Wesen beten;
Und sie gedachten seines Wandels nicht.!'”

Hofmannsthal an Taube"'s
R.<odaun> 4 I1 <1908>

lieber Baron Taube - ich danke sehr fiir die neue Sendung und nun seien
Sie mir nicht bése, nehmen Sie das Nachfolgende so rein und freundlich
auf wie es in der Natur wohlgeborener und wohlgebildeter Menschen
liegt auch das Negative aufzunehmen -: ich werde nur den » Tragsamen«
bringen. Ich kann mich nicht zu einem der beiden andren entschliessen.
Zwanzig mal hab ich den »Heiligen« in der Hand gehabt — und ich kann

117 Auf demselben Blatt hat Taube nach drei Leerzeilen versucht, Hofmannsthals Korrek-
turvorschlag der drittletzten Zeile umzusetzen: »Sie mussten alle wirr vor einem solchen/m
Licht« — ein Versuch, den er in der Druckfassung zugunsten von Hofmannsthals zweitem
Vorschlag aufgeben wird: »Wie viele thn auch schalten, ihn auch schméhten, / Sie mufiten,
sahen sie sein Angesicht, / Bereuen und im Staube zu thm beten: / Und Sie gedachten seines
Wandels nicht«. Auch die beiden anderen Besserungen Hofmannsthals in der zweiten Stro-
phe (»Der Biifler mit der Hand, die Zeichens schuf«) und in der dritten Strophe (»So anders
trug er sich an seinem Ort«) wird Taube im Druck beriicksichtigen: Gedichte und Szenen
(wie Anm. 20), S. 52f.

118 Ein Faltbogen (klein-oktav) und die abgetrennte Hilfte eines weiteren Faltbogens (klein-
oktav), fiinf beschriebene Seiten; mit Umschlag: SH / Baron Otto Taube / Weimar / Tiefurter
Allée 3. Poststempel: RODAUN, 5.2.08. Von fremder Hand umadressiert: 6/2 nach Pallanza
(Lago Maggiore). Auf der Riickseite: Nachs. nach Pallanza (Lago Maggiore) Grand Hotel
/ Italien. Poststempel: WEIMAR, Datum unleserlich; Ankunftstempel: Pallanza (Novara)
8.2.08. Von Taubes Hand auf der Vorderseite die Blei-Notiz: »6 2. 08 / Heilige glossiert«.
Dieser Wortlaut wiirde, analog zu Taubes Bemerkung auf dem Couvert vom 3. April 1907
(s. Anm. 81), cher zu Hofmannsthals undatiertem vorangehenden Brief passen, doch hat
sich Taube offenbar bei der spiter vorgenommenen zeitlichen Zuordnung getduscht, da in
diesem Fall Poststempel und Briefdatum tibereinstimmen. Die Ablehnung des »Heiligen«
muf jedenfalls vor dem Einzel-Druck des »Tragsamen« im »Morgen« am 13. Marz 1908
erfolgt sein. - Da Hofmannsthal das Schreiben an Taubes elterliche Anschrift nach Weimar
gerichtet hatte, war fir den Postboten nicht ersichtlich, ob mit »Baron Otto Taube« Vater
oder Sohn gemeint war. Der Brief wurde daher an die Ferienadresse der Eltern in Pallanza
weitergeleitet, wo Taube, der sich zum genannten Datum noch zum Studium in Jena aufhilt,
erst Anfang Mérz eintreffen wird (Stationen [wie Anm. 7], S. 97£.; s. auch Kassner - Taube,
unten S. 270).
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in kein gliickliches Verhéltnis dazu kommen. Es ist in diesen Gedichten
(auch in dem letzten'?) etwas Schweres, sehr Schweres versucht und
meinem Gefiihl nach, nicht gelost.

Ich fihle den dichterischen Versuch, ich fithle kein Gedicht. Solche
héchst geistige imagindre Portrits miissen etwas unvergleichlich ssail-
lantesd?* haben, etwas unanzweifelbares, fast ungeheures in gewissen
Wendungen - oder sie sind schwach.

Ich bin sehr streng, wie Sie sehen. Da die Sache aber so gar keine Be-
deutung in der realen Welt hat — ich wirklich nur vor Gott und meinem
Gewissen redigiere — wie sollte ich anders sein? — Ich fithle dass Sie mirs
nicht nachtragen. Ihr

H.

P.S.
Ich fand in Threm Buch die freien Ubertragungen aus den Laudi so sehr
schon,?! diese rein idyllischen Sachen voll substantieller, fast ehrbarer

Poesie. Kénnten Sie mir nicht von diesen noch etwa Ungedruckte ge-
ben??

Hofiannsthal an Taube'?
<Rodaun, 16. Mai 1908>

Da ich Mitte April eine mindestens zweimonatliche Reise nach Griechen-

119 Um welches dritte Gedicht — neben dem »Tragsamen« und dem »Heiligen« — es sich
handelt, war nicht zu ermitteln.

120 Nach franzosisch »saillaint«: hervorragend, auffallend.

121 In seinem Ende Dezember 1907 erschienenen Erstlingswerk »Verse« (s. oben Anm. 15)
hatte Taube in »Buch V. Ubertragungen« neben Ubersetzungen aus dem Spanischen, Engli-
schen (William Blake) und Italienischen (Giacomo Leopardi, Giosu¢ Carducci) drei Gedichte
»nach dem Italienischen (aus den Laudi II) von Gabriele d’Annunzio« veroffentlicht (ebd.,
S.106-108).

122 Korrespondenz-Karte. Text und Unterschrift von fremder Hand, ebenso — von wiederum
anderer Hand - die Adresse: Herrn / Baron Otto Taube / Halle a.S. / Marthastrasse 27. Post-
stempel: RODAUN, 16.5.08; Ankunftstempel: HALLE (Saale), 17.5.08. — Diese Meldung
antwortet offenkundig auf eine - nicht erhaltene — Nachricht Taubes, die méglicherweise
den Druck des »Tragsamen« oder die Ablehnung des »Heiligen« kommentiert, in jedem Fall
aber die Ubersiedlung nach Halle und die neue dortige Anschrift gemeldet hatte. Taube war,
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land antrete muf} ich bitten, Verzégerungen in der Erledigung meiner
Correspondenz zu entschuldigen.'*

Rodaun im April 1908.
Hofmannsthal'**

Taube an Hofmannsthal'?
<Minchen, 17. November 1921>
An
Hugo von Hofmannsthal
in steter und dankbarer
Verehrung
OttoTaube

Munchen den 17.11.21.

nachdem er Jena zum Ende des Wintersemesters 1907/98 verlassen hatte, im April nach
Halle gezogen, wo er in der Folge zwei gute Studienjahre verbringen wird; vgl. Stationen
(wie Anm. 7), S. 149-154.

123 Seine schon Ende 1907 im Verein mit Harry Graf Kessler und dem franzésischen Bild-
hauer Aristide Maillol geplante Reise nach Griechenland hatte Hofmannsthal am 25. April
von Rodaun aus angetreten; am 28. schifft er sich in Triest ein und trifft tiber Korfu und Pa-
tras am 1. Mai in Athen mit den beiden Freunden zusammen. Statt fiinf bis sechs Wochen in
Griechenland zu bleiben, entschliefit er sich - angesichts personlicher, auch gesundheitlicher,
Schwierigkeiten und belastet von einer vortuibergehenden Verstimmung mit Kessler — schon
am vierten Tag zur Riickreise und verlafit, von Kessler bestirkt, Athen am 11. Mai. Wie auf
dem Hinweg begibt er sich mit der Bahn nach Patras und weiter zu Schiff nach Triest und
Venedig, che er am 21. Mai nach Rodaun heimkehrt. Vgl. die Dokumentation von Werner
Volke, Unterwegs mit Hofmannsthal. Berlin — Griechenland - Venedig; in: HB 35/36, 1987,
S.50-104, bes. S. 65-87.

124 Ein nichstes — indirektes — Zeugnis der Beziechung zwischen Hofmannsthal und Taube
ist der in Hofmannsthals Bibliothek (Freies Deutsches Hochstift) erhaltenen gebliebene
Band: Giovanni di Boccaccio, Das Leben Dantes. Erschienen im Insel-Verlag, Leipzig 1909:
Deutsche Uebertragung von Otto Freiherrn von Taube. Titel, Initiale und Einband zeichnete
F.H. Ehmcke. Gedruckt wurden in der Offizin Fr. Richter in Leipzig achthundert numerierte
Exemplare. Dies ist Nr. 108« (vgl. (Taube-Bibliographie Nr. 1068). Ehmckes schénes Titelblatt
ist abgebildet in: Heinz Sarkowski, Der Insel-Verlag. Eine Bibliographie. 1899-1969. Frankfurt
a. M. 1970, S. 36 zu Nr. 188. - Da eine Widmung fehlt, mufl offen bleiben, ob es sich um ein
Geschenk Taubes oder des Verlags oder um eine Erwerbung Hofmannsthals handelt.

125 Handschriftliche Widmung auf dem Vorsatz von: Die Léwenprankes / Roman / von
/ Otto Freiherrn von Taube / 1921 / Im Insel-Verlag zu Leipzig (Taube-Bibliographie Nr. 7)
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Hofmannsthal an Taube'?
z.Zt. Alt-Aussee, den 12 IIT 22.1%

lieber Baron Taube

ich stehe sehr in Threr Schuld. Es ist ein so schénes Buch das ich in
Miinchen aus Ihren Hidnden empfing, ich habe es gleich in den nichsten
Wochen in Berlin gelesen und mit so tiefem Vergniigen, und habe Ihnen
bis heute nicht gedankt!'?8

(Freies Deutsches Hochstift). - Hofmannsthal hatte sich, kaum dafy am 14. November »die
letzten Zeilen am >Welttheater« niedergeschrieben waren (an Hermann Bahr, 14.11.1921, in:
Meister und Meisterbriefe um Hermann Bahr. Ausgewéhlt und eingeleitet von Joseph Gre-
gor. Museion. Verdffentlichungen der Osterreichischen Nationalbibliothek in Wien. Neue
Folge. Erste Reihe. Erster Band. Wien 1947, S. 181), vom 16. bis 19. November 1921 mit
seiner Frau Gerty nach Miinchen begeben, um mit Willy Wiegand und Ludwig Wolde das
Vorhaben der »Neuen deutschen Beitrige« im Verlag der Bremer Presse »endlich ins Feste zu
bringen«. Bei diesen gemeinsamen Freunden war er Taube wiederbegegnet und hatte, wie
der Wortlaut des folgenden Briefes zeigt, das Buch in Empfang genommen. Vermutlich war
dabei Taubes Mitarbeit an den Projekten der Bremer Presse besprochen worden; vgl. dazu
oben S. 158f.

126 Ein Faltbogen (klein-oktav), vier beschriebene Seiten; ohne Umschlag. Da Hofmanns-
thal Taubes neue Anschrift in Gauting nicht kennt, legt er den Brief am gleichen Tag einem
Schreiben an Anton Kippenberg bei und fragt am 9. April beim Insel-Verlag nach, ob der
Brief weitergeleitet worden sei. Offenbar noch che er die bestitigende Nachricht vom 13.
April in Handen hélt (BW Insel, S. 855), wendet er sich am 16. April ungeduldig an Willy
Wiegand und Ludwig Wolde mit der Bitte: »Kénnte einer von Thnen so weit Verbindung
mit Baron Taube gewinnen, um festzustellen, ob ein Brief von mir, worin ich ihm fiir seinen
schénen Roman ausfithrlich dankte, und den ich mangels Adresse durch den Inselverlag an
ihn gehen liess, jemals in seine Hinde gelangt ist. Ich kann natirlich nicht erwarten, dass
er mir fiir den Brief wieder dankt oder darauf antwortet, aber es lige mir aus einem andern
Grund sehr viel daran, zu wissen wo er ist, um mit ihm direkte Verbindung zu gewinnen«
(BW Wiegand, S. 64).

127 Hofmannsthal hatte sich von Rodaun aus am 15. Februar 1922 »zur Erholung von einer
Grippe«in Alt-Aussee »verkrochen«, um »die Krifte des Gemiites« wiederzuerlangen (an Paul
Zifferer, 8.2.1922: BW Zifferer, S. 136{.; an Samuel Fischer, 15.2.1922: Fischer-Almanach 87,
S.132f)). Von dort wird er rechtzeitig zur Wiener Erstauffiihrung seiner »Josephslegende«
am 18. Mirz nach Rodaun zuriickkehren (vgl. BW Strauss [1978], S. 471f.).

128 Von Miinchen war Hofmannsthal am 19. November 1921 nach Berlin gefahren (vgl.
Thomas Mann, Tagebiicher 1918-1921. Hg. von Peter de Mendelssohn. Frankfurt a. M.
1979, S. 555:20.11.1921: »Hofmannsthals sind gestern Abend nach Berlin gereist, kehren in
10 Tagen zuriick«). Hier nimmt er bis Anfang Dezember an den letzten Proben zur Premiere
des »Schwierigen« am 30. November teil und fithrt mit Max Reinhardt Gespriche tiber das
eben vollendete »Grofle Welttheater«, ehe er, mit erneuter Zwischenstation in Miinchen, am
14. Dezember nach Rodaun heimkehrt.
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Die Tage damals waren mit unruhigem Vielerlei erfillt, und Abend
fiir Abend war es mir eine Freude zu dem Buch zurtickzukehren, mit
den eigenthiimlichen anziehenden Gestalten zu leben und ihrem ernsten
Lebensweg zu folgen. Ich glaube Sie haben da ein sehr schones Buch
geschrieben, wenn ich es so direct aussprechen darf, ohne einer Threr ni-
heren Freunde zu sein, lieber Baron Taube, doch wohl noch viel schéner
als das frithere.!?

Die Gestalten sind klar umrissen doch ohne jede Hirte, die Erzdhlung
schreitet gelassen fort und ldsst einen doch nicht aus ihrem Bann, wun-
derschon abgewogen ist das Maf} des Erzihlten zum Maf} des Gespro-
chenen - das Geistige und das Element der geschilderten Wirklichkeit
halten einander das Gleichgewicht, man wird von einer zarten doch
kraftigen Hand gefiihrt bis an ein diisteres und doch nicht erdriickendes
Ende.130

Wenn ich etwas sagen diirfte, so bezoge es sich auf eine nuance im
Vorwalten des aristokratischen Elementes, ein kleines Vergehen gegen
die dichterische Ahndung des Weltgleichgewichtes, zu gunsten dieses
socialen Elementes, wovon ich betroffen war. Es ist aber nicht leicht, dies
zu sagen, ohne breit zu werden: in einem der grossen Briefe Schillers
tiber den Wilhelm Meister u. die aristokratische Welt darin findet sich
eine Hindeutung auf Ahnliches.*! - Ich glaube in Ihrem Buch schim-

129 »Der verborgene Herbst«, Leipzig: Insel-Verlag 1913 (wie Anm. 22). Auch diesen
Roman hatte Hofmannsthal, wie Taube versichert, »sehr freundlich aufgenommen« (Begeg-
nungen [wie Anm. 8], S. 47), ohne daf§ schriftliche Zeugnisse vorlagen, welche tiber die hier
und anderwirts geduflerten Vergleiche (s. auch S. 185 mit Anm. 132) hinausgingen.

130 Cari Lowenpranke, der Protagonist des Romans, erschieflt den Mann seiner Schwester
Marie-Luise, die den nicht Standesgemifien aus tibertriebener Opferbereitschaft geheiratet
hatte. Cari, ohne tiberfiihrt zu sein, verldfit Europa und schifft sich nach Mexiko ein, zwar
nicht mit »b6sem Gewissen« tiber die Tat, sondern »eher« mit einem »Frohlocken«: »Er hitte
sie wieder getan« (a.a.O. [wie Anm. 125], S. 4891.)

131 Vgl. Schillers umfangreichen Brief, den er nach der Lektire des achten Buchs von
»Wilhelm Meisters Lehrjahre« am 5. Juli 1796 an Goethe richtet. Dort heifdt es u.a.: »Bei
dem lebhaften Gefiihl fur die Vorziige des Adels und bei dem ehrlichen Mifltrauen gegen
sich selbst und seinen Stand, das er <Wilhelm Meister> bei so vielen Gelegenheiten an den
Tag legt, scheint er nicht ganz qualifiziert zu sein, in diesen Verhiltnissen eine vollkommene
Freiheit behaupten zu kénnen. [...] Wird er den Biirger je vergessen kénnen, und muf} er
das nicht, wenn sich sein Schicksal vollkommen schon entwickeln soll? Ich fiirchte, er wird
ihn nie ganz vergessen; er hat mir zuviel dariiber reflektiert, er wird, was er einmal so be-
stimmt aufler sich sah, nie vollkommen in sich hinein bringen kénnen« (Der Briefwechsel
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mert manchmal zu stark durch, dass der Dichter den point de vue der
Figuren teilt, und ich glaube darin liegt ein kleines Vergehen auch gegen
die Majestit des Geistigen und sogar kiinstlerisch eine kleine Schwiche
(beinahe eine kleine Unfrommbheit wiirde ich sagen, sicher, dass sie das
Wort nicht missverstehen.) — Mit dieser kleinen Kritik habe ich mir aber
vollends das Recht erkauft immer wieder u. sehr laut all das Gute von

dem Buch zu sagen, das ich davon denke.?
Aufrichtig der Ihre
Hofmannsthal

Taube an Hofmannsthal's
Gauting (Obb.) Gartenpromenade 183
30.4.192215
Sehr verehrter Herr von Hofmannsthal!
Meine Antwort auf Thren so lieben, so wohltuenden Brief blieb so lange
aus, weil ich, — Sie schrieben aus Aussee, — zweifelhaft geworden war, ob

zwischen Schiller und Goethe. Nach den Handschriften hg. von Hans Gerhard Graf und
Albert Leitzmann. Frankfurt a. M. 1964, S. 1691f.).

132 In seinem Buicherbrief fiir Stefan Grofimanns »Tage-Buch« vom 2. Dezember 1922 (Heft
48, S. 16671.) wird Hofmannsthal das Buch knapp wiirdigen: »Der Roman [...] erschien mir
fesselnd und gehaltvoll, wie schon vor Jahren des gleichen Verfassers >Verborgener Herbst-.
Beide Biicher haben Haltung: sie sind aus einer ernsten Bestimmtheit der Lebensauffassung
hervorgegangen, wovon der Reflex im Leser fithlbar wird; nicht héufig 1463t sich dies von
deutschen Romanen aussprechen« (GW RA L S. 508). Mit Blick auf diese Kurzanzeige hatte
Hofmannsthal am 26. November 1922 Anton Kippenberg mitgeteilt: »Ich habe inzwischen
eine sich darbietende Gelegenheit genutzt, wenigstens mit ein paar Worten auf dieses ausge-
zeichneten und von der breiten Offentlichkeit verkannten Autors neuen Roman hinzuweisen«
(BW Insel, S. 887).

133 Ein Faltbogen (oktav), vier beschriebene Seiten; ohne Umschlag.

134 Taube hatte sich mit seiner Familie im Vorjahr »vor den Toren Miinchens« in Gauting
niedergelassen, »in einem echten Dorf, wie es Gauting damals noch war; das Haus, das
wir bezogen, war noch im Bau« (Begegnungen [wie Anm. 8], S. 8; vgl. auch Maria von
Taube, Von Bayern und Balten. Ein Kind zwischen Villenkolonie und Dorf. Miinchen 1998,
S. 13ff).

135 Knapp vier Wochen zuvor, am 4. April 1922, hatte Taube per Aufnahmeurkunde
des Bezirksamts Starnberg, I Nr. 1090 die bayerische Staatsangehorigkeit erhalten (Melde-
unterlagen der Gemeinde Gauting; freundliche Auskunft von Frau Regine Hilpert-Greger,
Gemeinde-Archiv Gauting).
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man Sie noch tiber Rodaun erreichte. Nun weiss ichs,®*— und mochte
Ihnen von ganzem Herzen danken, — fiir alles, auch fir den Einwand.
Es war mir eine grosse, — auch tiberraschende — Freude von starkem
Gliicksgefuihl, von Thnen ein solches Wort zu héren; — von einem der
wenigen Meister, die ich als solche heute noch grade so verehre wie in
den warmbherzigen Jinglingsjahren. Mit der Zeit verandert sich ja der
Blickpunkt; man tritt ferner; es ist, wie wenn man vom Gebirge geht;
Vorberge, die aus der Ndhe michtig schienen, erweisen sich eben als
Vorberge; die wirklichen Hohen aber erscheinen desto deutlicher.

Der Einwand, den Sie mir machten, hat mir viel zu denken gegeben.
Ich meine, der grosste Unterschied zwischen dem »verborgenen Herb-
ste« und den Lowenprankes ist der, dasz jenes Buch sich solch einen
Einwand nie hitte zuziehen kénnen. Der Herbst war »fromms; ich
halte ihn auch fur das ethischere der beiden Buicher, glaube auch, dasz
er trotz kiinstlerischer Unreife kraft eines gewissen inneren Wertes das
langlebigere sein wird. Doch wiisste ich andrerseits nicht, wie ich jene
»Unfrommbheit«, die ich als in den Léwenprankes vorhanden zugebe,
hitte vermeiden kénnen. Sie gehorte zum Bilde, das mir vorschwebte,
gehorte zum Vorwurf. 17

Augenblicklich treibe ich nun ganz andere Dinge. Die Zeit hat mich
gezwungen, in einem Biiro Anstellung zu suchen auf Grund meines
fast schon von mir vergessen gewesenen Dr jur. Und so stehe ich denn

136 ' Wahrscheinlich durch einen entsprechenden Hinweis Ludwig Woldes oder Willy Wie-
gands.

137 Noch drei Jahrzehnte spiter erinnert sich Taube dieser Kontroverse: »Es muf} unter
meinen Papieren noch irgendwo der Brief sein, den er mir dariiber schrieb; er warf dem
Roman >Unfrommheitc vor, was meinen Widerspruch erregte, weil ich in >Unfrommheitc
damals noch nichts Verwerfliches sah. Heute aber mufl ich Hofmannsthal recht geben,
wenn auch noch andere, freilich verborgene Tendenzen mitwirken. Reinhold Schneider
hat sie in seinem Essay >Adel< scharfsinnig aufgespiirt und mir damit zur Wiederbejahung
dieses Romans geholfen« (Begegnungen [wie Anm. 8], S. 47f.). In Schneiders Aufsatz (wie
Anm. 25) vgl. besonders S. 474f. mit der Feststellung, dafl »diesem Boden die Adelsromane
Taubes <entstammen>: der lyrisch beschwingte >Verbogene Herbst< und die unbarmherzig
kritisierenden und aussagenden >Lowenprankes<: hier wird wirkliche Vornehmbheit der Ab-
kunft, des Geschlechts, des Wesens als tragisch isolierendes Geheimnis gerade innerhalb
des Adels verstanden; die ganz wenigen Ebenbiirtigen, eigentlich nur Geschwister, sind
aufeinander angewiesen, wihrend dufiere Formen, wie etwa das Treiben der feudalen Korps,
der verfallenden Gesellschaft als unadlig empfunden werden.«
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im »Berufsleben«.!® Die Musse gehort dem Garten. Heute, — Sonn-
tag, — habe ich an 170 Tannen gepflanzt und den wilden Wein zur
Hausberankung. Es ist vielleicht ganz gut, wenn die Literatur in mir
Winterschlaf halt. — Jedenfalls komme ich immer mehr zur Auffassung,
dasz man nicht lebt, sondern »gelebt wird«, dasz das aber auch kein
Schade sei, weil das »gelebt werden« des bewussten Menschen »lebenc
des Unbewussten bedeute. Man vermeint mitunter, einzuschlafen. Aber
— man ist nur instinctiver geworden.

Haben Sie nochmals vielen Dank. Es war eine selten grosse Freude,
die Sie mir gemacht haben. Viele Empfehlungen Ihrer verehrten Frau
Gemabhlin und Thnen von Ihrem stets treu ergeben<en>

OttoTaube

Hofimannsthal an Taube'
Bad Aussee
in Steiermark
den 5 X. <1922>

lieber Baron Taube

ich bitte um Vergebung wenn ich, an den Juristen u. Beamten schreibend,
doch den Dichter aus seinem Schlummer fiir einen Augenblick aufzu-

storen mich unterstehe.

138 Inflation und der Verlust des ererbten Vermégens hatten Taube gezwungen, ab 15. Fe-
bruar 1922 eine ihn deprimierende Anstellung als Jurist beim Bund der Auslanddeutschen
(BdA) anzunechmen, wo er, eigenen Angaben zufolge, die »Entschiddigungsanspriiche der
im Ausland geschadigten Deutschen gegen den Staat zu vertreten« hat (vgl. Mosbach [wie
Anm. 2], S. 185). Erklértes Ziel des 1919 in Berlin gegriindeten und in zahlreichen Landes-
verbinden und Ortsgruppen organisierten Bundes ist es, die Sonderinteressen der nach
dem Ersten Weltkrieg nach Deutschland zuriickgekehrten Deutschen wahrzunehmen und
die Entschidigungsgesetzgebung der Weimarer Republik in deren Sinn zu beeinflussen. Der
Bund wird 1939 von den Nationalsozialisten aufgelost; vgl. Manfred Weifibecker, Bund der
Auslanddeutschen, in: Lexikon zur Parteiengeschichte. Bd. I. Kéln 1983, S. 202-209.

139 Zwei Oktav-Blitter, jeweils beidseitig beschrieben; mit Umschlag: S. H. / Otto Freiherrn
von Taube / Gauting /néchst Miinchen. Marke mit Poststempel abgelost. Auf der Vorderseite
Blei-Notiz von Taubes Hand: »Uber Beitrige«. In seinen Erinnerungen an Hofmannsthal
wird sich Taube auf diesen und die folgenden Briefe bezichen, wenn er erklart: »Bald schon
wurde ich von Hofmannsthal zur Mitarbeit an den >Bremer Beitragen« eingeladen, und wie-
der entstand zwischen uns ein belebter Briefwechsel« (Begegnungen [ wie Anm. 8], S. 46).
Den falschen Titel der Zeitschrift - statt »Neue deutsche Beitrage« - leitet Taube offensicht-
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Abb. 2: Otto von Taube um 1924
(Maria von Taube)
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Ich hoffe es ist Ihnen auftraggemadss das erste Heft einer kleinen be-
scheidenen und ernsthaften Zeitschrift zugegangen, die ich im Verlag der
Bremer Presse herausgebe.'*” Es wird Sie nicht erstaunen dass Sie unter
den wenigen lebenden Autoren sind, die ich mir zu Mitarbeitern wiinsche.
Vielleicht, so schwebt mir vor, kann mein Wunsch in Erfallung gehen,
ohne Ihnen irgend Miihe zu machen. Vielleicht werfen Sie mir zu liebe
einen Blick auf das was ich >Miscellen*! benannt habe. Hier vor allem
wiirde ich Sie so gern mir zum Helfer erbitten: hier geht der Appell nicht
nur an den Dichter, sondern auch an den Mann von umfassender Cultur
— das Wort im schonen dlteren Sinne gebraucht. Was Ihnen je der Mithe
wert schien, an Anekdoten aufzuzeichnen, Familienziigen, Historisches,
ein schones Wort, das Sie irgendwo fanden, was Sie in Geschichtbtichern,
in Briefsammlungen des Anstreichens oder gar — wenn Sie sind wie
ich - des Excerpierens wert fanden - teilen Sie mir davon mit, und Sie
werden mich zum gréssten Dank verpflichtet haben. Lassen Sie mich
nicht vergeblich bitten, mein ganzes Ziel ist, ein paar hundert Menschen,
die des ideologischen Wirr=redens Miide!'** sind, ein gehaltvolles Ver-
gniigen zu bereiten.!** — Noch eines: ich las irgendwo,** und zu meiner

lich aus dem Namen des Verlags der »Bremer Presse« ab; er benutzt ihn nicht nur in seinen
Erinnerungen, sondern auch im Brief an Hofmannsthal vom 18. September 1926 (S. 214)
— ein Lapsus, den Mosbach in ihrer Dissertation beharrlich wiederholt (wie Anm. 2, S. 1781.
u.0.).

140 Das fur Juli 1922 vorgesehene und so auch im Impressum datierte Erste Heft der
»Neuen deutschen Beitrige« war, zu Hofmannsthals Leidwesen, erst im September ausge-
liefert worden (vgl. BW Wiegand, S. 69). Es enthdlt als bedeutendes Eingangsstiick den
Erstdruck des »Salzburger Grofien Welttheaters«, das am 12. August 1922 bei den Salzburger
Festspielen uraufgefithrt worden war. Wenn Hofmannsthal am 1. Oktober 1922 bei Willy
Wiegand Belegexemplare fiir verschiedene Personen anmahnt, fehlt Taubes Name ebenso
wie an anderen zugehorigen Stellen der Korrespondenz.

141 Das Heft bietet auf den Seiten 151-170 folgende »Miscellen«: Aus den »Fragmentenc
von Novalis; Uber die bildende Nachahmung des Schénen von Karl Philipp Moritz. (auf-
gezeichnet von Goethe); Heinrich von Kleist tiber seinen Freund Ludwig von Brockes;
Hirtenspiel in Kédrnten von Max Mell.

142 Wohl verschrieben statt: miide.

143 Die Ziele seiner neuen »Unternehmung« hatte Hofmannsthal in einem »Vorwort«
zum genannten Ersten Heft der Zeitschrift dargelegt (vgl. oben S. 159 mit Anm. 53) und
die »Beitrage« als »Beitrdge zum geistigen Leben der Nation« angekiindigt: »man diirfte
beinahe auch sagen: zu einem besonnenen und erhéhten Dasein« (a.a.O., S. 4-6: GW RA
IL, S. 197-199).

144 Fundort nicht ermittelt.
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grofien Freude, Sie hitten eine Ubersetzung des >standhaften Prinzend#
beendet — wo nicht gar schon publiciert. Wiirden Sie mir ein Exemplar
davon, wenn auch nur fiir kurze Zeit, anvertrauen? So wiirde ich hoffen,
Reinhardt, sobald er in Wien Fuf} gefasst hat, zu einer Auffithrung zu
bewegen - da er das Stiick aufs Hochste bewundert, bisher nur durch
das Fehlen einer wiirdigen Ubersetzung zuriickgehalten war.46

145 Taubes noch ungedruckte Ubertragung wird, als Manuskript vervielfiltigt, erst »um
1946« im Miinchner Theaterverlag und Bithnenvertrieb von Kurt Desch erscheinen: »Don
Pedro Calderon de la Barca, Der standhafte Prinz. Bearbeitet und mit Anmerkungen von
Otto von Taube« (Taube-Bibliographie Nr. 1123). Hier hatte Taube versucht, die »seitenlan-
gen Monologe auf kurze Strophen zusammenzuziehen«, »unter méglichster Beibehaltung
des spanischen, von unseren Trochéen nicht wiederzugebenden Rhythmus« (Otto von
Taube, Befruchtung oder Uberschwemmung. Wie wirkt die Ubersetzung in Deutschland?
Eine Umfrage des »Literarischen Deutschland«; in: Das Literarische Deutschland. 1. Jg.
Nr. 2: 20.11.1950, S. 9 [Taube-Bibliographie Nr. 746] = Vom Ubersetzen; in: Ausgewihlte
Werke. Hamburg 1959, S. 301), eines Rhythmus, den auch Hofmannsthal am 8. November
1922 hervorhebt (s. S. 195). Noch Jahrzehnte spater wird Taube seine Entscheidung, »den
vierfufligen Trochdus« — welchen »aufler Hofmannsthal« nur Grillparzer »zu meistern« ge-
wufdt habe - nicht nachzuahmen, Carl J. Burckhardt gegeniiber am 9. November 1957 mit
dem Hinweis begriinden: »Ich habe, die spanische Theatersprache seit meinem Madrider
Aufenthalt im Ohr, das Deutsche dem Spanischen phonetisch nachzubilden gesucht« (Carl J.
Burckhardt — Otto von Taube, Briefwechsel; in: Ensemble. Internationales Jahrbuch fiir Li-
teratur. Bd. 6. Miinchen 1975, S. 108). Diesen Grundsatz befolgt er in allen seinen Calderdn-
Ubersetzungen. Als erste war 1923 die unter dem Eindruck des Spanienerlebnisses von 1912
begonnene und »in Ruhestunden wihrend des Ostfeldzuges 1915« entstandene Bearbeitung
des »Alcalde de Zalamea« erschienen, unter dem »richtigen« Titel »Der Schulze von Zalameac,
den Taube im ausfiithrlichen »Nachwort in Gestalt einer Rechtfertigung« ebenso erlautert wie
die Wahl des Versmafles und die als n6tig erachteten Eingriffe in den spanischen Text, damit
»Calderon uns lebendig erstehe« (Insel-Biicherei Nr. 354: Taube Bibliographie Nr. 1111). Als
das Stiick unter dem »gewohnten Titel« »Der Richter von Zalamea« in der Spielzeit 1939/40
in Minchen aufgefithrt wird, erértert Taube abermals seine Prinzipien in einem eigens ver-
faflten Beitrag »Zur Verdeutschung von Calderons >Richter von Zalamea« (in: Bayerisches
Staatsschauspiel Munchen. Das Programm. Hg. von Alexander Golling. Spielzeit 1939/40.
Heft 4, Januar 1940, S. 40-42; nicht in der Taube-Bibliographie verzeichnet). 1936 folgt
die Bearbeitung der »Dame Kobold«; 1936 die der »Dame des Gomez Arias« und 1946
»Die Andacht zum Kreuze«; die beiden ersten verdffentlicht »Der junge Bithnenvertrieb.
Ralf Stayer« in Leipzig, das letzte wird, ebenso wie der »Standhafte Prinz«, als Manuskript
vervielfaltigt und vom Miinchner »Zinnen-Verlag. Kurt Desch« betreut (Taube Bibliographie
Nr. 1117, 1118, 1122). Neben Calderén iibersetzt und bearbeitet Taube auch Lope de Vegas
Komédie »Die Prinzessin von Leon« (Leipzig 1936: Taube-Bibliographie Nr. 1119).

146 Hofmannsthals Interesse am »Standhaften Prinzen« erwichst aus der eigenen jahrzehnte-
langen Beschiftigung mit Calderéns Dramen. Er hat, wie Taube in seinem Vortrag »Hugo
v. Hofmannsthal, der Dichter Europas« unterstreicht, »nicht nur Galderons Dame Kobold
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Max Mell ist einer der wenigen Litteraten, dessen Urteil ich so ernst
nehme wie mein eigenes; umso mehr freute es mich, mich mit ihm auch
in der Bewunderung fiir Ihren Roman einig zu finden. Eine kurze aber
gewiss gehaltvolle Anzeige davon, die er in einem Wiener Blatt hat druk-
ken lassen,” veranlasse ich ihn, binnen kurzem durch die Insel an Sie
zu schicken.

Ich bin stets und aufrichtig der Ihre

Hofmannsthal

bearbeitet, er hat sich tief in den Geist der spanischen Autos versenkt, aus deren Geist seine
Mysterienspiele entsprossen sind« (wie Anm. 66, S. 21). Als »Junger des allerchristlichsten
Dichters Calderon« wendet er sich 1901 dem »Leben ein Traume« zu, das er, nach mehrfa-
chen Anldufen, im Juni 1920 zu vollenden gehofft und schliefSlich zugunsten des »Turmc«
aufgegeben hatte (vgl. SW XV Dramen 13, S. 5-33; S. 157-161). Die 1918 abgeschlossene
Bearbeitung der »Dame Kobold« war 1920 als erster Band einer Folge von »Dramen des
Calderon, teils in getreuer, teils in freier Ubertragung« bei S. Fischer erschienen. Das Stiick,
am 3. April 1920 unter Max Reinhardt in Berlin uraufgefithrt, wird elf Tage nach diesem
Brief, am 16.10.1922, im Rahmen cines Reinhardt-Gastspiels im Wiener Redoutensaal ge-
geben. Eine Neuinszenierung gehort dann am 16. April 1924 zu jener Vorstellungssuite, mit
der Reinhardt seine neue Wiener Spielstitte, das »Theater in der Josefstadte, eréffnet (vgl.
SW XV. Dramen 13, S. 35-154; S. 300f.). Im Hinblick auf eben dieses Theater bemiiht sich
Hofmannsthal, einen Spielplan fiir Reinhardt zu entwerfen (siehe seinen Brief an Taube vom
13.1.1923, unten S. 206), in dem naturgemifl auch Calderén vertreten sein soll (vgl. die
wiederholten Hinweise auf den Spanier als Bestandteil jeden giiltigen Spielplans in: GW RA
I1, S. 257, S. 259 u. 6; siehe auch die nachgelassenen Aufzeichnungen tiber ein »Repertoire«
aus dem Jahr 1924/5: GW RA III, S. 173-175). Zudem durfte in diesem Zusammenhang
nachwirken, dafl nur wenige Monate zuvor, am 12. August 1922, in der Kollegienkirche
zu Salzburg »Das Salzburger Grofie Welttheater« seine kiinstlerisch wie materiell duflerst
erfolgreiche Urauffithrung erlebt hatte; ein Stiick, dessen »das Ganze tragende Metapher«
von Calderéns »Grofiem Welttheater« entlehnt ist samt dem Titel und den sechs handelnden
Gestalten (SW X Dramen 8, S. 7).

147 Gemeint ist die mit »l« gezeichnete Besprechung »Neue Romane« im »Wiener Mittag«
vom 30. August 1922, in der es heifit: »Hier ist ein Schriftsteller; und ein so guter, wie wir
nicht viele haben. Sein Deutsch hat romanische Klarheit; ist fester, muskuloser als das Tho-
mas Manns. Innerer und so auch dufierer Aufbau des Werkes ist von reiner Kunstlerschaft;
die Idee des Kunstlers etwa im Sinne d’Annunzios vorschwebend, an dessen Romane dieser
an Statur erinnert: wie ja vielfaltige Neigung zum Siiden bekundet ist, zum modernen Italien,
dessen Wesen und Werden - der Tripolisfeldzug spielt herein - eindringlich erfafit erscheint.
Das Buch ist ungewohnlich, gar in der gegenwartigen deutschen Produktion. Es hat Welt.«
Auf diese »liebevolle Anzeige im >Wiener Mittage, unterzeichnet Max Mell (im August oder
September dieses Jahres)«, weist Hofmannsthal am 26. November 1922 auch Anton Kip-
penberg hin (BW Insel, S. 887).
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Hofmannsthal an Taube'*s

Bad Aussee den 25" X 22.
lieber Baron Taube
es ist schon wenn einem ein Mann den man hochschitzt plétzlich un-
erwartet so ganz nahe ist, dass man licheln méchte. So gieng es mir
mit Thnen vor 8 oder 10 Tagen, als das Inselschiff eintraf und ich darin
Ihre Vorrede zu den schénen Ausziigen aus dem Marcos von Obregon
fand.** Aber es mischte sich etwas Neid ein. Das, genau das — nicht die
Ausziige allein, sondern den Bezug aufs Absolute, auf uns, den Sie die-
sen Ausziigen durch gerade diese so anmutige als gehaltreiche Vorrede
gegeben hatten — genau das ists ja was ich mir fiir die Miscellen< meiner
Zeitschrift ertraume, was ich von der Hand der Wenigen mir Nahen und
Werten - aber nicht dass ich mich vereinsamter fiihlte als vor zwanzig
Jahren, nein heute viel weniger einsam, viel fahiger auch zu einer Gesel-
ligkeit — empfangen und wieder empfangen méochte. >

148 Zwei Oktav-Blétter, mit Abriflspuren am oberen Rand; vier beschriebene Seiten; mit
Umschlag: S.H. / Otto Freiherrn von Taube / Gauting / bei Miunchen / Poststempel wegen
einer abgel6sten Marke nur zur Halfte lesbar: <Ba>d Aussee <xxxx> 22. Am linken Rand
Blei-Notiz von Taubes Hand: »Obregon im Inselschiff«.

149 Die Weisheit des Marcos von Obregon. Ausgezogen aus dem Roman des Vicente Espinel
»Die Lebensgeschichte des Escudero Marcos von Obregon«. Aus dem Spanischen tibertragen
und mit einer dreifachen Anrede versehen von Otto Freiherr von Taube; in: Das Inselschiff.
Dritter Jahrgang, Sechstes Heft: August 1922, S. 257-270 (Taube-Bibliographie Nr. 1110).
Die von Taube auf den 20. Dezember 1920 datierte »dreifache Anrede« ergeht: »An das Buch,
meinen Sohn und den Leser«. Gerade durch die Hinwendung zum Sohn Otto Christian, der,
geboren am 20. Dezember 1919, »heute sein erstes Lebensjahr vollendet« (a.a.O., S. 258),
gewinnt die Vorrede eine tiber das Personliche ins Allgemeingiiltige ausgreifende Dimension.
Hofmannsthal, dessen Bemerkungen »Zu einer Ubertragung tschechischer und slowakischer
Volkslieder« in selben Heft erscheinen (ebd., S. 226-230 = GW RA II, S. 165-168), schreibt
am 26. November 1922 an Anton Kippenberg: »Aus der Zahl der Beitrige im letzten Insel-
schiff aber méchte ich den von Taube hervorheben der mir als ein selten schénes gehaltvolles
und grazidses deutsches Prosastiick erscheint« (BW Insel, S. 886f.).

150 Taube erinnert sich noch nach Jahren dieses Briefes und schreibt: »Meine kleine
Veréffentlichung im Augustheft des Inselschiffes 1922 - eine Auswahl von Gedanken aus
Espinels >Marcos von Obregons, mit einer Einfiihrung dazu - hatte ihm gefallen. Er mufite
hieraus wohl verspiirt haben, woran mir lag: in die reiflende Flut von Revolution und Ver-
wahrlosung unserm Deutschtum zuliebe feste Blocke zu schleudern, damit man, tber sie
hinschreitend, an das andere Ufer gelange. Jene >Blécke« glaubte ich auch in den Werken
der Alten zu finden, die ihre Zeit durch Zucht hatten bilden helfen. Da Zucht und Form
unzertrennlich sind und diese, eher als bei uns, bei Romanen zu finden ist, tibersetzte ich
damals mit Vorliebe aus den stidlichen Sprachen. So war ich auf Espinel verfallen, den ich
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Tags darauf kam Ihr guter und schéner Brief.’”! Ich danke Ihnen von
ganzem Herzen fir Alles was er ausspricht. (Auch Freundliches und
Gdtiges aufzunehmen und mir zu eigen zu machen, bin ich heute viel
fahiger als vor zwanzig und vor zehn Jahren.) — Die Ausziige aus dem
G. B. Vico sind sehr schon;!52 es ist wohl um solcher Stellen willen dass
Croce ihn so geistreich mit Hamann verglichen hat.'®® Ich werde auch
diese Ausziige, wenn Sie es erlauben, einmal bringen. Aber fir dies-
mal — denn sie sind doch ein wenig abstract, ein wenig deutsch gerade
fur einen Italiener - bin ich noch nach Anderem begierig, das Sie mir
so bescheiden erwihnen. Erreichen Sie doch dass der Freund'™ das
Manuscript des >Corteg<g>iano<*> zuriickgibt und lassen mich dieses
haben! und darf ich nicht das >imaginire Portritd* sehen und vielleicht
bringen?

Ich tibersiedle in wenigen Tagen nach Rodaun:!? lassen sie mich dort

heute noch nichst Cervantes fir den bedeutendsten Prosaisten des klassischen Spaniens
halte« (Begegnungen [wie Anm. 8], S. 461.). Espinels mythisch-utopische Ansichten treffen
sich mit Taubes Verstdndnis von Adel und Edelmann, und so nutzt er Zitate des Spaniers,
wenn er am 2. November 1922 in einem unveréffentlichten Brief an Erwein Freiherrn von
Aretin seine Hinwendung zu Hitler mit dem Argument verteidigt: »Wer, wie Hitler, dem
Adel alter Zeiten soviel Schones nachsagt, wer ausserdem den Adel nicht leugnet, sondern
Forderungen an ihn hat, dass er [...] das Schénste und Edelste im Volke wire, — mit dem
werde ich wohl zusammengehen kénnen« (zitiert bei Mosbach [wie Anm. 2], S. 178; dies.,
Die Ohnmacht der Verzweiflung. >Innere Emigration< am Beispiel Otto von Taubes; in: Die
totalitare Erfahrung. Deutsche Literatur und Drittes Reich. Hg. von Frank-Lothar Kroll.
Berlin 2003, S. 55-74, hier S. 66).

151 Brief und Beilage (Vico) sind nicht erhalten.

152 Giambatista Vico (1668-1774), italienischer Geschichts- und Rechtsphilosoph; Bene-
detto Croce, Mitherausgeber von Vicos Gesamtwerk (1914-1941), sicht in ihm den Begriin-
der der Geschichtsphilosophie. Die genannten Ausziige - es bleibt offen, aus welchem der
zahlreichen Werke Vicos - erscheinen weder in Hofmannsthals »Beitragen« noch an anderer
Stelle. Taube erwihnt sie in seinen Erinnerungsbiichern nicht; auch im schriftlichen Nachlaf§
fehlt jede Spur.

153 Vgl. Benedetto Croces Studien »Hamann e Vico« und »La >Metacritica< dello Hamann
contro la critica kantiana«; aufgenommen in den Sammelband »Saggio sullo Hegel, seguito da
altri scritti di storia della filosofica«. Bari 1913, S. 317-323; S. 291-315; s. auch: Sossio Gia-
metta, Hamann nella considerazione de Hegel, Goethe, Croce. Napoli 1984, bes. S. 341L.

154 Nicht ermittelt.

155 Vgl. dazu Anm. 164.

156 Nichts Naheres ermittelt.

157 Hofmannsthal kehrt am 29. Oktober von Aussee nach Rodaun zurtick.
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die willkommene Sendung finden - ich will mit dem Fertigstellen des
Heftes so lange warten!'
Der Ihre aufsherzlichste
Hofmannsthal

P.S.: Ich hoffe dass das zweite Heft schoner werden soll als das erste,
nicht unernster und doch lebensvoller u. farbenreicher!15

Bitte schreiben Sie mir doch immer mit der Maschine u. verzeihen
meine Handschrift. Meine Tochter ist abgereist!'®

Hofmannsthal an Taube's*
Rodaun bei Wien, 8. XI. 1922

Sehr geehrter Baron Taube,
Nicht nur Ihren freundlichen Brief mit den Ausziigen'? aus Bembo!6?

158 In diesem Sinne wartet Hofmannsthal bis zum 23. November 1922, an welchem Tag
er Willy Wiegand erklirt, mit den beiliegenden Texten von Kassner und Schréder sei »Heft
2 complet« (BW Wiegand, S. 72). Das Heft wird, im Impressum auf »Februar 1923« datiert,
im Laufe des Mérz ausgeliefert.

159 Es enthélt — neben den »Miscellen« — den Ersten und Zweiten Aufzug von Hofmanns-
thals »Turm«, Schréders grofles Gedicht »Die Heimkehre«, »Zwei Anmerkungen zu den
Reden Buddhos« aus Karl Eugen Neumanns Nachlaf} sowie Rudolf Kassners Essay »Das
Gottmenschentum und der Einzelne«.

160 Christiane von Hofmannsthal (1902-1987) hatte seit geraumer Zeit anstelle der Mutter
die Aufgabe tibernommen, Hofmannsthals Briefe nach Diktat mit der Maschine zu schreiben.
Sie war kurz vorher zu einem mehrmonatigen Aufenthalt nach Berlin aufgebrochen; vgl. TB
Christiane, S. 113, S. 1321f.

161 Ein Quart-Blatt, beidseitig mit Maschine beschrieben, mit eigenhandiger Unterschrift;
typierter Umschlag: Baron Otto Taube / Gauting b. Miinchen / Gartenstrasse (handschrift-
lich korrigiert zu: <Garten>promenade 18). / Hofmannsthal, / Rodaun b. Wien. Marke - mit
Poststempel — ausgerissen. Auf der Vorderseite von Taubes Hand: »Bembo, Castigli<one>/
Obregon 1922«

162 Brief und die erwihnten Beilagen sind nicht erhalten.

163 Pietro Bembo (1470-1547), italienischer Dichter und Humanist. Die Proben von Taubes
Ubertragung aus — das zeigt Hofmannsthals folgende Bemerkung iiber den »platonisierenden
Bembo« - Bembos Dialogen »Asolani« tiber die himmlische und die irdisch Liebe aus dem
Jahre 1505 sind nicht iiberliefert; die Taube-Bibliographie erwéhnt sie weder unter gedruck-
ten noch nachgelassenen Arbeiten. Taube selbst erinnert sich: »Ich sandte an Hofmannsthal
iibersetzte Bruchstiicke aus Castigliones >Corteggiano« <s. die folgende Anm.> und aus
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und Castiglione'®* habe ich in Hianden, sondern seit gestern Abend auch
die Calderontibersetzung, in der noch nachts lesend ich von dem Rhyt-
mischen vollig bezaubert war und tiberlege ob ich nicht im dritten Heft
der Beitrdge mit ihrer Erlaubnis einige Stellen daraus bringen sollte. Das
Gesprach mit Reinhardt hieriiber hoffe ich in einer ruhigen Stunde die-
ses vielbeschaftigten merkwiirdigen Menschen hier bald zu fithren.!6
Dass ich mit Ihrer Gemahlin in dem freudigen Urteil iiber Ihre Einlei-
tung zum Marcos von Obregon und zu der Blitenlese so vollig tiberein-
stimme, freut mich sehr. Meiner Zeitschrift danke ich nun unter anderen
freundlichen Dingen diesen lebendigen und gleichsam selbstverstandli-
chen Verkehr mit Ihnen. Nun mochte ich Sie mir so nahe, vielmehr ich
weiss Sie mir so nahe, dass Sie es ohne den geringsten Effort verstehen
werden warum ich, der ich nach jenem spanischem Excerpt!® so dusserst
begierig wire, doch zégere die italienischen Ausziige in den Beitrdgen zu
bringen. Dort war alles Gestalt, hier besonders bei dem platonisierenden
Bembo fiihrt alles aus einer supponierten Gestaltwelt die uns aber nicht

Bembos >Asolani«. Doch weder diese noch andere Einsendungen vermochten seine hohen
Anforderungen zu befriedigen« (Begegnungen [wie Anm. 8], S. 47).

164 Baldassare Castiglione (1478-1529), italienischer Dichter und Diplomat. In seinem
»Corteggiano« zeichnet er in lebendigen Dialogen die Gestalt des idealen Hofmannes und
bestimmt damit maflgeblich das Menschenbild der Renaissance. In diesem Sinne erwéhnt
Taube das von ihm »noch heute geliebte Buch« in seinen »Stationen« (wie Anm. 7, S. 124,
S.205), und auch im »Nachwort« zu Balthasar Gracians »Hand-Orakel und Kunst der Welt-
klugheit. Nach der Ubersetzung von Arthur Schopenhauer neu herausgegeben von Otto
Freiherrn von Taube« (Insel-Biicherei Nr. 423. Leipzig 1931: Taube-Bibliographie Nr. 1114)
rithmt er im Buch »die hohe Freudigkeit und den Schwung der noch im Aufstieg befindlichen
Renaissance: die Uberschrift "Der Hofmann« driickt viel zu wenig aus: es wird nicht nur das
Bild des vollendeten Hofmanns gegeben, sondern das des vollendeten Mannes tiberhaupt,
des Beherrschers des Lebens wie seiner selbst, des Mannes von Gehalt zugleich und von
Glanz« (ebd., S. 100-102).

165 Zu einem solchen Treffen kommt es wenig spater; am 13. November 1922 schreibt Hof-
mannsthal an Paul Zifferer, er habe »vorgestern nachts mit Reinhardt« Zifferers Vorschlage
fir ein Reinhardt-Gastspiel in Paris besprechen kénnen (BW Zifferer, S. 152f.). Ob dabei
oder wihrend der folgenden Tage Taubes Calderén-Ubersetzung zur Sprache kommt, ist
nicht belegt; immerhin bleibt Hofmannsthal mit Reinhardt »bis Mitte Dezember in ziemlich
unmittelbarer Communication« (BW Zifferer, S. 154: 20.X1.1922); auch Christiane von
Hofmannsthal notiert im Tagebuch unter dem 12. November 1922: »Im Kaffeechaus mit
Reinhardt [...] u. Eltern« (TB Christiane, S. 113).

166 Gemeint sind - laut Taubes Notiz auf dem Briefumschlag (s. Anm. 161) — die Ausziige
aus »Marcos von Obregon« (vgl. Anm. 149).
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mehr vor Augen kommt ins Gedankliche. Lose ich mir da das Element
aus dem ich meine Zeitschrift aufbauen will nicht recht eigentlich auf?
Wiisste ich nur, dass ich Sie dadurch nicht im Leisesten entfremde und
dass ich bald, ja balder als bald wieder etwas von Ihrer Hand erhielte,
und wiren es auch nur von einem Commentar umrankte Ausziige, so
wirde ich Sie bitten, in diesem Sinn, das italienische Manuskript zurtick-
zunehmen.

Auf die Familienbriefe und Erinnerungen so schéner und besonde-
rer Herkunft'¥” machen Sie mich mehr als begierig. Wenn Sie aber die
Correspondenz iiber den Vetter in Dorpat!® leiten, muss ich dann nicht
furchten, dass sich etwa noch gar durch die Briefscheu eines solchen
einsamen Herrn alles ganz ins Unendliche zieht? Aber machen Sie es
wie Sie wollen, nur helfen Sie mir dazu.

Ich bin und bleibe Thnen aufs Freundlichste verbunden

Hofmannsthal

Hofmannsthal an Taube'®
Rodaun 9 XII 22

lieber Baron Taube
ich danke Ihnen abermals aufs allerherzlichste:'”” es erwarmt mich wahr-
haft wie Sie sich zu meiner kleinen bescheidenen Unternehmung stellen.
So fithlt man doch dass was man tut einigen Menschen nach dem Sinn ist
- es sind die Menschen die zu gewinnen oder zu behalten einem selber
der Miihe wert erscheint, somit ist alles gut.

Die Keyserlingkschen Aufzeichnungen'” nehme ich mit dankbarer
Freude und gutem Vorgefiihl entgegen u. lese sie in der néachsten ruhi-

167 Vgl. unten Anm. 171.

168 Nicht eindeutig zu bestimmen; nach einer Vermutung Freiin Maria von Taubes kénnte
Theodor Baron von Hahn gemeint sein.

169 Ein Quart-Blatt, beidseitig beschrieben; mit Umschlag: Otto Freiherrn v. Taube / Gauting
/ bei Miinchen // Hofmannsthal / Rodaun bei Wien. Poststempel: RODAUN, 9. XII.22. Am
linken Rand Blei-Notiz von Taubes Hand: »Beitrage«.

170 Taubes vorangehendes Schreiben samt Anlage ist nicht erhalten.

171 Fraglos handelt es sich um Ausziige aus den, wie Taube 1937 erklirt, »von Hand zu Hand
gehenden, ausfithrlichen und reizenden Erinnerungen« seiner Tante, der Grifin Henriette
Keyserling, Schwester Eduard von Keyserlings, an ihr Elternhaus in Tels-Paddern (Otto von
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gen Stunde. — Nun aber Herr von Scheffler - ich fiihle dass dies einer
der Manner ist wie ich sie brauche!”2 Dass es Manner tiber 60 sind — in
diesem Fall wie im Fall Rang,'”® im Fall Robert Vischer'” von dem ich

Taube, Baltischer Adel. Einfithrung in: Das Buch der Keyserlinge. An der Grenze zweier Wel-
ten. Lebenserinnerungen aus einem Geschlecht. Berlin 1937, S. 9-69, hier S. 58). Taube wird
die Papiere - zusammen mit Erinnerungen der Freifrau Sophie von Hahn im Dezember 1924
einer breiteren Offentlichkeit vorstellen und Ausziige daraus zitieren (»Unveroffentlichte kur-
lindische Erinnerungens, in: Deutscher Wille. 4. Jahrg. Nr. 14: Berlin, 15.12.1924, S. 393-395:
Taube-Bibliographie Nr. 90), ehe er sic 1949 unter dem Titel »Frithe Vollendung. Das Leben
der Grifin Marie Keyserling in den Erinnerungen ihrer Schwester« herausgeben wird (Taube-
Bibliographie Nr. 1138; vgl. Kassner-Taube, unten S. 335f.); s. auch Hofmannsthals Brief
vom 26. Dezember 1922 und Taubes Antwort vom 8. Januar 1923: unten S. 200, S. 201£.

172 Ludwig von Scheffler, geb. 1852, Privatgelehrter in Weimar, echemals Schiiler Jacob
Burckhardts und Friedrich Nietzsches in Basel. Er veroffentlichte das von Taube hoch-
geschitzte Buch »Michelangelo. Eine Renaissancestudie« (Altenburg 1892) und besorgte

- zusammen mit Georg von Laubmann bzw. Paul Bornstein — die mafigeblichen Ausgaben
der Tagebiicher und Briefe des Grafen August von Platen (Stuttgart 1896 bzw. Miinchen
1911-1914). Der Plan einer groflen Werk-Ausgabe Platens wurde durch einen fahrlassigen
Brand seiner Bibliothek zunichte: »Seitdem war er zerbrochen; er hat nichts Grof3es zu leisten
mehr Kraft gehabt. Doch all die Jahre, die er noch lebte, plante er, triumte er und arbeitete
er noch an zwei Werken: das eine tiber gewisse Gestalten Shakespeares sollte den Dichter
aus dessen Bithnen- und Theatervertrautheit, auch aus seiner Vertrautheit mit dem taglichen
Schauspielerleben seiner Zeit erkldren; es versprach, von lichtvoller und blutvoller Lebendig-
keit zu werden. [...] Das andere Werk hitte man einen >Anti-Winckelmann« nennen diirfen;
Scheffler wollte mit der idealistischen«< Betrachtung der antiken Kunst aufraumen. [...] Fur ein
Buch iiber die antike Kunstauffassung hatte er einmal eine wundervolle Einleitung geschaffen;
sie gab eine Unterhaltung tiber den Gegenstand wieder, die er als junger Mann in der Villa
d’Este mit dem Kardinal <Gustav von> Hohenlohe gehabt hatte; es waren Seiten wiirdig des
Corteggiano oder Bembos. Er hat sie hernach vernichtet; und so vernichtete er alles, was er
bereits fertig hatte.« Scheffler vertraut Taube »letztwillig seinen schriftlichen Nachlaf an«, der
allerdings »nur aus literarischen Nachweisen und bestenfalls Zitaten ohne Zusammenhang«
bestand (Wanderjahre [wie Anm. 6], S. 234-238, S.341; vgl. auch Stationen [wie Anm. 7],
S. 138 u.6.). Taube merkt in seinen Erinnerungen an, er habe Hofmannsthal »Mitarbeiter« fir
die »Neuen deutschen Beitrage« empfohlen, und nennt — neben Rolf von Ungern-Sternberg (s.
Anm. 192) - diesen seinen »alten Weimarer Génners, der »durch Inflation in die bitterste Lage
gekommen war«. Doch sei es »auch mit ihnen zu keinem Ergebnis« gekommen (Begegnungen
[wie Anm. 8], S. 47).

173 Florens Christian Rang (1864-1924), Jurist und Verwaltungsbeamter - seine Laufbahn
im Staatsdienst hatte er von 1895 bis 1904 mit dem Studium der Theologie und einer An-
stellung als protestantischer Pfarrer unterbrochen -, 1917 bis 1921 Vorstandsmitglied des
Raiffeisenbundes in Berlin, dann Privatgelehrter. Er hatte zum Ersten Heft der Ersten Folge
der »Neuen deutschen Beitrége« (S. 83-125) den Aufsatz »Goethe’s Selige Sehnsucht« beige-
steuert. Eine biographische Skizze tiber Rang aus der Feder von Adalbert Rang findet sich in:
Die Neue Rundschau. 70. Jg. 1959, Heft 3, S. 449-462; vgl. auch Hofmannsthals Briefwechsel
mit Rang aus den Jahren 1905 bis 1924, ebd., S. 402-448.

174 Der Gottinger Kunsthistoriker Robert Vischer (1847-1933), Sohn des schwiébischen

Hugo von Hofmannsthal und Otto von Taube — Briefe 197



https://doi.org/10.5771/9783968216966
https://www.inlibra.com/de/agb
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

einen Beitrag erhoffe, dass es Todte u. Lebendig-Todte sind, die ich mir
zusammenschare - all dies ist so merkwiirdig, so im Zwielicht wie Alles
was unsere geistige Existenz ausmacht. — Ich hoffe dass ich die Zeitschrift
kiinftig zu einer richtigen Vierteljahrsschrift machen kann' - ich will
aber nichts formalisieren — es soll alles von einem zarten Gefiithl abhan-
gen, von Heft zu Heft, ob mans weiter macht, ob abbricht - vielleicht
wird wirklich das daraus was mir manchmal vorschwebt ohne dass ich
selber mirs bezeichnen kénnte — denn alle Bezeichnungen dafiir auch
aus der romantischen Terminologie sind mir zu studentisch theatralisch,

Dichters und Asthetikers Friedrich Theodor Vischer, hatte sich einen Namen als Renaissance-
forscher gemacht (seine »Studien zur Kunstgeschichte« erschienen 1896 in Stuttgart) und
in seiner Dissertation von 1872 (»Uber das optische Formgefiihl. Ein Beitrag zur Asthetik«)
den Begriff »Einfithlung« in der Kunstgeschichte etabliert. Er erortert diesen Begriff in sei-
nem spiteren Vortrag »Uber dsthetische Naturbetrachtunge, mit dem Ziel, »das Wesen der
Einfihlung mehr allgemeinverstédndlich und mit reichlichen Beispielen zu beleuchten« (vgl.
Robert Vischer, Drei Schriften zum &sthetischen Formproblem. Halle / Saale 1927). Exzerpte
aus diesem im August 1893 in der »Deutschen Rundschau« verdffentlichten Vortrag hatte
Hofmannsthal am 27. Januar 1894 in sein Taschenbuch iibertragen und das Ganze fiir seine
gleichzeitige Bearbeitung der euripideischen »Alkestis« zu Rate gezogen (vgl. SW VII. Dra-
men 5, S. 301f). In spéteren Jahren hatte Vischer Arbeiten aus dem Nachlafl seines Vaters
veréffentlicht; unter dem Sammeltitel »Vortrage von Friedrich Theodor Vischer. Fiir das
deutsche Volk hg. von Robert Vischer« erscheint 1898 als Erster Teil der Band »Das Schéne
und die Kunst. Zur Einfithrung in die Asthetike, gefolgt vom Zweiten Teil mit 6 Binden
»Shakespeare-Vortrage« in den Jahren 1899 bis 1905; noch 1927 wird er unter dem Titel
»Die Sturm- und Drangperiode« einen »Abschnitt aus Vortrigen von Friedrich Theodor
Vischer tber neuere deutsche Poesie« mitteilen (in: Deutsche Rundschau. Bd. 223. 54. Jg.
Dez. 1927, S. 208-216), die Hofmannsthals Vorstellungen hitten entsprechen kénnen. In den
»Beitragen« erscheint kein Aufsatz Vischers; sein schriftlicher Nachlaf} enthilt keine Spuren
einer Korrespondenz mit Hofmannsthal (freundliche Auskunft der Universitétsbibliothek
Tubingen).

175 Am gleichen 9. Dezember 1922 dufiert sich Hofmannsthal in diesem Sinne auch ge-
geniiber Willy Wiegand: »Wenn wir vom Sommer 1923 ab die Zeitschrift konnten viertel-
jahrlich erscheinen lassen so wire mir das wirklich die grosste Freude! Es stromt mir Gutes
u. Schones aus ganz- und halbverdeckten Quellen reichlich zu - erst allméhlich aber kénnte
der in keinem Programm aussprechbare Sinn einer solchen Zeitschrift als eines geistigen
Ortes von bestimmter und productiver Atmosphire sich enthiillen. [...] Meine besondersten
Mitarbeiter werden scheint es weder aus den Lebenden noch aus den Todten auszulesen sein
sondern aus den Lebendig-Todten - ich meine einige Ménner von tiber 60 Jahren, denen
das Gesicht der Epoche bisher den Mund verschlagen hat« - eine Charakterisierung, die
er bereits am 26. November geprigt hatte: »[...] denn das Material strémt mir reichlich zu
von Verstorbenen, Lebenden und Lebend-Todten d.h. Méannern von heute 60 Jahren die
aus Widerwillen nie publiciert haben« (BW Wiegand, S. 73, S. 77).
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nicht niichtern genug und darum nicht genug vibrierend. Also lassen
wir’s unbenannt.

Nun aber, wie gewinnen wir Herr von Scheffler schnell einen Beitrag
ab ehe er ithn durch Verbessern verschlimmert? Sagen Sie thm doch die
‘Wahrheit: wie sehr ich mich freue — und dass ich — da das zweite Heft
schon in Druck — nun das dritte Heft zusammenstellen muss in der
allerschnellsten Frist und so miissten Sie ihn bitten, aus der Hand zu las-
sen was er mir anvertrauen will damit Sie mirs augenblicklich schicken
konnten! Bitte tun Sie so.

Ich danke Thnen viele Male.
Thr Hofmannsthal

P.S. Ich sehe aus wenigen verstorten Zeilen von Kippenberg dass seine
Frau gefihrlich krank in einem Sanatorium in Miinchen liegt.”* Ware es
moglich dass Sie oder die Baronin beim Einziehen von Erkundigungen
dies auch giitig in meinem Namen titen und mir auf einer Karte die
kiirzeste Nachricht zukommen liessen? Der Ton seines Briefes machte
mich sehr besorgt.

176 Am 4. Dezember 1922 hatte Anton Kippenberg aus Leipzig an Hofmannsthal geschrie-
ben, er sei »mit wenigen Unterbrechungen seit Anfang Oktober <in Miinchen> gewesenc,
wo »meine Frau schwer erkrankt in einem Sanatorium liegt. Morgen reise ich zuriick. Der
Zustand meiner Frau ist ernst« (BW Insel, S. 889). Schon am 22. November hatte er aus
Miinchen Rainer Maria Rilke eréffnet, seine Frau sei »schwer krank«, ihr »Zustand sehr
ernst: Die Arzte haben eine Gehirnhautentziindung festgestellt, den Herd aber nicht feststel-
len k6énnen. Gelingt das nicht, so schwindet die Hoffnung, meine Frau am Leben zu erhalten,
immer mehr. Sie leidet grenzenlos.« Am 7. Dezember kann er dann von einer »entschiedenen
Besserung« berichten: »Die Anfille werden schwicher und weniger hiufig; die Arzte haben
gute Hoffnung« (Rainer Maria Rilke - Anton Kippenberg. Briefwechsel. Hg. von Ingeborg
Schnack und Renate Scharffenberg. Frankfurt a. M. und Leipzig 1995: Bd. I1, S. 279, S. 282f.,
S. 514). Katharina Kippenberg hatte sich am 28. September nach Miinchen ins Sanatorium
Neu-Wittelsbach im gleichnamigen Villenviertel nahe Schlofl Nymphenburg begeben, wo
sie bis Anfang Mirz 1923 behandelt wird; vgl. Katharina Kippenberg an Rilke, 26.9.1922
und 4.1.1923, in: Briefwechsel. Hg. von Bettina von Bomhard. Wiesbaden 1954, S. 474,
S. 477-480; s. auch Taubes Brief vom 29.1.1923, unten S. 208.
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Hofmannsthal an Taube'
Rodaun 26 XII. <1922>

Fiir wie vieles Freundliche muf3 ich Ihnen unausgesetzt dankbar sein, lie-
ber Baron Taube. Und nun denken Sie: es kam von Herrn v. Sch<effler>
(fast zugleich mit Ihrer Karte) ein hochst bedeutender Brief” der ein
»beigehendes« Manuscript ankiindigte, und es so ankiindigte, dass die
Begierde, es zu haben, dadurch aufs Hochste gesteigert wurde — indem
gerade solche Menschen aus ihrer starren Einsamkeit zu anderen Ein-
samen zu fithren die wahre Legitimieriung meiner Hefte sein wiirde — ..
und es vergiengen 6—7 Tage und das »beigehende« Mpt. ist nicht er-
schienen! - Ich glaube nun mit Hilfe Ihrer Briefe, die Art des Mannes zu
errathen u. habe ihm so herzlich und dringend, ja bittend, geschrieben,
wie man es vielleicht nur an einen vélligen Unbekannten tun kann.
— Die Korff’schen Briefe'™ sind bezaubernd, die einzige Frage die ich mit
Max Mell*® mir stelle, ist die ob man diesen zarten Blittern nicht Boses
tut wenn man sie in die Beitrdge setzt — ob die dortige Atmosphére das
Private ertragt wenn es nicht zugleich sehr gewichtig ist? Darf ich hoffen
dass, mein Vergniigen mit Thnen so lebendig zu collaborieren, Thnen
auch ein wenig fithlbar wird? Ihr
Hofmannsthal

177 Postkarte, beidseitig beschrieben. Adresse: S. H. / Baron Otto Taube / Gauting / Ober-
baiern. Poststempel: WIEN, 27. XII. 22. Textbeginn auf der Anschrift-Seite.

178 Weder Taubes Karte noch Schefflers Brief sind erhalten. Der Nachlafl Hofmannsthals
enthélt keine Briefe Schefflers (freundliche Auskunft von Dr. Joachim Seng, Freies Deutsches
Hochstift, Frankfurt a. M.).

179 Briefe von Taubes Urgrofieltern, Nicolaus von Korff und Theophile, geb. von Keyser-
ling, sowie weitere Briefe der Familie Korff-Keyserling; abgedruckt in »Frithe Vollendung«
(wie Anm. 171), S. 44-59.

180 Max Mell ist, im Auftrag Hofmannsthals und der Bremer Presse, mafigeblich an Pla-
nung und Vorbereitung der »Neuen deutschen Beitrige« beteiligt. Moglicherweise hatte man
iiber die Korff-Briefe wihrend Mells Besuch in Rodaun am 15. Dezember 1922 gesprochen
(vgl. BW Mell, S. 176).
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Taube an Hofmannsthal'®'

Gauting. Gartenpromenade 18.

Den 8.1.23.1#2

Sehr verehrter Herr von Hofmannsthal!
Die halbgraue Sonntagsfrithe bentitze ich, Ihnen fiir Ihre so freundliche
Karte herzlich zu danken und auch Ihnen gegeniiber des stattgehabten
Jahreswechsels mit allen Wiinschen zu gedenken. O, sehr fithlbar und
wohltuend ist mir die Stromung, die von Thnen aus auf mich tibergreift;
das — ich weiss keinen rechten deutschen Ausdruck, »voler bene«,'8 das
ich in der Heranziehung zur Mitarbeit durch Sie empfinde und dankbar
empfinde. Gestern, wo ich, wie gewohnt, die vorjahrs empfangenen
Briefe sichtete, freute ich mich besonders daran, wievieles doch die
Ihren fir mich Wertes und Teueres enthalten.

Ich habe vor einigen Tagen Herrn v. Scheffler gleichfalls geschrieben
und ihn um die Sendung an Sie gebeten. Schrieb ithm, ich hoffte sie sei
bereits abgegangen, sonst miisste ich mit ihm wie Menelaos mit Proteus
ringen, damit er nicht entschliipfe.’ Uber die Korff’schen Briefe denk
ich ahnlich wie Sie; sie sollten auch mehr eine Probe darstellen als einen
Vorschlag. Dagegen miissten meines Erachtens die kleinen Kindersze-
nen,'®> die ich mitgesandt, geeigneter sein, weil darin nicht sich Private!#
Personen sich privatim aussprechen, sondern die Verfasserin — mit Erfolg,
so scheint mir, — bestrebt gewesen ist, das Erlebnis zur Allgemeingultig-
keit zu erheben. Es sind Kinderbegebenheiten und Kinderstimmungen,
wie alle Kinder sie haben oder haben kénnten, von einem sehr klugen
und lieben Menschen bedeutend dargestellt, und doch Stimmungen
und Begebenheiten, deren Farbung ganz individuell und einzigartig ist.

181 Zwei Quart-Bltter, jeweils beidseitig beschrieben; ohne Umschlag.

182 Das Datum ist wahrscheinlich auf den 7. Januar 1923 zu berichtigen, da Taubes Hinweis
auf die »Sonntagsfrithe« dem auf einen Montag fallenden 8. Januar widerspricht.

183 Jtalienisch, soviel wie »tiefe Zuneigung«.

184 Anspielung auf den Vierten Gesang in Homers »Odyssee«, Vers 3641f.: Der auf der
Heimfahrt von Troia nach Agypten verschlagene Menelaos wendet sich an den Meergreis
Proteus, um sein kiinftiges Schicksal zu erfahren. Der versucht, sich Menelaos durch ver-
schiedene Verwandlungen (in Lowe, Schlange, Panther, Eber, Baum und Wasser) zu entzie-
hen, gibt aber zuletzt bereitwillig Antwort auf alle Fragen.

185 Gemeint ist das Kapitel »Tels-Paddern« aus den Erinnerungen der Henriette von Key-
serling; gedruckt in: »Frithe Vollendung« (wie Anm. 171), S. 63-101.

186 So im Original.
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— Eben liest meine Mutter'®” uns die italienische Reise meiner Grosseltern
viterlicherseits 1855'% vor. Da ist nichts von allgemeiner Bedeutung, wie
wohl fiir uns Nachkommen desto mehr.!® So ist denn die Frucht meines
Paperassierens' fiir mich personlich bisher recht reichlich ausgefallen,
leider aber nicht fir die Beitrage. Doch suche und denke ich immer
weiter. — Durfte ich Sie bitten, wenn sie Reinhardt gelegentlich sdhen, ihn
zu fragen, ob er Interesse fiir eine franzos. class. Tragodie (Racine oder
Corneille) hitte? Mein Freund Ungern-Sternberg, — den Kassner und die
Fstn'! Taxis gut kennen und der jetzt die »Stances« von Moréas trefflich

187 Helene von Taube, geb. Grifin Keyserling.

188 Taubes Grofivater Karl Otto Frommhold Baron Taube auf Jerwakant, Wachakant und
Lellfer in Estland (1800-1873) hatte 1832 Sophie Alexandra von Patkul (181-1895) gehei-
ratet, eine Urenkelin des Bruders jenes bertihmten livlindischen Patrioten und Freiheits-
kampfers Johann Reinhold von Patkul (1660-1707), »der gegen den bésartigen Absolutismus
der Schwedenkénige kampfte« und »dafiir den qualvollen Tod auf dem Rade erlitt«. »Jedes
Friulein seines Geschlechtes, so auch meine Grofimutter von Vaterseiten, bekam bei der
Heirat eine Kopie des Bildnisses Patkuls im Mitauer Museum mit. Unter diesem Bilde prigte
mir mein Vater die Geschichte meiner Heimat ein, die Liebe zur Freiheit, die Pflicht zur
‘Wahrung des Rechtes und den Abscheu vor dem Staatsabsolutismus« (Otto von Taube, Vom
geschichtlichen Erzdhlen. Epilog zur erweiterten Neuauflage der »Metzgerpost« [Hamburg
1962]; hier zitiert nach: Otto von Taube zum 100. Geburtstag. Hg. von der Stadtbibliothek
Miinchen 1979, S. 47-55; bes. S. 48; s. auch Otto Freiherr von Taube, Im alten Estland.
Kindheitserinnerungen. Stuttgart o.J. <1944> [Taube-Bibliographie Nr. 20], S. 34f. und
S. 140, sowie die Einleitung zu »Klage und Jubel« [s. die folgende Anm.]).

189 Rudolph, der Bruder von Taubes Vaters, war 1832 an Tuberkulose erkrankt und hatte
seither Heilung an verschiedenen Orten des Stidens gesucht. 1855 begab er sich erneut nach
Rom, wo die Krankheit ihr letztes Stadium erreichte. Die Eltern wollten ihn dort besuchen,
erhielten jedoch, da sich die Fahrt durch mancherlei duflere Griinde verzégert hatte, kurz
nach ihrem Aufbruch in Berlin die Nachricht seines Todes. So geriet die Reise zu einer »Pil-
gerfahrt« an des Sohnes Grab sowie an alle Stitten, die er wihrend seiner Krankheitsjahre
geschen hatte. Die wihrend dieser Reise geschriebenen Briefe wird Taube nach Kriegsende
ver6ffentlichen (Klage und Jubel. Briefe um den Tod eines jungen Christen. Hg. von Otto
Freiherrn von Taube. Miinchen 1946: Taube-Bibliographie Nr. 1135). Anders als im hier
vorgelegten Brief an Hofmannsthal rechtfertigt er dort unter dem Eindruck des eben been-
deten Krieges diese Publikation privater Briefe mit seiner Uberzeugung, es komme »auf das
Verhalten der Menschen beim Tode eines Nachsten« an, der Menschen, die in diesem exem-
plarischen Fall Teil einer »v6llig vom christlichen Glauben erfiillten Gemeinschaft« gewesen
seien und denen es gestattet war, »frohlich zu sein in der Trauer, und in der Frohlichkeit,
seiner Toten nicht zu vergessen.

190 Nach franz. paperassé und paperasserie (Papier-, Schreibkram bzw. Papierwust) gebil-
detes Verb im Sinne von: in (alten) Papieren stébern.

191 Ljes: Furstin; vgl. Kassner —Taube, unten S. 264{L.
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tibertragen hat, jemand, der sich auch pflichtgetreu und genau mit bei-
den Sprachen, Problemen der Metrik etc beschaftigt, seit die Diplomatie
ihn freigelassen,*2— hitte Lust zur Verdeutschung solch eines Werkes,
falls er Aussicht hitte, nicht durchaus fiir die Schreibtisch-Schublade zu
arbeiten. Ich glaube, er kénnte so etwas gut leisten.!*

In jingster Zeit musste ich grade viel an einen Ihrer Briefe denken,
wo Sie schrieben, wie in Ihrem Falle das Wachsen an Jahren doch mit

192 Rolf Freiherr von Ungern-Sternberg (1880-1942), Vetter und Freund Otto von Taubes
aus Kindertagen; zunichst als Ingenieur beim Bau der Baikal-Eisenbahn titig, war er 1906
in den zaristischen diplomatischen Dienst eingetreten und hatte verschiedene Aufgaben in
der Kanzlei des russischen Auflenministeriums, in Rom, Konstantinopel, Paris und Lissa-
bon bekleidet, ehe er Anfang 1918 seinen Abschied vom - jetzt sowjetischen — Aufienamt
nahm. Er siedelt sich vortiibergehend in Berlin an und betrachtet als seine Hauptaufgabe
die Ubertragung der »Stances« des franzosischen Dichters Jean Moréas (1856-1910), die er,
in sorgfiltiger Beratung mit Rilke, 1922 im Wir-Verlag zu Berlin verdffentlicht (vgl. Rainer
Maria Rilke, Briefwechsel mit Rolf von Ungern-Sternberg und weitere Dokumente zur
Ubertragung der Stances von Jean Moréas. Hg. von Konrad Kratzsch unter Mitarbeit von
Vera Hauschild. Frankfurt a. M. und Leipzig 2002; vgl. ferner Taubes Besprechung »Jean
Moréas Stanzen in deutscher Sprache«; in: Reclams Universum. Jg. 41, Heft 25: 19.3.1925,
S. 556: Taube-Bibliographie Nr. 100). — Schon ein Jahrzehnt zuvor hatte auch Taube einzelne
Gedichte von Moréas, darunter aus den >Stancess, tibersetzt und in seine dritte Lyriksamm-
lung »Neue Gedichte«, Leipzig 1911 (wie Anm. 21), S. 154-158, aufgenommen. — Neben
Ubersetzungen franzosischer Lyrik — 1925 erscheinen Proben aus fiinf Jahrhunderten unter
dem Titel »Aus dem Franzoésischen Garten« — schreibt Ungern-Sternberg »vornehmlich So-
nette«, und zwar »unter dem Einfluf} des formstrengen, fast engen franzésischen Dichters
Robert d’Humieres, der selbst in den Fufistapfen des starren Sonettenschmiedes Hérédia
wandelte«, iiber den Taube gleichwohl urteilt: »José Maria Héredia (1842-1905), gebiirtiger
Kubaner; seine franzdsischen Sonette von grofier Vollkommenheit und Gehaltenheit sind
Meisterwerke.« Die Sonette des im Weltkrieg 1915 gefallenen d’Humieres »schwebtenc, so
Taube weiter, Ungern »als Muster vor, doch gefielen mir die, die er machte, weit mehr als
die seines Meisters und Meistermeisters [...]. Rolf Ungerns franzosische Gedichte, die nie
ver6ffentlicht wurden, waren voller Zauber« (Wanderjahre [wie Anm. 6], S. 3161F., S. 343).
Veroffentlichen 1afit Ungern-Sternberg hingegen 1926 eine Auswahl eigener deutscher Ge-
dichte unter dem Titel »Der irdene Becher«, die Taube Anfang 1927 lobend bespricht (in:
Revaler Bote. Beil. Jg. 1927. Nr. 13: 18.1.1927: Taube-Bibliographie Nr. 167). 1926 verlaf3t
Ungern Europa und findet in Japan ein neues Wirkungsfeld als Sprachlehrer und Professor
far Russisch und Franzosisch (vgl. Henning von Wistinghausen, Von Estland nach Japan;
in: Nachrichtenblatt der baltischen Ritterschaften. Miinchen. 22. Jg. Heft 4. 4. Dezember
1980; Nachwort in Rilke, Briefwechsel mit Ungern-Sternberg, a.a.O., S. 148-152).

193 Bereits am 31. Mai des Vorjahres hatte Ungern-Sternberg Rilke anvertraut, ihm sei
»neulich der Gedanke eingeflosst wordenc, »als Ubersetzer franzosischer Theaterstiicke«
»Geld zu verdienen«: »ich will es mir iiberlegen« (Rilke, Briefwechsel mit Ungern-Sternberg
[wie Anm. 192], S. 106). Dazu ist es wohl nicht gekommen.
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Bereicherungen verbunden sei.'** Ich erlebe es nun auch und weiss nicht,
ob die Stimmung, aus der ich IThnen damals schrieb'” und darauf Sie
so schon in Dur erwiderten, von der absterbenden Jahreszeit oder einer
allgemeinen Druckperiode bei mir gezeitigt worden war. Denn nun bin
ich, obwohl ich von alten Freunden nur wenige mir habe aufs heute her-
tiberretten kénnen und diese fern sind und sehr schweigsam geworden,
doch voller Teilnahme wieder an den neuen Begegnungen, die oft ganz
alltaglich, aber doch irgendwie lebenférdernd sind. So habe ich Sylvester
mit unseren Dorfburschen und Dorfmédeln herangewacht, nachdem
ich monatelang nicht bei ihren Veranstaltungen gewesen; habe mich
gewissermassen wieder von der Kraft laden lassen, die ein gut getanzter,
doch nicht zur Schau aufgefiihrter Schuhplattler aufwirbelt. Freilich, das
ungezihmte Gemsbockgespringe der Gebirgler so zu biandigen, dasz alle
Paare zusammen einen straffen, rhytmischen Kérper bilden, so einig, wie
eine Soldatengruppe im Marsch, ist eine Besonderheit der bayrischen
Hochebene, und in unserem Dorfe wirkt der Tanz darum beinahe als
ein Kriegstanz.'* Jetzt beginnen auch wieder im Dorfe die Theaterauf-
fuhrungen, die mir lieber als alle stddtischen sind, vorausgesetzt, dasz

194 Vel. Hofmannsthals Brief vom 25. Oktober 1922, oben S. 192f.

195 Taubes Brief ist nicht erhalten; s. oben S. 193 mit Anm. 151.

196 Vgl. Taubes wenig spiter verdffentlichten Bericht »Um den Schuhplattler« (in: Deut-
sche Allgemeine Zeitung. Berlin. 19 8.1923; nachgedruckt und mit einer neuen Einleitung
versehen in: Neue Literarische Welt. Jg. 1952. Nr. 13: 10.7.1952, S. 9: Taube-Bibliographie
Nr. 82), mit der Feststellung: »Das ist kein Tanz fiir Jinglinge und den Haltlosen stdhlt er
noch. Merkwiirdig kraftgeladen ist aber auch die Stimmung, die an solch einem Abend tiber
allem schwebt. Sie steckt an. Der Bub, der kaum das Stehen gelernt hat, beginnt sich zu tiben
[...]«. Damit greift Taube auf eigene Kindheitserinnerungen zuriick, die er in einem spéten

- ungedruckt gebliecbenen — Essay aus dem Jahre 1961 (vgl. Kassner-Taube, S. 365f. mit
Anm. 552 und 553) heraufbeschwort: »Als ich namlich«, so Taube, »als elfjahriger Bub, von
meinen Eltern auf die Reise mitgenommen, in dem damals noch ganz abgelegenen ober-
bayrischen Dorfe Kreuth zum ersten Male schuhplatten sah, ward ich davon so hingerissen,
dasz ich mich vom Tanzboden nicht losreissen konnte, und fasste den Vorsatz, wenn ich
einmal erwachsen wire, Bayer zu werden und nach Bayern zu ziehn; treu diesem Vorsatz,
der mir stets gegenwartig blieb zog ich als ich mein eigener Herr geworden war, nach Bay-
ern.« Vgl. auch den »im Sommer 1927« datierten »Brief an das Inselschiff« (wie Anm. 34),
S. 158; nachgedruckt in: Otto von Taube zum 100. Geburtstag. Hg. von der Stadtbibliothek
Miinchen 1979, S. 19-25, hier S. 21) mit der Klage: »Das Sehnen, den Schuhplattler wieder
tanzen zu sehen, ist mir schon lange unertréglich geworden. Wo ich wohne, wird er seit zwei
Jahren kaum mehr getanzt: der junge Nachwuchs lernt ihn nicht mehr. Und ich vermisse
den ménnlichen Zauber der Rhythmen.«
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man sich in der Wahl der Stiicke nicht versteigt. Davor aber sind die
Leute hier durch ihren sicheren Takt, so weit ich gesehen, bewahrt ge-
blieben.

In der Luft ist bereits Frithling; doch den spiire ich immer schon im
Januar, diesmal aber spiiren die Amseln ihn ebenfalls und zanken bereits
sehr lebhaft. Ich aber muss ihn wohl sehr im Blute haben; denn als ich
neulich spit Abends eilig durch einige schlecht beleuchtete Strassen
Minchens lief, sah ich plétzlich auf einen Augenblick, — als sich grad
eine Verbreiterung mir bot, — den rémischen Pantheonplatz mit dem
Bau vor mir erscheinen. Und Stidsehnen und Wanderlust sind seitdem
wieder da, kurzum Kréfte, die, da ihr eigenes Ziel ihnen versperrt ist, an-
derem dienen miissen und deren Feststellung einen schon sehr gliicklich
macht. — In nova fert animus,'” und das trotz so vielem und allem. Ich
glaube, wenn jemand das versteht, sind Sie es. Drum wollte ich es Ihnen
schreiben, und auch darum, weil auch Sie mir durch Ihren ermutigenden
Umgang dazu verholfen haben. Drum nochmals Dank und nochmals
alle Wiinsche. Auch den verehrten Ihrigen, auch seitens meiner Frau.
Mit vielen Empfehlungen Ihr stets treu ergebener

OttoTaube

Hofmannsthal an Taube'
Rodaun 13123

lieber Baron Taube
es wird mir gar nicht wohl dabei, dass ich so viele schéne gute Sachen
wieder von mir wegtun und einpacken soll — aber es ist ja jetzt so viel
Contact zwischen uns, dass ich weiss, Sie sind jetzt mit den Beitragen ver-
flochten und das Weitere ist nur von der Gunst der Stunde abhéngig.

Nachdem ich Thren guten Neujahrsbrief erhalten hatte — tiberlegte ich
nochmals ob nicht die Kindheitsbilder doch aufzunehmen - und doch
um ein Quentchen waren sie mir zu ungewichtig, zu privat (obwohl

197 Anspielung auf den Beginn der »Metamorphosen« des Ovid: »In nova fert animus
mutatas dicere formas / Corpora«: »Neue Gestaltung, in die sich Kérper verwandeln, zu
kiinden, treibt es mein Herz« (deutsch von Thassilo von Scheffer). Das von Taube gewéhlte
Kurz-Zitat bedeutet: Ins Neue treibt/tragt das Herz.

198 Ein Quart-Blatt, beidseitig beschrieben; ohne Umschlag.
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gerade das Privateste wieder das Gewichtigste sein kann) — sie bliecben
mir doch Document, reizendes liebenswiirdiges Document — aber nicht
jenes bleibende in sich ruhende Ding nach dem ich immer suche. Ich
muss dies ja in mir mit geschlossenen Augen entscheiden, richtig in der
Brust — und Sie ziirnen mir nicht.

An Herrn von Scheffler versuchte ich zu schreiben wie man nicht oft
an einen Menschen schreibt — und doch immer schreiben sollte - ich
erhielt von ihm vielleicht zehn Briefe und Karten. Es flackert darin
furchterlich, ich fiirchte er ist ein kranker Mensch, und ich hoffe mir
kaum mehr einen Beitrag. - Ja, dass ich auch den Calderon riicksende!
Es ldsst sich nichts davon lostrennen, dass das Losgetrennte doch was
Lebendiges wire. Es bleibt immer ein abgehackter Finger, ein herausge-
rissenes Stiick Lunge. Und >Sprachproben<bringen wir nicht, das wollen
wir doch nicht, nichtwahr — wir wollen doch dass Alles, was wir dort
bringen, ein noch so kleiner atmender prangender Organismus sei. In
Bezug aber auf eine Salzburger u. Wiener Auffithrung muss man wieder
Geduld haben, man muss in allen Theaterdingen unendliche Geduld
haben - je ndher man dieser Welt steht, je 6fter man in diesen Sodoms-
apfel beissen muss — so angstvoller wird einem zumuth. Ich versuche
Reinhardt fir ein kleines Wiener Theater tiber das er im néchsten Jahr
verfiigt, in der Zusammenstellung eines héheren Repertoire behilflich zu
sein.'” Was ist das fiir eine Sisyphusarbeit! Die Schauspieler, und wann
der und wann jener zu haben, und thre Wiinsche, und ihre Grenzen

199 Noch bevor Max Reinhardt seinen lang gehegten Wunsch nach schwierigen Verhand-
lungen endlich mit Abschlufl des Pachtvertrags am 22. Juni 1923 verwirklichen und Wiens
alteste Spielstdtte, das Theater in der Josefstadt, ibernehmen kann, widmet sich Hofmanns-
thal dem Entwurf eines Spielplans fiir dieses Haus (vgl. Anm. 146). Es wird nach aufwendiger
Umgestaltung — die Kosten fiir die grundlegende Renovierung des verwahrlosten Gebaudes
iibernimmt der Industrielle und Bankier Camillo Castiglione (1879-1957) — am 1. April 1924
glanzvoll er6ffnet, eingeleitet von Hofmannsthals »Szenischem Prolog zur Neueréffnung des
Theaters in der Josefstadt« (SW XVII. Dramen 15, S. 311-322); vgl. Max Reinhardts Thea-
ter in der Josefstadt. Hg. von Fritz Klingenbeck. Salzburg 1972; Heinrich Huesmann, Welt-
theater Reinhardt. Miinchen 1983, S. 54-59, sowie Hofmannsthals ausfiihrlichen Bericht
tiber Reinhardt und dessen Ziele am Josefstddter Theater, den er im »Fiinften Wiener Brief«
fur die amerikanische Literaturzeitschrift »The Dial« im Marz 1924 verfafit (GW RA II,
S.320-324; SW XVII. Dramen 15, S. 1114-1117). - Calderéns »Standhafter Prinz« kommt
in der »Josefstadt« oder in Salzburg weder in Taubes, noch einer anderen Ubersetzung auf die
Biihne (vgl. Huesmann, a.a.0.), auch nicht in jener élteren von G.V. von der Malsburg, die
Hofmannsthal am 6. Juli 1925 Willy Wiegand zu besorgen bittet (BW Wiegand, S. 136).
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(thre engen Grenzen!) und der Zeitgeist, und der Modegeist, und der
Ortsgeist, und die Abwechslung, und die Gefahren die im Misserfolg
liegen, und die Gefahren die im Erfolg liegen (der allem anderem den
Platz wegnimmt) — ach, es ist Sisyphus und Tantalos und die Danaiden,
alles in einem, und man muss wohl ein Oesterreicher, also ein geborener
Theaternarr sein, um an eine solche Spukwelt so viel Kraft u. Geduld
u. Nerven zu wenden. — Und wer dichtet denn was Schénes? und wenn
schon schon - auch was Brauchbares?! Nicht einmal Borchardt!2
Alles Gute, Ihnen und den Ihren,
Hofmannsthal

Taube an Hofmannsthal**
Gauting, Gartenpromenade 18
Den 29.1.23.
Sehr verehrter Herr von Hofmannsthal!
Haben Sie vielen Dank fiir den letzten freundlichen Brief und fiir die
Riicksendung der Manuscripte. Dem, was Sie von einer Zerstiickelung
gewissermassen des standh. Prinzen sagen, stimme ich willig zu. Nun
habe ich nichts, das ich Ihnen vorlegen konnte, — d. h. vorlaufig. Ich bin
auch durch die 6ffentlichen Ereignisse,?? die auch in meine Dienststétte
hineinspielen, zeitweilig so bewegt und auch im Inneren erfasst, dasz
meine Gedanken ganz wo anders sind. Nach Ablauf dieser Periode,
— ich weiss aus Erfahrung, dasz sie ablaufen, — werde ich wieder auch
an die »Beitrage« denken kénnen. Von Herrn v Scheffler hatte ich eine
Karte aus Hamburg. Sein Sohn,?” - das einzige Familienmitglied, das ithn
versteht, dort verheiratet, hat thn zu sich genommen zur Erholung, nach-

200 Die sich an »Geduld haben« anschliefende Passage des Briefes zitiert Rudolf Hirsch mit
kleinen Abweichungen in einer Anmerkung seines Beitrags »Zwielichtiger Reinhardt. Ein
Brief Hofmannsthals an eine junge Schauspielerin«, und schickt dem Zitat die Bemerkung
voran: »Am 13. Januar 1923 schrieb Hofmannsthal an Otto von Taube: >... man muf} in allen
Theaterdingen ...<« (Rudolf Hirsch: Beitrage zum Verstindnis Hugo von Hofmannsthals.
Frankfurt a.M. 1995, S. 461f.).

201 Ein Quart-Blatt, kariertes Papier; beidseitig beschrieben; ohne Umschlag.

202 Wohl mit Bezug auf die Besetzung des Ruhrgebiets durch franzésische und belgische
Truppen im Januar 1923, die - in der Notzeit der Inflation — entgegen erbittertem »passiven«
Widerstand der Bevolkerung Reparationszahlungen einzutreiben suchten.

203 Georg von Scheffler (geb. 1893), preufliischer Major a.D.
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dem er »am Erldschen« gewesen sei. Eine Kette von traurigen Zustdnden,
die ich nun fast 20 Jahre miterlebe; dagegen sah ich gestern zum ersten
Male nach langer langer Zeit und nach ithrer Krankheit Frau Kippenberg:
ganz schmal, ganz durchsichtig, geistig aber frisch. Sie reist Samstag?"*
heim, trug mir auf, Sie zu griissen und Ihnen Nachricht zu geben. Be-
angstigend ist mir, dasz sie Zweifel daran hegt, ob sie vollig geheilt sei,
und sich Vorwiirfe macht, durch ihre stete Krankheit thre Angehoérigen
zu bedriicken. Als Krankheit hat der Arzt?* einen besonderen Bazillus
festgestellt, der von einer bestimmten Stelle im Nacken aus, wo er sich
eingenistet, im Kopfe tiberhand nimmt und immer wiederkehrende
Anfille von Gehirngrippe verursacht. Er behauptet, das Bazillennest
ausgehoben zu haben. Sie aber zweifelt noch dran, und so schwebt
immer Sorge tiber ihr. Der Gatte leidet ja auch darunter entsetzlich! Ich
erkannte ihn kaum, als ich ihn im Herbste sah, so niedergeschlagen war
er. Hernach um Weihnacht jedoch war er guter Dinge, weil es mit ihr
besser ging. Mochte es nun endgiiltige Heilung gewesen sein.

Vorigen Sonntag? spielte die Dorfjugend Theater. Alle weiblichen
Rollen vorziiglich, die meisten Ménner auch und der eigentliche Held,
— Geselle unseres Béackermeisters, und ein bildschéner Bursch, — ganz
erschiitternd echt und fast mit grosser®” Auffassung. Voriges Jahr war
es ein Streckenarbeiter an der Eisenbahn, der es verstanden hatte, durch
Erfassung seiner Rolle in mir »Furcht und Mitleid«**® wie selten zu erre-
gen. Das Tanzverbot hat eifriges Theaterspiel zur Folge. Es bleiben nun
noch 2 Vorstellungen im Dorfe. Seit ich dies Theater kenne, mag ich in
keins mehr in der Stadt gehen.?® Es wird vielleicht zur Auffithrung des

204 3. Februar 1923.

205 Der Miinchner Internist Professor Dr. Friedrich von Miiller (1858-1941); vgl. Katha-
rina Kippenbergs Brief an Rainer Maria Rilke vom 4. Januar 1923; in: Briefwechsel (wie
Anm. 176), S. 4771f., sowie oben Anm 176.

206 21. Januar 1923. - Taubes folgender Hinweis auf das »Tanzverbot« bezieht sich wohl
auf die damalige Verordnung, derzufolge Tanzveranstaltungen nicht nur in der Advents- und
Fastenzeit, sondern auch an Sonn- und Feiertagen untersagt waren.

207 Lesung nicht eindeutig.

208 Anspielung auf die Definition der Tragodie, die, laut Aristoteles’ Poetik, Kapitel 6:
1449b, beim Zuschauer in der Lesart Lessings »Furcht und Mitleid« zu erregen und so die
Reinigung (Katharsis¢) von diesen Leidenschaften zu bewirken habe.

209 Ganz dhnlich wird er fiinf Jahre spiter Katharina Kippenberg am 30. Juli 1928 mit Blick
auf die Salzburger Festspiele erklaren, sie wiirden ihn »nie aus dem Hause locken«. — Anton
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standh. Prinzen in Mainz kommen; der Theaterintendant von dort ist
mir brieflich sehr sympathisch.?"” Trotzdem bin ich froh, dasz die heutige
Zeit einem Vorwinde genug bietet, einer Auffithrung fernzubleiben. Der
Dorfbursch agiert den Dorfburschen ganz erschiitternd.?’' Zum stand.
Prinzen brauchte ich Menschen aus einer Welt, in der jene Begriffe
gerade so lebten, wie im Dorfe die Dorfbegriffe, die so ein Volksstiick
darstellt. — Haben Sie Dank, auch fir die Manuscripte von ganzem
Herzen. Mit vielen angelegentlichen Empfehlungen Ihnen und Ihren
geehrten Angehdrigen
Ihr stets getreuer
OttoTaube

Hofmannsthal an Taube?2

Rodaun 15 VI 23
werter Baron Taube
um zundchst die fremde, giitig tibermittelte Sache zu bertihren, mit
der Bitte meine Antwort in Ihrer Form riickzuleiten. Baron Ungerns

Kippenberg gegentiber hatte er sie schon am 26. Juli als »entsetzlich<e> Mischung von
Wiener und New Yorker Synagoge« bezeichnet —: Er sei »eben verwohnt: seit ich unsere
Bayerischen Arbeiter in Gauting habe spielen sehen, vertrage ich kein Theater, - es sei denn
Oper - oder Ausnahmen«, wenn »ein wirklicher Mensch mit Seele und Erleben« auf der
Biihne stehe, »kein routiniertes >ténendes Erz« wie die tiblichen« (Anspielung auf 1. Korinther,
13, Vers 1. - Deutsches Literaturarchiv, Marbach a. N.). - Uber die Gautinger Theater-Auf-
fiahrungen war nichts Néheres zu ermitteln.

210 In den Jahren 1914 bis 1927 war der Schauspieler Hans Islaub (1868-1953) Intendant
des Mainzer Stadttheaters. Ob und wann »Der standhafte Prinz« in Mainz aufgefithrt wurde,
war nicht zu ermitteln (freundliche Auskunft von Frau Ursula Schneider, Wissenschaftliche
Stadtbibliothek Mainz).

211 Solche Bemerkungen tiber dorfliches Theater durften auf Hofmannsthals Interesse
gestoflen sein. Schon im Vorjahr hatte er mit allem Nachdruck Max Mell bewogen, seine bei
einem »Hirtenspiel in Kédrnten« gewonnenen Eindriicke fiir das Eréffnungsheft der »Neuen
deutschen Beitrdge« (S. 159-170) niederzuschreiben, da er — mit Blick auf das im selben Heft
veréffentlichte »Salzburger Grofie Welttheater - in dieser »Beschreibung theaterspielender
Bauern« einen »Reflex meines barocken geistlichen Spiels« erkannt hatte (Hofmannsthal an
Hugo Bruckmann, 3. Juni 1922: Bayerische Staatsbibliothek Miinchen, Handschriftenab-
teilung).

212 Fin Oktav-Blatt, beidseitig beschrieben; mit Umschlag: S.H. / Baron Otto Taube / Gau-
ting / bei Miinchen / Gartenpromenade. Marke abgelost, daher vom Poststempel nur lesbar:
ROD<AUN>. Am linken Rand Blei-Notiz Taubes: »1923 / Beitridge, Ungern, Scheffler«. — In
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Interesse freut mich sehr - aber ich konnte mich fiir das Zustandekom-
men einer franzos. Ubersetzung213 nur aus praktischen, kurz und offen
gesagt, materiellen Grinden interessieren. Diese liegen erst dann vor
wenn fur ein fremdes Theaterstiick das pracise wirkliche Interesse eines
bestimmten Hauptdarstellers und eines bestimmten Theaters wirklich
besteht. Hat Baron Ungern mit dieser Welt Zusammenhinge und sieht
er Chancen so wiirde ich ihn bitten sich mit Legationsrat Paul Zifferer
der oesterr. Gesandtschaft,”* der die Giite hat, meine dortigen Inter-
essen freundschaftlich u. sehr tactvoll zu vertreten, ins Einvernehmen
zu setzen. Uber Exemplare werde ich ohnedies erst zu einem spéteren
Zeitpunkt verfiigen.

Nun aber zu uns! zu der immer und dringend erhofften Mitarbeit an
den Beitrigen. Wird der Sommer mir dieses Vergniigen bringen? oder

der Mappe mit den Briefen Hofmannsthals an Taube liegt ein eigenhidndiges Gedichtmanu-
skript Rolf von Ungern-Sternbergs mit dem Datum »14-5-23.« Gegeniibergestellt sind die
franzosische Originalfassung und die deutsche Ubersetzung des Gedichtes »Liépée« (»Der
Degen«) von »[<osé>M<aria> de Heredia. / (Les Trophées.)« Vermutlich hat Hofmannsthal
diese von Taube gesandte Probe mit gleichem Brief an Taube zuriickgeschickt (vgl. auch
oben Anm. 192).

213 Welches Hofmannsthalsche Stiick Ungern-Sternberg ins Franzosische zu tibertragen
gedachte, ist nicht eindeutig zu bestimmen. Hofmannsthals Hinweis auf erst spater zur
Verfugung stehende Exemplare deutet auf ein noch ungedrucktes Werk. Angesichts des
Briefdatums kidme am ehesten die Komodie »Der Unbestechliche« in Betracht, die drei
Monate zuvor, am 16. Mérz 1923, im Wiener Raimundtheater mit Max Pallenberg in der
Titelrolle des Theodor ihre »sehr erfolgreiche« (BW Andrian, S. 344) Urauffihrung erlebt
hatte. Durch die tiberregionale Presse waren Taube und Ungern dariiber zweifellos infor-
miert. Trotz des grofien Publikumerfolgs wird sich Hofmannsthal allerdings nicht zu einer
Veroffentlichung des Textes in Buchform entschlieflen konnen. Nur der erste Akt war in
der Beilage der »Neuen Freien Presse« vom 18. Mérz 1923, als der einzige zu Hofmanns-
thals Lebzeiten verdffentlichte Teildruck, publiziert worden. Die noch Ende 1924 geaufierte
Absicht, das Stiick abermals umzuarbeiten (BW Strauss [1978], S. 530: 29.11.1924), wird
Hofmannsthal nicht mehr verwirklichen. Vgl. insgesamt SW XIII Dramen 11, S. 5-112;
S.115-122.

214 Paul Zifferer (1879-1929), osterreichischer Schriftsteller, Kritiker und Diplomat; als
langjahriger Freund setzt er sich nach seiner Berufung zum Presseattaché der ésterreichischen
Gesandtschaft in Paris im Jahre 1920 unermiidlich fir Hofmannsthal und dessen Werk in
Frankreich ein, ganz im Sinne seines Bekenntnisses vom 29. Dezember 1923: »Glauben Sie
nur ja nicht, lieber Freund, dafl ich diese Sachwaltung als Belastung empfinde. Ich wiirde
mich bemiihen, die Werke Hugo von Hofmannsthals den Franzosen aufzuschlieflen selbst
wenn mir niemals das Glick zuteil geworden wire, Thnen persénlich nahezukommen« (BW
Zifferer, S.160).
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— nein das will ich nicht glauben — dass die Beschiftigung die Sie auf sich
genommen haben,?" alles productive Leben iiberschiittet: auch wars ja
im vergangenen Jahr nicht der Fall.

Ich bin, wie Sie wissen, immer und aufrichtig der IThre.
Hofmannsthal

Hofmannsthal an Taubes
Ropaun Ber WIEN?Y
27 VI 26.
lieber Baron Taube
noch habe ich Thnen nicht persénlich fiir Ihr Buch,?® den dritten und,
wie mir scheint, bedeutendsten von drei ausgezeichneten Romanen
gedankt; wohl aber ihn mit der grofiten Aufmerksamkeit und wahrer
Bewunderung fiir so viel Lebensverstand verbunden mit so viel Gestal-
tungskraft, gelesen; wohl aber seine besondere Situation im deutschen
Schrifttum, als eines humoristisch=politischen Romanes ohne jede
Beimischung des Caricaturalen, bei mir selber vielfach tberdacht;
wohl aber die verschiedensten Menschen aller méglichen Spharen auf
ithn hingewiesen?"- hoffentlich mit Erfolg, doch will ich an einer Stelle,

215 Siehe oben Anm. 138.

216 Ein Quart-Blatt, beidseitig beschrieben; mit Umschlag: S. H. / Otto Freiherrn v. Taube
/ Gauting / bei Miinchen. // Hofmannsthal / Rodaun b Wien. Poststempel: RODAUN, 28.6
(Jahreszahl unleserlich). Am linken Rand Taubes Blei-Notiz: »27.6.26. Opferfest«.

217 Gedruckter Briefkopf.

218 Das Opferfest (wie Anm. 35). Das Exemplar — vermutlich mit handschriftlicher Wid-
mung Taubes - ist in Hofmannsthals Bibliothek nicht erhalten geblieben. Der Roman war
im Borsenblatt fiir den deutschen Buchhandel schon am 27. Februar 1926, Nr. 49, 2157, vom
Verlag angezeigt worden.

219 Unter anderen hatte er Max Clauss, den Schriftleiter der »Européischen Revues, »einen
begabten jungen Deutschen« (Hofmannsthal an Katharina Kippenberg, 28.4.1927: BW Insel,
S.1003), auf diesen »ausgezeichneten politischen Roman« aufmerksam gemacht, »den ersten
dieser Art, der einem deutschen Schriftsteller gelingt«. Am 8. und 11. Mai 1926 hatte er den
Insel-Verlag gebeten, Clauss ein Exemplar zu tiberlassen; denn er »habe veranlafit,« dafl das
Buch »durch diesen in der Europdischen Revue besprochen« werde — wozu es jedoch nicht
kommt. Ein weiteres Rezensionsexemplar bittet Hofmannsthal ebenfalls am 11. Mai 1926
an den Wiener Journalisten Dr. Peter Kuranda (1896-1938) zu schicken (BW Insel, S. 983f.),
dessen Hilfe er im folgenden Jahr wihrend der Arbeit am »Herzog von Reichstadt« suchen
wird (vgl. SW XXX Roman, Biographie, S. 384).
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gegeniiber dem Chefredacteur der Litterarischen Welt, diesen Hinweis
noch schriftlich wiederholen.?

220 Am 8. Mai hatte Hofmannsthal Anton Kippenberg wissen lassen, er werde »den Heraus-
geber der Litterar. Welt auf das Buch aufmerksam machen«, und nachdriicklich unterstrichen:
»Man muf} einem so vortrefflichen Schriftstelle wie Taube helfen« (BW Insel, S. 983f.). Doch
erfiillen sich die gehegten positiven Erwartungen nicht. Im Riickblick teilt Hofmannsthal am
28. April 1927 Katharina Kippenberg summarisch mit: »Uber Taube’s Roman fithrte ich mit
Wcilly> Haas, dem klugen u. recht vorurteilslosen Herausgeber der >Litterarischen Welt«
nachdem ich ihn dazu bewogen hatte das Buch zu lesen, einen sehr eingehenden Briefwechsel;
schliefilich waren seine Einwinde weit stirker als meine Argumente — und selbst tiber das
Buch zu schreiben — dazu ist es mir zu fern, ich hitte es nicht kénnen« (BW Insel, S. 1003).
Schon zu Pfingsten 1926 hatte er Haas wihrend einer Begegnung in Weimar auf Taubes Buch
hingewiesen und am 28. Juli »nur den Menschen, gar nicht den Herausgeber« noch einmal
an diesen »ausgezeichneten politischen Roman des ausgezeichneten u. so vollig unbeachteten
Otto v. Taube« erinnert. Haas hatte sich, von Weimar heimgekehrt, das Buch »sofort kommen
lassen«, konnte aber die Lektiire nur »mit Uberwindung sehr grofier innerer Widerstinde«
vorantreiben, angesichts der »schweren Bedenkens, die er — nach Bewiltigung der ersten 150
von 580 Seiten — ausfiihrlich analysiert. Dabei nimmt er, aufler an gelegentlichen antisemiti-
schen Tendenzen, Anstoff an der »ironischen Haltung des Dichters zu seinen Gestalten«. Sie
setze »eine Art Souverénitit der fast gottlichen Gerechtigkeit fiir sich« voraus, »Ungeheures
in der Person des Dichters«, wie etwa bei den »ironischen«< Prosawerken von Stendhal oder
Mérimée. Das aber sehe er bei Taube nicht: »Wo ist das Plateau, von dem aus er ironisch ist?
Das Plateau eines kleinen, in allen dumpfen Vorurteilen der Provinz befangenen Gutsbesit-
zers, der das ironisch sagt, was er sehr ernsthaft meint? [...] Gibt es heute tiberhaupt noch
Souverinitit, kann es sie geben?« Alles sei »heute nichts mehr als ganz wilde, pathologische,
hysterische Hakenkreuzlerei geworden, nachdem es seine volkbestimmende Basis tatsichlich
verloren hat. Ich habe den leisen Verdacht, Taube wire mir noch immer lieber, wenn er ein
schlichter, ehrlicher Hakenkreuzler wire wie <der antisemitische Schriftsteller und seit 1924
nationalsozialistische Abgeordnete im thiiringischen Landtag und spatere Gauleiter Arthur>
Dinter, statt ein blof} ironisch Kostiimierter.« Taubes »formale Diszipliniertheit« hange fur
ihn »fast organisch mit dieser inneren Disziplinlosigkeit« zusammen, »mit dieser vagen Ge-
fuhlsbestimmung der Figuren, mit dieser arroganten Wegwerfung und jener sentimentalen
Ehrlichsprechung dieser oder jener Figur, dieses oder jenes Wesenszuges. Ich empfinde es als
unmoralisch; und ich kénnte dieses Unmoralische niemals innerlich akzeptieren, auch nicht
einmal als sogenannte »dichterische Visions, [...] wenn sie uns in uns vager statt fester machen!
[...] Wie gerne wiirde ich Ihnen die Pistole an die Brust setzen mit der Frage: >wie stellen
Sie sich zu dieser Unverbindlichkeit Taubes, die tberall stattgefundene letzte Entscheidung
mimt, ohne sie ein einzigesmal uns fithlen zu lassen? [...J«. Allerdings verkenne er »schon
jetzt nicht die groflartigen Intentionen Taubes. Er scheint mir etwas Ahnliches zu wollen
wie Immermann.« Nach zwei Monaten erwidert Hofmannsthal am 17. September 1926 auf
diesen »ernsten, schonen Brief«, tiber den er »viel nachgedacht« habe: »Sie haben mich véllig
iiberzeugt, indem Sie mich auf die Schwiche des Ganzen im Geistigen hinweisen; ich war
gewonnen (oder bestochen wenn Sie wollen) durch die Richtigkeit der nuance; aber es fehlt
wohl dem Ganzen an dem was aus der Flache in die dritte Dimension fithrt wie ich mir das
Plastische (im Dichterischen) tiberhaupt nur aus der Gerechtigkeit ableiten kann.« Nach er-
neuter Bedenkzeit raumt er dann am 4. November in leisem Riickzug ein: »Themata wie [...]
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Es gab unldngst eine Enquéte dariiber, ob es heute verkannte Dichter
gibe;*! Sie, lieber Baron Taube, sind unbeschadet der grofien Achtung,
welche Ihr litterarischer Name schon geniefit, sicherlich ein nicht nach
Gebir erkannter Autor. Freuen Sie sich dieses Zustandes; er konnte in
dieser Welt nur einen gehaltvollen Autor treffen — das Gehaltlose, ja die
vollige freche Nullitdt findet tiberall ithre lirmenden Trabanten.

Ich freue mich, dass ich, auch an kleineren Arbeiten, den hohen Rang,
die Reinheit und Gediegenheit Ihrer Hervorbringung immer erkannt
habe: nach seinem vollen Wert schétzt man ja ein dichterisches Gebilde
nur in schonsten, reinsten intuitiven Augenblicken. Ich hoffe es wird mir
an solchen Augenblicken Ihren Werken gegentiber nie fehlen.

Immer aufrichtig der Thre
Hofmannsthal

Taube sind eben doch zu schwierig um sie, wenn beide Correspondenten in Arbeit begriffen
sind, brieflich zu behandeln« (BW Haas, S. 64-70).

221 Am Sonntag, dem 4. April 1926, war in der Neuen Ziircher Zeitung (Erste Sonntagsaus-
gabe, Blatt 3. Literarische Beilage) Hofmannsthals Antwort auf Eduard Korrodis Rundfrage
»Verkannte Dichter unter uns?« erschienen. In einer Vorbemerkung hatte Korrodi notiert:
»Wir lassen heute Hugo v. Hofmannsthal den Chor anfithren und Thomas Mann ihn be-
schlieflen. Ein zweiter Teil der Rundfrage wird in der nichsten literarischen Beilage veréf-
fentlicht und mit einer Antwort héchsten Ernstes von Rudolf Borchardt besiegelt werden.«
Hofmannsthal nennt in seinem Beitrag Taube nicht, wohl aber — neben >Verkannten« dlterer
Epochen wie Immermann, Hélderlin, Biichner, ja »Goethe selber« — aus »dieser Zeit« Rudolf
Alexander Schréder, Rudolf Pannwitz, Otto zur Linde und Ernst Fuhrmann (GW RA III,
S.2151.). Ein Jahr spiter, am 28. April 1927, geht er auf das Thema mit einer weitausholenden
Betrachtung ein, in der er, als Antwort auf einen verlorenen Brief Katharina Kippenbergs,
Wert und Einfluf3 literarischer Kritik auslotet und zum Lob verkannter Insel-Autoren anhebt:
»Sie haben in allem vollig recht, und Sie konnten keine besseren Beispiele anfithren, als daf3
Sie, Kassner als einen besonderen Fall beiseite lassend, Carossa und Taube nennen. [...] Ja,
man sieht sich nach Hilfe um, in diesem wie in anderen Fillen — aber man findet sie nicht. [...]
Sehen Sie, Menschen wie Mell, wie Carossa, wie Taube ermangeln nicht der achtungsvollen
Erwihnung. Wie oft lese selbst ich, dem wenig in die Hand kommt, einen dieser Namen sehr
achtungsvoll sehr liebevoll erwéhnt [...]. Was diesen Producten mangelt — und dafiir hat das
Publicum einen Instinct - ist das Interessierende — das zeitweilig, momentan als >interessantc
gewertete. Diese Producte sind zu rein dafiir, mag sein — darum werden sie auch nach fiinf,
nach zehn, nach zwanzig Jahren ihre Leser haben — aber fiir die zeitgebundenen Leser, die
vielen, ist das Interessante (welches irgendwie ein Actuelles ist) alles — jenes andere nichts.«
Mit Blick auf Stefan Zweigs Novellen, die er nicht kenne, heift es weiter, diese miifiten beim
Publikum »jene wahre momentane Anziehung ausiiben die man durch keinen Hinweis, durch
keine Wiirdigung den Arbeiten von Carossa oder Taube zu verleihen verméchte« (BW Insel,
S.1001-10083).
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Taube an Hofmannsthal?
Gauting Gartenpromenade 18
18.9.26.
Sehr verehrter Herr von Hofmannsthal!
Es war mir eine Aufregung, wie ich sie nur selten habe, seit ich nicht
mehr Jiingling bin, als ich Thren Turm in Hénden hielt, und ihre Zei-
len darinnen las.?*® Die gaben dem Augenblick fast das Gefiihl eines
polycratischen Gliickes.??* — Denn so ehrende Worte von IThnen! Die
Zahl ist ja an den Fingern abzuzéhlen deren, die solchen Worten heute
hochsten Wert zu verleihen fahig und berechtigt sind. Gleich stellte sich
mir auch die Kostlichkeit der Gabe selber vor nach dem Akt, den ich
aus den Bremer Beitrigen?? kannte. Und so hitte ich Ihnen am liebsten
gleich geschrieben, wollte es aber doch nicht tun, ehe ich nicht das ganze
Trauerspiel gelesen hitte. Dazu aber fand sich nicht die Musse, bis ich
neulich zwei Abende hinter einander dem Turme widmen konnte und

222 Ein Faltbogen (oktav), vier beschriebene Seiten; ohne Umschlag.

223 Das Widmungsexemplar ist derzeit nicht nachzuweisen; Taubes Bibliothek wurde aufge-
16st und verkauft: Der Turm. Ein Trauerspiel in fiinf Aufziigen von Hugo von Hofmannsthal.
Miinchen: Bremer Presse 1925. Im Impressum heiflt es: »Diese erste Buchausgabe ist in
zweihundertundsechzig numerierten und von Hugo von Hofmannsthal signierten Exem-
plaren auf der Handpresse gedruckt worden. Den Titel und die Initialen hat Anna Simons
gezeichnet.« Das Buch war Ende November/Anfang Dezember 1925 ausgeliefert worden (vgl.
SW XVI.2 Dramen 14.2, S. 233, S. 260), und zwar in einer bereits substantiell iberarbeiteten
Fassung, die gegentiber dem Erstdruck in den »Beitragen« (Aufzug I und II im Zweiten Heft
der Ersten Folge; Aufzug III bis V im Zweiten Heft der Zweiten Folge) »energische, vielleicht
sogar zu scharfe Kirzungen« aufweist (vgl. Hofmannsthal an R. A. Schréder, 29.6.1925,
in: Corona X/6 (1943), S. 798: SW XVI.1 Dramen 14.1, S. 143; SW XVI.2 Dramen 14.2,
S.423). Um die giltige Fassung wird Hofmannsthal bis zum Spatherbst 1927 ringen; noch
die letzte — dritte — Druckfassung, die 1927 bei S. Fischer erscheint (Weber VIII 72. 20, jetzt:
SW XVI.2 Dramen 14.2, S. 124-220), wird er, wie die Varianten aus dem Nachlaf zeigen
(ebd., S.221-228; S. 251-255), ciner strengen Durchsicht unterziehen. Taube beruft sich
auf diese Buchdrucke, wenn er in seinem spéiteren Essay tiber den »Turm« (wie Anm. 237)
schreibt: »Anderthalb Jahre vor der Urauffithrung las ich diese Dichtung in ihrer ersten
Fassung, von der die endgiiltige vom Ende des dritten Aktes an duflerlich vollig abweicht,
ohne dafl jedoch der Urgrund, aus dem sie erwachsen, ein anderer geworden wire.«

224 Anspielung auf das sprichwortliche »Gliick« des Polykrates, des Tyrannen von Samos,
wie es sich in der von Herodot (Historien 3,42) erzdhlten Geschichte vom Ring spiegelt, mit
dessen freiwilligem Opfer Polykrates dem Neid der Gotter zu entgehen sucht; vgl. Schillers
Ballade »Der Ring des Polykrates«.

225 Gemeint sind die »Neuen deutschen Beitrige« (vgl. oben Anm. 139); zum »Turm« siche
oben S. 194 mit Anm. 159.
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im Genuss der Fiille und dem Staunen vor der Grosse, die er bietet, nach
langer Zeit wieder einmal ergriffen und gepackt war. Ich méchte IThnen
danken und weiss doch nicht, wie das richtig auszusprechen. Sie werden
zwischen den Zeilen lesen miissen.

Noch treibt es mich, Ihnen zu sagen, wie sehr mich neulich Ihre
Worte an die Freunde des humanistischen Gymnasiums, die neulich in
den Miinchener Neusten Nachrichten standen,?®® bewegt haben. Mich
diinkt, das heute Besiegte ist nicht das Schlechteste gewesen, und Leben,
Fortleben, Sichdurchsetzen, Siegen sind keine Kriterien fur Wert auf
jeden Fall, wie das unsere heutige vitalistische Zeit meint. Ich denke
dabei an die Volkerwanderung, die so vieles, was wert war, von der
Erdoberfliche verschwinden liess. Und doch glaubten einige gerade an
das Zerstorte und wurden trotz der Zerstérung daran nicht irre. Still
ward es in Klostern und da und dort weitergepflegt und damit — fiir die
Zukunft gerettet. Und dieses Aufbewahren fiir die Zukunft, fiir kom-
mende Renaissancen ist vielleicht ein heiligerer Dienst als Geschichte der
Gegenwart machen, wie sehr auch sie und ihre Macher notwendig sein
mogen. Solche Gedanken sind mir immer ein Trost. Ihre Zeilen haben
mich angeregt, schirfer hieriiber nachzudenken und mir tiber diesen
Trost noch klarer zu werden. Auch dafiir muss ich Ihnen danken und
wird Thnen wohl mancher dankbar sein.

Die Freude am Turm, die seltene Freude, etwas, das heute entstand,
schon, voll, reif und voll Grosse zu finden, erquickt mich oft in unbe-
schaftigten Augenblicken und wird mich noch weiter erquicken.

Haben Sie also nochmals Dank nebst allen Empfehlungen

Thres stets in Verehrung getreuen
OttoTaube

226 Hofmannsthal hatte dem Verein der >Freunde des humanistischen Gymnasiums« in
Wien anldfilich der Feier seines zwanzigjahrigen Bestehens eine Verlautbarung zukommen
lassen, die bei der Vereinsversammlung am 5. Juni verlesen und unter dem Titel »Humanis-
mus« zundchst am 6. Juni 1926 in der Wiener »Neuen Freien Presse« sowie in den »Mittei-
lungen des Vereins der Freunde des humanistischen Gymnasiums« veroffentlicht wurde (25.
Heft, 1926, S. 22-25). Anschlieflend war der Text am 15. September 1926 in den Minchner
Neuesten Nachrichten mit der geéinderten - letztgiiltigen — Uberschrift »Vermichtnis der
Antike« nachgedruckt worden (GW RA III, S. 13-16; vgl. Weber X 232:1-3).
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Taube an Hofmannsthal®*

Gauting/Obb. Gartenpromenade 18

den 25.11.27.228

Sehr verehrter Herr von Hofmannsthal!
Durch die Ubersendung Ihres Miinchener Vortrags,?* den ich vor
Jahresfrist mit solcher Bewegung mitangehort hatte, haben Sie mir eine
grosse Freude gemacht und durch Ihre eigenhindigen Dedikations-
worte? fiihle ich mich geehrt und gehoben gerade in einem Augenblicke,
wo es mit meinem Selbstgefiihle nicht zum allerbesten stand. Haben Sie
unendlichen Dank dafiir, auch im Namen meiner Frau. Wir haben den
Vortrag zusammen gehort, wir haben ihn jetzt auch zusammen gelesen;
uns beiden war noch jedes Wort gegenwiartig.

227 Ein Faltbogen (oktav), vier beschriebene Seiten, ohne Umschlag.

228 Seine Verbindung zu Taube hatte Hofmannsthal vier Monate zuvor erneut bekraftigt,
als er Otto Heuschele mit Blick auf dessen 1927 zusammengestellte Sammlung »Die Aus-
fahrt. Ein Buch deutscher Dichtung« am 19. Juli 1927 versicherte, er habe »Ursache« sich
an diesem Unternehmen »zu freuen«; denn »mit Mell, Carossa [...] Taube bin ich wirklich
unter den Meinigen« (Otto Heuschele, Hugo von Hofmannsthal. Dank und Gedéchtnis.
Mit einem Anhang: Aus Briefen Hugo von Hofmannsthals an den Verfasser. Freiburg 1949,
S.90). Taube ist in der Sammlung auf S. 206f. mit »Zwei Gedichte<n>« vertreten: »Klage«
(»Laf} vom verwitterten Turme die Wetterfahne ...«) und »Neid« (»Heiser kam der Zug der
wilden Génse ...«) (Taube-Bibliographie Nr. 162); das letztgenannte wird Taube unter dem
Titel »Wildgénse« mit kleinen Anderung zehn Jahre spiter in den Band »Wanderlieder und
andere Gedichte« (Merseburg 1937:Taube-Bibliographie Nr. 14), S. 54, aufnehmen.

229 Mitte Oktober 1927 war Hofmannsthals grofie Rede »Das Schrifttum als geistiger Raum
der Nation« (GW RA III, S. 24-41) als Sonderverdffentlichung der Neuen deutschen Bei-
trige im Verlag der Bremer Presse ausgeliefert worden. Eingeladen von der Munchener
Goethe-Gesellschaft sowie der Dichtervereinigung »Die Argonauten«, hatte Hofmannsthal
am 10. Januar 1927 im Auditorium Maximum der Universitit tiber dieses, wie er einrdumt,
»gefdhrlich weit gespannte Themas, gesprochen, mit dem er sich »plagt wie ein Hunds,
um damit »zu Rande <zu> kommen« (BW Wiegand, S. 162: 25.12.1926; 2.1.1927; vgl.
BW Kassner [2005], S. 279-282). Gleichwohl gilt das Vorgetragene, das sich eng mit den
politischen Aspekten der »Turme«-Dichtung beriihrt, als Gipfel und Summe seiner kultur-
politischen Aufierungen, die, wie die Miinchner Neuesten Nachrichten am 12. Januar 1927
melden, als »grofles und représentatives Ereignis« mit »anhaltendem Beifalle des Hauses«
bedacht worden waren. Als Erstdruck war der Text im Juli 1927 in der »Neuen Rundschau«
(XXXVIIL Jg. der freien Bithne. Siebentes Heft, S. 1-26) erschienen; drei Monate spater
wird er »als Biichlein« im Verlag der Bremer Presse herausgebracht. Am 8. November hatte
Hofmannsthal dem Verlagsleiter Willy Wiegend mitgeteilt, er habe ein Exemplar an »Taube«
geschickt (BW Wiegand, S. 176).

230 Das Widmungsexemplar war bislang nicht zu ermitteln.
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Zeitabschnitte der Diirre?*! hat wohl jeder. Der letzte bei mir dauerte
aber wirklich ein wenig lange, volle anderthalb Jahre; seit Frithherbst
war er im Abflauen, seit den Heidelberger Kulturbundtagen®? durfte
ich ihn fiir beinahe tiberwunden halten. Ihre Gabe und Ihr Gedenken
haben mich so gestdrkt, dasz ich dem bésen Feinde den Garaus gemacht
zu haben glaube.

Dasz ich dieses Zustands solange nicht habe Herr werden kénnen,
dartiber kann ich mir allerdings keine Vorwiirfe machen. Er hatte
Griinde, die auch Sie kennen. Ich glaubte diese Sorge damals aus IThrem
Vortrag herauszuhéren, und der Wortlaut den ich jetzt las, bestdtigt mir
die Vermutung von damals. Es ist jene Sorge, die Sie zum Aussprechen
jener Worte veranlasst hat, die zuletzt auf S 14 stehen und auf S. 15
tibergehen.?® Sie hatten mich unendlich erschiittert, als ich Sie horte.

231 In diesem Zusammenhang hatte Taube sieben Monate frither, am 22. April 1927, in
einem Brief an Katharina Kippenberg schonungslos die Bilanz gezogen, er habe seit dem
»Opferfest« von 1926 »nichts mehr von mir aus geschrieben, nur tibersetzt und bestellte Jour-
nalistenarbeit geleistet. Ich kann meine Schriftstellerei, ich kann tiberhaupt Schriftstellerei
nicht mehr ernst nehmen. Mir wird wie dem spéten Tolstoi zumute. Erst ward die bildende
Kunst mir zur Fitelkeit, dann die Lyrik zur Albernheit, und jetzt finde ich, dass alle nicht
auf Menschenerziehung gerichtete Tatigkeit etwas Uberfliissiges ist. [...] Natiirlich werde ich
mit Schriftstellern nun nicht aufthéren. Hitte ich einen anderen Beruf, so tdte ich es gewiss.
Aber, diese Tdtigkeit wandelt sich jetzt fiir mich um aus Schaffen in Arbeit [...]J« (Die Insel.
Katalog der Ausstellung. Marbach a. N. 1965, S. 237). Zu einer grundlegenden »Wandlung«
dieser Haltung hatte mafigeblich die Begegnung mit Richard Billingers Lyrik im Herbst 1927
beigetragen: »Sie setzte nun damit ein, dafl nicht nur alles, was ich seit jeher gereimt hatte, mir
auf einmal unniitz, gespielt, unecht — kurzum als >schlechte Romantiks, als Liige - erschien,
dafd nicht nur von mir bisher Hochstgeschitztes vor solcher Urkraft zusammensank; sondern
es war auch diese schmerzliche Demiitigung wettgemacht durch eine beseligende Erlésung:
gebannt war der Alp der seit Jahren auf mir lastenden Spenglerischen Lehre, dafl die Zeit
des Dichtens vortber sei« (Miinchner Neueste Nachrichten, 30.6.1928; s. Anm. 249).

232 Siche Anm. 234.

233 Hier (= GW RAIIL S. 28) heif}t es: »Wenden wir uns der eigenen Nation zu, so tont uns
freilich geradezu das Gegenteil jener Einhelligkeit entgegen. Von einer Zusammenfassung
aller produktiven Geisteskrifte der Nation im Gebiete der Literatur kann keine Rede sein;
oder wir miifiten uns darauf einlassen, unter dem Begriff Literatur hier etwas vollig anderes
zu verstehen als dort. Jener Kreislauf zwischen dem Geistigen und dem Gesellschaftlichen,
auf den dort alles hindrdngt, in den schliellich alles einmiindet, ihm wirkt hier der tiefste
Instinkt entgegen. [...] Kein Zusammenhang in der Ebene der Gleichzeitigkeit, kein Zusam-
menhang in der Tiefe der Geschlechterfolge. Jenes Fortwirken dort des einmal Geleisteten,
wodurch eine gleichzeitige geistige Prasenz von zwolf Generationen erreicht wird, hier ist von
ihr, strenggenommen, keine Spur. Der ganze Begriff geistiger Tradition erscheint nur hochst
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Und mit Recht. Denn diese Sorge ist begriindet, die Sorge, dasz unter
dem Deutschen Volke die Méglichkeit besteht, dasz hochste Leistung
im Allgemeinen vertan sein kénnte und nichts weiter bedeuten als For-
derung der betreffenden privaten Personlichkeit, die in ihr ihre Hohe
hat bekunden konnen. Ich habe aus Alfred Webers Worten in der Dis-
kussion mit Bodrero in Heidelberg sogar ein Gutheissen, mindestens
ein Sichabfinden damit herausgehort, dasz es bei uns so ist. Nur die
Krassheit seines Ausspruchs, die Masse sei traditionslos, und, was die
Masse nicht angehe, sei »Salongeschwitz« tat mir insofern wohl, als sie
mich zum Widerspruche reizte und statt suggestiver die gegenteilige
Wirkung auf mich hatte.?* Ausserdem sah ich nach endlosen Jahren in

bedingungsweise anerkannt [...]«. Diesen Befund verdeutlicht Hofmannsthal am Beispiel der
»zwei grofiten Historiker« Johannes von Miiller und Leopold von Ranke, vor allem aber an
einem »Phidnomen wie Goethe«und fithrt aus: »[...] will man herab in eine tiefere Strémung
als das oberflichliche Gerinnsel der Bildungstradition, sicht man ab von der nicht ganz
angenchmen Goethevertraulichkeit der Philologen und der Goethepietit der Einzelnen, so
kommt man zu der Einsicht: daf} sein Wirken als ein schlechthin gegebenes, das durch alle
Schichten hin fortwirke, als Besitz, als ein Haben, als eine Immanenz im geistigen Bestehen
nicht gelten kann [...]«

234 Taube hatte an der Vierten Tagung des 1922 von Prinz Karl Anton Rohan gegriindeten
»Europiischen Kulturbundes« teilgenommen, mit dem sich Sektionen anderer Lander zum
»Internationalen Verband fiir kulturelle Zusammenarbeit« vereint hatten. Ausgerichtet von
Alfred Weber, fand sie vom 20. bis 22. Oktober 1927 unter dem Vorsitz des Archidologen
Ludwig Curtius in Heidelberg und Frankfurt a. M. statt. Sie stand unter dem wohl von Alfred
Weber gewihlten Titel: »Die Rolle der Geschichte im Bewufitsein der Volker«. Als Leiter
der italienischen Delegation hatte der Philosoph und Politiker Emilio Bodrero (1874-1949),
damals Unterstaatssekretr, in seiner Rede »Die Geschichte als dynamisches Gesetz« offen
faschistische Ideen vertreten und Mussolini in peinlichem Ton gehuldigt (abgedruckt in:
Europdische Revue, 3. Jg., 2. Halbjahr 1927/28, S. 644-651). Dagegen hatte Weber in ei-
nem spontanen Debattenbeitrag eindeutig Stellung bezogen. Taubes Zitate berufen sich auf
Webers gesprochenen Einwurf, ebenso wie sein Bericht »Nachklang zum internationalen
Kulturbundkongrefi« (Hochland. 25. Jg. 1927/28, S. 318-321, bes. S. 320), wo er referierend
argumentiert: »Gewi} besteht die von Professor Weber behauptete Gefahr, ohne Riicksicht
auf die traditionslose Masse konne eine Besprechung unter Traditionsverhafteten zum
Salongeschwitz werden. Doch kénnen wir, die wir den Krieg erlebt haben, zwischen Sa-
lon und Masse keine uniiberbriickbare Kluft sehen.« Den miindlich gepragten Ausdruck
»Salongeschwitz« hat Weber in einer nachtraglich fixierten Fassung seines Beitrags (»Ich
habe, wenn ich nicht irre, etwa gesagt«) zu »Salongespréch« abgemildert: »Die européischen
Volker sind weitgehendst heute schon traditionslose Massen [...]. Wollen wir nicht blofie
Salongespriche fithren, so ist zu tiberlegen: wie soll zwischen dem, wovon wir reden, wenn
wir es im europdischen Sinn geklart haben, und den Massen eine Verbindung hergestellt
werden? Diese Verbindung mufl geschaffen werden - bei Todesstrafe unserer Kultur« (Alfred
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Heidelberg wieder personlich Vertreter der romanischen Kulturen und
sah aus ihrer Einstellung, dasz Webers apodiktischem Ausspruch je-
denfalls der universelle Hintergrund, ein allgemein-menschlicher fehlte,
wenn jener Ausspruch auch vielleicht fiir uns der Berechtigung nicht
ermangeln sollte, — oder doch fiir unsere Gegenwart gelten. Wenn Key-
serling das Zeitalter des chauffeurs proclamiert, so will er doch zugleich
auch dessen Uberwindung.235 Der chauffeur ist heute Macht. Allein die

Weber, Mythologie oder Wirklichkeit; in: Europiische Revue, 3. Jg., 2. Halbjahr 1927/28,
S. 641-644, aufgenommen in: Alfred-Weber-Gesamtausgabe. Bd. 7: Politische Theorie
und Tagespolitik. 1903-1933. Hg. von Eberhard Demm. [1999], S. 549-552; vgl. ferner
den Tagungsbericht von Max Clauss, in: Européische Revue, a.a.0., S. 690-693). Taube
hatte bereits im ersten Halbjahr des 3. Jahrgangs der »Européischen Revue« (Heft 11. 1927,
S.293-297) Emilio Bodreros Essay »Fascistische Gesetzgebung« in deutscher Ubersetzung
vorgelegt (Taube-Bibliographie Nr. 1073). - Ein Interesse an dieser Tagung konnte Taube
bei seinem Briefpartner voraussetzen, da Hofmannstahl am 18. Oktober des Vorjahrs den
Dritten Kongref3 des Bundes in Wien eréffnet und geleitet hatte (vgl. Hofmannsthals »An-
sprache bei Eréffnung des Kongresses der Kulturverbinde in Wien«: GW RA III, S. 19-23,
sowie seine »Begriiflung des internationalen Kongresses der Kulturverbinde«, ebd., S. 17f.).
Hofmannsthal begleitet die kulturpolitischen Bestrebungen Karl Anton Rohans zwar mit Vor-
behalten als die eines »aristokratisch-dilettantischen Wirrkopf<s>und Geschaftelhuber<s>,
dem er »konsequent aus dem Wege« gehe (BW Strauss [1978], S. 482: 4.9.1922), befiirwortet
andererseits die Ziele von dessen Monatsschrift (vgl. »Européische Revue« [1926]: GW RA
III, S. 78-83; S. 635), deren Erstes Heft er im April 1925 mit programmatischen Bemerkun-
gen iiber »Europa« eingeleitet hatte (P IV, S. 242-243; fehlt in GW RA III). Zum Verhéltnis
Hofmannsthal - Kulturbund vgl. auch Eberhard Demm, Von der Weimarer Republik zur
Bundesrepublik. Der politische Weg Alfred Webers 1920-1958. Diisseldorf 1999: Schriften
des Bundesarchivs 51, S. 218f.

235 Taube bezieht sich auf einen Gedanken, den Hermann Graf Keyserling wihrend der
VIIL Tagung der Gesellschaft fiir Freie Philosophie in Darmstadt im Rahmen seines Vor-
trags »Der sich wandelnde Planet als Einheit« erortert hatte. An dieser Tagung der »Schule
der Weisheit« vom 24. bis 30. April 1927 hatte Taube mit seiner Frau teilgenommen. Die
ebenfalls anwesende Christiane von Hofmannsthal, die Taube im Miinchner Hause Lud-
wig Woldes kennengelernt hatte (vgl. Begegnungen [wie Anm. 8], S. 47), nennt unter den
»stilleren Weisen« »Otto Taubchen mit Gemahlin« und beschliefit ihren héchst humorvoll-
ironischen Bericht mit dem Fazit: »Es ist eine grandiose und echt deutsche Narrheit und es
steht dafiir es gesehen zu haben, wirklich wahr« (Christiane von Hofmannsthal. Ein nettes
kleines Welttheater. Briefe an Thankmar Freiherr von Minchhausen. Hg. von Claudia Mertz-
Rychner in Zusammenarbeit mit Maya Rauch. Frankfurt a. M. 1955, S. 103f.). Keyserling
hatte die Chauffeur-These bereits in seiner im Vorjahr erschienenen Schrift »Die neuentste-
hende Welt« (Darmstadt 1926, S. 281.) behandelt und auf die selbstgestellte Frage: »Welcher
Typus verkérpert den modernen Massengeist?« geantwortet: »Es ist der Chauffeur; er ist
der bestimmende Typus dieses Massenzeitalters nicht minder, wie es der Priester, der Ritter,
der Kavalier in anderen war. Der Chauffeur ist der technisierte Primitive.« Im Darmstédter
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Aufforderung alle andren Gétter thm zu liebe zu verbrennen, der fiige
ich mich nicht. Doch ward mir das erst klar, als ich sie so unumwunden
aussprechen horte.

Darin bestand fiir mich die Wohltat von Heidelberg. Und Ihre Wohl-
tat besteht darin, dasz sie mich, — der ich mich kaum gefunden habe und
noch schwanke - in meiner Wiederfindung bestérkt und stiitzt. So ist
Ihre Gabe mir nicht nur zum Anlass dusserer Freude, sondern wirklich
zu einer inneren Erquickung geworden, fiir die der Dank bleiben wird.
Ich winschte, ich verstiinde, thn Thnen so voll, wie ich thn empfinde,
auszudriicken, Thnen daher auch nicht nur von meinen Empfindungen
zu sprechen, sondern auch von der Grossheit, die in diesen wenigen,
doch so schonen Seiten, darauf Sie zu uns reden, wohnt. Dank, Dank
von Herzen und viele Empfehlungen Ihnen und Ihren verehrten Ange-
hérigen

von Threm stets treu ergebensten
OttoTaube

Vortrag hatte Keyserling konstatiert: »Wir leben am Beginn eines neuen und dieses Mal
erdumspannenden Nomadenzeitalters; dem des dominierenden Chauffeurs [...J« (gedruckt
im Sammelband »Mensch und Erde«. In Darstellungen von Graf Hermann Keyserling, Hans
Much, C.G. Jung u.a. hg. vom Grafen Hermann Keyserling. Schule der Weisheit: Der
Leuchter. Weltanschauung und Lebensgestaltung. Achtes Buch. Darmstadt 1927, S. 13-30,
bes. S. 29f.). Taube selbst verfafit einen ausfithrlichen Tagungsbericht in: Der Weg zur Voll-
endung. Mitteilungen der Gesellschalft fiir freie Philosophie / Schule der Weisheit Darmstadt.
Hg. von Graf Hermann Keyserling. 14. Heft. Darmstadt 1927, S. 18-62, in dem er den
Chauffeur-Gedanken nicht eigens hervorhebt, wohl aber »von <sich> aus« Hofmannsthal
Reverenz erweist, indem er dessen »schicksalsschweren Vers« aus dem Gedicht »Manche
freilich« zitiert: »Ganz vergessener Volker Midigkeiten / Kann ich nicht abtun von meinen

Lidern« (ebd., S. 25).
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Hofmannsthal an Taube?
<Rodaun,>2 V. 28.
in Eile

lieber Baron Taube,
der Aufsatz freut mich sehr.? Ich danke Ihnen sehr, dass Sie mir ihn
geschickt haben.

Wenn ich ein Wort iiber seine Verwendung sagen darf, ohne unbe-
scheiden zu sein, so wire es dies: in einer Zeitschrift niitzt ein solcher
Aufsatz dem Verstdndnis des Stiickes doch weit mehr als in einer Tages-
zeitung. Aber ich weif} zufillig wen Rychner schon um einen Artikel tiber
den »Turm« gebeten hat?*® — so wire vielleicht die Zeitwende das Beste.

Sehr herzlich Thr
Hofmannsthal

236 Ein Oktav-Blatt (wohl von einem Faltbogen abgetrennt), mit Schnittspuren am linken
Rand, beidseitig beschrieben; ohne Umschlag. Uber dem Datum Blei-Notiz von Taubes
Hand: »zu Turm Aufsatz«.

237 Hofmannsthal hatte am 3. Februar 1928, dem Vorabend der Miinchner Urauffiih-
rung seines » Turms«, den Wunsch geduflert, Taube mége tiber das Stiick schreiben (vgl.
Otto von Taube, Hofmannsthals »Turm«; in: Das Literarische Deutschland, 2. Jahrgang,
Nr. 19: 5.10.1951, S. 7; s. auch oben S. 161f.). Mit dem vorangehenden, nicht tiberlicferten
Schreiben hatte thm Taube das Manuskript des Textes zur Einsicht tiberlassen, der, wie von
Hofmannsthal empfohlen, im September 1928 in der Zeitschrift »Zeitwende« (Vierter Jahr-
gang, 2. Halfte. Heft 9. 1928, S. 262-266) gedruckt wird. Hier geht Taube abermals auf den
»seltsamen Traum« ein (s. oben S. 162), den er »sogleich als meine eigene Spiegelung des im
»Turme gestalteten Hofmannsthalischen Erlebnisses« beurteilt, »obwohl auf den ersten Blick
Traum und Dichtung nichts miteinander gemein zu haben schienen. Erst bei der Auffith-
rung vernahm ich an bedeutsamen Stellen sogar Wendungen, die auch in meinem Traume
bedeutsam gewesen waren«. Insgesamt gibt der Essay eine tieflotende Deutung des Stiicks,
die weit in die Geistes-, Ideen- und Theatergeschichte ausgreift. Uber die Auffithrung fillt
kaum ein Wort; sie war, wie Taube, in Ubercinstimmung mit der zeitgenossischen Kritik, an
anderer Stelle urteilt, »schlecht«, was jedoch »der Wucht der Dichtung nichts anhaben und
ihre Tiefe nicht verdecken <konnte>. Ihre Wirkung auf mich war ungeheuer; nichtelang
setzten sich in mir die Traume fort, in denen sie sich widerspiegelte« (Begegnungen [wie
Anm. 8], S.51).

238 Max Rychner (1897-1965) hatte als Herausgeber der »Neuen Schweizer Rundschau«
den Heidelberger Indologen Heinrich Zimmer (1890-1943) fiir eine Besprechung des
»Turm« vorgesehen und in diesem Sinne am 29. Mirz 1928 Hofmannstahl wissen lassen,
dafy das, was Zimmer »iiber den >Turm« gesprochen habe, »unmittelbar in erstaunliche
Tiefen des Erfassens« gegangen sei: »Geschrieben wird es wohl etwas vom Stichhaltigsten
sein, das tiber IThre Dichtung ausgesagt wird« (Fischer-Almanach 87, S. 29). Zu einem solchen
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Taube an Hofmannsthal®®

Gauting/Obb.
Gartenpromenade 18
den 10.5.28.

Hochverehrter Herr von Hofmannsthal!
Wie sehr? bin ich Thnen dankbar! Wie giitig war es von Ihnen, sich
so sehr fur mich zu bemiithen und einzusetzen.?! Ich merkte es schon
gleich beim Empfange durch Professor Cossmann®? an, in welcher
freundlichen und eifrigen Weise Sie fir mich gewirkt hatten. Ich bin

Beitrag wird es allerdings nicht kommen. — Heinrich Zimmer hatte sich im Marz 1928 mit
Hofmannsthals Tochter Christiane verlobt; die Hochzeit findet am 14. Juni desselben Jahres
in Heidelberg statt.

239 Zwei Quart-Blatter, drei beschriebene Seiten; ohne Umschlag,

240 Im Original: »Sehr«.

241 Hofmannsthal hatte bei der Zusammenkunft am 3. Februar 1928 Taube »sofort« seine
»Hilfe« angeboten, in Gestalt einer »Empfehlung an die Miinchener Neuesten Nachrichtens,
wodurch sich Taubes »Beziehung dorthin« befestigten: »Wenn ich seitdem 6fter Verdienst
fand durch Veréffentlichungen in der Presse, so habe ich das Hofmannsthal zu danken«
(Begegnungen [wie Anm. 8], S. 49). Uber Hofmannsthals Intervention bei Cossmann in
Sachen Taube war nichts Naheres zu ermitteln. Taubes ab 1928 verstirkte Mitarbeit an
dieser Zeitung, fiir die er schon seit 1924 mehr oder weniger regelmiflig geschrieben hatte,
dokumentiert die Taube-Bibliographie; sie verzeichnet als seinen letzten Beitrag am 22.
Mirz 1933 den Text »Schwibische Landschaften« (Taube-Bibliographie Nr. 380) - nach
dem Machtantritt der Nationalsozialisten und der Verhaftung Nikolaus Cossmanns (s. die
folgende Anm.) wird er dort nicht mehr publizieren.

242 Nikolaus Paul Cossmann, geboren 1869 in Baden-Baden, einer der fithrenden Publi-
zisten vom Beginn des Jahrhunderts bis zur Weimarer Republik. Seit 1904 Mitbegriinder
und Herausgeber der »Stiddeutschen Monatshefte«, befolgte er einen national-konservativen
Kurs. Als 1920 die grofite siddeutsche Zeitung, die Miinchner Neuesten Nachrichten, und
ihr Verlag Knorr & Hirth an ein Konsortium rheinischer Schwerindustrieller unter Fithrung
der Gutehoffnungshiitte in Oberhausen tibergeht, wird Cossmann Verlagsleiter bei Knorr
& Hirth und iibt seinen Einflufl nicht nur als politischer Berater, sondern auch in Fragen der
Personalpolitik aus. Zu den Zeitungen des Verlags gehort seit 1926 die »Stiddeutsche Sonn-
tagspost« mit threm Chefredakteur Walther Tschuppik, fiir die Taube jedoch nicht schreiben
wird. — Cossmann wird im Mirz 1933 als unbedingter Hitler-Gegner verhaftet und tiber ein
Jahr gefangen gehalten. Nach fast zehnjidhrigem Leben in strenger Zuriickgezogenheit wird er
im Sommer 1942 nach Theresienstadt verschleppt, wo er im Oktober desselben Jahres um-
kommt; vgl. die Erinnerungen des ehemaligen Leiters der Verlagsgruppe Anton Betz »Paul
Cossmann und die Miinchner Publizistik« (in: Publizistik. 10. Jg. 1965, S. 376-381) sowie
die Erinnerungen Karl Alexander von Miillers, des zeitweiligen Mitherausgebers der »Stid-
deutschen Monatshefte, in seinen Memoiren »Mars und Venus. Erinnerungen 1914-1919«
(Stuttgart 1954) und »Im Wandel einer Welt. Erinnerungen 1919-1932« (Miinchen 1966).
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nun zu starkerer Mitarbeit an den Blittern, die unter Prof. Cossmann
stehen, aufgefordert worden. Ich soll namentlich fiir die Sonntagspost
schreiben, die mir nun zugeht, damit ich mich zunéchst mit ihr einlebe.
Ausserdem soll ich meine Arbeiten fiir den Feuilleton der Neuesten
nicht der Redaktion unpersonlich einsenden, - allwo sie oft 3 Jahre
liegen - sondern Prof. Cossmann selber. Das ist eine grosse Sache bei
den Redaktionsverhiltnissen.

Wir beide?®? sind IThnen von Herzen dankbar.

Ich danke auch sehr fiir den freundlichen Brief. Den Aufsatz tiber
den Turm brachte ich der Zeitwende. Man wollte ihn begreiflicherweise
erst lesen, und meinte, es werde noch eine Weile dauern, bis sie fiir ihn
Platz hitten. Ich glaube aber, das schadet nichts, finde es auch besser,
dasz er erst im kiinftigen Winter als jetzt erscheine,** wo die Leute mehr
Sommerfreuden als den Genuss von Buch oder Schauspiel im Kopfe
haben.

Ich fand ihren Brief gerade vor, nach meiner Riickkehr aus Parz,> wo
Thun auch Billinger eingeladen hatte, den ich seit vorigem Herbst ken-
nen zu lernen mich sehnte.2*6 Und ich ward nicht enttduscht. Ich finde

243 Taube und seine Frau Marie.

244 Zum Druck im September 1928 s. oben Anm. 237.

245 Taubes Freund, Paul Graf Thun-Hohenstein (vgl. Begegnungen [wie Anm. 8], S. 80-93),
hatte seit Frithjahr 1926 das »neue« Schlof§ in Parz bei Grieskirchen in Oberésterreich ge-
mietet, wo Taube »jedes Jahr, bisweilen auch mehrmals« zu Gast ist (ebd., S. 84f.).

246 Richard Billinger (1890-1965), Lyriker, Dramatiker und Erzihler. Taube schildert am
Beginn seines Essays tiber Billingers »Perchtenspiel« am 30. Juni 1928 (s. Anm. 249) die
niheren Umstidnde der ersten geistigen und persénlichen Begegnung: »Im vorigen Herbst,
auf dem stillen oberésterreichischen Wasserschlosse Parz driickte mir der Graf Paul Thun
- selbst eine lyrische Natur und Verfasser manches edelen Verses — ein schmales Biichlein
in die Hand und sagte mir weiter nichts, als daf§ es Gedichte eines Bauernsohnes aus der
Gegend enthalte. Der hief}, wie die Ueberschrift ergab, Richard Billinger, der Band, 1926
<richtig: 1923> bei Rowohlt in Berlin erschienen, >Ueber die Aecker«. / Ich las das Buch,
und tat es aus der Hand als ein anderer, und glaube, das auch sagen zu diirfen, denn die
Wandlung, die damals in mir einsetzte, wirkt fort«, indem sie den »Alp«, »daf} die Zeit des
Dichtens voriiber sei«, zu bannen wufite (vgl. Anm. 231): »Ich hatte einen Biirgen fiir das
Weiterleben der Dichtung gefunden! / Dann dieses Friihjahr, ebenfalls unter dem gastlichen
Parzer Dache, lernte ich ihn selber kennen: einen Hiinen in der zweiten Hilfte der Dreifliger,
breitschulterig, mit dem Gesichte eines Stieres, wortkarg. [...] mit berauschender Macht
beschwort er vor einem die Spiele, an denen er dichtet oder die er einst noch dichten will,
oder mit tonender Kraft oder leisem Zauber {iberschiittet er einen mit seinen behexenden,
erdgeistschwellenden Versen.« Von diesen Zusammenkiinften und einer dritten im Gautinger
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ihn ein einzigartiges Wunder: insofern die Menschenart, zu der er gehort,
sonst stumm ist, und er, obwohl nicht mehr stumm, ihr trotzdem noch
zugehort. Man ist entweder Undine, Waldschrat, »Perchte«<®” — oder
Mensch mit Menschenseele den alten Sagen nach. Und der Elemen-
targeist, der Seele gewonnen und Menschensprache, kann nie zuriick.
Billinger lebt in beiden Sphéren. Und darum meine Angst, er kénnte
aus der einen, der urspriinglichen herauskommen und sich nicht mehr
zurtickfinden. Ich horte allen Ernstes: »Bleib wie du bist, Gott hat dich
lieb.«

Ich hérte durch Kippenberg, wie sehr Sie sich fiir ihn eingesetzt
haben.?*® Auch Cossmann sagte es mir und beauftragte mich, in den

Heim spricht Taube auch im Essay »Begegnungen mit Richard Billinger«, der, nach dem
Erstdruck in »Heimatglocken, Beilage zur Passauer Donau-Zeitung« vom 28. Mai 1930 in das
Sommer-Heft des Inselschiffes von 1930, S. 227-229, eingeht (Taube-Bibliographie Nr. 276).
Abermals Jahrzehnte spater wird Taube in seiner Erinnerung an Paul Graf Thun bekennen:
»Ich konzentrierte mich in jenen Tagen ganz auf Billinger, was danach zu einem engen, wenn
auch vortibergehenden Verhaltnis zwischen jenem haltlosen Triebmenschen und mir fithrte.
[...] Er hatte Stetigkeit gezeigt, solange Grete Wiesenthal in Wien ihm befreundet war und
ihn geleitet hatte«; doch seit er »Wien verlassen hatte, wurde dieser Zentaur nicht mehr
gebindigt. Doch lief} die Wiesenthal ihn niemals fallen«. Hier auch fiigt Taube, mit einem Sei-
tenblick auf Hofmannsthal, hinzu: »Besonders erinnere ich mich eines Ganges mit thm durch
die Felder und Wiesen«, auf dem Billinger »aus seinem eben erschienenen Band >Uber die
Acker< ein Gedicht nach dem andern her<sagte>, darunter sein herrliches, von Hofmanns-
thal so geschitztes Breughelgedicht« (Begegnungen [wie Anm. 8], S. 86). Hofmannsthal hatte
iiber das Gedicht am 11. Mai 1927 an Anton Kippenberg geschrieben: »Darf ich [...] Ihre
Gemahlin durch Sie auf ein Gedicht aufmerksam machen, das mir so tiberaus schoén scheint
dafl es den <Insel->Almanach meo voto wirklich zieren wiirde — es ist von Richard Billinger,
iiberschrieben Breughel, zugeeignet A. Kubin u. findet sich in dem Kubin-Geburtstagsbuch
<Fir Alfred Kubin. Eine Widmung 6sterreichischer Dichter und Kiinstler zu seinem 50.
Geburtstag. Wien: Officina Vindobonensis 1927>. [...] Wire das neue Heft meiner Beitrage
nicht schon im Druck <Zweite Folge, Drittes — und insgesamt letztes — Heft, August 1927>,
so hiitte ich es unbedingt dahin genommen« (BW Insel, S. 1003f.). - Im Insel-Almanach auf
das Jahr 1928 wird das Gedicht nicht abgedruckt, wohl aber in Billingers nichstem Band
»Gedichte, den der Insel-Verlag 1929 herausbringt, auf S. 108-112.

247 Anspielung auf Billingers »Perchtenspiel, vgl. Hofmannsthals und Taubes Erklarungen
unten in Anm. 249.

248 Hofmannsthal hatte Billinger 1920 durch Vermittlung des befreundeten Malers Erwin
Lang kennengelernt (vgl. Erwin Lang, »Hofmannsthals férdernde Freundschaft«, sowie
Richard Billinger, »Erinnerung an Hofmannsthal«, jeweils in: Hugo von Hofmannsthal. Der
Dichter im Spiegel der Freunde. Hg. von Helmut A. Fiechtner. 2. Aufl. Bern und Miinchen
1963, S. 204f. bzw. S. 194-196) und sich seither fiir ihn eingesetzt. Schon am 7. November
1920 hatte er Katharina Kippenberg »ein handschriftliches Packchen von Gedichten eines
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Neusten tiber die Salzburger Auffithrung einen vorbereitenden Aufsatz
zu schreiben.?*® Kippenberg schickt mir dazu die Druckbogen, damit

jungen Oesterreichers bauerlicher Abkunft« in die Hand gelegt, »worin ich ein herrliches
Etwas geniefle, eine Unmittelbarkeit des Poetischen, die fast sinnlich nahe anriihrt, und
dartiber doch der zarteste Schleier der Scham - oder sag ich besser: der Ehrfurcht vor
sich selber — dessen was die Rémer pietas nannten« (BW Insel, S. 775f.; vgl. auch BW
Mell, S.159). In der Folge liest Hofmannsthal Anton und Katharina Kippenberg Proben
der Gedichte vor und stellt, in Zusammenarbeit mit Max Mell, ein Manuskript des »vollig
eigenartigen und dichterischen Buch<es>« her, das freilich nicht die Insel, sondern der
Rowohlt-Verlag als »Uber die Acker« herausbringt (vgl. BW Insel, S. 7751, S. 7861., S. 814,
S. 855, S. 8581.). Drei Jahre spiter nimmt Kippenberg sich persénlich Richard Billingers an,
der am 2. Mai 1925 zu einem fruchtbaren Gesprich nach Leipzig gekommen war; allerdings
wird er »Das Perchtenspiel« erst 1928 verlegen (BW Insel, S. 945-949, S. 1017{.; vgl. unten
Anm. 250). Inzwischen war Hofmannsthal immer wieder fiir Billinger eingetreten — nicht nur
bei Katharina und Anton Kippenberg, dem er »dieses Talent« zuletzt am 11. Mai 1927 als
»eines der wenigen wirklichen, u. noch im Aufnehmen« gerthmt hatte (BW Insel, S. 1004),
sondern auch bei Willy Wiegand, ohne letztlich den mehrfach erwogenen Gedanken zu
verwirklichen, Billinger-Gedichte in die »Neuen deutschen Beitrige« aufzunehmen (vgl. BW
Wiegand, S. 59, S.109). In seinem »im Marz 1924« geschriebenen und im Juni 1924 ver6f-
fentlichten »Fiinften Wiener Brief« fiir die amerikanische Literaturzeitschrift »Dial« hatte er
mit Nachdruck auf diesen »neuen lyrischen Dichters« als »das Betrachtlichste« hingewiesen,
was sich »auf kiinstlerischem Gebiet ereignet hat und wert wire, nach Westen gemeldet zu
werden« (GW RA I, S. 317-320).

249 Mit der Urauffithrung von Billingers »Perchtenspiel« werden die Salzburger Festspiele
des Jahres 1928 am 26. Juli eroffnet. Das Stiick sollte Hofmannsthals »Jedermannc« ersetzen
bzw. im Wechsel mit ihm gespielt werden. Da jedoch das gewagte Kostiim Grete Wiesenthals
als Perchtin - sie lief} die rechte Brust unbedeckt — das Mififallen des Erzbischofs Ignatius
Rieder erregte, blieb es bei der einmaligen Auffithrung (vgl. Wilhelm Bortenschlager,
Richard Billinger. Leben und Werk. Wels 1981, S. 102, mit Abb. 17, nach S. 176). — Der
von Cossmann angeregte Aufsatz erscheint am 30. Juni 1928 unter dem Titel »Billingers
Perchtenspiel. Urauffithrung in Salzburg am 26. Juli/ Von Otto Freiherrn von Taube«in den
»Miinchner Neuesten Nachrichten« (Jg. 1928, Nr. 176, S. 1: Taube-Bibliographie Nr. 206).
Zunichst geht Taube auf sein Verhiltnis zu Billinger ein (s. Anm. 245), fiir den »Hugo von
Hofmannsthals lautere, allem Reinen wegbereitende Kraft sich schon seit einer Weile einge-
setzt« habe. Er charakterisiert Billingers Dichtung als »Standesdichtung, und damit gerade
<als> menschlich«; denn aus Billinger »spricht sein Stamms, und so sei er auch »mit seinem
Perchtenspiele noch daheim, obwohl es in den Salzburger Alpen spielt, allwo im Pongau und
Pinzgau heute noch der Perchtenglaube fortlebt. Die Perchten sind, mythologisch betrachtet,
Abspaltungen der altgermanischen Goéttin Percht (Perchta, Bertha), die bei den Bajuwaren
der Frigg entsprach; wie diese Gottin eine segnende, holde und eine strafende, unholde
Seite hatte, sind auch die Perchten zwiefache Wesen, doch so, daf} sie sich in die >schiachen«
(haBlichen) Perchten und in die schénen Perchten scheiden.« Mit dhnlicher Erklarung wird
Hofmannsthal wenige Wochen spiter, am 22. Juli 1928, in der Wiener »Neuen Freien
Presse« mit Anmerkungen »Zum Programm der Salzburger Festspiele« das Publikum auf
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ich recht bald das Stiick kennen lerne.?* Ich tue es von Herzen gern.
Ich glaube, wenn Sie mir ein Wortchen tiber Ihre Stellung zu Billinger
mitteilen wiirden und mir erlauben, es in meinem Aufsatz zu zitieren, so
wire der Sache danach viel Férderung zuteil geworden. Doch wage ich
nicht darum zu bitten. Denn im Grunde widersteht mir »allzugeschick-
tes« Werben in einer so reinen Sache, fur die ich andererseits doch mit
allen Kraften werben mochte. 25t

Billingers Spiel vorbereiten, das er, wie Katharina Kippenberg am 14. April 1928 zurecht
vermutet, »mit Rat und Hilfe betreut« hatte (BW Insel, S. 1017£.; vgl. BW Mell, S. 209f.).
Diesem Spiel sei, so Hofmannsthal, »sehr altes volkhaftes Kunstgut unmittelbar eingefloch-
ten: die Perchtentdnze aus dem Pinzgau. Die Perchten sind Naturwesen, von zweierlei Art;
die >schénen« sind feenartig, doch auch leise hexenhaft, die bésen oder >schiechen« sind
greuliche Kobolde, wahre Schreckwesen. Beiderlei Wesen leben seit einem Jahrtausend fort
in nichtlichen Umziigen im Pinzgau. Die Brauche werden echer geheimgehalten als gezeigt.
Sie ins 6de Licht des Tages zu zerren, wie man alte Heiligtiimer entheiligt ins Museum zerrt,
hat nicht viel Sinn. Aber im Dammerlicht der Dichtung diirfen siec wohl hervortreten. Aus
einem Wesen wie Billinger tritt manches sehr Alte und sehr Geheime traumweise an den
Tag. Er durfte auch, auf dem Heimatboden zumal, es wagen, das gewissermaflen Wirkliche
solcher alter Briuche in die Scheinwelt eines Buthnenspieles einzubezichen« (GW RA III,
S. 188f.). Taube wohnt mit seiner Frau der Salzburger Urauffithrung bei und schildert vier
Tage spiter, am 30. Juli 1928, aus der unmittelbaren Erinnerung - »Es klingt mir noch in
den Ohren und vieles werde ich wohl nie loswerden. Denn es ist Loslésung von Dingen,
die in mir sind« — Katharina Kippenberg seine Eindriicke. Er hebt bei der Auffithrung, die
»nicht vollkommen, aber im Vergleich »mit dem, was sonst Theater heisst«, »doch sehr gut«
gewesen sei, die »hinreissende« Leistung der Tanzerin Grete Wiesenthal als Perchtin hervor,
lobt die Reinhardt-Schauspielerin »Franziska Kinz, die Peters Frau spielte«, und, abgesehen
»vom verungliickten Peter«, alle anderen Darsteller der Innsbrucker Exl-Bithne unter Ferdi-
nand und Anna Exl, die man fiir Salzburg gewonnen hatte. — Anders als mit Billinger trifft
er bei der Premiere nicht mit Hofmannsthal zusammen, der den Festspielen in diesem Jahr
ferngeblieben war.

250 Dem Buchdruck »Das Perchtenspiel. Tanz- und Zauberspiel vom térichten Bauern, von
der Windsbraut und den Heiligen, in einem Akte. Von Richard Billinger« (Leipzig: Insel-
Verlag 1928) widmet Taube wenig spiter eine knappe Anzeige: »Richard Billinger / Das
Perchtenspiel«, in: Der Biicherwurm. Monatsschrift fiir Biicherfreunde. 14. Jg. 1928/29, Heft
1, S. 22 (Taube-Bibliographie Nr. 216). Auch Billingers 1929 im Insel-Verlag erscheinenden
Band »Gedichte« wiirdigt er in dem Essay: »Der Bauer mit der Harfe. Richard Billingers
neuer Gedichtband«, in: Miinchner Neueste Nachrichten, 6. Juni 1929, S. 3 (Taube-Biblio-
graphie Nr. 233).

251 Max Mell macht Hofmannsthal am 6. Juli 1928 auf den Beitrag mit den Worten
aufmerksam: »In den >Miinchener N.N.< las ich einen schénen Aufsatz Taubes tber das
Perchtenspiel, der mich erfreute, sollten Sie ihn nicht gesehen haben, so zeige ich ihn Ihnen«

(BW Mell, S. 215).
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Auf meine Anregung hin bei Frau Litzmann?? will auch die »Biithne
der Lebenden«® Billinger hier lesen lassen.

Mochte doch dieser Baum ohne Gartnerscheren wachsen. Garten-
gewichse sind sehr schén. Aber hier ereignet sich eben das Wunder,
das<z> ein Stand, der in Pfliigen, Sihen, Saufen, Raufen sich ausdriickt
auf einmal das Wort erhalten hat, das ihn den anderen mitteilsam macht,
- und das in unserer tiberzivilisierten Zeit.

Haben Sie nochmals vielen herzlichen Dank fiir Thre grosse Hiilfe und

Giite, — auch von meiner Frau. Sie sendet viele Grusse.

252 Grete Litzmann, geb. Herzberg, zweite Ehefrau des im Oktober 1926 verstorbenen
Literaturwissenschaftlers Berthold Litzmann (1857-1926; vgl. Berthold Litzmann, Im alten
Deutschland. Erinnerungen eines Sechzigjahrigen. Berlin 1923, S. 381, S. 383). Nach seiner
Emeritierung war er 1921 von Bonn nach Miinchen in die Nachbarschaft Thomas Manns
gezogen; er war erster Vorsitzender der »Gesellschaft fiir das siiddeutsche Theater und seine
Auswirkungen, als deren zweiter Vorsitzender Hofmannsthal amtierte (vgl. dazu Weber
X, 236.1; Franz Rapp (1885-1951) und das Miinchner Theatermuseum. Aufzeichnungen
seiner Mitarbeiterin Gertrud Hille. Schweizerische Gesellschalft fiir Theaterkultur. Schriften
15. Ziirich 1977, S. 271f.). Grete Litzmann ist im Munchner Kultur- und Literaturleben eine

- vornehmlich fiir Thomas Mann eintretende — umtriebige »Figur«, die Rudolf Borchardt
gegeniiber Hofmannsthal am 25.3.1927 im Zusammenhang mit der Neubesetzung des
Miinchner Lehrstuhls fiir deutsche Literaturgeschichte »eine hier bekannte Literaturschwit-
zerin« genannt hatte, die »durch ihre Clique« den Ausschlag fur die Berufung Ernst Bertrams
gegeben habe, fir den sich auch ihr verstorbener Mann, der »schlechte Literarhistoriker
Litzmann« (BW Borchardt [1994], S. 3491.), in einem Gutachten ausgesprochen hatte. Die
beiden einzigen in der Monacensia verwahrten Schreiben Grete Litzmanns an Taube vom
9. August und 20. September 1928 beriihren die angesprochene Billinger-Lesung nicht.

253 Die von Berthold Litzmann 1926 »begriindete« und von seiner Ehefrau zielbewufit
weitergefithrte »Biihne der Lebenden« versteht sich als ein »dusserst exclusiver Kreis [...]
von innerlich interessierten Hérern fiir ernste dramatische Werke der jiingeren Dichterge-
neration«. Mit dem Ziel, »langsam ein urteilsfahiges Premi¢renpublikum heranzubildenc
(vgl. Franz Rapp [wie Anm. 252], S. 29), richtet sie jihrlich mehrere Vortragsabende aus, zu
denen ein geschlossener Zuhorerkreis auf »nicht tibertragbaren« Karten in die Miinchner
»Ratstrinkstube, Rathaus, Eingang Fischbrunnen am Marienplatz« geladen wird, ein »geselli-
ges Zusammensein« schlieflt sich an (so die nicht vollstindig tiberlieferten gedruckten Einla-
dungen: Archiv Dr. Dirk Heiferer, Miinchen). Den Daten zufolge muf} es sich bei Billingers
Lesung um den »10. Vortragsabend« handeln, dessen Einladungskarte fehlt. Der »9.« Abend
hatte am 27. Januar 1928 stattgefunden, der »11.« wird am 25. Januar 1929 folgen. Dazu
fugt sich Taubes Mitteilung vom 27. November 1928 an Katharina Kippenberg: »Billinger
liest am 28ten in Miinchen. Leider bin ich abwesend.« In der Miinchner Tagespresse war
eine entsprechende Veranstaltung nicht nachzuweisen und - angesichts der geschlossenen
Gesellschaft — wohl auch kaum zu erwarten.
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Mit vielen angelegentlichen Empfehlungen Ihnen und Ihren verehrten
Angehorigen
Ihr stets ganz ergebenster
OttoTaube

Hofmannsthal an Taube®*
Rodaun
<Anfang Juli 1928>2%

Verzeihen Sie mir, lieber Baron Taube, die Verspitung dieser Antwort
die ich selber mir kaum verzeihe. Ich sehe den Herausgeber der Neuen
freien Presse etwa einmal im Jahr. Dieser Besuch stand bevor - und da
er mir die einzige Gelegenheit bietet, eine solche Sache zu behandeln, so
wollte ich erst nachher Ihnen berichten. Durch Unwolsein verschob sich
die Sache bis gestern abend. Man wird sich, wie zu erwarten, sehr freuen,
Sie als Mitarbeiter des Feuilletons zu begriissen — ohne Sie irgend an ei-
nen Rhythmus zu binden. Ich depeschierte Ihnen heute? u. bat zunachst

254 Ein Blatt (oktav), mit Schnittspuren am linken Rand, daher wohl von einem Faltbogen
stammend, beidseitig beschrieben; mit Umschlag: S.H. / Otto Freiherrn von Taube / Gauting
/| Gartenpromenade 18. Marke abgel6st, daher vom Poststempel nur RODAUN stehenge-
blieben. Taube hat am linken Rand mit Blei notiert: »Wegen Empfg <= Empfehlung> an Fr.
Presse«; und zu anderem Zeitpunkt mit Tinte die signierte Bemerkung angeftigt: »Aus Jahr
1923/24. v. Taube 3.1.35.« Allerdings diirfte er mit dieser nachtriglichen Datierung einem
Gedachtnisirrtum erlegen sein; denn Hofmannsthals Bemithungen, Taubes »wirtschaftlich
bedringte Lage« durch Empfehlungen an verschiedene Zeitungen zu lindern, hatten, Tau-
bes eigenen Angaben zufolge, erst nach dem - letzten — persénlichen Gespréch im Hotel
Marienbad am 3. Februar 1928 eingesetzt; vgl. oben S.161 und S. 222, Anm. 241.

255 Zur Datierung: Hofmannsthal hatte Leopold von Andrian Anfang Juli 1928 mitgeteilt,
er werde Ernst Benedikt (1882-1973), seit dem Tod seines Vaters Moritz (1849-1920) und
bis 1936 Herausgeber und Chefredakteur der Wiener »Neuen Freien Presse«, »nichster Tage
aufsuchen«. Da er Rodaun am 7. Juli verlafit und bis zum 11. Juli bei Alma Mahler und Franz
Werfel in Breitenstein am Semmering zu Gast ist, und da Andrian am 12. Juli beméngelt, er
habe von Benedikt keine Zuschrift bekommen, die das Gesprich Hofmannsthal-Benedikt
voraussetzt, ist Hofmannsthals Brief an Andrian in die ersten Juli-Tage zu datieren, wéihrend
das Schreiben an Taube unmittelbar vor Hofmannsthals Abreise am 7. Juli geschrieben
worden sein mufl.

256 Das Telegramm ist nicht erhalten.
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die beiden spanischen Aufsitze?” an mich zu schicken. Es wird vielleicht
noch besser sein, wenn ich sie mit einem Brief einbegleite.?

Leider bin ich wenig geschickt, bei solchen in netten socialen Formen
verlaufenden Begegnungen Finanzielles zu negociieren (auch mich selber
betreffend) Nun ist die N. fr. Presse leider auch noch langst nicht so
weit in threr Einsicht, Honorare zu zahlen, die in Gold sich irgend mit
den Honoraren der Vorkriegszeit vergleichen lieen. — Ich werde aber,
wenn es soweit ist, mit dem Secretir des Blattes telephonisch fiir Sie das
Moégliche zu erreichen trachten. — Ich danke Ihnen, dass Sie so gut waren,
mir so freundschaftlich zu schreiben.??

Mit verehrungsvollen Empfehlungen an die Baronin

stets aufrichtig Thr
Hofmannsthal2%

257 Nichts Naheres ermittelt. Abgesehen von den oben erwihnten Ubertragungen aus
dem Spanischen - der NachlaB} enthilt zahlreiche weitere Ubersetzungsproben spanischer
Lyrik — hat sich Taube in der fraglichen Zeit verschiedentlich mit spanischen Themen und
Biichern beschaftigt (vgl. Taube-Bibliographie Nr. 170, 173, 210, 234, 254, 261, 371). In
seinem Nachlafl sind zwei Aufsatz-Manuskripte erhalten geblieben. Das erste mit dem Titel
»Die Spanier als europiisches Fliigelvolk« hat Taube laut handschriftlicher Notiz 1926 ge-
schrieben und 1928 und 1929 tiberarbeitet. Der zweite Essay »Vom Umgang mit Spaniern«
enthdlt keinen Vermerk zur Entstehungszeit, wohl aber, genau wie der erste Aufsatz, Kor-
rekturen von fremder Hand und zusitzliche Satz-Anweisungen. Freilich ist ein Druck der
beiden durchaus feuilletonistischen Texte weder in der Wiener Neuen Freien Presse (vgl. die
folgende Anm.) noch einem anderen Publikationsorgan nachzuweisen. Ob es sich daher um
die von Hofmannsthal erbetenen Aufsitze handelt, mufl offen bleiben. — Im Nachlaf} findet
sich aulerdem das undatierte Manuskript eines Vortrags tiber »spanische Erzahler« seit 1492,
den Taube, wohl ebenfalls Mitte oder Ende der zwanziger Jahre, in Frankfurt gehalten hat.
Die detaillierten Ausfithrungen tiber die »Celestina«, »das ganz grofle Prosawerk«, dessen
»dlteste bekannte Ausgabe von 1499« stammt, und ihren umstrittenen Verfasser greift Taube
in seinem Essay »Die Celestina und ihre Dichter« auf, der am 16. Juni 1929 im Unterhal-
tungsblatt der Deutschen Allgemeinen Zeitung in Berlin erscheint (Taube-Bibliographie
Nr. 234).

258 Entgegen Hofmannsthals Zuversicht ist es nicht zu Taubes Mitarbeit an der Neuen
Freien Presse gekommen - ein Umstand, der Taube wohl zu dem Gedichtnisfehler verleitet
hat, Hofmannsthal habe seine Bitte, ihn auch dort zu empfehlen, »brieflich« abgeschlagen;
»er habe keine Beziechungen zu diesem Blatte, von dem er nicht viel zu halten schien« (Be-
gegnungen [wie Anm. 8], S. 49).

259 Moglicherweise der vorangehende Brief vom 10.5.1928.

260 Wenig spiter wird Hofmannsthal Taubes Namen in kuriosem Zusammenhang wieder-
begegnen: Auf dem Albumblatt eines unbekannten Besitzers haben sich im Jahre 1928 zehn
Schriftsteller - neun von ihnen mit Sinnspriichen oder Gedichten - eigenhéndig eingetragen.
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Hofmannsthal an Marie Frefrau von Taube
Rodaun 20 XII 28.
gnadigste Baronin,
ich hatte bestimmt gehofft, dass diese Sache sich gut 16sen wiirde, aber
ich bin doch sehr glicklich nun aus Ihren giitigen lieben Zeilen zu erfah-
ren, dass meine Erwartung mich nicht getduscht hat.?62
In grofler Verehrung der Ihre
Hofmannsthal

Neben Thassilo von Scheffer, Alfred Mombert, Theodor Déubler, Friedrich von Oppeln-
Bronikowski, Albrecht Schaeffer, Franz Evers, Rudolf Pannwitz und Bérries Freiherr von
Miinchhausen sind Taube und Hofmannsthal vertreten: Der erste mit den Versen: »Was
mein junges Herz erkor, / Sich in graues Einst verlor, / Hingestorben ist mein Gliick, / Meine
Zeit liegt weit zurtick — // Oder steht sie weit bevor? / Otto Freiherr von Taube / 23. Juni
(Johannisabend) 1928«; unmittelbar darunter folgt Hofmannsthal mit dem Spruch: »Das
Hohe hoch, das Niedre niedrig halten. / Hugo vom Hofmannsthal / 15 VII 28. Rodaun bei
Wien.« (Kotte Autographs. Stuttgart. Katalog 17. 2005, Nr. 187).

261 Ein Quart-Blatt, eine halbbeschriebene Seite; ohne Umschlag.

262 Zweifellos hatte Marie von Taube in threm Brief gemeldet, der Insel-Verlag habe ihr,
laut Schreiben vom 17. Dezember 1928, »<i>m Auftrage von Herrn Professor Kippenberg
M. 1000.- (Eintausend Mark)« angewiesen. Taube selbst wird Kippenberg am 24. Dezember
fiir diese bitter benétigte Zuwendung danken (Goethe- und Schiller-Archiv, Weimar). Damit
16st sich jenes Problem, bei dem, wie Baronin Taubes Nachricht bezeugt, auch Hofmannsthal
miteinbezogen war. Erika Brecht, die Gattin des im Mai 1927 auf den Miinchner Lehrstuhl
fur Neuere deutsche Literaturgeschichte berufenen Walther Brecht, hatte ihm am 10. De-
zember ein »Manuscript« Taubes mit der Bitte zugeleitet, sich dafiir bei Anton und Katharina
Kippenberg cinzusetzen und »ein Gutachten zu geben«. (Im Monacensia-Nachlafl Taubes
befinden sich eine Briefkarte von Erika Brecht vom 2.7.1928 und ein Brief von Walther
Brecht vom 20.6.1928 an Taube; beide berithren die fragliche Angelegenheit nicht.) Ihr
Ansinnen hatte Hofmannsthal am 13. Dezember zuriickgewiesen, trotz »der allerinnigsten
"Teilnahme an der Situation T’s«; denn abgesechen »von der Unméglichkeit jetzt rechtzeitig
das Manuscript zu lesen«, bestehe »auch eine innere Unméglichkeit. K<ippenbergs> der
Mann und die Frau sind beides starrsinnige diinkelhafte ungiitige Menschen. Auf'sie in einer
solchen Sache Einfluss zu nehmen ist geradezu unméglich. Sie wollen einen <sic!> dann
zeigen dass man keine Autoritit fir sie ist, obwohl sie nach aussen natiirlich mit der Bezie-
hung zu einem prahlen. Es ist ein besonders unangenehmer Fall und ich habe in den letzten
10 Jahren zu viele Proben dieses Verhaltens bekommen. Zu dem kommt noch, dass mir K
seit Jahren erzihlt die Ubersetzungen T. seien so miserabel, er wiirde viel lieber nur die
Subvention <gemeint ist offenkundig die monatliche Zuwendung des Insel-Verlags an Taube;
vgl. dazu Kassner - Taube, unten S. 260, Anm. 89> gewihren und die Ubersetzungen nicht
bringen. Da ist also auf diesem Wege gar nichts zu machen. Dagegen glaube ich gar nicht,
dass K. vor hat sich gegen T unmenschlich zu verhalten. Im Gegenteil ich glaube und hoffe
er wird in irgend einer Weise den Grossartigen spielen. Bitte geben Sie mir gleich vertraulich
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Nachricht. Die ganze Sache tut mir riesig leid.« (Hugo von Hofmannsthal — Walther Brecht.
Briefwechsel. Mit Briefen Hugo von Hofmannsthals an Erika Brecht. Hg. von Christoph
Kénig und Daniel Oels. Gottingen 2005, S. 1661.) Die Vermutung der Herausgeber, es kénne
sich bei dem nicht genannten Manuskript um Taubes seit 1903 immer wieder vorgenom-
menen Roman »Quattrocento« (s. Kassner-Taube, unten S. 294 mit Anm. 264) oder um
seine Studie tiber Schwedens Geschichte (s. oben Anm. 64) handeln, zielt in die Irre, da beide
Arbeiten nicht vor 1929 abgeschlossen sind. Vielmehr zeigt die im Goethe- und Schiller-Ar-
chiv zu Weimar (GSA), im Deutschen Literaturarchiv, Marbach a.N. (DLA) und in der
Monacensia liegende Korrespondenz mit dem Insel-Verlag — in Ubereinstimmung mit Hof-
mannsthals Brief an Erika Brecht -, daf§ es um Taubes Stendhal-Ubertragungen geht. Schon
in den Monaten zuvor war die in Arbeit befindliche Ubersetzung des »Lucien Leuwenc
ebenso wie die Neuausgabe der 1925 in erster Auflage erschienenen »Kartause von Parma«
(Friedrich Stendhal <Henry Beyle>, Die Kartause von Parma. Ubertragen von Otto Frei-
herrn von Taube. Leipzig 1925: Taube-Bibliographie Nr. 1056) Gegenstand kritischer Dis-
kussion gewesen. Der Verleger hatte am 8. Oktober 1928 unterstrichen, er habe sich in
seinem ablehnenden »Urteil« iiber die Erstfassung der »Kartause« nicht von anderer Seite
beeinflussen lassen, »sondern ich traue mir selbst noch zu, tiber Uebersetzungen aus dem
Franzosischen ein zutreffendes Urteil zu fillen. Und da muss ich [...] nach wie vor sagen,
dass die Uebertragung, wie sie vorliegt, nicht gut ist und dass dieses Urteil nicht allein das
meinige ist. Es sind hohe Qualititen in der Uebersetzung, aber das Deutsch ist oft allzu sehr
kompliziert, die Sdtze zu geschraubt, es sind sozusagen Unarten in der Uebersetzung, Eigen-
willigkeiten. Dasselbe war im ersten Leuwen der Fall. Sie selbst haben das ja eingesehen, und
auch Thre Gattin hat Ihnen gegeniiber meine Meinung bestatigt. Ich kritisiere wahrhaftig
nicht um der Kritik willen, sondern weil es bei mir um die Sache geht. Dieses letztere ersehen
Sie auch daraus, dass ich gesonnen bin, trotzdem mich das eine Reihe von Tausenden von
Mark kostet, die vorhandenen Platten der Kartause fiir einen demnéchst notwendig werden-
den Neudruck nicht zu verwenden, sondern nach erfolgter Umarbeit der Uebertragung das
Ganze neu setzen zu lassen. Ich liess daher ein Exemplar der alten Ausgabe einseitig auf
grosse Blétter aufziehen, und bitte Sie, wie beim Leuwen eine sorgfiltige Durcharbeitung
des Ganzen vorzunechmen« (Monacensia). Am 23. November wird Kippenberg Taube »zu
Threr Arbeit an der >Kartause von Parmac die soeben erschienene franzésische Ausgabe mit
dem endgiiltigen Text« zuschicken (GSA; gemeint ist: La Chartreuse de Parme. Texte établi
d’apres I’édition originale avec une introduction, un choix de variantes et des notes par Pierre
Martino. Paris 1928: Editions Bossard, auf die Taube schon im Nachwort zur Ausgabe von
1925 [a.a.O., S. 776] als »in Vorbereitung« hingewiesen hatte). Wenn Kippenberg hinzufugt:
»Mit dem Satz des >Leuwen« wird nunmehr begonnen; bis Ende dieses Jahres soll alles gesetzt
werden und im Januar wird gedruckte, so erweist sich diese Erwartung als voreilig. Denn
anderthalb Monate spiter sieht sich Kippenberg zu jenem Schritt gezwungen, der offenbar
Erika Brechts obengenannte Initiative bewirkt hatte. Er schreibt am 28. November 1928 an
Taube: »Ich habe, wie ich es bei allen Uebersetzungen zu tun pflege, Ihre Uebertragung
durch einen meiner Mitarbeiter durcharbeiten lassen und sende Ihnen das bisherige Ergeb-
nis in Gestalt der durchkorrigierten ersten 250 Seiten. Ueber die eine oder andere Aenderung
lasst sich gewiss sprechen, im ganzen aber werden Sie nach objektiver Priifung mir zugeben,

Hugo von Hofmannsthal und Otto von Taube — Briefe 231



https://doi.org/10.5771/9783968216966
https://www.inlibra.com/de/agb
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

dass eine vollige Ueberarbeitung nétig wire. [...] Ich sende Ihnen nun auch den noch nicht
korrigierten Rest des Manuskripts zurtick und muss Sie bitten, das ganze doch im Sinne der
Abinderungen in dem durchgearbeiteten Teil noch einmal vollstandig zu revidieren. Einer
Antwort bedarf es augenblicklich nicht. Ich werde Mitte Dezember zum Festtage Hans Ca-
rossas nach Miinchen kommen und wir kénnen dann in Ruhe tber die ganze Sache noch
einmal sprechen.« (GSA) Bei dieser Begegnung im Anschlufl an Carossas 50. Geburtstag am
15. Dezember 1928 gelingt die Verstandigung: Der deutsche »Lucien Leuwen« erscheint - so-
zusagen als Nachtrag zu Taubes 50. Geburtstag — im folgenden Jahr in einer 921 Seiten
umfassenden, mit Nachwort und Anmerkungen versehenen Ausgabe: Friedrich v. Stendhal
<Henry Beyle>, Lucien Leuwen. Ubertragen von Otto Freiherrn von Taube. Leipzig 1929
(Taube-Bibliographie Nr. 1047). Sie folgt der von Henry Debraye besorgten kritischen Edi-
tion, Paris 1927/28, die den Text zum ersten Mal anhand des lange unbeachtet gebliebenen
Manuskripts zuganglich gemacht hatte, und war im Herbst-Heft des Inselschiffs 1929,
S.310-315, von einem einfithrenden Aufsatz Friedrich Burschells vorbereitet worden. Die
Anregung Paul Graf Thun-Hohensteins, dem Buch Paul Valérys Vorwort (»Essay sur Sten-
dhal. A propos de Lucien Leuwenc, in: Commerce XI, printemps 1927: Paul Valéry Buvres
L. Bibliotheque de la Pléiade. Paris 1968, S. 553-582) beizugeben, war nicht zuletzt aus
Griinden des Umfangs unverwirklicht geblieben, zumal Taube sich »nicht begabt« gefiihlt
hatte, »Paul Valéry zu verdeutschen, einen mir absolut fremden und unkongenialen Geist«
(an Katharina Kippenberg, 30. Juli 1928: DLA). Als die »Kartause« im selben Jahr im 5. und
6. Tausend herauskommt, enthilt sie, ohne die von Kippenberg angemahnte kritische Uber-
arbeitung, nur vereinzelte stilistische Besserungen; Satz und Seitenumbruch bleiben ebenso
unverandert wie das Nachwort und die Anmerkungen. Wie grundsitzlich die Kontroverse
iiber die rechte Art des Ubersetzens ausgetragen worden war, zeigt Taubes spitere Verteidi-
gung seiner »vielfach angefochtenen Ubersetzungsgrundsitzex, die sich »unter dem Einfluf}
Walter Paters entwickelt« hatten (Wanderjahre [wie Anm. 6], S. 336): »Jeder Ubersetzung
mufl die Herkunft abgesehen werden. Land und Zeit.« Und wenn er erliuternd hinzufiigt:
»Man sagte mir einst, als ich Stendhal iibersetzte, ich solle so schreiben wie Stendhal, wenn
er das Werk auf deutsch geschrieben hiitte«, so ist hinter dem unbestimmten »man« unschwer
Anton Kippenberg auszumachen, dem Taube vehement entgegenhalt: »Unsinn! Denn Sten-
dhal, der franzosisch dachte, schrieb Franzosisch; franzésisch driickte sich sein Wesen aus,
und hitte ich jenen Rat befolgt, wire keine Ubersetzung, sondern nur eine Wiedergabe der
erzihlten Handlung, eine Inhaltsangabe aus meiner Arbeit hervorgegangen. [...] Bei Uber-
setzungen kommt es darauf an, aus dem Denken des anderen Volkes heraus zu arbeiten«
(Vom Ubersetzen [wie Anm. 145], in: Ausgewihlte Werke. Hamburg 1958, S. 299-301, hier
S.300). Unverschliisselt heifit es an anderer Stelle: »Als ich diese Arbeit <der Stendhal-Uber-
tragungen> im Auftrag des Insel-Verlages tibernahm, hatte ich den Ehrgeiz, dem Verlag,
dessen Stendhal- und Balzac-Ubersetzungen in schlechtem Ruf standen, endlich eine gute
zu schaffen, also eine solche, der man sofort anmerke, daf} es sich um das Werk eines fran-
zdsischen Schriftstellers handle. Meine Ubersetzungsgrundsitze standen damit in Gegensatz
zu der Meinung Anton Kippenbergs, der mir erklirt hatte, eine Ubersetzung von Stendhal
miisse so geraten, als hitte Stendhal das Buch auf Deutsch geschrieben« (Begegnungen [wie
Anm. 8], S. 87).
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Hofmannsthal an Taube®s
<Rodaun, 20. Juni 1929>2:

In herzlicher Zuneigung und hoher Schitzung des Menschen und des
Kiunstlers druckt Ihnen heute die Hand Ihr
Hofmannsthal

Gerty von Hofmannsthal an Marie und Otto von Taube®
<Rodaun, 2. August 1929>

FUR DIE UNS ANLASSLICH UNSERES UNERSETZLICHEN
VERLUSTES ERWIESENE TEILNAHME SPRECHE ICH MEINEN
UND MEINER KINDER TIEFGEFUHLTEN DANK AUS.
Auch danke ich geriihrt fur die schénen Blumen

Gerty von Hofmannsthal?%

263 Telegramm: Deutsche Reichspost; Formular von fremder Hand mit Bleistift ausgefiillt:
aus Rodaun Nr. 63: Herrn Otto Taube / Gauting / Aufgenommen 20/6 29 18%.

264 Der gemeinsame Freund Paul Graf Thun-Hohenstein hatte Hofmannsthal auf Taubes
50. Geburtstag aufmerksam gemacht und am 24. Juni »groflen Dank« empfangen »fiir die
Giite mich an den Geburtstag Taubes, den ich achte u. licbe, erinnert zu haben. Ich habe
telegraphiert« (BW Thun-Salm, S. 228).

265 Vorgedruckte Danksagungskarte mit Umschlag, jeweils mit breitem Trauerrand: Ma-
schinenschriftliche Adresse: Baron und Baronin Taube / Gauting / bei Miinchen. Poststempel:
RODAUN, 2. <VI>IL 29. - Mit einem handschriftlichen Zusatz Gerty von Hofmanns-
thals.

266 Taube erinnert sich, er habe »Hofmannsthals Witwe noch kurz vor Ausbruch des Elends
in ihrer Wiener Wohnung besuchen kénnenc; allerdings irrt er in der Annahme, sie sei,
ebenso wie ihre Tochter Christiane und deren Gatte Heinrich Zimmer, in Amerika gestorben
(Begegnungen [wie Anm. 8], S. 55). Taubes Formulierung laf}t offen, ob die Begegnung bereits
vor dem 12. Mirz 1938, dem Tag des »Anschlusses« Osterreichs ans Reich, oder erst kurz
vor Ausbruch des Zweiten Weltkriegs am 1. September 1939 stattgefunden hat. Gerty von
Hofmannsthal wohnt damals in Wien, Mozartgasse 4 — das Fuchsschléssl in Rodaun bezieht
die den neuen Machthabern nahestehende Schriftstellerin Maria Grengg (1889-1963). Im
Juli 1939 siedelt sie nach Oxford tiber, wo seit Mérz 1939 Tochter Christiane und thr Mann
leben, der dort eine Gastprofessur innehat. Laut einer »Unbedenklichkeitsbescheinigung« des
Finanzamtes Wieden vom 30. Juni 1939 hatte die Wiener Behtrde »gegen die Ausreise der
Hofmannsthal Gertrude: Private [...] keine Bedenken«; und ein »Certificate of Registration«
bestatigt: »Residence: 3, Bevington Road, Oxford, Arrival: 12. July 1939« Als Christiane
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Anhang

In Memoriam Hugo von Hofmannsthal
Von Otto Freitherrn von Taube26

Heute mittag fand die feierliche
Beisetzung des Dichters auf dem
Kalksburger Waldfriedhof bei Wien statt.

Denn er war unser!?% — Dies ist das Wort, das in uns Herrschaft gewann,
als wir uns langsam aus der Starre erhoben, die uns beim Lesen der
knappen Drahtnachricht auf dem Straflenaushang befiel: Hugo von Hof-
mannsthal ist beim Leichenbegangnis seines Sohnes tot zusammengebro-
chen. Ein finsteres Schicksal hatte dem Leben des jungen Hofmannsthal
vorzeitig ein entsetzliches Ende bereitet:2% das hielt das Vaterherz nicht
aus. Der Zarte, von ausnehmender Empfindungsfahigkeit begabt, darum
ausnehmend dem Leiden offen und zum Leiden befahigt, und doch
von Jugend auf durch mancherlei Leid so abgehartet, dafl er mehr, als
Starkeren zugemutet werden konnte, trug, hatte diesem Schmerze nicht
widerstehen kénnen.

mit ihrer Familie am 1. Juni 1940 nach Amerika auswandert und sich in New York nieder-
143t — zunéchst bei Gertys Schwigerin Marianne Schlesinger, geb. Geiringer, deren Mann
Fritz am 30.12.1938 in Buchenwald umgekommen war —, bleibt Gerty in der Zimmerschen
‘Wohnung in Oxford (vgl. dazu Rudolf Borchardt an Rudolf Alexander Schréder, Juli 1940,
in: Briefwechsel. Bd. II: 1919-1945. Text. In Verbindung mit dem Rudolf Borchardt-Archiv
bearbeitet von Elisabetta Abbondanza. Miinchen 2001, S. 286f.; freundliche Hinweise
von Dr. Konrad Heumann, Frankfurt a. M.). 1947 erwirbt sie die britische Staatsangeho-
rigkeit und kommt nach dem Zweiten Weltkrieg nur noch zu gelegentlichen Besuchen in
die alte Heimat zuriick. Sie stirbt am 9. November 1959 und wird, laut einer Mitteilung
Carl J. Burckhardts, »in Rodaun im Grab ihres Mannes und ihres éltesten Sohnes <Franz>
bestattet« (Carl J. Burckhardt - Max Rychner, Briefe, wie Anm. 70, S. 217).

267 Deutsche Allgemeine Zeitung. Jg. 1929, Nr. 329. 18. Juli 1929 (Taube-Bibliographie
Nr. 241).

268 Das Wort ist Goethes »Epilog zu Schillers >Glocke« (zuerst 1805) entlehnt, wo Goethe
es, dhnlich wie Taube, als wiederkehrendes Motto an den Anfang der dritten und vierten
Strophe stellt.

269 Franz von Hofmannsthal hatte sich am 13. Juli »wéhrend eines schweren dumpfen
Gewitters durch einen Schuf} in die Schléfe das Leben genommen« (BW Burckhardt [1991],
S.297f.: 14. Juli 1929).
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Ja, er war unser! Gedenken wir doch unserer Jugend, die in seinem
Zeichen erwachte und erbliihte. Nach einer Zeit 6der Meistersingerei
oder bestenfalls geschickten Kiinstelns, nach einer anderen, in der an-
gebliche Wahrheit log und Volksnihe, die mit dem Volke nichts gemein
hatte, zur Schau getragen wurde, war er gekommen und hat mit seinem
jugendlichen Dichtertum uns bezaubert, uns, den an Jahren nur so wenig
Jungeren sich als Fuhrer, Meister und Wegweiser offenbart. Hier war
Dichtung nicht Aussprache mehr oder minder belangvoller Meinungen,
Bericht mehr oder minder belangvoller Vorkommnisse, Erérterung
mehr oder minder belangvoller Fragen, hier war Dichten wieder Leben
und das entstandene Sprachgebilde wieder Natur: frei gelost, unter Blu-
men Blume, unter Vogeln Vogel, Geschépf der lebendigen Gottesmacht
»Sprache«, nicht ersessenes und errechnetes Ergebnis des Tiiftelers und
Stubenhockers. Und hier war Volk lebendig, Volk, das immer etwas Be-
grenztes ist, Gestalt — hier nicht einmal das ganze deutsche Oesterreich,
doch mit allem, was in ihm gesegnet ist: Wien mit seinem Umkreise.

Hofmannsthals Dichtung ist diesem Boden, in dem er wurzelte, so
echt entsprossen wie die Musik Franz Schuberts, mit dessen Klangfarbe
sein Jugendwerk so viel gemeinsam hat: die frithe Reife, den Abend-
glanz der Wehmut, die heitere, schon etwas tiberirdische Sanftmut. Der
Literarhistoriker mag Hofmannsthals Werk aufzihlen und ordnen; wir
wollen nur bezeugen, was wir ihm schulden, dafl unser Geist, sofern er
wirklich noch brennt, Feuer von seiner Fackel ist. Er hat uns entziindet,
hat uns erweckt. Es ware schmachvoll gewesen, ihm untreu zu werden:
es wire uns aber auch unmoglich gewesen, uns, die er durch seine gei-
stige Fithrerschaft wie durch sein gutiges, helfendes, verstehendes und
fiirsorgliches Menschentum mit freiwillig gebotener Verehrung und
Liebe zu ihm erfiillte. Noch vor wenigen Tagen hatte ich Gelegenheit
gehabt, mich in einem Dankbrief, zu ihm zu bekennen, indem ich auf
die Schluizeile der thm gewidmeten grofien Elegie Rudolf Alexander
Schréders »auf den Landbau« deutete. Jetzt ist der Augenblick, diese
Worte offen vor allen zu kiinden:

»Freund, wir haben dich lieb, wie man Unsterbliche liebt.«27

270 Mit diesem — von Taube frei aus dem Gedachtnis zitierten — Vers schlieit die 1907 ent-
standene Elegie (jetzt in: Rudolf Alexander Schréder, Gesammelte Werke, Bd. I. Frankfurt
a. M. 1952, S. 78-87): »Wir lieben dich, Freund, wie man Unsterbliche liebt.«
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Ja, er war unser. Und so haben wir ihn geliebt und lieben den Ver-
ewigten noch und werden ithn, nun wir thn schmerzlich entbehren und
vermissen miissen, noch mehr lieben. Vermissen aber werden wir ihn:
die sowohl, die sich seiner Vertrautheit erfreuen durften, als auch die, die
—und so war es uns beschieden - ihn wohl kaum zehnmal im Leben gesehen
haben; doch jedes Zusammensein barg ein spdter sich entfaltendes Gliick.

Neu ward die Dichtung unter seiner Berithrung; die Sprache klang
wieder, das Bild ward wieder aus Andeutung Gestalt und schwebte,
von Wohllaut getragen, vor unseren Augen. Und Klang und Bild wa-
ren wieder voller Beziehung, nicht vereinzelt wie Ausarbeitungen des
Verstandes, die da nie mehr und nie weniger sind, als sie sind: sondern
jetzt ward jedes Bild zur kleinen Welt, die die grofle spiegelt, und durch
die Wellen des Klanges mit allen anderen spiegelnden Kleinwelten des
Weltalls verbunden. Hofmannsthals Dichtung lebte, ob sie zwar oft vom
Tode redete, lebte vielleicht gerade darum, weil der Tod der Schlussel
zum Sinne des Lebens ist. Und zu diesem unerschopflichen Leben voller
Fruchtglanz, voller Herbstreife, voller Stifle traten die edle Sehnsucht
nach Grofie hinzu und der fur Grofle offene Sinn.

Freilich trat hiermit auch eine seelenverwundende Tragik in dieses Le-
ben. Der gangbarste Weg zur Gréfie, der sich auch zuallererst dem Auge
bietet, erfordert Gewalt. Und die war Hofmannsthal nicht mitgegeben.
Lange rang er, dem Huld und Anmut so reich beschieden waren, um
Wucht. Doch miissen wir ihm danken, daf} er dieses Sehnen besaf}. So
war er zum Erlebnis der Grofle bereitet, als sie an ihn herantrat und ihn
erschiitterte. Und so hat Hugo von Hofmannsthal, anders als manche
andere Zarten, trotz des Grauens, des Erlebten das Kriegserlebnis nie
geleugnet und verworfen; er hat, wie er war darunter gelitten, aber er
hat dieses Leiden bejaht und hat damit den Weg aus dem Sonderdasein
zur Gemeinschaft gefunden in der Erkenntnis, dal Grofie wie der Funke
zwischen zwel Polen aus dem Wechselverhiltnis mit der Gemeinschaft
entspringt. Jetzt konnte seine Sehnsucht Erfiillung finden, jetzt hatte er
Grofde erreicht.

Es gibt, wie Rudolf Kassner, Hofmannsthals dsterreichischer Lands-
mann und ihm zeitweise nahestehend, in seinen »Elementen menschli-
cher Grofle« kiindet, deren zwei;?! er symbolisiert sie mit dem Kreise

271 Rudolf Kassner, Von den Elementen der menschlichen Gréfie. Leipzig: Insel-Verlag
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und dem Kreuze; die diesseitige Vollkommenheit im antiken Sinne oder
die ins Jenseits und Grenzenlose strebende sehnsiichtige christliche
Heiligkeit. Einem Manne, der zur Grofle durch Leiden, nicht durch
Gewalt kommt, ist der Heilige naher als der Held, obgleich er diesen
nicht etwa leugnet, sondern ehrt; ihn verbindet mit der Gemeinschaft
der Erl6sungs- und der Opfergedanken. So schuf Hofmannsthal in den
letzten Jahren ein Werk — schwer auffithrbar, daher kaum gekannt und
so oft verkannt, das sich in hochster Grofie vor uns erhebt: sein Trauer-
spiel »Der Turm« — Erlebnis letzter christlicher Weisheit von der Tiefe
Dostojewskis in vollendeten Gestalten: das Trauerspiel des Lichtes in der
stindigen Welt, von der die heilige Schrift ja verkiindet, wer ihr Furst
1st.

»Gebt Zeugnis von mir, ich war da,«*”? mit diesen Worten auf den
Lippen stirbt die Lichtgestalt Sigismunds in diesem Trauerspiele. Die
Gegenwart hat sich um Hugo von Hofmannsthal schmihlich wenig
gekiimmert. Wir sind berufen, Zeugnis zu geben, daf} er da war und
vom Licht war, allen Flachen, Narren und Nérglern zum Trotz, die beim
ersten Anhauch der Geschichte verweht sein werden. Erheben wir ihm
zu Ehren die Fackeln, die er uns geziindet, von der Nordsee bis an die
Donau, von dir an, Rudolf Alexander Schroder, dem Niedersachsen,
dem Gleichaltrigen und treuen Lebensgenossen, bis zu euch, ihr Jungen
in Oesterreich, in die er — der Freundliche, Fordernde, Selbstlose — sein
Hoffen setzte und an denen er seine Freude hatte. Ihr — wir alle, wir
haben von seinem Geiste aufgenommen; nicht nur er war unser; auch
wir bleiben, so wir bestehen, sein.

1911; in Gestalt der dritten, mit einem Nachwort versehenen Fassung von 1954 jetzt in: Ru-
dolf Kassner, Samtliche Werke. Hg. von Ernst Zinn und Klaus E. Bohnenkamp. Pfullingen
1976, Bd. IIL, S. 49-104; vgl. Kassner—Taube, unten S. 307{f.

272 Mit den Worten Sigismunds »Gebet Zeugnis, ich war da, wenngleich mich niemand
gekannt hat« schliefit die dritte und letzte »Turm«Fassung von 1927 (SW XVI.2 Dramen
14.2, S.220); in den fritheren Fassungen (vgl. oben Anm. 223) folgen auf das Zitat noch
kurze Auferungen des Kinderkénigs und des Volkes.
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Rudolf Kassner und Otto von Taube

Eine Dokumentation
aufgrund der Briefe Kassners an Taube'

Mitgeteilt von Klaus E. Bohnenkamp

Name und Werk Otto Freiherrn von Taubes, geboren am 21. Juni 1879 in
Reval, der Hauptstadt des damals zum Russischen Reich gehérenden Estland,
ist heute selbst in Literaten- oder Germanistenkreisen nahezu vergessen — trotz
eines weitgefacherten (Eeuvres, das, mit Ausnahme des Bithnendramas, alle
Gattungen erprobt hat: Seine Gedichte, Romane, Novellen, seine Erinnerun-
gen, Essays und historischen Abhandlungen, seine [jbersetzungen aus acht

1 Die erhalten gebliebenen Schreiben Kassners hat Taube auf drei Bibliotheken verteilt:
die frithen Stiicke zwischen 1903 und 1911 verwahrt die Bayerische Staatsbibliothek in
Miinchen, die folgenden bis 1950 liegen im Literaturarchiv Monacensia der Miinchner Stadt-
bibliothek, die restlichen von 1951 bis 1955 wurden dem Archiv der Kassner-Gesellschaft
(jetzt in der Dokumentationsstelle fiir neuere Gsterreichische Literatur in Wien) tibergeben,
nachdem Taube sie zu eigenem Gebrauch in ein Schulheft unter dem Titel »Abschriften der
Briefe und Karten von Rud. Kassner an O. v. Taube 1951-1955« eingetragen hatte mit der
Schluflbemerkung: »Die Originale dieser Briefe Kassners habe ich dem Kassner-Archiv in
Wien tiberwiesen« (Monacensia). Fur die Erlaubnis zum Abdruck dieser Dokumente sei den
genannten Instituten herzlich gedankt, ebenso dem Deutschen Literaturarchiv in Marbach
a.N., bei dem samtliche Rechte an Schriften und Briefen Kassners liegen. Besonderer Dank
gilt Freiin Maria von Taube, der Tochter Otto von Taubes; sie stimmte dem Abdruck der
Taube-Dokumente zu und gewihrte vielfach Rat und Aufklarung bei familiengeschichtlichen
oder biographischen Fragen. Ferner seien herzlich bedankt: Michael Assmann (Deutsche Aka-
demie fur Sprache und Dichtung, Darmstadt), Silke Becker (Deutsches Literaturarchiv, Mar-
bach a.N.), Dr. Michael Epkenhans (Otto-von-Bismarck-Stiftung, Friedrichsruh), Dr. Andreas
Farber, Dr. Hermann Frohlich (Tiibingen), Dr. Waldemar Fromm (Universitdt Miinchen), Dr.
Ute Gahlings (Universitit Darmstadt), Lothar Freiherr von Gebsattel (Althegnenberg), Chri-
stine Hannig (Monacensia, Miinchen), Dr. Konrad Heumann (Freies Deutsches Hochstift,
Frankfurt a. M), Thomas Kemme, (Deutsches Literaturarchiv, Marbach a.N.), Dr. Ritus
Luck (Bern), Dr. Jochen Meyer (Deutsches Literaturarchiv, Marbach a.N.), Dr. Sigrid von
Moisy (Bayerische Staatsbibliothek, Miinchen), Christine Mrowietz (Bayerische Akademie
der Schonen Kiinste, Miinchen), Nanny Reinhart (Winterthur), Gabriele Weber (Monacensia,
Miinchen). - Alle Schriftstiicke werden getreu und ungekiirzt wiedergegeben; sprachliche Be-
sonderheiten — auch bei Eigennamen - sind nicht angetastet, abgesehen von der Schreibung
des tiberstrichenen »m« und »fi«, die an allen Stellen zu »mm« und »nn« aufgelést wurde.
Die Briefe sind bis zum Ende des zweiten Weltkriegs in deutscher Schreibschrift geschrieben;
gelegentliche Lateinschrift bei Namen, Adressen oder fremdsprachlichen Wortern wird im
Druck nicht eigens kenntlich gemacht. Seit der Ubersiedlung in die Schweiz, d.h. ab dem
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Sprachen, vor allem dem Englischen, Franzosischen, Italienischen, Portugie-
sischen, Russischen und Spanischen, von den Zeitgenossen aufmerksam und
wohlwollend zur Kenntnis genommen, sind verschollen oder vergriffen;? der
neueste Sortimenterkatalog meldet kein einziges Buch des Autors als lieferbar;
die wissenschaftliche Beschaftigung bewegt sich in schmalen Bahnen.® Taube
selbst hatte diese Situation ein Jahr vor seinem Tode vorausgesehen und resi-
gniert zu Protokoll gegeben: »Ich bin altmodisch [...] Ich habe so das Gefiihl
jetzt, dafl kein Interesse fiir uns ist.«* Ein dhnliches, freilich selbstbewufit in

Brief vom 31.5.1946, hat Kassner die Korrespondenz in lateinischer Schreibschrift gefiihrt.
Zusitze und Emendationen des Herausgebers sind in spitze Klammern < >, zu Tilgendes
in eckige Klammern [ ] eingeschlossen, ebenso Auslassungen innerhalb wortlicher Zitate
[...]. — Zitate aus ungedruckten Briefen Kassners stammen aus Schreiben an seine Schwester
Margarethe Adams (Familienarchiv, Lérrach), Farstin Herbert Bismarck (Otto-von-Bismarck-
Stiftung, Friedrichsruh); Elsa Bruckmann (Bayerische Staatsbibliothek, Miinchen); Carl Jacob
Burckhardt (Kuratorium Carl J. Burckhardt an der Universitit Basel); Houston Stewart
Chamberlain (Richard-Wagner-Gedenkstitte, Bayreuth), Hans Fischer (Privatarchiv, Zirich);
Bernt und Gertrud von Heiseler (Deutsches Literaturarchiv, Marbach a. N.: DLA); Gerty von
Hofmannsthal (Freies Deutsches Hochstift, Frankfurt a. M.); Edmée Grifin Hoyos (Griflich
Hoyos’sches Archiv, Schwertberg); Alphons Clemens Kensik (DLA); Anton und Katharina
Kippenberg (Goethe- und Schiller-Archiv, Weimar); Alfred Kubin (Kubin-Archiv: Stidti-
sche Galerie im Lenbachhaus, Minchen); William Matheson (DLA); Max Mell (Stadt- und
Landesbibliothek, Wien); Alessandro Pellegrini (Kopien, Privatbesitz); Erich Pfeiffer-Belli
(DLA); Werner Reinhart (Stadtbibliothek Winterthur); Theophil Spoerri (DAL: Kopien);
Herta Staub (Kopien, Privatbesitz); Herbert Steiner (DLA); Marie von Thurn und Taxis-Ho-
henlohe (Kassner-Archiv, Dokumentationsstelle fiir neuere sterreichische Literatur, Wien).
Zitate aus ungedruckten Briefen Taubes an Carl Ernst Poeschel sowie Anton und Katharina
Kippenberg bezichen sich auf die Bestande des Insel-Verlags-Archivs im Goethe- und Schiller-
Archiv zu Weimar; Briefe des befreundeten englischen Blakeforschers Archibald Russell an
Taube verwahrt das Literaturarchiv Monacensia in der Stadtbibliothek Miinchen.

2 Selbst so verbreitete Nachschlagewerke wie Hermann Pongs, Lexikon der Weltliteratur
(1954, °1967; erg. Nachdruck Augsburg 1989), oder Kindlers Neues Literatur-Lexikon
(Miinchen 1986 bzw. 1996) nennen Taube nicht.

3 Vgl. Regina Claudia Mosbach, Otto von Taube (1879-1973). Visionismus zwischen
Kunstautonomie und Engagement. (Diss. Miinchen 1994) Europiische Hochschulschriften:
Reihe 1, Deutsche Sprache und Literatur, Bd. 1504. Frankfurt a. M. et al. 1995 (kiinftig zitiert
als: Mosbach); Manfred Rosteck, »Diese leidige Zeit«. Studien zum Werk des baltendeut-
schen Dichters Otto von Taube. (Diss. Heidelberg 1996) Hamburg 1996 (kiinftig zitiert als:
Rosteck). — Der zwischenzeitlich erschienene »Briefwechsel Hugo von Hofmannstahls mit
Otto von Taube«. Hg. von Waldemar Fromm, in: Literatur in Bayern, Nr. 65, September
2001, S. 65-75, wird durch die grundlegend tiberarbeitete und erweiterte Edition in diesem
Jahrbuch, oben S. 147-238, ersetzt: Hugo von Hofmannsthal und Otto von Taube. Briefe
1907-1929. Mitgeteilt und kommentiert von Klaus E. Bohnenkamp und Waldemar Fromm
(kiinftig zitiert als: BW Taube).

4 Angelika Mechtel, Alte Schriftsteller in der Bundesrepublik. Gespriche und Dokumente.
Miinchen 1972, S. 110. Vgl. Taubes ausfiihrlichen Brief vom 11. Januar 1969 an den Auto-
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die Zukunft gerichtetes Restimee hatte einst der um sechs Jahre éltere, am 11.
September 1873 in Grof-Pawlowitz im 6sterreich-ungarischen Mahren gebo-
rene Rudolf Kassner gezogen und erklart: »Ich werde erst nach meinem Tode
m 100 oder mehr Jahren gelesen werden oder dasein«,® mit diesen Worten die
gleichzeitige Zuversicht Hugo von Hofmannsthals illusionslos abschwiéchend,
eine »nicht ferne Zeit« werde »mit Staunen feststellen, dafy von unserer nach
neuen Inhalten und neuen Formen so begierigen Zeit so neue Inhalte in so
neuen Formen unbeachtet bleiben konnten«.5 Ein Dreivierteljahrhundert nach
dieser Prognose gilt Kassner weiterhin als der grofie Unbekannte in der Lite-
ratur der ersten Hélfte des zwanzigsten Jahrhunderts. Er wird als einer ihrer
wichtigen, oft verschwiegenen Wegbereiter mehr zitiert denn gelesen, obwohl
sein umfangreiches Gesamtwerk seit langem vorliegt.” In der Fille seiner mehr
als fiinfzig essayistischen und philosophischen Biicher und Schriften, die sich

graphensammler Otmar Meisel: »[ ] Es hat mich begliickt, [...] ein Verstindnis bei einem
Jjungeren Menschen zu finden. Das verjiingt, denn es befreit einen von der driickenden Vor-
stellung, veraltet zu sein und seinen Mitmenschen nichts mehr geben zu kénnen. Ich habe
keinen Ehrgeiz mehr [...] wenn mir auch der tibliche Ehrgeiz abgeht — verbraucht ist —, ich
habe stets mit meiner Arbeit anderen etwas geben wollen — Nahrung. Und das wiinsche ich
noch jetzt, soweit ich es vermag. Ihr Brief nun bestétigt mir, dass auch ein junger Mensch von
heute bei mir etwas Nahrhaftes findet. Wie sehr begliickt nun das Gefiihl, nicht tiberfliissig
geworden zu sein! [...]J« (Kotte Autographs. Thomas Kotte, Stuttgart. Katalog Nr. 17, S. 142,
Nr. 624).

5 An Furstin Herbert Bismarck, geb. Marguerite Grafin Hoyos, 18.1.1929 (vgl. Klaus E.
Bohnenkamp, Das Werk Rudolf Kassners, in: JbdSG XXXVIII. 1994, S. 465f.). Die Fiirstin
(1871-1945) ist seit 1924 Kassners engste Vertraute und Génnerin (vgl. KW [wie Anm. 7]
IX, S. 275-280); zu Beginn der »Zweiten Fahrt« wird er sie als »jenen Menschen« bezeichnen,
»der unter den Lebenden am tiefsten in meine Biicher mit dem Gemiite eingedrungen sein
diirfte und deren Beziehung zum lebendigen Leben mit grofiter Innigkeit erfafit hat« (KW
VII, S. 315). Kassners Briefe an die Firstin sind das gehaltvollste und reichste Lebensdo-
kument dieser zwei Jahrzehnte. — Zwanzig Jahre spater wird Kassner auch seinem Verleger
Eugen Rentsch am 11.3.1949 zurufen: »Um die Zukunft meiner Biicher ist mir nicht einen
Augenblick lang bange« (70 Jahre Eugen Rentsch Verlag — und ein Abschied. 1910-1980.
Erlenbach-Ziirich und Konstanz 1981, S. 66). — Demgegeniiber notiert Taube am 1. Juli 1951
im Tagebuch: »Was aber frommt mir postumer Ruhm. Die Nachwelt wird andere [...] brau-
chen, ich kann fiir sie nur museal werden. Ich sprach es einmal ja aus: >Was ich geschrieben,
schrieb ich in den Wind, / Und schrieb fiir euch und nicht fiir Kindeskind. « (Monacensia,
Nachlafy Taube: MS 594).

6 Hugo von Hofmannsthal, Empfehlung an das Stockholmer Nobelpreiskomitee vom
Mirz 1929, Erstdruck in: Rudolf Kassner zum achtzigsten Geburtstag. Gedenkbuch. Hg.
von A<lphons> Cl<emens> Kensik und D<aniel> Bodmer. Erlenbach-Ziirich 1953 (kiinftig
zitiert als: Gedenkbuch), S. 21-22; dann in: GW RA III, S. 143; nach dem Original in der
Bibliothek der Svenska Akademien, Stockholm, in: BW Kassner (2005), S. 304f.

7 Rudolf Kassner, Samtliche Werke. Hg. von Ernst Zinn und Klaus E. Bohnenkamp.
Band I-X. Pfullingen 1969-1991; kiinftig zitiert als: KW mit romischer Bandzahl.
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tiber fast sechs Jahrzehnte hin entfaltet, durchleuchtet er mit kritisch scharfem
Blick die Phinomene der Zeit in ihren literarischen, historischen, weltanschau-
lichen oder ethnologischen Beztigen, Léander und Kulturen ebenso souverin
tiber- und umgreifend wie Religionen und Zeitepochen. Er entwickelt eine
thm eigene Physiognomie als Weltbild und wendet sich im Alter — darin Taube
verwandt — dem lange beiseite gelassenen Christentum zu mit dem Entwurf
einer Christologie des Gottmenschentums, die fernab kirchlicher Traditionen
oder gar romisch-katholischer Dogmatik ihren Platz sucht. Zudem tritt er, auch
hier in Parallele zu Taube, als Ubersetzer aus dem Griechischen, Englischen,
Franzosischen und Russischen hervor; seine Ubertragung Platonischer Dialoge
pragt epochemachend das Bild dieses Denkers im deutschen Sprachraum von
Sigmund Freud bis Thomas Mann, und sein 1900 erscheinendes Erstlingswerk
»Die Mystik, die Kiinstler und das Leben«® wirkt »auf einige junge Menschen in
Deutschland damals wie ein Rauschtrank«,’ weil es als »Symbol und Symptom
der Situation der Jahrhundertwende« verstanden und gelesen wird.** Hugo von
Hofmannsthal erkennt darin hellsichtig den »Grundrif} zu einer ganz neuen
universalen Asthetik, ein starkes Glied in der Kette der innereuropaischen Ver-
stindigung und wechselweisen Anziehung — das Wort nicht politisch, sondern
geistig gemeint —, die das letzte Dezennium des 19. Jahrhunderts charakterisiert,
und die erste Ankiindigung einer neuen literarischen Personlichkeit«!! — einer
Personlichkeit, die er Anfang Februar 1904 in einem undatierten Brief an Oscar
Bie, den Herausgeber der »Neuen Rundschaus, als »die Moglichkeit des bedeu-
tendsten litterary man, des bedeutendsten Kulturschriftstellers« bezeichnet, »den
wir in Deutschland je hatten.«!?

Kassner hatte seine Studienjahre in Wien und Berlin 1896 mit der von Jakob
Minor betreuten Dissertation »Der ewige Jude in der Dichtung«!® abgeschlossen
und war — nach ausgedehnten Aufenthalten in London und Oxford vom Som-
mer 1897 bis zum September 1898 sowie vom Frithjahr bis Anfang Dezember
1900 in Paris - in die véterlichen Wohnung im IV. Wiener Bezirk, Karlsgasse

8 Rudolf Kassner, Die Mystik, die Kiinstler und das Leben. Uber englische Dichter und
Maler im 19. Jahrhundert. Accorde. Leipzig: Eugen Diederichs 1900: KW I, S. 5-313.

9 Ernst Robert Curtius, Kritische Essays zur europiischen Literatur. Bonn, Miinchen
1963, S. 224.

10 Klaus Giinther Just, Von der Griinderzeit bis zur Gegenwart. Geschichte der deutschen
Literatur seit 1871. Bern, Miinchen 1973, S. 218.

11 Hugo von Hofmannsthal, Wiener Brief [II] (1922), in: GW RA I, S. 189.

12 Hugo von Hofmannsthal, Briefwechsel mit Max Rychner, mit Samuel und Hedwig
Fischer, Oscar Bie und Moritz Heimann, in: Almanach 87. S. Fischer Verlag. Frankfurt a. M.
1973 (kunftig zitiert als: Fischer-Almanach 87), S. 84.

13 Das Manuskript der ungedruckt gebliebenen Arbeit ist in den Bibliotheken Wiens seit
Jahren verschollen; Ausziige aufgrund einer Abschrift von fremder Hand in: HJb 2 (1994),
S.21-78.
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18, gezogen. Hier nun ebnet ihm das Erstlingswerk, von Paris aus »geehrten und
geschitzten Geistern« zugesandt,'* Anfang 1901 den Weg zu Houston Stewart
Chamberlain, dessen 1899 erschienene »Grundlagen des neunzehnten Jahrhun-
derts« damals als »nothwendiges Buch«!® unerhortes Aufsehen erregen.!s Im
Hause Chamberlains trifft der »junge Schriftsteller und Gelehrte von seltener
Begabung«!” im Herbst 1901 Hermann Graf Keyserling, den 1880 in Kénno in
Livland geborenen Geologen und spéteren Grinder der Darmstadter »Schule
der Weisheit«. Es entwickelt sich eine intensive Freundschaft, in deren Folge
beide Manner »zwei Jahre lang schier jeden Nachmittag« miteinander verbrin-
gen.!8 Davon, sowie vom sonstigen Verkehr in der Wiener Gesellschaft berichtet
Keyserling seinem Vetter Otto von Taube, dem vertrauten Jugendfreund®® und

14 KW VII, S. 140.

15 Briefe an Tetzel. Rudolf Kassners Briefe an seinen Jugendfreund Gottlieb Fritz. Hg.
von Ernst Zinn und Klaus E. Bohnenkamp. Pfullingen 1979 (kinftig zitiert als: Briefe an
Tetzel), S. 73.

16 Auch Otto von Taube wird diesem Werk entscheidende Anregungen verdanken; die
zahlreichen Hinweise auf Franz von Assisi als Vorlaufer der Reformation und Glaubens-
freiheit werden Taubes »Anteilnahme fiir den wundervollen Umbrer verstirken« und
seine Franziskus-Studien und Franziskus-Ubersetzung befliigeln (Otto Freiherr von Taube,
Wanderjahre. Erinnerungen aus meiner Jugendzeit. Stuttgart 1950 [kiinftig zitiert als: Wan-
derjahre], S. 197, S. 207; vgl. Otto Freiherr von Taube. Sein Werk. Eine Bibliographie. Zu-
sammengestellt von Maria von Taube und Richard Lemp. Minchen 1969 [kiinftig zitiert als:
Taube-Bibliographie], Nr. 30). Noch 1928 wird er in seinem Essay »Zivilisationskritik« von
Chamberlain ausgehen, der mit seinen »Grundlagen des 19. Jahrhunderts« »der Schépfer des
heute in Deutschland geltenden Begriffes der Zivilisation« sei, ohne »das Abschitzige«, das
der Begriff »in der Folge angenommen« habe (in: Zeitwende. 4. Jg. 1. Halfte. 3. Heft. Marz
1928, S. 279-283 [Taube-Bibliographie Nr. 200]; hier S. 279f.); vgl. auch Anm. 302.

17 So Chamberlain an Cosima Wagner, 9.3.1901, in: Cosima Wagner und Houston
Stewart Chamberlain im Briefwechsel 1888-1908. Hg. von Paul Pretzsch. Leipzig 1943,
S.612.

18 Hermann Graf Keyserling, Menschen als Sinnbilder. Darmstadt 1926, S. 33f.; ders.,
Rudolf Kassner, in: Reise durch die Zeit. I. Urspriinge und Entfaltungen. Hg. von Goedela
Grifin Keyserling-Bismarck. Innsbruck 1948 (kiinftig zitiert als: Reise durch die Zeit),
S.149-188. In seinem Antwortbrief auf Keyserlings Gliickwiinsche zum 60. Geburtstag
wird Kassner kurz nach dem 11. September 1933 sich der ersten Begegnung an jenem »No-
vembernachmittag im Jahre 1901 in Wien« als »ganz gegenwirtig« erinnern (Abschrift im
Nachlaf§ der Fiirstin Herbert Bismarck, Friedrichsruh).

19 Taube hatte auf dem viterlichen Gut Jerwakant in Estland eine unbeschwerte Kindheit
verbracht (vgl. Otto Freiherr von Taube, Im alten Estland. Kindheitserinnerungen. Stuttgart
0.J. <1944>: Taube-Bibliographie Nr. 20), eche der Vater, angesichts der Russifizierungsmafi-
nahmen des Zaren Alexander III., 1892 »die von den Vorfahren fast 700 Jahre bewohnte
Heimat verlieff« (Otto von Taube, in: Der Tirmer [wie Anm. 279], S. 184f.) und mit der
Familie zunichst nach Kassel, spiter nach Weimar tibersiedelte, wobei sich Taube lebens-
lang als »ein Fremdling in diesem Lande« fiihlte. »Als Geschwisterkinder« — Keyserlings
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lebenslangen Korrespondenzpartner, der nach einem gemeinsamen naturwis-
senschaftlichen Semester in Genf sowie einem Einjahrig-Freiwilligen-Jahr beim
Dritten Preuflischen Kiirassier-Regiment in Konigsberg das Jurastudium in
Gottingen, Berlin, Breslau und Leipzig mit dem Dr. jur. abgeschlossen hatte?’
und nun seit Mai 1902 als Referendar am Amtsgericht im schlesischen Herms-
dorf unter dem Kynast im Riesengebirge arbeitet. Seinen ersten Urlaub nutzt
Taube zu einer Pfingstreise nach Wien, wo allerdings »das gesellschaftliche
Leben schon voruber« ist; »alle Welt« befindet sich »auf dem Lande«, so daf}
er »von den schriftstellernden Bertthmtheiten niemand zu sehen« bekommt
- auch Kassner nicht, der in Minchen weilt. Dennoch macht Keyserling als
geistiger Mentor den um ein Jahr alteren Verwandten mit Kassner vertraut, so
daf} Taube sich dessen kurz zuvor erschienenes zweites Buch »Der Tod und
die Maske«®! »zulegt«, »vielleicht auch damals schon >Die Mystik, die Kiinstler
und das Lebens, das seit dem folgenden Jahre mich so sehr beeinflufite und das
mich in den Bann William Blakes und der englischen Préraffaeliten? zoge, als er
es »wihrend Naumburger Schwurgerichtssitzungen« »unter dem Tisch liegenc«
hatte und »durcharbeitete«.??

Vater und Taubes Mutter sind Geschwister — waren Taube und Keyserling »wie Briider«
aufgewachsen (Otto Taube, Aus Keyserlings Elternhaus und Erziehung; in: Graf Hermann
Keyserling. Ein Gedachtnisbuch. Hg. vom Keyserling-Archiv Innsbruck-Miihlau. Innsbruck
1948, S. 105-110; in der Taube-Bibliographie nicht verzeichnet).

20 Aufgrund der Dissertation: Gab und gibt es eine Nachfolge in den Besitz und welchen
Unterschied machte und macht es, ob der Besitz durch Nachfolge erlangt ist oder nicht?
Inaugural-Dissertation zur Erlangung der Doktorwiirde bei der juristischen Fakultit der
Universitit Leipzig. Eingereicht von Otto Frhrn. von Taube von der Issen. Weimar 1902
(Taube-Bibliographie, S. 6). Taube charakterisiert das » Thema« als »weder toricht noch lang-
weilig; es setzte eine geschichtliche Untersuchung voraus und verlangte Durchackerung
des romischen Rechtes, des germanischen, des preuflischen Landrechtes und des neuen
Biirgerlichen Gesetzbuches« (Wanderjahre, [wie Anm. 16], S. 117f.).

21 Rudolf Kassner, Der Tod und die Maske. Gleichnisse. Im Inselverlag. Leipzig MCMII.
Das Buch war im April 1902 ausgeliefert worden: KW I, S. 315-428.

22 Das erste Hauptkapitel behandelt ausfithrlich »William Blake«, gefolgt von Essays
iber Dante Gabriel Rossetti, Algernon Charles Swinburne, William Morris und Edward
Burne-Jones. Als Ergebnis eigener Blake-Studien wird Taube 1907 Blakes Hauptschriften
in deutscher Ubersetzung vorlegen (vgl. Anm. 92), ehe er sich fast ein halbes Jahrhundert
spater dem Thema noch einmal dichterisch nihert: In seiner Novelle »Die Liebe des William
Blake« (in: Christ und Welt. 8. Jg., Nr. 21. 26.5.1955, S. 10; aufgenommen in: Ausgewihlte
Werke. Hamburg 1959, S. 248-256: Taube-Bibliographie Nr. 868) ruft er die auch in Kass-
ners Abhandlung (KW I, S. 27f) zitierte »Schrulle« ins Gedéchtnis, derzufolge Blake und
seine Frau sich gelegentlich gleich Adam und Eva nicht bekleideten.

23 Wanderjahre (wie Anm. 16), S. 157f., S. 229; Otto von Taube, Begegnungen und Bilder.
Hamburg 1967 (kiinftig zitiert als: Begegnungen), S. 42: »Priagende Macht tiber mich gewann
sein Buch >Die Kiinstler, die Mystik und das Leben<.« — Merkwiirdig, daf} Regina Claudia
Mosbach (wie Anm. 3) in ihrer weitgesteckten Studie diesen »Einflufl« nicht in Betracht zieht,
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Zur ersten personlichen Begegnung kommt es im néchsten Jahr. Taube
hatte fiir 1903 seine Versetzung von Hermsdorf nach Naumburg an der Saale
erreicht, nicht zuletzt wegen der Néhe zu den seit 1895 in Weimar lebenden
Angehérigen. Vor der endgiiltigen ["Jbersiedlung nimmt er drei Monate Urlaub,
um seine Familie auf einer »Romfahrt« begleiten zu kénnen, und bricht »noch
vor Mitte Januar« zu dieser »Stidreise« auf, die er fiir wenige Tage in der Oster-
reichischen Hauptstadt unterbricht: »Frith langte ich in Wien an; ich verbrachte
den Tag mit Keyserling meist auf seinem Zimmer und mit ithm eine Nachmit-
tagsstunde im Lampenlichte bei Kafiner; dieser beabsichtigte, etwas spéter im
Jahre gleichfalls nach Rom zu reisen;** Keyserling nahm mich zu ihm, damit
ich ihn kennen lernte und ithm ein wenig die Wege in Rom bereitete, soweit ich
das kénnte. Mir ist von jenem Besuche her nur Kafiners bubenhafter Ausdruck
erinnerlich, den er noch so lange bewahrte, und dann die winterliche Schum-
merstimmung im Zimmer; er lebte nicht weit von der Karlskirche.«? In Rom
entschliefit sich Taube, »da die Fasten angebrochen waren«, im Mérz 1903 zu
»einem Abstecher« in die Toskana.?® Unterwegs wird thm Kassners Karte vom
19. Mirz 1903 nachgesandt, welche die Kenntnis der gegenwirtigen Adresse
und damit eine entsprechende Nachricht Taubes voraussetzt. Sie jedoch ist
ebenso verloren wie Taubes andere Schreiben an Kassner; die hier mitgeteil-
ten Stiicke fiigen sich also in die weite Rethe jener Korrespondenzen ein, die
allein Kassners Wort tiberliefern. Der Verlust der Gegenbriefe — nur in seltnen
Fillen sind sie, ganz oder teilweise, erhalten geblieben? — hat mancherlei Ur-

der sich nicht nur auf Blake und die Priraffaeliten, sondern auch auf Taubes Platonbild und
den in Kassners Eingangskapitel »Der Dichter und der Platoniker« erorterten Begriff des
»Platonikers« erstreckt (s. dazu Anm. 59 sowie S. 343).

24 Schon am 20. September 1902 hatte Kassner angekiindigt: »Im April gehe ich nach
Rom« (Briefe an Tetzel [wie Anm. 15], S. 119); der Termin wird schliefflich auf »Mirz«
vorgezogen, vgl. Houston St. Chamberlain an Kassner, 30.12.1902 (in: Rudolf Kassner,
Buch der Erinnerung. Leipzig 1938, S. 344; s. dazu Anm. 27); Kassner an Elsa Bruckmann,
11.2.1903.

25 Wanderjahre (wie Anm. 16), S. 164. — Auch in seinem grofien — ungedruckt gebliebe-
nen — Vortrag »Hugo v. Hofmannsthal, der Dichter Europas« (das Typoskript mit zahlreichen
eigenhdndigen Korrekturen und Zusitzen verwahrt die Monacensia: MS 220) erinnert sich
Taube dieses Wiener Kreises mit Kassner, Hermann von Keyserling und Hofmannsthal (ebd.,
S.1).

26 Wanderjahre (wie Anm. 16), S. 197-205.

27 So die Briefwechsel mit Chamberlain, Rilke, Hofmannsthal und dem Insel-Verlag.
Chamberlains Briefe hatte Kassner auf Anraten Anton Kippenbergs aus leicht verstindlichen
verlagspolitischen Motiven im Jahr 1938 dem »Buch der Erinnerung« beigegeben (Leipzig:
Insel-Verlag 1938, S. 333-366) und anschlieflend als Dank fiir die Publikationserlaubnis dem
Richard-Wagner-Archiv in Bayreuth iiberlassen. Taube selbst hebt in seiner Rezension in der
Frankfurter Zeitung (s. Anm. 300) die Bedeutung dieser Briefe fiir den Erfolg des Buches her-
vor. In der zweiten Auflage von 1954 fehlen sie dann ebenso wie in KW VII. - Rainer Maria
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sache.” Vieles ist im zweiten Weltkrieg zugrunde gegangen, als Kassner wert-
volle Dokumente dem Freund und Jiinger Alphons Clemens Kensik? tibergab,
um sie »in der Villa von Bekannten im sdchsischen Erzgebirge« zu bergen.®
In den Schweizer Jahren, auf die beschrankte Existenz eines Hotelzimmers an-
gewiesen, fehlt schlicht der Raum zum Bewahren. Hinzu tritt Kassners grund-
satzliches Eingestandnis: »Ich bin tiberhaupt kein Briefautheber — aufier von
Bertihmtheiten, von denen ich nie viel Briefe hatte — es werden einmal gar keine
da sein, wenn es dazu kommt. Ich habe auch ein viel zu genaues Gedéchtnis
fast ltickenlos fiir alles, so dafl ich eine Auffrischung gar nicht brauchte. Und
die Nachwelt? Was wird das schon sein? méchte man manchmal sagen.«®!
Gleichwohl gelingt es seiner lebendigen, unverstellten Schreibkunst, dieser
»Nachwelt« die Stimme des Gegentibers vernehmbar zu machen, indem er des-
sen Gedanken, Meldungen, Fragen aufgreift und so der geistigen Physiognomie
Kontur und Farbe verleiht — im vorliegenden Fall willkommen erginzt durch
Taubes Memoiren, die das Bild beider Partner aufschlufireich beleuchten.?? Die
Briefe selbst bertihren keine unbekannten Details des Lebens und Denkens,
sondern sprechen meist in gedriangter Kiirze vom Alltaglichen des Daseins.
Beschrinken sie sich in den ersten Jahrzehnten vornehmlich auf knappe Mit-

Rilke und Rudolf Kassner, Freunde im Gesprich. Briefe und Dokumente. Hg. von Klaus E.
Bohnenkamp. Frankfurt a. M. und Leipzig: Insel Verlag 1997 (kiinftig zitiert als: Freunde
im Gesprich); Hugo von Hofmannsthal und Rudolf Kassner, Briefe und Dokumente samt
ausgewihlten Briefen Kassners an Gerty und Christiane von Hofmannsthal. Mitgeteilt und
kommentiert von Klaus E. Bohnenkamp, in: H]b 11 (2003) und 12 (2004); als tiberarbeitete
Buchfassung 2005 im Rombach-Verlag, Freiburg i. Br., erschienen, kiinftig zitiert als: BW
Kassner (2005).

28 Vgl. Klaus E. Bohnenkamp, »... schéner Uberfluf unseres Lebens...«. Das Briefwerk
Rudolf Kassners; in: Rudolf Kassner. Physiognomik als Wissensform. Hg. von Gerhard
Neumann und Ulrich Ott. Rombach Wissenschaften. Reihe Litterae, Bd. 65. Freiburg 1. Br.
1999, S. 275-302.

29 Alphons Clemens Kensik (1907-1978) hatte Kassner zum ersten Mal 1941 in Wien
besucht, um Material fiir eine geplante Dissertation zu sammeln. Obwohl die Arbeit nie
vollendet wird, setzt er sich zeitlebens fiir Kassners Werk ein und fithrt mit dem Meister,
gleichsam als dessen »Eckermann«, im Laufe der Jahre eine Folge einzigartiger Gespriche,
die er aufzeichnen und publizieren wird; vgl. auch Anm. 461.

30 Kassner an William Matheson, 11.2.1950.

31 An Gerty von Hofmannsthal, Sierre, 24. Juni 1951. Lapidar hatte er schon am 12.
Februar 1951 Herbert Steiner bestitigt, er sei »ja das Gegentheil eines Sammlers«.

32 Neben »Wanderjahre« und »Begegnungen« (wie Anm. 16 und 23) ist heranzuziehen:
Otto Freiherr von Taube, Stationen auf dem Wege. Erinnerungen an meine Werdezeit vor
1914. Heidelberg 1969 (kiinftig zitiert als: Stationen; in der Taube-Bibliographie im Nach-
trag, S. 118, verzeichnet); Taubes erstes Memoirenbuch »Im alten Estland« (wie Anm. 19)
behandelt - laut Untertitel - die »Kindheitserinnerungen« und nimmt daher nicht Bezug auf
Kassner, der seinerseits Taubes Namen an keiner Stelle seines literarischen Werkes nennt.
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teilungen, Verabredungen, Danksagungen, so nehmen sie nach dem zweiten
Weltkrieg an Umfang und Dichte zu und schépfen Warme und Sympathie aus
der Erinnerung gemeinsamer Begegnungen. Sie liefern tiber mehr als ein halbes
Jahrhundert hin eher Bruchstiicke einer fortlaufenden Biographie beider Mén-
ner als Beitrage zur literarisch-kiinstlerischen Diskussion. An einigen Stellen
blitzt jenes Element in Kassners Wesen auf, das Hermann von Keyserling, sehr
zum Mif¥fallen des so Apostrophierten, als »Genie des Klatsches« bezeichnet
hat - eine durchaus positiv gemeinte Charakterisierung, da Kassner »iiber das
Private und Intime mit solchem Geist zu reden« verstand, »daf} dies an sich
reinen Klatsch zu einer hohen Kunst weihte«. %3

Die Grenzen dieses schriftlichen Austauschs bleiben stets deutlich. Taube
markiert sie, wenn er in spiten Jahren einmal bekennt, Kassner »schrieb wenig
und besonders mir wenig, da wir uns immer wieder mal sahen [...].<* Die
Beziehung lebt, wie manche andere in Kassners Umgebung, weniger aus brief-
licher Rede und Gegenrede als vielmehr und vor allem aus dem persénlichen
Gesprach. Nicht umsonst betont Taube verschiedentlich, daf} ihm »Kassners
Schreibweise« insgesamt »schwer zuganglich« gewesen sei, wiahrend er dessen
Gedanken »im miindlichen Umgang stets begriff<en>«habe, da »Tonfall, Mie-
nenspiel, Gebarde und das Unwégbare der Gegenwart« das »begriffshaltige
Wort ergénzten.«*

Insgesamt gehort diese Verbindung zu jenen nicht seltenen Beziehungen Kass-
ners, die in ungetritbter Atmosphére tiber mehr als fiinfzig Jahre hin lockeren
Bestand haben, ohne freilich den Rand jener »Freundschaft« auch nur zu strei-
fen, die er programmatisch definiert als das »Mit-dem-Herzen-Einsehen eines

33 Hermann Graf Keyserling, Reise durch die Zeit (wie Anm. 18), S. 170; erginzend heifit
es dort: »Mein spdteres Leben wire nie so farbig reich geworden, hitte ich an Kassner
nicht gesehen, dafl es einen Sinn hat, alles Menschliche auf das genaueste zu beobachtens;
dhnlich im Gesprich mit Carl J. Burckhardt (Carl J. Burckhardt, Memorabilien. Miinchen
1977, S.329f.). — Auch Taube hebt hervor, Kassner sei, im Gegensatz zu Hofmannsthal,
»menschenhungrig« gewesen und habe »neue Bekanntschaften <gesammelt> wie ein anderer
Briefmarken oder Schmetterlinge«, und figt erlauternd hinzu: »Nun - Kassner brauchte das
als Physiognomiker« (Monacensia MS. 220 [wie Anm. 25]).

34 Otto von Taube am 8. November 1961 an Richard Lemp, den damaligen Leiter der
Handschriftensammlung der Miinchner Stadtbibliothek, zit. in: Mosbach (wie Anm. 3),
S.108.

35 Stationen (wie Anm. 32), S. 292; Wanderjahre (wie Anm. 16), S. 193f. Ganz dhnlich er-
klart Hermann von Keyserling, dafl Kassner »im Gespréch ebenso klar und verstandlich« er-
schien, »wie er fiir mich unverstandlich schrieb« (Reise durch die Zeit [wie Anm. 18], S. 170)
- ein Vorwurf, dem sich freilich Keyserling selbst ausgesetzt sicht, wenn ihm beispielsweise
Sigmund Freund im Jahre 1932 eréffnet: »Alles was Sie schreiben, erlebt mein lebhaftes
Interesse, aber in der Regel verstehe ich es nicht oder kann ihm nicht weit folgen« (Sigmund
Freud, Briefe 1873-1939. Hg. von Ernst und Lucie Freud. London 1960, S. 408).
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Menschen, dem wir uns im Leben verbunden gefiihlt haben«3¢ Dennoch ist das
Verhiltnis, eingebettet in den Kreis gemeinsamer Bekannter und Weggefahrten,
von der Anteilnahme an Fragen und Entwicklungen des Alltags geprégt, vom
wachen, kritischen Interesse fur die Produktion des anderen® und von gegen-
seitiger Wertschatzung, die auf Taubes Seite zeitlebens getragen wird von einer
seit Anbeginn gehegten Bewunderung fiir Kassner und dessen Arbeiten, denen
er geistige Macht und Einflufl auf sich selbst bescheinigt.

Nach der ersten personlichen Begegnung im Januar 1903 in Wien richtet Taube
von Italien aus sein wohl erstes — verlorenes — Schreiben an Kassner und erhilt,
auf Umwegen, folgende knappe Antwort:

<Wien, 19. Mirz 1903>38

Nein, ich bin erst im Juni in London. Anfang April treffe ich in Berlin ein.
Ihre Cousine Lulu Behr* will auch nach London gehen so um meine
Zeit, seien Sie also galant gegen Sie u. kommen Sie im Juni nach L. wor-
tiber ich mich sehr freuen werde. April in London ist schlecht.

Alles Herzliche
Rud. Kassner

36 Rudolf Kassner, Freundschaft. Erinnerung an den Prinzen Alexander von Thurn und
Taxis, in: Européische Revue XVI. 1940, S. 34-42, 96-103; iitbernommen in: Rudolf Kass-
ner, Die zweite Fahrt. Erlenbach-Ziirich 1946: KW VII, S. 515-547; Zitat: S. 515.

37 Die ohne Zweifel im Lauf der Jahre ausgetauschten (Widmungs-)Exemplare - seien sie
in der Korrespondenz genannt oder, aus welchen Griinden immer, nicht genannt - sind in
ihrer Mehrzahl derzeit nicht auffindbar, da die Bibliotheken beider Méanner nach ihrem Tod
aufgel6st wurden und in den Handel gelangten.

38 Korrespondenz-Karte; Adresse: Baron Otto von Taube / Hotel de France / Milano
(Mailand) / Ober-Italien. Poststempel: Wien, 19. II1.03. Umadressiert von fremder Hand:
Poste Restante, Genova.

39 Baronin Louise von Behr - »genannt Lulu (grifilich!)«, klagt Kassner am 15.9.1941
gegeniiber Gertrud von Heiseler —, geb. Baronesse von der Osten gen. Sacken (2.9.
1879-17.10.1960), Tochter des August Baron von der Osten gen. Sacken und der Mary
Baronesse von Behr aus dem Hause Edwahlen. In jungen Jahren Taubes »Jugendschwarme-
rei« (Stationen [wie Anm. 32], S. 175) — er wird ihr 1907 in seinem Erstlingswerk »Verse« (s.
S.262, Anm. 98) das Gedicht »Der Wichter« und 1913 seinen ersten Roman »Der verbor-
gene Herbst« (s. Anm. 190) zueignen -, hatte sie im August 1901 Eberhard (genannt Ebbo)
von Behr (1873-1942) geheiratet. Mit Kassner steht sie in Verbindung, seit sie ihm nach
der Lektire eines seiner Werke geschrieben hatte (vgl. Stationen, S. 291, sowie Kassners
Brief an Taube vom 5.2.1908: S. 270), vermutlich des 1902 erschienenen Buchs »Der Tod
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Kassner wird die angekiindigten Reisen nicht antreten. Vielmehr verwirklicht
er einen schon im Januar erwogenen Plan*’ und fahrt kurz nach diesen Zeilen
gen Stiden. Zunichst besucht er Fiirstin Marie von Thurn und Taxis zum ersten
Mal »auf Threm herrlichen Duino«, dem Felsenschlofy hoch tiber der Adria bei
Triest, einem, wie es im Dankesbrief vom 4. April heifit, »der ganz wenigen
vollkommenen Dinge auf der Erde, so vollkommen, wie eben nur ein Traum
oder ganz alte, vergessene Dinge sind«. Als er von dort »einige Tage« vor dem
30. Mérz in der italienischen Hauptstadt eintrifft,*! nimmt er, von Hermann von
Keyserling unterrichtet, unverziglich Kontakt zu Taube auf:

<Rom, 30. Mirz 1903>

Lieber Herr Baron!
Ihr Vetter* schreibt mir heute aus Paris dafl Sie noch wenig Tage hier
bleiben! Wiirde mich sehr freuen Sie zu sehen! Wo? Am besten wire es,

und die Maske«, auf das sie noch einmal rickblickend in einem letzten Brief zu sprechen
kommt, der Kassner am 12. Mérz 1959 auf dem Krankenbett im Hospital von Sierre erreicht
(Aufzeichnungen von Kassners Nichte Esther M. Seidel, demnichst in: Blétter der Rilke-
Gesellschaft 27/2007). Die mehr als ein halbes Jahrhundert umfassende Korrespondenz ist
auf beiden Seiten verloren; Kassners Briefe wurden nach dem zweiten Weltkrieg bei einem
Autoeinbruch gestohlen und sind seither verschollen. Eine kleine Spur tiberliefert Otto von
Taube, wenn er in einem nachgelassenen Vortrag (Monacensia MS 220; wie Anm. 25) mit
Blick auf Rilke berichtet, Kassner habe, »trotz seines sehr anerkennenden Rilkekapitels in
seinen Erinnerungen, jiingst einer meiner Verwandten - zweifellos ist Lulu von Behr ge-
meint - geschrieben, seiner Uberzeugung nach sei Rilke in einer Sackgasse geendet.«

40 Vgl. Kassner an André Gide, 28.1.1903: »Ende Mérz gehe ich nach Rom. [...] Ich bleibe
bis in den Herbst in Italien« (JbdSG XXX, 1986, S. 109).

41 So jedenfalls lautet der Bescheid vom selben 30. Mirz an den Jugendfreund Gottlieb
Fritz: »Seit einigen Tagen dal«: Briefe an Tetzel (wie Anm. 15), S. 122.

42 Biglietto Postale (Faltbrief); Adresse: Al Signor il Barone / Otto von der Taube / Hotel
Primavera / via Veneto / Roma. Poststempel: Roma 30.3.03. Eine Seite (kl.-oktav), mit
Bleistift geschrieben. Das genannte Hotel hatte Taube bereits wihrend seines vorjahrigen
Romaufenthaltes fiir die Eltern ausgewihlt; es liegt »in der Via Vencto, schrig gegeniiber
dem Palast Ludovisi, dem Sitze der Konigin-Mutter«, und ist »wirklich ein gutgehaltenes
hiibsches Haus«, in welchem sich Taubes Angehorige »sehr wohl fithlten« (Wanderjahre
[wie Anm. 16], S. 168). Er selbst nimmt Quartier in der via Lombardia (s. die Adresse des
néchsten Schreibens), »nahe der Villa Borghese« (Wanderjahre, S. 209).

43 Hermann Graf Keyserling hatte, »den Naturwissenschaften untreu geworden«, Wien
Anfang 1903 verlassen und war, »fest entschlossen, fortan als Schriftsteller <s>einen Weg
zu machens, nach Paris gereist, wo er sich bis 1906 »die lingste Zeit iiber«, mit zeitweiligen
Unterbrechungen »in England und Italien«, aufhalten wird (Hermann Graf Keyserling,
<Selbstdarstellung>, in: Die Philosophie der Gegenwart in Selbstdarstellungen. Hg. von
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wir d8en einmal abends zusammen. Schlagen Sie mir bitte vor! Ich habe
noch keine fixe Wohnung. Augenblicklich Hotel Aliberti vicolo Alibert!*
Vielleicht tibermorgen Abend! Mit besten Grifien Ihr

Rudolf Kassner

Verzeihung fiir Bleistift!

Beide Ménner sind in der Folgezeit »nicht selten zusammen«: »Wir besuchtenc,
so Taube, »zusammen Museen; ich erinnere mich einer gemeinsamen férder-
lichen Stunde in der Galleria Borghese. Wir ergingen uns auch in der Villa;
Kaf¥ner, behindert infolge von Kinderldhmung,* war zu weiteren Spaziergéngen
unfihig; sein Lieblingsplatz war eine Bank im Steineichenschatten gegeniiber
einem stimmungsvollen Brunnen.«*® Nicht nur mit seiner Familie macht er den
neuen Freund bekannt, sondern er fithrt ihn auch in die ihm offenstehenden
Salons der romischen Gesellschaft ein. Dabei kommt es zu einer Begegnung
mit der »kleinen kugelrunden« Erbgrofiherzogin Pauline von Sachsen-Weimar,
die wenige Monate spdter in Weimar Taube dringend bitten wird, Kassner an
den dortigen Hof einzuladen, tief bedauernd, damals in Rom »nicht begriffen
zu haben, was fiir ein vorziiglicher Mann das gewesen sei«.*® In diesen gliick-

Raymund Schmidt. Bd. 4. Leipzig 1923, S.107; ders., Reise durch die Zeit [wie Anm. 18],
S.124, 5.171). Am 28. Januar 1903 hatte Kassner an André Gide geschrieben: »Damit ich
also von Paris u. von Thnen etwas hére, habe ich gestern meinen Freund Graf Hermann
Keyserling dahin geschickt« (wie Anm. 40, S. 109). Die Korrespondenz zwischen Kassner
und Keyserling ist bis auf verschwindende Reste (Keyserling-Archiv, Hessische Landes- und
Hochschulbibliothek Darmstadt) verloren.

44 Fischer’s Hotel Alibert (nicht, wie Kassner notiert: Aliberti) liegt im Vicolo Alibert,
unweit der Piazza di Spagna. Wenig spiter wird Kassner fiir den Rest seines Romaufenthalts
eine Wohnung in der Via di propaganda 22 beziehen.

45 Kassner ist seit seinem neunten Lebensmonat infolge einer Poliomyelitis an beiden
Beinen gelahmt; vgl. KW VII, S. 315.

46 ‘Wanderjahre (wie Anm. 16), S. 193f. - Zu den Bekannten in Rom zéhlt wihrend dieser
Wochen auch Hofmannsthals Schwager, der Maler Hans Schlesinger, ein, wie Taube sich
noch nach Jahrzehnten erinnert, »unausstehlicher Snob«, der »Kassnern und mir in Rom auf
die Nerven ging« (Monacensia MS 220, wie Anm. 25).

47 Mit Taubes Eltern, Otto Friedrich Woldemar Freiherr von Taube (1833-1911) und
dessen Frau Helene, geb. Grifin Keyserling (geb. 1845), sowie den beiden Schwestern Marie
und Ellen; die erstgenannte wird am 23.6.1904 — gegen den Willen des Vaters — Thilo von
Trotha (1873-1947) heiraten (vgl. Wanderjahre [wie Anm. 16], S. 106, S. 220f.); die jingere
Ellen wird am 2. Februar 1912 einer schweren Tuberkulose erliegen, vgl. S. 280.

48 Wanderjahre (wie Anm. 16), S. 196, S. 223f.; vgl. Briefe an Tetzel (wie Anm. 15), S. 130.
Allerdings wird Kassner dieser Einladung nicht folgen, vor allem wohl deshalb nicht, weil
die »freundliche Fiirstin« im April 1904 plotzlich stirbt: »Aus Rom, wohin sie sich zum Win-
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lichen Wochen kann Kassner sein drittes Buch, die Hermann Graf Keyserling
zugeeignete Studie »Der indische Idealismus«, entgegennehmen, die zu Ostern
m der Miinchner Verlagsanstalt F. Bruckmann erscheint. Sie war auf Anraten
Houston Stewart Chamberlains urspriinglich als Einleitung zu einer Uberset-
zung der Bhagavadgita gedacht gewesen, an welcher der zum Chamberlain-
Kreis gehorende Indologe Leopold von Schroeder seit Jahren arbeitete. Als
jedoch die Qualitit der Ubertragung weder den Verleger noch Chamberlain zu
tiberzeugen vermag — Chamberlain wird Kassner am 7. Februar 1903 »gestehen,
dafl das Zusammenkoppeln mir Ihrer monumentalen, von A bis Z vom Hauche
des Genies durchwehten Studie geradezu absurd wiére« —, entschlief3t sich Hugo
Bruckmann, zu Kassners grofler Erleichterung, den Essay als eigenstindiges
Buch herauszubringen.** Eines der 650 numerierten Exemplare erwirbt Otto
von Taube.? Die intime Kenntnis des Textes bezeugt sein 1905 verdffentlichter
Essay tiber den Heiligen Franz von Assisi, in dem es heifit: »St. Franziskus aber
ging durch die Wiedergeburt, wie Christus zu Nikodemus sagte® [...]. Das war
die Umkehr, von der die indische Mystik redet, im Mittelalter Meister Ekkehart,
heute wieder Rudolf Kafiner.«

ter wiederum begab, kehrte sie diesmal nicht wieder; sie erlag einem Schlaganfall auf der
Heimreise« (Wanderjahre, S. 224f.).

49 Vgl. die entsprechenden Briefe Chamberlains an Kassner, in: Buch der Erinnerung
(Leipzig 1938), S. 344-354; s. ferner Briefe an Tetzel (wie Anm. 15), S. 247f.; Leopold v.
Schroeder, Lebenserinnerungen. Hg. von Felix v. Schroeder. Leipzig 1921, S. 226. Schroeders
»Bhagavad-Gita / Des Erhabenen Sang« wird erst 1912 bei Eugen Diederichs erscheinen.

50 Rudolf Kassner, Der indische Idealismus. Eine Studie. Verlagsanstalt F. Bruckmann
A.-G. Miinchen MDCCCCIII (KW I, S. 429-490). Das Exemplar Nr. 310 mit Taubes
handschriftlichem Namenszug ist erhalten geblieben (Privatbesitz).

51 Johannes 3, Vers 3f.: »Wahrlich, ich sage dir: Es sei denn, daf} jemand von neuem
geboren werde, kann er das Reich Gottes nicht sehen.« Noch vier Jahrzehnte spater wird
sich Taube im Brief vom 22. Januar 1944 an Hasso Hérlen auf dieses Wort berufen und es
in denselben Zusammenhang der »Umkehr« einordnen (Otto Freiherr von Taube, Zeugnis.
Darmstadt 1960 [Taube-Bibliographie Nr. 37], S. 40).

52 Von der modernen Bedeutung St. Francisci. Essay von Otto Frhrn. v. Taube; in: Bei-
lage zur Allgemeinen Zeitung. Jg. 1905, Nr. 180. Miinchen, 6. August 1905, S. 249-251
(Taube-Bibliographie Nr. 41), das Zitat auf S. 250f. (vgl. auch unten S. 259). Taube bezicht
sich vornehmlich auf den Dritten Teil in Kassners Studie, wo die eindringliche Erérterung
des Begriffs »Umkehr« in den emphatischen Ausruf miindet: »Und Umkehr — Umkehr,
das ist alles!« (KW I, S. 472f.). Moglicherweise zielt der kurze Hinweis dartiber hinaus auf
Kassners wenige Monate zuvor erschienene »Moral der Musik« (s. Anm. 73), in welcher die
»Umkehr« ebenfalls eine entscheidende Rolle spielt (KW I, S. 676-680, S. 710, S. 720 u.6.).
Finfunddreiflig Jahre spéter erinnert sich Taube, er habe den italienischen Auflenminister
Antonio Marchese di San Giuliano in Rom »einmal von indischer Mystik sprechen« héren
»in einer Weise, die da verriet, dafl er in sie eingedrungen war. Nur von ihren wirklichen
Vertretern, etwa Rudolf Kafiner, habe ich dhnlich von ihr reden horen« (Deutsche Rundschau,
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<Rom, 13. April 1903>%

lieber Baron Taube!
Wollen Sie die Freundlichkeit haben, mir morgen ins Café Hermanns
Artikel Talent u. Genie** zu bringen; hoffentlich kommen Sie morgen
Abend!
Herzlichst
Thr
Rudolf Kassner

Als Taube Rom verlafit, besucht er auf der Heimfahrt in Miinchen seinen Onkel,
den auch von Kassner seit der ersten Begegnung im Friithjahr 1902 hochverehr-
ten und geliebten Dichter Eduard von Keyserling; anschlieffend nimmt er in
Naumburg an der Saale als dem thm »zugewiesenen Dienstorte« seine Tatigkeit
als Gerichtsreferendar auf.®® Wihrenddessen bleibt Kassner, von Taube benei-
det,”® noch bis Ende September in Italien, das er von Rom tiber Neapel, Capri,
Paestum, Ravello bis Siena und Florenz bereist, tief befafit mit der Ubertragung

platonischer Dialoge, von denen das »Symposion« in der zweiten Oktoberhilfte
1903 erscheint.”

Bd. CCLXIII. Mai 1940, S. 63 [in der Taube-Bibliographie nicht verzeichnet]; dhnlich in:
Stationen [wie Anm. 32], S.319). — Auf Kassners »Indischen Idealismus« wird Taube sich,
wohl zum letzten Male, in einem ungedruckten Text des Jahres 1961 berufen: s. S. 367.

53 Biglietto Postale (Faltbrief); Adresse: Herrn Baron Otto von der Taube / 40 via Lom-
bardia / Roma. Poststempel: Roma, 13.4.03. Eine beschriebene Seite (kl.-oktav).

54 Genie und Talent von H. v. Keyserling, in: Beilage zur Allgemeinen Zeitung, Jg. 1903,
Nr. 72, Minchen, 31. Mirz 1903, S. 569-573. Nach der Lekttre nennt Kassner den Aufsatz
am 19. April 1903 im Brief an Chamberlain »recht gut, obwohlich diese Themen nicht licbe.
[...] Es sind das auch Themen von Abiturienten u. derer, die nach einem reichen Leben u.
viel Erfahrung abschlieffen wollen«.

55 Wanderjahre (wie Anm. 16), S. 211-214.

56 Ebd., S.210.

57 Platons Gastmahl. Ins Deutsche tibertragen von Rudolf Kassner. Verlegt bei Eugen
Diederichs. Leipzig 1903. Am 15. Oktober 1903 hatte Kassner dem Studienfreund Gottlieb
Fritz ein Exemplar in Aussicht gestellt und die handschriftliche Widmung dann auf »Wien
October 1903« datiert (Briefe an Tetzel [wie Anm. 15], S. 129, S. 255).
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Wien 12/11 03.58
IV. Karlsgasse 18

Lieber Baron Taube!

Ich habe meinen Verleger ersucht, Ihnen meine Ubersetzung des Sym-
posions zu schicken! Hoffentlich gefdllt es Thnen!” Das Buch kommt
mit Schwierigkeiten zu Ihnen<;> zuerst ging es nach Nauheim, ich
verwechselte das, dann vergaf} ich anzugeben, welches von den vier
Naumburgs® Etc. Etc. Von Hermann®' hére ich nur Gutes! Er steckt bis
tiber den Kopf in sehr vielen Biichern aller Facultiten u. ist trotzdem
froh, fort nach Paris zu kommen.®

Herzlichst Thr
Rudolf Kassner

58 Correspondenz-Karte. Adresse: Herrn Baron Otto von der Taube / Naumburg a. der Saale
/ Weimar. Poststempel: Wien, 12.11.(?) 03; Ankunftsstempel: Naumburg (Saale), 13.11.03.

59 Taube hebt im Zusammenhang mit seinen frithen »Platonischen Sonetten« hervor:
»Man sieht schon hieraus, dafi ich stark unter dem Eindruck des Kafinerschen Begriffes
vom Platoniker stand, den er im Werke >Die Mystik, die Kiinstler und das Leben< gepragt
hatte. Auch unter dem Einfluf} von Platons Symposion, das er mir in seiner Verdeutschung
geschenkt und das ich seitdem viel und griindlich gelesen hatte« (Wanderjahre [wie Anm. 16],
S.279; vel. auch S. 343). Zum Einfluf} platonischer Philosophie auf Taubes Denken und
frihe Prosa - er beabsichtigte damals, eine Abhandlung tiber die »Letzte Schénheit« zu
schreiben (Stationen [wie Anm. 32], S. 159) - vgl. Rosteck (wie Anm. 3), S. 132.

60 Neben Naumburg an der Saale gibt es gleichnamige Orte in Hessen, am Bober und am
Queis.

61 Hermann Graf Keyserling hilt sich in London auf. Er hatte im Juli Paris verlassen
und war tiber London ins schottische Leckmeln gefahren, wo er einige Zeit auf den Giitern
seiner »ersten Liebe« verbringt, der verheirateten Mildred Campbell, einer »ungewéhnlich
schonen Irin«, die er im Frithjahr 1903 in Paris kennengelernt hatte und deren Einladung er
gefolgt war. Nach einer kritischen Aussprache — Mrs. Campbell lehnt eine Scheidung von
ihrem ahnungslosen Gatten ab - reist Keyserling Ende August nach London und betreibt ein
intensives Lektiirestudium: »damals«, so erinnert er sich, »lebte ich in London, las im British
Museum unwahrscheinlich viele Biicher« (Reise durch die Zeit [wie Anm. 18], S. 102), und
er »durchrast« »in zwei Perioden frenetischen Lesens [...] einen guten Teil der [...] philoso-
phischen Literatur« (Selbstdarstellung [wie Anm. 43], S. 108). Er teilt »einige Monate lang«
die Wohnung mit dem englischen Blakeforscher und Sammler Archibald G. Russell und Eric
Maclagan, dem spiteren Direktor des Victoria and Albert Museums (Hermann Graf Keyser-
ling, Reise durch die Zeit. III. Innsbruck 1963, S. 217f.). Beide Freunde hatte ihm Kassner,
der sie wihrend seines ersten Englandaufenthaltes 1897/98 kennengelernt hatte (vgl. KW IX,
S.326f.; S. 897), sozusagen »vermacht«, wie Taube sich ausdriickt, der im Juni des folgenden
Jahres 1904 in London selbst Verbindung zu ihnen aufnehmen wird; vgl. Anm. 70.

62 Keyserling fahrt, als sich nach mehreren Monaten die Gelegenheit eines Wiedersehens
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Taube hatte im nur »ungern, beinahe ldssig« absolvierten Naumburger Ar-
beitsalltag erkannt, »dafl der Justizdienst keinen Reiz« fiir ihn habe. Er bewirbt
sich daher um »ein Unterkommen im Auswirtigen Amt«, bestdrkt durch den
wohlmeinenden Zuspruch seiner Verwandten, das sei »die wiirdigste Art, dem
Reiche zu dienen«.%* Uber diese Absicht unterrichtet er auch Kassner, der zu-
ratend antwortet.

Wien 24 /11 03.%
IV Karlsgasse 18

Lieber Baron Taube!

Freundlichen Dank fir IThre I<ieben> Zeilen! Es soll mich sehr freuen,
Ihren Freund® hier bei mir kennen zu lernen.

Ich habe diesmal auch oft ganz grofie eine férmlich kindische Sehn-
sucht nach Italien zu kommen. Ich habe mich eigentlich erst diesmal dort

mit der Geliebten bietet, in der zweiten Novemberhilfte nach Paris zuriick. Obwohl dort die
»Liebe wichst, in gelduterter, schénerer Form«, kommt es Anfang Marz 1904 zum endgiilti-
gen Bruch; vgl. Barbara Garthe, Uber Leben und Werk des Grafen Hermann von Keyserling.
Diss. Nurnberg-Erlangen 1976 (kiinftig zitiert als: Garthe), S. 102f.; Ute Gahlings, Hermann
Graf Keyserling. Ein Lebensbild. Darmstadt 1996 (kiinftig zitiert als: Gahlings), S. 38-40.

63 Wanderjahre (wie Anm. 16), S. 215, S. 227.

64 Ein Faltbogen, kl.-Oktav; die beiden Aufienseiten beschrieben; mit Umschlag: Herrn /
Otto Freiherr von Taube / Naumburg a. der Saale / Jagerplatz 3 / Grosshzth. Sachsen-Weimar.
Poststempel unleserlich; Ankunftsstempel: Naumburg (Saale), 25.11.03. Taube erinnert sich
dieser seiner dritten Wohnung in Naumburg, »nahe gelegen der Jégerkaserne und iiber einer
bis spit in die Nacht musikerfiillten Kneipe. Doch konnte der Larm fast niemals den in
die Arbeit versenkten stéren. Diese Arbeit aber war die Verdeutschung der >Fioretti di San
Francesco« (Wanderjahre [wie Anm. 16], S. 230), die 1905 bei Eugen Diederichs erscheinen
wird (s. Anm. 74).

65 Nicht ermittelt. Méglicherweise der fiir Taubes geistige Entwicklung wichtige Alters-
genosse Bruno Fuchs (1881-1921), der nach einer kunsthistorischen Dissertation das be-
merkenswerte Buch »Der Geist der biirgerlich-kapitalistischen Gesellschaft« (Miinchen: Ol-
denburg 1915) verdffentlichen wird; vgl. Wanderjahre (wie Anm. 16), S. 1091f., S. 269-272;
Stationen (wie Anm. 32), S. 2271f. Fuchs wird im Sommer 1906 auch Taubes Onkel Eduard
von Keyserling besuchen: »Ein angenehmer bleicher junger Mann« (»... denn wir leiden ja
alle an den unverdauten Fragezeichen«. Eduard von Keyserling: Briefe an seinen Neffen
Hermann von Keyserling. Hg. und kommentiert von Gabriele Radecke; in: Holger Dauer,
Benedikt Descourviéres, Peter W. Marx [Hg.], »Unverdaute Fragezeichen«. Literaturtheorie
und textanalytische Praxis. Dieter Kafiz zum 60. Geburttag. St. Augustin 1998, S. 169-184,
hier S. 176).
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recht eingelebt, das erstemal ist es mir ganz anders ergangen. Damals
war zu viel zwischen mir u. Italien!6

Hoffentlich gelingt es Thnen mit der Diplomatencarriére. Man hat da
doch groflere Umblicke, u. vor allem bessere Hypothesen der Freiheit
und das ist da alles! Hermann ist gliicklich von London weg.?” Er rettete
sich formlich vor den Nebeln. Ich begreife das eigentlich nicht, allerdings
kam ich unter ganz anderen Voraussetzungen vor 6 Jahren hin!

Hier ist nichts Neues! Ich arbeite viel®® und sehe meine u. Herman<n>s
alte[r] Freunde!® In die Theater komme ich wenig, zur Musik 6fter. Mit
dem Theater ist man immer gleich fertig, woméglich schon in der ersten
Viertelstunde! Musik hilt Iinger u. das kann man sich selbst noch spéter
tiber Wochen dehnen!

Mit herzlichen Grufien

Ihr aufrichtiger
Rudolf Kassner

66 Die erste Reise nach Italien hatte Kassner im Mai 1901 angetreten und dem Freund
Gottlieb Fritz damals riickblickend erklirt, »eigentlich« sei »nur 1 Hailfte« von ihm dort
gewesen, da er »vielleicht mit zu ausgesprochenen Forderungen hingegangen« sei (Briefe an
Tetzel [wie Anm. 15], S. 103). Vom zweiten Aufenthalt hatte er, noch in Rom, am 4. April
1903 die Firstin Marie von Thurn und Taxis — dhnlich wie jetzt Taube — wissen lassen, er
»liebe Italien diesmal mehr als vor zwei Jahren, ich meine das lebendige Italien. Es lebt fiir
mich mehr.«

67 Keyserling war nach Paris zuriickgekehrt (vgl. Anm. 62); hier wird ihn Taube im Friih-
jahr 1904 auf seinem Weg von Naumburg nach London besuchen und sich in das Pariser
Kultur- und Gesellschaftsleben einfithren lassen (Wanderjahre [wie Anm. 16], S. 238-243).

68 Kassner hatte, wie Gottlieb Fritz am 15. Oktober 1903 erfihrt, die »Platontibersetzung
fur einige Monate unterbrochen« und arbeitet »jetzt mit vollem Zuge an dem, was ich schon
lange als Moral der Musik« genannt und tiberdacht habe« (Briefe an Tetzel [wie Anm. 15],
S. 1271f.); freilich wird noch mehr als ein Jahr vergehen, ehe er das grofle Projekt vollenden
kann.

69 Neben Houston Stewart Chamberlain gehéren zu diesem Kreis der damalige Sekretiar
der Deutschen Botschaft in Wien und spitere Auflenminister Ulrich Graf von Brockdorff-
Rantzau, der Indologe Leopold von Schroeder (vgl. KW VII, S. 140-149; Wanderjahre
[wie Anm. 16], S. 156f.), Fiirstin Marie von Thurn und Taxis und Hugo von Hofmannsthal.
Wenige Tage spiter, am 5. Dezember 1903, bestatigt Kassner dem Freund Gottlieb Fritz: »Mit
wem ich hier verkehre? Seitdem Keyserling weg ist, mit niemand téglich. Sonst sehr viel mit
Chamberlain, Hofmannsthal und einer Fiirstin Thurn und Taxis, einer ausgezeichneten Frau
von beinahe Cultur« (Briefe an Tetzel [wie Anm. 15], S. 130).
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Nachdem Taube »Gesuch samt Lebenslauf und Zeugnissen« beim Auswirtigen
Amt »eingereicht hatte«, verhandelt er zweimal in Berlin, wird aber, mit einem
diplomatisch verklausulierten Angebot erneuter Bewerbungsmoglichkeit, ab-
gelehnt. »Nicht willens, bei der Justiz zu bleiben«,” entscheidet er sich fiir den
Verwaltungsdienst und geht Anfang Januar 1905 als Regierungsreferendar nach
Lineburg. Seine mit der neuen Anschrift” versehenen Griifie zum Jahreswech-
sel beantwortet Kassner postwendend:

<Wien, 4. Januar 1905>7

Lieber Baron Taube! Herzlichen Dank fiir Ihre Wiinsche u. freundliche
Erwiderung derselben. Ich gehe Ende April nach Spanien, den Sommer
will ich in den Pyrenden zubringen. Augenblicklich viel mit Correcturen
meiner Moral der Musik zu thun, die Ende Feb. erscheint.”” Was macht

70 Wanderjahre [wie Anm. 16], S. 229. Vorerst verbringt er freilich zwischen April und Juni
einen dreimonatigen Urlaub in Paris (s. Anm. 67) und London, wo er Kontakt aufnimmt zu
Kassners und Keyserlings altem Freund Archibald Russell, »der eine neue Ausgabe Blakes
veranstaltete, und zu dem gleichfalls mit Blake, doch auch mit vielem anderen, namentlich
mit Kunstgeschichte beschiftigen Eric Maclagan, dem Sohn des Erzbischofs von York« (Wan-
derjahre, S. 245). »Vielleicht vierzehn Tage« spiter war auch Keyserling voriibergehend
nach London gekommen und hatte den Verkehr mit den Freunden verstirkt. Nach dem
»kostlich regelmifliigen und ausgefillten Leben« in London kehrt Taube am 22. Juni nach
Naumburg zuriick, wo er vor seiner »Ubernahme durch die Liineburger Regierung, noch
einige Monate — nicht mehr bei dem Gericht — doch bei der Staatsanwaltschaft zu arbeiten
hatte« (ebd., S. 263, S. 267). Hier erreicht ihn Archibald Russells Brief vom 2. Juli mit dem
Bekenntnis: »It was a very great pleasure to me to make your acquaintance in London and
only wish I'[...] had been able to see more of you«. Und weiter heift es: »I have had one or
two very kind letters from your cousin since he left, and am glad to hear he is getting away
from the heat of Paris to Switzerland and is to have a rest from his work« (Monacensia).

71 Im Adrefibuch fiir den Stadt- und Landkreis Liineburg von 1905 ist »Frh. v Taube v. d.
Issen«unter der Anschrift Gartenstrasse 83 verzeichnet; das Melderegister weist den Namen
nicht aus, da fiir Regierungsbeamte mit kurzfristigem Aufenthalt keine Meldepflicht bestand
(freundliche Auskunft von Frau Dr. Uta Reinhardt, Direktorin des Stadtarchivs Liineburg).

72 Korrespondenz-Karte. Adresse: Hochgeb. Herrn Baron / Otto von der Taube, Regie-
rungsreferendar / Luneburg (Westfalen) / Gartenstrasse 83 / Deutschland. Poststempel: Wien,
Datum unleserlich; Ankunftsstempel: Liineburg, 5.1.05.

73 Am Neujahrstag 1905 hatte Kassner die Korrekturbogen an Hofmannsthal gesandst; das
Buch: Rudolf Kassner, Die Moral der Musik. Sechs Briefe des Joachim Fortunatus an irgend
einen Musiker, nebst einem Vorspiel: Joachim Fortunatus’ Gewohnheiten und Redensarten.
Miinchen: Bruckmann 1905 (KW I, S. 491-755), wird Anfang Mérz 1905 ausgeliefert (vgl.
BW Kassner [2005], S. 65-69). Dafl auch Taube es kennt, bezeugt neben einer méglichen
zeitnahen Anspielung (vgl. oben Anm. 52) vor allem ein Zitat, das er nach beinahe sechzig
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Ihre Fiorettiibersetzung? Schon heraus?” Von Hermann habe ich ldn-
gere Zeit keine Nachricht; ist augenblicklich an der Kiiste bei Marseille
mit seiner Familie.” Er muf} sehr auf seine Gesundheit sehen.”

Wo wird man sich also sehen? Am besten, Sie kommen einmal nach
Wien.

Herzlichst Thr
Rud. Kassner

Wien 4/1 05.

Die Route dieser Spanienreise skizziert Kassner kurz vor seinem Aufbruch
in einem Brief an Elsa Bruckmann: »Ich fahre Freitag Abends <28. April>,
bin in 26 Stunden in Genua dirittissimo. Sonntag nach Marseille 10 Stunden

Jahren aufrufen wird (s. S. 367). In einem spéten Brief an Ernst Zinn vom 16.12.1968 (Pri-
vatbesitz) bestdtigt er: »Ich besitze beide Auflagen von Kassners >Moral der Musik«, wobei
er sich, wie der Zusammenhang zeigt, auf diese erste Ausgabe von 1905 sowie die »Dritte
Auflage« von 1922 bezieht, die gegeniiber der »Zweite<n>, ginzlich umgearbeitete<n>
Auflage« von 1912 nur ganz geringfiigig verdndert ist; vgl. KW III, S. 381-464; S. 831.

74 Mit der Ubertragung der »Fioretti« hatte sich Taube seit langem beschiftigt. Erste Pro-
ben waren, nach vergeblichen Versuchen bei mehreren Zeitschriften, noch von Naumburg
aus an Eugen Diederichs in Jena gegangen, der umgehend forderte, »die gesamten Fioretti
fir ihn zu tbersetzen«. Ende Mérz 1904 »zum grofiten Teil fertige, wird die Arbeit in Liine-
burg eingehend korrigiert (Wanderjahre [wie Anm. 16], S. 230, S. 294) und erscheint im
Frithjahr 1905 (Archibald Russell dankt am 2. Mai 1905 fiir das ihm zugesandte Exemplar):
Blitenkranz des Heiligen Franciscus von Assisi. / Die Fioretti di San Francesco. Aus dem
Italienischen tibersetzt von Otto Freiherr von Taube mit einer Einfithrung von Henry Thode
mit Initialen von F. H. Ehmcke. Verlegt bei Eugen Diederichs. Jena und Leipzig 1905 (Taube-
Bibliographie Nr. 1066). Zur Einleitung Thodes, die auf Wunsch des Verlegers geschrieben
worden war, vgl. Eugen Diederichs an Henry Thode, 29.10.1904 (Eugen Diederichs, Leben
und Werk. Jena 1936, S. 119) sowie Wanderjahre (wie Anm. 16), S. 340. — Im Jahre 1934
wird diese »wohl beste Ubersetzung« aufgenommen in den Nachdruck des Bandes: Henry
Thode, Franz von Assisi und die Anfinge der Kunst der Renaissance in Italien (Wien 1934),
2. Anhang: S. 657-796.

75 Nach dem Tod von Hermanns Vater, Leo von Keyserling (1849-1895), war seine
Mutter Johanna, geb. Pilar von Pilchau (1856-1925), mit den beiden Schwestern Leonie
und Elisabeth nach Genf gezogen und hatte im Mai 1900 Hermanns ehemaligen Hauslehrer
Wilhelm Masing geheiratet; vgl. Gahlings (wie Anm. 62), S. 25ff.

76 Seit er wahrend des Studiums in Dorpat im Oktober 1899 bei einem Duell lebensge-
fahrlich verletzt worden war - »ein Stich« hatte ihm »die Mammalia interna durchschnitten«
(Graf Hermann Keyserling, Selbstdarstellung [wie Anm. 43], S. 102; ders., Menschen als
Sinnbilder. Darmstadt 1926, S. 30f.) —, muf} Keyserling auf jede kérperliche Anstrengung
verzichten und leidet noch Jahre spiter an Herz- und Nervenbeschwerden; vgl. Gahlings
(wie Anm. 62), S. 28f.
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dirit<t>issimo, 1-1% Tage dort, dann 12 Stunden oder noch mehr - bin da
noch ahnungslos — nach Barcellona natiirlich wieder dirittissimo. Von da dann
Valencia, Granada, Cordoba, Sevilla (Personenzug mit 20 km Geschwindigkeit
u. absolut unfafibaren Verspitungen) von Sevilla erst nach Madrid etc. Werde
wohl 5 Wochen in Sp<anien> bleiben. Mehr wird weder die Hitze noch das
Geld erlauben.«’” In der Folge begibt er sich nicht in die Pyrenden, wohl aber,
nach einem Aufenthalt in Biarritz, Ende Juni 1905 zur Kur in das Thermalbad
Vic-sur-Cere in der Auvergne, ehe er Anfang August in die Schweiz fiahrt, um
Hermann Graf Keyserling zu treffen; der erinnert sich: »Im Sommer 1905
weilten wir beide zusammen im Berner Oberland«, und zwar in Wengen, dem
1277 m hoch gelegenen Kurort unterhalb des Jungfraumassivs. Das bestatigt die
folgende gemeinsame Karte an Taube, der voriibergehend am Landratsamt von
Fallingbostel Dienst tut. Er hatte Liineburg, wo ithm das »unertragliche« Dasein
»immer freudloser und quélender« erschienen war, hinter sich gelassen, nach-
dem der Vater seinem unverriickbaren Lebensentschlufl endlich zugestimmt
hatte, den Staatsdienst aufzugeben und sich »ganz der Kunst zu widmen«.” Eine
letzte Bedenkzeit hatte er gern eingeraumt, angesichts der hochst verlockenden
»Aussicht, bis zum kommenden Herbst in der Lineburger Heide zu hausen«.
Und in der Tat erweist sich dieses Halbjahr in Fallingbostel, »mitten in der
Heidex, als eine der »gliicklichsten« Zeiten seines Lebens.” Hier auch entsteht
sein erster grofier Essay, der, aus der Beschaftigung mit den »Fioretti« des Hei-
ligen Franz hervorgewachsen, unter dem Titel »Von der modernen Bedeutung
St. Francisci« am 6. August 1905 in der »Beilage zur Allgemeinen Zeitung« in
Minchen erscheint. Ein Belegexemplar geht unverziiglich an Kassner, der im
Text namentlich erwdhnt wird.®

77 Aus dem pragenden Erlebnis haufig besuchter Stierkampfe in Sevilla und Madrid zieht
Kassner wichtige Schliisse auf Wesen und Technik des Dramas (vgl. »Buch der Erinnerung«:
KW VII, S. 179-183), die er auch einmal auf das Werk des spanischen Philosophen Ortega y
Gasset tibertrdgt, den er im Gesprdch mit Taube einen »Banderillero, aber kein<en> Mata-
dor« nennt, wobei der »geistige Matador den Gegenstand, von dem er handelt, erledigen, der
geistige Banderillero jedoch sich damit begniigen <werde>, geistreiche Gedanken dariiber
zu formulieren« (Otto von Taube, Banderilladen tiber den Roman, in: Ausgewahlte Werke.
Hamburg 1959, S. 295; dhnlich ebd., S. 468).

78 Wanderjahre (wie Anm. 16), S. 280.

7 Ebd., S. 296f. — Auch Eduard von Keyserling hatte in einem undatierten Brief an Her-
mann von Keyserling berichtet: »Otto Taube schrieb mir, dafl er den Beamten aufgiebt. Das
Referendarthum ist gewif} ein Schneckenhaus und es ist kein Grund da, wenn man kann,
es nicht abzuwerfen. Schneckenhiuser sind gut, aber sie dirfen einem nicht anwachsen«
(Eduard von Keyserling: Briefe an seinen Neffen Hermann von Keyserling [wie Anm. 65],
S.174f.).

80 S. oben S. 251 mit Anm. 52.
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<Wengen, 15. August 1905>%!

Lieber Baron Taube! Besten Dank fiir Essay. Er hat mir sehr gut gefallen,
nur eine Bitte: citieren Sie doch niemals Thode!82 Auf Wiedersehen in
Miinchen® oder Wien (jetzt wo Sie ein freier Mann sind)
Herzlichst Thr
Rudolf Kassner

Hzl Gruss!
HvK .8

»Ende September sollte ich vollig frei werden«, kommentiert Taube seinen Aus-
tritt aus dem Staatsdienst. Er entschliefit sich zum Studium der Kunstgeschichte,
getrieben von der Einsicht, Kunst sei »die Auﬁerung volkischer Wesensarten,
und das Erforschen der Volksseelen, das mich seit jeher schon lockte, erschien
mir méglich nach diesem threm zum Bild gewordenen Ausdruck«.35 Doch ehe
er sich im Sommersemester 1906 an der Universitit Leipzig einschreibt, folgt
er dem Vorschlag Hermann von Keyserlings, den Winter 1905/06 und das
kommende Frihjahr in Italien zu verbringen, um gemeinsam auf kunsthisto-
rischen Pfaden den Stiden der Halbinsel samt Sizilien zu erkunden sowie das
gesellschaftliche Leben Roms auszukosten.®® Am Ende steht ein ldngerer Ar-
beitsaufenthalt in Florenz, wo Taube neben eigenen Gedichten die Ubersetzung
von d’Annunzios Ode auf Nietzsches Tod vollendet, die er, im sommerlichen

81 Carte postale. Ansicht: Jungfraubahn - Rothstock. Adresse: Hochgeb. dem Baron
Otto von Taube / Fallingbostel / Provinz Hannover / Deutschland. Poststempel: Wengen,
15. VIIL.05, Ankunftsstempel: Fallingbostel, 17.8.05. - Text auf der Ansichtsseite.

82 Im Zusammenhang mit dem Einfluf} des Heiligen Franziskus auf die italienische Kunst
verweist Taube (wie Anm. 52, S. 251) auf »Henry Thode: Franz von Assisi und die Anfinge
der italienischen Renaissance im Mittelalter« (Berlin 1885), jenes Buch des Heidelberger
Kunsthistorikers und Gatten von Cosima Wagners Tochter Daniela von Biilow, das er noch
spiter als »ein vielgelesenes und in seiner Weise bahnbrechendes Werk« bezeichnen wird
(Wanderjahre [wie Anm. 16], S. 340); s. auch oben Anm. 74.

83 Kassner trifft am 19. Oktober 1905 in Miinchen ein. In den folgenden Tagen kommt er
zwar nicht mit Taube zusammen, der in Italien weilt, wohl aber mit den Ehepaaren Bruck-
mann und Wolfskehl sowie mit Eduard von Keyserling, der seinem Neffen »Otto« am 10.
November nach Venedig schreibt: »Kassner, den ich einige mal bei mir sah, bedauerte Dich
nicht getroffen zu haben.« (Bayerische Staatsbibliothek Miinchen: Taubeana III).

84 Grufl und Initialen von der Hand Hermann von Keyserlings.

85 Wanderjahre [wie Anm. 16], S. 322f.

86 Ebd., S. 324; Stationen [wie Anm. 32], S. 11-58.
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Leipzig eingetroffen, dem Insel-Verlag anbietet.®” Er verhandelt erfolgreich mit
Carl Ernst Poeschel, lernt aber auch das Ehepaar Kippenberg kennen, dessen
Einladungen er im tristen Leipziger Alltag als einzige »Lichtpunkte« erlebt, aus
denen »sich die langjahrige Freundschaft [...] und Anton Kippenbergs per-
sonliche Gonnerschaft <entwickelt™>, die mich und die Meinen in schweren
Zeiten Uber Wasser hielt.«®® Enttauscht von der Stadt und den akademischen
Lehrern, wechselt Taube zum Wintersemester an die Universitdt Berlin, wo
er im Philosophen Georg Simmel und in Heinrich Wolfflin, dem bedeutenden
Kunsthistoriker und Kunsttheoretiker, »wundervolle Lehrer« findet.” Bereits
die voranliegenden Semesterferien hatte er genutzt, um seine — nicht zuletzt
von Kassner angeregte — Ubersetzung des englischen Mystikers William Blake
voranzutreiben: »Bis Ende September hatte ich alle die grofien >prophetischen
Biicher< durchgearbeitet, die Auswahl aus ithnen getroffen, tibersetzt und die
Einfithrung zum Ganzen entworfen.«”! Diese Einleitung »Von der Person und
den Werken William Blakes« will und kann die geistige Ndhe zu Kassners Stu-
die nicht verleugnen, und deshalb verweist sie all jene, »die sich eingehender

87 Die in 400 numerierten Exemplaren herausgebrachte Ausgabe »In memoriam Fried-
rich Nietzsche. Dichtung von Gabriele d’Annunzio. Aus dem Italienischen tbersetzt von
Otto Freiherrn von Taube« (Taube-Bibliographie Nr. 1067) erscheint im Spatherbst 1906;
Archibald Russell dankt am 28. November fiir »the beautiful present of your tribute to F.N.
[...] its appearance is indeed most stately« (Monacensia). Der kostbare Band war gedacht
als Beitrag zum 60. Geburtstag von Nietzsches Schwester Elisabeth Forster-Nietzsche am 10.
Juli 1906, mit der Taube seit den Naumburger Tagen in Verbindung steht (vgl. Wanderjahre
[wie Anm. 16], S. 216) und auf deren »Einwirkung« d’Annunzio sein Einverstindnis erklart
hatte (Taube am 23.5.1906 an Carl Ernst Poeschel; vgl. auch Stationen [wie Anm. 32], S. 60).
Vereinbart wird mit dem Insel-Verlag tiberdies eine deutsche Version von Boccaccios »Das
Leben Dantes«, doch wird das Buch, dessen Manuskript dem Verlag am 6. Mirz 1907
zugeht, erst Anfang Mai 1909 in einer Luxusausgabe von 800 numerierten Exemplaren
veréffentlicht: Giovanni di Boccaccio, Das Leben Dantes. Ubersetzt von Otto Freiherrn von
Taube. Titelzeichnung und Initialen von F. H. Ehmcke. Leipzig 1909 (Taube-Bibliographie
Nr. 1068).

88 Poeschel wird im September 1906 aus dem Verlag ausscheiden; vgl. Heinz Sarkowski,
Der Insel-Verlag 1899-1999. Frankfurt a. M. und Leipzig 1999, S. 73f.

89 Stationen (wie Anm. 16), S. 61; vgl. Heinz Sarkowski, Der Insel-Verlag (wie Anm. 88),
S. 294, mit der Festsstellung, Taube habe »in diesen Notzeiten« der zwanziger Jahre »Mo-
natszahlungen« erhalten. Auch Taubes Tochter Maria erinnert sich eines »Generalsvertrags«
mit dem Insel-Verlag, »der dem Autor ein regelmafliges Einkommen sichert« (Mosbach [wie
Anm. 3], S. 110, Fufinote 9); vgl. BW Taube, oben S. 230, Anm. 262.

90 Stationen (wie Anm. 32), S. 70-76. Zum spiter auch freundschaftlichen Verkehr mit
Simmel vgl. dessen Briefe und Einladungen aus den Jahren 1906 bis 1911 in: Georg Simmel,
Gesamtausgabe Bd. 22: Briefe 1888-1911. Hg. von Klaus Christian Kéhnke. Frankfurt a. M.
2005.

91 Stationen (wie Anm. 32), S. 65.
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in deutscher Sprache tiber William Blake unterrichten wollen«, »auf Rudolf
Kassners Essay >William Blake« in seinem Buche: Die Mystik, die Kanstler
und das Leben. Leipzig 1900«, verbunden mit dem »wirmsten Dank« an die
»verdienten Kenner und Herausgeber William Blakes E.R.D. Maclagan und
A.G.B. Russell« sowie an »Graf Hermann Keyserling fiir manche Férderung
und Winke«.?> Man darf vermuten, daf} Taube daran gelegen war, Kassner
gerade mit diesem Buch bekannt zu machen: Allerdings fehlen entsprechende
Belege, vielleicht deshalb, weil beide tiber lange Zeit auf Reisen sind. Kassner
hatte nach dem Tod seines Vaters Oscar am 31. Juli 1906 die elterliche Woh-
nung in der Wiener Karlsgasse zum Jahresschluf§ gerdumt und war Ende Januar
1907 fir drei Monate nach Nordafrika aufgebrochen. Tunis, seinen letzten Halt
vor der Riickfahrt nach Sizilien, betritt er am 10. Marz und wendet sich von dort
an Taube, der selbst Anfang Mirz in Rom zur Familie gestofien war.%

Tunis 20./3 07%

Bin um den 20. April in Rom u. freue mich ganz besonders darauf Sie
wieder zu sehen. In 14 Tagen lande ich in Sicilien.

Herzlichst

Rudolf Kassner

92 William Blake, Die Ethik der Fruchtbarkeit. Zusammengestellt aus seinen Werken und
Aufzeichnungen und eingeleitet von Otto Freiherrn von Taube. Leipzig: Diederichs 1907
(Taube-Bibliographie Nr. 1053), S. LI. Aus unveréffentlichten Briefen Russells an Taube
in der Miinchner Stadtbibliothek Monacensia geht hervor, daff Russell, im Einvernechmen
mit Maclagan, seinem Brief vom 5. Dezember 1906 mit Blick auf die von Taube erbetene
»Blake bibliography« »a list of the principal works« beischlofi, »wh<ich> may be useful to
you«. Am 28. Miarz 1907 dankt er Taube »for the charming gift of your beautiful book.«
Und wenn er hinzufiigt: »The way has already been to a certain extent paved for a book like
yours in Germanyx, so diirfte in erster Linie Kassners bahnbrechende Studie in der »Mystik«
gemeint sein. Die Briefe belegen aufierdem, dafl Taube Russells Bitte vom 17. Oktober 1908
entspricht und dessen Artikel iiber William Blake fiir Thieme-Beckers »Allgemeines Lexikon
der bildenden Kiinstler« (4. Bd. Leipzig 1910, S. 84-88) in engem Kontakt mit dem Autor
ins Deutsche iibertragt. Diese anonyme »most admirable translation« (Russell an Taube,
22.12.1908: Monacensia) ist in der Taube-Bibliographie nicht verzeichnet.

93 Stationen (wie Anm. 32), S. 98.

94 Carte Postale; Ansicht: Carthage - Tombeaux Puniques. Adresse: Italie / Hochgeboren
Baron / Otto Taube jun. / Via Sistina / Roma / Hotel Lavigne. Poststempel: Tunis, 20.3.07.
Die Karte setzt eine entsprechende Nachricht Taubes mit der rémischen Anschrift voraus. Das
genannte Hotel ist das in diesen Jahren bevorzugte rémische Quartier der Familie von Taube;
er selbst wohnt hingegen in einem von der Mutter angemieteten »Zimmer auf der Piazza di
Spagnac; vgl. Stationen (wie Anm. 32), S. 98, S. 246; s. auch BW Taube, oben S. 166, Anm. 78.
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Als Kassner am 3. April das Schiff von Tunis nach Palermo besteigt, genief3t
Taube in Rom die »Anwesenheit Rudolf Alexander Schréders«, der Anfang des
Monats eingetroffen war. Er hatte Taube schon wéhrend dessen Liineburger
Dienstzeit im Hause des gemeinsamen Freundes Alfred Walther Heymel in
Bremen kennengelernt” und sich seither des jungen Kollegen férdernd ange-
nommen. Jetzt widmen sich beide den Korrekturenfahnen von Taubes erstem
Gedichtband, der herangereift war, nachdem Heymel, in Absprache mit Schro-
der, frithere Proben als »nicht reif fiir eine Veréffentlichung« abgelehnt, gleich-
wohl zum »Weiterdichten« ermuntert hatte.”® Schréder nimmt »jedes Gedicht
[...] Wort fiir Wort einzeln« durch, mit dem Ergebnis, daf »viele Gedichte als
noch recht stiimperhaft aus dem Erstlingswerk ausgeschieden werden«.” Es
erscheint, gedruckt auf Kosten des Autors, Ende des Jahres »mangels besserer
Verleger«im Verlag von Curt Wiegand, einem »ziemlich bertichtigten Ausbeuter
von Anfingern«.%

Da Kassner »zu einer Automobiltour« mit First und Furstin Taxis »in
Apulien u. Umbrien engagiert« ist,” hilt er sich nach seiner Uberfahrt von
Nordafrika »nicht lange« in Palermo auf, sondern eilt nach Norden. Von der
Wegstation Perugia lafit er Gerty von Hofmannsthal am 26. April 1907 wissen:
»Automobilisiere. Mittwoch <1. Mai> Aufbruch nach Apulien«.!® Vermutlich
am gleichen Tage meldet er sich bei Taube, offenbar wohlinformiert, daf§ der

95 Wanderjahre (wie Anm. 16), S. 289, S. 306; Rudolf Alexander Schréder, Blick auf das
Werk Otto von Taubes (1939); in: Gesammelte Werke in funf Banden. Zweiter Band. Berlin
und Frankfurt a. M. 1952, S. 982f.

96 Wanderjahre (wie Anm. 16), S. 286, S. 290f.

97 Stationen (wie Anm. 32), S. 100.

98 Ebd., S. 77. - Verse von Otto Freiherrn von Taube. Berlin-Leipzig: Modernes Verlags-
bureau Curt Wiegand. 1907 (Taube-Bibliographie Nr. 1). Die Unschlagzeichnung und das
doppelseitige Titelblatt hatte Rudolf Alexander Schréder »aus Freundschatt, selbstverleug-
nend«, Taube »geschenkt« (vgl. Stationen, S. 77, S. 100). Wahrend Archibald Russell am
6. Januar 1908 »for your gift of your charming book of verses« dankt, erregt das Buch bei
einem kritischen Geist wie Rudolf Borchardt entschiedenes Mififallen: »Taubes Gedichtband
war mir«, so schreibt er am 5. Februar 1908 an Rudolf Alexander Schroder, »eine hissliche
Enttauschung; wenn unsere ganze gewaltige formale Entwickelung nur auf diese kunstge-
werbliche Ausserlichkeit und Leere hinzielte so ists nichts mit uns gewesen. [....] Sie finden das
zweifellos hart und ungerecht, aber bedenken Sie meine Enttduschung, nach so verheissungs-
vollen Versen wie die auf Venedig <Verse, S. 89; vgl. BW Taube, oben S. 167, Anm. 79> nun
dies Zeug Sonette aus einem alten Haus <Verse, S. 73-76> zu finden - diese Hiibschigkeit,
Adresse, Geschicklichkeit, als ob es sehr gut nach einem wolerzogenen Franzosen fiinften
Ranges tibersetzt wire, der Verse a 'oreille macht, — parfimierter Quarkkise, sagte Heine
davon. Bah« (Rudolf Borchardt, Rudolf Alexander Schroder, Briefwechsel 1901-1918. Text.
Miinchen 2001, S. 143f.).

99 Kassner an Elsa Bruckmann, 2.4.1907.

100 BW Kassner [2005], S. 97f.
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Freund - zusammen mit Eltern und Schwester Ellen - inzwischen ebenfalls
einen »Ausflug« nach Tunis unternommen hatte, von dem er kurz zuvor nach
Rom zurtickgekehrt war.!%!

<Perugia, 26.? April 1907>

GraND HOTEL BruUFaNI
PErUGIAI®?

Lieber Baron Taube!

Sie werden wieder in Rom zurtick sein u. ich bin hier in Perugia, wo ich
mich einer Automobiltour der Fstn. Taxis anschliefle: Montag Abends
kommen wir auf dem Wege nach Apulien nach Rom Hotel D’Angleterre
u. es ware mir sehr lieb, wenn ich Sie noch dort trife. Mit vielen Gru-
Ben
Thr
Rudolf Kassner

Die fiir Montag, den 29. April 1907, in Aussicht gestellte Ankunft in Rom ver-
schiebt sich kurzfristig nach vorn:

<Rom, 27.? April 1907>1

Bin schon hier H. Angleterre mit Fiirstin Taxis, die Sie sehr gerne ken-
nen lernen maéchte. Vielleicht morgen zum Frithstiick? Abends bin ich

101 Stationen (wie Anm. 32), S. 101-105.

102 Ein Oktav-Blatt, Hotelpapier mit gedrucktem Briefkopf; einseitig beschrieben.

103 Visitenkarte mit Trauerrand, Aufdruck: Dr. Rudolf Kassner / Wien (Monacensia).
Mit Bleistift beidseitig beschrieben; ohne Umschlag. Der Trauerrand gilt dem Tod von
Kassners Bruder Alfred, der am 23. November 1906 unerwartet gestorben war: »Ein armer
Menschg, heifdt es am 29. November im Brief an Marie Taxis, »ein armer Mensch, der an
epileptischen Anfillen litt, nie ganz das Kind verloren hatte u. ein stilles, trotz seiner Anfille
doch frohes Leben bei bescheidenen Leuten am Lande fithrte - erlag er inmitten eines An-
falles einer Herzlahmung. Sonntag begruben wir ihn.« Alfred Kassner war, zusammen mit
seinem Zwillingsbruder Fritz (Friedrich), am 25.2.1871 geboren worden. Kassner schildert
ihn als »mit und neben mir, mehr als die anderen durch mehrere Jahre«, lebenden »Bruder,
der an epileptischen Anfillen litt. Er war nicht ausgesprochen schwachsinnig, doch geistig
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vergeben. Doch lassen Sie mir sagen, wo Sie sind! Fahre augenblicklich
zu Thren Eltern."** Bin bis Dienstags Abends hier.

Anlafilich dieses Frihstiicks lernt Kassner Taubes Jugendfreund Rolf Freitherrn
von Ungern-Sternberg kennen. Ungern-Sternberg, geb. am 14. Februar 1880 in
Reval, war nach einem Ingenieur- und spiteren Volkerrecht-Studium im April
1906 in die Kanzlei des russischen Auflenministeriums in St. Petersburg eingetre-
ten, als deren Kurier er in diesen Tagen in Rom erscheint. Taube erinnert sich,
Fuirstin Marie Taxis - sie »kannte Ungern, mich kannte Kassner« — habe sie
beide »einmal zum Frihstiick in ihr Hotel« eingeladen, »das gemiitliche Hotel
d’Angleterre in der Via Bocca di Leone. Die Firstin war ungemein vergniigt
und machte mehr den Eindruck einer herzensguten, wohlwollenden, vollig
schlichten und freien, vornehmen und daher anspruchslosen Frau — der echten
Aristokratin 6sterreichischer Pragung,'®® als den Eindruck eines Schongeistes.
Wir kamen auf Spiritismus zu sprechen,!% der zu der Zeit in Rom spukte. Kass-
ner erzihlte die unwahrscheinlichsten und possierlichsten Geschichten dartiber,
und wir lachten so arg, dafl wir im Speisezimmer Aufsehen erregten. Als wir
nun gar nach Tisch in der Halle, am hellen lichten Tage, Tische zu riicken
begannen, ldrmten wir so sehr, dafy die anderen Giste uns einen feierlichen
Kellner zuschickten mit der Mahnung, uns leiser zu betragen. Wir mufiten
klein beigeben. Ich habe die Furstin leider nie mehr wiedergesehen.«!%” Uber

benommen, an den Grenzen des Schwachsinns dahinlebend. Auf ihn drangen Bilder so ein
wie auf mich« (KW VIIL, S. 46). Die Umsténde seines Todes wurden nie geklart; Mord durch
die Pflegeeltern schien nicht ausgeschlossen.

104 Taubes Eltern, die Kassner bereits 1903 in Rom kennengelernt hatte (s. oben Anm. 47),
wollten »bis Ende April« in Rom bleiben (Stationen [wie Anm. 32], S. 105).

105 Vgl. Kassners Gedenkaufsatz »Prinzessin Marie von Thurn und Taxis-Hohenlohe«
(1934): KW VII, S. 299-305. Taube selbst wird die Fiirstin anldfllich der Besprechung ihrer
postum herausgegebenen »Jugenderinnerungen« (Wien 1936) als »jene hohe und edle Frau«
rithmen, die »die miitterliche Beschiitzerin Rainer Maria Rilkes« gewesen sei und »mancher
geistigen Grofle der Vorzeit Wirkungs- und Lebensmaglichkeit gegeben« habe. In den »Ju-
genderinnerungens, »diesem so fraulich anmutigen, kdstlich an Schénheit reichen Buchs,
sieht er ein lebendiges Abbild des alten Europa: »Das war noch Abendland« (Vorkriegs-
europa; in: Européische Revue. 13. Jg. Heft 3: Mirz 1937, S. 245-248: Taube-Bibliographie
Nr. 493).

106 Frstin Taxis, selbst Mitglied der britischen Society for Psychical Research, beschiftigte
sich eingehend mit Fragen des Spiritismus, mit »Glasriicken« und »Geisterstimmens, vgl.
Rudolf Kassner, Zum Briefwechsel zwischen Rainer Maria Rilke und der Firstin Marie von
Thurn und Taxis-Hohenlohe, in: Rainer Maria Rilke — Marie von Thurn und Taxis, Brief-
wechsel (1951), S. XXXIII-XXXIV (= KW X, S.338) sowie S. 414f.; Marie von Thurn
und Taxis, Erinnerungen an Rainer Maria Rilke. Insel-Biicherei 888 (1966), S. 72-76.

107 Stationen (wie Anm. 32), S. 105f.; so wird er sie beispielsweise im Dezember 1913
verfehlen, s. S. 284 mit Anm. 205.
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die Begegnung schreibt Kassner am 2. Juni 1907 an Hugo von Hofmannstahl:
»Dann war ich drei Tage hier mit einem Baron Ungern-Sternberg zusammen,
in dem ich einen herrlichen inneren Menschen gefunden habe, einen Freund
wie ich thn mir immer winschte. Leider werden wir uns ich weil} nicht in wie
viel Jahren wieder sehen (er ist Attaché im Auswértigen Amt in Petersburg)
Menschen kénnen einem viel sein!«!% Ahnlich heifit es am 12. Juni 1907 an
Elsa Bruckmann: »Ich habe mich schon lange nicht zu einem Menschen so
hingezogen gefiihlt wie zu ithm u. ich winschte ihn in meiner Nahe. Er hat das
no6thige Gewicht, das ich am andern Menschen brauche, damit ich vollkommen
ernst mit ihm bin. Die meisten haben mnen etwas zu wenig u. da wird dann
immer ein bischen gespielt oder geschwindelt.«!%

Schon vor den gemeinsamen rémischen Tagen hatte Rudolf Alexander
Schréder Hofmannsthal auf Taube aufmerksam gemacht,''° mit der Mafigabe,
ihn zur Mitarbeit »am literarischen Teil der neuen Zeitschrift >Der Morgens
heranzuziehen«.!!! Die Aufforderung trifft Taube in Rom, als er sich gedanklich
bereits mit einem zweiten Lyrik-Band beschiftigt, den er, zum Sommersemester
in die alte Berliner Wohnung am Holsteiner Ufer zuriickgekehrt,''? in den

108 BW Kassner (2005), S. 101.

109 Kassner wird den Freund im April 1909 in Rom wiedersehen (so an Elsa Bruckmann,
12.4.1909). Ungern-Sternberg — er verlafit Anfang 1918 den jetzt sowjetischen diploma-
tischen Dienst — tritt spiter als Dichter von Sonetten hervor, die »unter dem Einfluf} des
formstrengen, fast engen franzésischen Dichters Robert d’Humiéres« (1868-1915) stehen
(Wanderjahre [wie Anm. 32], S. 316f.), und tibersetzt, beraten von Rainer Maria Rilke, die
»Stances« von Jean Moréas: Jean Moréas, Die Stanzen. Deutsch von Rolf Freiherrn von
Ungern-Sternberg. Berlin: Wir Verlag 1922 (vgl. Rainer Maria Rilke, Briefwechsel mit Rolf
von Ungern-Sternberg. Frankfurt a. M. u. Leipzig 2002). Auf diese Arbeit wird Taube am
8.1.1923 auch Hofmannsthal hinweisen, als er Ungern-Sternberg als moglichen Ubersetzer
klassischer franzésischer Tragddien fiir Max Reinhardt empfichlt: BW Taube, oben S. 202f.
mit Anm. 192.

110 Taube halt fir moglich, auch »Kassner, mit dem ich seit 1903 persénlich bekannt war
und der mir wohl wollte, konnte ihm meinen Namen genannt haben« (Begegnungen [wie
Anm. 23], S. 42). Ungeachtet dieser Moglichkeit, bleibt Schréder die treibende Kraft. Am
13. Mirz hatte er Hofmannstahl mitgeteilt, er werde gleichzeitig an Taube schreiben, der
»momentan in Rom« sei (Freies Deutsches Hochstift, Frankfurt a. M.; vgl. BW Taube, oben
S.167f., Anm. 80). Er wird sich auch in der Folge weiter fiir Taube einsetzen.

11 Stationen (wie Anm. 32), S. 100; Begegnungen (wie Anm. 23), S. 43. Hofmannsthal
hatte sich Anfang 1907 fiir die neu zu grindende Zeitschrift gewinnen lassen: Morgen.
Wochenschrift fir deutsche Kultur, begriindet und herausgegeben von Werner Sombart:
Kulturphilosophie / Richard Straufi: Musik / Georg Brandes: Literatur/ Richard Muther:
Kunst / unter Mitwirkung von Hugo von Hofmannsthal: Lyrik. Sein Ziel ist es, einen Kreis
gleichgesinnter Beitrdger zu versammeln, unter thnen Richard Dehmel, Rilke, Hans Carossa,
Borchardt, Schréder und Taube. Ende 1908 wird er seine Mitarbeit an der Zeitschrift auf-
geben. Vgl. dazu BW Taube, oben S. 166-168 mit Anm. 79 und 80.

112 Stationen (wie Anm. 32), S. 67, S. 109.
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néchsten Wochen und Monaten zusammenstellt. Ihm auch gilt das auf folgender
Karte genannte — wohl typierte!® — Konvolut, welches Kassner wihrend eines
kurzen Aufenthaltes in Venedig von Rom nachgesandt wird. Taube hatte es thm
von Berlin zugeschickt, wohl auf eine dhnlich sorgsame Durchsicht hoffend, wie
siec Hofmannsthal den umfangreichen Einsendungen angedeihen lafit.!** Vor
dessen kritischem Blick, begleitet von Einwéanden und Verbesserungsvorschld-
gen, wird freilich nur das Gedicht »Der Tragsame« Bestand haben und 1908
Aufnahme in den »Morgen« finden.!'

Venedig Lido 16. VI. <1907>16

sehr geehrter Baron Taube Sie verzeihen bitte die Form. Ich
mochte nur den Empfang der lieben freundlichen Briefe und der Ma-
nuskripte bestitigen, die mir in einem Dossier von 60-70 Stiicken hier-
her nachkommen. Ich freue mich auf die Gedichte, werde alles Ihrem
Brief gemifl tiberlegen. Plaidiere ich einmal fiir das Unraffiniertere (wie
bei jenem Titelwort)!'” so bitte mich als Vermittler zwischen Dichter u.
Publicum hier anzusehen. Ihr ergeb.

K.

In welchem Mafle Kassner der ihm gestellten Aufgabe gentigt, ist nicht zu er-
mitteln, auch nicht, ob seine Zusage, alles im Sinne Taubes zu »iiberlegens, sich
auf stilistischen Einzelheiten oder die Frage eines méglichen Verlegers bezieht.

113 In Taubes Brief an Hofmannsthal vom 1.7.1907 ist jedenfalls von »andere<n> Exem-
plare<n> der >getippten< Verse« die Rede: BW Taube, oben S. 175.

114 Vgl. Hofmannsthals Bemerkungen zur ersten Gedichte-Sendung und zum »Tragsamen«
am 3.4.1907 und spiter (undatiert): BW Taube, oben S. 170f., S. 1781f.

115 Begegnungen (wie Anm. 23), S. 43f. — Taubes Gedicht »Der Tragsame« erscheint am
13. Mérz 1908 im 2. Jahrgang des »Morgen«, Nr. 11, S. 328 (in der Taube-Bibliographie nicht
verzeichnet) und wird noch im selben Jahr nahezu unverindert in den Band »Gedichte und
Szenen« (wie Anm. 118, S. 51) ibernommen.

116 Cartolina Postale Italiana. Adresse: Baron Otto Taube / Berlin / NW Holsteiner Ufer
1" Poststempel: Venezia 16.6.07; Ankunftsstempel: Berlin NW, 18.6.07.

117 Bezug nicht eindeutig. Es liegt nahe, an den Titel »Der Tragsame« zu denken, den
Taube Hofmannsthal gegentiber am 3. Juni 1907 — und das heifit in unmittelbarer zeitlicher
Nizhe zur Sendung an Kassner — mit Blick auf Nietzsches Wortgebrauch ausfithrlich erldu-
tert hatte (BW Taube, oben S. 173f.). In dhnlichem Sinne mag er im Begleitbrief an Kassner
argumentiert haben.
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Taubes zweiter Gedichtband »Gedichte und Szenen« wird Ende November des
kommenden Jahres vom Insel-Verlag herausgebracht.!8

Mit Blick auf seine kiinftige kunsthistorische Doktorarbeit beschliefit Taube,
sich der Figur des Heiligen Georg in der italienischen Kunst anzunehmen. Da
er zu diesem Zwecke »so viel als moglich italienische St.-Georgs-Darstellungen
kennen lernen« will, tritt er im August 1907 eine ausgedehnte Reise durch
Italien an, die zu »einer seiner schonsten Fahrten« wird.!"? Sie fithrt ihn, nach
einem Halt in Miinchen bei Eduard von Keyserling, ' zundchst nach Verona,'*!
wo ihn Kassners nichste Karte erreicht. Der war selbst, nach dem Abschied
vom Frstenpaar Taxis, weitere sieben Wochen in Rom geblieben, ehe er sich
am 30. Juni »nach Vallombrosa bei Florenz«'?? zuriickgezogen hatte, wo er in
der »schattigen Waldeinsamkeit« des ehemaligen Klosters!?® die Arbeit an seiner
»Melancholia« fortsetzt.

118 Gedichte und Szenen von Otto Freiherrn von Taube. Insel-Verlag, Leipzig 1908
(Taube-Bibliographie Nr. 2). Dieses - abgesehen von der d’Annunzio-Ubertragung (wie
Anm. 87) - erste vom Insel-Verlag betreute Buch Taubes enthilt aufler den Gedichten die
beiden Szenen »Die Puppe« und »Vor dem Tore«, zu denen Taube durch den Umgang mit
dem englischen Maler und Bithnenbildner Edward Gordon Craig inspiriert worden war und
die, wie er im Riickblick einrdumt, »als Dichtungen nicht viel wert« sind (vgl. Stationen [wie
Anm. 32], S. 93{f.). Am Beginn des Béndchens steht das »dramatische Gedicht« »Antinous,
das er dem Verlag bereits am 8. Juli 1907 - vergeblich — angeboten und dann, einem Rat
Rudolf Alexander Schréders folgend, mit den Gedichten vereint hatte (vgl. Taube an den
Insel-Verlag, 8.1.1908). Ein mégliches Widmungsexemplar an Kassner — Archibald Russell
dankt fiir »your new book of poems« am 10. Dezember 1908 (Monacensia) — ist bislang nicht
aufgetaucht, vielleicht auch nicht verschickt worden, wenn man in Betracht zieht, daf} jener
sich zur Zeit der Auslieferung des Biandchens monatelang in Indien aufhlt; vgl. S. 274.

119 Stationen (wie Anm. 32), S. 109-133, mit der Reiseroute.

120 Eduard von Keyserling teilt Hermann von Keyserling am 13. August 1907 mit: »Otto
war sehr angenehm. Er las mir seinen Einakter vor, der in seiner schwiilen, farbigen Sprache
wohlgelungen ist. Du kennst ihn ja. Dann zog Otto weiter, um in seiner stillen, fleiffigen und
simpathischen Weise sein Leben weiter hitbsch auszubauen« (Eduard von Keyserling: Briefe
an seinen Neffen Hermann von Keyserling [wie Anm. 65], S. 178). Dal3 es sich bei diesem
»Einakter« um den »Graf Eduard von Keyserling gewidmet<en>« »Antinous« handelt, be-
stitigt Taube in seinen Erinnerungen an den Onkel (Stationen [wie Anm. 32], S. 110), und er
urteilt riickblickend, dafl das Werk, »ein Kreuzungsergebnis zwischen Hofmannsthals frithen
dramatischen Gedichten und Gabriele d’Annunzios >Sogni delle stagioni«, »nichts taugt«
(Otto Freiherr v. Taube, Erinnerungen an Eduard von Keyserling, in: Die neue Rundschau.
IL. 1938. 2. Bd. [Taube-Bibliographie Nr. 528], S. 292f.).

121 Stationen (wie Anm. 32), S. 111; aus Verona hatte er offenkundig Kassner seine gegen-
wirtige Adresse mitgeteilt, da er dort »lange zu weilen« gedenkt.

122 Kassner an Furstin Taxis, Rom, 27.6.1907.

123 Kar] Baedeker, Italien. Handbuch fiir Reisende. Erster Teil: Ober-Italien. Leipzig 1902,
S.517.
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<Vallombrosa, 23. August 1907>124

Bin noch bis Mitte September hier!
Wie ich rathe, steigen Sie wieder stidwirts. Kommen Sie nur her! Hier
ist gut sein.'? Schreiben Sie wegen eines Zimmers!

Herzlichst Thr

Rud. Kassner

Albergo della Foresta
Vallomb. 23/8.07

Dieser Einladung folgt Taube nicht, vielmehr forscht er auf weitgesteckten
Exkursionen unermiidlich nach Darstellungen des Heiligen Georg, bevor er
sich, vom Gedanken geleitet, »den Eltern« in Weimar wieder »méglichst nahe
zu sein«, zum Wintersemester 1907/08 an der Universitit Jena einschreibt und
sein kunsthistorisches Studium bei Botho Graf fortsetzt.!?0 Allerdings reift, da
die »kleine Stadt im Tal«? thm als Universitdt letztlich nicht zu gentigen ver-
mag,'?® bald schon der Entschluf}, im Sommer nach Halle zu wechseln. Kurz
vor Ende des Jenenser Semesters schlagt er ein Treffen mit Kassner in Berlin
vor, der ab November 1907 in Hietzing, dem XIII. Wiener Gemeindebezirk, in
der »Pension Schénbrunne«, Auhofstrafie 1, eine Wohnung gemietet hatte, die
er wihrend der nichsten Jahre beibehalten wird.!2?

124 Cartolina Postale Italiana. Adresse: Barone Otto von Taube / Verona / (ferma in Posta).
Poststempel: Vallombrosa (Firenze), 23.8.07; Ankunftsstempel: Verona, 24.8.07.

125 Méglicherweise Anspielung auf Matthius 17, 4; Markus 9, 5; Lukas 9, 33.

126 'Vgl. Stationen (wie Anm. 32), S. 133-136. In Jena verkehrt Taube mit Eugen Diede-
richs, der seine Fioretti- und Blake-Ubersetzungen (vgl. ebd., S. 136f.), aber auch Kassners
»Mystik« und Platon-Ubertragungen verlegt hatte. - In dieser Zeit erscheint in der »Beilage
zur Allgemeinen Zeitung« in Miinchen Taubes wohlwollende Besprechung von Hermann
von Keyserlings »Unsterblichkeit« (Jg. 1907, Nr. 202. 15.11.1907, S. 217f.: Taube-Bibliogra-
phie Nr. 45). Kassner mufl sie sofort gelesen haben; denn noch am Erscheinungstag schreibt
er, das Buch riickhaltlos verwerfend, an Keyserling: »Nun vielleicht versteht Sie [...] Ihr Vet-
ter Taube [...] besser ... ich aber u. mit mir alle Menschen, mit denen ich Dinge des Geistes
verhandle, ich sage alle denken so wie ich« (Universitits- und Landesbibliothek Darmstadt,
Keyserling-Archiv).

127 So die liebevolle Huldigung »Abschied von Jena« in: Neue Gedichte. Leipzig: Insel-
Verlag 1911 (Taube-Bibliographie Nr. 3), S. 134f.

128 Stationen (wie Anm. 32), S. 140.

129 Vgl. Kassners Karte vom 22.5.1909, unten S. 275.
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<Wien,> 5/2 (08.130
Sehr verehrter Herr Baron Taube!

Herzlichen Dank fiir Ihre freundlichen Zeilen. Leider werden wir uns
in Berlin nicht sehen, denn ich kann erst Ende Marz hinkommen. Will
ich doch wieder lingere Zeit von Wien wegbleiben u. nach 6-8 Wochen
Berlin einen ldngeren Aufenthalt in London u. spéter in Paris nehmen.
Vielleicht kommen Sie auch nach London?! Meine Sehnsucht nach Ber-
lin ist ja nicht besonders grof}, aber man orientiert sich dort ganz gut
tiber vieles. Mir geht es soweit ganz gut; das heift meine Nerven sind
nicht sehr fiigsam u. machen bald den Magen bald anderes mitschuldig,
charakterlos wie sie nun einmal sind.
Thr Onkel® sagte mir, Sie wollen den D* phil machen? Uber Monta-
gna'®? arbeiten?
Ihre Cousine Behr ist mir eine liebe unbekannte Freundin geworden,
und von Zeit zu Zeit gehen lange Briefe hin u. her.!®
Alles Herzliche!
Thr
Rudolf Kassner

Im Mirz begibt sich Taube nach Pallanza am Lago Maggiore, wo er mit den
Eltern und der kranken Schwester Ellen zusammentrifft. Von dort tritt er eine
»neue St. Georgsfahrt« zu den »Pariser und Londoner Sammlungen« an,!**
von der er eben rechtzeitig zum Sommersemester nach Halle zurtickkehrt. In
dieser »abscheulichen Stadt«, die ihm indes »treffliche Lehrer«, allen voran den

130 Ein Faltbogen, kl.-Oktav, 3 beschriebene Seiten; mit Umschlag: Hochgeboren / Baron
Otto von Taube / Jena in Thiiringen / Erfurterstrasse N° 4. Poststempel: Wien 5.11.08;
Ankunftsstempel: Jena, 6.2.08.

131 Gemeint ist Eduard von Keyserling, mit dem Kassner zuletzt im Oktober des Vorjahres
1907 in Miunchen zusammengetroffen war.

132 Der italienische Maler Bartolomeo Montagna (1450-1523) ist in Taubes Dissertation
(s. Anm. 161) im »Katalog der italienischen St.-Georgs-Darstellungen« (S. 153) mit zwei
Werken vertreten.

133 Siehe oben Anm. 39.

134 Vgl. BW Taube, oben S.180, Anm. 118; Stationen (wie Anm. 32), S. 140-149. Der
Freund Archibald Russell schreibt am 3. April 1908 an den in Paris weilenden Taube: »I am
delighted to hear of your coming visit to London & much look forward to the pleasure of
seeing you again« (Monacensia).
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Kunsthistoriker Adolf Goldschmidt, sowie eine sehr angenchme Wohnung
bietet, wird Taube zwei volle Jahre »gliicklich« verleben.!®® Hier erreicht ihn
auf Umwegen eine Meldung Kassners, der sich vortibergehend in seinem Ge-
burtsort, dem mihrischen Grof}-Pawlowitz, aufhilt, wo nach des Vaters Tod
der alteste Bruder Oscar das Gut mit den kaiserlichen Dominen und einer
Zuckerfabrik verwaltet.

<Grof3-Pawlowitz, 28. April 1908>136

Fahre morgen nach Berlin. Endlich. Wohne Pens. Heuckelum W. Keith-
strasse 16. Wiirde mich freuen Sie zu sehen.
Ob Sie diese Karte tiberhaupt erhalten?
Also auf Wiedersehen
Rud. Kassner

Taubes postwendende Antwort meldet die giiltige Adresse, an welche Kassner
die folgende Karte richtet:

<Berlin, 5. Ma1 1908>1%

Bin hier, habe Thnen schon an die Universitit geschrieben. Kommen Sie
nur: Wohne W. Keithstrasse 16

Herzlichst

Rudolf Kassner

Kommen Sie doch bald! Herzlich Thr Holitscher!38

135 Stationen (wie Anm. 32), S. 149f.

136 Korrespondenz-Karte; Adresse: Prov. Sachsen / Baron Otto Taube / Halle a/S. / Uni-
versitit. Gedruckte Vermerke: Halle (Saale) 1 ausgerufen. / Adressat hier unbekannt. Kénigl.
Universitit. Von fremder Hand umadressiert: Gr. Ulrichstr. 10. Poststempel: Grofi-Pawlowitz,
28.1V. 08; Ankunftsstempel: Halle (Saale), 29.4.08.

137 Postkarte. Adresse: Baron Otto Taube / Halle a/S. / Grosse Ulrichstrasse 10. Poststem-
pel: Berlin, 5.5.08,4-5N; Ankunftsstempel: Halle (Saale), 5.5.08, 11-12N.

138 Eigenhindiger Zusatz Arthur Holitschers (1869-1941). Nach literarischen Anfingen
in Miinchen, wo er 1897 als Redakteur des »Simplicissimus« tétig war, arbeitet Holitscher seit
Herbst 1907 in Berlin als Lektor des Bruno Cassirer Verlags (vgl. Arthur Holitscher, Mein
Leben in dieser Zeit. Potsdam 1928, S. 49-53, S. 56, S. 63). Er ist befreundet mit Kassner,
Rilke, Hofmannsthal, Samuel Fischer und Thomas Mann, der ihn zum Vorbild des Detlev
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Da »Berliner Ausfliige«, so Taube, »bei der geringen Entfernung von Halle
leicht zu verwirklichen« sind,'3? schligt er eine Zusammenkunft vor, die Kassner

gutheif3t.

<Berlin, 7. Mai 1908>14
Keithstrasse 16.

Vielen Dank. Komme sehr gerne u. werde es Holitscher sagen. Wir
treffen uns dann im Bristol,*! denke ich.
Viele Grufie
Rudolf Kassner

Bei dieser Gelegenheit eignet Kassner dem Freund seine eben erschienene
»Melancholia«!*? zu, deren erste Belegexemplare ihn noch in Grof}-Pawlowitz
erreicht hatten. Das in einen privaten Pappband gebundene Buch tragt auf dem
Vorsatz die handschriftliche Widmung:

Baron Otto Taube / sehr herzlich
R.K.
Berlin, Mai 1908.143

Wihrend Kassner Anfang Juni von Berlin nach London aufbricht,'** nutzt
Taube die Pfingstferien!*® zu einem Besuch des Dichter-Freundes Benno Gei-

Spinell in der 1901 entstandenen Novelle »Tristan« genommen hatte (vgl. KW X, S. 964f.).
In Holitschers Memoiren »Lebensgeschichte eines Rebellen« (Berlin 1924) und »Mein Leben
in dieser Zeit« werden Kassner und Taube nicht erwihnt. Wihrend Kassner verschiedentlich
auf den Freund zu sprechen kommt (KW X, S. 323, S. 406ff.), taucht sein Name in Taubes
Erinnerungen nicht auf.

139 Stationen (wie Anm. 32), S. 155.

140 Postkarte: Adresse: Baron Otto Taube / Halle a. S. / Grosse Ulrichstrasse 10. Poststem-
pel: Berlin, 7.5.08, 12-1 N; Ankunftsstempel: Halle (Saale), 7.5.08, 4-5 N.

141 Das Hotel Bristol liegt am Kurfiirstendamm 27.

142 Rudolf Kassner, Melancholia. Eine Trilogie des Geistes. S. Fischer, Verlag, Berlin 1908:
KW I, S. 315-428.

143 Privatbesitz.

144 Von dieser Reise hatte Taube dem gemeinsamen Freund Archibald Russell berichtet,
der daraufthin am 31. Mai 1908 antwortet: »I much look forward to meeting Kassner if he is
kind enough to come here. Do you know what his adress in London is to be?« (Monacen-
sia)

145 Das Fest fallt auf den 7./8. Juni 1908.
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ger, der in Rodaun bei Wien als Nachbar Hugo von Hofmannsthals lebt.!4¢
Dabei kommt er »zum ersten Male intensiv mit Hofmannsthal zusammen, als
namlich er mit Geiger und mir einen wundervollen Nachmittagsspaziergang
machte und hernach mit uns beiden sich an einer Bowle in der berithmten
Wirtschaft von Stelzer beteiligte.« »Alles, was Hofmannsthal sprach, entziickte
mich, war von ungemeiner Bildhaftigkeit. [...] Selbstverstandlich war auch die
Rede von den zeitgendssischen Schriftstellern.« Stefan George erwéhnt er »mit
Achtung« und »Kassner, zu meiner Freude, mit hoher Schatzung«.!¥ Kassner
seinerseits begibt sich, gemeinsam mit Arthur Holitscher, Mitte Juli von London
far sechs »langweilige Wochen« in das Seebad St. Ives in Cornwall,'*® sodann
nach Schottland und auf die Insel Mull, ehe er Mitte September nach London
zurtickkehrt, um am 16. Oktober 1908 — dem in den folgenden Zeilen genann-
ten Datum - die seit Monaten vorbereitete Seereise nach Indien, Burma und
Ceylon anzutreten.

<St. Ives, 3. August 1908>14

Viele Griifie! Wenn Sie im Herbst zw. 10. Sept. u. 16 Oct. nach London
kommen for St. Georges sake,* so treffen Sie mich.
Rud. Kassner

Schone Griisse Thr Holitscher!s!

146 Vel. Wanderjahre (wie Anm. 16), S. 317-320; Benno Geiger, Memorie di un Veneziano.
Firenze 1958, S. 124-129; S. 140-143; S. 163f.; Hans-Albrecht Koch, »Fu lui ad indicarmi
la strada«. Zu Benno Geigers Erinnerungen an Hugo von Hofmannsthal; mit unbekannten
Quellen; in: »daf} gepfleget werde der feste Buchstab«. Festschrift fir Heinz Rolleke zum 65.
Geburtstag am 6. November 2001. Hg. von Lothar Bluhm und Achim Héllerer. Trier 2001,
S.467-484, bes. S. 477 (mit der falschen Datierung auf 1918).

147 Stationen (wie Anm. 32), S. 109 (allerdings mit der chronologisch irrigen Einordnung
auf Pfingsten 1907); richtig ins Jahr 1908 datiert, beschreibt Taube diesen »unvergefllichen
Nachmittag« in seinem »Bekenntnis zu Hofmannsthale, in: Begegnungen (wie Anm. 23),
S.41-55, bes. S. 44-46; s. auch Benno Geiger (wie Anm. 146, S. 125 und S. 409, jeweils mit
der falschen Datierung auf 1918 — Druckfehler statt 1908 ?), die Hans-Albrecht Koch (wie
Anm. 146) unkorrigiert ibernimmt.

148 Kassner an Gerty von Hofmannsthal, 20.8.1908: BW Kassner (2005), S. 119.

149 Post Card. Ansicht: The Logan Rock, Land’s End. Adresse: Germany / Baron Otto v.
Taube j*/ Weimar. Poststempel: St. Ives / Cornwall, Aug. 3 08.

150 Anspielung auf Taubes Dissertationsthema.

151 Eigenhéndiger Zusatz Arthur Holitschers am rechten Rand der Mitteilungsspalte. Zu
diesem »englischen Sommer« in London und Cornwall vgl. Arthur Holitscher, Mein Leben
in dieser Zeit. Potsdam 1928, S. 87-91.
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Taube indes arbeitet weiter in Halle und im elterlichen Weimar mit Nachdruck
an seiner kunsthistorischen Dissertation.!*? Sie auch ist der eigentliche Anlaf}
emner ndchsten »Galeriereise« im folgenden Jahr. »Im Juni«, so erinnert er sich,
»trieb mich St. Georg zur Durchsuchung der Wiener Sammlungen«.!%® In der
des Grafen Lanckoronski'® befindet sich, wie Kassner spiter notiert, »ein klei-
nes Bild« des Heiligen Georg, »welches frither dem Paolo Ucello zugeschrieben
wurde«.!%® Diese Darstellung wiinscht Taube zu sehen und bittet daher um Kass-
ners Fursprache. Der kann freilich erst am 22. Mai antworten, nachdem er am
Vortag von seiner mehr als sechs Monate wihrenden Indienreise heimgekehrt
war, an deren Ende er in Agypten und Italien Stationen eingelegt hatte. Seine
nach Halle adressierte Karte — Taube hatte hier zu Beginn des Studiensemesters
in der Marthastrasse Wohnung genommen!®® — wird nach Rodaun umgeleitet,
wo Taube, wie schon im Vorjahr, bei Benno Geiger wohnt.

152 Eduard von Keyserling wird Hermann von Keyserling am 19. Oktober 1908 mitteilen:
»Von Otto und dem Gliick in Halle habe ich lange nichts gehort, vielleicht ttberkommt ihn
sein Reisetrieb und dann sicht man ihn wieder, was angenchm wire« (Eduard von Keyser-
ling: Briefe an seinen Neffen Hermann von Keyserling [wie Anm. 65], S. 181).

153 Stationen (wie Anm. 32), S. 175.

154 Karl Graf Brzezie-Lanckororiski (1843-1933), Haupt eines polnischen Magnatenge-
schlechtes, k. u. k. Kdmmerer, Mitglied des Herrenhauses, einer der einflufireichsten Manner
der osterreichischen Kunst- und Kulturpolitik und energischer Kampfer fiir die Erhaltung des
Wiener Stadtbildes (vgl. KW X, S. 244, S. 861). Er hatte sich 1894/95 in der Wiener Jacquin-
gasse ein Palais erbauen lassen, das seine international bertiihmte Kunstsammlung beherbergt,
auf die seit 1903 sogar der Baedeker mit der Bemerkung hinweist, sie werde »Kunstfreunden
nach Anfrage in der Regel gern gezeigt« (Karl Baedeker, Osterreich. Handbuch fiir Reisende.
Leipzig 1903, S. 11). Vgl. insgesamt Konrad Heumann, Hugo von Hofmannsthal und Karl
Graf Lanckorénski. Briefe und Zeugnisse; in: HJb 12 (2004), S. 191-242, bes. S.197-212.

155 KW VII, S. 182. Dafl Kassner selbst das Bild schon seit Jahren kennt, bestitigt sein
Brief an Elsa Bruckmann vom 25.2.1903: »Ubrigens hat Lanccoronsky einen kostlichen
H. Georg von Ucello! Kennen Sie ihn?« - Das Gemiilde, jetzt im Besitz der National Gallery
London (vgl. John Hope-Hennesy, The Complete Work of Paolo Ucello. London 1950,
pl. 70, 71-76; zur Forschungsgeschichte ebd., S. 152f.), war 1898 von Carlo Léser, gefolgt
von anderen, dem Ucello zugeschrieben worden; auch Taube behandelt es in seiner Dis-
sertation (wie Anm. 161, S. 159) als diesem Maler zugeschrieben, wihrend der mit Kassner
befreundete und von Taube geschitzte Kunsthistoriker und Experte fiir Renaissance-Malerei
Bernard Berenson (vgl. Wanderjahre [wie Anm. 16], S. 278) das Bild dem Ucello abspricht
(Italian Pictures of the Renaissance. Oxford 1932, S. 341, S. 582).

156 Stationen (wie Anm. 32), S. 149.
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<Wien, 22. Mai 1909>17

Lieber Baron Taube!
Ich wohne Wien XIII. Auhofstrasse 1. Pension Schonbrunn u. freue
mich auf Ihr Kommen. Werde Lanccoronsky von Ihnen das Nothige
sagen. Bin seit gestern hier.
Alles Gute
Rud. Kassner

»In Wien sah ich Kassners, ist Taubes lapidarer Kommentar zu dieser erneuten
Begegnung.!%® Im Anschluf§ an »einige eingeklosterte Wochen in Berlin« sowie
erneute »Georgsreisen« nach London, Paris und abermals Italien!®® steht sein
»letztes Hallisches Vierteljahr« im Zeichen der »Vorbereitung auf die Doktor-
prifung«, allerdings beeintrachtigt durch den Ausbruch einer leichten Lungen-
Tuberkulose, die mit »erheblicher Untererndhrung« einhergeht.'® »Noch nicht
ganz fest auf den Beinenc, legt er im Mai 1910 sein Rigorosum ab.!¢! Er tritt
»die Stelle eines wissenschaftlichen Hilfsarbeiters am Weimarer Goethe-Natio-
nal-Museums« an, wo er mit der »Bestimmung, Inventarisierung und Katalogi-
sierung von Goethes Majolikasammlung« betraut wird,'*? und zieht wieder ins
elterliche Haus an der Tiefurter Allee. Dort erreichen ihn Promotions-Gliick-
wiinsche Kassners, der am 6. Mai in der franzdsischen Hauptstadt eingetroffen
war, gedanklich schon tief in die Konzeption seiner »Elemente der menschli-

157 Postkarte: Adresse: Provinz Sachsen / Baron Otto Taube / Halle a. S. / Marthastrasse
27; ab »Halle« von fremder Hand durchstrichen und umadressiert: 24/5 Rodaun b/ Wien.
Neben der Adresse von anderer Hand beigefiigt: Adresse / Nachsenden/ Rodaun bei Wien /
Oesterreich, / Hauptstrafie / per Adr. Herrn Geiger / Wiclof (?) 24/5 Bftr. Poststempel: Wien,
23.V.09. 6V.—- Das erschlossenen Schreibdatum »22. Mai« ergibt sich, abgesehen vom friih-
morgendlichen Poststempel, aus einem auf diesen Tag datierten Brief an Elsa Bruckmann,
in dem es ebenfalls heifdt: »Bin seit gestern hier.«

158 Stationen (wie Anm. 32), S. 175.

159 Ebd., S. 176-183. - Am 1. Oktober 1909 nimmt Archibald Russell in London Taubes
Einladung an, gemeinsam mit Eric Maclagan »to dine with you tomorrow« (Monacensia).

160 Ebd., S. 183f.

161 Die Priifung »bestand aus einer Reihe von Unterhaltungen unter vier Augen, mit
<Adolf> Goldschmidt tiber Kunstgeschichte, mit <Carl> Robert tiber Archiologie und mit
<Ernst> Meumann [...] tiber Philosophisches« (Stationen, S. 184). Taubes Doktorarbeit: Die
Darstellung des heiligen Georg in der italienischen Kunst. Inaugural-Dissertation zur Erlangung
der Doktorwiirde der Hohen Philosophischen Fakultit der Vereinigten Friedrichs-Universitit
Halle-Wittenberg. Vorgelegt von Otto Freiherrn von Taube von der Issen aus Weimar. Halle
a.5.1910 (Taube-Bibliographie, S. 6) erscheint im November 1910. Archibald Russell dankt
am 16. November fiir »the admirable St. George. I congratulate you upon it« (Monacensia).

162 Stationen (wie Anm. 32), S.185-189; hier S. 189.
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chen GroBe« versunken. Deren Schlufikapitel »Der Gott und die Chimére«
beschwort die gleichnamige Figur auf Notre-Dame: den »bittere<n> Greif mit
dem von Wahnsinn wie ausgehdhlten Blick und den beiden weichen, weifien,
ohnmaichtigen Menschenhénden, die wie aus dem Fleisch der Lilie geschnitten
sind«.1% Kassner hat also die folgende Ansichtskarte der »Chimeres« zweifellos
mit Bedacht gewihlt, moglicherweise nach einem Besuch des Turms, den thm
Rilke wihrend ihres in jenen Wochen tdglichen Umgangs angeraten hatte.!*

Rue St. Anne
Hotel St. Annel!6
Paris

19/5 1016

Gratuliere! Bin in Paris fiir lange. Besuchen Sie mich hier. Mit Ungern-
Sternberg, den ich sehr zu griflen bitte.!” Bitte um Russells Adresse,
wenn Sie diese besitzen. Im Juli bin ich fir einige Zeit in London.!6

Alles Gute!

Kassner

163 KW III, S. 77.

164 Vgl. Freunde im Gesprach (wie Anm. 27), S. 27-29; S. 53.

165 Kassner wird das Hotel wenig spiter dem befreundeten Verlegerehepaar Hugo und Elsa
Bruckmann empfehlen, und wenn Rilke es am 26. April des folgenden Jahres Anton Kippen-
berg nennt, so wird er sich auf Kassner berufen, der es »brauchbar, aber eng und laut« gefunden
habe (Freunde im Gesprich [wie Anm. 27], S.27). Auch Hofmannsthal steigt dort ab, als er
Ende April 1911 »fiir 4-6 Wochen« nach Paris reist (BW Clemens Franckenstein, S. 96£.).

166 Carte Postale. Ansicht: Paris- Eglise Notre-Dame, Chiméres (s. Abb. 2). Adresse: LAlle-
magne / Baron Otto Taube / Tiefurter Allee 2 / Weimar. Poststempel: Paris, 19.5.<10>.

167 Kassner war dem Freund zuletzt im April 1909 in Rom begegnet; vgl. Anm. 109.

168 Ehe Kassner Ende Juni nach London aufbricht (vgl. BW Kassner [2005], S. 137f.),
kommt er in Paris mit Archibald Russell zusammen, der Taube in einem undatierten Brief
mitteilt: »I enjoy’d seeing a good deal of Kassner who left on Tuesday« (d.i.: 28.6.1910). In
London treffen sich die Freunde dann erneut zu gemeinsamen Unternechmungen (vgl. KW
IX, S.291). Am 7. Oktober 1910 erfragt Russell bei Taube »Kassner’s adress in Paris«, wo
jener sich, nach mehreren Sommerwochen im bretonischen Seebad St. Lunaire, von Anfang
September bis Mitte November aufhilt (vgl. BW Kassner [2005], S. 139-145). Von hier
schickt Kassner eine Postkarte, deren Empfang Russell, ebenfalls auf dem Weg nach Paris,
Taube am 18. Oktober bestitigt, in der Hoffnung, »to see Kassner & one or two other friends
there«. Der Wunsch erfiillt sich; Elsa Bruckmann, die mit threm Mann zur gleichen Zeit in
Paris weilt, notiert am 28. Oktober im Tagebuch: »Abends mit Kassner Russel Norbert <von
Hellingrath> im ital. Restaurant« (BSB: Bruckmanniana, Supplementum), und Russell selbst
schreibt am 16. November an Taube: »I heard from Kassner in Paris [...] & saw a good deal of
him during these two or three days I was there an my way back to London« (Monacensia).
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148 PARIS. — Eglise Notre-Dame, Chiméres, — ND Phot.

Abb. 2: Paris. Chimiren auf Notre-Dame.
Ansichtskarte Rudolf Kassners an Otto von Taube, 19. Mai 1910
(Bayerische Staatsbibliothek Miinchen)

Taube muf} die Tatigkeit am Goethe-Nationalmuseum bald schon wegen
seiner Tuberkulose-Erkrankung aufgeben, was ihm andererseits die willkom-
mene Moglichkeit bietet, endlich als freier Schriftsteller zu leben'®® und die
abschlieflende Arbeit an seinem dritten Gedichtbuch zu fordern. Es wird im
Frithsommer 1911 im Insel-Verlag herausgebracht; sein Titel »Neue Gedichte«!”
beruft sich unverkennbar auf Rilkes vier Jahre zuvor erschienene gleichnamige
Sammlung. Ein - bisher nicht ermitteltes — Exemplar 143t der Autor durch den

169 Eduard von Keyserling berichtet am 26. Januar 1911 dem Neffen Hermann: »Vor
Weihnachten <1910> war Otto hier, angenchm aber in einer ein wenig komplizierten Stim-
mung seiner Gesundheit wegen. Wie ich hére, soll es ihm jetzt gut gehen. Er sprach so, als
sei thm der Zwischenfall jetzt gerade das Passende fiir sein Leben, er komponirt ihn eben
hinein« (Eduard von Keyserling: Briefe an seinen Neffen Hermann von Keyserling [wie
Anm. 65], S. 183).

170 Neue Gedichte von Otto Freiherrn von Taube. Im Insel-Verlag zu Leipzig 1911 (Taube-
Bibliographie Nr. 3).

Rudolf Kassner und Otto von Taube 277



https://doi.org/10.5771/9783968216966
https://www.inlibra.com/de/agb
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

Verlag am 12. Juli an Kassners Anschrift in Groff-Pawlowitz schicken.”* Der frei-
lich war schon Anfang Mai zu einer ausgedehnten Rufilandreise aufgebrochen,
die thn von St. Petersburg und Moskau nach Schleck in Kurland gefithrt hatte,
dem »gewaltig grofien, meist bewaldeten Gut« der Baronin Lulu von Behr,!”
welche ihm bislang nur aus der ins Jahr 1903 zurtickreichenden Korrespondenz
vertraut war.!” In einem Brief an Gerty von Hofmannsthal heifdt es am 4. Juli
1911: »Ich bin hier recht gern, es ist ja gar nicht so wie in Keyserlings Roma-
nen,'” aber doch sehr sympathisch. Ich vertrage mich mit meiner runbekannten
Freundin« sehr gut u. sie ist schon jemand u. doch ganz merkwiirdig in meinen
Biichern lebend. Im allgemeinen gebe ich darauf ja nicht viel, aber bei ihr ist
es schon mehr als das Gewohnliche.«!”> Nach Moskau zurtickgekehrt, nimmt
Kassner den von Grof-Pawlowitz nachgesandten Gedichtband in Empfang.

Moskau 27 (?)176/7 11177

Lieber Baron Taube!
Danke fiir den Band Gedichte den ich heute erhielt. Er passierte, ein
wenig aufgeschnitten, die Censur u. man fand durchaus nichts Bosartiges
darin. Wie geht es Ihnen? Sie werden gehort haben, dafl ich in Schleck
war, der Aufenthalt war duflerst gelungen u. ich denke gerne zurtick.
Alles Gute von Threm

Rudolf Kassner

Ob Kassner, gleichsam als Gegengabe, sein eben erschienenes Werk »Von den
Elementen der menschlichen Grofie«'”® Taube zukommen 14f3t, ist aufgrund

171 Am 26. Juli bittet Taube den Verlag, ein weiteres Exemplar an Rainer Maria Rilke
nach Lautschin zu senden, wo jener sich vom 23. Juli bis 4. August 1911 zum zweiten und
zugleich letzten Mal aufhilt.

172 Stationen (wie Anm. 32), S. 291f.

173 Vgl. oben Anm. 39.

174 Anspiclung auf die baltischen Adelsromane Eduard von Keyserlings; Taube berichtet,
das Leben in Schleck habe Kassner »am meisten an das auf den Giitern des ésterreichischen
Hochadels« erinnert, »etwa das der Thurn und Taxis in Béhmen, in Lau¢en« (Stationen [wie
Anm. 32], S. 291f.).

175 BW Kassner (2005), S. 151.

176 Lesung nicht eindeutig, méglich wire auch: »24/7«.

177 Russische Postkarte. Adresse I'epmanma / Baron Otto von Taube jun. / Weimar /
Tiefurter Allee. Poststempel: MOCKBA, 15.7.11 <alten Stils = 27. 7. neuen Stils>.

178 Rudolf Kassner, Von den Elementen der menschlichen Gréfie. Leipzig: Insel-Verlag
1911; in Gestalt der dritten, mit einem Nachwort versehenen Fassung von 1954 (vgl. dazu
S.360) jetzt in KW III, S. 49-104.
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der uberlieferten Dokumente nicht zu bestimmen. Er hatte schon vor Antritt
der Reise Anton Kippenberg dringend gebeten, den Druck des Ganzen zugig
voranzutreiben. Doch erst am 22. Juni gehen ithm zwei Vorausexemplare nach
Schleck zu, denen, wie der Verlag zusichert, die restlichen Biande »Anfang
néchster Woche« folgen.!® Daff Taube die grundlegende Studie jedenfalls ge-
nau gekannt hat, steht aufler Zweifel: Zwei ihrer Leitbegriffe wird er 1929 im
Nachruf auf Hugo von Hofmannsthal ausdeuten und sie, abermals zwolf Jahre
spéter, in Sonettform zu bannen suchen.!8!

Kassner verlafit Moskau Anfang August, zundchst in Richtung Stdrufiland,
Kiew und Jalta, che er sich Ende des Monats nach Kiclowodsk im nérdlichen
Kaukasus wendet, wo er die Todes-Nachricht von Taubes Vater erhilt, der am
1. August 1911 in Weimar gestorben war.182

<Kiclowodsk, 2. September 1911>18

Lieber Baron Taube. Anléfilich des Ablebens Ihres H. Vaters bitte ich
Sie u. Ihre werthe Familie mein aufrichtigstes Beileid entgegennehmen
zu wollen. Thr aufrichtiger Dr. Rudolf Kassner'$*

2/9 Kiclowodsk, Kaukasus

179 Auf der Empfingerliste, die Kassner dem Insel-Verlag am 26.5.1911 zuschicke, ist
Taube nicht vertreten.

180 Anton Kippenberg an Kassner, 22.6.1911; vgl. Freunde im Gesprich (wie Anm. 27),
S. 52.

181 Siche BW Taube, oben S. 237, und unten S. 307ff. mit Anm. 321.

182 Vgl. Stationen (wie Anm. 32), S. 230-232.

183 Visitenkarte mit Aufdruck: Dr. Rudolf Kassner / Wien; ohne Begleitumschlag. Kass-
ners Gewohnheit gemaf} handelt es sich um das westliche Datum neuen Stils (und nicht um
das russische Datum alten Stils, welches dem 14. September n. St. entspriche). Die Karte
diirfte demnach in Weimar eingetroffen sein, kurz nachdem sich Rilke dort vom 2. bis 4.
September mit Katharina Kippenberg aufgehalten und Taube »ein Nachmittagsstelldichein«
gegeben hatte, bei dem - neben einem »ernsten Gespréch« iiber den Tod - auch Kassner
zum Thema geworden sein mag. Taubes zeitliche Einordnung »in diesen fiir mich so wirren
Augusttagen« (Stationen [wie Anm. 32], S. 232) ist méglicherweise irrig; zwar hatte Rilke
die Stadt schon am 22./23. August besucht, allerdings in Begleitung der Fiirstin Taxis, und
auch da war der gemeinsame Freund Kassner geistig gegenwirtig gewesen; vgl. Freunde im
Gesprich (wie Anm. 27), S. 57.

184 Gedruckter Namenszug.
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Im Herbst 1911 setzt Taube seine Studienreisen fort. Auf Henry van de Veldes
Rat begibt er sich zundchst nach Holland, um »die niederlandische Kunst an
Ort und Stelle vollig begreifen zu lernen«,'®® und eilt dann, einmal mehr tGber
Rom, nach Hy¢éres in Frankreich ans Bett der todkranken Schwester Ellen, die
am 2. Februar 1912 stirbt.'% Im folgenden Frithjahr verwirklicht er eine schon
lang geplante Exkursion auf die iberische Halbinsel, die er als »neue Welt« er-
lebt; Portugal,'® Kastilien und Madrid vermitteln stirkste Eindriicke und lassen
den Gedanken an Ubersetzungen aus dem Spanischen und Portugiesischen
reifen.’®® Wihrend anschlieBender Wochen in Kurland, unter anderem auf dem
Behrschen Gute in Schleck, beendet er seinen ersten Roman, fiir den Katharina
Kippenberg den »uniibertrefflichen Titel« »Der verborgene Herbst« findet.!3* Be-

185 Stationen (wie Anm. 32), S. 233-243.

186 Ebd., S. 247-250.

187 Vgl. Taubes Einfithrung in: Die Lusiaden von Luis De Camdes. Ausgewihlt, tiber-
tragen und eingeleitet von Otto Freiherr von Taube. Zweisprachige Ausgabe. Freiburg i.
Br. 1949, S.5-20 (Taube-Bibliographie Nr. 1096), wo er eindrucksvolle Bilder der portu-
giesischen Landschaft mit den Stidten Lissabon und Coimbra aus lebendig anschauender
Erinnerung an die einstigen »milden Ostertage« des Jahres 1912 heraufbeschwort.

188 Stationen (wie Anm. 32), S. 251-289. Hier auch liegen letztlich Wurzeln, aus denen
viel spater »Der Minotaurus« hervorwachsen wird, jener Roman mit spanischem Schauplatz,
spanischen Menschen und dem urspanischen Thema des Stierkampfs, mit dem der Sieb-
zigjahrige 1959 seine »Ausgewihlten Werke« eréffnet (Hamburg 1959: Taube-Bibliographie
Nr. 40). Doch auch schon in den nach Weihnachten 1912 begonnenen und 1921 veroffent-
lichten »Lowenprankes« (wie Anm. 230) wird »der Einflufl Spaniens unverkennbar« sein
(Stationen [wie Anm. 32], S. 308). Zu Taubes damaligen spanischen Studien und Konversa-
tionsstunden vgl. Stationen, S. 326.

189 Stationen (wie Anm. 32), S. 297. Der Insel-Verlag hatte das Buch als »Der Vollendete«
fir April 1913 im Boérsenblatt fiir den deutschen Buchhandel (Nr. 64 vom 19. Mirz 1913,
2967) angekiindigt. Allerdings verzégert sich die Auslieferung um geraume Zeit, in der
Katharina Kippenberg den von Taube bereitwillig aufgenommenen Titel »Die unsichtbare
Ernte« findet (vgl. Taube an Kippenberg, 14. April 1913), aus dem sich dann die endgiiltige
Uberschrift »Der verborgene Herbst« entwickelt. Der Roman wird Ende September 1913
offiziell herausgebracht (vgl. Bérsenblatt Nr. 213 vom 30. September 1913, 9350); ein Vor-
Exemplar aber hatte schon Ende Juli Rainer Maria Rilke bei seinem Besuch in Leipzig als
Geschenk erhalten und auf der anschlielenden Reise nach Heiligendamm gelesen. Am 8.
August erklirt er Katharina Kippenberg: »Uber Taubes Buch [...] ist viel zu sagen, es ist gut,
hat erstaunlich viel landschaftliche Zusammenhinge, gibt im Ganzen eine gute Basis zum
Entwickeln einer guten eigenen Prosa, in der Erlebtes in genauer Kontur auszudriicken sein
wird« (Rainer Maria Rilke, Katharina Kippenberg, Briefwechsel. Hg. von Bettina von Bom-
hard. Wiesbaden 1954, S. 61). Den Autor selbst bittet er am 27. Oktober 1913 um Nachsicht,
»dafd ich Thnen immer noch nichts von der Freude mitgeteilt habe, die Ihr Buch mir bereitet
hat. Es ist sicher eines der schénsten Biicher, die diese letzten Jahre hervorgebracht haben,
und es hat, wie jede echte Hervorbringung, viele Beweise seiner Notwendigkeit an sich, - es
muflte geschrieben werden [...]J« (Rainer Maria Rilke, Briefe aus den Jahren 1907 bis 1914.
Hg. von Ruth Sieber-Rilke und Carl Sieber. Leipzig 1939, S. 320f.).
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vor das Buch im folgenden Jahr erscheint,'° zieht Taube, einem »alten Wunsch«
folgend, nach Miinchen und mietet »ein Zimmerpaar« in der Ainmillerstrafie
12, »schrig gegeniiber« der Wohnung des erblindeten Onkels Eduard.’®! Er
»langt« »am Abend des letzten Oktobers« an, mit dem Ziel, sich kiinftig neben
der Dichtung mit wissenschaftlicher, das heif3t kunsthistorischer Arbeit zu be-
fassen.!*? Vor allem beschéftigt thn ein - nie abgeschlossenes — »knappes und
gedringtes Werk iiber Velazquez, das ihn als den Ausbund spanischen Wesens
darstellen sollte.«!* Daneben widmet er sich der »eigenen Schriftstellerei, feilt
weiter am »Verborgenen Herbst«, schreibt neue Gedichte und Erzdhlungen,
die teilweise verworfen oder vernichtet werden, und verkehrt in der Miinchner
Gesellschaft mit Karl Wolfskehl, Alexander von Gleichen-Rufiwurm, Hugo und
Elsa Bruckmann oder Anette Kolb. Als er »fir die Weihnachtsferien« zur Mutter
nach Rom reist, kiindigt er einen - sonst nicht bezeugten - Zwischenhalt bei
Kassner an, der freudig zustimmt.

<Wien, 18. November 1912>1%
XIII. Auhofstrasse 1.

Lieber Baron Taube! Werde in Wien sein u. mich sehr freuen sich!% bei
mir zu sehen.
Herzliche Grufie
Rudolf Kassner
Wien 18.11.12.

190 Der verborgene Herbst. Roman von Otto Freiherrn von Taube. Leipzig: Insel-Verlag
19138 (Taube-Bibliographie Nr. 4). - Auch Hans Carossa liest das Buch, das thm Anton
Kippenberg am 24. Oktober 1913 in Leipzig tiberreicht hatte, »noch auf der <Riick->Reise
zunichst ohne stirkeren Anteil, bald aber mit wachsender Freude, spiter mit hellem Ent-
ziicken« (Hans Carossa, Briefe 1. 1886-1918. Hg. von Eva Kampmann-Carossa. <Wiesba-
den> 1978, S. 83: an Kippenberg, 10.12.1913; ders., Tagebiicher 1910-1918. Hg. von Eva
Kampmann-Carossa. Frankfurt a. M. 1986, S. 156). Sehr wahrscheinlich kennt auch Kassner
den Roman; obwohl keine entsprechende AuBerung vorliegt, legt seine Bemerkung vom
Dezember 1913, Fiirstin Taxis habe das Buch gelesen (s. S. 284), die eigene Lektiire nahe.

191 Stationen (wie Anm. 32), S. 298f. Eduard von Keyserling wohnt in der Ainmiller-
strafle 19.

192 Ebd., S. 304f.

193 Ebd., S. 306.

194 Postkarte; Adresse: Baron Otto Taube / Miinchen / Ainmillerstrasse 12. Poststempel:
Wien, 19.X1I.12. - Text auf der Spalte neben der Adresse, die Riickseite ist leer.

195 Hier in der Bedeutung von »sich sehen« = »einander sehen« gebraucht, falls nicht
wegen des vorangehenden »mich« verschrieben statt »Sie«.
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Auch das Jahr 1913 steht im Zeichen grofier Unternehmungen Taubes. Nach
dem Faschingstrubel gibt er seine Miinchner Wohnung auf und fahrt, mit kur-
zem Zwischenaufenthalt in Bern und Genua, nach Hyéres im franzosischen
Departement Var unweit der Mittelmeerkiiste, wo sich seine Mutter von Rom
aus inzwischen niedergelassen hatte. Er bleibt bis Ende April;**® und vermutlich
hier erreicht ihn Kassners Widmungsexemplar der stark gekiirzten und vielfach
veranderten Zweiten Auflage von »Der Tod und die Maskes, jenem Buch, das
elf Jahre zuvor seine erste geistige Auseinandersetzung mit dem Freund eréfinet
hatte:

<Wien, 22. April 1913>1

fur Baron Otto Taube
von Rudolf Kassner

Wien 22.4.13

Taubes »néchstes Ziel« ist Paris. Als er dort mit Rolf von Ungern-Sternberg
am 10. Mai Rainer Maria Rilke in der rue Campagne-Premiére 17 besucht,'%
diirfte auch Kassner zu den Gesprachsthemen gehért haben. Es schliefen sich
einige gute Maitage in London mit Hermann von Keyserling an, gefolgt von
Reisen nach St. Petersburg, Moskau und - nach einundzwanzig Jahren zum
ersten Mal wieder - in die estlindische Heimat mit der Geburtstadt Reval und
dem einstigen viterlichen Besitz Jerwakant, weiter nach Raykill zu Hermann
von Keyserling und nach Schleck zur Cousine Lulu Behr.!* Nach Weimar
zurtickgekehrt, arbeitet er »eifrig« an seinem Roman »Die Loéwenprankes, eche
er sich »an einem goldenen sonnigen ersten Oktober« im Munchner Vorort

196 Stationen (wie Anm. 32), S. 330f.

197 Der Tod und die Maske von Rudolf Kassner. Leipzig im Insel-Verlag 1913. Zweite
Auflage; Broschur, Widmung auf Vorsatz (DLA). - Nicht belegt, wenngleich wahrscheinlich
ist die Annahme, Taube habe Ende 1912 oder Anfang 1913 den im Dezember 1912 ausgelie-
ferten und unter der Jahreszahl 1913 publizierten »Indischen Gedanken« erhalten, mit dem
Kassner, angesichts der umstiirzenden Erfahrungen seiner grofien Indienreise von 1908/09,
den »Indischen Idealismus« von 1903 (s. oben Anm. 50) ersetzt hatte.

198 Vgl. Stationen (wie Anm. 32), S.334{.; Rainer Maria Rilke, Briefe an Sidonie N4-
dherny von Borutin. Hg. von Bernhard Blume. Frankfurt a. M. 1973, S. 188: <9. Mai 1913>:
»[...] gleichzeitig Anmeldung zweier Balten fiir morgen nachmittag, Baron Otto Taube, den
ich erwartete und ein Baron Ungern Sternberg, (auf den ich mich seit lange freue)« — wobei
er sich gewif§ auf Kassners begeistertes Urteil iiber Ungern-Sternberg (vgl. oben S. 264, 266)
stiitzt.

199 Stationen (wie Anm. 32), S. 339f.; S. 341-372.
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Solln niederlafit, um sich dort »ganz in die Arbeit zu vergraben«. Hier verlebt
er »drei zuriickgezogene Monate, die zu den schonsten meines Lebens gehorens,
und in denen er den Roman »mit Ausnahme einiger Liicken so gut wie fertig«
macht.2® Unterbrochen wird die fruchtbar erfiillte Zeit von einer — sonst nicht
belegten — Fahrt nach Wien, die thn auch zu Kassner fithren soll, der Taubes
Anfrage herzlich zustimmt:

<Wien, 18. November 1913>20

Bin um Dez. 6. hier u. werde mich sehr freuen Sie zu sehen. An Rom?"
denke ich noch nicht, ist aber nicht ausgeschlossen, daf} ich hingehe.
Thr

Rud. Kassner

Wien XII<I>. Auhofstrasse 1.

Als sich jedoch Kassner, dessen »Befinden nicht zum Besten« steht, Ende No-
vember tiberraschend zu einer Kur entschlieBen muf3,?®® meldet er Taube, der
bereits in Wien weilt, umgehend die neue Situation:

KurHAUS SEMMERING2#
<2. Dezember 1913>

Lieber Baron Taube!
Bin hier am Semmering einen Katarrh aus kurieren. Schade, aber ich
muf} noch die ganze Woche dableiben. Kommen Sie mich doch besu-

200 Stationen (wie Anm. 32), S. 372f., S. 380.

201 Postkarte; Ansicht: Bachlandschaft. Adresse: Otto Freiherrn von Taube / Solln bei Miin-
chen / Friederichstr. 4. Poststempel: Wien, 18.XI.13. Kassner hat die von Taube mitgeteilte
Adresse falsch entziffert; die Wohnung liegt nicht in der Friederich-, sondern in der Frieda-
strafle (vgl. Stationen [wie Anm. 32], S. 373). Immerhin hatte Taube seine Anschrift nicht
verschwiegen, anders als bei Miinchner Bekannten, mit denen er, um sein »Dasein« in Solln
zu verheimlichen, auf dem Weg tiber Weimar korrespondiert, wo »unsere Hausmannsfrau«
solche Nachrichten »in den Briefkasten« steckt, so dafl »alle Welt« ihn dort vermutet (ebd.,
S.379).

202 Taube bereitet »fiir die néchste Zeit« eine Reise nach Rom vor (Stationen [wie Anm. 32],
S. 380).

203 So Kassner an Anton Kippenberg, 25. oder 26.11.1913; eine undatierte Nachricht an
Gerty von Hofmannsthal, er miisse noch »die ganze Woche« auf dem Semmering bleiben,
stimmt mit den Zeilen an Taube tiberein: BW Kassner (2005), S. 175f.

204 Faltbrief, ringsum perforiert (kl.-oktav), auf der Mitteilungs- und der Anschriftseite
jeweils der Aufdruck »Kurhaus Semmering«; Adresse: Baron Otto von der Taube / Wien I. /
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chen auf einen Tag. Wenn Fstn. Taxis in Wien ist (Victorgasse 5a)*” so
wird sie sich tiber Ihren Besuch freuen. Sie erinnert sich Threr? u. hat
Ihr Buch?” gelesen. Hofmannsthal ist nicht ganz wohl — doch immerhin
fragen Sie sich nur an.28

Und kommen Sie her!
Kurhaus Semmering.

Viele Grufie.

Kassner

Ein Ausflug Taubes auf den Semmering ist nicht bezeugt. Auch Kassners weitere
Vorschldge greift er nicht auf; vielmehr fahrt er wenig spéiter nach Minchen
zuriick und wohnt dort am 6. Dezember 1913 der Premiere von Henry von
Heiselers Tragodie »Peter und Alexej« im Schauspielhaus in der Maximilian-
strafle be1.2”® Kurz nach Weihnachten bricht er dann zu seiner lang geplanten
»grofleren Stidreise« auf, die ihn, tiber Bern, zunéchst zur Mutter nach Rom
und weiter nach Nordafrika fithren wird.?!°

Hotel Erzherzog Carl. Poststempel: Semmering, 2. XII.13. Die Kenntnis der Anschrift setzt
eine entsprechende Mitteilung Taubes voraus.

205 Furstin Marie von Thurn und Taxis weilt derzeit nicht in threm Wiener Palais in der
Victorgasse 5a, sondern auf Schlofl Duino und anschlielend im béhmischen Lautschin, wo
sie Kassner »nach Weihnachten auf zwei Tage« erwartet; vgl. Rilke - Taxis, Briefwechsel (wie
Anm. 106), S. 331 (Duino, 17.11.1913), S. 333 (Lautschin, 10.12.1913) und S. 337 (Lautschin,
21.12.1913).

206 Vel. oben S. 264, 266.

207 Der verborgene Herbst (wie Anm. 190).

208 Hofmannsthal schreibt Anfang Dezember 1913 an Ottonie Grifin Degenfeld: »Aber
was fehlt, ist die Kraft. [...] Ich bin ein bifichen unter meinem Niveau«; und am 4.12.1913
bestitigt er, er sei »nicht gerade krank aber am Rande davon. [...] Vorige Woche war ich
auch ein paar Tage mit Fieber zu Bett« (BW Degenfeld [1986], S. 290, S.292). Zu einem
Treffen kommt es nicht; jedenfalls merkt Taube an: »Mir ist nicht erinnerlich, Hofmannsthal
<nach Pfingsten 1908; s. oben S. 272f.; BW Taube, S. 155f> wiedergesehen zu haben bis
in die Jahre des Weltkriegs; auch schriecben wir uns nicht. Doch liefflen wir einander Griifie
bestellen, etwa durch Kassner [...J« (Begegnungen [wie Anm. 23], S. 46). Demgemaf} findet
sich unter den erhaltenen Briefen Taubes an Hofmannsthal (BW Taube, oben S. 147-238)
keine entsprechende Anfrage.

209 Stationen (wie Anm. 32), S. 313; Hans Wagner, 200 Jahre Minchner Theaterchronik
1750-1950. Miinchen 1958, S. 107; vgl. Ottonie Degenfeld an Hofmannsthal, 7.12.1913:
»Auch Taube war mit dabei« (BW Degenfeld [1986], S. 293); BW Taube, S. 156, Anm. 40.

210 Stationen (wie Anm. 32), S.381-398, S.399-407. Diese Reise bringt Taube, »der
Antike niher gereift«, zu all jenen nordafrikanischen Stitten, die Kassner schon 1907 so
nachhaltig beeindruckt hatten (vgl. BW Kassner [2005], S. 96-98). In den veréffentlichten
Reiseberichten beider Ménner (KW VII, S. 160-179, S. 231-242 und Stationen, S. 399-407;

284 Klaus E. Bohnenkamp



https://doi.org/10.5771/9783968216966
https://www.inlibra.com/de/agb
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

Aus den folgenden, vom Weltkrieg und seinen inneren wie dufleren Schrecken
und Lasten gezeichneten Jahren sind keine Briefe zwischen beiden Mannern
erhalten geblieben. An ihre Stelle treten gelegentliche Begegnungen; mindestens
seit Kassner sich im Juli 1915 in Bayern ansiedelt, zusammen mit seiner Frau
Marianne Eissler (1885-1969), geschiedene Glaser, Tochter des Wiener Unter-
nehmers Max Eissler, die er im ersten Kriegsmonat am 27. August 1914 in Wien
geheiratet hatte. Nach einem Jahr der Abgeschiedenheit auf dem Dietfeld-Hof
nahe Berchtesgaden mietet das Ehepaar im Sommer 1916 im Munchner Vil-
lenvorort Bogenhausen ein Haus in der Herschelstrafle 13 und schafft damit
die Voraussetzung zu persénlichem Verkehr. Denn Taube, »seit dem zweiten
Mobilmachungstage« des 3. August 1914 eingezogen?!! und nach anfinglichem
Dienst an der Ostfront ab Winter 1916/17 beim Generalstab in Berlin stationiert,
ohne je »als Soldat noch als Offizier« »die wirklichen Kriegsnéte kennenzuler-
nen«,*? verbringt jeden Urlaub in Miinchen als dem erklarten »Mittelpunkt«
seines Lebens.?® Mindestens ein Zusammentreffen in Kassners Wohnung »am
rechten Isarufer, nicht weit von dem sogenannten >Friedensengel«, ist bezeugt,
als namlich Taube und Rilke »eines Abends« dort zu Gast sind, und Kassner
vom gemeinsamen Freund als »Rilkelein« spricht,?!* eine »Bezeichnungs, die

ein handschriftliches »Wiistentagebuch, 11.-26.4.1914« Taubes verwahrt die Monacensia;
vgl. Mosbach [wie Anm. 3], S. 140, Anm. 82) tritt die jeweils verschiedene Art deutlich
zutage, mit der sie ihre Erinnerungen cher ins Allgemein-Giiltige zu transponieren suchen
wie Kassner oder mehr im Detail des Autobiographisch-Personlichen verharren wie Taube,
der gleichwohl bestrebt ist, »im Dienste der Zukunft Uberzeitliches <zu> verdeutlichen und
zum Fortleben <zu> stirken« (Stationen, S. 415).

211 Spiter erinnert sich Taube: »Was Krieg ist, wuflte man damals noch nicht; die meisten
gingen in ihn hinein wie zu einem Fest. [...] Wir waren guter Dinge; mit Blumen tiberschiittet
zogen wir zum Hauptbahnhof« (Begegnungen [wie Anm. 23], S. 144). In seiner Uberzeugung,
»der Krieg miisse durchgestanden werden« als ein »wohlgeeignetes Mittel, wieder Grofle in
das Leben zu bringen« (Stationen [wie Anm. 32], S. 413), weif} er sich einig mit den meisten
seiner Zeitgenossen, so auch mit Kassner, der am 24. August Furstin Marie Taxis zuruft:
»Deutschland erlebt jetzt seine gréfiten Tage«, und Anton Kippenberg am 2. September be-
kennt: »Uber die grofe Zeit in der wir leben, fithlen wir alle gleich. [...] Gliicklich, [...] alle
die Menschen, die an dieser wunderbaren Erhebung eines ganzen Volkes unmittelbar oder
mittelbar theilnehmen diirfen!« (BW Kassner [2005], S. 185f.)

212 Begegnungen (wie Anm. 23), S. 8.

213 Vel. Otto Freiherr v. Taube, Erinnerungen an Eduard von Keyserling (wie Anm. 120),
S. 287; Begegnungen (wie Anm. 23), S. 59f.

214 Diese liebevoll ironische Namensform hatte Kassner schon im Dezember 1915 gepragt,
als er den Freund, auf die Kunde von dessen Einberufung zum Militdrdienst, in einem Brief
mit »Ach Rilkeménnlein« anredet, was Rilke der Fiirstin Taxis gegentiber einsichtig als »doch
eigentlich ein drztliches Zeugnis« interpretiert; vgl. Freunde im Gesprich (wie Anm. 27),

S. 98f.
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Taube »nicht unpassend« findet.2!* Mit Rilke war Taube schon in Berlin haufig
zusammengetroffen und hatte durch dessen Vermittlung Grifin Carola Yorck
kennengelernt, »mit deren anmutiger Hilfe« er 1917 »Gedicht fiir Gedicht jenes
Biandchen zusammenstellt,« das erst 1947 unter dem Titel »Vom Ufer, da wir
abgestofen« im Insel-Verlag herauskommen wird.?!¢ Hier tritt ein neuer, von
Rilke beeinflufiter Ton zutage,?'” der, sich von stimmungsvoller Naturlyrik bis
zu expressionistischen Visionen spannend, in dieser Hohe spéter nicht wieder
erreicht wird.?!8

Kurz vor Kriegsende heiratet Taube am 14. Oktober 1918 Marie von Doern-
berg (1891-1961) in Berlin. Hier lebt das junge Paar, ehe es nach Weimar ins
elterliche Haus der Tiefurter Allee tibersiedelt. »Weimars alte Atmosphére hiillt
mich wieder ein«, heifit es am 10. August 1919 an Katharina Kippenberg; »am
Tisch, wo ich schon als Schiiler gearbeitet und meine Classiker gelesen, sitze
ich nun wieder. Und alle Arbeit geht von nun ab leichter fort.<*'¥ Von dort aus
- wenige Wochen vor der Geburt des Sohnes Otto Christian am 20. Dezem-
ber 1919 - versendet Taube als Lebenszeichen und Ausdruck ungebrochener
literarischer Produktivitit die soeben erschienene Ubersetzung ausgewihlter
Sonette des Luiz de Camoes.??’ Sie nimmt Kassner in seinem neuen Heim in
Empfang. Die Eheleute hatten namlich im August 1919 die geliebte Miinchner
Wohnung aufgeben miissen und waren nach schwieriger Suche ins Allgau nach

215 Begegnungen (wie Anm. 23), S. 60f. Die Zusammenkunft fand wohl bei Taubes letztem
»Urlaubsausflug« nach Miinchen »gegen Neujahr« 1918 statt, als »Kassner, der um diese
Zeit in Miinchen wohnte,« dem Onkel Eduard »regelmiflige Besuche widmete«, und »auch
>Rilkelein, wie der Onkel ihn nannte, [...] sich manchmal nach dem Blinden umsah« (Taube,
Erinnerungen an Eduard von Keyserling [wie Anm. 120], S. 302). Allerdings irrt Taube, falls
ihn die chronologische Zuordnung oder sachliche Erinnerung nicht triigt, wenn er anmerkt,
Rilke habe damals in der Keferstrafle gewohnt; denn diese Wohnung hatte Rilke bereits im
Juli 1917 verlassen und war nach lingerem Aufenthalt auf Gut Béckel in Westfalen und in
Berlin erst am 10. Dezember 1917 nach Miinchen zuriickgekehrt, wo er — bis zum 7. Mai
1918 - im Hotel Continental absteigt.

216 Taube-Bibliographie Nr. 25; vgl. Begegnungen (wie Anm. 23), S. 49.

217 Vgl. dazu Wanderjahre (wie Anm. 16), S. 337.

218 Vgl. Mosbach (wie Anm. 3), S. 171-174.

219 Die Insel. Katalog der Ausstellung. Marbach a. N. 1965, S. 236f.

220 Luiz de Camoés, Ausgewihlte Sonette. Ubertragen von Otto Freiherrn v. Taube. In-
sel-Buicherei Nr. 264: Leipzig: Insel-Verlag, o.]. (1919) (Taube-Bibliographie Nr. 1095). Am
10.8.1919 hatte Taube Katharina Kippenberg »einen Camoes mit Widmung« angekiindigt
und hinzugefiigt: »Dies Werklein hat mir wirklich nur Freude gemacht« (Die Insel [wie
Anm. 219], S. 237). - Es spricht alles dafiir, dafi es sich bei dem Kassner zugedachten Buch
um diese neue Ubertragung handelt und nicht um die zehn Jahre zuvor zum ersten Mal
erschienene Ubersetzung: Giovanni di Boccaccio, Das Leben Dantes (s. Anm. 87), die,
cbenfalls 1919, als Nr. 275 der Insel-Biicherei neu aufgelegt wird (Taube-Bibliographie
Nr. 1068).
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Oberstdorf gezogen.??! Kassner trifft dort, nach lingeren Besuchen in Lautschin,
Grof3-Pawlowitz, Wien und Miuinchen, Ende Oktober ein und beantwortet die
Zueignung des Bandchens mit der Ankiindigung einer Gegengabe in Gestalt
seines Hauptwerks »Zahl und Gesicht«, dem er funf Jahre strenger Arbeit ge-
widmet hatte und das er als eigentlichen und entscheidenden Ertrag der als im-
mer lastender und schwerer empfundenen Kriegszeit betrachtet. Nach vielerlei
Verzoégerungen waren ithm im letzten Septemberdrittel erste Belegexemplare
zugegangen, che das Buch??? Anfang November 6ffentlich ausgeliefert wird.

<Oberstdorf, 31. Oktober 1919>22

Vielen Dank fiir Ihre schéne - nach einiger Lectiire — Ubersetzung. Wo
ist Baronin Beer? Ich hause fiir diesen Winter in Oberstdorf im Allgau.
Nichstens geht Ihnen Zahl u. Gesicht zu.

Alles Gute.
R. Kassner

Das néchste erhalten gebliebene Schreiben stammt aus dem Jahre 1925. Daf§
thm die eine oder andere, heute verlorene, Nachricht vorangegangen sein mag;,
legen sekundire Zeugnisse nahe. So nennt Kassner auf Anton Kippenbergs
Frage vom 1. Juli 1922 nach einem »geeigneten Autor« fiir einen Kassner-Essay
im »Inselschiff« als mogliche Verfasser Max Mell,?** Otto von Taube, »dessen
Romane Hofmannsthal sehr schitzt«,>?> Albrecht Schaeffer??¢ oder Hofmanns-

221 Schon am 1. September 1919 hatte Taube Kassners Adresse vom Verlag erfragt.

222 Rudolf Kassner, Zahl und Gesicht. Nebst einer Einleitung: Der Umrif} einer universalen
Physiognomik. Leipzig: Insel-Verlag 1919; in der tiberarbeiteten 3. Auflage von 1956 in KW
III, S. 185-378. Das in Aussicht gestellte Exemplar war bisher nicht aufzuspiiren. Dafl Taube
das Buch gleichwohl sehr genau gekannt hat, bezeugt seine spite »Zauberer«-Anzeige des

Jahres 1956 (s. Anm. 545), in der er von »dem bei Kassner wichtigen Unterschied zwischen
Zahl und Gesicht« spricht, sich damit auf Kassners »fritheres Werk« bezichend, »darunter
ein grundlegendes den Titel >Zahl und Gesicht« fithrt«.

223 Postkarte; Ansicht: Einédsbach, 1142m bei Oberstdorf, Allgiu, siidl. Ort Deutschlands.
Adresse. Baron Otto Taube/ Weimar/ Tiefurterallee 1. Poststempel: Oberstdorf, 31. Okt. 19.

224 Mell wird am 7.10. 1922 im Berliner Tageblatt tiber Kassners »Physiognomik« schreiben
und zu Weihnachten 1924 im »Inselschiff« (VL. Jg., 1. Heft, S. 68-74) cinen ersten zusam-
menfassenden Beitrag »Uber die Schriften Rudolf Kassners« veréffentlichen, den Kassner
mit zustimmender Genugtuung entgegennimmt.

225 Hofmannsthal, der zweifellos auch mit Kassner tiber Taubes Buicher gesprochen hatte,
hatte dem Autor selbst am 12.3.1922 in einem ausfiihrlichen Brief fiir »Die Léwenprankes«
gedankt: »Ich glaube Sie haben da ein sehr schénes Buch geschrieben, [...] doch wohl noch
viel schoner als das frithere« (BW Taube, oben S. 183f.).

226 Albrecht Schaeffer hatte im ersten Band seines dreibandigen Romans »Helianth«
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thal selbst, der kurz zuvor fir die amerikanische Zeitschrift »The Dial« Kassner
einige rithmende Seiten gewidmet hatte.?” Daf} diese Empfehlung eine ent-
sprechende Anfrage bei Taube zur Folge gehabt hat, ist moglich, auch wenn
sich Taube, eingedenk seines problematischen Zugangs zu Kassners Schriften,
diesmal verweigert.

Was den Austausch von Widmungsexemplaren angeht, so erweckt Kassners
Nachbemerkung im Schreiben vom 21. September 1925%8 den Eindruck, als
hitte er dem Freund keines seiner auf »Zahl und Gesicht« folgenden Werke
zukommen lassen. Taube hingegen, der 1919 den Novellenband »Adele und
der Dichter« sowie »Russische Marchen« vorgelegt hatte,?? scheint Kassner
»Die Lowenprankes«®® zugesandt zu haben, seinen zweiten Roman, der, vor
Ausbruch des ersten Weltkrieg in den Grundziigen konzipiert, anlafllich des
Drucks nur einer »Uberfeilung« unterzogen worden war.23! Eine solche Gabe ist
jedentfalls vorauszusetzen, wenn Taube am 24. Januar 1925 Anton Kippenberg
angesichts des geringen Nachhalls der »Lowenprankes« zu bedenken gibt, sie
seien »insofern ein Erfolg, als sie viele wertvolle Menschen?*? (Kassner, Hof-
mannsthal?®* etc.) etwa ein Jahr lang beschiftigt haben (insofern sie noch ein
Jahr nach Erscheinen Dritte darauf aufmerksam machten)«, und wenn er sich
den »quantitativen Mifierfolg« mit einem — nicht niher bezeichneten — »Floh«
zu erkldren sucht, »den Kassner mir mal ins Ohr setzte und wegen der Tatsache,
dass man in Buchliden meine Sachen nicht fithrt.«

(Leipzig: Insel-Verlag 1920, S. 142ff.) Kassner zur Vorlage der Figur Jason al Manach ge-
nommen; vgl. Gedenkbuch (wie Anm. 6), S. 219: »Mein Zahlengedéchtnis ist untriglich [...];
vielleicht auch von da her ist Albrecht Schaeffer darauf gekommen, mich als al Manach in
seinen >Helianth« zu tibertragen.« Taube seinerseits figuriert in diesem Roman als »Herr von
Schwalbe«.

227 Der Kassner im Manuskript bekannte Text wird als »Vienna Letter« erst im Oktober
veroffentlicht; in: The Dial. Vol. LXXIII. Number 4. October 1922, S. 425-433; er behan-
delt neben Kassner (S.428-430) die Ubertragungen buddhistischer Schriften durch Karl
Eugen Neumann sowie Sigmund Freuds »Massenpsychologie und Ich-Analyse«; das deut-
sche Original als »Wiener Brief [IIJ« in: GW RATI, S. 185-196; zu Kassner: S. 188-192.

228 Vel. S.291.

229 Adele und der Dichter. Novellen. Leipzig 1919; Russische Marchen. Miinchen 1919
(Taube-Bibliographie Nr. 5 und Nr. 6).

230 Die Léwenprankes. Roman von Otto Freiherrn von Taube. Leipzig: Insel-Verlag 1921
(Taube-Bibliographie Nr. 7).

231 Stationen (wie Anm. 32), S. 414.

232 Unter ihnen auch Albrecht Schaeffer, der Katharina Kippenberg am 22.12.1921 berich-
tet hatte, er habe das Buch »mit der gréfiten Freude« gelesen«. Gegeniiber dem als »blasses
Jugendgemacht« geschmiahten »Verborgenen Herbst« sei es »voll und reif, eine nahrhafte
ernste Frucht gut gackerten Menschen-Seins« (Die Insel [wie Anm. 219], S. 236).

233 Vel. oben Anm. 225, sowie BW Taube, oben S. 185, Anm. 132.
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Inzwischen hatte Kassner auch das Oberstdorfer Haus verlassen und war
am 18. Mai 1921 mit seiner Frau nach Wien in die Tilgnerstrafle 3 gezogen.
Die seiner Schwiegermutter Aurelie Eissler gehorende herrschaftliche Etage im
IV. Bezirk wird bis zum Ende des Zweiten Weltkriegs sein standiger Wohnsitz
bleiben, ehe er im November 1945 in die Schweiz tibersiedeln kann. Im April
desselben Jahres 1921 hatte Taube die bayerische Staatsangehorigkeit ange-
nommen®* und sich im August mit seiner Familie »vor den Toren Miinchens«
in Gauting niedergelassen.?®® Genotigt durch Geldentwertung und Verlust
des ererbten Vermogens, ist er gezwungen, ab Februar 1922 eine ungeliebte
Anstellung als Jurist beim Bund der Auslandsdeutschen anzunehmen,?¢ die
seine literarische Produktivitit voribergehend hemmt. Die voranliegenden
Jahre hingegen hatten beide Manner zu reicher schriftstellerischer Arbeit ge-
nutzt. Seit der ersten Auflage von »Zahl und Gesicht« des Jahres 1919 hatte
Kassner — neben einer Reihe als Broterwerb betriebener Ubersetzungen aus
dem Englischen und Russischen?” sowie mehreren tiberarbeiteten Neuauf-
lagen?® - 1922 »Die Grundlagen der Physiognomik« verdffentlicht, denen
drei Jahre spéter die im Marz 1925 ausgelieferten Physiognomischen Studien
»Die Verwandlung« gefolgt waren.?*® Zuvor hatte Taube Anfang Marz 1923
im Zweiten Heft von Hofmannsthals »Neuen deutschen Beitragen« Kassners

234 Nachbemerkung in »Frithe Vollendung« (wie Anm. 437), S. 395; BW Taube, S.185,
Anm. 135.

235 Begegnungen (wie Anm. 23), S. 8. Vgl. Maria von Taube, Von Bayern und Balten. Ein
Kind zwischen Villenkolonie und Dorf. Miinchen 1998, S. 13f. Als erster Gast in dem »fiir
mich und meine Frau gebauten Heim« kommt Rudolf Alexander Schréder am 1. und 2.
Oktober 1921 zu Besuch (Stationen [wie Anm. 32], S. 425).

236 Vgl. Mosbach (wie Anm. 3), S. 185; vgl. auch Taubes Briefe an Hofmannsthal vom
30.4.1922 (BW Taube, oben S. 186f. mit Anm. 138). Taube wird funf Jahre bei der Behorde
tatig sein. Diesen verdnderten Lebensbedingungen galt wohl auch jene Nachricht Rolf Un-
gern-Sternbergs, die Rilke, laut seiner Antwort vom 29.4.1922, »sehr betrtibt« hatte (Rainer
Maria Rilke, Briefwechsel mit Rolf von Ungern-Sternberg. Hg. von Konrad Kratzsch unter
Mitarbeit von Vera Hauschild. Frankfurt a. M. und Leipzig 2002, S. 50).

237 John Henry Kardinal Newman, Apologie des Katholizismus (Miinchen 1920); Pusch-
kin, Pique Dame (Insel-Buicherei Nr. 314, Leipzig 1920); Gogol, Taras Bulba (Wien, Leipzig,
Miinchen 1922); Puschkin, Der Mohr des Zaren (Wien, Leipzig, Miinchen 1923).

238 Darunter »Englische Dichter« (Leipzig 1920), als stark gekiirzte Fassung des Erstlings-
werks »Die Kiinstler, die Mystik und das Leben« von 1900, sowie »Essays« als erweiterte
Neufassung der »Motive« von 1906. Dieser Anfang Mai 1923 erschienene Band wird Teil
des Biicherpaketes sein, das Anton Kippenberg zu Weihnachten 1923 an Taube schickt, der
am 28. Dezember mit den Worten dankt: »Auf Kassner freue ich mich. Ich wiinschte mir
immer dieses Buch.«

239 Rudolf Kassner, Die Grundlagen der Physiognomik. Leipzig: Insel-Verlag 1922 (in der
zweiten Auflage von 1951: KW 1V, S. 5-73); Die Verwandlung. Physiognomische Studien.
Leipzig: Insel-Verlag 1925 (KW IV, S. 75-143).
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groflen Essay »Das Gottmenschentum und der Einzelne« lesen kénnen,**° ehe
sich beide — wie alle bedeutenden Insel-Autoren von Hofmannsthal bis Rilke,
von Schroder bis Carossa — an der Festgabe »Navigare necesse est« beteiligen,
die Anton Kippenberg zum 50. Geburtstag am 22. Mai 1924 tiberreicht wird.?!
Taube hatte — ebenfalls aufler Einzel-Ubersetzungen aus dem Franzosischen,
Spanischen?*? und Italienischen - im Anschlufl an die bereits genannten Biicher
»Adele und der Dichter«, »Russische Mérchen« und »Die Léwenprankes« 1924
eine umfangreiche biographische Studie tiber »Rasputin« vorgelegt,?*3 »diesen
unappetitlichen Helden«, wie er in einem Brief an den Historiker Karl Alex-
ander von Miiller geschrieben hatte.?** Das Jahr 1925 bringt dann aufler der
im Insel-Verlag ver6ffentlichten Ubersetzung der »Kartause von Parma«®* die
gewichtige Ubertragung von Nikolai Berdjajews »Der Sinn der Geschichte«,246
die Taube Kassner mit handschriftlicher Widmung zueignet. Denn daf} die-
sem Werk der folgender Dank gilt, bezeugt Kassners Brief an Fiirstin Herbert
Bismarck vom gleichen 21. September 1925, der die Lekture des »schénenc
Buches bestitigt.2¥

240 Neue deutsche Beitrage. Erste Folge, Zweites Heft, S. 105-116: KW VI, S. 213-227.

241 Kassner steuert unter dem Titel »Gesichter« die beiden physiognomischen Studien »Der
Verfiihrer« und »Ein moderner Brummel« bei (spéter aufgenommen in »Die Verwandlunge:
KWV, S. 80-87); Taube seine ethisch-dsthetischen »Betrachtungen eines Rémlings« (Taube-
Bibliographie Nr. 84); vgl. Die Insel (wie Anm. 219), S. 246-250.

242 Darunter die Bearbeitung von Caldérons Schauspiel »Der Schulze von Zalameac,
Leipzig 1923: Insel-Biicherei Nr. 354 (Taube-Bibliographie Nr. 1111); vgl. BW Taube, oben
S.190, Anm. 145.

243 Otto Freiherr von Taube, Rasputin. Mit Rasputins Bildnis. Minchen 1925; in der Reihe:
Stern und Unstern. Eine Sammlung merkwiirdiger Schicksale und Abenteuer. Hg. von Tim
Klein. Erstes Buch (Taube-Bibliographie Nr. 8).

244 Karl Alexander von Miiller, Im Wandel einer Welt. Erinnerungen Band II1: 1919-1932.
Hg. von Otto Alexander von Miiller. Miinchen 1966, S. 210.

245 Friedrich v. Stendhal <Henry Beyle>, Die Kartause von Parma. Ubertragen von Otto
Freiherrn von Taube. Leipzig 1925 (Taube-Bibliographie Nr. 1056). Zur Ubersetzungsarbeit
vgl. Begegnungen (wie Anm. 23), S. 87. An Katharina Kippenberg hatte Taube am 16. Au-
gust 1924 geschrieben: »Ich arbeite nun am Stendhal und stehe ganz im Banne dieses mich
immer bannenden Mannes. Das Unheimliche an ihm ist die Vereinigung von kiinstlerischer
Kraft und von richtigem, wahren Sehen« (Die Insel [wie Anm. 219], S. 210). 1929 wird die
Ubertragung des »Lucien Leuwenc folgen (Taube-Bibliographie Nr.1057), beide als Band 5
und 6 der »Gesammelten Werke« Stendhals im Insel-Verlag; vgl. BW Taube, oben S. 230ff.
mit Anm. 262.

246 Nikolaus Berdjajew, Der Sinn der Geschichte. Versuch einer Philosophie des Menschen-
geschickes. Aus dem Russischen von Otto von Taube. Mit einer Einleitung des Grafen Her-
mann Keyserling. Darmstadt: Otto Reichl, 1925 (Taube-Bibliographie Nr. 1100). Kassners
‘Widmungsexemplar war bisher nicht zu ermitteln.

247 KW VIIL S. 676.
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IV. Tilgnerstr. 3
Wien 21./9. 25.248

Lieber Baron Taube!

Ich danke Ihnen sehr fiir die Ubersendung des Buches mit der sehr
freundlichen Widmung. Ich habe es gleich gelesen mit grofer Befriedi-
gung und grofler Freude.

Auch ich wiirde Sie gerne wieder einmal sehen, aber wir leiden ja alle
unter denselben Verhiltnisse, die bei mir wenigstens eine betrichtliche
Unbeweglichkeit zur Folge haben. Ich frage immer nach Ihnen u. der
eine oder der andere wissen mir etwas zu erzdhlen. So Keyserling im
Friihjahr,?* jetzt v. Thynen®* oder in einem Brief Lulu Behr.

Leben Sie recht herzlich wohl u. geben wir beide die Hoffnung auf
ein nicht allzufernes Wiedersehen auf.>!

Thr

D~ Rudolf Kassner

Beinahe hitte ich es vergessen: Welches von meinen letzten Biichern be-
sitzen Sie nicht oder méchten Sie haben? Ich lasse es Ihnen schicken.?5

248 Ein Quartblatt, einseitig beschrieben; ohne Umschlag. Postscriptum am linken Seiten-
rand; s. Abb. 3.

249 Keyserling war im Verlauf einer ausgedehnten Vortragsreise, die ihn in die Schweiz,
nach Deutschland, Rom und Budapest gefiihrt hatte, Anfang Mai 1925 nach Wien gekom-
men (vgl. Garthe [wie Anm. 62], S. 261f.; Gahlings [wie Anm. 62], S. 194). Hier trifft er
verschiedentlich mit Kassner zusammen; so berichtet Marie von Thurn und Taxis am 10.
Mai an Rilke: »Heute ifit er <sc. Kassner> hier mit der Ménage Keyserling« (Rilke-Taxis,
Briefwechsel, [wie Anm. 106], S. 831), wihrend Kassner selbst am 14.5.1925 im Brief an
Edmée Grifin Hoyos zurtickschaut: »Keyserling war da. [...] Sein Vortrag war wohl besucht
wie das Conzert einer diva, aber keineswegs gut. Ich fand ihn direct platt.«

250 Wolfgang Freiherr von Thienen (1896-1942), zeitweiliger Mitarbeiter und Generalse-
kretir an Hermann Graf Keyserlings »Schule der Weisheit« in Darmstadt (vgl. Begegnungen
[wie Anm. 23], S. 86; freundliche Mitteilung von Frau Dr. Ute Gahlings, Darmstadt). Am
selben 21.9.1925 teil Kassner auch der Furstin Herbert Bismarck mit, er sei »eine Woche mit
den Thynens zusammen<gewesen>«.

251 Gemeint ist fraglos: »geben wir die Hoffnung [...] nickt auf«; das zweite »nicht« diirfte
wegen des vorangehenden »nicht allzufernes« ausgefallen sein.

252 Taube scheint keinen Wunsch geduflert zu haben; denn Kassners Korrespondenz mit
dem Insel-Verlag aus dem Jahre 1925 enthilt keinen entsprechenden Versandauftrag.
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Zwischen diesem und dem nichsten Schreiben vom 15. Mai 1933 klafft aber-
mals eine erheblicher Liicke in der Uberlieferung. Daf§ die Korrespondenz
gleichwohl wihrend dieser acht Jahre fortgesetzt wird, geht aus sekundéren
Quellen hervor.?® Thnen zufolge bittet Kassner den Freund im Herbst 1925 um
einen Artikel fur die Berliner »Kreuzzeitung«, was Taube wiederum ablehnt.?%*
Ebenso vermifit man ein Wort Kassners zu Taubes 1926 erschienenem Roman
»Das Opferfest«,?® den beispielsweise Hofmannsthal - gewif§ auch Kassner
gegeniiber — als den »bedeutendsten von drei ausgezeichneten Romanen« be-
zeichnet hatte.?6 Offen bleibt ferner, ob und wie sich Taube 1927 zu Kassners
Buch »Die Mythen der Seele«*” geduflert hat. In der zweiten Aprilhilfte ausge-
liefert, hatte es durchaus Gespréchsthema sein kénnen, als Kassner am 20. Mai
in der Darmstadter »Schule der Weisheit« eine von Hermann von Keyserling
publizistisch vorbereitete Rede tiber das Thema »Was ist Physiognomik P« halt?58
- doch hatte Taube Darmstadt unmittelbar nach der Tagung der »Schule« vom
24. bis 30. April verlassen, so dafi sich beide Ménner verfehlen.?>® Auch zu
Kassners »Narciss oder Mythos und Einbildungskraft« (1928), ein Werk, das
Hofmannsthal enthusiastisch gerithmt hatte,? fehlt ein Wort Taubes, dessen

253 1926/27 sind sich beide Ménner einig in der Hochschitzung des Romans »Agnes
Altkirchner« von Felix Braun; Taube rithmt ihn Katharina Kippenberg gegentiber aus dem
Manuskript als den »vollkommenen« »Wiener Roman« fiir die Zeit von 1914 bis 1919, wih-
rend sich Kassner »giinstig dartiber« dufiert — »und das ist bei seiner grofien Strenge doch
sehr viel«, gibt Braun der Verlegerin am 3.10.1927 zu bedenken (Die Insel [wie Anm. 219],
S.222f).

254 So Kassner an Furstin Herbert Bismarck, 14.10. und 22.11.1925.

255 Das Opferfest. Roman von Otto Freiherrn von Taube. Leipzig: Insel-Verlag 1926
(Taube-Bibliographie Nr. 9).

256 Hofmannsthal an Taube, 27.6.1926, mit der Versicherung, er habe »die verschiedensten
Menschen aller méglichen Sphéren auf ihn <den Roman> hingewiesen« (BW Taube, oben
S.211). Einen Monat spiter, am 28. Juli, erinnert er auch Willy Haas »an den ausgezeich-
neten politischen Roman des ausgezeichneten u. so vollig unbeachteten Otto v. Taube«, auf
den er ihn bereits zu Pfingsten in Weimar aufmerksam gemacht habe. Von Haas’ profunder
Kritik (BW Haas, S. 64-67) wird er sich allerdings am 17. September 1926 »vollig tiberzeugt«
zeigen, da sie ihn »auf die Schwiche des Ganzen im Geistigen« hingewiesen habe (ebd., S. 64,
S. 69); vgl. BW Taube, oben S. 212f. mit Anm. 220.

257 KW 1V, S. 145-200.

258 Der Vortrag ist Grundlage des 1930 in »Das physiognomische Weltbild« aufgenomme-
nen Essays »Das Ebenbild und der Einzelne«; vgl. KW IV, S. 683f., S. 726f.

259 Vgl. BW Taube, oben S. 2191., Anm. 235; Otto Freiherr von Taube, Chronik der Schule
der Weisheit: Mensch und Erde. Bericht tiber die Tagung der Schule der Weisheit zu Darm-
stadt vom 24. bis 30. April 1927; in: Der Weg zur Vollendung. Mitteilungen der Gesellschaft
fur freie Philosophie. Schule der Weisheit. Darmstadt. Vierzehntes Heft. Darmstadt 1927,
S. 18-62. Im selben Heft (S. 68—69) ist Keyserlings Einfithrung zu Kassners Vortrag (zuerst
in: Darmstédter Tageblatt, 18. Mai 1927) abgedruckt.

260 KW IV, S. 201-299; vgl. BW Kassner (2005), S. 290-292.
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schon lange schwelende Vorbehalte gegeniiber dem eigenen Schriftsteller-Beruf
sich in diesen Jahren angesichts »der nicht enden wollenden wirtschaftlichen
Not«®¢! drangend verstarken. Er habe, so bekennt er Katharina Kippenberg
am 22. April 1927, seit dem »Opferfest« »nichts mehr von mir aus geschrieben,
nur ibersetzt und bestellte Journalistenarbeit geleistet. Ich kann meine Schrift-
stellerei, ich kann tiberhaupt Schriftstellerei nicht mehr ernst nehmens, ohne
sie »natiirlich« aufgeben zu kénnen, da er eine Familie zu erndhren habe.?$? In
dieser Lage sucht er, von Hofmannsthal uneigenniitzig empfohlen, mehr oder
weniger erfolgreich nach »Verdienst<méglichkeiten> durch Veroffentlichungen
in der Presse«;?% bietet aber auch dem Insel-Verlag zwei lang gehegte Projekte
an: zum einen den schon 1903 konzipierten, dann mehrfach neu begonnenen
und umgearbeiteten Roman »Quattrocento«, mit Florenz als Mittelpunkt der
Handlung, den Katharina Kippenberg freilich als »schlecht« abweist;?¢* und
zum anderen die ab 1923 entworfene umfangreiche Studie zu »Aufstieg und
Niedergang der Grofimacht Schweden«, deren Haupttitel »Norden und Neuzeit«
auf Karl Wolfskehls zurtickgeht.?® Doch wird auch dieses Buch?®® »in einem

261 Vel. Begegnungen (wie Anm. 23), S. 101.

262 Die Insel (wie Anm. 219), S. 237.

263 Begegnungen (wie Anm. 23), S. 48f. Vgl. BW Taube, oben S. 222, Anm. 241.

264 Am 14. Januar 1929 hilt Taube im Tagebuch fest: »Beende heute Kap. 33 des Quattro-
cento« (Monacensia: Nachlafl Taube MS 592). Zwei Jahrzehnte spater wird er sich wieder mit
dem Roman beschiftigen; am 5. Juli 1951 notiert er im Tagebuch: »Ich kann mich noch jetzt
an einigen der Seiten des Anfangs vom Quattrocento berauschen, und, sich erinnernd, fiigt
er hinzu: »Es ist, wie Paul Thun bemerkte, ein »adeliges Buchs, darum liebte er es. Katharina
Kippenberg nahm es nicht an, es sei>schlecht« (Monacensia: Nachlafl Taube MS 594); vgl.
Stationen (wie Anm. 32), S. 49, S. 418f. Das Manuskript ist im Nachlafl erhalten geblieben
(Taube-Bibliographie Nr. 1140).

265 »Aus der fliichtigen Bekanntschaft der Schwabinger Tage vor 1914« (vgl. Stationen [wie
Anm. 32], S. 308-312) hatte sich »nach dem Kriege ein schénes vertrautes Verhiltnis« zu
Wolfskehl und dessen Haus entwickelt: »Ich pflegte dem beinahe Blinden einmal die Woche
vorzulesen. Das ganze Manuskript meiner Schwedischen Geschichte las ich ihm vor« und
ging es »sorgfaltig« mit ihm durch; »er fand fiir diese Arbeit den Titel JNorden und Neuzeite«
(Stationen, S. 434; Begegnungen [wie Anm. 23], S. 50).

266 Am 29. September 1929 teilt Taube Anton Kippenberg mit, er habe »die Anregung
zu den Wasakénigen« Hugo von Hofmannsthal zu verdanken, als dessen »Vermichtnis«
er sie betrachte; vgl. BW Taube, S. 161 mit Anm. 64. Hofmannsthal war am 15. Juli, als er
sich zum Leichenbegingnis seines durch Selbstmord aus dem Leben geschiedenen Sohnes
Franz aufmachen wollte, vom Hirnschlag getroffen, zusammengerochen und noch am selben
Abend gestorben. Am 18. Juli wurde er, neben dem Sohn, auf dem Kalksburger Friedhof
unter grofier Anteilnahme beigesetzt. An eben diesem Tage veréffentlichte Taube, noch ganz
unter dem Eindruck der Todesnachricht, in der Deutschen Allgemeinen Zeitung seinen bewe-
genden Nachruf »In Memoriam Hugo von Hofmannsthal« (siche oben S. 234-238). Indem
er hier das auf den toten Schiller gemiinzte Goethe-Wort »Denn er war unser!« als wieder-
kehrendes Motto auf Hofmannsthal tibertragt, ruft er eine denkbar h6chste Vergleichsphire
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sehr schmeichelhaften Briefe« mit der Begriindung abgelehnt, es sei gelehrt, als
wire es »das Werk eines Ordinarius« und passe als rein historische Arbeit nicht
ms Verlags-Programm. In Wahrheit aber wird es, wie Taube zurecht argwohnt,
zurtickgewiesen, weil es sich »um ein zu der Zeit gefdhrliches und den Verlag
gefahrdendes Buch« handelt.2¢

auf. Demgegentiiber greift Kassners weitgesteckte »Erinnerung an Hugo von Hofmannsthal,
am 27. August abgeschlossen und am 20. Oktober in der Frankfurter Zeitung erschienen
(jetzt: KW IV, S. 525-538), weniger hoch. Sie stellt die immerhin »héchste Rithmung« der
Jugendlyrik und des »Andreas«Fragments neben eine, wie er einrdumt, »zuweilen heftige
Kritik an den Dramen, mehr als an den Operntexten« (vgl. BW Kassner [2005], S. 310f.)
und deutet Hofmannsthal in subtiler Analyse als den letzten »Dichter des Traum-Lebens«.
267 Otto von Taube, Zwischen 1930 und 1940. Erinnerungen tber Erfahrungen als
Schriftsteller in jenen Jahren, in: Das Sonntagsblatt Hamburg. Jg. 1962, Nr. 20, 20.5.1962
(Taube-Bibliographie Nr. 974), S. 14. An anderer Stelle bekennt er, das Werk »in Sorge we-
gen der kommenden Herrschaft des Nationalsozialismus« und »als bewufite Warnung vor
dem Bevorstehenden« niedergeschrieben zu haben (Otto von Taube, Vom geschichtlichen
Erzihlen. Epilog zur erweiterten Neuauflage der »Metzgerpost« [Hamburg 1962]; hier zitiert
nach: Otto von Taube zum 100. Geburtstag. Hg. von der Stadtbibliothek Miinchen 1979,
S. 49), und fiigt resigniert hinzu: »Solange es noch Zeit zu warnen war, lehnten die Verleger
das Buch ab« (Begegnungen [wie Anm. 23], S. 50). Die Studie wird nie gedruckt; sie liegt als
Typoskript im Taube-Nachlafl der Monacensia-Sammlung (Taube-Bibliographie Nr. 1152).
Einen Eindruck vom Ganzen vermittelt Taubes Essay »Die Linien der grofien schwedischen
Geschichte«, in: Die weillen Bltter. 4. Jg., Leipzig, September 1935, S. 257-264 (Taube-Bi-
bliographie Nr. 459; aufgenommen in: Ausgewihlte Werke. Hamburg 1959, S. 311-318);
vgl. auch Taubes Bemerkungen in BW Taube, oben S.162, Anm. 64. — Der Insel-Verlag
bleibt mit dieser Entscheidung seinem Prinzip treu, »alles politisch im weitesten Sinn und
alles Zeitkritische, da nicht zu seinem Aufgabenbereich gehérend, fernzuhalten« (Anton
Kippenberg an Ludwig Klages, 1.8.1939, zit. in Heinz Sarkowski [wie Anm. 88], S. 297).
Diesem Grundsatz fallt schliellich auch der Plan zum Opfer, in der Insel-Biicherei eine
»Deutschen Chronik 1918-1933« zu veroffentlichen, welche »die grofie Linie der deutschen
Leidensgeschichte innerhalb der letzten 14 Jahr klar« und mit »objektiver« Wiirdigung der
Ereignisse und Personen nachzeichnen sollte. Katharina Kippenberg hatte Taube im Februar
1931 fiir die Redaktion des Bindchens gewonnen, das sie unter dem Eindruck des verlo-
renen Krieges und der Demiitigung des Versailler Vertrages mit deutlich nationalistischem
Engagement vorantreibt. Noch im Sommerheft des Inselschiffs 1933 angekiindigt, wird es
schliefilich angesichts der aktuellen innenpolitischen Entwicklung aufgegeben. Am 4. August
1933 teilt Katharina Kippenberg Taube mit, die Chronik solle »vorderhand nicht erscheinen,
aus Grinden die ich Thnen nicht auseinandersetzen kann« — Grunde, die sie freilich schon am
11. Mérz so umschriecben hatte: »Was die jiingsten Vorgange anlangt, so wird einem angst
und bange dabei« (Heinz Sarkowski [wie Anm. 88], S. 298, S. 358). Laut Heinz Sarkowski,
Der Insel-Verlag. Eine Bibliographie 1899-1969. Frankfurt a. M. 1970, S. 566, wird das
als Nr. 444 der Insel-Biicherei vorgeschene Bandchen »nach Beendigung der Satzarbeiten
abgelegt«. Im Katalog »Die Insel« (wie Anm. 219, S. 306) heifit es summarisch: »Zwischen
Otto von Taube und Anton und Katharina Kippenberg wurde in den dreifliger Jahren eine
umfangreiche Korrespondenz tiber die Erscheinungen des Insel-Verlages gefithrt. Die Ar-
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Daf} Taube Kassners Produktion weiter aufmerksam verfolgt und das im
Herbst 1930 veroffentlichte »Physiognomische Weltbild«?*® mit einfithlendem
Verstandnis liest, zeigt seine Besprechung, die am Heiligabend 1930 in der
Deutschen Allgemeinen Zeitung gedruckt wird.?%® Héchstwahrscheinlich nimmt
Kassner diese erste 6ffentliche Verlautbarung Taubes ebenso zur Kenntnis wie
zwel Jahre danach die Rezension der Ende November 1932 erschienenen
»Physiognomike, eines Buchs, in dem er sein physiognomisches Denken und
Schauen sinnfillig zu erldutern sucht.?”” In diesem Falle war Taube zuvor an
Kassner herangetreten, der am 25. November Firstin Bismarck wissen 14fit,
Taube suche »eine gut bis halbwegs gut zahlende Zeitung«, »um mein Buch
anzuzeigen«. Das Ergebnis?! freilich nennt er ihr gegeniiber am 12. Januar
1933 »nicht allzu gut«.

Als Taube ithm wenige Monate spéter, im Frithjahr 1933, vorschldgt, als
ausgewiesener Kenner englischer Literatur und Bekannter von William Butler
Yeats?”? die Rezension einiger ins Deutsche gebrachter Dramen des irischen
Dichters*”® zu tibernechmen, lehnt Kassner dies Ansinnen grundsatzlich ab.

Wien IV. Tilgnerstr. 3
15.5.33

Lieber Baron Traube.

Es war mir lieb etwas direct von Thnen zu héren. Wenn wir auch ein-
ander nicht sehen, so ist mir Ihr Bild immer gegenwirtig. Wie ich tiber-

beiten Taubes aus dieser Zeit eigneten sich nicht fir das Verlagsprogramm der Insel. Auch
diese Frage wurde in den Briefen freundschaftlich diskutiert.«

268 Rudolf Kassner, Das physiognomische Weltbild. Minchen: Delphin-Verlag 1930: KW
1V, 5.301-538.

269 Otto Freih. v. Taube, Das physiognomische Weltbild. Zum neuesten Werke Rudolf
Kafiners, in: Deutsche Allgemeine Zeitung, Unterhaltungs-Blatt, Literarische Beilage der
»DAZ«, Berlin, 24.12.1930 (Taube-Bibliographie Nr. 297).

270 Rudolf Kassner, Physiognomik. Miinchen: Delphin-Verlag 1932; in der tiberarbeiteten
Fassung von 1951 in: KW V, §.5-153.

271 Otto Fretherr von Taube, Zu Kafiners Physiognomik; in: Berliner Bérsen-Zeitung.
Literaturblatt. Nr. 1, 1. Januar 1933 (in der Taube-Bibliographie nicht verzeichnet).

272 Kassner war Yeats im Sommer 1908 in London begegnet, vgl. KW IX, S. 326f.

273 William Butler Yeats, Irische Schaubiihne. Deutsch von Henry von Heiseler. Hg. von
Bernt von Heiseler. Miinchen: Privater Druck der Stifter und Freunde 1933. Der Privatdruck
in 250 numerierten Exemplaren enthilt zehn Stiicke von Yeats: Die Grifin Cathleen; Das
‘Wunschland des Herzens; Die schattigen Wasser; Cathleen ni Houlihan; Das Stundenglas; An
Baile’s Strand; Des Konigs Schwelle; Deirdre; Das Einhorn von den Sternen; Der Goldne Helm.

274 Ein Quartblatt, beidseitig beschrieben; ohne Umschlag.
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haupt nichts vergesse oder verdunkeln lasse. Yeats — ich kenne ihn wenig;
was ich kenne, sagt mir nicht allzuviel. »Kathleen« ist gut u. tiberhaupt
etwas. Ich kann mir trotzdem nicht vorstellen, daf} es einen Sinn hat
10 Dramen von Yeats zu tibersetzen. Die Gedichte*, die ich bekommen
— ach so etwas kann ich gar nicht lesen, das ist Aufguss, rithrend u. auch
irgendwie ganz unreif oder nicht-existent. Das sind Privat-Angelegenhei-
ten. Musik u. Lyrik, die nicht ersten Ranges sind, sollten gar nicht leben
oder auf die Welt kommen.

Ich schreibe ja nie Biicherbesprechungen. Der junge Heiseler? sandte
mir eine Aufforderung zur Subscription, auf die ich dann nicht reagiert
habe, weil mich ein tibersetzter Yeats tiberhaupt nicht interessiert u. ich
auch nicht 25 MKk. oder welche Summe immer es war, gleich iibrig habe.
Ich glaube, ich werde ihn nicht besprechen. Ich hore gelegentlich von
Herm. Keyserling, aber auch nur indirect. Ich glaube, er diirfte jetzt in
Paris sein.?s

Alles Gute u. Liebe

von
Threm
aufrichtig ergeb.
Dr Rudolf Kassner

*von Heiseler?”

275 Henry von Heiselers Sohn Bernt; Kassner wird ihn im Juni 1941 in Wien kennenler-
nen und auch ihm am 26.4.1944 gestehen, dafl er sich Yeats »nie ganz aneignen konnte. Er
war oder ist mehr ein Instrument, eine Harfe, auf der die ganze keltisch-irische Sagenwelt
wiedererklang. Den Eindruck hatte ich auch von thm im Jahre 1908, als ich einen Abend
lang bei Freunden mit ihm zubrachte. Mir fiel damals seine Schonheit, Schlanke auf, und
der weiche, fast willenlose Mund« (KW IX; S. 896).

276 Hermann Graf Keyserling reist im Mai 1933 - ungeachtet der kritischen Zeitumstinde
und seiner offenen, regimekritischen Stellungnahmen zum aktuellen politischen Gesche-
hen - nach Paris, wo er am 22., 24. und 26. Mai in der Salle Pleyel drei vielbeachtete Vortrige
hilt; vgl. Gahlings (wie Anm. 62), S. 241; dies., »An mir haben die Nazis beinahe ganze
Arbeit geleistet«. Uber den Umgang der Nationalsozialisten mit Hermann Graf Keyserling;
in: Deutsche Autoren des Ostens als Gegner und Opfer des Nationalsozialismus. Beitriage zur
Widerstandsproblematik. Hg. von Frank-Lothar Kroll. Berlin 2000, S. 47-74, hier S. 571.

277 Henry von Heiseler, Die Legende der Seele. Nachgelassene Gedichte. Miinchen 1933.
Die Ausgabe dieses unvollendeten Zyklus’ erschien zu Heiselers 5. Todestag in einer Auflage
von 300 numerierten Exemplaren.
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Dieser Brief spiegelt nichts von der gedriickten inneren Stimmung jener Wo-
chen wider, die Kassner nur wenige Tage frither, am 2. Mai 1933, der Firstin
Bismarck gegentiber in die Worte gefafit hatte: »Ach es ist alles so dunkel vor
einem; man hat kein Licht als das im Innern, gar keines ...«; um dann am 27.
Juni klagend anzuftigen: »So trist wie ich jetzt manchmal bin war ich mein gan-
zes Leben nicht.« Zweieinhalb Monate spiter begeht er seinen 60. Geburtstag
auf Schlofl Schwertberg in Niederosterreich. Dafl sich unter den »vielen und
schonen Briefen«, die ihn aus diesem Anlaf} erreichen,?® auch ein Gluckwunsch
Taubes findet, ist, obschon nicht belegt, sehr wahrscheinlich. Eine betréachtliche
Geldsammlung der Freunde, die zum Teil schon frither geholfen hatten, lindert
vortibergehend die materielle Not, die begleitet wird von den mit argwohnischer
Sorge beobachteten politischen Umwélzungen im Reich. Denn dhnlich wie
Taube hatte sich Kassner nicht erst seit Machtantritt der Nationalsozialisten
bewuflt und nachdriicklich von diesem Regime distanziert. Taubes voriiberge-
hende Begeisterung fiir Adolf Hitler als den erhofften »Fithrer«, der in »retten-
der Rucksichtslosigkeit« »den Gedanken des Deutschtums auf rein volkischer
Grundlage vertritt« und in der »Einsicht von der Schadlichkeit und Unzeitigkeit
des Parlamentarismus [...] dem gesunden [...] deutschen Volkswillen Geltung
zu verschaffen« bestrebt sei,?”” war bald schon illusionsloser Erntichterung

278 So an Furstin Bismarck, 13. September 1933.

279 Vgl. Otto von Taube, Mein Anschluff an die Nationalsozialisten, in: Der Tiirmer, Jg.
25, 3. Heft. Dezember 1922, S. 184-185 (Taube-Bibliographie Nr. 79, mit der falschen Jah-
reszahl: 1923); sogar seinen Umzug nach Bayern riickt er in diesen Zusammenhang, wenn
er erklart: »Als ich 1921 nach Bayern tibersiedelte, tat ich’s nicht nur, weil ich 1914 als
bayrischer Rekrut vom dortigen Volke die Uberzeugung gewonnen hatte, dafl es denjenigen
deutschen Stamm vorstelle, der am meisten die Tugenden des vorkapitalistischen Zeitalters
fir die Zukunft hiite, sondern auch weil ich glaubte, daf§ die dortige Volksvertretung und
Regierung deutsches Wesen und Wollen zu schiitzen imstande sei.« Am 10. August 1922
notiert er im Tagebuch: »Ich finde politischen Anschlufl bei den Nationalsozialisten« (zit. bei
Mosbach [wie Anm. 3], S. 176; dies., Die Ohnmacht der Verzweiflung. >Innere Emigrationc
am Beispiel Otto von Taubes; in: Die totalitire Erfahrung. Deutsche Literatur und Drittes
Reich. Hg. von Frank-Lothar Kroll. Berlin 2003, S. 55-74, hier S. 65); und am 27. Dezem-
ber 1922 legt er Anton Kippenberg nahe, er wiirde ihn »gern zu Hitler bringen, der wieder
Sprechstunde hilt«. Denn von »Hitler und dem Nationalsozialismus« »erhofft« er sich »noch
einiges«, che er »die verwerflichen Ziele« erkennt, »fiir die geschickt die Werbetrommel ge-
rithrt wurde« (Begegnungen [wie Anm. 23], S. 73; vgl. auch Taubes Brief an Freiherrn von
Aretin, 2.11.1922, in BW Taube, S. 193, Anm. 150). Vor der Hinwendung zu den National-
sozialisten hatte sich Taube »in den Dienst« der Deutschnationalen Volkspartei gestellt, von
der er sich freilich nach dem Kapp-Putsch im Mérz 1920 »endguiltig lossagt« (Begegnungen,
S.70-72). Dennoch hatte er 1920 bedacht, die zweite Auflage seines zunéchst »An Baronin
Lulu Behr« gewidmeten Romans »Der verborgene Herbst« (wie Anm. 190) nunmehr dem
Grafen Anton von Arco auf Valley zuzueignen, der am 21. Februar 1919 den bayerischen
Ministerprisidenten Kurt Eisner als verhafite Symbolfigur des Judentums und des Bolsche-
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gewichen und hatte sich nach Hitlers Miinchner »Erhebung« vom 8. und 9.
November 1923 zu dem erschiitternden Bekenntnis verdichtet: »Deutschland?
- Es schaudert einen [...] Niemand hilft ... Ich sehne mich in die Fremde«.28
Die, wie er spater formulieren wird, »mir angeborene und durch Erziehung zu
politischer Unabhéngigkeit gefestigte Abneigung gegen den absoluten Staat«
veranlafit thn, angesichts der aktuellen Entwicklung, »seit etwa 1923, immer
mehr, Kommendes befiirchtend, die Vergangenheit — die Geschichte - zu
befragen.«?8! Selbst durch die Ablehnung seiner Schwedischen Geschichte
148t er sich vom eingeschlagenen historischen Weg nicht abbringen.?? Nicht
allein in Novellen und Erzahlungen verfolgt er ihn,?® sondern auch und vor-
nehmlich in der groflangelegten »deutschen Geschichte im christlichen Sinne,
deren erster Band 1938 im Eckart-Verlag erscheint.?®* Wihrenddessen hatte

wismus erschossen hatte. Dieses offen nationalistisch-politische Bekenntnis war jedoch auf
Kippenbergs entschiedene Ablehnung gestofien, so dafl die Widmung unterblieb.

280 Tagebuchaufzeichnung vom 10. November 1923, zit. bei Mosbach (wie Anm. 3), S. 177;
dies., die Ohnmacht der Verzweiflung (wie Anm. 279), S. 67. Auf den gleichen Tag datiert er
den Beginn seines Romans »Das Opferfest«.

281 »Zwischen 1930 und 1940« (wie Anm. 267).

282 Vgl. Michael Garleff, Zur Geschichtsdichtung deutschbaltischer Autoren im 20. Jahr-
hundert; in: Matthias Flotow, Frank-Lothar Kroll (Hg.), Der historische Roman im 20.

Jahrhundert. Leipzig 1998, S. 94-108.

283 Baltischer Adel. Drei Novellen (Oldenburg 1932), Die Metzgerpost (Merseburg 1935),
Das Ende der Kénigmarcks. 3 Erzihlungen (Merseburg 1937) (Taube-Bibliographie Nr. 11,
12, 13).

284 Otto von Taube, Geschichte unseres Volkes. Bd. 1: Die Kaiserzeit. Berlin 1938; der
1942 folgende Zweite Band: Reformation und Revolution (Taube-Bibliographie Nr. 15)
bricht mit dem Jahre 1815 ab, da es Taube, wie er einrdumt, schwerfalle, »von den Er-
scheinungen der spéteren Zeit, von denen so viele zudem noch ungeklért sind, unbefangen
zu schreiben« (a.a.O., S. 542). Die ausblickende Schlufipassage des Bandes gipfelt in einer
Ergebenheitsbekundung gegeniiber dem Nationalsozialismus und Adolf Hitler: »alles aber,
was in Deutschland seit 1815 an Herzerwiarmendem geschah, alles, was uns echt, edel und
artgemafd diinkt, geschah dank jenem Erwachen und Wachsen des Deutschbewufitseins.
[...] So tiberdauerte es die argen Jahre nach dem Weltkriege, erhob sich rasch aufs neue,
erneute, in Adolf Hitler verkorpert, das Reich in dem von den Kémpfern der Freiheitskriege
erschnten grofideutschen Umfang und in der von ihnen ersehnten Macht. So sehen wir heute
das deutsche Volk unter seinem Fiithrer auf wirklich reichsméfligen und reichswiirdigen Bah-
nen schreiten, welche zwar die alten nicht mehr sein kénnen [...], welche aber innerhalb der
Welt, wie sie auch sein mag, immer Wege sein werden, die das Blut uns vorzeichnet« (a.a.O.,
S. 547f.). Solche Auﬁerungen, vor allem aber die Tendenz des Buches, »die Lichtseiten der
Deutschen« aus »Liebe, aus Affenliebe zu meinem Volke« zu verherrlichen, widerruft Taube
im spdten Bekenntnis des Jahres 1946 und verteidigt sich mit dem — gleichwohl problema-
tischen — Hinweis, er habe dieses sein »wohl bekanntestes« Buch »nicht freiwillig, sondern
mit Zittern und Zagen auf anderer Leute Wunsch geschrieben« (Otto von Taube, Gottes
Wort und die Geschichte. Vortrag, gehalten in der Evangelischen Studentengemeinde zu Er-
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Kassner, der sich konstant weigert, Hitlers Namen zu nennen, und spéter nur
vom »deutschen Schinder« oder vom »Monstrum« reden wird, sein »physio-
gnomisches Weltbild« weiter ausgebaut und 1934 das »Buch der Gleichnisse«
veroffentlicht.?% Er 1aflt es am 26. April 1934 durch den Verlag an Taube senden,
der dem Werk sogleich eine Besprechung widmet, die er als Manuskript am
12. Juni 1934 in Anton Kippenbergs Hand legt: »Inliegendes habe ich fiir die
Europ. Revue tiber den neuen Kassner geschrieben. Ich schwankte, ob ich die
Sache - was ich sonst nicht tue — dem Verfasser schicken sollte. Glaubte aber,
ihm mehr zu dienen, wenn ich sie dem Verlage zusende. Kassner ist doch ewig
jung! Dass er 61 ist, klingt geradezu unwahrscheinlich, aber er ist es inzwischen
geworden.« Kippenberg leitet den Beitrag am 18. Juni an Kassner weiter, der
- so Kippenberg am gleichen Tag an Taube - »Freude daran haben« werde. Die
jedoch hilt sich offenbar in Grenzen; jedenfalls verbindet Kassner am 2. Juli
im Brief an Kippenberg seinen »Dank fiir Taubes Aufsatz« mit der lakonischen
Wertung »ertraglich«: »dasselbe hat er schon ein bis zweimal geschrieben«. Als
der Text schlieflich gedruckt vorliegt,?® sendet er thn am 10. Februar 1935 der

Furstin Bismarck kommentarlos zu.

langen am 2. Februar 1946. Miinchen 1946 [Taube-Bibliographie Nr. 23], S. 9f.). An Taubes
innerer Haltung besteht freilich kein Zweifel, wenn auch Heinz Fliigels Bemerkung, er habe
»kompromifilos in der Nazizeit alles Nazihafte von sich gewiesen« (Zwischen den Linien.
Autobiographische Aufzeichnungen. Miinchen 1987, S. 84), dem dufieren Sachverhalt wider-
spricht. Den zeitbedingten Verlautbarungen, als notwendig erachtet, um die Méglichkeit des
schriftstellerischen Broterwerbs nicht zu gefihrden, stehen die eindrucksvollen Zeugnisse
seiner »Antinazistischen Gedichte« aus den Jahren 1936 bis 1945 entgegen, die handschrift-
lich umgingen und heute in einer Mappe der Monacensia verwahrt werden (Ausziige finden
sich in dem kleinen Band »Zeugnis. Gedichte. Briefe«. Darmstadt 1960 [Taube-Bibliographie
Nr. 37], S. 9-31, sowie in: Otto von Taube, Nur am Widerstande wichst die Seele. Gedichte
aus Hitlers Machtjahren. Beilage zum 20. Jahresbericht des Gautinger Otto-von-Taube-Gym-
nasiums. Gauting 1986/87). Nicht zu vergessen bleibt tiberdies, dafi, nach Auskunft Maria
von Taubes, die Familie 1943 »ein jiidisches vierjahriges Biibchen« im Hause versteckt halt,
»bis es von Freund zu Freund weitergereicht, in die Schweiz gerettet werden« kann (brieflich
an den Herausgeber), und daf sie tatkraftig hilft, Kardinal Graf Galens Predigten gegen die
Rassenpolitik des Regimes zu vervielfiltigen und zu verteilen (vgl. Regina Mosbach, Die
Ohnmacht der Verzweiflung [wie Anm. 279], S. 72; Gerhard Schmolze, »Vom Ufer, da wir
abgestofien«. Otto von Taube zwischen Kaiserreich und Nationalsozialismus; in: Deutsche
Autoren des Ostens als Gegner und Opfer des Nationalsozialismus. Beitrage zur Wider-
standsproblematik. Hg. von Frank-Lothar Kroll. Berlin 2000, S. 385-401).

285 Rudolf Kassner, Das Buch der Gleichnisse. Leipzig: Insel-Verlag 1934: KW V,
S.155-305.

286 Otto von Taube, Das Buch der Gleichnisse, in: Europiische Revue. Jg. 11, Heft 2,
Februar 1935, S. 135-137 (Taube-Bibliographie Nr. 439). Die Redaktion der »Europiischen
Revue« wird ein Jahr spiter anlafilich der Veréffentlichung von Kassners Essay »Einbildungs-
kraft und Glaube« (XIL Jg., Heft 1, Januar 1936, S. 31-43) in der Rubrik »Mitarbeiter des

300 Klaus E. Bohnenkamp
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Ankniipfend an das »Buch der Gleichnisse« hatte Kassner im Frithsommer
1934 mit der Konzeption eines Textes begonnen, der die Keimzelle zum - frei-
lich erst 1938 erscheinenden - Buch »Der Gottmensch« bilden wird. Dieser
fiktive »Brief des Lucius Sempronius Afer«, bereits im Herbst 1934 Herbert
Steiner zum Druck in der »Corona« anvertraut, wird dort im Marz-Heft 1935
unter dem Titel »Die Wiederkehr« veréffentlicht. Einen der ungeduldig erwar-
teten Sonderdrucke schickt Kassner an Taube:

<Lautschin, August 1935>2%

fir Otto v. Taube
von R. K.

Lautschin Aug. 35.

Ungeachtet dieser Arbeit bleibt Kassners Hauptanliegen die vielfach durch-
dachte Studie »Von der Einbildungskraft«, in der er als Gegenstiick zu Kants
Vernunft-Kritik eine eigenstindige Philosophie der Einbildungskraft entwickelt.
Als sie Ende September 1936 erscheint,?8® geht Taube nicht 6ffentlich auf sie ein,
wenngleich man annehmen darf, dafl ihm Kassner das Werk hat zukommen las-
sen?? — spitestens wahrend ihres Wiener Zusammentreffens, von dem Kassner
der Furstin Bismarck am 20. Dezember 1936 berichtet: »Taube war da.?** Ein

Heftes« anmerken: »Rudolf Kassner, Wien; tiber seine jingsten Schriften vgl. Otto Freiherr
von Taube, Februar 1935, S. 135f.«

287 Die Wiederkehr / Brief des Lucius Sempronius Afer an den Kaiser Marcus Aurelius tiber
seinen Besuch bei der Platonischen Akademie in Alexandrien. Sonderdruck aus: Corona.
Zweimonatsschrift. Herausgegeben von Martin Bodmer und Herbert Steiner. Fiinftes Jahr
1934/35. Drittes Heft. Mérz 1935, S. 333-353; die handschriftliche Zueignung befindet sich
auf dem Broschurumschlag (DLA); der Text in: SW VI, S. 7-28. — Kassner hilt sich vom
26. Juli bis zum 26. August 1935 in Lautschin, dem Schlof} des Firsten und der Furstin
von Thurn und Taxis, auf, wo er auch mit Herbert Steiner, dem »Redacteur der Coronac,
zusammentrifft.

288 Rudolf Kassner, Von der Einbildungskraft. Leipzig 1936: KW V, S. 307-521.

289 Sollte Taube das Buch nicht von Kassner oder vom Verlag erhalten haben, so hitte er
immerhin einen Abdruck des Kapitels »Einbildungskraft und Glaube« in jenem Herbst-Heft
des »Inselschiffs« von 1936 (Inselschiff. 17. Jg. 4. Heft. 1936, S. 234-241) lesen konnen, in
dem er selbst mit dem Gedicht »K6nig Philipp II. von Spanien spricht« vertreten ist (ebd.,
S.211: Taube-Bibliographie Nr. 481).

290 Am 2. Januar 1937 schreibt Taube an den Schriftsteller Exrwin Wittstock: »Jiingst war
ich in Wien; ich sah es zum ersten Male seit 1913 (s. oben S. 283f.). Ich fand es immer noch
Wien, in dem, was mir ehemals gefallen und mififallen: eben Wien, nicht eine beliebige Stadt.
Eine Stadt, wie sie nur auf jenem Boden erwéchst« (Michael Garleff, Literaturbeziehungen
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lieber, tief bescheidener und irgendwie sehr richtiger Mensch.« Er kam »zweimal,
allein und mit Mell und Paul Thun«.2! Die politischen Ereignisse dieser Jahre
bleiben, vermutlich aus Vorsicht, in der Korrespondenz ausgespart. Jedenfalls
finden sich in Kassners Antworten weder Andeutungen auf den grof3deutschen
»Uberfall auf das uns briiderlich nahe Osterreich« am 12. Mirz 1938, den Taube
als »Frevel« brandmarkt,?*? noch auf Taubes »immer heftigeren Widerstand ge-
gen die damaligen Machthaber«, den er im engen Zusammenschlufl mit gleich-
gesinnten Freunden wie Ludwig Wolde und den Miannern um die evangelisch
geprégte Zeitschrift »Eckart« zu stirken sucht.2® Kassner hatte die besorgte
Firstin Bismarck schon am 16. Marz beruhigt, er habe »not much to lose«, da er
seit dem Zusammenbruch der Osterreichisch—Ungarischen Monarchie »subject
of the CSR« sei. Dafl hingegen »friends of a life-time« zu »pariahs« wiirden, das
erfiille ihn »with great, great pity and perfect disgust«. »Voll tiefer Erbitterung«
beklagt er auch sonst »die kulturellen Verwiistungen des Dritten Reiches«,2%

zwischen Deutschbalten und Siebenbiirger Sachsen. Ein Briefwechsel zwischen Otto von
Taube und Erwin Wittstock; in: Zeitschrift fiir Sicbenbiirgische Landeskunde. 17. [88.] Jg.
1994, S. 53-66, hier S. 64).

291 Max Mell und Paul Thun-Hohenstein werden Taube auch im Frithjahr 1943 zu Kassner
begleiten (s. S. 315f.). Paul Graf Thun-Hohenstein (1884-1963), Sohn des Politikers und
Grofigrundbesitzers Oswald Graf Thun-Salm und seiner Gattin Christiane, geb. Grifin
Waldstein, Hofmannsthals vertrauter Briefpartnerin (vgl. BW Thun-Salm), war als Jurist
1910 in den 6sterreichischen Staatsdienst eingetreten; als er 1912 in den diplomatischen
Dienst tiberwechselt, arbeitet er an den k. u. k. Gesandtschaften in Berlin, Miinchen und Bern
sowie im Auswirtigen Amt. Nach Kriegsende lebt er als freier Schriftsteller und Ubersetzer
- von 1920 bis 1926 in Bayern in Krailling unweit von Gauting - und tibernimmt im Herbst
1924 die Vorbereitung und bis Ende August 1925 die Redaktion der von seinem Vetter Karl
Anton Prinz Rohan gegriindeten »Europiischen Revues, in der Kassner wie Taube hiufig
publizieren. Von Bayern zieht Thun mit seiner Familie nach Oberosterreich in das nahe bei
Grieskirchen gelegene »neue« Schlofl Parz (vgl. BW Taube, S. 223), ehe er sich 1934 in Wien
»in dem altertiimlichen Hause Lobkowitzplatz 3 im ersten Stock« niederldfit, wo er literarisch
und kulturpolitisch tétig ist, unter anderem als Griindungsmitglied und Sekretér des Wiener
Kulturbunds, auf dessen Einladung Kassner in diesen Jahren mehrmals aus eigenen Werken
vorliest. Taube hatte Thun im Winter 1922 bei einem Vortrag Hermann von Keyserlings in
Miinchen kennengelernt und bleibt ihm als »einem meiner wirklichen Freunde« lebenslang
eng verbunden (vgl. Begegnungen [wie Anm. 23], S. 80-93).

292 Begegnungen (wie Anm. 23), S. 103; siche aber unten S. 307.

293 Vgl. Begegnungen (wie Anm. 23), S. 102f., sowie unten Anm. 371.

294 So am 1. Oktober 1938 wihrend eines Gesprachs mit Ulrich von Hassell auf Schlof§
Schénhausen in Anwesenheit der Furstin Bismarck (Die Hassell-Tagebticher 1938-1944.
Ulrich von Hassell, Aufzeichnungen vom Anderen Deutschland. Hg. von Friedrich Freiherr
Hiller von Gaertringen. Berlin 1988, S. 55); von Hassel wird nach dem mif3gliickten Hitler-
Attentat vom 20. Juli 1944 am 29. Juli verhaftet, am 8. September zum Tode verurteilt und
noch am gleichen Tag in Berlin-Pl6tzensee hingerichtet.
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verfolgt andererseits aber gespannt die Initiative der Universitat Ziirich, die
thn - nach den Versuchen der Jahre 1929 und 1935 - unter Federfithrung
Theophil Spoerris erneut fir den Literarischen Nobelpreis vorschligt. In den
Dienst dieser Sache stellt er unverziglich den Anfang Mai 1938 ausgelieferten
Band »Der Gottmensch«®® und die im September des gleichen Jahres gedruckte
Studie »Anschauung und Beobachtungs, die er, von einer lingeren Reise nach
Schoénhausen, Berlin und Leipzig am 18. Oktober nach Wien zurtickgekehrt,
dem Freund mit handschriftlicher Widmung zueignet:

<Wien, Oktober 1938>296

fiir Otto von Taube
von Rudolf Kassner

Wien Octob. 1938

Nach seiner ersten Auseinandersetzung mit zeitgenossischem mathematisch-
naturwissenschaftlichen Denken in »Zahl und Gesicht« (1919) hatte er hier
noch einmal Einsteins Relativititstheorie, vor allem deren »Vierte Dimensiong,
kritisch analysiert und sich vehement gegen sie ausgesprochen, »soweit diese die
Geisteswelt bertihrt«.2”” Offensichtlich bleiben Taube solche philosophischen, er-
kenntnistheoretischen oder naturwissenschaftlichen Darlegungen mit ihrer nicht
selten dunklen Diktion und Argumentation weitgehend verschlossen,? im Ge-
gensatz zu Erzdhlungen, Gleichnissen oder autobiographischen Texten, denen
sich Kassner in der von ithm so benannten »dritten Schaffensepoche« ab 1938
verstarkt zuwendet. Das erste Beispiel dieser weit tiber das Autobiographische
ins Allgemein-Giiltige von Zeit und Geschichte hinausgreifenden Memoiren,

295 Rudolf Kassner, Der Gottmensch. Gesprach und Gleichnis. Leipzig 1938: KW VI,
S.5-95. Zum Nobelpreis-Vorschlag s. ebd., S. 538f. Ein mogliches Exemplar aus Taubes
Besitz war bislang nicht nachzuweisen.

296 Rudolf Kassner, Anschauung und Beobachtung. Von der vierten Dimension. Berlin.
Verlag die Rabenpresse 1938: die handschriftliche Widmung auf dem Vorsatz (DLA); der
Textin: KW VI, S. 97-151. Die Studie findet ebensowenig wie »Der Gottmensch« Widerhall
in der erhaltenen Korrespondenz oder einer Rezension Taubes.

297 KW VI, S. 579.

298 In seinem nachgelassenen Vortrag »Hugo v. Hofmannsthal, der Dichter Europas« (wie
Anm. 25) bekennt Taube: »Ich bilde mir ein, kiinstlerisch nicht unbegabt zu sein, weiss aber
genau, dass ich denkerisch, kritisch unbegabt bin. Alles wird mir zum geschauten Bild, nicht
zu einer verfechtbaren Erkenntnis. Ich sehe deutlich, verstehe aber nicht, das in Begriffe zu
ibersetzen und verstandlich zu machen.«
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1938 unter dem Titel »Buch der Erinnerung« erschienen,? hat Taube noch im
gleichen Jahr zweimal angezeigt.>” Er hatte sich vom Insel-Verlag die Fahnen
erbeten, die ihm ab dem 15. September 1938 zugehen, nachdem er zwei Tage
zuvor erklart hatte, er kénne sich von Kassners Erinnerungen durchaus »ein
Bild machen nach Fragmenten " aus der Bekanntschaft mit ihm selber und
seinen Werken«. Allerdings gentigen diese Besprechungen Kassner nicht; er
bezeichnet Taubes Hinweise in der »Europiischen Revue« der Fiirstin Bismarck
gegeniiber am 4. November 1938 geringschitzig als »lines of an article« und
merkt zur Einzelanzeige, die er verspitet kennenlernt,?*? kritisch an, Taubes
Rezensionen seien »darum von so sehr mattem Pulsschlag, weil er fiirchtet, beim
Vetter <Hermann von Keyserling™> anzustoflen«,3® mit dem Kassner zu jener
Zeit in intellektuell-persénlicher Fehde liegt.

In den Jahren zuvor hatte Taube aufler den genannten historisch grundierten
Arbeiten als eigenstindige Buchveréffentlichungen die Erzahlung »Der Haus-
geist« und den Lyrikband »Wanderlieder und andere Gedichte« vorgelegt,®** da-

299 Rudolf Kassner, Buch der Erinnerung. Leipzig: Insel-Verlag 1938; die zweite verin-
derte Ausgabe wird 1953 bei Eugen Rentsch in Erlenbach-Ziirich erscheinen: KW VII,
S.5-312.

300 Otto Freiherr von Taube, Rudolf Kafiners Buch der Erinnerung, in: Literaturblatt der
Frankfurter Zeitung, 71. Jg., Nr. 40. Sonntag, 30.10.1938, S. 5 (Taube-Bibliographie Nr. 530),
sowie innerhalb der Sammelbesprechung »Neue deutsche Erinnerungsbticher« mit Hinwei-
sen auf Kassner, Josef Hofmiller und Isolde Kurz, in: Europdische Revue, 14. Jg., November
1938, S. 1009-1011 (Taube-Bibliographie Nr. 533), zu Kassner ebd., S. 1009-1010, mit dem
Fazit, das Buch sei »eine einzige Apologie von Kafiners Werk, eine Erlauterung seiner Art zu
denken, zu schauen, zu schreiben — kurzum, zu wirken«.

301 Gemeint sind die zwischen 1927 und 1938 erschienenen Vorabdrucke einzelner Stiicke
(s. dazu KW VII, S. 770-775: Bibliographische Daten), die Taube offenbar aufmerksam
verfolgt hatte.

302 Am 23.11.1938 teilt er der Furstin Bismarck mit, Taube habe dem Vernehmen nach
auch in der Frankfurter Zeitung tber das Buch geschrieben. Hier wird Kassner, »dieser
eigenartige und gestaltungskriftige Denker und Schauer«, gedeutet als »ein Denker von der
Art Jakob Bochmes« mit der »Gabe, Gleichnisse zu schauen«. Die Bezeichnung Kassners
als »Sudetendeutscher« sowie die unverhaltnismaflig breite Behandlung Houston Stewart
Chamberlains - »Dieser Denker, dessen Werk von so grofier weltanschaulicher und politi-
scher Tragfihigkeit werden sollte — es ist unseres Erachtens in manchen Einzelheiten von
Kafiner befruchtet -, erscheint in wunderbarer Klarheit« - sind unverkennbar dem Zeitgeist
des Jahres 1938 geschuldet; dhnlich wird sich Taube vier Jahre spater im »Schluf3«-Kapitel
des Zweiten Bandes seiner »Geschichte unseres Volkes« (wie Anm. 283 ) auf Chamberlain
und dessen »Grundlagen des Neunzehnten Jahrhunderts« berufen.

303 Kassner an Furstin Bismarck, 9.12.1938.

304 Der Hausgeist. Miinchen 1931 (Taube-Bibliographie Nr. 10); Wanderlieder und andere
Gedichte. Merseburg 1937 (Taube-Bibliographie Nr. 14), hier ist, zumal in den »anderen
Gedichteng, viel von »Blut« und »Ahnen« die Rede.

304 Klaus E. Bohnenkamp
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mit insgesamt jene Schaffenslinie ausziehend, die Geschichte, Traditionsbewuf3t-
sein und christliches Denken zu umfassen sucht.?%> Zwei Jahre spéter begeht er
seinen 60. Geburtstag. Der gemeinsame Freund Paul Thun-Hohenstein macht
Kassner auf das Ereignis des 21. Juni aufmerksam, so wie er zehn Jahre zuvor
Hugo von Hofmannsthal auf Taubes 50. Geburtstag hingewiesen hatte.3%

Wien 1IV. Tilgnerstr. 3
19. V1. 39.57

Lieber Baron Taube.

Paul Thun hat mir das Datum Ihres Geburtstags verrathen, also komme
auch ich mit meinen Wiinschen, die alle in den einen miinden, bleiben
wie man ist, ausharren, bis es anders, besser wird. Dazu braucht man
freilich etwas Elastik, die haben Sie und die soll Thnen der liebe Gott
nicht nehmen.

Von mir ist nicht viel mehr zu sagen als dafl auch ich ausharre,
harre.®*® Ich habe den ganzen Winter iiber wenig Menschen gesehen.
Wollte einmal brachliegen wie ein mihrisches Bauernfeld, ein Jahr lang,
daraus ist aber nichts geworden u. ich weifl auch nicht einmal, ob es gut
gewesen wire. Jedenfalls unterscheiden wir uns da, wir Menschen, von
mahrischen Bauernfeldern.

305 Vel. Hans von Arnim, Christliche Gestalten neuerer deutscher Dichtung. Berlin 1961,
S.90-116.

306 Vgl. Hofmannsthal an Paul Graf Thun-Hohenstein, 24.6.1929, in: BW Thun-Salm,
S. 228; Hofmannsthals Gliickwunsch-Telegramm vom 20.6.1929 in: BW Taube, oben S. 233.
Thun-Hohenstein wird nach dem zweiten Weltkrieg Kassners Erinnerungsbuch »Die zweite
Fahrt« (s. Anm. 424) unter der kundigen Uberschrift »Magische Welt« anzeigen (in: Wort
und Wahrheit. November 1948, S. 862-863) und zu Kassners 80. Geburtstag einen schr
personlichen Freundschaftsbrief verfassen, der Kassners »Lacheln«in den Mittelpunkt riickt
(in: Gedenkbuch [wie Anm. 6], S. 30-33).

307 Ein Quartblatt, beidseitig beschrieben; ohne Umschlag.

308 Am 5. November 1939 wird Kassner der Fiirstin Bismarck in diesem Sinne erklaren:
»Sich-Verstecken ist das Beste, das Angemessene heute.« Vgl. Daniel Hofmanns grundsitz-
lichen, allein am Werk sich orientierenden Beitrag »Nein, nein, dann soll nur nichts sein.«
Rudolf Kassners geistiger Widerstand gegen das 20. Jahrhundert, in: Deutsche Autoren des
Ostens als Gegner und Opfer des Nationalsozialismus. Beitrige zur Widerstandsproblematik.
Hg. von Frank-Lothar Kroll. Berlin 2000. S. 151-177. - Taube hatte schon mehr als zwei
Jahre zuvor im Mai 1937 in der Zeitschrift »Eckart« (S. 224: Taube-Bibliographie Nr. 502)
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Las mit meinem armseligen Spanisch Keyserlings Aufsatz im SUR
tiber mich,*® d. h. tiber sich in Bezug auf mich. Das ist alles nichts, lauter
Clichées. So schreibt man tiberhaupt nicht Erinnerungen. So lafit man
sie sich von einem Schuhputzer schreiben.

Fiirstin Bismarck ist in Partenkirchen: Wiggers Sanatorium.** Ob Sie
sie nicht einmal dort besuchen wollen? Ihr ganzer Winter war wieder
ein Opfer fiir u.a. Hannah 3!

Von Lulu Behr hore ich gelegentlich; ich freue mich heute schon mit
ithr in Sch<6nhausen>im Sept. zusammen sein zu kénnen.?> Aus der ist
doch etwas richtiges geworden in den 60 Jahren, auch etwas. Ich erfuhr
im iibrigen erst dieser Tage, dass Sie beide gleichaltrig sind.>*®

Nochmals alles Gute u. Liebe.

Thr
Rudolf Kassner

Nach dem »Buch der Erinnerung« von 1938 veréffentlicht Kassner, abgesehen
von vereinzelten Zeitschriften-Beitrdgen, in den folgenden Jahren kein weiteres
Buch. Zu dieser Haltung trigt weniger die wirtschaftlich kritische Lage des Insel-
Verlags bei, als vielmehr der unumstéfiliche Entschlufi, die Fille seiner Arbeiten,
die er — »zur Erholung vom Infamen«<®!* — mit ungebrochener Schaffenskraft

Verse veroffentlich, die unter dem Titel »Hab Geduld« eine verwandte — freilich eher christ-
lich fundierte - Haltung beschworen: »Hab Geduld, es wird der Friede kommen, / jedes noch
so wilde Feuer ist / einmal ausgebrannt und ausgeglommen: / jedem Ding gesetzt ist seine
Frist. / [...] / Trage. trag. Es wird dir nichts genommen. / Aber lichle, weil’s so tréstlich ist,
/ daf} auch dir einst wird der Friede kommen, / daff auch dir gesetzt ist deine Frist.«

309 Un capitula de mis Memorias: Rudolf Kassner, in: SUR. Revista bimestral. Buenos
Aires 1937, S. 7-29; am Schluf} datiert und gezeichnet: Darmstadt, 1937 / Conde de Key-
serling. Der Text ist Teil der in verschiedenen Folgen gedruckten »Memorias« und ent-
spricht weitgehend dem Beginn des spiter deutsch erschienenen Textes »Rudolf Kassner«
in: Graf Hermann Keyserling, Reise durch die Zeit [wie Anm. 18], S.149-188, und zwar
S.156-172.

310 Dr. Wiggers Kurheim; vgl. Karl Baedeker, Stiddeutschland. Leipzig #1929, S. 501.

311 Hannah Grifin von Bismarck-Schonhausen, die am 22.11.1893 geborene Tochter der
Fiirstin Bismarck, hatte im Marz 1915 Leopold von Bredow (geb. am 31.10.1875) geheiratet;
er war am 1.10.1933 gestorben. Sie ist eine unerbittliche Gegnerin Hitlers und des Nazi-
regimes.

312 Der auf Anfang September angesetzte Besuch in Schénhausen, dem Witwensitz der
Furstin Bismarck, wird durch den Ausbruch des Krieges vereitelt.

313 Beider Geburtsjahr ist 1879.

314 Kassner an Furstin Bismarck, 10.12.1939.
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entwirft, erst nach dem Krieg zu sammeln und zu publizieren, in einer als frei
ersehnten Zeit, die reif sein werde fiir diese Art des Denkens und Schreibens.
Taube hingegen bringt in den Jahren 1939 und 1940 zwei schmale Erzahlbande
heraus,*® denen sich zahlreiche verstreut gedruckte Essays, Novellen, Rezensio-
nen und Gedichte anfiigen. Diese Arbeitsfiille sucht Kassner zu deuten, wenn
er der Furstin Bismarck am 23. Juni 1940 nach einer neuerlichen Begegnung
mit dem Freund in Wien erklért: »Taube war da. Er ist ein Horatio, der seinen
Hamlet nicht findet u. darum schreibt und schreibt. Er hat allerlei Fahigkeiten,
thm fehlt nur die eine: durchzudringen.«31¢

Im folgenden Jahr reist Taube abermals nach Wien, um dort seinen Sohn
Otto Christian zu besuchen, der »nach Kriegsverletzungen im Osten seiner
schwachen Lunge wegen von der Front zurtickgezogen worden war und in
Wienerneustadt Dienst« tat; aufgenommen »wie ein eigenes Kind« im Hause
Paul Thuns am Lobkowitzplatz 3. Allem Anschein nach kommt es diesmal nicht
zu den sonst Giblichen »guten Gesprichen in der Tilgnergasse«,2 da Kassner
den Sommer tiber verreist ist.3'8 Als er schliefilich in der zweiten Oktoberhilfte
nach Wien heimkehrt, erreicht ihn am 1. November 1941 ein Brief Taubes —»Er
schrieb sehr lieb und wohl auch von dem Frevel, in mitten von welchem wir zu
leben gezwungen sind«*! -, dem zwei Sonette beiliegen,** die mit »Kreis« und
»Kreuz« Grund-Begriffe aus Kassners »Elementen der menschlichen Grofie«
dichterisch zu bewiltigen suchen.?!

315 »Der Fluch tber Luhsen« (1939) und »Von Spuk und Traum« (1940) (Taube-Bibliogra-
phie Nr. 16 und 19); auflerdem erscheinen als Broschiiren »Die baltischen Martyrer« (1939)
und »Wirkung Luthers« (1939) (Taube-Bibliographie Nr. 17 und 18).

316 Taube selbst wird Katharina Kippenberg am 21. Oktober desselben Jahres freilich
bekennen: »Ich kann nun einmal nicht auf >Wirksamkeit< verzichten und jenes geruhige
Selbstvergniigen des Kunstwerkes als das Hochste ansehen. Es muss Kraft haben Seelen zu
bilden und zu wandeln« (Die Insel [wie Anm. 219], S. 307; vgl. oben Anm. 4).

317 Vgl. Begegnungen (wie Anm. 23), S. 91.

318 Kassner halt sich von Mitte Juli bis Mitte August in Schwertberg (Niederosterreich)
auf, ehe er bis in die erste Septemberwoche zur Firstin Bismarck nach Schénhausen und
anschlieflend zur Kur nach Bad Ischl fihrt.

319 Kassner an Firstin Bismarck, 2.11.1941, mit dem Hinweis, Taubes Schreiben sei »ge-
stern« eingetroffen.

320 Es handelt sich dabei zweifellos um — nicht tiberlieferte — eigenhéndige Abschriften;
denn unter den Nachlafibestinden Taubes in der Stadtbibliothek Minchen ist ein voran-
gehender Druck nicht nachzuweisen (freundliche Auskunft von Frau Christine Hannig,
Miinchen).

321 In Kassners Studie »Von den Elementen der menschlichen Grofle«, die 1911 in erster
Auflage im Insel-Verlag erschienen war, ist der zweite Hauptabschnitt mit »Der Kreis«, der
dritte mit »Das Kreuz« tiberschrieben (KW III, S. 58-64, S. 65-70). Schon in seinem Nach-
ruf »In Memoriam Hugo von Hofmannsthal« hatte Taube mit Blick auf Hofmannsthal
und dessen »Turm« diese beiden Arten der menschlichen Gréfie deutend herangezogen,
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<Gauting, Ende Oktober 1941>

Zwei Symbole???
(Nach Rudolf Kassners »Elementen der menschlichen Grofie«)

1
Vollkommen bin ich, sonder Fehl gestaltet:
Ein Wesen festen, eigenen Geprages
Kreis ich im Weltall, das mich rings umwaltet,
Als ein Lebendiges und duflerst Reges.

Ich dreh mich um mich selbst. Und wo am Rande
Reibung entsteht, beginnt mein Funkenspriihen;
Dann leucht ich glutumlodert iiberm Lande.
Doch wollte ich mich noch so sehr bemiihen,

Nie ndhm ich zu; so sehr in mich beschlossen
Bleib ich mir selber gleich, indef} von auflen
Das Uferlose andringt; ganz umflossen

Bin ich von ihm, und Wachsen ist da draufien.

Bin nur ein Punkt im All; kanns nicht durchdringen;
Kommt einst die Stunde, muf es mich verschlingen.

wie sie »Rudolf Kassner, Hofmannsthals 6sterreichischer Landsmann und ihm zeitweise
nahestehend, in seinen >Elementen menschlicher Gréfle« kiindet; [...] er symbolisiert sie
mit dem Kreise und dem Kreuze: die diesseitige Vollkommenheit im antiken Sinne oder die
ins Jenseits und Grenzenlose strebende sehnsiichtige christliche Heiligkeit. Einem Manne,
der zur Grofie durch Leiden, nicht durch Gewalt kommt, ist der Heilige néher als der Held,
obgleich er diesen nicht etwa leugnet, sondern ehrt; ihn verbindet mit der Gemeinschaft der
Erlosungs- und der Opfergedanken« (Deutsche Allgemeine Zeitung, Jg. 1929. Nr. 329: 18.
Juli 1929: Taube-Bibliographie Nr. 241; abgedruckt in: BW Taube, oben S. 237).

322 Hier nach dem Druck von 1953 in: Gedenkbuch (wie Anm. 6), S. 56{. (in der Taube-
Bibliographie nicht verzeichnet).
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2
Du kannst mich nicht mit fester Form umschreiben,
Ich brech durch eine jede. Denn mein Leben,
Das endlos ist, es kennt kein Stehenbleiben;
So méchtig ist sein Drang, hinauszustreben.

Drum ist mein Wesen, daf ich mich stets recke:
Vier Arme breit ich aus nach den vier Winden;

Sie stoflen durch den Raum, wenn ich mich strecke,
Um, was mir widerstrebt, zu tiberwinden.

Stell mich klein vor dich hin: bereits enteilt

Die Kraft und schiefit hinaus vier Strahlenquellen;
Das All, von meinen Winkeln viergeteilt,

Strahlt auf, weil meine Strahlen es erhellen.

So finden meine Allmacht und mein Glianzen
Nichts, was sie einddmmt, nirgends ihre Grenzen.

Einen Tag nach threm Eingang antwortet Kassner:

<Wien,> 2.11.41.32

Lieber Baron Taube, ich habe mich sehr tiber Ihren Brief gefreut. Auch
daf} Sie, wie Sie sich ausdriicken mit meinem Kalbe gepfliigt haben,**
schien mir erfreulich. In einem meiner physiognomischen Biicher steht
noch etwas in der Art, in unserer, uber das Kreuz: warum das Kreuz
kein Coordinatensystem ist oder sein kann.??

323 Ein Quartblatt, beidseitig beschrieben; ohne Umschlag.

324 Bildlicher Ausdruck nach Buch der Richter 14, Vers 18: Als die Philister Simsons Rit-
sel mit Hilfe von dessen Frau gelost hatten, sprach er zu thnen: »Wenn ihr nicht hittet mit
meinem Kalbe gepfliiget, ihr hittet mein Ritsel nicht getroffen.«

325 In Kassners »Zahl und Gesicht« (1. Aufl. 1919, 3. Aufl. 1956: KW III, S. 283) heifit es:
»Wenn sich ein Koordinatensystem durch den Mittelpunkt des Weltalls legen liefle, dann
wire dieses Koordinatensystem vielleicht das christliche Kreuz. Nun ist es aber der tiefste
Sinn des christlichen Kreuzes, nicht dieses Koordinatensystem im Unendlichen oder Abso-
luten zu sein.«
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Wir sprachen oft in Schénhausen von Thnen.??6 Ich war wieder gerne
dort, kann ich doch kaum mit einem Menschen heute besser sprechen als
mit Lulu Behr. Sie ist ein wunderbar gleichgewichteter Mensch - bei doch
sehr grofier Sensibilitdt. Gestern hatte ich einen kurzen Brief von Kippen-
berg, seit sehr lange wieder einmal einen, und zwar, wie er schrieb, aus
»unendlicher Arbeit«.?” Woran, frage ich mich, da weder eines**® Buch
bei ithm erscheint noch, offenbar, ein altes neu aufgelegt wird.?** Man hort
immer wieder Gertichte tiber den Verlag, seine schlechte Lage, das Begeh-
ren anderer, hochst gewohnlicher, wahrscheinlich schauderhafter, zeitge-
mafler Kerle, die sich des Verlages bemichtigen méchten u. denen unser
Kippenberg aus einem ganz anderen Bewuf3tsein heraus Trotz bietet.

Nach mehr als dreiflig Jahren traf ich vor Kurzem mit Kubin in Ischl
zusammen.®*® Er sprach mir auch von Ihnen. Er erscheint ein Knabe,

326 Kassner hatte sich — zum erstenmal seit 1938 — vom 18. August bis in die erste Sep-
temberwoche 1941 in Schénhausen bei Fiirstin Herbert Bismarck aufgehalten und war
dort »die ganze Zeit« mit Lulu Behr zusammengewesen (Kassner an Gertrud von Heiseler,
15.9.1941).

327 Die Korrespondenz zwischen Autor und Verleger aus den Jahren 1941 bis 1943 ist
verloren.

328 So in der Handschrift; lies: ein neues.

329 Als Anton Kippenberg wenig spiter in der ersten Dezemberhilfte nach Wien kommt,
erfahrt Kassner, daf} der Verlag »keine Arbeiter« habe und fertige »Bogen nicht binden
lassen« kénne (Kassner an Bernt von Heiseler, 25.12.1941). Zudem werden Papiere und
Einbandmaterialien bewirtschaftet; seit Herbst 1941 muf das Papier fiir jeden Titel einzeln
beantragt werden (vgl. Heinz Sarkowski [wie Anm. 88], S. 407f.).

330 Von Schénhausen nach Wien zuriickgekehrt, war Kassner am 21. September bis in die
zweite Oktoberhilfte »zu einer kleinen Kur« nach Bad Ischl gefahren (so, vorausblickend,
an Alphons Clemens Kensik, 18.9.1941; an Furstin Bismarck, 24.9.1941). Er hatte — ebenso
wie Taube - den Zeichner Alfred Kubin zu Beginn des Jahrhunderts im Miinchner Kreis
um Eduard von Keyserling im Café Stefanie kennengelernt; erste Briefe an Kubin stammen
aus dem Jahre 1904 (vgl. Paul Raabe, Alfred Kubin. Leben. Werk. Wirkung. Hamburg 1957,
S. 26; Anneliese Hewig, Phantastische Wirklichkeit. Interpretationsstudie zu Alfred Kubins
Roman »Die andere Seite«. Diss. Freiburg i. Br. 1963, S. 89, S. 118, S.207). Im Anschluf§
an diese neuerliche Begegnung schickt Kubin sein Buch »Vom Schreibtisch eines Zeichners«
(Berlin 1939) mit der handschriftlichen Widmung auf dem Vorsatz: »Seinem lieben Rudolf
Kassner in Anerkennung seines Werkes und Freude tiber das Wiedersehen in Ischl im Ok-
tober 1941 / Alfred Kubin« (Antiquariat Eberhard Késtler, Tutzing, Autographen. Auswahl-
Katalog November 2004, S. 23, Nr. 73). - Taube war Kubin, nach seiner ersten »angenehmen
Gesellschaft« mit dem »hiibschen und freundlichen, fast bubenhaften« jungen Mann Ende
April 1903 (vgl. Wanderjahre [wie Anm. 16], S. 213), seit Ende der zwanziger Jahre biswei-
len auf den Tagungen der »Innvierteler Kiinstlergilde« begegnet (vgl. Begegnungen [wie
Anm. 23], S. 88ff.), in deren Publikationsreihen er verschiedene Arbeiten verdffentlicht.
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tiber den ein Greisenzauber gesprochen wurde. Ich fand lange nicht
viel an seinen Sachen; aber er scheint sich thatsichlich aus einem un-
verkennbaren Dilettantismus herausgetrdumt zu haben.*! Kommen Sie
nicht wieder einmal zu Thun??? Das wire gut. Das Reisen ist wohl
schauderhaft heute, doch ist es noch von groflen Kopfstationen®® relativ
am besten zu machen.

Wie geht es Thren Kindern?** Ich schliele mit dem Ausdruck alter
Anbhinglichkeit

als Ihr sehr ergeb.

Rud. Kassner

Inliegende Photographie ist nach einem Bild aus 1907 von Noether in
Rom gemacht.?®> Sie kannten ihn wohl nicht?

Am 15. November leitet Kassner die beiden Sonette der Fiirstin Bismarck zu, mit
dem Urtell, sie seien »durchaus nicht gut«: »Schon der Versuch ist schlecht, weil
meine Prosa tiberhaupt nicht in Verse zu bringen ist, jedenfalls nicht in gute.«
Eine Woche spiter, am 22. November, unterrichtet er, vermutlich im Riick-
griff auf Taubes vorangehenden Brief, Katharina Kippenberg von Taubes T4-

331 Wohl im Blick auf das zugeeignete Buch hatte Kassner am 28.10.1941 Kubin eroffnet:
»Mir ist bei Ihren Zeichnungen das Element der Imagination in einem besonderen Sinn
aufgefallen, so daf} ich sagen méochte, dafl, wenn Sie sich nicht in Threr Imagination (Traum)
verfangen hitten, Sie unten liegen geblieben oder in ein Loch gepurzelt wiren. Oder auch
gar nicht auf die Welt gekommen wiren oder als Schneider oder sonst was. Sie sind in Thre
Imagination erst hineingewachsen wie der Fuff des Knaben in den Stiefel oder den Rock des
Vaters, der seit Uranfang der Welt da war« (Kubin-Archiv: Stadtische Galerie im Lenbach-
haus, Minchen).

332 D.h.: nach Wien.

333 ' Wie Minchen.

334 Neben dem Sohn (s. oben S. 286) die am 11.9.1922 geborene Tochter Maria. Auch sie
hatte zusammen mit ihrer Mutter den Bruder in Wiener Neustadt und »das geliebte Ehepaar
Paul und Gabrielle Graf Thun« in Wien besucht (Maria Freiin von Taube, brieflich an den
Herausgeber).

335 Kassner lieff von der bedeutenden, auf den XXVIII. VI. MDCCCCVII datierten
Kreidezeichnung Ernst Noethers (1864-1939), den er 1903 in Rom kennengelernt hatte,
grofformatige Photographien herstellen, die er gern an Freunde und Bekannte verschenkt.
Am 28. Juni 1928 hatte er der Fiirstin Herbert Bismarck gegeniiber angemerkt, das Portrit
»ist nicht ganz dhnlich, gibt aber eine gewisse Trunkenheit u. einen gewissen Ubermut wieder,
der damals in mir stak«. Das Bild ist veroffentlicht in: Gedenkbuch (wie Anm. 6), nach S. 80,
sowie in: BW Kassner (2005), S. 103. - In Taubes Erinnerungsbiichern taucht Noethers
Name nicht auf.
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tigkeit als Lektor im Gottesdienst: Er »liest¢, so Kassner, »auf der Kanzel, was
andere verfaf3t haben«, wihrend Rudolf Alexander Schréder im nahen Bergen
dasselbe mit »eigenen« Texten tue. Kassners spiirbares Erstaunen ist wohl nur
aus dem Umstand der seltenen Begegnungen zu verstehen, in denen der As-
pekt des eigenen Glaubens vermutlich ausgespart blieb. Schon seit Mitte der
dreifliger Jahre hatte sich Taube, unter dem Einflu} des seit 1936 in Gauting
wirkenden Vikars Walter Hildmann 336 mit wachsender Gewif3heit dem christ-
lichen Bekenntnis zugewandt. Die evangelische Gemeinde seines Wohnorts war
zum zweiten Lebensmittelpunkt der Familie geworden; Sohn Otto Christian
hatte 1937, mit iiberzeugter Zustimmung des Vaters, ein Theologiestudium
in der Bekennenden Kirche - u.a. bei Martin Nieméller - aufgenommen und
war als Pfarrer ordiniert worden, und Taube selbst predigt seit den vierziger
Jahren als Laientheologe und Lektor im Auftrag der evangelischen Landeskir-
che Bayern.3¥”

Auch 1942 besucht er — nach einem Aufenthalt in Eisenstadt und am Plat-
tensee — die osterreichische Hauptstadt, offenkundig ohne Kassner zu treffen,
der die Sommermonate wieder in Schwertberg und Schénhausen verbringt.
Kassner hatte bereits im Vorjahr mit dem Maildnder Literaturwissenschaftler
Alessandro Pellegrini Kontakt aufgenommen, um eine Werkauswahl in italie-
nischer Sprache vorzubereiten.?*® Zugleich hatte Pellegrini eigene Essays tiber
Kassner und andere Vertreter zeitgendssischer deutscher Dichtung als Buch
verdffentlicht.?®® Beeindruckt von der Lektiire, empfichlt Kassner dem Autor,

336 Vgl. Begegnungen (wie Anm. 23), S. 108-123.

337 Vgl. Otto von Taube, Das Amt des Lektors; in: Evangelisches Deutschland. Jg. 1941,
Nr.51/52: 21.12.1941, S. 305 (Taube-Bibliographie Nr. 617) sowie Taubes ungedrucktes
Typoskript »Das Lektoren- oder Vorleseamt im evangelischen Gottesdienst« (zitiert bei
Mosbach [wie Anm. 3], S. 223). - Zu Schréders Tatigkeit vgl. dessen Brief an Siegbert Steh-
mann vom 5.11.1941: »Ich bin inzwischen Lektor geworden, man hat mich in Rosenheim
feierlich eingefithrt« (R.A. Schréder - Siegbert Stehmann, Freundeswort. Ein Briefwechsel
aus den Jahren 1938 bis 1945. Witten, Berlin: Eckart-Verlag 1962, S. 124), sowie an Rudolf
Borchardt vom 30.12.1943: »Unterdes fahre ich predigend & lesend & vortragend durch die
Lande, alles nur »im Gemeindedienst« (Rudolf Borchardt—Rudolf Alexander Schroder, Brief-
wechsel 1919-1945. In Verbindung mit dem Rudolf Borchardt-Archiv bearb. von Elisabeth
Abbondanza. Miinchen und Wien 2001, S. 642).

338 Die von Giovanna Federici Ajroldi iibersetzte und von Pellegrini mit einem Vorwort
versehene Anthologie erscheint im Maildnder Verlag von Valentino Bompiani im Oktober
1942 unter dem Titel: »Gli elementi della umana grandezza«. Das grofie, ebenfalls von
Pellegrini betreute Unternchmen, Kassners Gesamtwerk, beginnend mit dem »Buch der
Erinnerunge, im von Adriano Olivetti begriindeten Verlag »Le nuove Edizione Ivrea« in
italienischer Sprache vorzulegen, wird, trotz umfangreicher Vorarbeiten, durch die Wirren
der Kriegszeit vereitelt; vgl. KW VII, S. 763f.

339 Alessandro Pellegrini, Novecento Tedesco. Milano: Casa Editrice Giuseppe Principato
1942. Auf eine »Introduzione« folgen im ersten Teil »I Maestri« die Aufsitze: La esperienza
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das Werk ins Deutsche tibertragen zu lassen,?*’ und schlagt als Ubersetzer Paul
Graf Thun vor.3*! Als der jedoch, offenkundig wahrend der im folgenden Brief
erwihnten Zusammenkunft in Schwertberg, abwinkt, tragt Kassner die Aufgabe
an Taube heran.

Wien 16.9.42 .34
Lieber Baron Taube!

Von Alessandro Pellegrini ist vor einigen Monaten ein Buch erschienen:
Novecento tedesco, das Aufsitze tiber Carossa, mich, Hofmannsthal,
Rilke, George, ferner einen allgemeinen tiber die geistige Situation in
Deutschland 1900-1940 enthélt. Ich frage nun, ob Sie grundsitzlich
geneigt waren, das Buch zu iibersetzen? Der Verlag in Deutschland ware
vielleicht unschwer zu finden,?*** da man sich hier fir Italien sehr einzu-
setzen pflegt. Um diesen miifite sich wohl Pellegrini, resp. sein Verleger
Bompiani** kiitmmern. Das Buch ist gut, das Thema neu (vom Ausland
gesehen wenigstens). Thomas Mann wird nur erwihnt an diesen oder
jenen Stellen, die ev. gestrichen werden miifiten,** zumal sie fiirs Buch
nichts bedeuten. Ich schreibe an Pellegrini, damit er Thnen ein E<xem-
plar>. schickt. An sich bietet ja die Ubersetzung keine Schwierigkeit
welcher Art immer.

poetica di Hans Carossa; Hugo von Hofmannsthal e dell’armonia; Rudolf Kassner: I. La
fisionomica (dieser Teil wird spdter abgedruckt in: Gedenkbuch [wie Anm. 6], S. 138-164);
IL. La poesia e I'opera critica; Rainer Maria Rilke e della poesia orfica; Stefan George. Es
schliefit sich ein zweiter Teil an: Linee di una interpretazione delle lettere e del pensiero te-
desco nel nuovo secolo. Vgl. insgesamt Alessandro Pellegrini, Begegnung mit Rudolf Kassner,
in: Literatur und Kritik. Heft 151. Februar 1981, S. 4-13.

340 Kassner an Pellegrini, 3.3. und 6.7.1942.

341 Kassner an Pellegrini, 22.8.1942.

342 Ein Quartblatt, beidseitig beschrieben; ohne Umschlag.

343 Kassner denkt dabei, wie er Fritz Usinger verschiedentlich wissen 1af3t, vornehmlich an
den Karl Rauch Verlag in Dessau, der Usingers Biicher betreut.

344 Fine Verwechslung Kassners, die insofern verstandlich ist, als die italienische Auswahl
seiner Schriften von Valentino Bompiani betreut wird; s. oben Anm. 338.

345 Thomas Mann war am 2. Dezember 1936 wegen »feindseliger Einstellung gegentiber
Deutschland« die deutsche Staatsbiirgerschaft aberkannt worden, nachdem er, 1933 von einer
Vortragsreise nicht mehr nach Deutschland zurtickgekehrt, 1936 durch einen offenen Brief an
Eduard Korrodi den endgiiltigen Bruch mit dem Nazi-Regime vollzogen hatte. Seine Werke
waren schon den Flammen der Biicherverbrennung vom 10. Mai 1933 zum Opfer gefallen.
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Ich bin gestern von Schénhausen gekommen,**¢ wo IThr Kommen fiir
Ende Sept. signalisiert wurde.?*” Ich war eine Woche mit Paul Thun
zusammen®, der mir von Ihrem Aufenthalt in Gastein3*® berichtet hat.
Lulu Behr sprach mir auch von Ihnen. Sie ist eine grofartige Natur,
von wunderbarem Gleichmuth, nur ein wenig von Baby** gedriickt, in
Augenblicken. Was haben Sie fir Nachrichten von Ihrem Sohn? Ich
hatte vor langem gehort, dafl er in Méhren ist.*° Es wiére zu wiinschen,
dafl er einstweilen dort bliebe. Die inliegende Photographie lief} Furstin
B<ismarck> fiir meinen 69ten in Schénhausen machen;*! vielleicht
macht es Ihnen Spafl sie zu besitzen. Am Ende kommen Sie doch wieder
einmal nach Wien; es wiirde mich sehr freuen, Sie wiederzusehen.

Mit den herzlichsten Grifien

Thr
Rud. Kassner

*in Schwertberg?»

346 Kassner war — zusammen mit Lulu Behr — am Abend des 25. August 1942 auf Schlof§
Schénhausen bei Furstin Herbert Bismarck eingetroffen und hatte dort am 11. September
seinen 69. Geburtstag gefeiert. Auch Alphons Clemens Kensik war einige Tage Gast in
Schénhausen gewesen.

347 Ein Besuch Taubes in Schénhausen ist zwar nicht dokumentiert, aber immerhin még-
lich, nicht zuletzt wegen der nahen verwandtschaftlichen Beziehung, die sich durch die Ehe
Hermann von Keyserlings mit Goedela Grifin Bismarck ergeben hatte.

348 Taube war zu einer Kur nach Bad Gastein gereist, um sich von den ins Physische
ausstrahlenden psychischen Belastungen durch die Zustéinde des Hitlerregimes zu erholen
(Maria von Taube, brieflich an den Herausgeber).

349 Gemeint ist Lulu von Behrs zweite, 1912 geborene Tochter Eveline, genannt Baby; sie
hatte 1933 den Publizisten Hans-Georg v. Studnitz geheiratet, von dem sie im Februar 1938
geschieden worden war. Wohl in diesem Zusammenhang hatte Kassner am 22.12.1938
der Furstin Bismarck mit Blick auf Lulu Behr anvertraut: »Ihre Tochter ist ihr Leiden, ihre
Passion ... Kinder sind etwas sehr Schweres.«

350 Kassners Hinweis auf Mihren, seine lebenslang geliecbte Heimat, verdankt sich offen-
kundig einer Fehlinformation; denn Taubes Sohn Otto Christian »war nie in Méhren, wohl
aber um die fragliche Zeit in Wiener Neustadt <s. S. 307> in einer Flak-Einheit« (Maria
Freiin von Taube, brieflich an den Herausgeber).

351 Diese wihrend seines Schonhausener Aufenthaltes vom Atelier Miiller-Schénhausen an-
gefertigte Portrat-Photographie (abgebildet als Frontispiz im »Gedenkbuche«, wie Anm. 6) hat
Kassner sehr geschitzt und vielfach weitergereicht; sie ist in Taubes Nachlaf} erhalten geblieben
und — von Taubes Hand - auf der Riickseite beschriftet: Rud. Kassner 1942 (Monacensia).

352 Kassner hatte sich vom 24. Juli bis 18. August 1942 auf Schlof Schwertberg in Nieder-
osterreich, dem Sitz des Grafen Alexander Hoyos, Bruders der Fiirstin Bismarck, aufgehalten.
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Daf} auch Taube »als Ubersetzer abgesagt« habe, erfahrt Pellegrini am 12. Ok-
tober 1942. Das Buch wird nie auf Deutsch erscheinen.

Inzwischen fithrt Kassner unbeirrt den »Bau« seines Werks weiter auf. Das
zweite Erinnerungsbuch, unter dem vorlaufigen Titel »Das Kind und der Va-
ter«,%3 hatte er der Obhut des Insel-Verlags in Leipzig anvertraut, um es dort
»Im eisernen Schrank zu bergen«, da »vor dem Frieden« an eine Veréffentlichung
»keinesfalls« zu denken sei.3** Anschlielend widmet er sich — unter dem resi-
gniert-trotzigen Motto »Man muf} in die Katakomben gehen«®* — einer umfang-
reichen Studie tiber das Neunzehnte Jahrhundert, deren einzelne Kapitel zum
Teil in Zeitschriften gedruckt werden. Da meldet Taube seinen erneuten — und
letzten — Besuch in Wien an, den er im Rickblick des Jahres 1961 irrtiimlich
als das tiberhaupt letzte Treffen mit Kassner bezeichnen wird.?*

<Wien, 27. Mirz 1943>3

Lieber Baron Taube, freue mich sehr auf Ihren Besuch, mit dem ich
bestimmt rechne.
Mein Telefon U 42763.
Auf gutes Wiedersehen
Thr
Rud. Kassner
Wien 27. 111. 43.

Als Zeichen des Dankens fiir die »guten Stunden, die er, zusammen mit Paul
Graf Thun und Max Mell bei Kassner verbracht hatte,?**® sendet Taube im

353 1946 wird es in Giberarbeiteter Gestalt im Eugen Rentsch-Verlag als »Die zweite Fahrt«
herauskommen; s. Anm. 424.

354 Kassner an Katharina Kippenberg, 22.11.1941; vgl. Kassners Brief an Taube vom
2.7.1943, unten S. 318. — Das Manuskript geht Ende 1943 zugrunde, als das Verlagshaus in
den frithen Morgenstunden des 4. Dezembers — »es war Rilkes Geburtstag, erinnert sich
Anton Kippenberg 1948 im »Gruf} der Insel an Hans Carossa« (Anton Kippenberg, Reden
und Schriften. Wiesbaden 1952, S. 89) - bei einem verheerenden Bombenangriff auf Leipzig
vernichtet wird; vgl. Die Insel (wie Anm. 219), S. 335f.; Heinz Sarkowski (wie Anm. 88),
S. 410.

355 Kassner an Furstin Bismarck, 28.12.1942.

356 Taube an Richard Lemp, 8.11.1961; zit. bei Mosbach (wie Anm. 3), S. 103. Zur tatséch-
lich letzten Begegnung in Sierre im Frihjahr 1956 siche S. 364.

357 Postkarte. Adresse: Baron Otto von Taube / Gauting / bei Miinchen / Gartenpromenade.
Poststempel: Wien, 27.111.43.

358 Vel. Paul Graf Thun-Hohenstein an Rudolf Kassner (1953), in: Gedenkbuch (wie
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kommenden Monat ein nicht eindeutig zu bestimmendes Buch. Nach den drei
Geschichten »Von Spuk und Traum« des Jahres 1940 hatte er als selbstandige
Veroftentlichung den 1942 erschienenen zweiten Band der »Geschichte unseres
Volkes« unter dem Titel »Reformation und Revolution«**® sowie im selben Jahr
eine Neuedition von Wilhelm von Kiigelgens »Lebenserinnerungen des alten
Mannes in Briefen an seinen Bruder Gerhard« vorgelegt.3¢ Kassners Hervor-
hebung des »damals« im folgenden Brief kénnte beiden Publikationen gelten,¢!
doch scheint der eher personliche Bezug auf »Gemiuth« und »Religion« fiir das
letztgenannte Werk zu sprechen, zumal Taube selbst in seiner Einleitung die
Rolle von Kiigelgens »religiéser Entwicklung« hervorhebt, die »den roten Faden
seines Lebens bildet oder geradezu das Flufibett abgibt fiir den Strom seines
Lebens.«362

Wien 1.V. 4336

Lieber Baron Taube!

Habe die Adresse leider verworfen.?** Wohl in der Idee, dafl ich sobald
davon nicht werde Gebrauch machen. Ich danke Thnen noch nachtrég-
lich fiir Ihren guten Besuch u. das Buch das etwas sehr Kostbares ist.
Wie lebte man damals noch vom Gemith aus, zum Gemiith. Auch die
Religion war Sache des Gemiiths und als das anerkannt.

Anm. 6), S.30-33, bes. S. 33, wo Thun bedauernd feststellt, er habe Kassner nicht mehr
gesehen, »seit ich vor etwa zehn Jahren, zusammen mit Otto von Taube und Max Mell, zwei
gute Stunden bei Thnen in IThrem Wiener Heim verbrachte«; s. aber Kassners Bemerkung
vom 2.7.1943: unten S. 318f.

359 Vgl. oben Anm. 284.

360 Leipzig 1942 (Taube-Bibliographie Nr. 1134). Taubes Vorwort ist datiert: »Gauting,
Ende 1941«

361 Johann Heinrich Jung, genannt Stilling, Lebensgeschichte, zu der Taube schon 1940
eine Einleitung geschrieben hatte (Reclams Universal-Bibliothek Nr. 662-667. Leipzig 1940:
Taube-Bibliographie Nr. 1133), kommt — wegen des zeitlichen Abstands — nicht in Betracht.

362 Auch in einer Vorankiindigung des Buches hatte Taube betont, Kiigelgen sei »in religi-
6ser Hinsicht zu einer ganz festen, nicht irrezumachenden Klarheit« gelangt (Otto von Taube,
Der alte Mann; in: Eckart. 18. Jg. Juli 1942, S. 161-163; hier S. 162).

363 Postkarte. Adresse: O. v. Taube / Gauting / Obb. / Gartenpromenade 18 / bei Miinchen,
Baiern. Absender: Kassner / Wien IV / Tilgnerstr. 3. Poststempel: Wien, 2.5.43.

364 Da Kassner seine Nachricht mit der korrekten Gautinger Adresse versicht, mufl diese
Bemerkung einer anderen Anschrift gelten; freilich bleibt der Zusammenhang dunkel. Je-
denfalls glaubt Maria von Taube nicht, daf} ihr Vater 1943 »aufler in Wien bei Thuns noch
woanders« gewesen sei.
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Lesen <Sie> die Hofmannsthalbriefe in der letzten Corona!®65 Die
sind wunderbar.?® Sie gehen einen viel mehr an als die Rilkes.?” Alles
weitere in der Corona ist sehr wenig. Mit Ausnahme Alewyns Aufsatz!
Sehr arm Fried. Jinger.?

Alles Gute

Thr

R.K.

Taube, zu dessen »Nebenfunktionen als Luftschutzblockwart und Lektor der ev.
Landeskirche Bayern« ab 1943 noch »ein drittes Ehrenamt« als »Viehtreiber«
und Metzgergehilfe »dazugekommen ist«,*® publiziert in dieser dunklen Zeit
nur wenig. Wenn er am 9. November 1943 bekennt, »Eigenes aus sich heraus
zu pressen, lohnt nicht«,* so stimmt er mit Kassners Grundhaltung tiberein.

365 Aus Hugo von Hofmannsthals Briefen; in: Corona. Zweimonatsschrift hg. von Martin
Bodmer. Munchen, Berlin, Ziirich. Zehntes Jahr, Sechstes Heft. 1943, S. 768-802.

366 Zwei Tage spdter macht er auch Alessandro Pellegrini auf eben diese »wundervollen
Briefe« aufmerksam. Hofmannsthals Briefkunst hatte seit je besonderen Reiz auf Kassner
ausgetibt; nach der Lektiire des ersten Sammelbands (Hugo von Hofmannsthal, Briefe.
1890-1901. Berlin 1935) hatte er Max Mell am 8.9.1935 eroffnet: »Lese Hofmannsthals
Briefe. Was fiir cine articulierte Jugend! Wie ist da alles im Licht des Geistes, des Verstan-
des und wie locker ist dadurch alles und wie locker sind nicht die Worte oder wie locker
alles durch die Worte gemacht. Wenn ich denke, wie ich damals im Dunklen war und im
Dunklen vordrang und wie alles nur Widerstand war und rein nichts mir widerhallte«. Zum
zweiten Band von 1937 heifit es an Carl Jacob Burckhardt am 17. Oktober 1937: »Habe eben
Hofmannsthals Briefe (1900-1909) vollendet. Sehr echt, ganz so wie ich ithn damals kannte:
Stoffe, Nerven, Wetter, Stidwind, R[h]einhardt, Freunde. [...]. Schén, von einziger Freiheit
u. einzigem Humor die Briefe an die Eltern, dann an den Vater. Es giebt nichts Ahnliches in
irgendeiner Literatur.«

367 Zu Kassners zeitlebens kritisch schwankendem Urteil iiber Rilkes Briefe vgl. Freunde
im Gespréch (wie Anm. 27), S. 24; sowie unten S. 346.

368 Das Corona-Heft, enthilt - neben den Briefen Hofmannsthals und dessen Prosa »Dam-
merung und nichtliches Gewitter« — Friedrich Georg Jingers »Trdume«, Richard Alewyns
»Formen des Barock« sowie Beitrige von Bernt von Heiseler, Carl Conrad, Fritz Ernst,
Hans Barth, Martin Bodmer, Rilke und Paul Valéry. Die Enttiauschung angesichts Friedrich
Georg Jungers (1898-1977), der selber Kassners Arbeiten seit langem bewundert, scheint
verstandlich, wenn man Kassners Hochschitzung der Jingerschen Lyrik in Betracht zieht.
Am 3.10.1939 hatte er in diesem Sinne an Herbert Steiner geschrieben, er habe »immer zu
sagen vergessen wie schon ich die Gedichte von Fr. G. Junger gefunden habe. Die Mutter
wundervoll« (in: Corona, IX. Jahr, 1939, Zweites Heft, S. 156-160; dasselbe Heft enthilt den
ersten Teil von Kassners Essay tiber »Thomas de Quincey«: KW VI, S. VIIIL, S. 530-566).

369 Taube an Hasso Hérlen, 8. September 1943; in: Otto von Taube, Zeugnis. Darmstadt
1960, S. 35.

370 Taube an Hasso Harlen, ebd., S. 39.
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Daher mutet es merkwiirdig an, wenn er den Freund zwei Monate frither zu
einer Veroffentlichung auffordert, die méglicherweise fiir den »Eckart«Verlag
oder dessen gleichnamige Zeitschrift gedacht ist, vielleicht in der Absicht, damit
auch Kassner enger an den »Eckart-Kreis« zu binden.?”!

Wien 2.7.43 .37

Lieber Baron Taube, ich danke Ihnen sehr fiir den Brief. Ich mo6chte
nichts vor dem Ende des Krieges publicieren, aus vielen, aus lauter
Griinden, auch aus dem, daf} ich in das, was jetzt laut ist, nicht hin-
einreden méchte. Und dann bin ich an die Insel gebunden. Was ich zu
publicieren hitte, die zwei Biicher®” sind etwas ganz u. gar in der Linie
meiner bisherigen, diese directe fortsetzend. Es ist mir leider gar nicht
gegeben, etwas so nebenher zu schreiben; es wiirde mir auch gar nicht
einfallen oder wenn es mir einfiele, so wire es etwas, das der andere
besser zu machen verstiinde.

Inzwischen werden Sie Ihren Sohn wiedergesehen haben. Hoffentlich
erholt er sich ganz.*”* Ich finde ihn mehr deutsch als baltisch.” Gestern

371 Aufler Taube gehoren zum »Eckart-Kreis« Rudolf Alexander Schréder, Siegbert Steh-
mann, Ludwig Wolde, Jochen Klepper, Reinhold Schneider, Hans Egon Holthusen und
andere Manner des christlichen Widerstands; vgl. Wolfgang Frithwald, Heinz Hiirten (Hg.),
Christliches Exil und christlicher Widerstand. Ein Symposion an der Katholischen Univer-
sitat Eichstitt 1985. Regensburg 1987. Zur Rolle und Tendenz des im September 1943 von
den Nationalsozialisten verbotenen »Eckart. Blitter fiir evangelische Geisteskultur« vgl. Rolf
Stéver, Protestantische Kultur zwischen Kaiserreich und Stalingrad. Portrit der Zeitschrift
»Eckart« 1906-1943. Miinchen 1962; die nachfolgenden Jahre — die Zeitschrift kniipft nach
ihrem Wiedererscheinen im Oktober 1951 deutlich an die Tradition der Vorjahre an - be-
handelt Heinz Fliigel in seiner Autobiographie im Kapitel »Eckart« - zwischen Zeitgeist und
Zeitkritik« (wie Anm. 284, S. 185-201).

372 Briefkarte, klein-oktav, quergenommen; beidseitig beschrieben; ohne Umschlag.

373 Gemeint sind die spéter sogenannte »Zweite Fahrt« und »Das neunzehnte Jahrhundert.
Ausdruck und Grofle«.

374 Maria von Taube schreibt dazu: »Mein Bruder war durch eine Rippenfellentziindung in
Rufilland, die Narben hinterlassen hatte, mit der Diagnose >Lungenbandwurm« beim Militir
krankgeschrieben in Wiener Neustadt. Meine Mutter erreichte, daf§ er nicht gleich ope-
riert wird und zum Lungenfacharzt nach Planegg zur nochmaligen Untersuchung kommt.
Es war kein Lungenbandwurm. So kam er zunichst ein paar Wochen nach Reichenhall
<s. Anm. 389>. Im Juli war er zuhause« (brieflich an den Herausgeber).

375 Taube hatte seinen Sohn wihrend dessen Dienstzeit in Wiener Neustadt »Kassner
zu<geschickt>, vgl. unten S. 353f.
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traf ich Paul Thun. Er klagt, dafl das Gehirn nicht mehr will, weil es vie-
les nicht bekommt, was es physisch braucht, um es geistig auszugeben.”
Bei mir hat sich das Fehlen auf das Gehen, auf die Unlust dazu geschla-
gen, wahrscheinlich weil ich mein ganzes Leben beim Gehen auch den
Geist brauchte. Lese in Keys<erlings> Meditationen.*”” Es ermiidet und
erschopft und trotzdem liest man es aus. Es erschépft den Leser, aber gar
nicht den Gegenstand. Es ist einem zuweilen, als sollte der Gegenstand
gar nichts von allem haben, als wire der Gegenstand tiberhaupt nicht
Stid-Amerika, sondern Keyserling, der aus seinem Keller spricht.®® Alles
Liebe u. Gute.
R.K.

Zwei Monate spiter, am 11. September 1943, feiert Kassner seinen siebzigsten
Geburtstag mit wenigen Freunden — unter thnen Lulu Behr - in der vertrau-
ten Umgebung der Wiener Tilgnerstrafie. Diese ist freilich inzwischen durch
einquartierte Mieter rdumlich stark eingeschrinkt, ganz zu schweigen von der
dufleren Lebensnot und der - vorerst noch indirekten — Bedrohung seiner jii-
dischen Frau Marianne. »Ich sehe gar Schreckliches fir Deutschland vorause,
hatte er am 12. Mérz der Furstin Bismarck verkiindet. Obwohl nach dem
»Trubel um den 11ten herum« gesundheitlich »angegriffen«,*® beantwortet er
plichtbewufit und dankbar die schriftlichen Gluckwiinsche seiner Freunde.

Wien 22./ 9. 43380

Lieber Baron Taube, ich danke Ihnen sehr fiir Ihre lieben Worte zum
70sten. Ich empfinde Zahlen sehr leicht als chiméarisch,*! so auch die,
mit der ich nun behaftet in ein neues Jahrzehnt zu schreiten habe. Jedes

376 Zur »Verschlechterung von Thuns Gesundheit« als Folge seiner Haftzeit im national-
sozialistischen Gewahrsam sowie zum immer »heftiger und qualvoller« werdenden Asthma
vgl. Begegnungen (wie Anm. 23), S. 91f.

377 Graf Hermann Keyserling, Stidamerikanische Meditationen. Stuttgart, Berlin 1932; es
folgten mehrere Auflagen.

378 Ahnlich bedauert er am selben Tage gegeniiber Fiirstin Bismarck, Keyserlings Schwie-
germutter: »Schade, dafl man dabei alles von Keyserling und so wenig von Stid-Amerika
hat.«

379 Kassner an Furstin Bismarck, 16.9.1943.

380 Ein Quartblatt, beidseitig beschrieben; ohne Umschlag.

381 Vgl. dazu KW 1V, 5. 318, 5. 693f.; KW VII, S.135; KW X, S.458; sowic Kassners
Gesprach mit A. Cl. Kensik, in: Gedenkbuch (wie Anm. 6), S. 220f.
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meiner 7 Jahrzehnte hatte ein verschiedenes Gesicht; was haben die
dreifliger mit den zwanziger Jahren zu thun und so weiter oder wie ist
das 7te aus dem lten herausgewachsen?! Wenn man einmal von der
banalen Kausalitit absieht. Unter solchen Voraussetzungen kann man
also auf das 8te sehr neugierig sein.

Lulu Behr war hier fiir eine Woche und konnte, da die Mieter auf
Urlaub sind, bei uns wohnen. Die Offentlichkeit hat vom 11./9. nur die
geringste, d. h. keine Notiz genommen, was bei dem Zustand heute fir
ein wahres, ein echtes Gliick genommen werden kann, auf alle Falle
von mir so genommen wird.*> Kennen Sie eigentlich Usinger (Fritz)?
In seinem Buch Geist und Gestalt ist der beste Artikel, der je iber mich
geschrieben wurde.?® Er hat zwei Aufsitze vorbereitet, deren Erscheinen
verschoben werden mufite, vielleicht aber im letzten, entscheidenden
Moment gehindert werden wird.3

382 Schon im Vorjahr hatte er mit Blick auf diesen Geburtstag der Fiirstin Bismarck gegen-
iber am 24. Juli gedufiert: »In was fiir ein Jahr wird er fallen. Man wird den Athem anhalten
miussen. Vor officiellen Ehrungen bin ich ganz sicher, was mir die hochste Befriedigung ge-
wihrt«. Im gleichen Sinne wird er ihr zwei Tage nach dem Ereignis am 13. September 1943
berichten: »Die Offentlichkeit hat geschwiegen, was die mir einzig ertrigliche Form ihres
Verhaltens war. Das <Wiener> Tagblatt brachte eine sehr schone Stelle aus den Rilke Briefen,
die Sie sicher kennen. Der V6lk<ische>Beobachter <Wiener Ausgabe> einen Abdruck mei-
ner Sibyllen u. Propheten Michel Angelos <KW VIII, S. 481-489> mit dem Hinweis darauf,
daf} in der néchsten Zeit von berufener Seite tiber mich geschricben wird. Diese berufene
Seite soll oder wird Usinger sein, der mir in seinem schr schénen Brief schreibt, daf} er fiir
3 Zeitungen tber mich schreiben wird. Der Aufsatz in der Kélnischen <Zeitung> ist nur
deshalb nicht am selben Tage erschienen, weil das Redactionsgebdude der Zeitung zerbombt
wurde und der Chefredakteur verwundet ist. Den fiir den V6lk. Beobachter konnte er zum
Tage noch nicht herstellen, weil er erst vor zu kurzer Zeit bestellt worden war.«

383 »Rudolf Kassner und das physiognomische Weltbilds, in: Fritz Usinger, Geist und Ge-
stalt. Zweite erweiterte Auflage. Dessau 1941, S. 161-181. In der ersten, 1939 in Darmstadt
erschienenen Auflage war dieser - zuerst im »Biicherwurm« im Juni 1941 gedruckte — Essay
noch nicht enthalten. Am 28.6.1941 hatte Kassner Usinger »fiir Ihren Aufsatz tiber mich«
gedankt. »Ich glaube nicht, daf} je einer einsichtiger tiber mich geschrieben und den Ton bes-
ser getroffen hat, mit dem solche Dinge zu behandeln sind.« Auch kinftige Verlautbarungen
Usingers wird Kassner mit dankbarer Zustimmung kommentieren.

384 Die beiden Aufsitze »Rudolf Kafiner und die Deutung der Wirklichkeit« sowie »Rudolf
Kafiner und die Deutung des Menschen« erscheinen am 29.9.1943 in der Kélnischen Zeitung
bzw. am 10.10.1943 im Volkischen Beobachter; sie werden nach dem Krieg aufgenommen
in den mit der Jahreszahl »1947« versehenen, aber erst im April 1948 ausgelieferten Band:
Fritz Usinger, Das Wirkliche. Darmstadt 1947, S. 112-124.
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Hat Katharina K<ippenberg> Sie schon fiir den 22.5.44 um das
Ubliche gebeten?5 Ich werde ihm vielleicht die (sehr verbesserte) 2te
Ausgabe der Chimire dafiir widmen. Sie hitte im Herbst italienisch
erscheinen sollen, was jetzt wohl kaum moglich sein wird.?# Da Kip-
penberg zu keinem einzigen meiner Biicher eingestandenermafien ein
Verhiltnis hat, so bin ich nicht gebunden und kann thun, was ich will
oder mir gerade pafit.

Paul Thun war nicht in Schwertberg.?” Er war nicht wohl. Ich werde

385 Gemeint ist Katharina Kippenbergs Bitte um einen Beitrag zur Festschrift aus Anlafy
des 70. Geburtstags von Anton Kippenberg am 22. Mai 1944; die entsprechende Korrespon-
denz ist verloren. Kassner wird schliefilich den urspriinglich als Einleitung zu seinem Buch
»Das neunzehnte Jahrhundert« konzipierten Aufsatz »Mythos und Geschichte« beisteuern.
Zwar gelangt die Festschrift infolge der Kriegswirren nicht mehr zum Druck, die eingelie-
ferten Manuskripte aber werden dem Jubilar in einer Kassette tiberreicht (vgl. Die Insel
[wie Anm. 219], S. 325f.; dort auf S. 327 auch Ausziige aus Kassners erhalten geblicbenem
Gliickwunsch an Kippenberg vom 16. Mai 1944 zu diesem »Ehrentag [...] des ganzen deut-
schen Verlagswesens«). Der Text wird 1960, ein Jahr nach Kassners Tod, im Insel-Almanach
auf das Jahr 1961 zum erstenmal verdffentlicht (KW VIII, S. 605-616). Taube ist mit seiner
Erzihlung »Das Ochsenmenuett« vertreten, die er 1948 in »Die Wassermusik« einreihen wird
(vgl. Anm. 428). - Katharina Kippenberg hatte die Bitte offenbar mit Gliickwiinschen zu
Kassners 70. Geburtstag verbunden, denen sie »ihre« — Kassner gewidmete - »Interpretation
der 4ten Duineser Elegie« Rilkes beifiigt; »es wird, so hatte Kassner am 16. September 1943
Furstin Marguerite Bismarck gestanden, »schwer sein«, darauf »zu antworten. Da schlagt
doch nichts, nichts ein, und es bleibt einem kaum mehr iibrig als etwas zu antworten, das
auch daneben bleibt.« Ohne Widmung wird der Text nach Kriegsende aufgenommen in
das Buch: Katharina Kippenberg, Rainer Maria Rilkes Duineser Elegien und Sonette an
Orpheus. Insel-Verlag 1946, S. 36-47.

386 »Die Chimére« war zuerst als Teil des Buches »Die Chimére / Der Aussatzige« 1914 im
Insel-Verlag zu Leipzig erschienen. Kassner hatte in diesem Gesprich spiter einen »Sprunge«
empfunden, »den wenigstens fithlbar, mitten im Gefiige einen Sprung, wie Tassen oder
Vasen Spriinge bekommen, wenn man sie fallen lifit« (KW X, S. 342). »Geheilt« war der
Bruch schon Ende 1936 (so an Fiirstin Bismarck, 13.11.1936). Die neue Fassung hatte Kass-
ner zunichst als Sonderdruck zum eigenen 70. Geburtstag in Betracht gezogen (an Fiirstin
Bismarck, 29.3.1942), schickt sie dann aber im Februar 1943 an Alessandro Pellegrini fir
die italienische Ausgabe des Gesamtwerks (an Pellegrini, 10.2. und 2.3.1943), ein Projekt,
das trotz weitreichender Vorarbeiten den Zeitumstinden zum Opfer fillt. Die umgearbeitete
Fassung in KW III, S. 141-166.

387 Kassner hatte sich vom 19. Juli bis 26. August 1943 auf Schloff Schwertberg aufgehalten;
entgegen seiner urspriinglichen Absicht, dort das Buch iiber das Neunzehnte Jahrhundert
»abzuschlieffen«, verzichtete er auf die Arbeit (»Es ist besser so, daf§ ich mir alles Abschlie-
Bende fur Wien authebe«: an Firstin Bismarck, 1.8.1943) und betrieb statt dessen eine
ausgedehnte Lektiire.
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wohl néchstens Elsa Thurn®® sehen, die kann mir dann von ithrem gei-
stigen Sommer am Wolfgangsee berichten.

Seien Sie herzlichst gegriifit und griiflen Sie bitte auch Ihren Sohn,
dem ich das Beste wiinsche.?®

Thr

aufrichtig ergeb.

D* Rud. Kassner

Lulu Behr geht jetzt nach Pommersfelden zur Schwester®® und zu
Amy.**! Sie war nicht aus Berlin, sondern von Lecki Behr®” in Schlesien
gekommen.

Zwischen diesem und dem néichsten Brief liegen die letzten Kriegsjahre.3* Thnen
vermag Taube seine »zum ersten Male vom Winter 1923 bis in das Jahr 1925
hinein niedergeschrieben<en>« Kindheitserinnerungen abzutrotzen, die er in
zdhem Schaffensprozef} »viermal — 1930, 1938, 1940 und 1944 - [...] neuerli-

388 Elsa Grifin Thurn und Valsassina, geb. Grifin von Litzow (1886-1974), seit 1910
verheiratet mit Franz Graf Thurn und Valsassina (1876-1939); in ihrem Haus in der Wiener
Salesianergasse 31 fithrte sie einen bedeutenden Salon; vgl. Milan Dubrovic, Veruntreute Ge-
schichte. Die Wiener Salons und Literatencafés. Wien, Hamburg 1985, S. 75, S. 91, S.169.

389 Vgl. oben Anm. 374. Wie Rudolf Alexander Schroder berichtet, hilt sich Otto Christian
von Taube, der »einen Lungenknacks weg <hat>«, »momentan in Reichenhall« auf, von wo
aus er gelegentlich Schroder in Bergen besucht (Schréder an Siegbert Stehmann, 27.9.1943,
in: Freundeswort [wie Anm. 337], S. 169).

390 Lulu von Behrs Zwillingsschwester Eveline von Osten-Sacken (1879-1962); sie lebt
unverheiratet in Pommersfelden.

391 Lulu von Behrs Tochter Amy, geb. am 9./22.4.1906; seit Juli 1936 verheiratet mit
Friedrich Freiherrn von Gebsattel, Herr auf Hof Hegnenberg nahe Augsburg; hier wird
Lulu von Behr, nachdem 1943 ihre Berliner Wohnung in der Nicbuhrstrafle 2 ausgebombt
worden war, die letzten Lebensjahre verbringen (freundliche Auskunft von Lothar Freiherrn
von Gebsattel, Enkel Lulu von Behrs).

392 Alexander von Behr, genannt Lecky (1880-1953); er hatte sich zu Weihnachten 1900
mit Otto von Taubes Schwester Ellen verlobt; die Verbindung war jedoch schon im Januar
1902 gelost worden; vgl. Wanderjahre (wie Anm. 16), S. 106, S. 118f.

393 Uber Taube wird 1942/43 ein Reiseverbot verhingt: »Ich genofi«, so erinnert er sich,
»wohl den Vorteil, ein wenig bekannter Schriftsteller zu sein. Also schien es wohl nicht nétig,
besonders auf mich aufzupassen. Wozu auch, wenn man mir Papier verweigern konnte?
Und so erhielt ich auch kein Redeverbot; ich wurde zitiert zur Gestapo, die mir Reden nach
Herzenslust erlaubte, doch das Reisen verbot - ein Verbot, das ich zweimal unbemerkt brach
[...]« (Zwischen 1930 und 1940, wie Anm. 267; vgl. Mosbach [wie Anm. 3], S. 231; dies. [wie
Anm. 279], S. 72); einmal mit der Reise nach Wien, s. oben S. 315.
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chen Bearbeitungen unterzogen« hatte, ehe er sie im Juli 1944 der Offentlichkeit
ibergibt®* — als bewufit gestaltetes Gegenbild zur trostlosen Gegenwart, als, wie
Carl Jacob Burckhardt es nennt: »Denkmal«,3% das die heile Welt einer ldngst
verlorenen Kultur noch einmal heraufbeschwort. Will man den liickenhaft tiber-
lieferten Zeugnissen trauen, hat Kassner von diesem Buch, das so deutliche Par-
allelen zu seinen eigenen, damals entstehenden Kindheitserinnerungen aufweist,
keine Notiz genommen; vielleicht deshalb nicht, weil es thn in den Wirren der
Zeit nicht erreicht hat. Bedriangt von Hunger und existentieller Not, bedroht
von den verheerenden »Terrorangriffen«, vor denen er sich wegen seiner Léh-
mung nicht in den Luftschutzkeller fliichten kann, findet auch er, dhnlich wie
Taube, allein im Geistigen, im Vertrauen auf sein Werk Halt und Lebensgrund.
»Die eigene Welt ist jetzt eine Festung«, bekennt er der Fiirstin Bismarck am 7.
Mai 1944.%9 Von hier wachsen thm Zuversicht und Kraft zu, um die extreme
Situation mit geradezu stoischem Gleichmut zu bestehen,?” bis er, dank titi-
ger Hilfe Garl Jacob Burckhardts, des Internationalen Roten Kreuzes und des
Ziircher Romanisten Theophil Spoerri, Ende November 1945 mit seiner Frau,
zunichst vortibergehend, in die Schweiz ausreisen darf. Halbverhungert und
korperlich so geschwicht, dafl er nicht mehr gehen kann,** findet er, als Gast
des Winterthurer Handelsherrn und Mizens Werner Reinhart, der in den zwan-
ziger Jahren schon Rilke groflherzig unterstiitzt hatte, vorerst in Ermatingen
eine Zuflucht. Seine kérperlichen und geistigen Krifte leben auf; und wihrend

394 Vgl. das auf »Gauting, 1. Juli 1944« datierte Vorwort in: Otto Freiherr von Taube. Im
alten Estland (wie Anm. 19).

395 Carl Jacob Burckhardt, Otto von Taube zum 90. Geburtstag; in: Otto von Taube zum
100. Geburtstag. Hg. von der Stadtbibliothek Miinchen. Miinchen 1979, S. 59.

396 Drei Monate zuvor hatte er am 14. Februar 1944 von der Reichsschrifttumskammer
den Bescheid erhalten, daf} ihm — wegen der »volljiidischen Abstammung« seiner Ehefrau
Marianne - ab sofort jede »schriftstellerische Tatigkeit aus grundsitzlicher Einstellung« un-
tersagt sei; vgl. Kassners Brief an Bernt von Heiseler vom 14.2.1944 (faksimiliert in: Der
Schiller-Gedéchtnispreis des Landes Baden-Wiirttemberg. 1955-1980. Eine Ausstellung des
Deutschen Literaturarchivs. Hg. von Hans-Dieter Roth. Marbach a.N. 1986, S. 29f.); KW
VII, S. 726f.

397 Vgl. Ferdinand Graf Colloredo-Mansfeld, Rudolf Kassner, in: Gedenkbuch (wie
Anm. 6), S. 25f., sowie Milan Dubrovics schlaglichtartig erhellende Schilderung derselben (?)
»stoischen Teerunde« bei Rudolf Kassner (wie Anm. 388, S.206-210).

398 Hermann Broch, durch den gemeinsamen Freund Erich von Kahler unterrichtet,
schreibt am 12.1.1946 an Daniel Brody: »Die Kassners sind in elendestem Zustand aus
Wien herausgeholt worden, wo sie Furchtbares erlebt haben. Er war ja, wie Du weifit, seit
jeher geldhmt, und ist nun mit 72 so schwach geworden, infolge Hungerns, daf§ er sich tiber-
haupt kaum mehr zu bewegen vermag« (Hermann Broch und Daniel Brody, Briefwechsel
1930-1951. Hg. von Bertold Hack und Marietta Kleiss. Bérsenblatt fiir den Deutschen
Buchhandel. Frankfurter Ausgabe. Historischer Teil LXXXIII. Nr. 37 vom 9. Mai 1972,
S.941).
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Marianne Kassner am 28. Februar 1946 nach Wien zurtickkehrt, liest er selbst
am 6. Mérz im Ziircher Pen Club seinen Essay tiber die Atombombe vor, der,
unter dem unmittelbaren Eindruck des Bombenabwurfs auf Hiroshima noch
in Wien im August 1945 konzipiert, die »Einleitenden Worte (Im Hinblick auf
die Atombombe)« zur »Transfiguration« bildet, jener Essay-Sammlung, die als
erstes seiner in der Schweiz von Eugen Rentsch betreuten Biicher am 1. Mai
1946 ausgeliefert wird.>* Zwei Wochen spiter, am 9. Mai 1946, hilt er vor den
Studenten im groflen Saal des Zoologischen Instituts der Universitdt Zirich
einen Vortrag tiber das »sehr deutsch-zeitgemifie« Thema »Wandlunge, das
ihn seit Februar des Jahres beschiftigt hatte.*” Von Ziirich begibt er sich am
15. Mai 1946 nach Frontenex nahe Genf, wo er die niachsten Monate als Gast
Burckhardts verbringen wird. Hier wohl erhilt er Kunde — méglicherweise
durch Baronin Behr oder Sophie von Ungern-Sternberg*’! — vom Tod Otto
Christian von Taubes, der in den letzten Kriegstagen am 3. Mai 1945 »bei einem
jener dummen und verbrecherischen Verteidigungen nach verlorener Sache
in Ried in Oberosterreich gefallen« war. Der Vater hatte erst im Herbst des
gleichen Jahres davon erfahren, und Paul Thun hatte ihm »den Liebesdienst«
getan, »nach Ried zu fahren und nach <dem> Grabe zu sehen«.%

399 Rudolf Kassner, Transfiguration. Erlenbach-Ziirich: Eugen Rentsch o.]. (1946); die
»Einleitenden Worte« jetzt KW VIII, S. 403-418. Der Band enthilt auflerdem die »Werner
Reinhart gewidmet<e>« Meditation »Transfiguration« sowie dltere Arbeiten vom Ende der
dreiffiger und Anfang der vierziger Jahre. — Mit dem Schweizer Verleger Dr. Eugen Rentsch
sen. in Erlenbach bei Zirich hatte Kassner schon kurz nach seiner Ankunft in Ermatingen
Verbindung aufgenommen und am 19. Dezember 1945 den Vertrag tiber die »Transfigura-
tion« geschlossen. Rentsch wird bis zu seinem Tod am 8. Marz 1948 Kassners Werk selbstlos
und grofiziigig betreuen als »der einzige sympathische Verleger meines Lebens«, wie Kassner
am 18.4.1948 beteuert. Auch der Sohn, Dr. Eugen Rentsch jun., wird diese Aufgabe ganz
im Sinne seines Vaters umsichtig und erfolgreich weiterfithren und damit Kassners Biichern
der fruchtbaren letzten Lebensjahre den Weg in die Offentlichkeit ebnen.

400 Vel. Kassner an Theophil Spoerri, 4.2.1946; an Carl Jacob Burckhardt, 16.5.1946. Der
Vortrag wird im Spatherbst 1946 gedruckt: Rudolf Kassner, Wandlung. Rede, gehalten am
neunten Mai 1946 vor den Studenten der Universitdt Ziirich. Zirich: Speer-Verlag 1946:
KW VIII, S. 567-602.

401 Siehe Anm. 411.

402 Begegnungen (wie Anm. 23), S. 91f. Der zweite schwere Schicksalsschlag, der Taube
schon im Vorjahr getroffen hatte, bleibt zwischen den Freunden offenbar unerwahnt: Im
Frihjahr 1944 war Taubes Frau, im Zustand tiefer Depression, in eine Heilanstalt gebracht
worden, wo sie noch 17 Jahre ohne jede Aussicht auf Besserung dahinleben wird. Beide
Ereignisse hat der Freund Max Rychner in eins gesehen, wenn er »bertihrt« und einfithlsam
davon spricht, dafl »in spaten Jahren das Motiv des Abschieds so tragisch Gewalt iiber Taube
ausgeiibt« habe, »als sein Sohn in den Tod, seine Gattin in unheilbare Krankheit entriickt
wurden« (Max Rychner, Otto von Taube. Zu seinem 80. Geburtstag am 21. Juni 1959; zuerst
in: Schweizer Monatshefte, Juni 1959; aufgenommen in: Max Rychner, Zwischen Mitte und
Rand. Aufsitze zur Literatur. Ziirich 1964, S. 105-115, bes. S. 108).
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Frontenex 3 31.5.46
pres de Geneve!'®

Lieber Baron Taube!

Es ist wohl schon ein Jahr her, dass das Schicksal Sie so hart getroffen.
Ich habe es spit erfahren, es hat mich aber schwer getroffen zu hoéren,
dass Ihr lieber, guter Junge nicht mehr ist. Ich habe ein so starkes Mit-
gefuihl fur die ersten und fiir die letzten, die fallen. Mir ist auch der Tod
des armen Direk** so nahe gegangen.

Russel, der mir plétzlich zu schreiben anfing, bat mich, Sie seiner
wahrsten Theilnahme zu versichern. Der Arme hat seine beiden Schne
im Krieg verloren.

Sie werden wohl wissen, dass ich seit 6 Monaten in der Schweiz als
Gast weile. Meine Frau war auch drei Monate da. Ich darf noch bis
1. XI. bleiben. Vielleicht noch linger.*> Was die Schweiz fiir unsereinen
jetzt sein kann, das werden Sie sich leicht vorstellen kénnen. Ich habe
in Zirich u. in Bern vorgetragen und vorgelesen;**® Rentsch hat ein
Buch von mir herausgebracht und bringt vor Weihnachten ein weiteres
heraus.*” Mit einem deutschen Verleger kénnen wir Osterreicher jetzt
nicht arbeiten; abgesehen davon, dass die Insel bei ihrer so gering ge-
wordenen Capacitit jetzt nichts von mir wiirde bringen kénnen.*® Ich

403 Zwei Quartblitter, 3 beschriebene Seiten; ohne Umschlag.

404 Lulu von Behrs Sohn Dirik, geb. am 2./15. Juni 1902, war am 23. Mérz 1945 in Raun-
heim a. M. gefallen.

405 Die Schweizer Fremdenpolizei macht, wie Carl J. Burckhardt bereits im Januar 1946
notiert hatte, wiederholt »Schwierigkeiten« (an Max Rychner, 16.1.1946: Carl J. Burck-
hardt — Max Rychner, Briefe. 1926-1965. Hg. von Claudia Mertz-Rychner. Frankfurt a. M.
1970, S. 99) und fordert fiir jede zugestandene Aufenthaltsverlingerung Biirgschaften, die
u.a. Werner Reinhart und Theophil Spoerri tibernehmen.

406 Neben den beiden Ziircher Veranstaltungen im Pen Club und der Universitit ist ein
Auftritt in Bern nicht belegt; dort hatte Kassner Anfang Mérz 1931 seinen Vortrag »Der
Einzelne und der Kollektivmensch« gehalten; vgl. KW VI, S. 702f.

407 Nach der »Transfiguration« wird Ende November 1946 Kassners Erinnerungsbuch »Die
zweite Fahrt« erscheinen; s. Anm. 424.

408 Eine entsprechende Nachricht des Insel-Verlages vom Marz 1945 hatte Kassner, wie
er am 11.9.1945 bestitigt, als Folge der Kriegswirren erst »im Mai« erhalten. Zwar wird Dr.
Friedrich Michael in seinem ersten Nachkriegsbrief vom 21.8.1945 um Kassners weitere
Mitarbeit und um neue Manuskripte bitten, doch werden die erwogenen Vorhaben in den
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hére von Martin Bodmer,*® dass es den beiden Kippenbergs nicht gut
geht.** Haben Sie Niheres gehort?

Gestern war Sofie Ungern-St<ernberg>*'! hier; sie wohnt bei ihrer
"Tante,*? die morgen kommen will. Sie brachte auch Nachricht von Inns-
bruck. Hermann hat ja einen ganz schnellen Tod gehabt. Er wollte 100
Jahre alt werden. Der Versuch, die Schule der W<eisheit> nach allem
noch einmal jetzt in Bewegung zu bringen, kann ich vom Unbewussten
her nur als eine Gegenmassregel gegen den Tod auffassen, wenn sie mir
nicht v6llig unsinnig erscheinen will 413

folgenden Jahren nicht verwirklicht. Erst als Kassner am 16.8.1949 nach langwierigen Er-
6rterungen eine Trennung vom Verlag vorschlégt, da »seit drei Jahren nichts erschienen«
sel, lehnt Kippenberg dies Ansinnen entschieden ab und stellt, neben anderem, einen schon
durchdachten Auswahlband in Aussicht, der 1950 unter dem Titel »Die Nacht des ungebor-
genen Lebens« erscheint; s. Anm. 453. - Zur insgesamt schwierigen Lage des Insel-Verlags
nach dem Krieg, mit dem zerstérten Stammbaus in Leipzig und der von Friedrich Michael
seit Sommer 1945 betreuten Zweigstelle in Wiesbaden, vgl. Heinz Sarkowski (wie Anm. 88),
S.416-425.

409 Kassner hatte den schweizerischen Kunstsammler und Mézen Martin Bodmer samt
dessen Frau Alice kurz zuvor im Hause Burckhardts in Frontenex kennengelernt: Von beiden
wird er, bis ans Lebensende, vielfache Hilfe und sorgende Unterstiitzung im Kleinen wie
im Groflen erfahren; so geht die Verleihung des Gottfried Keller-Preises im Jahre 1949 auf
Bodmer zuriick (s. unten Anm. 468), und auch die Ausrichtung des Festdiners zu seinem
80. Geburtstag ist dem Ehepaar zu danken (vgl. S. 355f. mit Anm. 510).

410 Die Zerbombung des Leipziger Verlagshauses im Dezember 1943 mit dem Verlust der
Biicherbestinde, die Zerstorung des Privathauses im Februar 1945, aber auch die folgende
Ubersiedlung nach Marburg hatte Katharina Kippenbergs ohnehin labile Gesundheit aufs
auflerste zerriittet; sie stirbt am 7. Juni 1947 in Marburg. Anton Kippenberg stirbt drei Jahre
spéter am 21. September 1950 in Luzern, wahrend einer nach schwerer Krankheit unter-
nommenen Erholungsreise; vgl. Heinz Sarkowski (wie Anm. 88), S. 431-434.

411 Sophie von Ungern-Sternberg (geb. am 25 3.1922; sic kommt 1972 bei einem Autounfall
ums Leben), Tochter von Constantin von Ungern-Sternberg (geb. 1888) und Leonie Grifin
Keyserling, der ebenfalls 1888 geborenen Schwester Hermann Graf Keyserlings; beide
werden 1945 gegen Kriegsende in Wien ermordet.

412 Elisabeth Grifin Keyserling (1882-1961), Schwester Hermann Graf Keyserlings und
Cousine Otto von Taubes; sie lebt unverheiratet in La Cocque bei Nyon im Schweizerischen
Kanton Waadt.

413 Keyserling hatte, aus Furcht um sein von nationalsozialistischen Kreisen bedrohtes Le-
ben, schon nach Kriegsausbruch das Darmstadter Haus verlassen und sich nach Schénhau-
sen, dem Witwensitz seiner Schwiegermutter Marguerite Fiirstin Bismarck, zuriickgezogen.
Nachdem das Darmstidter Heim und mit ihm das gesamte Archiv der Schule am 12. Sep-
tember 1944 bei einem Bombenangriff vernichtet worden war, hatte die Familie jede Bleibe
in Deutschland verloren, da auch das Bismarcksche Schlof} Friedrichsruh abgebrannt war
und Schlofl Schénhausen als russisches Hauptquartier dient. Die Familie zieht nach Aurach
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Ich sehe hier einige von Ihren Verwandten: die alte Baronin Pillar,
fabelhaft ristig fur ihre 80,** ithren Sohn André,*> und dann kam un-
ldngst Mussja Koschkull geb. Behr, verw. Gfin. Pfeil zu mir,*¢ der ich in
Burckhardts wunderbar gelegenem Haus allein mit seinen zwei Médeln
u. seiner Frau*” lebe. Ich hatte sie 1911 in Schleck getroffen.

bei Kitzbtihel in Tirol, wo Keyserling am 6. Dezember 1944 einen schweren Schlaganfall
erleidet, von dem er sich vergleichsweise rasch erholt. Nach neuerlichen gesundheitlichen
Ruickschldgen siedelt die Familie Anfang April 1946 nach Miihlau bei Innsbruck tiber. Hier
betreibt Keyserling nachdriicklich die Wiederbelebung seiner 1920 begriindeten »Schule der
Weisheit«, die er Mitte Mai durch einen »Weltkongrefl mit Delegierten aus allen Landernc«
zu eréffnen gedenkt, in der Gewif3heit, dafl die »Schule« frither oder spiter die wichtigste
Keimzelle eines besseren Europa sein werde (vgl. Garthe [wie Anm. 62], S. 377f.). Das un-
ermidliche Tiétigsein tiberfordert letztlich seine Krifte, und so entschlift er »sanft«, nach
einem zweiten Schlaganfall, fiir alle unerwartet, am 26.4.1946 in Innsbruck (Goedela von
Keyserling, in: Graf Hermann Keyserling, Ein Gedichtnisbuch. Hg. vom Keyserling-Archiv.
Innsbruck 1948, S. 145-158; vgl. Garthe [wie Anm. 62], S. 378f.; Gahlings [wie Anm. 62],
S.296-303). - Zum Tode hatte Kassner der Witwe Goedela am 2. Mai 1946 schriftlich sein
Beleid bekundet (Keyserling-Archiv, Hessische Landes- und Hochschulbibliothek Darm-
stadt).

414 Julie Eugenie, gen. Jenny, Baronin Pilar von Pilchau, geb. Grifin v. d. Pahlen, geb. 1865;
sie hatte 1884 Adolf, gen. Alf, Baron Pilar von Pilchau (1851-1925) geheiratet, den &ltesten
Bruder der Mutter Hermann von Keyserlings; sie stirbt im November 1955 in Schliersee,
Oberbayern.

415 Andreas (Andy) Baron Pilar von Pilchau (1891-1960); vgl. Charakter-Skizze und Er-
innerungen aus der Feder Carl J. Burckhardts in dessen »Memorabilien. Erinnerungen und
Begegnungen«. Miinchen 1984, S. 134-136, S. 151-154.

416 Marie-Louise von Behr-Edwahlen, geb. 1888, hatte 1908 Hans Graf von Pfeil u. Klein-
Ellguth (1864-1941) geheiratet. Nach ihrer Scheidung war sie seit 1913 in zweiter Ehe mit
Carl Eugen Baron Koskull (1886-1956) vermihlt, von dem sie sich 1952 ebenfalls trennen
wird. Sie lebt in Genf, als Mitarbeiterin beim Internationalen Komitee vom Roten Kreuz
und zeitweilige Sekretarin Carl Jacob Burckhardts. In einem spéteren Brief an Franz Prinz
zu Sayn-Wittgenstein rithmt Burckhardt am 27.9.1959 »ihre grofie Rasse«: »Sie ist nicht nur
Baltin, die russische Mutter macht sich bei ihr sehr stark bemerkbar. IThr Mut, ihre enorme
Vitalitit, etwas von ihrer grofien innern Dimension kommt von dort, bisweilen auch eine
gewisse leichte, durch ihre ausgezeichneten Grundeigenschaften véllig aufgewogene Unzu-
verldssigkeit. Man muf} sie lange kennen, um das zu bemerken. In Summa, wie Ihr, mag ich
sie sehr, ja ich bewundere sie. Morgen schon kénnen wir selbst in der Lage solcher letzten
Gestalten einer zerstorten Welt sein« (Carl J. Burckhardt, Briefe. Hg. vom Kuratorium Carl
J. Burckhardt. Bes. von Ingrid Metzger-Buddenberg. Frankfurt a. M. 1986, S. 357, S. 700, mit
falscher Angabe: »geb. von Wolff«).

417 Elisabeth Burckhardt, Tochter des Schweizer Historikers und Schriftstellers Gonzague
de Reynold (1880-1970), sowie die Tochter Henriette, gen. Pic (geb. 24.7.1929), und Sabine
(geb. 19.6.1934).
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Ob Sie etwas wissen, wie es der Elsa Bruckmann gegangen ist?41$
Ich koénnte mir so allerlei Arges vorstellen; vielleicht hat sie ithr Alter
geschiitzt.

418 Elsa Bruckmann, geb. Prinzessin Cantacuzéne (1865-1946), Gattin des Verlegers Hugo
Bruckmann (1863-1941), der 1903 und 1905 Kassners Biicher »Der indischen Idealismus«
und »Die Moral der Musik« herausgebracht hatte. Elsa Bruckmann, Freundin Houston Ste-
wart Chamberlains, Hofmannsthals, Rilkes und anderer zeitgenéssischer Autoren, fithrte zu
Beginn des vergangenen Jahrhunderts in Miinchen im zweiten Stock des ehemaligen Prinz-
Georg-Palais am Karolinenplatz 5 einen Salon, der als geistiger Mittelpunkt der Stadt galt. Der
mit Bruckmanns und in spéteren Jahren auch mit Taube befreundete Historiker Karl Alexan-
der von Miiller schildert das Haus als »eine Art firstliche Kaufmannsresidenz« mit »weite<n>
kunsterfullte<n> Rdume<n>, deren Luft noch widerklang von Hofmannsthal, Rilke und
George« (Aus Girten der Vergangenheit. Erinnerungen 1882-1914. Stuttgart 1958, S. 429f.).
Kassner blieb Elsa Bruckmann bis Mitte der zwanziger Jahre freundschaftlich eng verbunden,
wovon die dufierst inhaltsreiche Korrespondenz der Jahre 1902 bis 1923 Zeugnis ablegt. Der
Kontakt lockerte sich, ohne freilich ganz abzubrechen, in dem Augenblick, als Elsa Bruckmann
sich Hitler zuwandte. Seit 1920 von seiner Personlichkeit und seinen Reden fasziniert, trat sie
1924 wiahrend dreier Besuche auf der Festung Landsberg mit ihm in Verbindung, nachdem
sie sich zuvor durch zugesandte Briefe und Biicher bei ihm eingefiihrt hatte. Fortan nahm sie
sich seiner férdernd an, erkor ihn, wie Taube bemerkt, »geradezu zum Hauskinde« und sah
ihre vorrangige Aufgabe darin, ihn gesellschaftsfahig zu machen (vgl. Stationen [wie Anm. 32],
S. 435; Karl Alexander von Muller, Im Wandel einer Welt. Minchen 1966, S. 299-306; David
Clay Large, Hitlers Miinchen. Aufstieg und Fall der Hauptstadt der Bewegung. Minchen
1998, S. 61f., S.196ff,, S. 273; Martha Schad, »Das Auge war vor allen Dingen ungeheuer
anzichend«. Freundinnen und Verehrerinnen, in: Hitler und die Frauen. Hg. von Ulrike
Leutheusser. Stuttgart, Miinchen 22001, S 46-53; und vor allem Anton Joachimsthaler, Hitlers
Liste. Ein Dokument persénlicher Beziehungen. Miinchen 2003, dessen Kapitel »Elisabeth
<!> und Hugo Bruckmann« [ebd., S. 103-129] die vorgenannten Studien an Dokumenten-
und Faktenreichtum weit tibertrifft). Eingefithrt durch seinen Onkel Eduard von Keyserling,
verkehrte auch Taube im Hause Bruckmann, allerdings hauptséchlich zu jener spiteren Zeit,
als es, »soweit es gesellig sein wollte, einer schlecht geschmierten Maschine« glich. Hier horte
er im April und Mai 1922 Alfred Schulers letzte grofiere Vortragsreihe in Minchen — Kassner
hatte, zusammen mit Rilke, bereits im Winter 1917/18 einer fritheren Fassung der schon
damals von Elsa Bruckmann veranstalteten Reden beigewohnt (vgl. Freunde im Gesprach
[wie Anm. 27], S. 112) -, ohne zu »ahnen, »dafl das Hakenkreuz«, mit dem Schuler »hantierte,
dem Kulte des Hitlerischen Hakenkreuzes in demselben Bruckmannschen Hause préludierte«
(Begegnungen [wie Anm. 23], S. 97; vgl. Alfred Schuler, Gesammelte Schriften. Hg. von Baal
Miller. Paderborn 1997, S. 423). Maria von Taube erinnert sich, »dafl meine Eltern, vor allem
mit meinem Patenonkel Ludwig Wolde,« — ihm war Hitler »etwa im Jahre 1930« in Berlin von
Elsa Bruckmann zugefithrt worden (vgl. Heinz Fliigel, wie Anm. 284, S. 24f)) - »iiber Elsa
Bruckmanns Schwirmerei fiir Hitler sehr lachten, aber auch ritselten, wie das mit diesem Pro-
leten moglich sei« (brieflich an den Herausgeber). Gleichwohl findet Taube in der Riickschau
- ahnlich wie Karl Alexander von Miiller - verstdndnisvolle Worte fur Elsa Bruckmann, die,
als Reichsfithrerin der deutschen und 6sterreichischen Kiinstlerinnen und Kunstfreundinnen,
sich nach 1933 zunehmend vom braunen Pobel abgestofien fithlte. Im Gegensatz zu threm
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Ich wire froh, wenn ich einmal einen Brief von Ihnen haben konnte.
Uber das, was um uns und in uns vorgeht, werden wir uns so gut ver-
stehen wie wir uns bisher immer tber fast alles verstanden haben.

Nochmals meine innigste Theilnahme. Was miissen die Menschen
jetzt nicht alles tragen kénnen.

Thr
Rud. Kassner

Haben Sie Nachricht von Paul Thun? 419

Gatten, von 1932 bis zum Tode Reichstagsabgeordneter der NSDAP sowie Griindungs- und
Vorstandsmitglied der Nationalsozialistischen Gesellschaft fiir deutsche Kultur (spater: Kampf-
bund fiir deutsche Kultur) und Mitglied im Présidialrat der Reichsschrifttumskammer; »ein,
wie Taube urteilt, »durchaus niichterner Mann, der seine »anstéflige Loyalitit gegentiber
den Nationalsozialisten« nur »aus Geschéftstiberlegung« bezeugt habe, wobei er die Partei
auch materiell unterstiitzte. Elsa Bruckmann hingegen sei eine zwar »exaltierte, aber durchaus
chrliche Frau« gewesen, die »Hitler mitunter auch unwillkommene Wahrheiten« sagte (vgl.
dazu die Tagebuch-Aufzeichnungen des mit dem Ehepaar Bruckmann seit 1938 befreunde-
ten Widerstandskédmpfers Ulrich von Hassell: Die Hassell-Tagebticher [wie Anm. 294], S. 59,
S.151). Schon im November 1938 war ihr »Entsetzen« tiber die »teuflische Barbarei« der
»schamlosen Judenverfolgungen« so grof}, so dafl sie »immer starker tiber die Entwicklung des
Mannes verzweifelt« war, »fiir den sie alles eingesetzt hatte« und den sie »mit dem Verstand«
schon »génzlich abgeschrieben« hatte (a.a.0., S. 63, S. 73, S. 75, S. 99). Taube berichtet weiter:
»Nach unserem Zusammenbruch im Hitlerkriege sagte siec meinem Freunde Wolde, was sie
an Hitler enttduscht habe, sei seine Feigheit gewesen. Er hitte sich - gleich den Biirgern von
Calais — den Feinden zu Fuflen werfen und alle Schuld auf sich nehmen mussen« (Stationen
[wie Anm. 32], S.312f., S. 435; Begegnungen [wie Anm. 23], S. 53). Bereits am 23. Oktober
1941 hatte auch Kassner Fiirstin Bismarck wissen lassen, »daf} Elsa Bruckmann von ihren
fritheren Anschauungen ganz abgekommenc« sei. Das Staatsarchiv Miinchen verwahrt eine
nicht sehr umfangreiche Entnazifizierungsakte der Spruchkammer in Garmisch-Partenkirchen
(K 4239), wo sich Elsa Bruckmann, nach Verlust der seit 1930 bewohnten Etage im dritten
Stock der Leopoldstrafie 10, Ende Dezember 1944 zunichst im Obermiihlenweg, dann in
der Fritz-Miiller-Strafie 5 niedergelassen hatte. Sie wird - die Verleihung des Goldenen Partei-
abzeichens im Jahre 1934 durch Hitler hatte sie im amtlichen Fragebogen verschwiegen - als
Mitlauferin eingestuft; der 6ffentliche Ankléger beantragt, in Unkenntnis ihres Todes, am
13. Mai 1948 einen Stihnebescheid tiber 2000, - RM, der mit Beschlufl vom 21. Mai 1948
aufgehoben wird, da »Frau Bruckmann vor dem Erlafl des Bescheids verstorben und somit
das Verfahren von der Kammer einzustellen sei« (freundliche Auskiinfte des Staatsarchivs in
Miinchen). Die Sterbeurkunde des Standesamtes in Garmisch-Partenkirchen protokolliert als
Todesdatum den »7. Juni 1946 um 1 Uhr 00 Minuten« und als » Todesursache: Arteriosklerose,
Herzschwiche« (Mitteilung des Marktarchivs Garmisch-Partenkirchen).

419 Riickblickend gedenkt Taube der Bezichung zu Paul Graf Thun-Hohenstein: »Wir
schrieben uns viel in diesen Jahren, doch ergaben Thuns Briefe, daf sein Gesundheits-
zustand arg abnahm. Die Briefe waren, obwohl er niemals klagte, voll von betriiblichen
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Taube wird sich dieses Briefes in seinem zweiten Memoirenband erinnern,
wenn er, mit Blick auf den gemeinsamen Freund Archibald G. Russell, an-
merkt: Kassner habe ithm »an Russell immer seine Zuverléssigkeit und Treue
gerithmt, ich aber, in viel spiteren Jahren, habe sie gleichfalls erfahren diirfen,
als er mir, nach Aufhéren des Hitlerkrieges, durch Kafiner Griifie sandte und,
durch deutsche Waffen seiner beiden S6hne beraubt, mir seine Theilnahme
zum Verlust meines einzigen Jungen aussprach. Seitdem stehen wir miteinander
wieder in Verbindung, trauernd um eine Vergangenheit, die nicht schuldlos,
aber doch edler als unsere Gegenwart ist.«*2° Dieser resignierende Befund steht
in deutlichem Gegensatz zu Kassners Haltung, die er, noch aus Frontenex, voll
Zuversicht und Schaffensdrang in die Worte gefafit hatte: »Ich stehe vor gros-
sen Aufgaben. Die unerhérte Zeit durchdringt mich ganz und gar.«*?! Nach
einem vierwochigen Sommeraufenthalt in Crans sur Sierre, findet er Mitte
August 1946 in Sierre im Kanton Wallis den bleibenden Wohnsitz seiner letzten
Lebensjahre, »in einem schénen grossen Zimmer« des Hotels Bellevue, »das
Werner Reinhart ausgesucht hat«.*?2 Thm wird er, als Bilanz des Jahres 1946, am
25. Dezember 1946 dankend bestitigen, daf er »in kaum einem anderen Jahre
meiner schriftstellerischen Thitigkeit seit 1899 so gut gearbeitet, auch so viel
zu wege gebracht <habe> wie in diesem«. In Sierre erreichen ihn seine neuen
Biicher: »Wandlung«,*?* »Die zweite Fahrt«*?* und die Schriften-Auswahl »Der
grofite Mensch«.*2> Hier auch vollendet er »endgiltig« das grofie »Buch tiber das

Feststellungen, namentlich tiber das Schwinden seiner Sehkraft [...]J« (Begegnungen [wie
Anm. 23], S. 91).

420 Wanderjahre (wie Anm. 16), S. 260f. — Unter den Briefen Russells an Taube, die in
der Hauptsache aus den Jahren 1904 bis 1910 stammen, findet sich als letztes Zeugnis ein
Schreiben vom 1. September 1947, in dem Russell Taubes »kind letter«, »dated the 3rd Mayx,
beantwortet, welchen er allerdings erst »a day or two ago« erhalten habe. Dankend »for your
kind words of sympathy. We can both feel for each other in our grievous loss« - heifit es,
ganz im Sinne Taubes: »The flower of youth has gone in senseless slaughter. And even now
when you would think the world be sated with savagery, we are threatened by a further
outbreak. Givilisation has gone, & we are drifting into a thousand years of darkness, such
as followed the break up of the Roman Empire. [...] I have been very glad to get into touch
again with our dear friend Kassner. He is now almost the only one left of the fine minds
that I have known. As you say, one can only live in the past, & on happy memories of our
beautiful boys.« (Monacensia)

421 Kassner an Alessandro Pellegrini, 10.7.1946.

422 Kassner an Alice Bodmer, 14.8.1946.

423 Siehe Anm. 400.

424 Rudolf Kassner, Die zweite Fahrt. Erinnerungen. Erlenbach-Ziirich 1946: KW VII,
S.313-592. Daf} Taube dieses Buch, wohl in Kassners Auftrag, vom Verlag erhalten und
gelesen hat, bestitigt sein entsprechender Hinweis im Radio-Beitrag zu Kassners achtzigstem
Geburtstag, unten S. 352.

425 Rudolf Kassner. Der grofite Mensch. Auswahl aus den Schriften. Wien: Amandus-Edi-
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XIX. Jahrhundert«,*?¢ das, wahrend des Kriegs in Wien begonnen, nach vier
konzentrierten Arbeitsjahren 1947 in der zweiten Septemberhalfte erscheint.*?
Es wird auch Taube zugeleitet, der seinerseits den Erzdhlungsband »Die Was-
sermusik«*?8 an Kassner geschickt hatte.

Sierre 27.10.48
Hotel Bellevue*?

Lieber Baron Taube!

Ihre Erzihlungen haben mir eine wirkliche Freude bereitet. Welch freier
Athem in ihnen. Einige sind kleine Meisterwerke der historischen No-
velle. Wenn wir uns einmal treffen, was ich auf<s> Innigste wiinsche,
werden wir uns weiter unterhalten, warum Tre Rosor nicht geht, nicht
als Erzdhlung, als Novelle, hochstens als Anekdote, schnell erzahlt.*

Eben schreibt mir G™ Elisabeth K<eyserling> dass sich Sophie U<n-
gern-Sternberg> verlobt habe,*! ob ich etwas wiisste und mit wem es
wire. Sie wisse nichts, habe es nur von Goedela K<eyserling> erfahren,
die auch nichts weiss.

tion 1946, mit der Vorbemerkung: »Die Auswahl ist vom Verfasser selbst vorgenommen.
Ein Teil der Stiicke ist seinen im Insel-Verlag erschienenen Biichern entnommen.«

426 Kassner an Alice Bodmer, 22.12.1946; vgl. KW VIII, S. 621.

427 Rudolf Kassner, Das neunzehnte Jahrhundert. Ausdruck und Gréfie. Erlenbach-Zirich:
Eugen Rentsch 1947: KW VIII, S. 5-399.

428 Otto Freiherr von Taube, Die Wassermusik. Diisseldorf 1948 (Taube-Bibliographie
Nr. 26). Das Buch enthilt die — zum Teil bereits friher veréffentlichten — Erzdhlungen: »Die
Wassermusik«; »Die Heimkehr des Welfen«; »Hauptmann Gars«; »Das Ochsenmenuette;
»Der Landgraf von Thiiringen«; »Malcolm und Margareta«; »Koénig Karls XII. einzige
Liebe«; »Ungern-Sternberg«; »Onkel Ottomar«; »Tre Rosor«; »Der Graf von Palomar«.
- Das Kassner zugeeignete Exemplar war bisher nicht zu ermitteln.

429 Ein Quartblatt, beidseitig beschrieben; ohne Umschlag.

430 Die Novelle war bereits 1940 im Band »Von Spuk und Traum. Drei Geschichten« veréf-
fentlicht worden; der dortige Haupttitel »Der Geisterblick« ist hier zugunsten des Nebentitels
gestrichen. Erzihlt wird die Geschichte des Grafen Sten aus dem Geschlecht Tre Rosor,
»ein sehr ehrwiirdiger und ungliicklicher Mann«, der »den Menschen an<sieht>, wann sie
sterben missen« (S. 194, S. 196). Als vier junge Madchen sein abgelegenes Schlof3 aufsuchen,
vermag er sie nicht wahrzunehmen, was seine Schwiegertochter — richtig — als Vorzeichen
des baldigen schicksalhaften Todes der Madchen begreift.

431 Sophie von Ungern-Sternberg (s. oben Anm. 411) hatte sich mit dem Diplomaten und
spéteren Botschafter Renauld (Reinhold ) von Ungern-Sternberg (1908-1991) verlobt; nach
der standesamtlichen Trauung am 13.12.1948 in Frankfurt a. M. findet die kirchliche Trau-
ung zwei Tage spiter in Friedrichsruh statt.
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Wie geht es Thnen? In jeder Hinsicht? Ich hére durch Lulu ab und
zu iiber Sie, das ist alles. Mir geht es gut, geistig sehr; nur mein Gehen
ist nicht mehr gut, kann auch nicht besser werden. Oben bin ich 56-57,
Unten nicht weit von 100.%2 Ich bleibe einstweilen noch in der Schweiz.
Ich habe Ihnen durch Rentsch »Das 19te Jahrh.« schicken lassen. 1949
bringt ein neues, ein Schweizer Buch.** Die drei b<ei> Rentsch erschie-
nenen sind zwischen 39 und 45 geschrieben; mit wenig Ausnahmen, was
ich hier schreiben konnte.*3

Hoffentlich hoére ich von IThnen Naheres, Gutes, Ertrégliches.

Alles Liebe in alter Verbundenheit

Rud. Kassner

Taube dirfte den fiir 1949 als »Schweizer Buch« angekiindigten »Umgang
der Jahre« wie auch sonst »im Auftrag des Verfassers« vom Verlag bekommen
haben.*3 Jedenfalls bezeugt er in seinem Radio-Essay zu Kassners achtzigstem

432 Dieser hdufig angefithrte Vergleich variiert im Laufe der Jahre; an Werner Reinhart
hatte es am 27.6.1946 geheifien, er sei »unten 90 und oben 50-30«, wihrend Gerty von
Hofmannsthal am 31.1.1950 lesen wird: »Oben bin ich 50, unten beinahe 100, zum minde-
sten 90«, und Herta Staub am 17.3.1954: »oben 50-55, unten 100 bis 120 Jahre«. Im Verlauf
der Schweizer Jahre ist Kassner zunechmend auf den Rollstuhl angewiesen.

433 Rudolf Kassner, Umgang der Jahre. Gleichnis, Gesprich, Essay, Erinnerung. Erlen-
bach-Ziirich: Eugen Rentsch 1949: KW IX, S. 5-401. Die Entstehung zieht sich insgesamt
iber dreizehn Jahre hin, mit einer entscheidenden Unterbrechung wihrend des Zweiten
Weltkriegs. Die erste Phase fillt in die Jahre 1937 bis 1939; die zweite, 1945 und 1946 von
spéter nicht berticksichtigten Skizzen préludiert, umfafit die Zeit von 1947 bis 1949. Das
Buch wird am 8. November 1949 ausgeliefert; vgl. KW IX, S. 732-738.

434 Gemeint sind »Transfiguration« mit der in der Schweiz entstandenen Titel-Studie sowie
»Die zweite Fahrt« und »Das neunzehnte Jahrhundert« mit der ebenfalls in der Schweiz seit
1946 konzipierten »Rede an die Erbenc.

435 Ein Gliickwunsch Kassners zu Taubes 70. Geburtstag am 21. Juni 1949 ist hingegen
nicht iiberliefert. Rudolf Alexander Schréder hatte zu diesem Anlaf} die Festrede im Miinch-
ner Rathaus gehalten und, aus Zeitmangel und wegen drangender anderweitiger Verpflich-
tungen, kurzerhand die Ansprache zum 60. Geburtstag mit cinigen Abwandlungen wieder-
holt, da, wie er meinte, Taube »in den letzten Jahren ja nicht viel Neues hervorgebracht« habe
- ein Vorgehen, das den Unmut des gedichtnisstarken Jubilars erregen sollte (vgl. Heinz
Flugel [wie Anm. 284], S. 93f.). Taube selbst hatte zu diesem Ereignis vom Photographen
Rudiger von Reichert die als Abb. 4 wiedergegebene Portratphotographie anfertigen lassen,
die er noch in spiteren Jahren versendet — trotz grundsitzlicher Bedenken, wie er sie am 10.
Dezember 1958 an einen unbekannten Herrn Miller zur Sprache bringt: »Wenn ich erst
heute reagiere, so kommt es daher, dass ich kein Bild mehr von mir im Hause hatte und den
Photographen um neue Abziige bitten musste, die erst gestern kamen. Und das verursacht
in mir stets Hemmungen: es ist ja nicht angenchm, sein eigenes Bild zu schen; also jetzt
rasch damit in den Umschlag. Wahrend mir am liebsten wire, dass es keine Bilder von mir
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Abb. 4: Otto von Taube. 1949
(Maria von Taube)
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Geburtstag die Kenntnis des Bandes,** auf dessen Seiten er den alten Londo-
ner Freunden Russell und Maclagan wiederbegegnen konnte, denen Kassner
in seinen »Erinnerungen an England. 1897-1912« kleine Gedenktafeln setzt.
Auch Hermann Graf Keyserling und andere Weggefahrten wie Hugo von Hof-
mannsthal oder Rainer Maria Rilke werden dort heraufbeschworen. Gleichsam
als Gegengabe schickt Taube an Kassner das Buch seiner Tante, der Grifin
Henriette Keyserling, welches er unter dem Titel »Frithe Vollendung« schon
»im Sommer 1944« mit einer Einfithrung versehen und — mit dem Copyright
von 1948 - im Jahre 1949 herausgebracht hatte.*3”

Es weckt Kassners lebhafte Erinnerungen an jene Miinchner Tage vor und
wihrend des ersten Weltkriegs, als er im Hause des Dichters Eduard von Key-
serling, wann immer moglich, vorsprach, in liebevoller Hochachtung vor dem
Menschen und dessen Werk, aber auch in Bewunderung fiir die ungewdhn-
liche, harmonische Lebensgemeinschaft der drei Geschwister Henriette, Elise
und Eduard.*3® Thm wird er funf Jahre spéter zum 100. Geburtstag am 14. Mai
1955 einen seiner schonsten und anrithrendsten Gedenkaufsiatze widmen,**?
als Zeichen einer einzigartigen inneren Verbindung zwischen beiden Freunden.
Otto von Taube bestitigt, keiner, abgesehen von den allerndchsten Angehori-
gen, habe den Onkel so verstanden und geliebt wie Rudolf Kassner, der, nach
Ausweis Hedwig von Keyserlings, im September 1918 beim Begrabnis auf dem
Schwabinger Friedhof »in Schluchzen ausgebrochen« sei.#40

iiberhaupt gebe, bin ich keineswegs meinen Autographen abgeneigt. Autographen sind etwas
Geistiges, Wesentliches — wenigstens andeutungsweise. Die Photos nur Materie; ich muss
mich zwar im Spiegel sehen, wenn ich mich rasiere. Sonst - nur ja nicht!« (Privatbesitz).

436 Siehe unten S. 352.

437 Grifin Henriette Keyserling, Frithe Vollendung. Das Leben der Grifin Marie Keyser-
ling in den Erinnerungen ihrer Schwester. Hg. von Otto Freiherr von Taube. Bamberg o.].
(Taube-Bibliographie Nr. 1138). Die »Einfithrung« (S. 7-32) ist datiert: »Gauting (Oberbay-
ern), im Sommer 1944«. Gemaf} der Familientradition hatte Henriette diese Erinnerungen
wohl »einige Jahre nach Mariens Tode, der 1868 stattfand«, niedergeschrieben (ebd., S.17f.);
jedentfalls vor der Ubersiedlung nach Miinchen, s. die folgende Anm.

438 Die Geschwister hatten sich 1895 — nach dem Tod der Mutter Theophile, geb. v. Rum-
mel, im Jahre 1894 - in cinem gemeinsamen Haushalt in Miinchen-Schwabing, Ainmiller-
strafle 19, niedergelassen, wihrend die Schwester Hedwig noch zu Lebzeiten Henriettes - sie
starb am 14. Dezember 1908 - »einige Hauser weiter lebte« (Stationen [wie Anm. 32], S. 308),
»in derselben Ainmillerstrafie«, von wo sie nach Henriettes Tod zum Bruder zog und sowohl
Elise als auch Eduard tiberlebte: Sie war es, »die laut dessen letztwilliger Bestimmung schwe-
ren Herzens seinen schriftlichen Nachlaf} vernichten mufite« (Otto von Taube, Einfiihrung
in: »Frithe Vollendung« [wie Anm. 437], S. 30).

439 Vgl. S. 363 mit Anm. 539. Der Aufsatz ist gleichsam spite Gegengabe fiir die tiefgriin-
dige Besprechung von Kassners »Moral der Musik«, die Eduard von Keyserling im Mérz
1906 in der »Neuen Rundschau« (XVIL. Jg., 3. Heft, S. 379-382) vorgelegt hatte.

440 Otto von Taube, Erinnerungen an Eduard von Keyserling (wie Anm. 120), S. 287-305;
Zitate S. 302.
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Sierre 18.5.50
Hotel Chéteau-Bellevue#!

Lieber Baron Taube!

Ich muss Ihnen doch sagen, welche innige Freude, welches tiefe Ver-
gniigen ich aus der »Frithen Vollendung« der Henriette von Keyserling
geschopft habe und weiter schépfen werde. Ich habe es schon zweimal
gelesen und ich weiss nicht, ob es nicht das Késtlichste, Kostbarste,
bleibendste Gedenkwerk ist, das sich die Baltenwelt, die wie so vieles
andere heute, fiir immer versunkene, geschaffen hat. Das Buch giebt
etwas wieder, was auch nicht mit der gleichen Reinheit in den Biichern
Ed<uard> v. Keyserlings zu finden und vielleicht auch im ganzen
deutschen Schriftthum einzig ist: Adel, Kindlichkeit, Erde, deutsche,
russische. An gewissen Stellen ist das Kindliche bis ins Tolle gesteigert,
so dass man wie vor einer verzauberten Welt steht.

Ich habe Ihre Tante in sehr deutlicher Erinnerung: in der Ainmiller-
Strasse, beim Mittagessen, beim Thee, oft war die M™ Willy (hiess sie
so?)*? da u. die Tante hatte ihre gute, alte Hand in die der Freundin
gethan, sagte nie ein Wort und lachte nur manchmal im ganzen Gesicht
wundervoll auf. Sie war ein ganz kindlicher Mensch unter der Kruste
von Alter und plainness, wie die Englinder das nennen.

Ein wunderbares Geschlecht diese Keyserlings! Und die Blithe davon
Henriette, die tief bescheidene, gute, alte, mit etwas vom Lachen tiber dem
Gesicht, wie es zuweilen treue Hunde haben, wenn sie zu einem kommen
und nichts anderes wollen als nur zu einem kommen und den Kopf auf
den Schenkel legen u. einen ansehen! Ich war froh, Lulu Behr nach 7
Jahren wiederzusehen.**® Die wollen wir auch zu dem Geschlecht der
Keyserlings dazuzdhlen. Sie hat sich wenig verdndert, ist etwas weisser

441 Ein Quartblatt, beidseitig beschrieben; ohne Umschlag.

442 Otto von Taube schildert die Situation in seiner »Einfithrung« (wie Anm. 437, S. 29):
»Sie <Henriette von Keyserling> safl da, stets ein wenig abseits [...], wortlos und Hand in
Hand mit ihrer englischen Freundin Mrs. Wills, die vor Zeiten auf einer Reise die Tante hatte
kennenlernen, fiir sie schwirmte und ihretwegen nach Miinchen gezogen war«.

443 Baronin Lulu von Behr hatte sich ab Ende April / Anfang Mai fiir zwei Wochen in Sierre
aufgehalten; am 26. Mai 1950 erklart Kassner seiner Schwester Margarethe (Grete) Adams:
»Hilda <von Jantsch, Tochter des altesten Bruders Oscar> und Baronin Behr waren 14 Tage
da, sind aber ebenso lange wieder fort.« Am 17. Juni fugt er, offenbar auf Nachfrage, hinzu:
»B" Behr nicht wesentlich verandert; etwas weifler. Wird bald 70 <richtig: 71>.«

Rudolf Kassner und Otto von Taube 335



https://doi.org/10.5771/9783968216966
https://www.inlibra.com/de/agb
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

geworden und ihre Distanz zu allem als Ausdruck der inneren Ordnung
und Ruhe fillt einem hier vielleicht noch mehr auf. Die Schweizer ha-
ben wohl Ordnung u. Ruhe, aber eigentlich gar keine Distanz zu etwas.
Was wohl mit ihrer gewiss sehr echten Demokratie zusammenhingt.
Jetzt eine Bitte! Sie haben eine grosse Verehrerin in Frl. Frieda Baumgart-
ner, der Hiiterin von Chateau Muzot.** Sie liebt Ihren letzten Novellen-
band, den mit den schwedischen Geister- und Todtensehergeschichten
und anderen,** ich hatte ihn ihr gelichen, sie will ithn nun wiederlesen.
Er ist aber bei mir nicht zu finden, wahrscheinlich habe ich ihn jeman-
dem gelichen, der ihn zuriickzugeben vergessen hat. Haben Sie noch
ein Exemplar? Und konnten Sie ihr dieses schicken mit einer kleinen
Widmung darin? Adresse: Frl. F. B. Chateau Muzot

Veyra<s>s. / Sierre (Valais)

Nach dieser Bitte nur die Frage noch: Wann kommen Sie einmal her?
Zur Cousine Elisabeth,*¢ von der der Weg hierher nicht weit ist. Sie sind
mein Gast. Ich habe eine wahre Sehnsucht Sie wiederzusehen!

Alles Liebe in alter Anhanglichkeit

Rud. Kassner

Taubes zu erschlieffende Zustimmung beantwortet Kassner auf einer kurz zuvor
entstandenen Portrit-Postkarte mit lapidarer Bestimmtheit:

<Sierre, 3. Juli 1950>+

Mindestens fiinf Tage !! Freue mich sehr auf den 19.9.
Ihr
Rud. Kassner

Sierre 3./748 50

444 Frieda Baumgartner (1895-1979) hatte am 15. Oktober 1921 ihre Stellung als Rilkes
Haushilterin in Muzot angetreten; nach seinem Tod bleibt sie im Dienste Werner Reinharts
als »chételeine« mit der gastfreundlichen Verwaltung von Muzot betraut, bis sie Ende 1957
»Muzot fiir immer« verlafit (Kassner an Friedrich Michael, 27.12.1957). Seit Kassner 1946 ins
nahegelegene Hotel Bellevue tibergesiedelt war, hatte sie seine fast tédgliche Betreuung von
Muzot aus ibernommen; vgl. Ernst Zinn, in: Blatter der Rilke-Gesellschaft 6 (1979), S. 5£.;
Ritus Luck, ebd., 7/8 (1980), S. 43-50.

445 Gemeint ist Taubes »Wassermusik« (s. Anm. 428).

446 Elisabeth Grifin Keyserling, s. Anm. 412.

447 Postkarte mit Portrit Kassners (s. Abb. 5); Text auf der Riickseite; ohne Umschlag.

448 Handschriftlich korrigiert aus 6.
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Abb. 5: Rudolf Kassner, Portrat-Postkarte an
Otto von Taube, 3. Juli 1950 (Monacensia)
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Ehe Taube, wie verabredet, Mitte September Gauting verldfit, erreicht ihn eine
Sendung unbestimmten Inhalts aus Kassners Hand, der sich von Anfang Juli
bis Mitte August zur Sommer-Erholung in Crans sur Sierre aufhilt. Sie wird
durch einen leeren an Taube gerichteten Grofi-Umschlag mit dem Poststempel
vom 3. August 1950 bezeugt.*? Inzwischen hatte Taube seinen Ankunftstermin
bestatigt. Jedenfalls teilt Kassner am 17. August Erich Pfeiffer-Belli mit, Taube

komme am 19. September: »Er ist der Brave unter den Braven.«

<Sierre,> 4. /9. 50.45

Lieber Baron Taube. Sie sind herzlich willkommen wann immer Sie
kommen. Ich bin sehr froh aus ihrer Karte entsehen®! zu kénnen, dass
Sie wieder wohlauf sind. Ich hatte von Elisabeth K<eyserling> und
L<ulu> B<ehr> gehort, dass Sie nicht ganz wohl waren. Schweiz, die
Abwechslung wiirde Thnen wohl thun. Rychner,*? der unlingst da war,
sprach auch sehr erfreut tiber Ihr Kommen.
Alles Liebe u. auf Wiedersehen.
Ihr
Rud. Kassner

H<otel> Chéateau-Bellevue
Sierre

449 Fraglich bleibt, ob es sich um eine schriftliche Mitteilung handelt oder um einen
Sonderdruck — moglicherweise von Kassners imagindrem Bericht »Die Agonie Platonsc,
der im Februar 1950 im »Merkur« erschienen war (Merkur IV. Jg., 2. Heft, Februar 1950,
S.146-161). Nach einer bibliophilen Sonderausgabe fiir die Vereinigung Oltener Biicher-
freunde zu Weihnachten 1950 wird er im September 1951 das neue Buch »Die Geburt
Christi« einleiten: KW IX S. 404-428.

450 Briefkarte, einseitig beschrieben; ohne Umschlag.

451 Trrtéimlich statt >ersehen< oder >entnehmens; das gelegentlich im Neuhochdeutschen
belegte Verbum »entsehen« im Sinne von »zégern, sich scheuen« (Grimms Deutsches Wor-
terbuch. Bd. 3. Leipzig 1862, Sp. 619) kann nicht gemeint sein.

452 Max Rychner (1897-1965), 1922-1931 Leiter der »Neuen Schweizer Rundschau« (Wis-
sen und Leben), 1939-1962 Feuilletonchef der Ziircher Tageszeitung »Die Tat«. 1959 wird
er zu Taubes 80. Geburtstag eine licbvolle Wiirdigung des Dichters und Freundes verfassen
(s. oben Anm. 402) und vier Jahre spiter, als er anlafilich der Jahressitzung der Bayerischen
Akademie der Schénen Kiinste in Miinchen den Festvortrag hélt, Garl J. Burckhardt am 25.7.
1963 berichten: »Der alte Taube war da, bolzgerade sich haltend, ein alter Freund nun auch,
84 ist er, und 1926 haben wir ihn auf Schloff Angenstein bei einem gemeinsamen Bekannten
getroffen« (Carl J. Burckhardt— Max Rychner, Briefe 1926-1865 [wie Anm. 405], S. 2491.).
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Taube trifft in der zweiten Septemberhalfte in Sierre ein. Eine Woche zuvor hatte
Kassner seinen 77. Geburtstag mit dem Erscheinen des von der Insel betreuten
Auswahl-Bandes »Die Nacht des ungeborgenen Lebens« feiern kénnen.** Ob
er Taube ein Exemplar tiberreicht oder durch den Verlag zusenden lafit, ist
anhand der erhaltenen Zeugnisse nicht zu entscheiden. Am 19. September je-
denfalls erfahrt Frieda Baumgartner, Baron Taube sei seit gestern da und werde
am 20. nach Muzot kommen - ein Aufenthalt, der den Besucher nachhaltig
beeindrucken wird; noch Jahre spéter notiert er: »Als ich, lange nach Rilkes
Tod, seine letzte Wohnstatt 1950 besuchte, Muzot, das mehr Turm war als
Schlofi, da begriff ich, daf} er sich dort niedergelassen hatte.«*>* Auch Kassners
Gastfreundschaft wird in der Riickschau des Jahres 1969 erneut gewurdigt: »Er
hat, obwohl selbst durchaus nicht glanzender Lage, mir durch Einladung nach
Sierre — wo er damals im Hotel Bellevue wohnte — in hochherziger Weise erquik-
kende Erholung verschafft, deren ich sehr bediirftig war. Ich schulde ihm dafiir,
aber auch fr viele geistige Forderung, Dank.«**® Diesen Dank stattet dann, mit
dhnlichen Worten, die handschriftliche Zueignung des Buchs »Wanderjahre« in
gebithrender Weise ab:

<Gauting, 20. Oktober 1950>4

Fir Rudolf Kassner
in Dankbarkeit nicht
nur fur die sieben
Walliser Herbsttage in
diesem Jahre,
sondern auch fur 47
Jahre der Férderung und
Belebung
von Otto Taube
20. Oct. 50.

453 Kassner an Friedrich Michael, 12.9.1950. - Rudolf Kassner, Die Nacht des ungeborge-
nen Lebens. Aus den Schriften. Wiesbaden 1950; vgl. KW X, S. 919f., S.1102.

454 Begegnungen (wie Anm. 23), S. 62.

455 Stationen (wie Anm. 32), S. 423; auch in seinem Radio-Beitrag zu Kassners achtzigstem
Geburtstag erinnert Taube an diesen Besuch: unten S. 354.

456 Wanderjahre (wie Anm. 16); Privatbesitz; s. Abb. 6.
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Abb. 6: Otto von Taube, Widmung der »Wanderjahre«
an Rudolf Kassner (Privatbesitz)
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Es folgen Taubes Grifie zum Jahreswechsel, begleitet vom schmalen Band »Die
Hochzeit«,*” auf die Kassner umgehend antwortet:

Sierre 8.1.51.458
Lieber Baron Taube!

Ich habe Ihnen fiir einen lieben guten Brief zu danken, fir Ihre freund-
lichen Wiinsche und nicht zuletzt fiir IThre Erzdhlung, die ich nur darum
noch nicht gelesen habe, weil ich sie in ithrer Diinne des Formats verlegt
hatte. Aber heute Abends kommt sie daran.

Ich wiinschte sehr, dass 1951 uns allen, jeden auf dessen Art, gniadig
sei. An JIhrem Leiden*® haben ja so viele meiner engeren u. weiteren
Freunde, Bekannten, gelitten, leiden daran. Manche, weiss ich, haben
sich wunderbar davon erholt. Im hochsten Alter wie der Furst Schon-
burg, der 82 Jahre wurde.** Will man so alt werden?

Zu Weihnachten hatte ich Géste, meine Frau u. andere.*! Jetzt ist
fur 1-2 Tage M™ de Margery da, die Sie wohl aus Berlin kennen. Sie

457 Otto Freiherr von Taube, Die Hochzeit. Erzahlung. Wuppertal 1950; 32 Seiten (Taube-
Bibliographie Nr. 29); Kassners Exemplar nicht ermittelt.

458 Fin Quartblatt, beidseitig beschrieben; mit Umschlag: Adresse: Allemagne / Baron
Otto von Taube / Gauting bei Miinchen / Gartenpromenade / Bayern. Poststempel: Sierre,
9.1.5<1>; Marke ausgeschnitten.

459 Vielleicht Anspielung auf Taubes altes Lungenleiden, das allerdings, laut Auskunft
seiner Tochter Maria von Taube, »lingst auskuriert« war. Da Taube seither »Zeit seines
Lebens gesund <war> bis auf die neun letzten Lebenswochens, glaubt sie, die Bemerkung
gelte nicht einem konkreten physischen Leiden, sondern eher dem Leiden »an den Folgen
des Dritten Reiches mit seinem Krieg. 1951 war das alles ja noch sehr frisch« (brieflich an
den Herausgeber).

460 Alois (Louis) Furst von Schénburg-Hartenstein, Generaloberst des ersten Weltkriegs
und 6sterreichischer Minister fiir Landesverteidigung unter Kanzler Dollfufl. Am 21.11.1858
geboren, starb er am 20.9.1944, d.h. im 86. Lebensjahr (Osterreichisches biographisches
Lexikon. 1815-1950. Bd. XI. Wien 1999, S. 61-62; Elfriede Holub, Furst Alois Schon-
burg-Hartenstein. Diss. phil. Wien [masch.] 1964; eine Krankheit Schénburgs wird nicht
erwihnt). Kassner hatte thn noch kurz »vor dem Attentat des 20. Juli 1944« in der — wie
Kassners Wohnung im IV. Bezirk gelegenen - Rainergasse 11 besucht und mit ihm iiber das
»allgemeine Thema Wiens von damals« gesprochen: »Wann wird es endlich zu dem kom-
men, worauf alle Anstindigen, Wohlgesinnten warten? Wann wird die Kugel losgehen, die
Handgranate geworfen werden« — und war vom greisen Fiirsten hellsichtig belehrt worden:
»Die Deutschen kénnen das nicht. Attentate werden bei ihnen immer fehlschlagen. Sie haben
das nicht gelernt« (KW IX, S. 251f.).

461 Kassner schreibt am 24.1.1951 an Gerty von Hofmannsthal: »Zu Weihnachten war
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erzihlt viel, weiss auch viel, liest aber beim Essen oder gleich danach
vor, was auch viel, sogar viel zu viel ist. Sie hatte in den 20er Jahren
eine Art Salon in Berlin; thr Schwiegervater u. dessen Sohn hielten
die Botschaft dort.*2 Ach, wie ist man in Frankreich literarisch! Man
bekommt férmlich ein Abneigung gegen seinen eigenen Beruf. Sie gab
mir ein Buch tber die grosse hl. Therese zu lesen, das fascinierend zu
werden scheint.*® Die eine Frage der kleinen Therese, si quelqu’un est
au ciel ou aux enfers: Pour Toujours? Grossartig, Grossartiges konnte
sich darauf aufbauen. Und aus welcher Leidenschaft kam das! Sie hatte
8 minnliche Geschwister (oder 7), die sich fort mit Steinen bewarfen,
den Kampf gegen die Mauren spielend, und die Mutter hatte fort Beulen
auf den Stirnen zu heilen. Und dann das: pour toujours. Wir zerstéren
indessen ganz Korea*** und fiittern offenbar die vielen grossen Tiger dort

meine Frau da«, auflerdem »ein Neffele« und Alphons Clemens »Kensik, der an einer Arbeit
iiber mich 10 Jahre arbeitet, nicht fertig wird u. jedesmal weint, wenn er Abschied nimmt.
Ein Russe, aber seit seiner Kindheit in Polen u. Deutschland lebend, vom 8.-16. Lebensjahr
als Wunderkind in Polen Conzerte am Klavier gebend. Merkwiirdiges, liebes, hochbegab-
tes Geschopf, aber hoffnungslos russisch.« Bei dem »Neffele« handelt es sich um den 1905
geborenen Peter Olden, Sohn von Kassners Cousine Marie Olden.

462 Jenny de Margerie (1896-1991), Gattin des Diplomaten Roland de Margerie, der in den
zwanziger und Anfang der dreifliger Jahre als Sekretir der franzésischen Botschaft in Berlin
wirkte, zunéchst unter seinem Vater Pierre de Margerie (Botschafter von 1922-1931), dann
ab 1932 unter André Frangois-Poncet. Er wird 1962 (bis 1965) franzosischer Botschafter in
Bonn. Madame de Margerie hatte Kassner schon in den Vorjahren gelegentlich aufgesucht
und wird diese Begegnungen in der Folge regelmaflig wiederholen. Zu den mafigeblich von
ihr betriecbenen »Journées Rilkéennes« am 6. und 7. Oktober 1956 in Sierre wird Kassner
seine Rede »Rainer Maria Rilke. Ansprache aus Anlafl des dreifligsten Todesjahres 1956«
beisteuern. Da er den Vortrag aus gesundheitlichen Griinden nicht persénlich halten kann,
spricht er aufs Tonband, das den Teilnehmern vorgespielt wird; vgl. KW X, S. 489-498;
S.1002f.

463 Marcelle Auclair, La Vie de Sainte Thér¢se d’Avila. Paris 1950; dort hatte Kassner auf
Seite 20f. den zitierten Ausspruch gefunden, der ihn derart beeindruckt, dafi er die Autobio-
graphie der Heiligen studiert und das Wort aus dem spanischen Urtext in seinen 1955/56
konzipierten Gedenk-Essay »Die Klammer« (KW X, S.107f) einfithrt: »para siempre,
siempre, siempre« (Santa Teresa de Jesus, Obras Completas, ed. Efren de la Madre de Dios
y Otger Steggink. Madrid 1974: Libro de la Vida, Cap. I, 5, S. 29).

464 Der Korea-Krieg war 1950 ausgebrochen, als nordkoreanische — kommunistische —
Truppen den 38. Breitengrad tiberschreiten und in Stidkorea einmarschieren; gegen diese
vom Sicherheitsrat der UNO am 27.5.1950 verurteilte »Aggression« gehen vor allem die USA
als westliche Fithrungsmacht mit erheblichem Truppeneinsatz vor. Das Waffenstillstandsab-
kommen wird Ende Juli 1953 geschlossen, ohne daf ein Friedenvertrag zustande kidme.
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mit unzdhligen Leichen, die als Gefrierfleisch auf den Feldern u. iiberall
liegen bleiben.
Alles Gute u. Dank fiir Ihren lieben Besuch
Thr
Rud. Kassner

Unterdessen hatte Taube sich nachdriicklich fiir Kassners Wahl zum Mitglied
der 1948 gegriindeten Bayerischen Akademie der Schénen Kiinste eingesetzt.
Seit 1949 Leiter ihrer Literatur-Abteilung, hatte er dem Generalsekretér der
Akademie, Clemens Graf Podewils, am 1. Februar 1951 eine ausfihrliche
Wiirdigung zugesandt, die vier Tage spéter an die Mitglieder der zustindigen
Abteilung »Schrifttum« weitergeleitet wird:

Gauting, 1. Februar 1951

Rudolf Kassner ist der letzte Uberlebende jener grossen geistigen Wiener
Zeit, deren wesentliche Vertreter wir in Hugo von Hofmannsthal, Rainer
Maria Rilke und eben Kassner zu sehen haben. Mit seinen ersten Werken,
den Gleichnissen des Bandes »Der Tod und die Maske« (Insel 1902) und
»Die Mystik, die Kiinstler und das Leben« (Diederichs, um dieselbe Zeit)
machte er sich schon eine Stellung: das zweitgenannte Werk vermittelte
nicht nur die Kenntnis der grossen englischen Dichtung des 19. Jahrhun-
derts, sondern stellte bereits die Begriffe des Kritikers und Platonikers
gegeniiber dem des Dichters fest, die heute Allgemeingut geworden, ei-
nem in Fleisch und Blut iibergegangen sind. Seine Plato-Ubertragungen
(bei Diederichs) tibertreffen m. E. alle anderen durch das Musische, das
sie auszeichnet. Wir jungen Leute rechneten Kassner damals unter die
Mystiker;*5 seine Vertrautheit mit dem englischen Mystiker Blake, mit
Indien, das er griindlich bereiste und von dessen Geist sein »Indischer
Idealismus« eine Quintessenz gab, berechtigte dazu. Die spatere Entwick-
lung tber viele Werke (Insel-Verlag und seit dem Kriege Delphinverlag

465 Nicht nur die »Jungens, sondern auch Taubes Onkel Eduard von Keyserling rechnete
Kassner zu dieser Gattung, wenn er Hermann von Keyserling auf dessen »Suche nach einem
Mystiker« am 27.8.1909 zu bedenken gab: »Einen <lies: Einer> vom Range Kassners ist
wol nicht leicht aufzutreiben. Unser Kassner ist wol, was Mystik anbetrifft, <an> Tiefe und
Dunkelheit schwer zu ersetzen« (Eduard von Keyserling: Briefe an seinen Neffen Hermann
von Keyserling [wie Anm. 65], S. 181f.).
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Miinchen) fithrte zu einem ganz eigenen Typus, der — dichterisch durch
und durch - dennoch auf eine Gestaltung in den tblichen Formen der
Dichtung verzichtet — wiewohl es auch Erzdhlungen von ihm gibt und
er in seinen Erinnerungen trefflich zu erzihlen weifd. Ich méchte be-
haupten, Kassners Schriften gelten einer Welterfassung und besonderen
Menschenerfassung, die bei ihm kraft Schauens und Meditierung zu
Weg und Gestalt kommt, wihrend von der Reflexion nur ein behelfs-
mafliger Gebrauch gemacht wird; mit anderen Worten: nie beschrankt
er sich auf Analyse, er lif}t sie beiseite, soweit sie nicht unentbehrlich ist;
er versteht sich wohl auf sie, aber er tiberbewertet sie nicht. So hat sich
Kassner in den letzten Jahrzehnten immer mehr zum Physiognomiker
entwickelt, als solcher am ehesten seinem Freunde Max Picard® zu ver-
gleichen. Physiognomie hat fiir ihn alles, nicht nur der Mensch; durch
Physiognomie erschliefit er das Wesen. Nicht umsonst heif3t eines seiner
Werke »Das Physiognomische Weltbild« (Delphin-Verlag, Miinchen). Ein
unfehlbarer Blick verleiht Kassnern in ungemeiner Weise die Gabe der
»Unterscheidung der Geister<.*” Das gibt seiner Aussage die Richtigkeit
und Gdiltigkeit, trotz mancher paradoxer Formulierungen, die aber
- wenn man beobachtet —, ich sage nicht >wenn man nachdenkt:, tiber-
zeugen, oft >schlagend« tiberzeugen, so sehr erweist es sich als prizise.
Der Leser, der Kassner nicht rreflektierends, sondern >horend« aufnimmit,
wird daher immer von den Bildern, die er einem gibt — so war es schon

466 Max Picards (1888-1965) Physiognomik, von der Kassnerschen ausgehend und an
ihr sich orientierend, setzt sich kritisch mit der Kultur und dem Menschen der Gegenwart
auseinander. Kassner hatte ihn 1917 im Kreis um Rilke in Miinchen kennengelernt (vgl. Max
Picard, Erinnerungen an Miinchen 1917, in: Gedenkbuch [wie Anm. 6], S. 78-80) und ihm
1927 die Erzihlung »Hochzeit zwischen Himmel und Hoélle« zugeeignet (in: »Die Mythen
der Seele«: KW IV, S. 157-174). In den Jahren 1930 und 1938 bespricht er anerkennend
Picards Biicher »Das Menschengesicht« sowie »Die Grenzen der Physiognomik« (KW VI,
S.265-270; S. 416-428) und stellt 1958 seinen Essay zu Picards 70. Geburtstag unter den
beziehungsreichen Titel »Uber die Grenzen der Physiognomik« (KW X, S. 511-516). Picard
seinerzeit hatte Kassner 1929 zum 56. Geburtstag mit der Betrachtung »Das Leitgesicht«
und vier Jahre spater mit dem Beitrag »Rudolf Kassner. 60 Jahre alt« geehrt (vgl. KW VI,
S. 685). Taube selbst wird sich zweimal iiber Picard dufiern: »Gegen den Strom« (zu Picards
»Ist Freiheit heute berhaupt moéglich?«; in: Zeitwende, 27. Jg. Februar 1956, S.133) und
»Briefgedichte« (zu Picards: »Nacht und Tag«; in: Deutsches Allgemeines Sonntagsblatt.
Hamburg. Herbst 1967, S. 18) (Taube-Bibliographie Nr. 882 und 1042).

467 Anspielung auf 1. Korinther 12, Vers 10.
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bei seinem ersten Buch — ergriffen, ja besessen werden, und diese Bilder
werden ithm dann als Ausgangspunkte zum Erfassen des Ubrigen dienen.
Seine Sprache, oft auf die urspriingliche Bedeutung der Worte und auf
thre Herkunft zurtickgreifend, ist meisterlich, auch im Klange; jeder Satz
ist gewissenhaft hingesetzt, so nach Inhalt wie nach Bildung.

Der Schweizer Industrielle und Mézen Reinhar[d]t aus Winterthur,
der Rilkes Existenz finanzierte, 1a3t seit dessen Tode seine Gastlichkeit
Kassnern zugutekommen, die Schweiz hat ihn 1950 mit dem Gottfried
Keller-Preis ausgezeichnet.*® In breiten Kreisen noch wenig bekannt, teils
wegen seiner herrenmifligen Zuriickhaltung, teils weil die Insel aus vor-
nehmer Reklamescheu ihre Autoren >unter Ausschluf} der Offentlichkeit
veroffentlichen lief}, ist Kassner doch ein Mann von europiischem Rufe.
Seine Haltung in der Hitlerzeit war grofiartig durch das beharrliche und
mutige Eintreten fiir seine judische Frau und deren Mutter. Es ist nur
eine Ehre fiir eine Korperschaft wie die unsere es ist, ihn zu den IThren
zu rechnen.*®

Auf Taubes entsprechende Anfrage antwortet Kassner:

468 Schon 1947 hatte Martin Bodmer dafiir Sorge getragen, dafi die von ihm gegriindete
und seinen Namen fithrende Stiftung die Ehrengabe des Gottfried Keller-Preises Kassner
zuerkannte. Thr war im Dezember 1949 die Verleihung des Gottfried-Keller-Preises gefolgt;
vgl. den Bericht der Neuen Ziircher Zeitung vom 15.12.1949, sowie KW IX, S. 753f.

469 Die Bayerischen Akademie der Schénen Kiinste in Miinchen machte freundlicherweise
eine Kopie des Typoskriptes zugénglich. Bei der vorausgehenden Wahl war der Vorschlag,
wie Clemens Graf Podewils am 5.2.1951 referiert, »bekanntlich auf keinen Widerspruch«
gestofien, »doch kam die erforderliche Zweidrittelmehrheit infolge der abgegebenen leeren
Zettel nicht zustande. Eine Wiederholung der Wahl kann fiir die nichste Sitzung in Aussicht
genommen werden.« Unter den Akademie-Akten findet sich die Abschrift der Antwort Hans
Carossas vom 8.2.1951: »Wer Rudolf Kassners Werk und seine Wirkung kennt, wird nicht
bezweifeln, dass es hochst wiinschenswert wire, die Wahl dieses ausserordentlichen und
im ganzen geistigen Europa angesehenen Schriftstellers méglichst bald nachzuholen; wir
miissten sonst auch gewértigen, dass uns die "Deutsche Akademie fiir Sprache und Dichtunge
zuvorkommt.« Diese Befiirchtung erweist sich als berechtigt, da Kassner — nach Auskunft des
Sekretariats der Darmstadter Akademie, weitere Unterlagen fehlen — bereits bei der ersten
Tagung der Akademie am 17./18. Mirz 1950 in Stuttgart zum Mitglied gewzhlt worden war.
Auf eine entsprechende offizielle Mitteilung vom 3. Juli hin hatte er die Wahl in einem nicht
erhaltenen Schreiben am 7. Juli 1950 angenommen.
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S<ierre,> 12.3.5147
Lieber Baron Taube!

Ich nehme gerne die correspondierende Mitgliedschaft der Ak<<ademie>
der schoenen Kiinste an u. danke Ihnen fiir alle Bemtihungen, die Sie
gegebenenfalls damit hatten.

Unléangst war C. Burckhardt <da> u. er sprach sehr schén von Ihren
Erinnerungen.*! Was mich freute, da er ein guter Leser ist.

Ich bin daran, mein Buch zu beenden.”? Dann muss das Feuer im
Herd ausgehen, der Herd selbst auskiihlen, damit das neue Feuer an
dem Frischen lodern kann.

Wir haben schon viel und gute, einen oft recht hernehmende Sonne.
Zu Ihnen kommt das etwas spiter u. kithler, oft erst dann, wann es bei
uns anfingt etwas zu viel zu werden.

Waren Sie schon bei Lulu Behr?*7 Ich hatte unlidngst einen Brief von
ihr aus der Gegend um Frankfurt herum. Ich nehme an, dass sie mit
der Lecture der Rilke-Taxis Correspondenz,** die ich ihr durch Hannah
v. Bredow schicken liess, beschaftigt ist. Die Furstin kommt darin gut
heraus. Von Rilkes Briefen wird man bald genug haben. Ich sage: man;
doch gibt es da zwei mans, das andere heisst Weib, Weiber, Fréiuleins,
Ginse, Gaisen u.s.w.*%

470 Ein Quartblatt, beidseitig beschrieben, mit Umschlag. Adresse: LAllemagne / Baron Otto
von Taube / Gauting bei Miinchen / Promenadenweg 19. Poststempel: Sierre, 13.03.51.

471 Far Taubes »wunderschénes Memoirenbuch« »Im alten Estland« (s. oben Anm. 19)
hatte Burckhardt selbst am 10.2.1951 dem Autor ausfithrlich und »aufs herzlichste« gedankt
(Carl]J. Burckhardt — Otto von Taube, Briefwechsel, in: Ensemble. Internationales Jahrbuch
far Literatur 6. Miinchen 1975 [kiinftig zitiert als: Burckhardt-Taube], S. 99f.; aufgenom-
men in: C.J. Burckhardt, Briefe [wie Anm. 416], S. 227f.).

472 »Die Geburt Christi. Eine Trilogie der Deutungs, s. S. 348 mit Anm. 480.

473 Lothar Freiherr von Gebsattel, Lulu Behrs Enkel, berichtet, Taube sei nach dem Krieg
alljahrlich far einige Tage Gast auf Hof Hegnenberg gewesen (miindlich an den Herausge-
ber).

474 Rainer Maria Rilke und Marie von Thurn und Taxis, Briefwechsel. Besorgt durch Ernst
Zinn. Mit einem Geleitwort von Rudolf Kassner. 2 Bde. Ziirich 1951. Kassners bereits 1948
konzipierte und 1949 als Sonderdruck erschienene Einleitung in KW X, S. 322-341.

475 Auch Taube selbst erinnert sich: »Haufig genug war Rilke von Frauen umlagert. [...]
Die Mehrzahl dieser Frauen waren Anbeterinnen und ich wunderte mich, wie Rilke sie
ertragen konnte« (Begegnungen [wie Anm. 23], S. 62). Die geradezu hagiographische Ver-
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Wie war der Winter? Und wie ist die Gesundheit? Ich las unlingst
in Hofmannsthals finf Banden der Gesamtausgabe, die man mir zuge-
schickt hat.s Das Gute darin ist doch ganz auflerordentlich. So etwa die
Antoinette im Schwierigen.”” Es gibt keine bessere Figur im deutschen
Theater. Beim Weniger- oder Nicht-Guten spiirt man zu sehr die Nahte,
die Provenienz, die Absicht u.s.w., die Factur.

Alles Liebe und Dank fiir die Erzdhlung,*® die ich erst lesen muss.

Thr
alt ergebener
Rud. Kassner

Muzot wird erst zu Ostern wieder gedffnet.

chrung Rilkes, die sich nach dessen Tod durch die von Kassner sogenannten »kultischen
Weiber« ungehemmt fortsetzt, st6fit bei ithm stets auf schroffe, bisweilen boshaft ironische
Ablehnung.

476 Diese Bande der von Herbert Steiner herausgegebenen Gesammelten Werke (»Die Er-
zahlungen«; »Gedichte und lyrische Dramenc; »Lustspiele I«; »Lustspiele II«; »Prosa I«) hatte
Kassner am 23. Januar 1951 als, wie er es im Dankesbrief nennt, »schr kostbares Geschenk«
von Gerty von Hofmannsthal erhalten.

477 Der Schwierige. Lustspiel in drei Akten (1920), in: L II (1948); jetzt in: SW XII Dra-
men 10.

478 Wohl Otto von Taube, Dr. Alltags phantastische Aufzeichnungen. Hamburg <1951>
(Taube-Bibliographie Nr. 31). In diesen lose miteinander verkniipften Erzihlungen und
Berichten, die sich als nachgelassene Papiere »eines verstorbenen alteren Zeitgenossen« aus-
geben, befafit sich Taube mit dem Problem, »daf} die Wirklichkeit sich keineswegs immer
dem Verhiltnis von Ursache und Wirkung einfiigt oder in Raum und Zeit sich fassen lafit«;
vielmehr sei der fiktive Erzahler, »dank seinen Beobachtungen unter Bantu- und Sudan-
negern, besonders aber unter den siidamerikanischen Indianern [...] auch bei uns zulande
[...] auf Vorginge <gestoflen>, die aller logischen oder natiirlichen Erklarung spotteten.«
Wenn er einige dieser »Erlebnisse oder Begegnungen« — »Vererbungslehre, Biologisches und
anderes spielen ebenfalls dabei mit« — »magisch« nennt (a.a.O., S. 8f. = Otto von Taube,
Ausgewihlte Werke. Hamburg 1959, S. 161), so scheint eine nicht nur verbale Reminiszenz
an Auffassungen Kassners mitzuschwingen, etwa an die des »magischen Leibes« in seinen
»Erinnerungen an Reisen in Nordafrika, den beiden Indien und Turkestan« (»Buch der
Erinnerung«), sondern auch an entsprechende - tiber das Gesamtwerk verstreute — Bemer-
kungen zu Raum, Zeit, Zahl bei Indianerstimmen und anderen Naturvélkern sowie nicht
zuletzt an die lebenslang gewahrte Skepsis gegeniiber den »Ursachen«. Sogar eine so spezielle
Feststellung, wie jene, daf} es »Menschen heutzutage <gebe>, die so ausschen, wie man sie
sich vorstellt und wie sie sein sollten, aber die nicht mehr so sind« (ebd., S. 56 = S. 196),
gemahnt an Kassners »Physiognomisches Paradox«, das er zuerst in der Einleitung zu »Zahl
und Gesicht« von 1919 ausgesprochen hatte, dafy ndmlich »der Mensch nur so sei, wie er
aussehe, weil er nicht aussieht, wie er ist« (KW IV, S. 192).
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Kassners Zusage leitet Taube unverziiglich am 15. Mirz an Graf Podewils wei-
ter, dabei das Briefdatum verlesend: »Kassner schreibt unter dem 19.3.51:>Ich
nehme gern die correspondierende Mitgliedschaft der Akademie der schonen
Kiinste an.< Dies wollte ich gleich dorthin mitteilen. [...].« Zwei Monate spiter,
am 7. Mai 1951, geht Kassner die vom Prasidenten Wilhelm Hausenstein und
vom Generalsekretir Clemens Graf Podewils unterzeichnete Bestitigung zu:
»Auf Vorschlag der Abteilung Schrifttum hat die Bayerische Akademie der
Schénen Kinste Sie in der Vollversammlung vom 27. April 1951 zum Kor-
respondierenden Mitglied gewéhlt. Wie Fretherr von Taube mitteilt, sind Sie
bereit, die Wahl anzunehmen.« Die »Urkunde tiber die Mitgliedschaft« werde
»in absehbarer Zeit nachgesandt«.*?

Inzwischen hatte Kassner Mitte April das Manuskript seines neuen Buches
»Die Geburt Christi« abgeschlossen, das, sozusagen als verspétetes Geschenk
zum 78. Geburtstag, zehn Tage nach dem 11. September 1951 ausgeliefert
wird. 48 Er betrachtet es wegen des »ungeheuren Gegenstandes« und dessen
»Behandlung« als sein »wichtigstes« Werk, in dem er »am weitesten vorgedrun-
gen <se> in das Meer der ungewissen Gewissheiten. Ich glaube aber auch,«
hatte er am 25. Dezember 1950 in einem Brief an Werner Reinhart hinzugefiigt,
»daf} ich in meinem hohen Alter die Fahrt dahin nicht mit solcher Entschie-
denheit hitte antreten kénnen, ohne die nothwendige Ruhe« in der Schweiz,
die durch Reinharts »grosse Giite gewéhrleistet« sei.*8! Dieser »Wohlthéter in
einem edelsten Sinn, stirbt unerwartet am 29. August 1951 an den Folgen eines
»Blutergusses im Riickenmark«. Er hatte Kassners »Leben, das sehr schwierig
war« nach Ende des Weltkriegs, »angenehm, leicht und auch fruchtbar« gemacht
und als »thatséchlich véterlicher Freund« weitblickend dafir Sorge getragen,
daf} Kassner weiter als Gast der Familie Reinhart im Hotel Bellevue in Sierre
wohnen und arbeiten kann. Die von Reinhart festgelegte Unterstiitzung wird
bis zu Kassners Lebensende im April 1959 Bestand haben. Der schmerzlich
empfundene Verlust dieses Mannes wirft einen Schatten auf Kassners kleine
Geburtstagsfeier; denn »uns, den Verpflichteten, so Verpflichteten! bleibt der

479 Gleichsam seine literarische Visitenkarte als korrespondierendes Mitglied der Akademie
gibt Kassner 1953 ab, als er deren Jahrbuch »Gestalt und Gedanke« (II. Folge, Miinchen
1953, S. 102-108) die Meditation »Der Mann am Teiche Bethesda« als Vorabdruck aus dem
am 7. September 1953 erscheinenden Buch »Das inwendige Reich« (s. Anm. 494) tGberlafit.
Im selben Jahrbuch ist Taube mit »Erinnerungen an die Baronin Auguste von Eichthal«
vertreten (Taube-Bibliographie Nr. 804).

480 Rudolf Kassner, Die Geburt Christi. Eine Trilogie der Deutung. Erlenbach-Zirich:
Eugen Rentsch o.]. (1951): KW IX, 5.403-521. Neben den neuen Stiicken »Die Agonie
Platons«, »Fiille der Zeit« und »Der Eiserne Vorhang« enthilt der Band in einem »Anhang«
die ilteren Essays »Anschauung und Beobachtung« (1938) und »Der Einzelne und der Kol-
lektivmensch« (1931) in tiberarbeiteter Gestalt.

481 Vgl. KW IX, 5. 944-948.
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jaheste Abriss und ein grosser Schauer«, bekennt er am 6. September 1951 dem
Ziircher Pharmakologen und Freund Hans Fischer.*2

Sierre 25./9. 51483
Lieber Baron Taube!

Ich danke thnen sehr dafiir, dass Sie meiner am 11. gedachten. Inzwischen
wird Thnen der Verlag meine Geburt Christi zugeschickt haben.

Wir sprachen in den letzten Tagen oft von Ihnen. Uhde-Bernays*®
war (mit seiner guten Frau)*¢ da. Er ist auch gut, aber ein entsetzlicher
Schwitzer. Ich nenne ihn den grossen Pullhahn.*” Sein Gesicht hat et-
was davon, etwas Héngendes, das sich der Worte entdussern muss, als
ob es noch immer Noth dazu gibe, »kleine Schule« wie wir als Kinder
sagten.

482 Vgl. insgesamt KW X, S. 813-815.

483 Ein Quartblatt, beidseitig beschrieben, mit Umschlag. Adresse: LAllemagne / Baron Otto
von Taube / Gauting / bei Miinchen / Gartenpromenade. Poststempel: Sierre, 26. IX. 51.

481 Das entsprechende Exemplar war bisher nicht aufzufinden. Im Essay tiber den »Eiser-
nen Vorhang« konnte Taube wichtige Sitze iiber Simone Weil (1909-1943) lesen, jenes
»hochst denkwiirdige, pathetische, ja ergreifende Phianomen, einer Christo, dem Christentum
vollig hingegebenen Jiidin, die sich nicht taufen lassen wollte«, und die Kassner als seine
»Antipoding, seine »eigentliche Gegenspielerin im Geiste und in der Existenz« begreift (vgl.
KW IX, S.504f., S. 988). Dafl sich wenig spdter auch Taube mit ihr beschaftigt, zeigt seine
im folgenden Jahr erscheinende Besprechung ihres Buches »Schwerkraft und Glaubes, in der
er die Aufzeichnungen dieser »ergreifende[n] Gestalt«, die sich »nicht taufen lassen wollte«
und Martin Luther wohl als »ihren Bruder« betrachtet hitte, trotz aller Widerspriiche zu
wiirdigen sucht (Neue literarische Welt. Jg. 1952, Nr. 18: 25.11. 1952, S. 10: Taube-Biblio-
graphie Nr. 801).

485 Der Miinchner Literatur- und Kunsthistoriker Hermann Uhde-Bernays (1873-1963); er
schildert diese Begegnung in seinem Beitrag »Besuch bei Rudolf Kassner in Sierre«, in: Ge-
denkbuch (wie Anm. 6), S. 50-56; eine »Biographische Zeittafel 1919-1958« (in: Hermann
Uhde-Bernays, Im Lichte der Freiheit. Erinnerungen aus den Jahren 1880 bis 1914. Miin-
chen 1963, S. 606) verzeichnet von 1947 bis 1962 »viele Reisen in die Schweiz, Fortsetzung
freundschaftlicher Beziehungen« u.a. »in Sierre zu Rudolf Kassner«. Uhde-Bernays ist, wie
Otto von Taube, Mitglied der Bayerischen Akademie der Schénen Kiinste in Miinchen.

486 Eugenie Uhde-Bernays, geb. Baumann.

487 Das in den Worterbiichern so nicht verzeichnete Wort ist offenbar eine Bildung aus
dem in Bayern und Osterreich gebriuchlichen >Pulles, »Pullac = Huhn, Henne; vgl. Bay-
erisch-Osterreichisches Worterbuch. Bd. 3. Wien 1983, S. 1346f.; hier wohl im Sinn von
»Truthahne.
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Werner Reinhart ist eines sehr sanften Todes gestorben, wie er dem
grossen Wohlthiter gebtihrt. Weil Sie danach gefragt haben, in meinem
dusseren Leben wird sich weiterhin nichts dandern. Von mir ist sonst
nicht viel zu sagen, nichts anderes. Die Insel bringt, glaube ich: noch
vor Weihnachten, die Physiognomik (mit den Grundlagen).** Es thite
mich sehr interessieren, zu erfahren, zu wissen, wie es ihr geht, ob sie
es wird aushalten kénnen. Sie hat keine best sellers, auch Rilke u. Ca-
rossa horen auf, so etwas zu sein, und sie hat auch keinen Grund und
Boden mehr.*** Zudem ist Dr. Michael nicht gesund.** Unldngst waren
Paeschke u. Moras*! da u. sprachen so, als warteten andere Verleger
schon auf das Verenden wie Geyer.

Wie geht es Lulu Behr mit ihren jingsten Leiden. She was rather ma-
king light of it. Bekam dieser Tage Left Hand, Right Hand von Sitwell
zu lesen.*? Das sagt mir sehr wenig mehr. Ist auch nichts besonderes.
Jemand hat es mit Proust verglichen, was eine Frechheit ist.

Alles Gute fitir den Winter.

Thr

Rud. Kassner

488 Kassner waren wenige Tage zuvor die am 18. September abgesandten »Umbruchkorrek-
turen« des Buches zugegangen. Auf seinen Vorschlag vom 7.12.1950 hin war die Neuauflage
der 1932 erschienenen »Physiognomik« mit den »Grundlagen der Physiognomik« von 1922
vereint worden. Der Band wird Anfang Dezember 1951 ausgeliefert; vgl. KW V, S. 5-153
(»Physiognomik«) und KW IV, S. 5-73 (»Die Grundlagen der Physiognomik«, unter dem
von Kassner neugesetzten Jakob-Béhme-Titel »Von der Signatur der Dinge«).

489 Zur wirtschaftlich prekéren Lage des Verlags in diesen Jahren, als der Kontakt zu den
meisten Insel-Autoren verlorengegangen war, vgl. Heinz Sarkowski (wie Anm. 88), S. 450f.

490 Nach dem Tod Anton Kippenbergs hatte dessen Tochter Bettina von Bomhard die
Leitung des Verlags ibernommen, mit Unterstiitzung Dr. Friedrich Michaels, der weiter als
Geschiftsfithrer in Wiesbaden titig ist, sein tiberwaltigendes Arbeitspensum allerdings we-
gen einer Herzkrankheit zeitweilig einschranken muf}; vgl. Heinz Sarkowski (wie Anm. 88),
S. 447f.

491 Hans Paeschke und Joachim Moras sind Herausgeber des 1946 gegriindeten »Merkur.
Deutsche Zeitschrift fur europdisches Denken«, in dem zahlreiche Arbeiten Kassners — und
vereinzelte Beitrage Taubes - erscheinen. Kassner hatte, mit Blick auf Paeschkes bevorste-
henden Besuch, am 7.8.1951der Prinzessin Marguerite de Bassiano gegeniiber den »Mercur«
als »die beste Zeitschrift in Deutschland« geriihmt.

492 Osbert Sitwell, Left Hand Right Hand. An Autobiography. London 1945; der erste
Band der Autobiographie des Lyrikers, Prosaisten und Dramatikers (1892-1969), denen
bis 1950 weitere vier Bande folgten: »The Scarlet Tree« (1946), »Great Morning« (1947),
»Laughter in the Next Room« (1948), »Noble Essences« (1950).
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Nach Erscheinen der »Geburt Christi« widmet sich Kassner ohne Siumen
seinem néichsten Werk, das, mit dem Arbeitstitel »Das Reich Gottes«, dem
alten Thema der Physiognomik gilt, jetzt freilich unter dem Aspekt der »Ideenc
und des Christentums bzw. des Gottmenschen. Trotz schwerer Krankheit,
die ihn im Winter »nahe an die Schwelle des Todes« bringt,*** vertieft er sich
mit ungebrochener geistiger Kraft in diesen von ithm sogenannten »Versuch
einer Physiognomik der Ideen«, den er, gleichsam als Geschenk zu seinem
80. Geburtstag, im Herbst 1953 abzuschlieffen gedenkt. Der Wunsch geht in
Erfiillung: Das Buch wird am 7. September 1953, vier Tage vor dem festlichen
Ereignis, ausgeliefert.*** Taube wird allerdings das fiir ihn bestimmte Exemplar
erst zum Jahreswechsel 1953/54 in Empfang nehmen kénnen.** Vorderhand
dankt Kassner fur des Freundes Gliickwunsch und Beitrag zum »Gedenkbuchs,
das ebenfalls am 7. September erschienen war.**¢ Zudem hatte Taube fiir Ra-
dio Stuttgart einen aus gemeinsamer Erinnerung lebenden, sehr persénlich
gestimmten kleinen Essay geschrieben, dessen Typoskript in der Monacensia
erhalten geblieben ist: 4%

<Gauting, September 1953>

Zu Rudolf Kassners achtzigstem Geburtstag.

Blickt man zuritick auf die so sehr geschmihten letzten Jahrzehnte des
neunzehnten Jahrhunderts, so wird man heute doch inne, dass sie im

493 So Bernt von Heiseler, Tage. Ein Erinnerungsbuch. Giitersloh 1954, S. 204. Seit An-
fang November 1952 war Kassner durch einen starken Anfall von Gelenkrheumatismus in
der linken Hand und Schulter vollkommen »immobilisiert« und durch Fieber und heftige
Schmerzen stark geschwicht: »1952 war nicht gut fiir das Korperliche«, hatte er Gerty von
Hofmannsthal am 8.12.1952 bekannt, wobei sich der besorgniserregende Zustand in den er-
sten Monaten des neuen Jahres 1953 durch eine »bose Grippe, beinahe Lungenentziindung«
und monatelanges Liegen (an Eugen Rentsch, 14.1.1953) fortsetzt. Erst ein dreimonatiger
Kuraufenthalt im Sanatorium Bois-Cerf in Lausanne hatte Besserung gebracht.

494 Rudolf Kassner, Das inwendige Reich. Versuch einer Physiognomik der Ideen. Erlen-
bach-Ziirich: Eugen Rentsch Verlag o.]. (1953): KW IX, S. 523-647.

495 Siehe S. 357.

496 Taube hatte zur Festschrift zum achtzigsten Geburtstag (wie Anm. 6) die beiden schon
im Herbst 1941 tibersandten Sonette beigesteuert; vgl. oben S. 308f.

497 Dreiseitiges Typoskript mit eigenhéndigen Korrekturen des Autors sowie — hier in
den Fufinoten wiedergegebenen - Anderungen von fremder Hand, vermutlich vom zu-
standigen Rundfunk-Redakteur. Zum Titel hat Taube handschriftlich eingeftigt: (fir Radio
Stuttgart).
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deutsprachigen Raume uns eine betriachtliche Zahl bedeutender, ja
grosser Ménner beschert haben. Vom grossen Wiener Dreigestirn sind
zwel — Hofmannsthal und Rilke - bereits heimgegangen; doch feiert am
11. September Rudolf Kassner seinen achtzigsten Geburtstag, der dritte
unter ihnen. Sein umfangreiches Werk lasst sich nicht in der Zeit, die
einem hier zur Verfugung steht, abhandeln; als Einfithrung dazu seien
Kassners Erinnerungsbidnde empfohlen: Buch der Erinnerung, Umgang
der Jahre und Zweite Fahrt.*

Wir waren seinerzeit noch sehr junge Leute, kaum der Universitit
entwachsen, als wir zum ersten Male von ihm** horten. Die Gleichnisse,
die sein Buch »der Tod und die Maske« enthalten, und sein Buch tiber
die englischen Dichter, das allgiiltige Erkenntnisse tiber das Dichtertum
enthalt, packten uns geradezu und prégten uns — mich wenigstens fiir
mein Leben. Ich war damals Gerichtsreferendar; unter den Akten hatte
ich, wenn ich dienstgemaf} protokollierte, die Kassnerschen® liegen und
oblag gleichzeitig zwei Tdtigkeiten: der amtlichen und dem Lesen jener
Werke, die mich u.a. mit dem gewaltigen englischen Mystiker William
Blake bekannt machten, der bald danach zum Gegenstand einer meiner
frithesten Veroffentlichungen wurde.

Unterwegs nach Italien im Januar 1903, im tiefverschneiten Wien,
durfte ich dem bereits Dreissigjahrigen zum ersten Male begegnen. Mein
Vetter, der spatere Philosoph Graf Hermann Keyserling, brachte mich zu
thm; ich erinnere mich seiner Behausung neben der Karlskirche, sehe
noch vor mir das Zimmer und darin im nachmittaglichen Lampenlichte
ithn: ein erstaunlich ausdrucksvolles Gesicht — ausdrucksvoll namentlich
die grossen schauenden Augen und jener Mund, dessen bubenhaftes
Lécheln auch heute noch dem Altgewordenen unvergingliche Jugend
zu verleihen scheint. Danach trafen wir uns wieder in Rom: gemeinsame
Mabhlzeiten dann und wann, gemeinsame Museumsbesuche mit diesem
Manne, der so intensiv mit und aus dem Auge lebt, gemeinsames ru-
hevolles Sitzen bei fruchtbarem Gesprach in der Villa Borghese, wo er
im Steineichenschatten gegeniiber einem Brunnen seinen Lieblingsplatz
hatte, alles das bereicherte mich. Und seitdem ward es mir Bediirfnis,

498 Der Einleitungsabsatz ist im Typoskript vollstandig gestrichen.
499 »ihme« gedndert zu: »Rudolf Kassner«.
500 Geédndert zu: »die Biicher Kassners«.
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moglichst alljahrlich, wenn auch nur fiir kurz, mit Kassner zusammen-
zukommen. Zwar gelang das nicht immer: einmal war er in Indien oder
Nordafrika, ein andermal war ich verhindert. Doch jedes Zusammensein
mit ithm reifte mich, brachte mich um eine Stufe weiter. Insbesondere
erinnere ich mich eines Zusammentreffens, wiederum in Rom, 1907;
wir waren ein kleiner Kreis vertrauter Freunde und ungemein vergniigt;
Kassners Gabe zu erzihlen und das Komische des Erlebten hervorzu-
heben, wozu ithn gerade sein scharfer Blick besonders befihigte, glanzte,
und in der Hotelhalle, in der wir sassen, lachten wir so unbandig, dass
die anderen Insassen des Raumes uns bitten liessen, uns doch etwas
leiser zu verhalten.

Ich nannte Kassner einen, der wesentlich mit und aus dem Auge lebt;
er dussert sich aber auch wesentlich fiir das Auge des Lesers und, beim
Sprechen, fiir das Auge seines Gegeniibers. Daher erhalt jedes Wort von
thm, auch wenn es vom Alltaglichsten handelt, dank seinem Gesichtsaus-
druck oder seiner Gebirde, verstarkten Sinn und verstarkte Einpragsam-
keit. Es giebt aber nichts Alltagliches fiir ihn; es wird ithm alles sinnvoll;
vielmehr sieht er alles in Zusammenhingen, die auch der geringsten
Einzelheit Sinn verleihen. Als ich ihm einmal erzahlte," ich sei als kleiner
Junge einmal zu Tisch bei Bismarck gewesen, fragte er mich: »Was gab es
da zu essen?« Und fiigte hinzu: »Ich frage ganz ernsthaft danach. Solche
Kleinigkeiten sind wesentlich und wertvoll.« Nun, da man sich dessen,
was man als Kind erlebt hat, immer sehr genau erinnert, konnte ich ihm
genau berichten, was ihn anscheinend sehr®? befriedigte.

Dem Grundsatz, ihn alljahrlich einmal wiederzusehen, musste ich
entsagen, als bestimmte Griinde mir seit 1919 das Reisen so gut wie
unmoglich machten. Immerhin traf ich thn noch bisweilen und hatte
Umgang mit ihm durch seine Biicher. Als mein im letzten Krieg gefal-
lener Sohn in Wiener Neustadt stand, 1943, schickte ich ihn Kassner
zu, dessen wundervolle Gabe, mit Jugend umzugehen, ich bereits hatte
beobachten kénnen. Mein Sohn, evangelischer Theologe, erhielt einen

501 Gedndert zu: »Als ich z. B. ihm erzihlte«. Vgl. Taubes »Kindheitserinnerungen an Bis-
marck« mit einer Schilderung des Besuchs in Bad Kissingen im Sommer 1891, in: Deutsche
Allgemeine Zeitung vom 24.12.1926 (Weihnachtsbeilage: Taube-Bibliographie Nr. 160),
sowie »Im alten Estland« (wie Anm. 19), S. 265-269.

502 »sehr« gestrichen.
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Eindruck von ihm, der mich an den, den ich selbst in meiner Jugend
von ithm erhalten hatte, erinnerte. Auch ihm, wenn er linger gelebt hitte,
wire Kassner wohl zu einem Leuchtturm geworden.

Drei Jahre sind seit meinem letzten Zusammentreffen mit Rudolf
Kassner verstrichen; ich war sein Gast im Wallis an seinem jetzigen
Wohnort. Damals driickte er mir die Briefe Kaiser Franz Josephs an die
Frau Katharina Schratt®® in die Hand mit den Worten: »Lesen Sie das.
Achthundert Jahre waren nétig,”** um einen so grossartigen Charakter
hervorzubringen.« Ich musste thm recht geben. Der zarte Hofmannsthal
zerbrach am Untergang Alt-Oesterreichs. Die kraftige Natur des Mihrers
vom Lande, die sich auch in Kassners fast zermalmendem Hindedruck
kundgiebt, seine ungemeine Vitalitit heisst ihn weiterleben, wiewohl
auch er unter jenem Untergange leidet; doch hilft ihm jene seine Natur,
von hoher Warte®® aus in die Gegenwart®® zu schauen, manchem zu
Frommen, der von seinem Worte da oder dort gepragt>” wird.

Neben solcher Huldigung hatte Taube seit Monaten mafigeblich an den nétigen
Voraussetzungen mitgewirkt, um Kassner fur den literarischen Nobelpreis vor-
zuschlagen.®®® Auch dieser Initiative gilt Kassners unausgesprochener Dank.

503 Briefe Kaiser Franz Josephs an Frau Katharina Schratt. Hg. von Jean de Bourgoing.
Wien 1949. Kassner hatte diese »unendlich rithrenden Kaiserbriefe« zum ersten Mal im
Sommer 1950 gelesen (an Alice Bodmer, 3.7.1950); eine zweite Lektiire diirfte um die Zeit
von Taubes Besuch in Sierre im September stattgefunden haben, ehe Kassner das Buch im
Spitherbst »zum dritten mal« liest (an Gerty von Hofmannsthal, 18.10.1950; an Alphons
Clemens Kensik, 22.11.1950).

504 Geidndert zu: »waren wohl notig«.

505 Eingefiigt: »illusionslos« von hoher Warte ...

506 Eingefiigt: »auch« in die Gegenwart ...

507 Geédndert zu: »ergriffenc.

508 Zwischen 1929 und dem Kriegsausbruch war Kassner wiederholt fiir den Nobelpreis
vorgeschlagen worden. Der neuerliche Vorstof} geht auf eine Initiative der Deutschen Akade-
mie fiir Sprache und Dichtung in Darmstadt sowie der Bayerischen Akademie der Schénen
Kiinste in Miinchen zurtick. Auf Anregung Taubes hatte Wilhelm Hausenstein, seit Juli 1950
Generalkonsul und ab Juli 1953 Botschafter der Bundesrepublik Deutschland in Paris, bei
den Kollegen in Stockholm wegen der »Vorschlagsberechtigung« der Bayerischen Akademie
zum Nobelpreis an Kassner angefragt und am 9. Dezember 1952 Clemens Graf Podewils
ermuntert, »auf alle Falle an das Nobelpreis-Comité <zu> schreiben, da die Sache anfingt,
dringend zu werden. Auch hére ich, es gehe Kassner gesundheitlich nicht sehr gut, sodafl
auch von daher Beschleunigung geboten wire« (Wilhelm Hausenstein, Ausgewihlte Briefe.
1904-1957. Hg. von Hellmut H. Rennert. Oldenburg 1999, S. 298f.). Das auf den 20.2.1953
datierte gemeinsame Empfehlungsschreiben hatten Hans Hennecke, Gottfried Kolwel, Fritz
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S<ierre,> 7.10.53.5%
Lieber Baron Taube!

Sie haben mir so lieb geschrieben zum 11ten u. auch sonst sich an die-
sem Tag fiir mich u. mein Werk eingesetzt, dass ich nicht genug danken
kann. Sie haben sehr gefehlt an diesem Tage, das war der Gedanke
aller Threr Freunde hier.5 Lulu wird Ihnen von dem sehr schoenen Fest

Usinger als Mitglieder der Darmstadter sowie Hermann Uhde-Bernays, Taube und Hausen-
stein von der Miinchner Akademie unterzeichnet. Clemens Graf Podewils wird einen Tag
nach Kassners Tod, am 2. April 1959, als Antwort auf eine Anfrage des Journalisten Dr. Hans-
Joachim Sperr den Tenor des Vorschlags wiederholen, in dem »Kassner als ein weiter und
tiefer Geist, ein musischer und schopferischer Denker aus der Nachfolge Platons bezeichnet«
werde. »Als Schauender hatte er sich besonders der Physiognomik zugewandt, nicht nur
empirisch, sondern mit einer geéffneten Wahrnehmung fiir die metaphysischen Bedeutungen
des menschlichen Gesichts. Vieles von Kassners Erkenntnissen ist in das geistige Erbe der
abendlidndischen Gegenwart eingegangen, ohne dass diese sich dartiber Rechenschaft gibe«
(Typoskript-Durchschlag, Bayerische Akademie der Schonen Kiinste, Miinchen). Die Oster-
reichische Akademie hingegen hatte 1953 eine begleitende Eingabe mit der fadenscheinigen
Begriindung abgelehnt, »weil [....] die Literaturgattung des Essays in Osterreich keinen rechten
Boden und nur geringe Resonanz hat und weil Kassner deshalb ihrer Ansicht nach nicht als
représentativer dsterreichischer Anwirter auf den Nobelpreis fiir Literatur namhaft gemacht
werden kanne«. Kassner wird Herta Staub gegeniiber am 27. Dezember 1953 vom »so tiberaus
albern begriindeten Refus der Wiener Akademie« sprechen und hinzuftigen: »Derlei hat es
vielleicht nie gegebene«. — Trotz des Mifierfolgs im Jahre 1953 setzt Taube seine Bemiihungen
unbeirrt fort; am 8.12.1953 teilt er Carl J. Burckhardt mit: »A propos von Nobelpreis. Ich
suche nun weiter fiir Kassner zu werben« (Burckhardt-Taube [wie Anm. 471], S. 103). Auch
Emil Preetorius, seit 1953 Prasident der Akademie und Marianne Kassners alter Freund, wird
in diesem Sinne titig. Am 19. Februar 1954 1aflt er Kassner wissen: »Was die Benobelung
betrifft, so werde ich noch an meinen hohen Freund, den Kénig von Schweden <Gustav VL.
Adolf> schreiben, wenn er auch, wie er mir versichert hat, keinen unmittelbaren Einfluss auf
die Nobelei besitzt, so ist’s doch gut (das sagte mir wieder ein Eingeweihter), wenn gerade
er orientiert ist iiber Art und Bedeutung eines Vorgeschlagenen« (Typoskript-Durchschlag,
Bayerische Akademie der Schonen Kiinste, Miinchen). Seiner gleichzeitig ausgesprochenen
Einladung, »Ende Mai, Anfang Juni zur Jahressitzung« der Akademie nach Miinchen zu kom-
men und einen Festvortrag zu halten, »der dem ganzen das eigentliche geistige Geprége« geben
und »sei’s zu Beginn oder am Ende, sei’s am Rande oder in der Mitte« auf Hofmannsthal und
dessen »80. Geburts- und 25. Todestag« eingehen koénne, wird Kassner nicht folgen.

509 Ein Quartblatt, einseitig beschrieben, mit Umschlag. Adresse: LAllemagne / Baron Otto
von Taube / Gauting b. Miinchen / Gartenpromenade. Poststempel: Sierre, 7. X.53.

510 Eine anschauliche Schilderung der »mittaglichen Festtafel«, die Martin und Alice
Bodmer »in einem grofien Saal des <Hbétel> Bellevue« ausgerichtet hatten, gibt Bernt von
Heiseler (in: Tage [wie Anm. 493], S.206-211). Er nennt unter den Gisten dieser »euro-
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erzahlt haben. Sie kommen also im nichsten Frithjahr. Darauf freut sich
Chaéteau Bellevue u. Muzot. Wir werden dann auch mehr voneinander
haben als wir jetzt gehabt hatten. Lulu hat gut gethan frither zu kommen.
Im tibrigen hat C.J. Burckhardt einen sehr lebhaften Eindruck von ihr
empfangen. Der Jubilar hatte sie zur Linken u. Hanna Bredow (als Ver-
treterin ithrer Mutter) zu<r> Rechten. Das hatte das licbenswertheste
aller Wesen Frau Bodmer so eingerichtet.

Alles Liebe u. einen guten Winter. Ich denke an meinen letzten noch
mit einem grossen Schrecken.

In alter Anhénglichkeit

Rud. Kassner

Nachdem beide Ménner sich mit »besonderen Festgaben« schon im Spéatsommer
an der Festschrift beteiligt hatten, die zum sechzigsten Geburtstag des gemein-
samen Freundes Werner Bock am 14. Oktober 1953 zusammengestellt wird !
schickt Taube Anfang Dezember 1953 als Weihnachtsgruf} sein eben erschiene-
nes kleines Buch »Das Drachenmirchen« mit der eigenhéndigen Zueignung:

<Gauting, 29. November 1953>12
Fur Rudolf Kassner

zum Fest der Geburt Christi und der Incarnation

1. Advent 1953 Otto Taube

péischen Tafelrunde« neben Marianne Kassner Martin und Alice Bodmer, »Dr. Raab, den
Kulturreferenten der 6sterreichischen Gesandtschaft in Bern«, Carl J. Burckhardt, »der im
Namen von Kafiners Schweizer Freunden den Achtzigjéhrigen griifite und ihm nachrithmte,
er habe, wie wenige, den viel mifbrauchten Begriff Europa als eine Wirklichkeit durch alle
Katastrophen hindurchgetragen und rein bewahrt«; Frieda Baumgartner und Hanna von
Bredow, die Tochter der 1945 verstorbenen Furstin Bismarck; auch Lulu von Behr ist anwe-
send. Der Tag endet mit einem abendlichen Konzert des mit Marianne Kassner befreundeten
osterreichischen Geigers Karl von Baltz (1898-1987).

511 Lenz im Herbst. Festschrift fir Werner Bock zu seinem 60. Geburtstag. Buenos Aires
1954; Kassner ist mit Aphorismen »Aus einem Notizbuch« (KW X, S. 702-703), Taube mit der
Erzahlung »Totemistische Begegnung« vertreten (diesen Erstdruck verzeichnet die Taube-Bi-
bliographie nicht, sondern nennt als Nr. 850 nur den spiteren Druck in: Neue deutsche Hefte.
Jg. 1954, Heft 3. Juni 1954, S. 191-194). Taubes Exemplar der Festschrift tragt die handschrift-
liche Widmung des Jubilars: »Mit herzlichem Dank und Gruss / Werner Bock / Buenos Aires,
April 1954«; im eigenen Beitrag hat Taube mit Blei zwei Druckfehler korrigiert (Privatbesitz).

512 Otto von Taube, Das Drachenmirchen. Witten und Berlin 1954 (Taube-Bibliographie
Nr. 32); es enthilt neben der Titelerzahlung »Das Marchen von der Heimat« (Privatbesitz).
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Abb. 7: Rudolf Kassner, Portrat-Postkarte an Otto von Taube,
27. Dezember 1953 (Monacensia)

Im Begleitschreiben wiederholt er offenbar die schon im September-Brief vor-
gebrachte Ankiindigung seines Besuchs fiir das nichste Frithjahr. Kassner ant-
wortet mit einer Portrat-Photographie, die ihn bei der Lektiire am Schreibtisch
seines Zimmers im Hétel Bellevue im Spatsommer 1953 zeigt, und die er in
diesen Tagen und Wochen gern an Freunde und Bekannte verschickt. Dafi er
in der Folge des Geburtstages kurz zuvor auch mit dem »aufierordentlichen
Osterreichischen Staatspreis« ausgezeichnet worden war,®® bleibt unerwéhnt.

<Sierre 27. Dezember 1953>514

Dank lieber Baron Taube. Als Gegengabe schickt Ihnen Rentsch das
Inwendige Reich.? Also auf Wiedersehen im Friithjahr. Sie sind mein

513 Vgl. KW X, 5. 936, S. 938.

514 Postkarte mit Portrit Kassners (Abb. 7); Text auf der Ruckseite, mit Umschlag. Adresse:
L'Allemagne / Baron Otto von Taube / Gauting bei Miinchen / Gartenpromenade. Abs.: Rud.
Kassner / Bellevue / Sierre. Poststempel: Sierre 28. XII. 53.

515 Das Taube zugedachte Exemplar war bisher nicht zu ermitteln.
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Gast. Aber erst wenn Frieda <Baumgartner> kommt, nach 1. April,
sonst geht sie in die Rhone oder in den Rotten.

Alles Gute fiir 1954

Rud. Kassner

Sierre 27.12.53

Die sich anschlieflenden kurzen Nachrichten gelten Taubes geplanter Schweiz-
Reise, zu der er in der ersten Maihilfte aufbricht.

<Sierre, 11. April 1954>516

Lieber Baron Taube!
Sehr gut! Kommen Sie nur wann Sie wollen. Und vielleicht schreiben Sie
an K.J. Burckhardt, dass Sie dort gegen den 27. V. kommen, er will Sie
von hier zu sich abholen.’” L. Behr erwarte ich also am 3.V.5'8

Auf gutes Wiedersehen also am 27.

Ihr
R.K.
Sierre 11./IV. 54

516 Postkarte. Adresse: L'Allemagne / Baron Otto v. Taube / Gauting bei Munchen /
Gartenpromenade 19 / Ober-Bayern. Absender: Rud. Kassner / Sierre. Poststempel: Sierre,
11.1V.54.

517 Am 28.12.1954 wird Carl J. Burckhardt rickblickend der Hoffnung Ausdruck geben,
Taube moége »uns im néchsten Sommer nur wieder die Freude Ihres Besuches machen«
(Burckhardt-Taube [wie Anm. 471], S. 105). Zuletzt waren beide Manner einander wohl
in Miinchen im Spitherbst 1952 begegnet, als Taube den Freund bei einer Vorlesung im
Cuvilliés-Theater »in hitbscher Weise« eingefithrt hatte (vgl. Burckhardt an Carl Zuckmayer,
2.12.1969: Briefe [wie Anm. 416], S. 530; Burckhardt an Taube [wie Anm. 471], S. 102:
19.11.1952). Als sozusagen spite Gegengabe wird Burckhardt, auf Taubes Wunsch hin, am
22. Juni 1969 die Festansprache zu dessen 90. Geburtstag — schon den 60. und 70. hatte er mit
einer Rede begleitet; vgl. Anm. 435 — bei der gemeinsamen Feier der Bayerischen Akademie
der Schonen Kiinste, der Stadt Minchen und der Rudolf-Alexander-Schroder-Gesellschaft in
der Miinchner Residenz halten (Miinchen: Kastner & Callwey 1969; abgedruckt in: Otto von
Taube zum 100. Geburtstag. Hg. von der Stadtbibliothek Miinchen. 1979, S. 57-66), wobei
seine »Aussage, wie kaum anders moglich, zu einer sein Werk tibersteigenden Laudatio«
wird, wie es im zitierten Brief an Carl Zuckmayer vom 2.12.1969 heif3t.

518 Wie aus einem Brief Kassners an Carl J. Burckhardt vom 10.5.1955 hervorgeht, wird
Lulu Behr erst am 15. Mai fiir »ungefahr zehn Tage« zu Besuch kommen, s. den nachfolgen-
den Brief.
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Zunichst reist Taube nach Zirich zu Professor Robert Faesi, dem befreunde-
ten Schriftsteller und Literaturwissenschaftler an der Universitit Zirich, der
Kassner im August des vergangenen Jahres aufgesucht hatte.5!® Da Kassner be-
furchtet, die stete Anwesenheit Taubes im gemeinsamen Hotel Bellevue kénne
fur beide belastend werden, hatte er bei Balthasar Reinhart angefragt, ob der
Freund nicht in Muzot wohnen kénne.??° Nach zustimmender Antwort richtet
er nun, unter der Adresse Faesis, die folgenden Zeilen an Taube.

S<ierre> 16.5.54.52

Mein lieber Baron Taube.
Balthasar Reinhart méchte Ihnen gerne Muzot als Behausung zur Ver-
fugung stellen fiir die Tage Ihres Hierseins. Er schrieb mir das gestern
und ich denke mir, es wird Ihnen Freude machen, die pa<a>r Tage dort
zu wohnen. Wir sehen und ja taglich zu Mittag oder zum Thee. Frieda
ist gliicklich die Wirthin zu Thnen hin zu spielen. Es bleibt doch beim
27.? Vielleicht haben Sie die Freundlichkeit, sich zu Balthasar Reinhart
Winterthur Jonas-Furrerstrasse im bejahenden Sinn zu dussern. Lulu
Behr ist seit gestern hier.

Alles Liebe u. auf bald.

Thr

Thr Kassner

Ich glaube gehort zu haben, dass Sie Balt. Reinhart bei seiner Schwie-
germutter Schinz-Albertini begegnet sind.>?

519 Vgl. Robert Faesi, Erlebnisse, Ergebnisse. Erinnerungen. Ziirich 1963, S. 349, S. 366 u. 6.

520 Als Neffe und Erbe Werner Reinharts setzt Balthasar Reinhart die Gepflogenheit des
Onkels fort, Musikern, bildenden Kiinstlern und Schriftstellern fiir kiirzere oder lingere Zeit,
von Frieda Baumgartner betreut, Gastfreundschaft auf Muzot zu gewéhren, unter ihnen Paul
Hindemith, Oskar Kokoschka, Regina Ullmann, Hermann Burte, Hans Egon Holthusen
oder Rudolf Hagelstange. Taube ist nur dieses eine Mal zu Gast gewesen (freundliche Mit-
teilung von Frau Nanni Reinhart, Winterthur).

521 Halbes Quartblatt, beidseitig beschrieben, mit Umschlag. Adresse: Baron Otto v. Taube
/ bei H. Prof. Robert Faesi / Zollikon-Ziirich / Goldhaldenst. 10. Poststempel (Marke abge-
16st): Sierre, 17. V. 54.

522 Balthasar Reinhart und seine Frau Nanni hatten Taube seinerzeit bei Professor Faesi
getroffen. Frau Nanni Reinhart hilt es fiir »schr wahrscheinlich«, daf§ auch ihre Mutter, J. v.
Albertini-Strelin, Taube dort kennengelernt habe und nicht, wie Kassners Formulierung
nahezulegen scheint, in deren damaligem Haus in der Ziircher Susenbergstrafie.
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Taube trifft, so Kassner vorausblickend am 10. Mai 1954 an Carl Jacob Burck-
hardt, wie angekiindigt, am 27. Mai »fiir ca vier Tage« in Sierre / Muzot ein.
Wihrend dieses Besuchs widmet ihm Kassner die eben in der Insel-Biicherei
erschienene Neuausgabe seiner grundlegenden Studie »Von den Elementen der
menschlichen Grofie«:

<Sierre, Ende Mai 1954>523

fir Otto von der Taube
in Erinnerung an

Sierre Frithjahr 1954
Rud. Kassner

In der Riickschau charakterisiert Kassner den Freund am 10. Juni 1954 Alice
Bodmer gegentiber auf liebevoll-ironische Weise: »Er ist ein rithrender Mensch,
zugleich ein alter Mann mit der Neigung zu >paperns, wie der schlesische Aus-
druck lautet,’?* und ein Junge in kurzen Hosen mit den drei Knépfen an den
Knien.« Ein Gliickwunsch Kassners zu Taubes 75. Geburtstag, der elf Tage
spater am 21. Juni gefeiert wird, ist nicht tiberliefert. Allerdings gehort er zu den
Subskribenten jener schmalen Sammlung bisher unveréffentlichter Gedichte des
Freundes, die eigens zu diesem Ereignis unter dem Titel »Lob der Schépfung«
herausgegeben werden.?® Schriftlich hat sich Kassners zu den neuromantischen,
volksliedhaft heiteren Versen im Stile der einstigen »Wanderlieder« des Jahres
1937 offenbar nicht geduflert. Fiir derlei Lyrik mag sein kritischer Sinn gerade
damals wenig bereit gewesen sein. Die Themen und imaginéren Figuren, die thn
selbst beschaftigen, sind génzlich anderen Zuschnitts: wenn er die Gestalt des

523 Rudolf Kassner, Von den Elementen der menschlichen Grof3e. Insel-Biicherei Nr. 593.
Wiesbaden 1954 (Privatbesitz). Der Text in KW III, S. 49-104. Das neue »Nachwort« ist
datiert: »Sierre, im November 1953« Die erste Auflage war 1911, die zweite 1921, jeweils
im Insel-Verlag zu Leipzig, erschienen; vgl. KW III, S. 826-828.

524 Papern, pappern = schwitzen, plappern; vgl. Grimms Deutsches Worterbuch. Bd. 7.
Leipzig 1889, Sp. 1435, Sp. 14471,

525 Otto Freiherr von Taube, Lob der Schépfung. Dieser Sonderdruck wurde vom
Starnberger Kunstkreis Buzentaur aus Anlafl des 75. Geburtstages des Dichters am 21.
Juni 1954 in 500 numerierten Exemplaren veranstaltet. Die Auswahl aus dem unverdffent-
lichten lyrischen Werk und Herausgabe besorgte Herbert M. Schénfeld, den Druck Josef
Jéagerhuber, Starnberg (Taube-Bibliographie Nr. 33). Die dem Druck beigefiigte achtseitige
maschinenschriftlich vervielfiltige »Subskriptionsliste« enthilt u.a. die Namen: Lulu von
Behr, Carl J. Burckhardt, Ernst Robert Curtius, Robert Faesi, Bernt von Heiseler, Hermann
Hesse, Theodor Heuss, Anette Kolb, Marie-Luise Kaschnitz, Max Picard, Rudolf Alexander
Schréder und Hermann Uhde-Bernays.
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»Zauberers«, Keimzelle seines nachsten Buches, als »eine Art Antichrist meines
Gottmenschen« versteht,’?° und wenn er sich mit Gestalten wie Swift, Gogol,
Kafka®” oder Franz Grillparzer®® auseinandersetzt, wird der Unterschied zu
Taubes hier eher epigonalem Lobpreis der Natur®® deutlich.

In den nichsten Monaten widmet sich Kassner erweiternd, vertiefend
und feilend dem Gespriach »Der Zauberer«,%? das er Eugen Rentsch schon
im Oktober als Titelstiick des kiinftigen Buches fiir 1955 angekiindigt hatte.
»Ich bin sehr in der Arbeit, eigentlich seit iiber einem Jahr fast oder ganz ohne
Unterbrechung, jetzt besonders heftig, bin wie auf einem hohen Grat, auf dem
man einen nicht anschreien darf«, bekennt er am 2. Dezember der Vertrauten
Herta Staub in Wien.

Zum Weihnachtsfest und Jahreswechsel erreicht thn Taubes im November
abgeschlossenes Buch »Briider der oberen Schar«, das, laut Untertitel, biogra-
phische Skizzen zu »Gestalten aus der Welt der Bibel und der Geschichte der
Kirche« enthilt.?!

526 So verschiedentlich Ende Januar 1954 an Alphons Clemens Kensik, Carl Jacob Burck-
hardt und Herta Staub.

527 Rudolf Kassner, Stil und Gesicht. Swift, Gogol, Kafka; in: Merkur. VIIL Jg., Heft 8 und
9, August und September 1954, S. 737-752, S. 834-845; 1957 tibernommen in das Buch
»Der goldene Drachen«: KW X, S.249-287. — In Heft 8 (S. 795-796) veroffentlicht Taube
unter dem Titel »Rhapsodische Erinnerungen« eine Besprechung des Buchs »Mein weifles
Haus« des gemeinsamen Freundes Hermann Uhde-Bernays (Taube-Bibliographie Nr. 854,
mit falscher Jahrgangsnummer des »Merkur«).

528 Rudolf Kassner, Grillparzer, in: Die Tat. Ziirich, 13.11.1954; ebenfalls aufgenommen
in den »Goldenen Drachen«: KW X, S. 220-234.

529 Die kleine Sammlung bietet freilich nur ein unzureichendes Bild von Taubes Nach-
kriegslyrik. Wie das fiinf Jahre spiter veroffentlichte Bandchen »Goldene Tage« (»Dieser
Sonderdruck wurde vom Starnberger Kunstkreis Buzentaur als dessen fiinfte Veroffentli-
chung, aus Anlaf} des 80. Geburtstages des Dichters am 21. Juni 1959, in 700 numerierten
Exemplaren veranstaltet. Die Auswahl aus dem unverdffentlichten Werk und Herausgabe
besorgte Herbert M. Schénfeld, den Druck Josef Jagerhuber, Starnberg«: Taube-Bibliogra-
phie Nr. 36) zeigt, ist sie durchaus offen fiir neue Formen und Aussagen; vgl. auch Mosbach
(wie Anm. 3), S. 253-255.

530 Ein Vorabdruck unter dem Titel »Der Zauberer. Legende und Deutung« war in der
»Neuen Rundschau« erschienen (64. Jg. 1953. Heft 4, S. 501-515; trotz der Jahresangabe
»1953« wird das Heft erst im Mai 1954 ausgeliefert); der erweiterte endgiiltige Text eréfinet
dann 1955 den Band »Der Zauberer. Gesprich und Gleichnis« (s. unten Anm. 543): KW IX,
S.418-455.

531 Otto von Taube, Briidder der oberen Schar. Hamburg: Wittig 1955 (Taube-Bibliographie
Nr. 34). Das Vorwort ist datiert: »Gauting, im November 1954«. Auch Carl J. Burckhardt
hatte Taube am 28.12.1954 fiir das Buch als »schones Geschenk« zu Weihnachten gedankt
(Burckhardt-Taube [wie Anm. 471], S. 104f.).
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<Sierre, 20. Januar 1955>%32

Freue mich mit Threm Buch. Borchardt ist mir grasslich trotz aller Ge-
scheitheit, widerwirtig!
Alles Gute
Thr
Rud. Kassner

S<ierre>21.1.55.

Die unvermutete Bemerkung tiber Rudolf Borchardt verdankt sich offenbar
einer Auﬁerung in Taubes vorangehendem Brief.?*® Dabei muf} offen bleiben,
ob Taube Borchardts umstrittene Verdeutschung der »Géttlichen Komédie«®®*
erwihnt hatte, im Zusammenhang mit der im Buch getroffenen Feststellung,
diese »grofle Dichtung <sei> uniibersetzbar in fremde Sprachen trotz aller
Versuche«®® — oder ob er sich auf jene »Brochure tiber Borchardt« bezieht, die

532 Ansichtskarte: Chéteau de Muzot s/Sierre. Adresse: Baron O. v. Taube / Gauting b.
Miinchen / Gartenpromenade / Bayern. Poststempel: Sierre, 20.1.55. Das handschriftliche
Datum am Textschlufl ist danach zu korrigieren.

533 Taube war Borchardt 1919 bei dessen Reden im Hause des Berliner Freundes Lud-
wig Wolde begegnet (vgl. Borchardts enthusiastischen Bericht im Brief vom 19.3.1919 an
Hofmannsthal: BW Borchardt [1994], S. 245f.), ohne ihn persénlich kennenzulernen. Auf
diese Vortrage durch die Ereignisse des Krieges und der ersten Nachkriegszeit »innerlich
vorbereitet«, tibten sie damals »starken Einfluf« auf ihn aus, wenn auch die »pathetische Vor-
tragsweise« seine Frau und ihn dazu reizten, sich »tiber ihn lustig zu machen« (Begegnungen
[wie Anm. 23], S. 95f.). In der Folge entfernt er sich immer weiter von Borchardt, den er
beispiclsweise am 28. April 1928 Anton Kippenberg gegeniiber als »Ekel« bezeichnet, »dem
man lieber aus dem Wege geht«.

534 Dantes Comedia. Deutsch / von Rudolf Borchardt. Miinchen: Bremer Presse 1922
(Auswahl); Dante. Deutsch von Rudolf Borchardt. Miinchen: Bremer Presse, Berlin: Ernst
Rowohlt 1930.

535 Im ersten Abschnitt des Kapitels »Lobsidnger« behandelt Taube »Dante Alighieri«
(wie Anm. 531, S.281-284; das Zitat auf S. 281). Daf} diese Auflerung gegen Borchardts
»Dante-Ubertragung« gerichtet ist, belegt Taubes Gestindnis, er habe sie einmal zusammen
mit dem Freund Paul Graf Thun-Hohenstein »zu lesen begonnen«, aber »nichts verstanden
und endlich zum italienischen Urbild <ge>griffen, bei welchem uns aufging, was eigentlich
gemeint war« (Begegnungen [wie Anm. 23], S. 81) — was ihn freilich nicht hindert, aus dieser
Ubersetzung gelegentlich zu zitieren; vgl. Otto von Taube, Mensch und Erde. Bericht iiber
die Tagung der Schule der Weisheit in Darmstadt vom 24. bis 30. April 1927 (in: Der Weg
zur Vollendung. Mitteilungen der Gesellschaft fiir freie Philosophie / Schule der Weisheit. Hg.
von Graf Hermann Keyserling. 14. Heft. Darmstadt 1927, S. 28). Er selbst hatte sich schon
1905 wihrend seiner Zeit in Liineburg »in die Géttliche Komédie versenkt«: »Ich lebte in
ihr, ich webte in ihr. Alles andere, was ich tat, war nur ein Herausgehen aus der dantesken
Welt« (vgl. Wanderjahre [wie Anm. 16], S. 295).
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Hermann Uhde-Bernays im September 1954 auch Kassner zugeschickt hatte,>
dem darin »fast alles verstaucht« erschienen war.>*

Diese Karte ist der letzte erhalten gebliebene schriftliche Grufl Kassners an
Taube. Doch bricht die Verbindung keineswegs ab. Im Heft mit eigenhén-
digen »Abschriften der Briefe u Karten von Rud. Kassner an O. v. Taube
1951-1955«%8 verzeichnet Taube — zwischen den Schreiben vom 27. Dezember
1953 und 16. Mai 1954 chronologisch falsch eingeordnet — eine »Drucksache /
enthielt Sonntagsblatt der Basler Nachrichten vom 15. Mai 1955 mit >Menschen
und Képfe« von Rud. Kassner und Erinnerungen an E. v. Keyserling (das be-
halte ich)«.5%® Dabei diirfte ihn vor allem die Wilrdigung seines Onkels Eduard
von Keyserling bertihrt haben, die Kassner aus Anlafl des 100. Geburtstags
am 14. Mai 1955 auf Bitten des Feuilleton-Chefs der Basler Nachrichten, Dr.
Eduard Fritz Knuchel, in kaum zwei Wochen niedergeschrieben hatte. Gestiitzt
auf die Kraft seines meist untriiglichen Gedéchtnisses, schopft er aus der Fiille
lebendiger Erinnerungen, die thn befdhigen, Gestalt und Wesen des Mannes fast
vierzig Jahre nach dessen Tod am 28. September 1918 vor dem geistigen Auge
wiedererstehen zu lassen. Wie alle privaten und verdffentlichten Auﬁerungen
tiber den »unvergefllichen Freund«®* ist auch dieses Gedenkblatt von einem
tiefen, liebevollen Verstehen getragen, das Art und Rang des Menschen und
Dichters vorbehaltlos anzuerkennen bereit ist. Es stellt sich damit gleichberech-
tigt neben, wenn nicht iiber jene »Erinnerungen an Eduard von Keyserlings, die
Taube selbst 1938 vorgelegt hatte.>*!

Kurz vor Erscheinen des Buchs »Der Zauberer« wird Kassner am 10. No-
vember 1955 in Stuttgart der erste Schiller-Gedéchtnispreis des Landes Baden-
Wiirttemberg verlichen. Der Geehrte 14fit sich »aus gesundheitlichen Griinden«
von Professor Theophil Spoerri (Ziirich) vertreten, der die Laudatio halt.>*? Als
zehn Tage danach »Der Zauberer« ausgeliefert wird, der neben dem Titelge-

536 Hermann Uhde-Bernays, Uber Rudolf Borchardt. St. Gallen 1954.

537 Kassner an Martin Bodmer, 23.9.1954.

538 Monacensia; s. Anm. 1.

539 Die Basler Nachrichten hatten am 15. Mai 1955 Kassner eine Doppelseite unter dem
Titel »Menschen und Képfe« gewidmet, die aufier Kassners »Erinnerung an Eduard von Key-
serling« (KW X, S. 405-414) »Physiognomische Fragmente« aus den seit Jahren vergriffenen
Biichern »Die Verwandlung« (1925) und »Das physiognomische Weltbild« (1930) enthilt.

540 Vel. KW VII, S. 15.

541°S. Anm. 120.

542 So das Programm der Feierstunde, die mit einer Begriiffiung durch den baden-wiirttem-
bergischen Ministerprésidenten Dr. Gebhart Miller eréffnet wird; vgl. Der Schiller-Gedacht-
nispreis des Landes Baden-Wiirttemberg 1955-1980. Katalog der Ausstellung des Deutschen
Literaturarchiv Marbach a.N. 1980, S. 14-34. Die Laudatio erscheint als Sonderdruck:
Theophil Spoerri, Rudolf Kassner. Rede bei der Verleihung des Schiller-Gedachtnispreises
des Landes Baden-Wiirttemberg an Rudolf Kassner in den Wiirttembergischen Staatsthea-
tern in Stuttgart am 10. November 1955.
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sprach und einem gewichtigen Nachwort »das beste Alte«%* aus langst vergriffe-
nen Werken enthalt, nimmt sich Taube des Bandes unverziiglich an und widmet
thm eine gehaltvolle Anzeige. Er zitiert eingangs Hofmannsthals Schreiben an
das Nobelpreis-Komitee vom Mérz 1929, daff »eine spétere wenngleich nicht
ferne Zeit mit Staunen feststellen <werde>, dass von unserer nach neuen Inhal-
ten und neuen Formen so begierigen Zeit so neue Inhalte in so neuen Formen
unbeachtet bleiben konnten«,** und fihrt, aufs Aktuelle abhebend, fort: »Das
von Hofmannsthal geweissagte Staunen ist angebrochen; in diesem Jahre erhielt
der endlich in seiner Bedeutung erkannte Denker den Schillerpreis von Baden-
Wiirttemberg.«>*® Vom Gegenwértigen zum Vergangenen den Bogen schlagend,
schliefit er mit der erinnernden Bemerkung: »Als uns vor einem halben Jahrhun-
dert Hermann Keyserling auf Kassner aufmerksam machte, sagte er, man solle
nicht versuchen, Kassner zu verstehen, man solle ihn >héren« — ein Rat, den
Taube stets befolgt,*® trotz oder gerade wegen seiner Schwierigkeit, Kassners
Schreib- und Gedankenwelt zu verstehen.

Wenige Wochen spiter kommt es im Frithjahr 1956 zu einer letzten Be-
gegnung der Freunde in Sierre.’* Sie ist durch Kassners Nachricht an Lulu
Behr vom 25. April 1956 belegt: »Taube war da, es war gut, ihn zu sehen.«**
Anderthalb Jahre spiter, am 18. November 1957, wird der »Goldene Drachenc
ausgeliefert — das letzte von Kassner noch selbst komponierte und besorgte
Buch.** Obgleich es keinen tiberlieferten Nachhall bei Taube gefunden hat, darf
man davon ausgehen, daf er es, wenn schon nicht vom Verfasser, so doch in
dessen Auftrag vom Verlag erhalten hat. Der Band umfafit die grofien seit 1953
in rastlosem Schaffensprozef§ entstandenen Erzahlungen gleichnishaften Inhalts,
Gleichnisreden und Aphorismen, denen sich, nach der »Rede auf das Gedacht-
nis« als ganz personlich gefarbter Mitte, die meditativen Deutungen Caesars,
Sokrates’, Kierkegaards, Grillparzers, Mozarts sowie Swifts, Gogols und Kafkas

543 So Kassner wiederholt in Briefen an seine Freunde. — Rudolf Kassner, Der Zauberer. Ge-
sprach und Gleichnis. Erlenbach - Zurich und Stuttgart o.]. (1955); vgl. KW X, S. 9741f.

544 Siche oben S. 241 mit Anm. 6.

545 Otto von Taube, Gespriach und Gleichnis, in: Zeitwende. 27. Jg. Heft 3. Miarz 1956,
S. 204f. (Taube-Bibliographie Nr. 886).

546 Vgl. die entsprechende Bemerkung im Gutachten fiir die Bayerische Akademie der
Schoénen Kiinste, oben S. 344.

547 Zuvor hatte das Marzheft des »Merkur« (X. Jg. 1956, Nr. 97) noch einmal Texte beider
Autoren vereint; Kassner war mit den aus Anlafl der 2000. Wiederkehr der Ermordung
Caesars geschriebenen »Iden des Mirz« vertreten (KW X, S. 164-180), Taube mit einem
Beitrag »Italienische Lyrik von heute«, dem eigene Ubersetzungen von Gedichten Giuseppe
Ungarettis und Salvatore Quasimodos beigegeben sind (Taube-Bibliographie Nr. 1081).

548 Lulu Behr hat die Postkarte (Poststempel: Sierre, 25.1V.56) offensichtlich an Taube
weitergegeben, in dessen Miinchner Nachlaf} sie sich findet.

549 Rudolf Kassner, Der goldene Drachen. Gleichnis und Essay. Erlenbach-Ziirich und
Stuttgart: Eugen Rentsch Verlag o.]. (1957): KW X, S. 5-304.
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anschliefen. Kassner ist sich gewif}, da} er in seinem »langen Leben« nichts
geschrieben habe, »was tiefer eindringt«. Dennoch bleibt die 6ffentliche Reso-
nanz enttduschend, und erst ein Leser wie Carl Jacob Burckhardt trifft den Kern,
wenn er schreibt: »Der goldene Drache ist eines IThrer erstaunlichsten Biicher,
gespannt wie ein Bogen, vibrierend von gréfiter verhaltener Kraft, ich werde es
wieder und wieder lesen, es wird zu einem Vademecum werden.«5>°

Den Schlufipunkt im Gefiige der Freundschaft setzt Kassners Zueignung des
Sammelbandes »Geistige Welten« an Taube. Von diesem Buch hatte er wihrend
und nach den Feierlichkeiten seines 85. Geburtstag am 11. September 1958
»eine grofle Menge« verschenkt. Die handschriftliche Widmung, fraglos zuvor
empfangene Glickwunsche beantwortend, lautet:

<Sierre, September 1958>%5!

fur Otto von Taube
dankend
von Rud. Kassner

Sechs Monate spater, am 1. April 1959, stirbt Kassner im Hospital zu Sierre.
Uber den Tod hinaus bleibt er als Mensch und Denker fiir Taube gegenwirtig.
Noch in einem 1961 niedergeschriebenen®? Manuskript-Heft mit zwei kul-
turhistorischen Aufsdtzen tiber »Afrika« und »Ungaretti<®®® beruft er sich in
seinen Uberlegungen zur afrikanischen Geisteswelt auf Kassner, insbesondere

550 KW X, S. 737.

551 Rudolf Kassner, Geistige Welten. Mit einem Vorwart von Carl J. Burckhardt. Hg. von
Erich Pfeiffer-Belli. Ullstein Buch Nr. 202. Frankfurt a. M. 1958. Widmung auf Vorsatz
(Privatbesitz). Das Biandchen enthalt tiberdies Max Rychners Studie »Rudolf Kassner« (zu-
vor in: Die Tat, 12.9.1953) sowie ein Nachwort des Herausgebers; vgl. insgesamt KW X,
S.1016-1019.

552 Taube spricht von sich als »82jahrigem Estlinder« und fiigt hinzu, er komme »sowohl
aus einem durch seine Abseitigkeit lange behiitet gewesenen Raume her als auch aus einer
heute verschollenen Zeit: einer vortechnischen, naturalwirtschaftlichen, vorkapitalistischen,
und begriisse daher in jenem Afrika die Welt, die mir angeboren. Ich begriisse es als Uber-
lebender aus einer Zeit, da man in Europa noch Seele hatte, weil diese noch nicht vom
Intellekt, der sich fiir Geist ausgab, wegdemonstriert worden war« (zitiert bei J. A. Stargardt,
Autographen. Katalog 653, Teil 1. Auktion vom 11. und 12.3.1993, Nr. 353).

553 Taube hat die Studien mit Tinte in ein blaues Schulheft eingetragen und anschlieflend
mit Bleistift tiberarbeitet; auf dem Deckelschildchen hat er mit rotem Stift »Afrika« und »Un-
garetti« notiert (Privatbesitz). Drucke waren nicht zu ermitteln; zum Eingangsabschnitt des
Afrika-Textes vgl. Taubes kurzen Leserbrief in der Stiddeutschen Zeitung vom 23./24. Juni
1962, S. 58: »Was den Afrikanern an Bayern gefillt« (Taube-Bibliographie Nr. 997); s. auch
BW Taube, S. 204 mit Anm. 196.
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auf dessen Frithwerk: »Das Leben in dieser <afrikanischen> Welt«, so schreibt
er, »setzt Symbole; es bewegt sich in Symbolen. Immer wieder muf} man seinen
Mitmenschen vorhalten, dass Symbole nicht Allegorien sind. >Allegorien sind
nicht aus Vernunft gemacht« definiert in untibertroffener Weise Rudolf Kass-
ner; Symbole aber kann man nicht machen, sie sind da, einerlei ob bewusst
oder unbewusst« — damit zitiert er die 1905 erschienene »Moral der Musik,
allerdings in einer schopferisch anverwandelnden Form; Kassner namlich hatte
betont: »Allegorien sind aus Vernunft gemacht«, wobei es ihm darauf ankam,
»Vernunft« als »ein kiinstliches Material« zu begreifen »wie Gips«, wiahrend »das
Symbol echtgeboren« sei1,5* also, mit Taubes Worten, »da« ist.

Wenn Taube fortfahrt: »So lasst sich also das, was die afrikanische Dichtung
ist nicht konstruieren, nicht durch Symbolismus, der doch nur Verleugnung
des Symboles ist, verwirklichen, nicht durch Rationalisierung des Irrationalen
oder durch eine Ordnung in Systemen erfassen; es lasst sich daher nicht nach-
ahmen, wo der Untergrund fehlt. Zu erfassen ist es nur durch die Begeisterung,
das Wort in dem Sinne begriffen, wie es Rudolf Kassner in seinem »indischen
Idealismus« gebraucht«% — so steht dahinter Kassners gleichnamige Studie des
Jahres 1903 mit ihrer grundlegenden Erérterung des Widerstreits von System
und Begeisterung: »Der Indische Dichter, der Inder tiberhaupt [...] 1af3t die
Widerspriiche an der Oberfliche, er glaubt endlich nicht an Systeme, und der
alte grofle Idealismus war [...] schliefllich seine Begeisterung«.>>¢ Mit solcher
Riickbesinnung schliefit sich vorerst der Ring, der Anfang und Ende von Tau-
bes Beschiftigung mit Kassner verbindet; war doch »Der indische Idealismus«
eines der ersten Biicher des Freundes, das Taube {iber mehr als ein halbes
Jahrhundert hin fruchtbar in sich hat wirken lassen.

Wihrend der ithm noch verbleibenden zwdlf Jahre bis zum Tod am 30. Juni
1973 in Tutzing kommt Taube immer wieder auf Kassner als geistigen Forderer
und Begleiter am Rande des dufieren Lebens zu sprechen. Und so wird er ihm
in den beiden spiten Erinnerungsbiichern »Stationen auf dem Wege« und »Be-
gegnungen und Bilder« ausfiihrliche oder verborgen huldigende Gedenkblitter
widmen - als einem Mann, »den ich doch fiir den bedeutendsten Denker seiner
Zeit halte. (Weit mehr wert als der vielberithmte Heidegger)«.5” Und in eben
diesem Sinne wird er am 16. Dezember 1968 in einem Brief an Ernst Zinn
bekennen: »Ich habe thn doch stets hoch geschitzt und ihn lieb gehabt«.>*8

554 KW I, S. 584f.; S. 620.

555 Siehe Abb. 8.

556 KW I, S. 433ff.

557 Otto von Taube an Richard Lemp, 8. November 1961, zit. bei Mosbach (wie Anm. 3),
S. 103.

558 Privatbesitz.
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Martin Stern

Die Raimund- und Nestroy-Rezeption Hofmannsthals
mit einem Seitenblick auf
Josef Nadler, Heinz Kindermann und Herbert Cysarz

Hofmannsthal war auch als Philologe Dichter.! Das zeichnet seine litera-
turkritischen Arbeiten aus, macht sie aber einzigartig subjektiv. Zudem
ist die Denk- und Empfindungsweise der Epoche in diesen Texten deut-
lich prisent. Das gilt fiir das Meiste, was er an Wiirdigungen, Einleitun-
gen und Reden schrieb. Es wird uns hier in seinen Urteilen tiber Nestroy
und Raimund beschiftigen. Da es dafiir Vorarbeiten gibt, beginne ich
damit, diese zu nennen und zu erginzen. Der Anfang gilt Nestroy.

Andreas Thomasberger stellte die Frage: »Nestroy: ein Lehrer Hof-
mannsthals?« Und sein Befund lautete: Der spitere hat den fritheren
Autor nur auswahlweise gelesen, jedoch zu bentitzen versucht, und
zwar in nicht weniger als sieben Komédien-Entwiirfen, die allerdings
unausgefiihrt blieben.? Nun wire nach dem Grund dieses Verzichts zu
fragen. Ich halte meine Antwort vorerst zuriick und ergianze Thomasber-
gers Zeugnisse um zwei bisher unberticksichtigt gebliebene. Das erste:
Hofmannsthal hatte 1915 den Plan, fiir den Insel-Verlag eine Anthologie
zusammenzustellen, die den Titel »Weltbild in Nestroys Hohlspiegel«
tragen sollte; es dirfte sich um eine Zusammenstellung von Couplets,
Bonmots und Briefzitaten gehandelt haben, aber die Sammlung kam
— aus noch unbekannten Griinden — nicht zustande.?

Die zweite Ergidnzung: Eine interessante Charakterisierung Nestroys
befindet sich in Hofmannsthals Einleitung zu Richard Smekals Raimund-
Dokumentation von 1920. Das Wort, so liest man dort, sei bei Raimund
undialektisch und also fern von Nestroy, »der ein gewaltiger und gefihr-
licher Dialektiker war«. Und etwas spater nochmals, Raimund setze

1 Vgl. Christoph Kénig, Hofmannsthal. Ein moderner Dichter unter den Philologen.
Gottingen 2001.

2 Andreas Thomasberger, Nestroy: ein Lehrer Hofmannsthals? In: Nestroyana 21 (2001)
Heft 1-2, S. 72-79.

3 Brief an Anton Kippenberg vom 5. April 1915; vgl. Hugo von Hofmannsthal, Brief-
Chronik, hg. von Martin E. Schmid, Bd. II, Heidelberg 2003, Sp. 1685.
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»zarteste Farbe [...] mit einer kindlichen Scheu vor den zweideutigen
Mischfarben der wirklichen Welt, in deren Gebrauch Nestroy stark
war«.* Was ist daraus zu schlieflen?

Hofmannsthal hat Nestroy geachtet, aber nicht geliebt. Er benotigte
als Dramatiker mehr Dialektik, als er von Natur aus besal}; er brauchte
sie vorwiegend fiir argumentierende oder negative Figuren wie den Wirt
in »Cristinas Heimreise«, den Baron Neuhoff im »Schwierigen«, Julian im
»Turm« oder den Vorwitz im »Salzburger Groflen Welttheater«. Gewif3,
er formuliert mit der eben zitierten Charakteristik ein Kompliment, aber
es zeigt wenig Sympathie.

Es wire nun leicht, aber langweilig, auch die zahlreichen Stellen
in den Essays und Briefen anzufithren, wo Hofmannsthal die beiden
Schauspielerdichter gleichzeitig und ohne Differenzierung nennt, quast
als Kastor und Pollux des 6sterreichischen Vorstadttheaters. Wir erspa-
ren uns das, nehmen aber zur Kenntnis, dafy der Name Raimunds in
Hofmannsthals Werk und Korrespondenz etwa doppelt so oft vorkommt
wie jener Nestroys.?

Doch jetzt zu Raimund. Auch dazu gibt es Vorarbeiten. Karl Pesta-
lozzi hat dem Fragment Hofmannsthals »Der Sohn des Geisterkonigs«
eine scharfsinnige Studie gewidmet und gezeigt, wie sein Autor hier
das »Chandos«Thema des Sprachzweifels erneut aufgriff, nun aber
gesellschaftskritisch, indem nur der Diener Florian, der »Volk« ist, die
Wahrheit spiirt, wihrend sein gebildeter Herr auf die Rede abstellt und
sich dabei stindig tduscht.® Auch Roger Bauer hat sich mit Hofmanns-
thals Verhéltnis zu Raimund befafit. Ihm ist vor allem der Nachweis zu
danken, daf} nicht nur die »Zauberflote«, sondern auch Raimunds Zau-
berspiele auf das Libretto der »Frau ohne Schatten« eingewirkt haben.”
Eine weitere Arbeit Bauers behandelte die Frage nach den barocken

4+ GWRAIL S. 121f.

5 Vel. Hugo von Hofmannsthal, Brief-Chronik (wie Anm. 3), Bd. III, S. 31 (Nestroy) und
S.35 (Raimund); ferner Richard Exner: Index nominum zu Hofmannsthals gesammelten
Werken. Heidelberg 1976, S. 121 und 135.

6 Karl Pestalozzi, Gerichtstag tiber die Sprachskepsis: Hofmannsthals »Phantasie tiber
ein Raimundsches Thema«. In: Karl Pestalozzi/Martin Stern, Basler Hofmannsthal-Beitrage,
Wiirzburg 1991, S. 191-201.

7 Roger Bauer, Hugo von Hofmannsthal und das Wiener Volkstheater: »Die Frau ohne
Schatten«. In: Ders., »Laf}t sie koaxen, / Die kritischen Frosch in Preuflen und Sachsen!< Zwei
Jahrhunderte Literatur in Osterreich, Wien 1977, S. 169-180.
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Elementen in Raimunds Dichtung.® Sie kommentierte ausfithrlich eben
den Text, mit dem auch wir uns im Folgenden befassen wollen. Es
handelt sich dabei um Hofmannsthals bereits erwahnte Einleitung zur
Sammlung »Ferdinand Raimund. Nach Aufzeichnungen und Briefen des
Dichters und Berichten von Zeitgenossen« von Richard Smekal. Wohl
jeden Leser dieser Einleitung irritiert heute deren Fixierung auf wenige,
mehrfach wiederholte Begriffe. Ich greife deren zwei heraus, die mir fiir
Hofmannsthals Denken wie auch fiir den Epochendiskurs besonders
charakteristisch scheinen. Der eine betrifft das Wortpaar »ganz« und
»das Ganze«, der andere den Begriff des »Volkstiimlichenc.

Hofmannsthal behauptete schon in einer 1903 verfafiten Notiz zu
einem Grillparzer-Vortrag, Grillparzers Leben sei »zu einem unglaubli-
chen Grade ohne innere Form«, um wenig spater fortzufahren: »Wie voll
Form ist ein so schlichtes Leben wie das Ferdinand Raimunds.« Dieses
Vorurteil blieb bestehen und bildete 1920 die Basis von Hofmannsthals
grofier Rithmung Raimunds. Fiir sie gilt, was Wendelin Schmidt-Dengler
zur Raimundforschung insgesamt feststellte, dafl weithin das Interesse
am Werk von jenem an der Biographie tiberlagert wurde." Fir Hof-
mannsthal war dieses Dichters Leben und Werk ein rithrendes, bewun-
dernswertes »Ganzes«. Der Laudator tiberging, daff Raimund eigentlich
kein Lachtheater, sondern burgtheaterfahige »Kunst« hétte machen wol-
len; dafl er von Angsten und Depressionen geplagt und die Beziehung
zu seiner "Toni gespannt und oft von Eifersucht heimgesucht war; daf§
sein Bithnenstil und seine Sprache aus barocken, klassizistischen, aufkla-
rerischen und lokalen Elementen zusammengesetzt und seine lehrhaften
Handlungen teils von einem optimistischen Theodizee-Modell, teils von
einem melancholisch-zeitkritischen Realismus gepréagt und von seinen
acht Dramen nur gerade die Halfte wirkliche Erfolge waren.

Die genannten Fakten kennt Hofmannsthal zwar, aber er berticksich-
tigt sie nicht fiir sein Bildnis. Sein haufigstes Urteil lautet »vollkommenx.
Alle Gegebenheiten dieses Lebens, so liest man in seiner Einleitung,

8 Roger Bauer, Ferdinand Raimund - ein »barocker« Dichter? In: Sinn und Symbol.
Festschrift fur Joseph Strelka, Bern, Frankfurt a. M. 1987, S. 143-155.

9 GWRAT, S. 26.

10 Wendelin Schmidt-Dengler, Ferdinand Raimund. In: Deutsche Dichter, hg. von Gunter
E. Grimm und Frank Rainer Max, Bd. 5, Stuttgart 1989, S. 314.
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schlossen sich »vollkommen zusammen«; und wenig spiter: »Die Einheit
aller dieser Dinge ist vollkommens; und ein drittes Mal, noch etwas spa-
ter: »Die Einheit aller dieser Dinge ist vollkommen«.!' Die Redundanz
ist auffillig, sie ruft nach Zustimmung. Und dieser Diskurs weitet sich
aus, er bildet konzentrische Ringe und schliefit in das gefeierte Ganze
der Person und des Werks auch das Publikum des Theaters in der Leo-
poldstadt und zuletzt ganz Wien mit ein. So liest man, hier verkdrpere
sich in einem Individuum ein »soziales Ganzes«: Wien; Raimund sei
»das Wesen, in dem dieses Wien irgendwie Geist wurde«. Und noch
einmal, wenig spiter: »Sich als einen Teil von Wien fithlen: das ist das
Ganze.«!?

Erst die Person, dann ihr Werk, dann das Publikum, dann die ganze
Stadt Wien: Dieser Dithyrambus galt einer Utopie, nicht einer Realitit,
wie schon die sozialgeschichtlich orientierten Forschungen von Volker
Klotz** und Karl Eibl"* gezeigt haben. Sie ist verwandt mit dem, was
2004 die Herausgeber des Katalogs der Ausstellung »Alt-Wien: die Stadt,
die niemals war« als »Mentalitdtsgeschichte der Nostalgie« bezeichnet
haben.” »Das Ganze« scheint um 1920 vor allem das ideologisch und
politisch Verlorene, dafiir von Hofmannsthal in die Vergangenheit, in
Raimunds Lebenswelt und Person Projizierte zu sein - ein »habsburgi-
scher Mythos«.!®

In der Hofmannsthal-Literatur ist wiederholt die Bedeutung dieser
Vokabel »ganz« betont worden. So hat etwa Brian Coghlan 1985 in seiner
Studie »The whole man must move at once«. Das Personlichkeitsbild
des Menschen bei Hofmannsthal« darauf hingewiesen, daf} die in den

1 GW RAIIL, S. 117-119.

12 Ebd., S. 118-119.

13 Volker Klotz, Raimunds Zaubertheater und seine Bedingungen. In: Ders., Dramatur-
gie des Publikums. Wie Bithne und Publikum aufeinander eingehen, insbesondere bei Rai-
mund, Biichner, Wedekind, Horvdrth, Gatti und im politischen Agitationstheater, Miinchen
1976, S. 26-88.

14 Karl Eibl, Vom Feenzauber zur Diskursfigur. Die Krise des Wiener Zauberspiels um
1830: Raimund - Grillparzer — Nestroy. In: Aurora 39 (1979) S. 176-196.

15 Wolfgang Kos/ Christian Rapp (Hg.), Alt-Wien: die Stadt, die niemals war. Wien 2004,
S.8.

16 Vgl. Claudio Magris, Der habsburgische Mythos in der 6sterreichischen Literatur.
Salzburg 1966. — Friedrich Sengle kritisiert Hofmannsthals Raimunddarstellung ebenfalls
als »Wunschbild«; vgl. Friedrich Sengle, Biedermeierzeit. Bd. 3, Stuttgart 1980, S. 1.
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Essays und Briefen hiufige Formel bereits 1906 ein Leitgedanke des
Autors war und zurtickgehen diirfte auf seine sehr friihe, seit seinem 18.
Lebensjahr belegbare Furcht vor einem Ich-Zerfall, einer Spaltung in
antagonistische Ich-Anteile, was offenbar die Forderung nach Ganzheit
bewirkte, die Hofmannsthal an sich selbst und an die Epoche richtete."”
Und Elizabeth Wilkinson hat in ithrem Aufsatz »The Whole Man< in
Schillers’s Theory« die Tradition des englischen Diktums nachgezeichnet
und auf Hofmannsthal und seine Nahe zu den klassischen Konzepten
von »harmony, perfection and consistency« hingewiesen.'®

Hofmannsthal befand sich mit seiner Anhénglichkeit an das Konzept
des Ganzen entschieden in diesem goetheschen Denkbereich."” Die ur-
spriingliche Bedeutung von »Ganzheit« war bei ihm wie bei Goethe eine
biologisch-organische und ging wohl auf Herder zurtick, der bekanntlich
nicht nur die Natur, sondern auch Individuen, Gemeinschaften und
Volker als organisch gewachsene postulierte. Hofmannsthal vergab
dieses Priadikat an ihm bekannte Personen, aber auch an Gestalten der
Geschichte, so an Raoul Richter, an Eberhard von Bodenhausen, an
Maria Theresia, an Napoleon und eben an Raimund. Er verlieh es auch
einigen seiner Dramenfiguren — wie Vittoria in »Der Abenteurer und die
Sangerin« oder Sigismund in seinem Trauerspiel »Der Turm« —, und er
postulierte »Ganzheit« fiir sein eigenes (Fuvre, das nur so vielgestaltig
scheine, aber ja doch aus einer Mitte entstanden sei.? Dem Freund Carl
J- Burckhardt gestand er sogar ein halbes Jahr vor seinem Tod, die Weni-
gen, »die den Zwang zum Ganzen in sich tragen«, wiirden »gelegentlich
verriickte«.?!

17 Vgl. Brian Coghlan, »The whole man must move at once«. Das Personlichkeitsbild des
Menschen bei Hofmannsthal. In: HF 8 (1985) S. 29-47. — Ferner Wolfram Mauser, Hugo
von Hofmannsthal. Konfliktbewaltigung und Werkstruktur. Eine psychosoziologische Inter-
pretation. Miinchen 1977.

18 In: Elizabeth Wilkinson/Leonard A. Willoughby (u.a. Hgg.), Models of Wholeness.
Some Attitudes to Language, Art and Life in the Age of Goethe. Bern 2002, S. 233-268.

19 Vgl. Gert Horatschek, »Und alles zweckend zum Ganzen«. Der Ganzheitsbegriff beim
jungen Goethe. Frankfurt 1991.

20 Im Ansuchen, eine Gesamtausgabe des Werks in die Wege zu leiten, an den Verleger
Samuel Fischer am 25. Januar 1922, Fischer-Almanach 87 (1973) S. 132f.

21 BW Burckhardt (1991), S. 283.
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Doch nun ist auf die zweite der beiden Leitvokabeln einzugehen, auf
den Begriff »Volkstiimlichkeit«. Er 6ffnet den Blick fiir noch andere,
problematischere Zusammenhédnge.

Hofmannsthal meint, die Sammlung der Lebensdokumente Raimunds
zeige deshalb Einheitlichkeit, weil er als Dichter »ein Kind des Volkes«
war, und umgekehrt sei es »der wienerische Volksgeist«, an den er alle
seine Stiicke heranbringe.”? Ahnliches vertrat Hofmannsthal schon in
seiner im Krieg gehaltenen Propagandarede »Osterreich im Spiegel sei-
ner Dichtung«. Da wird dem »Kunstdichter« Grillparzer der »volkshafte«
Schauspielerdichter Raimund gegeniibergestellt und der Gebrauch be-
wundert, »den er vom volkstiimlichen Derben und vom volkstimlich
Allegorischen machtl« Und etwas spiter heiflt es kritisch im Hinblick
auf Goethes »Faust«: »Was Goethe nicht in den >Faust< hineinbringen
konnte, das Wertvollste und Kostbarste, das Volkselement«, das sei »das
eigentlich Humoristische«, das Raimund so ganz beherrschte.?

Und noch rund zehn Jahre spiter, 1925, sah Hofmannsthal in einem
Kommentar zum »Salzburger Grofien Welttheater« den Gegensatz zwi-
schen dem Werk und dem »Theater der Gebildeten« darin, daf} letzteres
»ganz andere, fremde Fundamente hatte und ganz neue unvolksmaflige
Forderungen aufstellte«. Nur in den Vorstddten Wiens habe sich bis ins
19. Jahrhundert »volksmafliges Theater« halten kénnen, »von welchem
Raimunds und Nestroys Hervorbringungen die letzten Bliiten waren«.*
Und noch einmal liest man 1928, in Hofmannsthals »Gedanken tiber das
hohere Schauspiel in Miinchens, in der bayerischen Hauptstadt habe das
héhere Bildungstheater, »im Volkstiimlichen wurzelnds, das stiddeutsche
Theaterwesen in sein starkes Wachstum aufgenommen, »gleichsam als
Pfropfreis«.

Wir haben damit einen Kreis geschlossen: Nicht nur das »Ganzes,
auch die »Volkstimlichkeit« gehorchte bei Hofmannsthal einer fast
zwanghaft organischen Metaphorik. Sicher waren Dilthey und die
Lebensphilosophie der Jahrhundertwende von Einflul. Aber auch ro-
mantisches Denken stand hier Pate, und Hofmannsthal hat seinerseits

22 GW RAIL, S. 118-119.
23 GWRAIL S. 15.

24 PV, S. 267.

25 GW RA IIT, S. 180.
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als dessen Multiplikator gewirkt. Damit nun zu dem angekiindigten
Seitenblick.

Von den vielen Reprisentanten einer konservativen Wende unter den
Literaturwissenschaftlern wahlen wir Josef Nadler, Heinz Kindermann
und Herbert Cysarz aus. Sie befafiten sich alle sowohl mit Raimund
und Nestroy als auch mit Hofmannsthal, und ihre Verlautbarungen
scheinen geeignet, sowohl Ahnlichkeiten als auch Differenzen deutlich
zu machen. Gerade wegen der Problematik des Hofmannsthalschen
Sprachgebrauchs ist es nétig, diesen von jenem der »volkischen« Litera-
turwissenschaftler zu unterscheiden.

Hofmannsthals Verhiltnis zu Nadler war vielschichtig und spannungs-
voll.?6 Er empfahl den zweiten und dritten Band der »Literaturgeschichte
der deutschen Stimme und Landschaften« zahlreichen Freunden zu
Lektiire und war tiberzeugt, dafl das Werk einst die Herzen der Deut-
schen »erobern« und »eine Macht« sein werde. Er erschrak aber zutiefst,
als Nadler ihn 1924 in der ERANOS-Festschrift zu seinem fiinfzigsten
Geburtstag zusammen mit Jakob Wassermann als deutsch Versippten jii-
dischen Ursprungs wiirdigte. Das allerdings lag in der Konsequenz von
Nadlers theoretischem Ansatz, der Rasse (»Stamm«) und Geographie
(»Landschaften«) zu den das geistige Schaffen bestimmenden Hauptfak-
toren erklarte. Hofmannsthal hielt dennoch weiterhin Nadler die Treue,
schopfte fiir seine Essays und Reden aus dessen Werk und versuchte,
thm tiber seine vielen Beziehungen zu Berufungen, unter anderem nach
Zurich und nach Miinchen, zu verhelfen. Dies alles, obwohl er, wie
nachgelassene Notizen und Briefe zeigen, den theoretischen Ansatz
Nadlers als fiir die Wiirdigung kiinstlerischer Einzelleistungen unzurei-
chend erkannte. So liest man in seinen Entwiirfen zu einem geplanten
Aufsatz tiber Nadler: »Bedenklicher Determinismus - alles Hohere des
Menschen aus seinem Niedersten entwickeln — eine Art Freudianismus«.
Und: »Das Theorem [...] ist fruchtbar, solange es sich um allgemeine Ge-
sichtspunkte handelt - [...] Sobald es sich des Individuums >beméchtigen
will, mufl die Theorie falsch und entstellend werden: das hohere Recht

26 Zu dieser Bezichung vgl. Werner Volke, Hugo von Hofmannsthalt und Josef Nadler in
den Briefen. In: Jahrbuch der deutschen Schillergesellschaft 18 (1974) S. 37-88. Als Korrektiv
der stark apologetischen Einleitung Volkes vgl. das Nadler-Kapitel bei Christoph Kénig (wie
Anm. 1), S. 242-262.
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des Individuums besteht in der Uberwindung der Gebundenheiten.«’
Und den mit ihm befreundeten Orientalisten Hans Heinrich Schaeder
lieB er wissen: »Seine [Nadlers] Schwiche tritt dort zu Tage, wo es um
die einzelne Erscheinung geht, um das einzelne Kunstwerk vor allem
(dies voll zu erfassen sind ihm nicht die Organe gegeben) — aber einzig
ist seine Stdrke (und hierin kenne ich ihm auch keinen Vorgénger) den
geistigen Lebensstrom der Nation darzustellen —«.2

Warum aber hielt Hofmannsthal trotz dieser Einsichten weiterhin an
Nadler fest? Ich vermute, daf} er nach dem Zusammenbruch der Monar-
chie und der damit verbundenen inneren und dufleren Bedrohung einen
Ersatz fiir die verlorenen Bindungen an den Staat und die Gesellschaft
suchte, und den bot ihm Nadlers Theorie. Sie wies Hofmannsthal ein in
die Tradition des bayerisch-Gsterreichischen Barocks als einen »geistigen
Lebensstrome«, dem er sich zugehorig fithlen konnte. Wie rasch sich
Hofmannsthal die Nadlersche Theorie nach dem Kriegsende zu eigen
machte, geht aus einer 1919 gegeniiber Strauss geaufierten Bemerkung
hervor, worin der Librettist dem Komponisten klagt: »Wozu die Ablei-
tung meines Gedichtes aus der — norddeutschen — Romantik, wo sich
beides, meine und IThre Kunst, so miithelos und naturhaft [!] aus dem
bayerisch-6sterreichischen Barock ableitet«.?” Und an dieser von Nadler
geborgten Selbstdeutung hielt Hofmannsthal auch tber die Krise von
1924 hinaus fest. So dankte er Nadler am 28. Mérz 1926 fir dessen
Kommentar zum Trauerspiel »Der Turm« wie einem Seelenarzt mit
folgenden Worten: »Alles was Sie mir tiber das Trauerspiel aussprechen
ist mir sehr wohltuend, am meisten, daf} sich Ihnen durch dieses und
durch das Welttheater meine Arbeiten im Ganzen zusammenschlieflen
und eben dadurch, als ein Ganzes, auch aufschlieflen.«3°

Sein Werk in der Deutung Nadlers als ein »Ganzes« und mit dem
bayerisch-6sterreichischen »Volksgeist« Verbundenes zu sehen, wog fiir
Hofmannsthal offensichtlich die theoretische Schwiche, ja Gefahrlichkeit
der Nadlerschen Stammes- und Landschaftsspekulation auf.*' Es blieb

27 P1V, S. 4951.

28 Brief an Schaeder vom 6. Juli 1928. In: HB 31/32 (1985) S. 28.

29 BW Strauss (1970), S. 442f.

30 Hofmannsthal und Nadler in den Briefen (wie Anm. 26), S. 82.

31 Systematisch und klar ist diese nachgewiesen in dem Beitrag von Sebastian Meissl, Zur
Wiener Neugermanistik der dreifliger Jahre: Stamm, Volk, Rasse, Reich. Uber Josef Nadlers
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thm nur dank seinem frithen Tod erspart, deren schlieffliche Umwand-
lung zur nationalsozialistisch-volkischen Blut-und-Boden-Theorie zu
erleben, die dann auch ihn als judisch Versippten verfemte.

Damit kehren wir nun nochmals kurz zu Raimund zurtick. Nadlers
Deutung der beiden Theaterdichter war und blieb auch in den einander
folgenden Auflagen seiner Literaturgeschichte derjenigen Hofmannsthals
eng verwandt. Nadler deutete Raimunds Leistung unter Verwendung
dynastischer, vor allem aber »organischer« Metaphorik so: »Jedwedes
Kunstmittel stammte aus dem vielhundertjéhrigen Erbschatz des Oster-
reichischen Theaters«. Und: »Auf dem mit langer Sorgfalt gepflegten
Fruchtboden des altésterreichischen Theaters ging durch diese Kunst
eine zeitgerechte Bliite auf.« Und: »Kein Korn und kein Trieb vom Wie-
ner Felde dieses Zeitalters fehlt Raimunds Stiicken.«*? — Nestroy hingegen
wird vorgeworfen, er habe Raimund »verzerrt«; er sei mit seinen Unfl-
tigkeiten zu Stranitzky zuriickgekehrt und »ein Ddmon der zersetzenden,
gritbelnden, mephistophelischen Vernunft.« Und dennoch kann Nadler
schlufifolgern: »Aber beide stehen auf einem und demselben Boden. [...]
Beide gehen von der zustdndlichen Wirklichkeit des Wiener Volkslebens
aus. [...] Sie sind ein Ring, der erst geschlossen ganz und vollkommen
1st.«®* Hier verkam Interpretation zur Phrase.

Ich mo6chte am Beispiel der spéteren »volkischen« Raimund-»Pflege«
zeigen, wie es sich auf die Praxis der Literaturdeutung auswirkte, wenn
das Ideologem, Stamm und Landschaft seien das alles Geistige Bestim-
mende, zur Grundlage von Textanalysen gemacht wurde. Ich wihle als
ersten Zeugen Heinz Kindermann. In seinem 1940 erschienenen, 1943
in zweites Mal aufgelegten Buch »Ferdinand Raimund. Lebenswerk und
Wirkungsraum eines deutschen Volksdramatikers« liest man, Raimund,

literaturwissenschaftliche Position. In: Klaus Amann/Robert Berger (Hg.), Osterreichische
Literatur der dreifliger Jahre. Ideologische Verhiltnisse. Institutionelle Voraussetzungen.
Fallstudien. Wien, Kéln, Graz 1985, S. 130-149.

32 Josef Nadler. Literaturgeschichte der deutschen Stimme und Landschaften. Band IV.
Regensburg 1928. S. 423.

33 Ebd., S. 424f. - Es fallt auf, wie deutlich Nadler bei der Bewertung Nestroys dem
zeittypisch-norddeutschen Vorurteil des 19. Jahrhunderts verhaftet blieb. Vgl. dazu Martin
Stern, Die Nestroy-Polemik des deutschen Vormirz — Vorspiel des »Poetischen Realismus«.
In: Johann Nepomuk Nestroy. Tradizione e trasgressione, a cura di Gabriella Rovagnati,
Milano 2002, S. 43-60.
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»der aus der Mitte des Volkes aufstieg«, spreche in seinen Liedern »wie-
der zum Volksganzen« und bezeuge darin eine »tiefe Heimatliebe«. Das
wird untermauert mit zwei Zitaten. Beide stammen aus Raimunds »Der
Barometermacher auf der Zauberinsel«. Das erste lautet: »Im Ost’ reicher-
Landel / Da bin ich zu Haus, / Da geht mir das Gliick / Und die Freude
nie aus!«** Das tont als Zitat tatsdchlich patriotisch. Aber der Kontext,
den Kindermann weglaf3t, vermittelt ein anderes Bild. Denn diese Verse
singt der zum Milliardér gewordene Bartholomius Quecksilber. Seine
Arie 1st Ausdruck einer wilden Besitzlust, die sich gleich anschlieflend an
unser Zitat weltweit kapitalistisch auszutoben verspricht, und so auch in
Wien, wo der vom Gliick Heimgesuchte ganze Quartiere und Strafien-
ziige schon sein eigen nennt und dummdreist bekannt gibt: »Das ist halt
schon so meine Grille, / Daf} ich immer in einem fort bau«.?> Die satiri-
sche Substanz dieses Gesanges hat Kindermann einfach unterschlagen.
Und dasselbe wiederholt sich bei einem néchsten Zitat. Dort geht es um
die Reiselust des neureichen Protagonisten. Er vergleicht im Wechselge-
sang mit seiner Freundin Linda als Jules Verne avant la lettre die Vorziige
von Kontinenten und Léndern, die sie durchfliegen wollen. Aber zum
Schluf} fragt ihn Linda: »Doch gehen wir schlafen, / Das fallt mir nicht
ein, / Wo wird unsre Ruhe / Am sichersten sein?« Darauf Quecksilber:
»Das sollst du schon wissen, / Das ist ja bekannt, / Am sichersten ruht
man / Im Osterreicher-Land.«*¢ Natiirlich — im Metternichschen System
ist Ruhe erste Biirgerpflicht, und das wird listig ironisiert. Kindermann
verschweigt auch hier den Kontext, und so degeneriert der verborgene
Witz zur Heimattiimelei. Kindermann zitiert nur die eine Zeile: »Am
sicherst ruht man / Im Osterreicher-Land«.””

Noch deutlicher hatte sich der Germanist Kindermann bereits zwei
Jahre zuvor in einem Raimund-Aufsatz zur »volkischen« Literaturwissen-
schaft bekannt. Man las da zum Beispiel, »instinktsicher und aus tiefer
innerer Verwandtschaft« habe Raimund in seinem »Verschwender« auf

34 Ferdinand Raimund, Der Barometermacher auf der Zauberinsel. Hg. von Gottfried
Riedl, Wien 2002, S. 18f.

35 Ebd., S. 19.

36 Ebd., S. 42f.

37 Vgl. zu beiden Aussagen in I/11 und II/10 Heinz Kindermann, Ferdinand Raimund.
Lebenswerk und Wirkungsraum eines deutschen Volksdramatikers. Wien, Leipzig 1940,
S.146.
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Shakespeare zurtickgegriffen »und damit das bayrisch-6sterreichische
Volksstiick fiir die nordische Weltanschauung, fiir eine urdeutsche Sitt-
lichkeit und Menschengestaltung erobert.«

In einem pseudometaphysischen Stil hat noch nach Kriegsende aus
verwandtem Geist Herbert Cysarz in dem Kapitel »Raimund und die
Metaphysik des Wiener Theaters« seines Buches »Weltritsel im Wort«
Raimund vergewaltigt, wenn er schreibt, jedes Werk dieses Dichters
»nahrt die Gewissheit einer stets zu erfiillenden, nie zu ergriindenden
Ordnung. Die gibt jedem Werk in sich und gibt der Gesamtreihe eine
letzte Einheit.«®® Und: »Unermidlich sucht Raimund im Wirrwarr des
Lebens nach Weg und Heil.«** Und: »Aus dieser Schépfung spricht der
Genius einer Stadt.«*! Raimund wird Nestroy wie schon bei Hofmanns-
thal deutlich vorgezogen, wenn es iiber ihn bei Cysarz heifit: »Hier ist
kein altes Spalier fiir neue Trauben, kein grober Kifig fiir subtile Origi-
nale — wie allzu oft bei Nestroy.«*?

Wir kehren damit zurtick zu Hofmannsthal und ich formuliere ab-
schlieflend vier Thesen.

Erstens: Hofmannsthal hat Nestroy geachtet, aber wahrscheinlich
wenig geliebt; darum gelangen ihm auch seine Imitationsversuche letzt-
endlich nicht. Er fiirchtete wohl das Abgriindige, das sich hinter Nestroys
kritischem Pessimismus auftat. Dazu mag eine Rolle gespielt haben, daf§
ab 1912 Karl Kraus, ein Intimfeind Hofmannsthals, sich schreibend und
rezitierend der Nestroy-Propaganda annahm. So kampfte Hofmannsthal
fur Raimund, den er liebte wie keinen anderen 6sterreichischen Dichter,
und indirekt gleichzeitig gegen Karl Kraus.

Zweitens: Hofmannsthal sptirte in Raimunds Grundhaltung und
Werk Positives und pries es der Nation als Heilmittel in verwirrter Zeit.
Er las aus Raimunds Wesen und Dichtung jene »Ganzheit«, die er in
sich selbst und unter den Deutschen als bedroht empfand und schrieb
thm jene »Volkstiimlichkeit« zu, die er selbst mit Bearbeitungen alter

38 Heinz Kindermann, Ferdinand Raimund, ein deutscher Volksdramatiker. In: Der ge-
treue Eckart, Schriftenfolge fiir politische und wirtschaftliche Fragen 15 (1937/38) S. 691.

39 Herbert Cysarz, Weltratsel im Wort. Studien zur européischen Dichtung und Philoso-
phie. Wien 1948, S. 223.

40 Ebd. S. 233.

41 Ebd. S. 240.

42 Fbd. S. 229.
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Stoffe wie dem »Jedermann« und dem »Salzburger Grofien Welttheater«
erstrebte und auch teilweise erzielte. Er wollte schon bei der Umbettung
des Grabes von Raimund 1902 in Gutenstein zusammen mit Schnitzler
anwesend sein,® und 1906 taufte er sein drittes Kind Raimund.

Drittens: Hofmannsthal erfuhr in seiner zweiten Lebenshélfte eine
profunde Existenzhilfe durch Nadler, der thm mit der bayerisch-Gster-
reichischen Barocktradition einen (fiktiven) geistigen Grundstrom zeigte,
von dem er sich getragen wissen konnte. Dieses Lebensgeschenk war
ihm so wichtig, daf} er die fundamentalen Miangel des Nadlerschen An-
satzes verdrangte. Er »vergeistigte« den materialistischen Nadlerschen
Zugriff, wie der spektakuldre erste Satz seiner Rede »Das Schrifttum
als geistiger Raum der Nation« von 1927 deutlich zeigt, welcher lautet:
»Nicht durch unser Wohnen auf dem Heimatboden, nicht durch unsere
leibliche Berithrung in Handel und Wandel, sondern durch ein geistiges
Anhangen vor allem sind wir zur Gemeinschaft verbunden.«*

Viertens: Hofmannsthal fiir die Folgen der Theorie Nadlers mitver-
antwortlich zu machen, wire absurd. Sie entstammte anderen, alteren
Quellen. Den Anstofy zu Nadlers Groflunternehmen gab dessen Prager
Lehrer August Sauer in seiner 1907 gehaltenen Rektoratsrede »Litera-
turgeschichte und Volkskunde«, in welcher Sauer forderte, es sei »der
Versuch zu machen, einen Abriff der deutschen Literaturgeschichte in der
Weise zu liefern, dafl dabei von den volkstiimlichen Grundlagen nach
stammbheitlicher und landschaftlicher Gliederung ausgegangen werde«.*
Im Ubrigen handelte es sich bei Hofmannsthals Wortgebrauch um ei-
nen Diskurs, an dem auch ausgesprochene NS-Gegner wie etwa Walter
Muschg in der Schweiz in den dreiffiger Jahren teilhatten.*s

43 Vgl. BW Schnitzler, S. 158.

4 GW RAIIL S. 24.

45 August Sauer, Literaturgeschichte und Volkskunde. Rektoratsrede, zweite unveranderte
Ausgabe. Stuttgart 1925, S. 20.

46 Karl Pestalozzi, der fir die Portraits der Sammlung »Germanistische Literaturwissen-
schaft vor und nach 1945« den Artikel tiber Muschg verfafite, kam zum selben Ergebnis:
»Nicht jeder, der in den dreifliger Jahren [...] Begriffe wie »Bodens, »Rasse«, »Entartung,
»Mythos«, »Schicksal«, verwandte, der Rationalismus, Intellektualismus, Biirgerlichkeit ab-
schitzig behandelte, war ein Prafaschist und muflte notwendig ein Nationalsozialist werden.«
Vel. Karl Pestalozzi: Walter Muschg und die schweizerische Germanistik der Kriegs- und
Nachkriegszeit. In: Wilfried Barner/Christoph Kénig (Hg.), Zeitenwechsel. Germanistische
Literaturwissenschaft vor und nach 1945. Frankfurt a. M., 1996, S. 287.
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Wir sind am Ende. William E. Yates hat fiir das Verhiltnis Hofmanns-
thals zu Nestroy die Formel geprigt, es handle sich um ein schépferisches
Mifiverstindnis.” Fiir das Verhiltnis zu Raimund liefe sich Ahnliches
sagen: Ihn hat Hofmannsthal zu einer Art mythischem Schutzgeist
stilisiert.*

47 William E. Yates, Hofmannsthal und die 6sterreichische Tradition der Komdédie. In:
HF 7 (1983), S. 195.

48 Man mag sich hier an Musils ganz andere, ironische Behandlung ahnlicher Verhaltens-
weisen im »Mann ohne Eigenschaften« erinnern, wo Ulrich von Diotima sagt: »Sie sucht
eine Idee, in der sich der Geist unserer Heimat vor aller Welt herrlich darstellen soll.« Robert
Musil, Der Mann ohne Eigenschaften. In: Ders., Gesammelte Werke in neun Banden. Hg.
von Adolf Frisé, Bd. 2, Reinbek 1978, S. 555.
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Ulrich Port

Literaturgeschichte als Kérperschau
Max Kommerell und die Physiognomik der [920er Jahre!

Max Kommerell ist eine schillernde Figur in der Literaturszene der
Moderne. Er hat iiber Texte des 18. Jahrhunderts geschrieben und iiber
das vermeintlich epigonale 19., tiber Nietzsche, Stefan George und
Hugo von Hofmannsthal, iiber »Don Quijote« und »Simplicissimus,
tiber althochdeutsche Stabreime, die »Poetik« des Aristoteles, die Com-
media dell’arte und die schreibende japanische Hofdame Murasaki.?
Er hat Michelangelo und Calderdn iibersetzt, ein eigenes Trauerspiel,
ein Romanfragment, drei Kasperlespiele und eine ganze Menge Lyrik
verfaf3t.> — Sein Ruf schliefllich ist dhnlich oszillierend wie sein Werk:
Von Stefan George als talentiertester Schiiler zum Nachlafiverwalter
auserkoren, dann heillos mit ihm zerstritten und von George nur noch
die »Kréte« genannt;* von Walter Benjamin kritisch bewundert;> von
Theodor W. Adorno, der sich mit ihm zur gleichen Zeit in Frankfurt

1 Erweiterte Fassung meiner Kélner Antrittsvorlesung vom Oktober 2003. An dieser
Stelle ein herzlicher Dank an die Gutachter meiner Habilitationsschrift: Giinter Blamber-
ger, Rudolf Drux, Klaus Diising, Hans Dietrich Irmscher, Erich Kleinschmidt und Walter
Pape.

2 Vel. Der Dichter als Fithrer in der deutschen Klassik. Klopstock - Herder - Goethe -
Schiller - Jean Paul - Holderlin. Berlin 1928; Stabkunst des deutschen Heldenliedes [unver-
Sffentlichte Habilitationsschrift 1930]; Hugo von Hofmannsthal. Eine Rede. Frankfurt a. M.
1930; Lessing und Aristoteles. Untersuchung tiber die Theorie der Tragédie. Frankfurt a. M.
1940; Dichterische Welterfahrung. Essays, hg. von Hans Georg Gadamer. Frankfurt a. M.
1952; Gedanken tiber Gedichte. Frankfurt a. M. 1943; Geist und Buchstabe der Dichtung.
Goethe - Schiller - Kleist - Holderlin. Frankfurt a. M. 1956; Essays, Notizen, Poetische Frag-
mente, hg. von Inge Jens. Freiburg 1. Br. 1969.

3 Vgl. Gedichte, Gespriche, Ubertragungen, mit einem einfithrenden Essay von Helmut
Heiflenbiittel. Freiburg i. Br. 1973; Beitrage zu einem deutschen Calderon, Frankfurt a. M.
1946[48]; Die Gefangenen. Trauerspiel in 5 Akten. Frankfurt a. M. 1948; Essays, Notizen,
Poetische Fragmente (Anm. 2).

4 Vgl. Franz Schonauer, Stefan George. Reinbek 1960, S. 160.

5 Vgl. Benjamins Rezensionen von Biichern Kommerells: Wider ein Meisterwerk. Zu
Max Kommerells »Der Dichter als Fiithrer in der Deutschen Klassik«. In: Ders., Angelus
Novus. Ausgewihlte Schriften IT. Frankfurt a. M. 1966, S. 429-436; Der eingetunkte Zauber-
stab. Zu Max Kommerells »Jean Paul«. In: Benjamin, ebd., S. 494-502.
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habilitierte, fiir einen »hochbegabten Faschisten« gehalten;® mit Martin
Heidegger in eine Auseinandersetzung tiber dessen Holderlin-Deutung
verstrickt;” nach seinem Tod von der werkimmanenten Nachkriegsger-
manistik entideologisiert, aber auch entkonzeptionalisiert; anderthalb
akademische Generationen spiter dann von Fachvertretern wie Heinz
Schlaffer und Gert Mattenklott auch theoretisch wieder rehabilitiert® und
schliefilich von philosophischer Seite durch Giorgio Agamben als wich-
tiger Kulturdiagnostiker des 20. Jahrhunderts wiederentdeckt.® — Vor
dem Hintergrund dieser weitgefidcherten intellektuellen Biographie und
Rezeptionsgeschichte geht es im folgenden um ein besonderes Syndrom
der modernen Sprach-, Schrift- und Literaturkrise, fir das Kommerells
frihe Arbeiten aus den 20er Jahren von einigem Interesse sind.

Der Autorenkreis um Stefan George, in dessen Milieu Kommerell
seine wichtigste intellektuelle Pragung erfuhr, war im ersten Drittel
des 20. Jahrhunderts nicht nur bertthmt fiir Lyrik, Kunstprogram-
matik und ein ausgefallenes Buchdesign, sondern auch fiir einige der
merkwiirdigsten Biographien in deutscher Sprache. Neben Friedrich
Gundolfs »Goethe«-Monographie, Ernst Bertrams »Nietzsche. Versuch
einer Mythologie« und Ernst Kantorowicz’ Buch iiber »Kaiser Friedrich
den Zweiten« bildet Kommerells Abhandlung »Der Dichter als Fihrer
in der deutschen Klassik« das wohl markanteste Beispiel fir ein biogra-
phisches oder besser hagiographisches Schreiben, das zur Génze von
den heroischen Phantasmen und Lebensform-Konzepten eben dieses
Georgekreises durchdrungen ist. Mit Gundolfs Gestalt-Monographie
tiber Goethe stellt Kommerells Buch zudem eine der in den 20er Jahren
meistdiskutierten germanistischen Veré6ffentlichungen dar. Die Reihe
seiner Rezensenten ist eine illustre: aus dem George-Umfeld Karl

6 Vel. Adorno. Benjamin, Briefwechsel 1928-1940. Frankfurt a. M. 1994, S. 78.

7 Vgl. Max Kommerell. 1902-1944 (Marbacher Magazin 34, 1985), bearbeitet von
Joachim W. Storck, S. 80ff.

8 Vel. Heinz Schlaffer, Die Methode von Max Kommerells »Jean Paul«. In: Jahrbuch der
Jean-Paul-Gesellschaft XIV (1979), S. 22-50; Gert Mattenklott, Max Kommerell - Versuch
eines Portrats. In: Merkur 40 (1986), H. 7, S. 541-554.

9 Vgl. Giorgio Agamben, Kommerell or On Gesture. In: Ders., Potentialities. Collected
Essays in Philosophy, ed. a. transl. by Daniel Heller-Roazen. Stanford 1999, S. 77-85 (auf
italienisch zuerst unter dem Titel: Kommerell, o del gesto«); vgl. auch Agamben, »Noten zur
Geste«. In: Postmoderne und Politik. Hg. von Jutta Georg-Lauer. Tubingen 1992, S. 97-107.
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Wolfskehl, aus der etablierten Fachgermanistik Hermann August Korff,
aus dem aufstrebenden akademischen Nachwuchs Benno von Wiese
und Paul Béckmann und schliefllich, akademisch génzlich unetabliert,
Walter Benjamin: Sie alle haben Kommerells Buch, das 1928 in der »Ge-
schichtlichen Reihe der Blitter fiir die Kunst«, also dem >Zentralorganc
des Georgekreises, erschien, rezensiert, fast alle auch in recht umfang-
reichen Besprechungen.

Performativ und stilistisch weist sich Kommerells auf den ersten Blick
hin historiographische Abhandlung zur deutschen Klassik entschieden
als ein Produkt des Georgekreises aus: Verweigerung von Wissenschafts-
standards, Verzicht auf methodische Reflexion und Begriindung des eige-
nen Vorgehens, Verzicht auf Quellennachweise und auf Auseinanderset-
zung mit der Forschungslage,'* umgekehrt aber ein hochambitionierter
literarischer Darstellungsanspruch. Um es mit einem zeitgenossischen,
auf Gundolf und Bertram gemiinzten Chiasmus zu sagen: Auch im Falle
Kommerells wurde der >Kunstwissenschaftler« zum >Wissenschaftskiinst-
ler<* Von daher verwundert es nicht, daf Kommerell zu seiner Prosa-
abhandlung auch noch ein Gegenstiick in Versen verfafit hat, das 1929
unter dem Titel »Gespriche aus der Zeit der deutschen Wiedergeburt«
erschien. Acht einschlagige Ereignisse der deutschen Literatur- und
Geistesgeschichte zwischen 1768 und 1802 (von Winckelmanns Tod in
Triest bis zur Riickkehr des wahnsinnigen Hélderlin aus Bordeaux) wer-
den hier, metrisch gebunden, zu kunstvollen Szenarien, Selbstgesprachen
und Dialogen ausgestaltet.

Was ist der Fluchtpunkt dieser beiden Publikationen? »Der Dichter als
Fihrer« — diesen Titel kann man als Programm lesen. Es geht um das,
was im Georgekreis unter dem Schlagwort >Dichtung als Tat« verhandelt
wurde. »Fiithrer« sind die Dichter nach Kommerell »als Vorbilder einer

10 Vel. hierzu Klaus Weimar, Sozialverhalten in literaturwissenschaftlichen Texten. Max
Kommerells »Der Dichter als Fiithrer in der deutschen Klassik« als Beispiel. In: Darstellungs-
formen der Wissenschaften im Kontrast. Aspekte der Methodik, Theorie und Empirie. Hg.
von Lutz Danneberg und Jiirg Niederhauser. Tiibingen 1998, S. 493-508.

11 Harry Maync, Die Entwicklung der deutschen Literaturwissenschaft, Rektoratsrede
gehalten am 13.11.1926. Bern 1927, S. 19, zitiert nach Ernst Osterkamp, Friedrich Gundolf
zwischen Kunst und Wissenschaft. Zur Problematik eines Germanisten aus dem George-
Kreis. In: Literaturwissenschaft und Geistesgeschichte. 1910 bis 1925. Hg. von Christoph
Kénig und Eberhard Liammert. Frankfurt a. M. 1993, S. 177-198, hier: S. 192.
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Gemeinschaft als wirkende Personen«.!? Allein sie noch vermégen fiir
die orientierungslose Gegenwart eine identititsstiftende Funktion zu
tibernehmen, insofern nimlich ihre Tadtigkeit auf nicht geringeres zielt
als auf »die Geburt des neuen Vaterlandes«.!® Dabei sind es aber eben
nicht irgendwelche Dichter, sondern, wie der zweite Teil des Titels verrit,
speziell diejenigen der deutschen Klassik, die diese Funktion erfiillen sol-
len. Der Untertitel von Kommerells Buch besteht schliefilich aus nichts
anderem als aus sechs Autorennamen: »Klopstock - Herder - Goethe -
Schiller - Jean Paul - Hélderlin«.

Um das Konzept von Kommerells Darstellung der deutschen Li-
teraturszene um 1800 zu rekonstruieren, reicht es allerdings nicht
hin, seine eher diirftigen programmatischen Bemerkungen zu zitieren.
Mehr Erfolg verspricht ein kursorischer Gang durch die dominanten
Begriffs- und Metaphernfelder, mit denen Kommerell das zu umschrei-
ben versucht, was Gegenstand seiner Abhandlung ist. Permanent ist da
von Bildern und Kérpern die Rede, von »menschliche[r] Gestalt« und
»gestalthafte[m] Menschenbild«, von »Schénheit der Gestalt« und »des
Leibes«, von »Leiblichkeit des Geistes« und »Geistigkeit des Leibes«, von
einer »Korperwelt«, von »Menschenmalerei« und »Alfresko-Bildnisse[n]«,
von »sinnbildliche[n] [...] Figuren« und »Heldenbildern«, vom »Bild des
Deutschen« und »deutsche[n] Urbilder[n]«.!* Die leitende Neugier, ja
Obsession dieses Buches, das eine prominente Epoche der deutschen
Literaturgeschichte zum Thema hat, gilt seltsamerweise einer ikonischen,
potentiell visualisierbaren Ebene, die die leibliche Verfafitheit seiner Ak-
teure betrifft. Etwas plakativer formuliert: In Kommerells Abhandlung
tiber die Dichter-Fithrer geht es vornehmlich um die K6rperbilder der-
selben.

Zwar wird in der Vorrede ausdriicklich der philologische Vorrang des
»Werks« gegeniiber seinem Autor behauptet, jedoch erfahrt man beim
Lesen recht wenig tiber die Literatur der behandelten >Dichter-Fithrer,
um so mehr aber tiber ihre Gesichtsziige und korperlichen Auffalligkei-
ten. Der »Wille zum Bild«, den Kommerell den Weimarer Dioskuren

12 Der Dichter als Fihrer in der deutschen Klassik (Anm. 2), S. 7.
13 Ebd. S. 483.

14 Ebd. S. 218, 300, 234, 291, 276, 342, 381, 365, 7, 302, 478, 483.
15 »Freilich bleibt nach wie vor das erste das Werk ...« (Ebd., S. 7).
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Goethe und Schiller attestiert,'¢ ist auch in seinem eigenen Buch am
Werk. Diesen Sachverhalt haben schon die zeitgendssischen Rezensenten
hervorgehoben. Hermann August Korff fafit das Buch im ersten Satz
seiner Besprechung wie folgt zusammen: »Eine Reihe thematisch eng
verbundener Dichterdarstellungen, die sich die Aufgabe setzen, nicht die
Werke, als vielmehr die Dichter selbst »als Vorbilder einer Gemeinschaft«
in der fortwirkenden Art und Grofle threr Menschlichkeit in monumen-
taler Weise vor uns aufzurichten.«” Walter Benjamin schliefilich asso-
ziiert bei Kommerells Darstellungsverfahren »die grofle plutarchische
Linie der Biographike, die die »Helden bildlich, oft vorbildlich, immer
aber dem Leser durch und durch duflerlich hin[stellt]«.’® In Benjamins
Rezension fillt, nicht von ungefahr bei diesem Autor, auch das Stich-
wort »Physiognomik«. Benjamin schreibt Kommerell eine »Erfahrung«
zu, »die auf die hieratische Trennung von Werk und Leben verzichten
konnte, weil sie an beiden die physiognomische, im strengsten Sinne
unpsychologische Sehart bewihrt.«!* Noch seine spitere Rezension von
Kommerells Jean Paul-Buch spricht von der »Meisterschaft physiogno-
mischer Darstellung«, die dessen Erstlingswerk auszeichne.? Und in der
Tat scheint das von Benjamin benutzte Stichwort am geeignetsten, um
Kommerells merkwiirdige Epochendarstellung der deutschen Klassik zu
charakterisieren. Was dieses Buch bietet, ist eine »physiognomische[n]
Galerie« — um eine ebenfalls von Benjamin gepragte Wendung aufzugrei-
fen, die dieser an anderer Stelle, im Zusammenhang mit dem Revoluti-
onskino von Sergej Eisenstein und den Fotografien von August Sander
gebraucht hat.?! Nur dafy Kommerells Buch nicht von »Menschen des
20. Jahrhunderts«*> handelt, sondern von solchen des achtzehnten.

16 Vgl. ebd. S. 301.

17 Hermann August Korff, Zeitschrift fiir Deutschkunde 43 (1929) S. 355. Ganz dhnlich
Benno von Wiese, Deutsche Literaturzeitung 50 (1929) S. 13371.; Paul Béckmann, Anzeiger
fur Altertum und deutsche Literatur 48 (1929) S. 189f.

18 Benjamin, Wider ein Meisterwerk (Anm. 5), S. 433.

19 Ebd. S. 429.

20 Der eingetunkte Zauberstab (Anm. 5), S. 494.

21 Kleine Geschichte der Photographie, in: Angelus Novus (Anm. 5), S. 229-247, hier:
S.241.

22 So der Arbeitstitel von Sanders voluminésem, nicht abgeschlossenen Fotoportrit-Projekt
aus den 20er und 30er Jahren. Vgl. auch unten Anm. 40ff. und 49.
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Mit Blick auf einige nun folgende Kostproben aus dieser Galerie sei
ein kurzer Definitionsversuch vorausgeschickt. Was ist Physiognomik?
Johann Caspar Lavater, ihr bertthmtester Vertreter im 18. Jahrhundert
(auf thn wird sich Kommerell dann auch selbst beziehen), definiert wie
folgt:

Physiognomik ist die Wissenschaft, den Charakter [...] des Menschen im

weitlauftigsten Verstande aus seinem Acuflerlichen zu erkennen; Physiogno-

mie im weitlduftigen Verstande wire also alles Aeufierliche an dem Kérper

des Menschen und den Bewegungen desselben, in sofern sich daraus etwas
von dem Charakter des Menschen erkennen laf3t.?

Diese handliche Bestimmung sollte man in zweifacher Hinsicht modi-
fizieren bzw. einschrianken. Zum einen — das wird an spiterer Stelle
noch von Bedeutung sein — werden bewegliche und kulturell codierte
Korperzeichen wie Mimik, Gestik und Habitus meist nicht unter die Ge-
genstinde der Physiognomik gerechnet, die im engeren Sinne dann nur
anatomisch determinierte Merkmale wie Knochenbau, Fettpolster, Pro-
portionen von Stirn, Augen, Nase, Mund, Kinn und anderem ausdeutet.
Zum zweiten war schon um 1800 der wissenschaftliche Anspruch der
Physiognomik mehr als umstritten. Es reicht an dieser Stelle, auf Kritiker
wie Lichtenberg, Kant, Schiller oder Hegel zu verweisen.?* Physiogno-
mische Deutungen von Kérpern gleichen wohl eher Lektiiren, deren
hermeneutische Operationen und Geltungsanspriiche unausgewiesen
bleiben.?> Kommerells Abhandlung formuliert das an einer Stelle selbst,

23 Johann Georg Lavater, Von der Physiognomik. Hg. von Karl Riha und Carsten Zelle.
Frankfurt a. M. 1991, S 10.

24 Vel. Georg Christoph Lichtenberg, Uber Physiognomik; wider die Physiognomen. Zur
Beforderung der Menschenliebe und Menschenkenntnis. In: Ders., Schriften und Briefe.
Hg. von W. Promies. Miinchen, Wien 1971, III, S. 2691., 283, 290-293; Friedrich Schiller,
Versuch tiber den Zusammenhang der tierischen Natur des Menschen mit seiner geistigen,
§22. In: Ders., Samtliche Werke. Hg. von Gerhard Fricke und Herbert G. Gopfert, 7. Auf-
lage Miinchen 1984, V, 318f.; Immanuel Kant, Anthropologie in pragmatischer Hinsicht.
In: Ders., Werke in zehn Banden. Hg. von Wilhelm Weischedel. Sonderausgabe Darmstadt
1983, X, S. 638f.; Georg Wilhelm Friedrich Hegel, Phanomenologie des Geistes. Hg. von
Johannes Hoffmeister. 6. Auflage Hamburg 1952, S. 232-238.

25 Vgl. zu diesem Grundproblem der Physiognomik bes. Martin Blankenburg, Physiogno-
mik. In: Historisches Worterbuch der Philosophie. Hg. von Joachim Ritter und Karlfried
Grinder, Bd. VII. Basel 1989, S. 955-963; Gerhard Neumann, »Rede, damit ich dich sehe«.
Das neuzeitliche Ich und der physiognomische Blick. In: Das neuzeitliche Ich in der Lite-
ratur des 18. und 20. Jahrhunderts. Zur Dialektik der Moderne. Hg. von Ulrich Fiilleborn
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wenn es Uber den ein Schillerportrit beschreibenden Jean Paul heif3t:
»Einer der in den Gesichtern wohl zu lesen wuflte, erriet in dem Sanger
der sittlichen Norm das sorgfiltig Versteckte.«

Unmittelbar zuvor findet sich eine Beschreibung des jungen, revolutio-
niren Schiller, die als erstes Beispiel aus Kommerells physiognomischer
Dichter-Galerie dienen kann. Uber den Autor der »Riuber« und, so der
Titel des ganzen Kapitels, den »Verschworer« heifit es:

Jeder Traumschimmer tber den Mienen, sonst Vorbote des Dichtertums,
fehlt in dem [...] fast geistermafiigen Gesicht, und die roten und zusammen-
gewachsenen Brauen tiber den tief gebetteten, bald mattgrauen bald fiebrig
sprithenden Augen, der adlerhafte Ausfall der Nase neben eingesunkenen
Wangen und die bitter vortretende Unterlippe reden von jedem verbotenen
Drange.”

Mitunter wird die Beschreibung des Gesichts noch erginzt, durch dsthe-
tische Vorlieben des jeweils Portritierten, aber auch durch eine Technik
der perspektivischen Brechung. Den gealterten Klassiker Goethe sehen
wir schliefilich ebenfalls mit den Augen Jean Pauls:

Fragend maf} Jean Paul das vom Verzicht gefurchte, olivengraue Gesicht, auf
dessen jugendlicheres Abbild er einst mit seinen Lippen hatte sinken wollen,

und Manfred Engel. Miinchen 1988, S. 71-108; Claudia Schmélders, Das Vorurteil im
Leibe. Eine Einfithrung in die Physiognomik. Berlin 1995; Ursula Geitner, Klartext. Zur
Physiognomik Johann Caspar Lavaters. In: Geschichten der Physiognomik. Text - Bild -
Wissen. Hg. von Riidiger Campe und Manfred Schneider. Freiburg 1. Br. 1996, S. 357-385;
Heiko Christians, Gesicht, Gestalt, Ornament. Uberlegungen zum epistemologischen Ort
der Physiognomik zwischen Hermeneutik und Mediengeschichte. In: DVjs 74 (2000)
S. 84-110.

26 Der Dichter als Fihrer in der deutschen Klassik (Anm. 2), S. 182 (Hervorhebungen von
mir; U.P).

27 Ebd. Ausgestattet mit dieser Suchoptik gelingt es Kommerell dann auch, in den Wer-
ken der behandelten Autoren Material fiir seine Portritbilder ausfindig zu machen: »Sein
langer Ganschals - seine schwarzen feuerwerfenden Augen - sein finsteres tiberhangendes
buschichtes Augenbraun« - diese Charakterisierung Karl Moors durch seinen Bruder Franz
aus den »Réubern« wird unbefangen zur »heimliche[n] Selbstschilderung« des historischen
Autors Schiller erklart (ebd. S.181f.; vgl. Schiller, Die Rauber, IV, 2). Der zweite Fall, bei
dem Schiller nach Kommerell »die Linie seines Verschworerprofils zicht«, ist der Titelheld des
republikanischen Trauerspiels »Fiesco«: »Eine Art Steckbrief fiir sein damaliges Wunschbild
steht gleich im Personenverzeichnis: jjunger schlanker blithendschéner Mann von 23 Jahren
- stolz mit Anstand - freundlich mit Majestit — hofischgeschmeidig, und eben so tiickische«
(ebd. S.189).
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und die schwere harte Hand und den stummen Willen des Gealterten, dem
die erborgte Schonheit eines geglétteten Griechentums willkommen war
als Zier und tduschender Schimmer um das eingeédscherte Herz. [...] Jean

Paul erriet im schweigsamen Konig all der Spiele und Feste die verzehrende
Wehmut.?

Auf Portratierungsversuche dieser Art stofit man das ganze Buch hin-
durch, bei den sechs groflen Dichter-Fiihrern, bei wichtigen Weimara-
ner Bezugspersonen wie Wieland, Herzog Carl August oder Goethes
Kunstintimus Johann Heinrich Meyer, bei Heinse und den Gebriidern
Schlegel, aber auch bei Autoren der zweiten Garnitur wie Stolberg, Jung-
Stilling und anderen. Uber die »Erscheinung« von Friedrich Heinrich
Jacobi, die »eher einen Staatsmann als einen Dichter oder Denker ankiin-
digte«, heifdt es etwa: »Die grofle gebogene Nase, die scharf einziehende
Mundfalte verriet das ungelebte Bose, ehe man im tiberblauen Auge und
der hohen rein gewdlbten Stirn Glaube Milde Vergeistigung, die Dreiheit
seiner lichtern Krifte erkannte.«?® Als letztes Beispiel an dieser Stelle
Kommerells Portrit von Lavater — der spiritus rector der Physiognomik
wird hier seinem eigenen Beobachtungsverfahren unterworfen:

Wenn wir auf die Ziige des Gesicht-Erforschers die von ithm begriindete
Kunst anwenden, verwirrt uns ein Widerspruch, der auch einzelne schone ja
grofle Ziige unférmlich macht: zwischen den kriftigen angreifenden Formen
von Nase und Kinn und dem schlaffen etwas diinnen Mund vermittelt nichts,
und wenn uns das Auge die regste und rihrbarste Seele ankiindigt, verrit die
Stirne dhnlich der Klopstocks den engen Geist. Es ist derselbe Widerspruch,
durch den Lavater fiir Goethe so merkwiirdig als bedenklich war.3

Gelesen, so will es scheinen, wird bei Kommerell in den Gesichtern der
Dichter, nicht in ihren Biichern. Daf} er sein breites und detailliertes
Wissen tiber ihre korperlichen Ziige selbst wieder aus Biichern, gewisser-
maflen second hand hat, wird durch die Prasenz heischende Darstellungs-
weise, die auf jeden Quellennachweis verzichtet, komplett unterschlagen.
Ja, dariiber hinaus wird der Vorrang des Autoren-Portréts vor dem Text
und seiner Lektiire an verschiedenen Stellen sogar ausdriicklich benannt
und begrindet:

28 Ebd., S. 361.
29 Ebd., S. 128.
30 Ebd., S. 114.
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Es war ein Verhingnis dieser Werdezeit, dafl unsre Groflen mit dem ganzen
stolzen Adel ihrer Gestalt nur bruchstiickweise und verstreut in den Werk-
gebilden enthalten sein konnten — der Mensch blieb grofier als seine grofite
Schopfung - [...] das Leben blieb reicher als das reichste Wort.3!

Dem korrespondierend 1afit Kommerell Goethe in den »Gespréchen aus
der Zeit der deutschen Wiedergeburt« am Silvesterabend 1800 zu Schil-
ler sagen: »Vielleicht / Rithmt man statt unsres lieds einst uns: >sie waren
/ In frecher zeit die letzten konige«.«*> Was als orientierungsstiftendes
Erbe bleibt, ist offenbar weniger die Dichtung, als vielmehr das korper-
gestiitzte Charisma der Person. Die Selbstkritik des Biichermenschen
klingt durch, wenn es tiber die Autoritit einer kérperlichen Gesamt-
erscheinung, kurz »die Figur« und ihr »Rechtbehalten, schliefilich heifit:
»Dies Recht der Figur vergessen wir zu leicht weil wir als Lesende, nicht
als Sehende urteilen.«

Hier zeichnet sich ein merkwiirdiger Widerspruch ab, die Paradoxie
namlich, dafl ein Buch, das eine gesellschaftliche Fuhrungsrolle fiir die
'Dichter« reklamiert, diesen Primat dann gerade nicht an der Literatur -
also an dem, was >Dichter< per definitionem doch auszeichnet —, sondern
an Korperbildern vorzufiithren sucht. Trotz des (mit Schiller) beschwo-
renen »Weltgesetz[es]: dafy im Dichter und 7ur im Dichter das Ebenmaf}
des Menschlichen in verworrenen Lauften bewahrt ist und dafd nur er,
keine Weisheitsschule, keine Staatsform und keine Religion imstande ist
dem Menschen seinen Adel zuriickzugeben«®, trotz solcher Emphase
zeugt das ganze Buch von einem Zweifel, dafl durch Literatur als Literatur
noch ein Bildungs- und Fithrungsanspruch zu vermitteln sei.

Meine Vermutung ist, daf} das keineswegs, wie Kommerell behauptet,
mit einem »Verhdngnis« der »Werdezeit« um 1800 zu tun hat, sondern
cher mit einer epistemischen Konstellation aus Kommerells eigener. Mit
threm eigenwilligen Aufmerksamkeitsschwerpunkt hat die 1928 erschie-

31 Ebd. S. 302.

32 Gespriche aus der Zeit der deutschen Wiedergeburt. In: Kommerell, Gedichte, Gespra-
che, Ubertragungen (Anm. 3), S. 45-87, hier: S. 62.

33 Der Dichter als Fuhrer in der deutschen Klassik (Anm. 2), S. 364.

34 Ebd. S. 247. Die Passage liest sich zunichst wie ein blofles Referat von Kernthesen der
Schillerschen Asthetik, die dieser am »lebendigen Beispiel¢, an Goethe als dem »Ur« und
»Vorbild« menschlicher »Norm« gewonnen haben soll. Im Zusammenhang mit dem program-
matischen Schliisselkapitel des ganzen Buches, betitelt »Die Gesetzgebung« (vgl. S. 284-303),
erscheint sie aber als die zentrale Botschaft aus der Schule Georges.
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nene Klassik-Abhandlung teil an einer weit verbreiteten Skepsis beztiglich
der Ausdrucks- und Wirkungsmoglichkeiten von Sprache, Schrift und
Literatur. Dieser Skepsis steht positiv ein Vertrauen auf die Evidenz des
Sichtbaren und die Signifikanz von Koérperbildern entgegen, ein Syn-
drom, das sich eigenartigerweise auch bei professionellen Vertretern der
Literatur findet.

Das laf3t zundchst wieder an Stefan George denken, in dessen Zirkel
Kommerell bis zu seinem Bruch im Jahr 1930 als einer der treuesten
Jiinger galt. George selbst zielte mit seinem &sthetischen Bildungspro-
gramm auf einen Menschen, in dem sich, wie es in einem Gedicht aus
dem »Siebenten Ring« heifit, der »leib vergottet« und der »gott verleibt«.?
Das primére Demonstrationsmedium dieser merkwiirdigen Idee scheint
aber weniger die Literatur als die Portratfotografie gewesen zu sein, die
»der Meister<, wie er im Kreise ehrfiirchtig genannt wurde, zur Selbstinsze-
nierung ausgiebig genutzt hat.*® Es gibt wohl keinen Schriftsteller in der
ersten Halfte des 20. Jahrhunderts, der sich zum Zwecke der Charismati-
sierung seines Dichter-Egos ofter hat ablichten lassen als Stefan George.*”
Das Vertrauen auf die Uberzeugungskraft des Bildes, das hinter dieser
Praxis steht, wird prignant deutlich in einer Bemerkung, die Michael
Landmann aus einem Gesprich mit George wiedergegeben hat: »Dafy
sich im Aussehen das Geistige spiegle, war sein tiefster Glaube [...].
Statt eines Vorlesungsverzeichnisses sollten die Universititen Fotogra-
fien ihrer Professoren herausgeben, danach wiirden die Studenten dann
viel besser aussuchen, bei wem es Sinn hat zu horen.«® Einer durchaus

35 George, Werke, 4. Auflage Stuttgart 1984, Bd. I, S. 256.

36 Vgl. hierzu Gert Mattenklott, Bilderdienst. Asthetische Opposition bei Beardsley und
George. 2. erg. Auflage Frankfurt a. M. 1985, S. 1751f.; Friedmar Apel, Suchbild. Landschaft
und Gesicht in der politischen Romantik der Weimarer Republik. In: Gesichter der Weima-
rer Republik. Eine physiognomische Kulturgeschichte. Hg. von Claudia Schmélders und
Sander Gilman. Kéln 2000, S. 228-249, hier: S. 243{f.; Cornelia Blasberg, Charisma in der
Moderne. Stefan Georges Medienpolitik. In: DVjs 74 (2000) S. 111-145.

37 Am besten greifbar in Robert Boehringers einschldgiger Sammlung mit dem Titel »Mein
Bild von Stefan George«, Miinchen 1951. An dieser Stelle exemplarisch ein frithes und ein
Alters-Portrit (siche Abbildung 1 und 2).

38 Michael Landmann, Stefan George. Erinnerungen und Interpretationen. In: Neue
Deutsche Hefte 119 (1968) H. 3, S.3-32, hier: S.14. Ganz dhnlich Gundolf Gber ein
George-Portrit: »als Wirkungs- und Klarungsmittel ist die moglichste Verbreitung dieses
Bildes wichtiger, machtiger als zehn gute Broschiiren« (An George, Anfang Februar 1912,
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Abbildung 1: Robert Boehringer, Mein Bild von Stefan George,
Miinchen 1951, Tafel 81

analogen Schwerpunktsetzung folgt auch Kommerells Klassik-Buch, das
den Primat des Korperbildes vor dem Schriftzeugnis schliellich auf die
Literaturgeschichtsschreibung tbertrigt — ein merkwiirdiger Transfer
auch insofern, als hier der behauptete Vorrang des Visuellen vor der
Schrift, des Sehens vor dem Lesen nicht etwa an fotografierten, gemal-
ten oder plastisch gestalteten Portrdts demonstriert wird, sondern allein
im Umweg tiber ein (an)gelesenes, d.h. selbst dem Medium >Schrift
entstammendes Wissen.

in: Stefan George. Friedrich Gundolf, Briefwechsel. Hg. von Robert Bochringer mit Georg
Peter Landmann. Miinchen, Dusseldorf 1962, S. 237).
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Abbildung 2: Robert Boehringer, Mein Bild von Stefan George,
Minchen 1951, Tafel 128

Doch nicht nur bei den Georgianern wurde ausgiebig einer physio-
gnomischen Leidenschaft gefront. Mit Blick auf den kulturellen Raum
der Weimarer Republik kann man - das ist mittlerweile gut erforscht —
von einer regelrechten Renaissance der Physiognomik in verschiedensten
Disziplinen, Kiinsten und politischen Lagern sprechen.®® Insbesondere in

39 Vgl. hierzu Ulrich Keller, Text zu: August Sander. Menschen des 20. Jahrhunderts.
Portraitphotographien 1892-1952. Hg. von Gunter Sander. Minchen 1994, S. 11-76, phy-
siognomische Beziige passim; Sabine Hake, Zur Wiederkehr des Physiognomischen in der
modernen Photographie. In: Geschichten der Physiognomik (Anm. 25), S. 475-513; Helmut
Lethen, Neusachliche Physiognomik. Gegen den Schrecken der ungewissen Zeichen. In:
Deutschunterricht 49 (1997) H. 2, S. 6-19; Massimo Locatelli, Béla Baldzs. Die Physiogno-
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den fiinf Jahren von 1927-32 erschien eine Vielzahl an physiognomisch
orientierten Publikationen, zu denen sich Kommerells Abhandlung in
Beziehung setzen lafit.

»Wer blickt, wird rasch belehrt werden, besser als durch Vortrage
und Theorien, durch diese klaren, schlagkraftigen Bilder«. Dieser 1929
publizierte Satz kénnte gut aus einer (wohlmeinenden) Rezension tiber
Kommerells Buch stammen, pafit er doch ziemlich genau auf die Pré-
tention und Darstellungsstrategie desselben. Er stammt aus einem Text
von Alfred Doblin mit dem Titel »Von Gesichtern Bildern und ihrer
Wabhrheit«, der als Einleitung zu August Sanders berithmter Fotoportrit-
Sammlung »Antlitz dieser Zeit. Sechzig Aufnahmen deutscher Menschen
des 20. Jahrhunderts« erschien.* Egal, ob es sich um deutsche Menschen
des 20. oder um deutsche Dichter des 18. Jahrhunderts handelt: Dem
Koérperbild wird ein Hochstmaf} an Aussagekraft zugeschrieben. Die
Physiognomik der 20er Jahre tritt dabei mit dem Anspruch auf, Kul-
turphysiognomik zu sein. Bei der »physiognomischen Galerie<!! Sanders,
aber auch bei derjenigen Kommerells geht es namlich nicht blofl um eine
lose Sammlung von Einzelportrits, sondern um ein Epochenbild, das
aus verschiedenen Teilen zusammengesetzt wird.*> Schon die Werktitel,
sprich »Antlitz dieser Zeit« bei Sander, bei Kommerell der gewdhlte lite-
raturgeschichtliche Epochenbegriff der »deutschen Klassik«, weisen auf
einen solchen Anspruch. 1923 hatte der Philosoph Oswald Spengler in

mik des Films. Berlin 1999; Gesichter der Weimarer Republik (Anm. 36); Heiko Christians,
Gesicht, Gestalt, Ornament (Anm. 25); Bernhard Jahn, Deutsche Physiognomik. Sozial- und
mediengeschichtliche Uberlegungen zur Rolle der Physiognomik in der Weimarer Republik
und im Dritten Reich. In: Nach der Sozialgeschichte. Konzepte fiir eine Literaturwissenschaft
zwischen Historischer Anthropologie, Kulturgeschichte und Medientheorie. Hg. von Martin
Huber und Gerhard Lauer. Tibingen 2000, S. 575-591; Petra Loffler, »Ein Dichter sieht
aus wie ein Chemiker«. Das Gesicht in der Fotografie. In: 1929. Beitrédge zur Archiologie
der Medien. Hg. von Stefan Andriopoulos und Berhard J. Dotzler. Frankfurt a. M. 2002,
S.132-157.

40 Alfred Déblin, Von Gesichtern Bildern und ihrer Wahrheit. In: August Sander, Antlitz
dieser Zeit. Sechzig Aufnahmen deutscher Menschen des 20. Jahrhunderts. Neudruck Miin-
chen 1976, S. 7-15, hier: S. 15.

41 Vgl. Benjamin, oben Anm. S. 21.

42 Vgl. zu diesem Aspekt bei Sander Hake, Zur Wiederkehr des Physiognomischen in der
modernen Photographie (Anm. 39), bes. S. 481ff.; Wolfgang Briickle, Kein Portrit mehr?
Physiognomik in der deutschen Bildnisphotographie um 1930. In: Gesichter der Weimarer
Republik (Anm. 36), S. 131-155, hier bes. S. 1501L.
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der Neuauflage seines voluminésen Bestsellers tiber den »Untergang
des Abendlandes« (Untertitel: »Umrisse einer Morphologie der Welt-
geschichte«) die »physiognomische Weltbetrachtung« als Alternative zu
evolutiondren Konzepten der Geschichtsschreibung propagiert.* Neun
Jahre spiter liest man bei Ernst Jiinger: »Wo aber Gestalten auftreten,
tritt [...] auch der Begriff der Entwicklung zurtick. Die Gestalt schlief3t
die Entwicklung nicht aus, sondern ein, als eine Projektion auf die
kausale Ebene - ebenso wie sie als ein neues Zentrum der Geschichts-
schreibung erscheint.«** Derartige Vorstellungen liegen offenbar auch
Kommerells Buch zugrunde, das zwar den Terminus »Klassik« als
- grofiziigig gefaflten — literaturhistorischen Oberbegriff benutzt, an
die Stelle der seit dem 19. Jahrhundert gingigen Epochenabfolgen a la
>Aufkldarung, Sturm-und-Drang, Klassik und Romantik< aber die Galerie
seiner physiognomischen Dichter-Portrits setzt, allesamt »sinnbildliche,
stellvertretende Figuren«, wie es in der Vorrede heifit.*> Was >deutsche
Klassik« ist, soll sich aus ihnen erschlieflen lassen.

Die zuletzt zitierte Formulierung macht zugleich deutlich, daf es hier
keineswegs um die historischen Autor-Biographien geht, die der Positi-
vismus zum Angelpunkt seiner Literaturgeschichtsschreibung gemacht
hatte.** Was Kommerell noch etwas betulich-goethezeitlich das >sinn-
bildlich Stellvertretende< nennt, nennen andere einfach nur noch den
»*Typus«. Mit diesem Stichwort ist eine entscheidende Gemeinsamkeit
physiognomischer Konzepte dieser Zeit markiert. Das Erkenntnisinter-
esse gilt weder biographischen Fakten noch dem nach Goethe »ineffablenc

43 Vgl. Oswald Spengler, Der Untergang des Abendlandes. Umrisse einer Morphologie
der Weltgeschichte, 5. Auflage. Miinchen 1979, S. 1351f. (Kapitel »Physiognomik und Syste-
matik«); zu Spenglers Kulturphantasien vgl. Thomas Koebner, Oswald Spenglers Phantasien
iiber Wesen und Werdegang der Kulturen. In: Kultur. Bestimmungen im 20. Jahrhundert.
Hg. von Helmut Brackert und Fritz Wefelmeyer. Frankfurt a. M. 1990, S. 111-131; Bernd
Stiegler, Geschichte zwischen Konstruktion und Ontologie. Zur Theorie der Verfallsge-
schichte bei Oswald Spengler. In: HJb 5 (1997), S. 347-367.

44 Ernst Junger, Der Arbeiter. Herrschaft und Gestalt. Stuttgart 1981, S. 139f.

45 Der Dichter als Fithrer in der deutschen Klassik (Anm. 2), S. 7. In Gundolfs Goethe-
Monographie wird im Kapitel »Physiognomik« die spezifisch Goethesche Variante dieser
Korperbeobachtung wie folgt definiert: »Erlebnis der Gestalt und der sinnlichen Organisation
als des Sinnbilds fiir Aktion, Krifte, Wirkungen« (Gundolf, Goethe. Berlin 1930, S. 2241.).

46 Hiervon grenzt sich Kommerell ebenso ab, wie es sein akademischer Lehrer Gundolf
getan hatte (vgl. Der Dichter als Fiihrer in der deutschen Klassik [Anm. 2], S. 7 u. S. 302;
bei Gundolf z. B. Goethe [Anm. 45], S.1).
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Individuum.¥ Der Physiognomiker zielt vielmehr auf Musterbilder, die
zwar an Einzelfillen ausgewiesen werden, in ihrer allgemeinen Giiltigkeit
und Bedeutung aber vorgeordnet bleiben - auch bei Kommerell. Das be-
ginnt schon mit dem Titel der Abhandlung (»Der Dichter als Fiihrer ...«)
und setzt sich fort im Inhaltsverzeichnis mit Kapiteleinteilungen wie »Der
Barde«, »Der Wandrer«, »Der Verschworer«, »Der Helfer«, »Der grofie
Mensch« oder »Der Heros«, Typen, zu denen sich dann im Haupttext
noch solche wie der »Rhetor«, »der Deutsche Menschs, der »Kénig«, »der
Zauberer« oder »der Seher« gesellen.*

Zu dieser Sprachpraxis, die zugleich eine Diskursivierungspraxis ist,
seien an dieser Stelle einige Parallelen aus Texten anderer Physiognomi-
ker angefiihrt, etwas gestreut nach Textgenre, Redeabsicht und Adres-
satenbezug. Ein Entwurf August Sanders fiir die Verlagsankiindigung
seiner Portratsammlung etwa ordnet die erste Fotomappe tiber »deutsche
Menschen des 20. Jahrhunderts« wie folgt: »1. Blatt: Der erdgebundene
Mensch /2. Blatt: Der Philosoph / 3. Blatt: Der Stirmer oder Revolutio-
nar / 4. Blatt: Der Weise / 5.-8. Blatt: Die Frau«.* Ernst Jiingers faschi-
stischer Traktat zur Moderne, tiberschrieben »Der Arbeiter«, weist den
von ihm favorisierten Menschen der Zukunft, Gegenentwurf zum unter-
gehenden >biirgerlichen Individuums, bereits mit seinem Titel als Typus
aus.’® Mit physiognomischen Typenbildungen lafit sich in der Weimarer
Republik aber nicht nur Literaturgeschichte schreiben, Portratfotografie
betiteln oder politisch agitieren, sondern auch medizinisch klassifizieren.
Der Psychiater Ernst Kretschmer entwickelt in seinem Buch »Korperbau
und Charakter« eine Konstitutionstypologie, die als diffuses Schema
bis heute durch das psychosomatische Allerweltswissen geistert. Drei

47 Der Gedanke stammt signifikanter Weise aus einem Brief Goethes an Lavater (20.9.
1780).

48 Der Dichter als Fithrer in der deutschen Klassik (Anm. 2), S. 177, 478, 483, [485]. Beim
letzten Zitat spricht der Text platonisierend auch von »Urbilder[n]«.

49 Zitiert nach Sander, Menschen des 20. Jahrhunderts (Anm. 39), S. 33. Diese Typisie-
rungen ziehen sich durch verschiedene Stadien des Projektes (vgl. z. B. ebd. S. 47f.) und sind
auch greifbar im 1929 publizierten »Antlitz dieser Zeit« (Anm. 40, vgl. Verzeichnis der Tafeln,
S.17). Zum Begriff des »Typus« vgl. Déblins Einleitung (ebd. S. 14) sowie Sanders cigene
Bemerkungen in: Menschen des 20. Jahrhunderts (Anm. 39), S. 33f.

50 Jiinger, Der Arbeiter (Anm. 44), vgl. bes. S.111-155; zu Jiingers Essay vgl. Uwe Ke-
telsen, Ernst Jiingers »Der Arbeiter« — Ein faschistisches Modernititskonzept. In: Kultur
(Anm. 43), S. 219-254.

Literaturgeschichte als Kérperschau 397



https://doi.org/10.5771/9783968216966
https://www.inlibra.com/de/agb
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

Kérperbautypen, der sleptosomes« Typ, der sich morphologisch durch
»geringes Dickenwachstum bei durchschnittlich unvermindertem Lén-
genwachstum« auszeichnet, der >pyknische« Typ, der »gekennzeichnet
[1st] durch die starke Umfangsentwicklung der Eingeweidehohlen (Kopf,
Brust, Bauch) und die Neigung zu Fettansatz am Stamme, sowie drittens
dann der athletische« Typ®! werden dabei mit zwei psychischen Disposi-
tionen, dem sog. >zykloiden< und >schizoiden« Temperament,>? kombiniert
und ausdifferenziert. Die Gruppe der »zyklothymen und schizothymen
Durchschnittsmenschen« fachert sich dabei auf in Typen wie »Die ge-
schwitzig Heiteren«, »Die stillen Gemiitsmenschen«, »Die bequemen
Geniefler«, »Die tatkraftigen Praktiker«, »Die vornehm Feinsinnigens,
»Die weltfremden Idealisten«, »Die kiithlen Herrennaturen« oder »Die
Trockenen und die Lahmen«.* Die Gruppe der »Genialen« hingegen teilt
sich in die »zyklothymen« oder »schizothymen Kiinstlertemperamentex,
»Die Gelehrtentypen« und »Die Fihrer und Helden«.** Der zweiten
Gruppe hat Kretschmer 1929 ein eigenes Buch mit dem Titel »Geniale
Menschen« gewidmet. Auch hier treffen wir im Inhaltsverzeichnis wieder
auf Kapiteliiberschriften wie »Der Lebenskiinstler«, »Der Forscher« oder
»Der Prophet« — Typen, die mit Hilfe des in »Kérperbau und Charak-
ter« entwickelten Instrumentariums dann ausfiihrlich physiognomisch
vermessen werden. Den eigentlichen Clou dieses Buches bildet dabei
eine aus 85 Bildreproduktionen bestehende »Portriatsammlung« von
Kiinstlern, Gelehrten und Wissenschaftlern, die Kretschmers Systema-
tik visuelle Evidenz verleihen soll. Hier werden summarisch schliefilich
ganze »Gruppen geistiger Produktion« klassifiziert. Fillt etwa bei den
Philosophen »ein ganz verbliiffend starkes Uberwiegen der leptosomen
Korperbaugruppen« auf,” so mufl man bei den »Dichtern« nochmals
unterscheiden:

51 Vgl. Ernst Kretschmer, Kérperbau und Charakter, 7. u. 8. verb. u. verm. Auflage Ber-
lin 1929, S. 12ff., Zitate S. 18 u. S. 27; zur Physiognomik des Gesichtes insbes. das Kapitel
»Gesichts- und Schidelbaus, S. 43ff. Vgl. zu Kretschmer auch Lethen, Neusachliche Physio-
gnomik (Anm. 39), S. 9f.; Michael Hau und Mitchell G. Ash, Der normale Kérper, seelisch
erblickt. In: Gesichter der Weimarer Republik (Anm. 36), S. 12-32, hier: S. 21ff.

52 Kretschmer, ebd., S. 115ff.

53 Ebd., S. 170ff.

54 Ebd., S. 1981l

55 Kretschmer, Geniale Menschen. Berlin 1929, S. 194.
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SCHILLER Z.ACHARIAS WERNER

Abbildung 3: Ernst Kretschmer, Geniale Menschen,
Berlin 1929, S. 229

Die pyknischen Portréts hdufen sich auffallend unter den Meistern des brei-
ten, farbgesittigten realistischen Prosastils und des behaglich realistischen
Humors. Die literarische Reihe ist kérperbaulich eine fast reine Pykniker-
reihe. Ebenso deutlich ist das gehdufte Hervortreten von Leptosomen in
den Gruppen der Dramatiker und Pathetiker und der Romantiker und Stil-
kiinstler, wobel man, wie bei den Philosophen, wieder einige Varianten nach
dem Dysplastischen (Grabbe, Fr. Schlegel) und Infantilen (Kleist) bemerkt,
wihrend Athletiker auch hier selten sind.*

56 Ebd. S.195. Als Bildbeispiele aus dieser >physiognomischen Galerie« zwei schizothym-
leptosome Dramatiker (siche Abbildung 3) und zwei zyklothym-pyknische Realisten (Abbil-
dung 4). Den letzteren stellt Kretschmer dabet, so als ob er ihren Kérpern und seiner eigenen
Systematik ein noch grofieres >Gewicht« verleihen wollte, ohne jeden Kommentar die Bilder
von zwel prominenten weiblichen Fallen des pyknischen Typs an die Seite.
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Abbildung 4: Ernst Kretschmer, Geniale Menschen,
Berlin 1929, S. 246f.
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Das Vertrauen auf die unmittelbare Aussagekraft der Korperbilder ist
hier dhnlich grofl wie bei Kommerells Bindung des Dichterfithrertums
an eine >sinnbildliche« Physiognomie. Die Sache, um die es jeweils
geht, soll in offenbarer Selbstbezeugung prasent werden. Daf} solche
Evidenz sich einem Herstellungsprozefl verdankt, sei es einer eher sta-
tistisch daherkommenden Datensammlung und -ordnung wie im Falle
Kretschmers oder sei es einer auf die »Wucht« der endrgeia setzenden
Vergegenwirtigung von Sinnbildlichkeit wie im Falle Kommerells,”
tritt dabei in den Hintergrund. Die diskursive Arbeit selbst ist im evi-
denten Korperbild aufgehoben, was letztlich das »Mafi« gibt, ist »die
menschliche Gestalt«.®® Und so wird auch der »menschenbildende[n]«
Fihrungsanspruch der »engere[n] Klassik«,” d.h. des Dioskurenpaares
Goethe und Schiller, den Kommerell am programmatischen Héhepunkt
des ganzen Klassik-Buches, im Kapitel iiber »Die Gesetzgebung« auf fast
zwanzig Seiten entfaltet, am Ende in ein Tableau tiberfiihrt, das dem
Leser in einem (Doppel)Typus »vor Augen stellt, was charismatisch
gesetzgebende Autoritit ist resp. wie diese aussieht: »Wir sehen das
Fithrer-Paar durch die Straflen der beiden Stidte schreiten durch deren
Enge ihre Gestalt noch im Leben etwas Sagenhaftes bekam: den einen
steil aufgerichtet, den andern gréfiern Wuchses leicht vorgeneigt doch
mit feldherrnartigem festem Tritt«.% Hier gleicht sich Kommerells Dar-
stellung — gewissermafien rekursiv — dem an, was sie selbst im Horizont
des modernen Interesses am Typus vom klassischen Goethe und seiner
Suche nach der »einheitliche[n] Form« behauptet. Diese Suche ndmlich
»leitet den Dichter zum Typischen - und der erzieherische Wert der
Klassik beruht auf dieser dichterisch betéitigten Sehart«.!

Solche — zumindest intendierten — Evidenzeffekte lassen sich auch
von einer politischen Seite her perspektivieren. Walter Benjamin hatte
seine Besprechung von Kommerells Buch mit dem Satz eréffnet: »Gébe

57 Der Dichter als Fiihrer in der deutschen Klassik (Anm. 2), S. 7. Kommerell hofft, indem
er die Dichter in seinem Buch »auftreten« ldfit, »selbst das hinlénglich Durchforschte [...]
in neuer Beleuchtung zu zeigen« (ebd.). Die theatralen, deiktischen und okular-luminésen
Konnotationen dieser Absichtserklarung lassen sich durchaus wortlich nehmen.

58 Ebd., S.218.

59 Ebd., S. 284.

60 Ebd., S. 303.

61 Ebd., S. 289.
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es einen deutschen Konservatismus, der auf sich hilt, in diesem Buche
miifdte er seine magna charta erblicken.«®> Warum? Nun, Fuhrer sollen
insbesondere die klassischen Dichter sein. Kommerell méchte gerade sie
»als Vorbilder einer Gemeinschaft« vorstellen, mochte insbesondere bei
der »heutigen Jugends, der »die Kunstiibung der Klassik leicht etwas
matt und blafllich vorkommt«, »Verehrung fir die Dichtergestalten be-
leben«.® Der Mann, der das schreibt, zu diesem Zeitpunkt selbst gerade
einmal 27 Jahre alt, mochte das »grofie[n] Dasein«, das die klassischen
Autoren représentieren, als eine nach wie vor »zeitgemdfle Form des
Daseins« ausweisen.®* Dieses im strikten Sinne restaurative Programm
verletht Kommerells Physiognomik einen spezifisch kulturkonservativen
Zug. Es unterscheidet sie von der rechtsavantgardistischen Physiogno-
mik eines Ernst Jiinger mit seiner metallisch-technophilen Sympathie
fur den »neue[n] Typus«® des »Arbeiters« wie von der linken Physio-
gnomik eines Walter Benjamin mit seiner kritischen Suche nach den
zeittypischen Gesichtern des Spatkapitalismus (pragnant greifbar etwa
in Benjamins Rezension tiber Erich Kistners Gedichte).%

Was die konservative Physiognomik verspricht, ist Orientierungs-
stiftung durch die Vorbildlichkeit grofler Manner. Schon Lavater hatte
eine lange kunstgeschichtliche Tradition von serienweise abgebildeten
»uomini famosi«”” adaptiert und ausgebeutet. In seinen »Physiognomi-

62 Benjamin, Wider ein Meisterwerk (Anm. 5), S. 429.

63 Der Dichter als Fuhrer in der deutschen Klassik (Anm. 2), S. 7.

64 Vgl. ex negativo die kulturkritische Bemerkung tiber ein heranwachsendes »Geschlecht
[...] das im grofien Dasein eine nicht mehr zeitgemifle Form des Daseins sieht« (Ebd.
S.303).

65 Jinger, Der Arbeiter (Anm. 44), S. 118. Diese durchaus faschistisch zu nennende Phy-
siognomik ist noch einmal zu unterscheiden von der NS-Variante eines Hans F. K. Giinther
und seiner »Rassenkunde des deutschen Volkes« (zu letzterem Hau/Ash, Der normale Korper,
seelisch erblickt [Anm. 51], S. 191f.).

66 Benjamin, Linke Melancholie. Zu Erich Kistners neuem Gedichtbuch. In: Angelus
novus (Anm. 5), S. 457-461, hier bes. S. 457 u. S. 461. Daf} die Physiognomik der Weimarer
Republik nicht allein eine Doméne der politischen Rechten ist, demonstrieren auch die Bilder
von George Grosz oder das Photobuch »Deutschland, Deutschland iiber alles« von Kurt Tu-
cholsky und John Heartfield (vgl. zu letzterem Hake, Zur Wiederkehr des Physiognomischen
in der modernen Photographie [Anm. 39], S. 4961f.).

67 Vgl. Jacob Burckhardt tiber die Portritreihen des Spéatmittelalters und der Renaissance
(Das Portrit in der italienischen Malerei. In: Jacob-Burckhardt-Gesamtausgabe. Stuttgart
1930, XTI, S. 141-292, hier: S. 1601f.).

Eindrucksvolle Beispiele bieten etwa Andrea del Castagno, Uomini e Donne famosi (Florenz,
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Abbildung 5: Johann Caspar Lavater, Physiognomische
Fragmente, hrsg. Christoph Siegrist, Stuttgart 1984, S. 235

schen Fragmenten« nutzt er das tiberlieferte Sammelsurium bertthmter
Minner ausgiebig und fithrt mal »Eine Reihe von Fiirsten und Heldenc,
mal »Helden der Vorzeit«, mal »Gelehrte, Denker«, »Kiinstler, Mahler
und Bildhauer«, mal »Musiker« und last but not least »Dichter« als mu-
stergiiltige physiognomische Fille vor.® In seiner fritheren Abhandlung

Galleria degli Uffizi u. Legnaia, Villa Carducci) und Perugino, Uomini famosi (Perugia,
Collegio del Cambio). Solche Portritreihen referieren ihrerseits teils wieder auf die literarisch-
historische Biographie, Petrarcas »De viris illustribus« und Boccaccios »De casibus virorum
illustriume«. Die Kontaktstelle zur Moderne erschliefit sich hier tiber die im George-Kreis
gepflegte bio/hagiographische Literatur oder Walter Benjamins Assoziation von Kommerells
Darstellungsverfahren im Klassik-Buch mit der »grofie[n] plutarchische[n] Linie der Biogra-
phik« (vgl. oben Anm. 18).

68 Vgl. Lavater, Physiognomische Fragmente, zur Beférderung der Menschenkenntnifi und
Menschenliebe. Leipzig, Winterthur S. 17751f., Bd. II, XXII., XXXII., XXXIV. Fragment;
Bd.III, 7, 8., 9. Abschnitt. Als Bildbeispiele an dieser Stelle einmal der »genialische Gothe«
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Abbildung 6: Johann Caspar Lavater, Physiognomische
Fragmente, hrsg. Christoph Siegrist, Stuttgart 1984, S. 213

»Von der Physiognomik« hatte es von solchen Uberlieferungsbestinden
geheiflen: »Diese groflen Ménner sollen mir die Augen 6ffnen; das
Schéne und Grofle in meinem Nebenmenschen, meinen Bridern, mir
entdecken.«®

Lavaters Programm schreiben einige Autoren der Weimarer Repu-
blik fort. Das Schéne und Grofie wird hier allerdings nur noch selten
im gewohnlichen Nebenmenschen entdeckt, da, so der kulturkritische
Befund, die moderne Gesellschaft durch Gesichtsverlust, durch Nivellie-
rung der besonderen Physiognomien gekennzeichnet ist. Be1 Max Picard
findet sich das oft zitierte Lamento: »Ein Feldherr sicht heute aus wie ein
Industrieller oder wie ein Professor, und ein Dichter sieht aus wie ein

(Lavater, Physiognomische Fragmente, hg. von Christoph Siegrist. Stuttgart 1984, S. 238)
und der »gottliche Michelangelo« (ebd. S. 213) (siche Abbildung 5 und 6).
69 Lavater, Von der Physiognomik [Anm. 23], S. 44.
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Fehlend 1 vielinehr® die Unstmmiglkeit
kiinstlich festhiilt, nur um weiter Schauspieler zu sein. 8

Weil die Unstimmigkeit zwischen Frontal- und Profil-
gesicht heute bei vielen Menschen sehr groB ist, ihneln
viele Gesichter heute dem Schauspielergesicht. Aber der
Schauspieler lebt durch diese Unstimmigkeit, — der
andere Mensch stirbt an ihr.

In keinem Menschengesicht ist eine solche Uberein-
stimmung zwischen Frontal und Profil wie im Gesichte
Cisars. Das Profil ist im Frontalgesicht enthalten und
das Frontalgesicht im Profil. Wenn man von der Seite
das Gesicht Cisars betrachtet, ist es, als werde man auch
hier, auf der Seite, von beiden Augen Ciisars angeschaut,
— so sehr ist der Blick der beiden Augen auch im Profil
enthalten. Und umgekehrt: man muB sich nicht erst zur
Seite wenden, um das Profil zu sehen. Man sieht es von
vorne, durch das Frontalgesicht hindurch. Es ist, als \
wiirde das Frontalgesicht rechts und links zuriicktreten
und sich in der Mitte 6ffnen, um das Profil nach vorne
durchzulassen. Und man spiirt: nicht bloB dieses eine
Profil hitte hier durchtreten konnen nach vorne, son-
dern viele.

Je groBer bei einem Menschen die Moglichkeiten sind,
daB sein Wesen in die duBere Welt hineinreiche, desto
mehr Profilgesichter sind in seinem Gesichte enthalten. {
Hundert verschiedene Profile — das sind ebenso viele
‘Wege in die Welt — konnten sich aus dem Gesicht
Cisars herausbewegen.

Dieses eine Profil, das sich zeigt, ist wie eines, das
ausgewihlt wurde aus vielen, — und dahinter, hinter
diesem einen Profil, warten die vielen. Es ist, als ob man
noch den Befehl hire, mit dem das eine Profil bestimmt
wurde, Weg in die duBere Welt zu sein. Und dieses eine

56

Abbildung 8: Max Picard, Das Menschen-
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Chemiker.«® Autoren wie Picard oder Rudolf Kassner bestiicken ihre
physiognomischen Traktate daher mit diversen Reproduktionen alter
Portrits und pflegen an ihnen eine elegisch gestimmte Gesichtsdeutung
bertthmter Herrscher, Religionsstifter, Kiinstler und anderer VIPs der
Menschheitsgeschichte.” Als Alternative zu dieser bloflen Verlustbilan-
zierung konnen aber auch prominente Gegenwartsgesichter mit der
»aufleralltaglichen Personlichkeitsqualitdt,” dem Charisma der alten,
ausgestattet werden. Das probiert etwa der schon erwihnte Fotokult
um Stefan George, das versucht die Portritphotographie von Hugo
Erfurth, der tiber Jahre hinweg die deutsche Kulturszene auf eine Weise
ablichtet, daf§ man den Eindruck gewinnen kann, es handele sich bei
den Portritierten wie bei Kommerells Dichterfithrern der Klassik um
»sinnbildliche, stellvertretende Figuren«.”

1931 bringt Karl Jaspers in einer Auseinandersetzung mit der phy-
siognomisch orientierten Anthropologie seiner Zeit ein Leitmotiv dieser
elitaren Bestrebungen auf den Punkt: »Der Impuls dieser Anthropologie
ist nicht die Suche nach Rechtfertigung der durchschnittlichen Gewéhn-
lichkeit. Umgekehrt treibt eine Liebe zum adligen Menschenbildund der Hafy

70 Max Picard, Das Menschengesicht. Miinchen 1929, S. 172; vgl. dhnlich Rudolf Kassner,
Physiognomik. In: Ders., Samtliche Werke, hg. von Ernst Zinn und Klaus E. Bohnenkamp.
Pfullingen 1978, V, S. 7-153, hier: S. 30; Jinger, Der Arbeiter (Anm. 44), S.122, S.129 (bei
Junger ist der moderne >Gesichtsverlust« allerdings positiv konnotiert als Voraussetzung fiir
den >neuen Typusq).

71 Vgl. die Texte von Picard u. Kassner (Anm. 70). Zur Illustration zwei Beispiele aus
Picards »Menschengesicht« (siche Abbildung 7 und 8). Zu Picard vgl. Burkhard Spinnen,
Ebenbild und Bewegung. Zu Max Picards Schriften iiber die Physiognomik. In: Ursprung
der Gegenwart. Zur Bewufitseinsgeschichte der Dreifliger Jahre in Deutschland. Hg. von
Helmut Arntzen. Weinheim 1995, S. 242-265; zu Kassner vgl. Bernhard Boschenstein, An-
merkungen zu Rudolf Kassners Personenbeschreibungen ausgehend von seiner »Physiogno-
mik«. In: Physiognomie und Pathognomie. Zur literarischen Darstellung von Individualitdt
(Festschrift fiir Karl Pestalozzi zum 65. Geburtstag). Hg. von Wolfram Groddeck und Ulrich
Stadler. Berlin, New York 1994, S. 360-372; Claudia Schmélders, Die konservative Passion.
Uber Rudolf Kassner, den Physiognomiker. In: Merkur 49 (1995), H. 12, S. 1134-1140.

72 So die Charisma-Definition von Max Weber, Wirtschaft und Gesellschaft. Grundrif} der
verstehenden Soziologie, 5. rev. Auflage, bes. von Johannes Winckelmann, Tiibingen 1980,
S.140.

73 Zitat Kommerell oben Anm. 45. Als Beispiele Erfurths Portrit von Gerhart Hauptmann,
das das Goethe-Bildnis Joseph Carl Stielers aus der Miinchner Pinakothek zitiert (Abbildung
9), und ein Vertreter der technisch-industriellen Intelligenz, der Flugzeugingenieur Hugo
Junkers, der wie ein Césarenkopf in Szene gesetzt wird (Abbildung 10).
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Abbildung 9: Gerhart Hauptmann, in:
Bodo von Dewitz, Hugo Erfurth. Menschenbild und
Prominentenportrait 1902-1936, Kéln, 1989, S. 39

gegen das Unedle in dieses Denken. Es entstehen Aspekte des Menschen
als Leitbilder und Gegenbilder.«”* Liebe zum adligen Menschenbild
- auch diese Charakterisierung pafit trefflich auf das, was Kommerells
Klassik-Buch vorexerziert. Dort wimmelt es nur so von Leitbildern und
Vorstellungen aus der héfischen Welt: Vom Dichter als »dem Vorneh-
men« ist die Rede, vom »gemessenen Abstand des Hofmanns«, vom
»Schmuck der vergeistigt-héfischen Vortrefflichkeiten«.”” Von Weimars

74 Karl Jaspers, Die geistige Situation der Zeit, 2. Aufl. Berlin, Leipzig 1931, S. 141. Das
Stichwort »Physiognomik« fllt auf der Seite davor.
75 Der Dichter als Fithrer in der deutschen Klassik (Anm. 2), S. 281, 360, 377.
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Abbildung 10: Hugo Junkers, in: Hugo Erfurth. 1874-1948.
Photograph zwischen Tradition und Moderne. Hg. Bodo von
Dewitz und Karin Schuller-Procopovici, Kéln 1992, S. 369

Herzog Garl August, einem Herrscher voll »triebhaft echte[r] virtt,
handelt ein eigenes Kapitel.” Schillers »Humanitit ist Adel der Forms,
ithr Trager besitzt eine »adlige[n] Gestalt« und wird mit Goethe als
»der letzte Edelmann unter den deutschen Schriftstellerns, als »letzte[r]
ritterliche[r] Geist« bezeichnet.”” Den jungen Goethe sehen wir als »ech-
ten Prinzen ohne Krone aber von fiirstlichem Fuhlen und Gebaren,
den alteren schliefllich mit einem »kénigliche[n] Haupt« ausgestattet.’

76 Ebd., S. 150-173, S. 170.
77 Ebd., S. 260, 255, 271, 302.
7 Ebd., S. 79, 138.
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Erst der Weimarer Hof eréffnete »die Bahn fiir den kiinftigen Bildungs-
fuhrer. Werther und Urfaust gehorten zur Legende des Stadtbiirgertums
- nun bereiten sich die Sinnbilder héfischen Umkreises und weitester
Schicksale vor: erst der Weimarer Goethe war Mann, mit dem Napoleon
sprechen konnte als mit seinesgleichen.«™

Diese deutsch-franzdsischen Komplementar-Heroen von Geist und
Tat treffen dann schliellich in einem regelrechten Korpertheater aufein-
ander. Historischer Bezugspunkt ist das von Goethe selbst beschriebene
Treffen in Erfurt 1808. Zitat Kommerell: »Napoleon Goethe: diese bei-
den Profile maflen sich in emem Zimmer .. ein fremder Weltkorper, der
in Goethes Allheit nicht einbegriffen war, durchschritt seine Sphéire und
ging vortiber: Feldherr Kaiser Ddmon in tédlicher Herrlichkeit.«® Den
entsprechenden Gegenblick findet man im versifizierten Pendant zum
Klassik-Buch, den »Gesprichen aus der Zeit der deutschen Wiederge-
burt«, in denen Napoleon zu Goethe sagt: »Obwol Euch manche dul-
dung furchte, blickt Ihr / So herrenhaft wie dieses lands kein kénig.«®!

Um seine geadelten Fiihrergestalten derart in Szene zu setzen, greift
Kommerell abermals auf ein koérpergestiitztes Ausdruckskonzept zu-
ruck. Es lafit sich allerdings nur noch schwer unter den Problemtitel
Physiognomik« subsumieren. Eher geht es um das, was seit der antiken
Rhetorik >Habitus< genannt wird und in den Hofmannslehren der frithen
Neuzeit ausgiebig diskutiert wurde: um einen personentypischen Verhal-
tensstil, einen Zusammenhang von Kérperhaltung, Gestik, Sprache und
innerer Einstellung, der von entscheidender Bedeutung fiir die Uberzeu-
gungskraft eines Auftretens oder einer Rede 1st. Fast klingt es wie aus
einem Rhetoriklehrbuch entnommen, wenn Kommerell formuliert: »Ein
Standpunkt ist nie durch sich selbst recht oder unrecht, er wird es durch
Kraft und Rang der thn einnehmenden Menschen.«® Schillers Abhand-
lungen »Uber Anmut und Wiirde« und »Uber die 4sthetische Erziehunge«
werden dabei in einer durchaus originellen Lektiire so akzentuiert, daf}
sie wie ein spater Reflex auf Baldassare Castigliones »Libro del Corte-
giano«, den frihneuzeitlichen >Urtext« fiir angemessenes Verhalten bei

7 Ebd., S.152.

80 Ebd., S.171.

81 Gespriche aus der Zeit der deutschen Wiedergeburt (Anm. 32), VI. Tag in Erfurt, S. 68.
82 Der Dichter als Fuhrer in der deutschen Klassik (Anm. 2), S. 319.
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Hofe, erscheinen.®® Da kann es dann nicht mehr verwundern, wenn
man im Kapitel tiber »Die Gesetzgebung« der Dichterfithrer auf eine
Ansammlung von Gemeinplitzen der Hofmanns-Literatur st6f3t. Das
»Richtmafl« Goethes und Schillers, so Kommerell, sei ndmlich

die Herrschaft des Vornehmen, als die edelste Bliite einer noch immer
héfischen Bildung. Vornehm ist dies Verschmihen des roh Alltdglichen,
der Fiithlart von Markt und Gasse [...] .. vornehm ist diese Schitzung des
Scheins, der Form, der Gebarde und das herrscherliche Heischen von Zucht
und Béndigung, vornehm auch das Vertauschen des Sittengesetzes mit dem
Gesetz der Schicklichkeit und des Geziemenden.$*

Herrschaft des Vornehmen, Schein, Form, Gebarde, Zucht, Bandigung,
das Schickliche und Geziemende, dazu an anderer Stelle noch die den
Fihrern anempfohlene »Pflicht zur Maske«®: All das sind Formen und
Mittel der kiinstlichen Habitus-Pragung, Aspekte einer Verhaltenscodie-
rung, die historisch in der hofischen Prazeptistik beheimatet ist. Daf}
Kommerell seine sinnbildlichen Dichterfiguren auch auf diese Weise
vorfiihrt, mag zu einem grofien Teil mit der geistesaristokratischen Atti-
tiide des Georgekreises zusammenhingen, dessen Gesellschaftsideal hier
ein Denkmal gesetzt wird. Die Aufmerksambkeit fiir das alte Adelsethos
und seine Ausdrucksformen ist jedoch weiter verbreitet, fast so zeitty-
pisch wie das Interesse an Physiognomik. Helmut Plessners Abhand-
lung »Grenzen der Gemeinschaft« von 1924 empfiehlt im historischen
Riickgriff auf das 17. Jahrhundert fiir den sozial desintegrierten Raum
der Weimarer Republik eine Rehabilitation von >Takt< und >Zeremoniell«
und verwendet dabei Begriffe wie >Rolle<, >Gestes, >Maske< und >Nimbus«
als sozialantropologische Kategorien.®® Der schon erwihnte Psychiater

83 Vgl. die Schiller-Kapitel »Der Helfer: Sein Kampf neben Goethe« und »Die Gesetzge-
bung«. Diese unorthodoxe Lesart fithrt der Essay »Schiller als Psychologe« von 1934/35
dann - entgeorgisiert — fort, insofern die Problematik des >Scheins¢ nicht etwa, wie in der
Schiller-Forschung meist tiblich, iiber den philosophischen (idealistischen) Schein-Begriff
angegangen wird, sondern von den gesellschaftlichen »Rollen« her, die der »homo politicus«
in den Tragédien, insbesondere im »Wallenstein«, zu spielen hat: »Schein« als »zweite[n]
Existenz des Handelndenc, als »politische[r] Schein« (vgl. Kommerell, Schiller als Psychologe.
In: Geist und Buchstabe der Dichtung (Anm. 2), S. 175-242, Kapitel II: Das Handeln und
der Schein, S. 208ff., S. 215 u. 209).

84 Der Dichter als Fuhrer in der deutschen Klassik (Anm. 2), S. 300f.

85 Ebd., S. 291.

86 Vgl. Helmuth Plessner, Grenzen der Gemeinschaft. Eine Kritik des sozialen Radikalis-
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Kretschmer beobachtet bei einer Gruppe seiner Konstitutionstypen
»das leicht Stilisierte und Verhaltene in Gebérde und Bewegung«. Was
bei Kommerell Richtmafl und Gesetz der Weimarer Klassik ist, wird
hier einem »aristokratischen Symptomkomplex« zugeordnet: »Takt, Ge-
schmack, zarte Riicksicht, die Vermeidung alles Derben, Plumpen und
Ordiniren ist der besondere Vorzug dieser schizoiden Spezialgruppe«.®”
In den 30er Jahren schliefilich beginnt die Literaturwissenschaft sich
verstarkt fiir die Schriften der sog. Moralistik« zu interessieren, deren
Analysen menschlicher Verhaltensweisen historisch mit der hofischen
Traktatliteratur verbunden sind.* Reflexe darauf finden sich auch in den
spateren Arbeiten von Kommerell.®

Hier gilt es nun allerdings, eine kaum aufldsbare Spannung in Kom-
merells »Vorfithrung der Korper der Dichter« zu benennen. Physio-
gnomik und hoéfische Verhaltensrhetorik sind spatestens seit Lavaters
Einsatz konkurrierende, ja geradezu inkompatible Modelle der Kor-
perdeutung.” Dem Vertrauen auf die statische Eins-zu-Eins-Zuordnung
von physiognomischen und charakterlichen Ziigen, d.h. der natiirlichen
Beredsamkeit anatomisch determinierter Kérperzeichen wie Stirnhohe,
Augenabstand, Nasenkriimmung oder Mundfalte, steht die Auffassung
gegeniiber, dafy der eigentlich aussagekraftige Zeichenbestand eines

mus. In: Ders., Gesammelte Schriften. Hg. von Giinter Dux, Odo Marquard und Elisabeth
Stroker. Frankfurt a. M. 1981, V, S. 7-113, bes. S. 79-112; dazu ausfithrlich Helmut Lethen,
Verhaltenslehren der Kalte. Lebensversuche zwischen den Weltkriegen, Frankfurt a. M.
1994; vel. auch Verf., »die neue geste« & »das neue Pathos«. Uber einen Gemeinplatz der
Klassischen Moderne. In: Geste und Gebirde. Beitrige zu Text und Kultur der Klassischen
Moderne. Hg. von Isolde Schiffermiiller. Bozen 2001, S. 14-39, hier: S. 361f.

87 Kretschmer, Kérperbau und Charakter (Anm. 51), S. 150.

88 Hauptsachlich natiirlich von Seiten der Romanistik (Fritz Schalk, Karl Vossler, Werner
Krauss, Hugo Friedrich). Genannt sei aber auch das Buch »Die Problematik des éstheti-
schen Menschen in der deutschen Literatur« des Nazi-Germanisten Karl Justus Obenauer
(Miinchen 1933), dem der schon exilierte Walter Benjamin eine Besprechung widmet (vgl.
Benjamin, Gesammelte Schriften. Hg. von Rolf Tiedemann und Hermann Schweppenhiuser,
Frankfurt a. M. 1991, III, S. 408f.).

89 Vgl. Verf., Die »Sprachgebédrde« und der »Umgang mit sich selbst«. Literatur als Lebens-
kunst bei Max Kommerell. In: Max Kommerell. Leben - Werk — Aktualitit. Hg. von Walter
Busch und Gerhart Pickerodt. Géttingen 2003, S. 74-97, hier: S. 881f.

90 Vgl. hierzu bes. Neumann, »Rede, damit ich dich sehe« (Anm. 25); Richard Gray, Sign
and Sein. The »Physiognomikerstreit« and the Dispute over the Semiotic Constitution of
Bourgeois Individuality. In: DVjs 66 (1992) S. 300-332; Geitner, Klartext (Anm. 25).
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menschlichen Kérpers ein kiinstlicher ist. Mimik, Gestik und Habitus,
die »Herrschaft des Vornehmens, die Sprache der »Gebarde« oder die
Verstellungskunst der »Maske« — das alles sind soziokulturell gepragte
Ausdrucksregister, die in einer kommunikativen Praxis ausgebildet,
verwandt, (re)produziert, aber auch verdndert werden. Kommerells
Portritgalerie bleibt unschliissig, welchem Verfahren der Kérperdeutung
und -darstellung sie mehr vertrauen soll. Sie versucht zwar, »beharrlich
den Buchstaben [zu] befragen bis die Heldenbilder [...] greifbar hervor-
treten«,*! d. h. sie nutzt das Medium der literarischen Uberlieferung fir
ihre Dichter-Ikonen, weif aber letztlich nicht so recht, worauf deren Vor-
und Sinnbildlichkeit denn eigentlich beruht: auf der nackten Physis der
Dichter, auf ithrem hofméannischen Habitus, oder (was freilich gar nicht
in den Blick gerit) auf den benutzten Textzeugen und ihrer sprachlichen
Stilisierungskraft.

Zum Abschluf} ein kurzer Ausblick: Was bleibt von dieser literatur-
geschichtlichen Koérperschau? Kommerell selbst hat in seinen spéteren
Arbeiten zu Jean Paul, Kleist und Goethe, zur Commedia dell’arte, zu
Nietzsches »Dionysos-Dithyramben« und zu Georges Selbstinszenierung
die Physiognomik recht eindeutig zugunsten einer historisch-diagnosti-
schen Lektiire von Gesten, >Sprachgebirden< und Rollen-Bildern ver-
abschiedet®? — mit deutlichen Affinitdten zu dem, was sein Rezensent
Walter Benjamin zeitlich parallel in seiner Baudelaire-Studie am >Dandy«
als der letzten Verkorperung des >Heros< vorfiihrt.®® Giorgio Agamben
hat Kommerell deshalb vor einigen Jahren in einem Aufsatz ausfiihrlich
gewlirdigt und zu einem der grofien Kritiker und Kulturdiagnostiker
des 20. Jahrhunderts erklirt.”* Und in der Tat scheint Kommerells

91 Der Dichter als Fihrer in der deutschen Klassik (Anm. 2), S. 302.

92 Vgl. Kommerell, Jean Paul. Frankfurt a. M. 1933; Die Sprache und das Unaussprech-
liche. Eine Betrachtung iiber Heinrich von Kleist. In: Geist und Buchstabe der Dichtung
(Anm. 2), S. 243-317; Wilhelm Meister. In: Essays, Notizen, Poetische Fragmente (Anm. 2),
S. 81-186; Gedanken tiber Gedichte (Anm. 2); Notizen zu George und Nietzsche. In: Es-
says, Notizen, Poetische Fragmente (Anm. 2), S. 225-250; Betrachtung tiber die Commedia
dell’arte. In: Dichterische Welterfahrung (Anm. 2), S. 159-173.

93 Vegl. Walter Benjamin, Charles Baudelaire. Ein Lyriker im Zeitalter des Hochkapita-
lismus, <1> Das Paris des Second Empire bei Baudelaire. In: Ders., Gesammelte Schriften
(Anm. 88),1.2, S. 511-604.

94 Vgl. Giorgio Agamben, Kommerell, or On Gesture (Anm. 9). Zu Kommerells Kultur-
poetik der Gebirde sind mittlerweile eine Reihe von Beitrdgen erschienen. Vgl. Verf., Die
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Suchprogramm zu historisch signifikanten Korperbildern, Gesten und
»Sprachgebirden« gut in die heutigen Literatur- und Kulturwissenschaf-
ten mit threm auffilligen Interesse am menschlichen Kérper zu passen.
Gerade das aber sollte vielleicht nicht nur Anlaf} geben, ein paar ver-
gessene, konzeptionell unausgeschopfte Texte wieder in die Diskussion
einzuspeisen, sondern das eigene Forschungsinteresse auch ein wenig
selbstkritisch, mit Nietzsche zu sprechen: genealogisch zu durchleuchten.
Auch im aktuellen Kérper-Boom dokumentiert sich eine — medial for-
cierte — Sprach-, Schrift- und Literaturkrisis, manchenorts als »iconic turnc
gedeutet. Der Versuch, an Koérpern eine bedeutsame Signatur sichtbar zu
machen, birgt aber, das dokumentiert die Vorgeschichte dieser Praxis in
der (klassischen) Moderne mitsamt dem Fall Kommerell, nicht nur ein
instruktives kulturdiagnostisches Potential,?> sondern beerbt auch eine
Sehnsucht, den Sinn der Kultur als einen evidenten im Bild dingfest
machen zu kénnen.

»Sprachgebirde« und der »Umgang mit sich selbst« (Anm. 89); Paul Fleming, The Crisis
of Art: Max Kommerell and Jean Paul’s Gestures. In: Modern Language Notes 115 (2000)
No. 3, S. 519-543; Walter Busch, Zum Konzept der Sprachgebirde im Werk Max Kom-
merells. In: Geste und Gebirde (Anm. 86), S.103-134; Isolde Schiffermiiller, Gebérde,
Gestikulation und Mimus. Krisengestalten in der Poetik von Max Kommerell. In: Max
Kommerell. Leben — Werk — Aktualitit (Anm. 89), S. 98-117; Milena Massalongo, Versuch
zu einem kritischen Vergleich zwischen Kommerells und Benjamins Sprachgebarde. In:
Max Kommerell. Leben — Werk - Aktualitit (Anm. 89), S.118-161.

95 Die »Sprachgebarde, ein in der heutigen Literaturwissenschaft ubiquitérer Begriff aus
den spiteren Arbeiten Kommerells, geht genealogisch selbst aus den physiognomischen Por-
tréts des frithen Klassik-Buches hervor. Dort ist das Wortfeld von >Gebaren< und >Gebérdec
schon prisent, bleibt aber meist noch direkt an eine kérperliche Erscheinung gebunden
(z.B. Der Dichter als Fiithrer in der deutschen Klassik [Anm. 2], S. 18, 22, 89, 135, 138, 178,
233f., 270, 301, 358, 380; vgl. aber dic Ausnahmen ebd. S.188, 241, 265, 277, 286, 295,
299, 398, 433), wohingegen die spitere »Sprachgebarde« als operativ geschmeidige Metapher
primér auf Schreibweisen, auf literarische Ausdrucks- und Inszenierungsformen von Subjekten
referiert, ohne den menschlichen Kérper als ihren urspriinglichen Bildspender zu verleug-
nen (vgl. hierzu Verf., Die »Sprachgebirde« und der »Umgang mit sich selbst« [Anm. 89],
S. 951f).
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Hugo von Hofmannsthal-Gesellschaft e.V.

Mitteilungen

Hofmannsthal-Bibliographie

Die Hofmannsthal-Gesellschaft gibt seit ihren Anfingen kontinuierlich
fortschreibend eine Bibliographie der Primir- und Sekundarliteratur
heraus, die zunichst in den Hofmannsthal-Blittern erschien und ab
1993 im HofmannsthalJahrbuch weitergefithrt wurde. Die Bearbeiter
waren 1964-1972 Norbert Altenhofer, 1972-1979 Hans-Albrecht Koch
und 1979-1989 Clemens Kottelwesch. Seit 1990 liegt die Herausgeber-
schaft bei G. Barbel Schmid, der wir an dieser Stelle sehr herzlich fiir
ithre Arbeit danken.

Die Bibliographie wird in Zukunft als Datenbank auf der Website der
Gesellschaft (hofmannsthal.de) zur Verfiigung gestellt und weiterhin von
Frau Schmid betreut. Dieses Verfahren bietet den Vorteil, daf} sich die
Datensitze systematisch und jahrgangsiibergreifend nach Autoren, Wer-
ken, Themen und Stichworten durchsuchen lassen. Im Sommer 2007
wird der aktuelle Jahrgang zugénglich sein, die Jahrginge ab 1977 sollen
Schritt fiir Schritt folgen. Die Mitglieder der Hofmannsthal-Gesellschaft
werden kontinuierlich tiber die Entwicklungen informiert.

Der Vorstand der Hofmannsthal-Gesellschaft
Die Herausgeber des Hofmannsthal-Jahrbuchs
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Tagung der Hugo von Hofmannsthal-Gesellschaft in Dresden
8.—I11. September 2005

Die Internationale Tagung der Hofmannsthal-Gesellschaft fand am 8.-
11. September 2006 in den Raumlichkeiten der Dresdener Musikhoch-
schule am Wettiner Platz statt. Das Tagungsthema »Das stumme Spiel
und die Musik« zielte auf die Diskussion und Aufarbeitung jener Texte
Hugo von Hofmannsthals, die im Medium der Sprache nicht-sprachli-
che szenische Vorginge zur Darstellung bringen. Auch in Hinblick auf
demnichst erscheinende Biande der Kritischen Hofmannsthal-Ausgabe
(v.a. SW XXVII) sollte es Gelegenheit bieten, die poetologischen Grund-
lagen eines Theaters ohne Worte bei Hofmannsthal zu rekonstruieren,
die Gattungen zu bestimmen, die im Verzicht auf das gesprochene
Wort Bedeutung gewinnen sowie die Beziehungen aufzuzeigen, die die
Hofmannsthalschen Pantomimen, Tanz- und Operntexte zur Musik
unterhalten.

In ihrem Er6ffnungsvortrag entwickelte Gabriele Brandstetter (Berlin)
das Verhiltnis von Stasis und Kinesis in den Pantomimen und Tableaux
Vivants Hofmannsthals. Ausgehend von heutigen Non-acting-perfor-
mances sowie in Auseinandersetzung mit anderen bewegungstheore-
tischen Texten Hofmannsthals konnte sie zeigen, dafl Bewegung und
Erstarrung in den »Lebenden Bildern« zu ambivalenten bzw. hybriden
Bildungen zusammengefiihrt werden. Der Moment des »Sich-Totstel-
lens« bzw. der Stillstellung im Tableau Vivant stelle sich zugleich als
ein Moment des Energiegewinnes bzw. der energetischen Aufladung
dar. Hofmannsthals Tableaux seien daher durch ein Doppelgeschehen
bestimmt, welches im Widerspiel wechselseitiger Uberblendungen, in
der bewuflten Produktion von »Undeutlichkeit« ein Sichtbarmachen
des Unsichtbaren ermégliche und das Latente hinter dem manifesten
Bild zutage treten lasse. Als Kompressionen der Erstarrung wie des
Vortibergehens, der Stasis wie der Kinesis, l6sen sie die kinetischen
Paradigmen des 19. Jahrhunderts zugunsten eines energetischen Para-
digmas ab.

In ihrem Vortrag »Zu Hofmannsthals Pantomime >Der Schiiler«
nahm Karin Wolgast das Motto der Pantomime >Der Schiiler< zum Aus-
gangspunkt, um iiber das Verhéltnis von Pantomime zum gesprochenen
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und auch geschriebenen Wort bei Hofmannsthal nachzudenken. Am
Leitfaden des Satzes: »Scaramuccia non parla e dice gran cose« fithrte
sie aus, daf} sich die nonverbale Darstellung im >Schiiler¢, der in der
gleichen Zeit wie der Chandos-Brief entstand und ausdriicklich als des-
sen pantomimisches Analogon angelegt war, mit dem Medium Schrift
auseinandersetze und mit den Mitteln des stummen Spiels die todlichen
Konsequenzen eines ausschliefllich auf den Logos konzentrierten Lebens
darlege. Am Motiv des heiligen Buches fithre das Pantomimenszenarium
das Scheitern des Wortes vor, das die ihm Hoérigen, den Meister und
den Schiiler, der Sphére des Lebens entfremde. Wie sie zeigen konnte,
stellte Hofmannsthal der todbringenden und todverwandten Schrift die
vitalen Figuren der Comedia dell’arte gegeniiber: Scaramuccia, der als
ein Meister der Geste das Wortlose zum Sprechen bringe.

In seinem Vortrag »Das tonende Schweigen in der Oper« zeichnete Ul-
rich Wyss (Frankfurt a. M.) die Grundziige einer dsthetischen Entwick-
lung nach, die die Funktionen der Rede in der Oper zunehmend an ein
erstarkendes und an Ausdruckskraft gewinnendes Orchester delegierte.
Er argumentierte, dafl das stumme Spiel der Oper nicht erst und nicht
nur bei Strauss und Hofmannsthal die Uberwindung und Uberschrei-
tung der Nummernoper mit ihrer strikten Hierarchie der musikalischen
Codes voraussetze. Ausgehend von drei Eigenheiten musiktheatralischer
Asthetik, dem Prinzip »sinfonia«, dem Prinzip »intermezzo« und dem
Prinzip »arie« beobachtete Wyss vielmehr die fortschreitende Integra-
tion autonomen musikalischen Redens in das musikalisierte Drama
bereits an den Opern des spiten 18. Jahrhunderts. Wie er an den
Opern Mozarts, Beethovens, Wagners und Verdis bis hin zu Strauss
aufzeigte, erzdhlen Ouverturen nun die Handlung vorweg, Intermezzi
kommentieren sie und in der Arie erhalten konzentrierte Affekte ihren
konzentriertesten Ausdruck. Hofmannsthals Option fir die Oper habe
jedoch in erster Linie mit seiner Skepsis gegeniiber dem Reden im
dramatischen Dialog zu tun. Aus dieser speise sich auch sein Gebrauch
des Wortes Pantomime in einem sehr weiten Sinn. Es bezeichne das
dramatische Gerust eines Theaterstiicks, das man auch ein »Szenario«
nennen kénnte.

In ithrem Vortrag: »Babylonische Sprachverwirrung. Zu Hugo von
Hofmannsthals Entwurf >Till Eulenspiegel« ging Ulrike Landfester
(St. Gallen) den Aporien der Pantomime bei Hofmannsthal nach.
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Anhand des 1916 entstandenen Fragments zeigte sie auf, da} der in
der Pantomime unternommene Versuch, die Sprache mit den eigenen
Mitteln gegen sich selbst zu wenden, schon deshalb unvollendet blieb,
weil das sprachferne Spiel sowohl in seiner Bindung an eine schriftliche
"Tradition als auch in seinem eigenen sprachlichen Substrat in die Sy-
stemfalle einer »babylonischen Sprachverwirrung« geriet, die einer neuen
asthetischen Konkurrenzbildung einen uniiberwindlichen Widerstand
entgegensetzte.

In seinem Vortrag »Lesarten einer Verfehlung — Gustav Mahler und
Hugo von Hofmannsthal« rekonstruierte Mathias Mayer (Augsburg) die
Stationen einer Bekanntschaft, die anders als jene zwischen Strauss und
Hofmannsthal keine fruchtbare Begegnung zwischen Musik und Dich-
tung herbeifithrte. Obwohl Mahler und Hofmannsthal mit vergleichbarer
Sensitivitit auf die Krisenerscheinungen der Zeit um 1900 reagiert und
sich beide in derselben gesellschaftlichen und kiinstlerischen Umgebung
bewegt hitten, sei keine kiinstlerische Zusammenarbeit zwischen beiden
zustande gekommen. Wie sehr die Geschichte dieser Bekanntschaft von
wechselseitigem Unverstindnis gepragt war, zeigte Mayer am Scheitern
des Hofmannsthalschen Balletts »Der Triumph der Zeit«. Hofmanns-
thals Wunsch, daf} sein allegorisches Ballett von Mahler vertont werden
moge, traf bei diesem auf Ablehnung. Wiahrend Mahler Hofmannsthals
Verhéltnis zur Musik kritisierte, warf Hofmannsthal dem Komponisten
vor, es fehle ihm die Phantasie des Auges. Abschlieflend arbeitete Mayer
die asthetischen Unterschiede und Gemeinsamkeiten der beiden (Fuvres
heraus, die sich beide bei unterschiedlichen édsthetischen Losungen mit
der Integration und Konfiguration des Disparaten auseinandergesetzt
hitten.

Konrad Heumann und Roland Spahr (Frankfurt a. M.) leiteten eine
Arbeitsgruppe: »Zur Asthetik der szenischen Bemerkung bei Hofmanns-
thal«. Den Ausgangspunkt bildete die Beobachtung, dafl die dramati-
schen Nebentexte bei Hofmannsthal keine Regieanweisungen im Wort-
sinn darstellen, da sie weder die Form von Anweisungen noch einen
bestimmbaren Adressaten aufweisen. Sie haben vielmehr narrative
Struktur und bilden gemeinsam mit dem Sprechtext subjektive Proto-
kolle von idealen, imaginiren Auffithrungen. Fiir die Dramenanalyse
sind sie somit von primdrer Bedeutung. Im Zentrum der inhaltlichen
Auseinandersetzung stand zundchst die Szenenbeschreibung zum Beginn
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von »Der Tod des Tizian« (1901). Treppe und Altan, auf denen sich die
Handlung vollzieht, erwiesen sich als in Richtung Zuschauerraum ver-
kanteter Teil einer komplexen Konfiguration, die mittels semantischer
Schwellen auf weitere, unsichtbare Spielebenen verweist. Ferner wurde
die szenische Bemerkung, mit der der dritte Akt des »Rosenkavalier« ein-
setzt, eingehend untersucht und mit der Orchesterpartitur von Richard
Strauss verglichen. Es zeigte sich, daf Strauss das Libretto als Blaupause
fur die Gestaltung der musikalischen Sequenz einsetzt, indem er jedes
Detail des Textes musikalisch aufnimmt und atmospharisch deutet. Was
dieser Befund fiir die Inszenierungspraxis bedeuten sollte, wurde an-
hand der Realisierung durch die Wiener Staatsoper (Otto Schenk, Carlos
Kleiber) kontrovers diskutiert.

In der von Bérbel Schmid geleiteten Arbeitsgruppe »Die unmittelba-
ren Leiden an der Tat: »Die Furien« wurde ein Ballettszenarium behan-
delt, das Hofmannsthal 1912 unter dem Eindruck eines Gastspiels der
Ballets Russes entworfen hatte. Dieser Entwurf, der vor der Folie des
Elektra-Dramas diskutiert wurde, erwies sich als in besonderem Mafle
geeignet, die Unterschiede zwischen dem gesprochenen und dem stum-
men Spiel in Hinblick auf den antiken Stoff zu verdeutlichen. Vergleichs-
punkt zwischen den beiden Atridenbearbeitungen Hofmannsthals war
die Gestalt Orests, die das Drama von 1903 ausdriicklich »im Dunkeln«
gehalten hatte. In der Ballettbearbeitung des Atridenstoffes hingegen lag
der Akzent auf dem »ungeheure[n] Tun« und »ungeheuren Leiden« des
Muttermérders. Indem sie mit den Worten auch auf die Herausarbei-
tung eines Begriindungszusammenhangs verzichtete, akzentuierte sie
das stumme Pathos der Tat.

In dem von Christina Thurner (Basel) geleiteten Arbeitskreis zum
Thema »Nymphenreigen und Hexentanz. Mythen, Phantasien und Be-
wegung in Hofmannsthals Ballettpantomimen« stand die Textgattung
des Ballettlibrettos im Zentrum der Betrachtungen, dessen Textverfahren
und Textstrategien anhand von drei Textbeispielen analysiert wurden. Im
Ballett »Der Triumph der Zeit« begegnete zunéchst ein idyllisch deskrip-
tives Szenarium, dessen choreographische Realisierbarkeit sich jedoch
wegen der verschachtelten Chronologie, der poetischen Sprache und
der Uppigkeit der Bilder von vornherein als fragwiirdig erweisen sollte.
Demgegentiber wurde das Ballett »Die griine Flote« von Hofmannnsthal
szenisch gedacht und konzipiert. Eine prizise Sukzession des Gesche-
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hens und klar skizzierte Bewegungszusammenhénge verbanden sich nun
mit genauen Bewegungsimaginationen und Bewegungsanweisungen, die
Hofmannsthals wachsende Einsicht in die Gesetze der Partnerkiinste
erkennen lieflen. So konnte an der »Josephslegende« beobachtet werden,
dafl Atmosphéren und Charakterisierungen nicht mehr ausgeschrieben
wurden. Stattdessen verweist der Text nun auf Bilder, die auf der Bithne
in Bewegung gesetzt werden sollen und auch kénnen.

In der von Giinter Schnitzler und Wilfried Gruhn (Freiburg i. Brg.)
geleiteten Arbeitsgruppe zum Thema: »Opernkonzeption im Wandel:
Von >Elektra« zur Agyptischen >Helena« wurde demgegeniiber die Gat-
tung des Librettos als Austragungsort intermedialer Wechselwirkungen
beschrieben. Der vertonte und zugleich szenisch vorgestellte Text erwies
sich als in besonderer Weise geeignet, in einem Moment der Sprachkrise
das Versagen der Sprache zu kompensieren. Wie sich zeigte, konnte
Hofmannsthal dabei auf eine Argumentation zuriickgreifen, die von
Schiller und E.T. A. Hoffmann vorbereitet worden war. Dartiber hinaus
wurde auf die undeutlichen bzw. schwer durchschaubaren Zeitstruk-
turen sowie auf die geringe Wortverstindlichkeit hingewiesen, die das
Libretto charakterisieren — eine Eigenschaft, die auch die wenig innova-
tionsfreudige Stoffwahl der Hofmannsthalschen Libretti erklart. In einer
Analyse der »Elektra«, der »Agyptischen Helena« wie der »Ariadne auf
Naxos« konnte dann die Entwicklung der dsthetischen Konzeption der
Hofmannsthalschen Librettistik verfolgt werden, wobeti sich vor allem in
der >Ariadne« ein zukunftsweisendes und zuletzt postmodernes Modell
andeutete.

Die von Annegret Pelz geleitete Arbeitsgruppe mit dem Thema
»Ensemble. Hofmannsthals System der Dinge« fragte nach den Text-
schauplétzen, auf denen sich Hofmannsthals feinabgestufte Theorie des
Ensembles entfaltet. Ausgehend von den Prosastiicken »Die Rose und
der Schreibtisch« (1892) und »Der Tisch mit Buchern« (1905) wurde die
Schreib- und Tischszene als zeitgemifie poetologische Chiffre, Signatur
und szenisches Zeichen dichterischen Daseins erkennbar. Wie sich zeigte,
erregten diese »Tableaus« die unmittelbar auf die Schreibmittel und
Schreibmaterialien gerichtete Neugierde des Autors. Auf dem Tisch bzw.
auf dem Schreibtisch eréffnete sich Hofmannsthal ein Gestaltungsfeld
fiir eine moderne und am Verfahren der Montage orientierte Variante
des »stummen Spiels« — das Zusammen- und Auseinanderstellen der
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Dinge, das der Prosatext Gdrten (1906) als die einzig zulédssige Aktivitit
des Autors beschreibt.

Das Rahmenprogramm erginzte sinnvoll und iiberzeugend das wis-
senschaftliche Tagesprogramm. Am Abend des 8. September fiihrten
Florian Hartfiel und Michael Schiitze die Jedermann-Lieder von Frank
Martin in der selten gebotenen Fassung fiir Bariton und Klavier auf;
die Veranstaltung wurde von Heinz Rélleke mit einem Beitrag zum
Thema »Jedermann und die Musik« eingeleitet. Eine Fihrung durch
die Semper-Oper machte die Tagungsteilnehmer mit dem Schauplatz der
Urauffithrungen der Hofmannsthalschen und Straussschen Opern be-
kannt. Thomas Ballhausen vom Filmarchiv Austria (Wien) bot in einer
kommentierten Revue von Filmbeispielen einen Uberblick iiber den
Tanz im Film der 10er und 20er Jahre und steckte dabei den dsthetischen
Horizont ab, der auch den Rahmen fiir Hofmannsthals Auseinanderset-
zung mit der Tanzkunst prigte.

Den Abschluff des Rahmenprogramms bildete die Vorfithrung der
Verfilmung des »Rosenkavaliers« durch Robert Wiene am Sonntag
morgen im nahegelegenen Kabarett Breschke & Schuch, die durch die
Live-Begleitung am Klavier (Hartmut Sauer) an zusatzlichem Interesse
gewann. Vor der Vorfithrung berichtete Heinz Roélleke, der Projektlei-
ter der Kritischen Hofmannsthal-Ausgabe, von den erschienenen und
demndchst erscheinenden Banden. Der Film selbst wurde von Heinz
Hiebler eingeleitet. In seiner Einfithrung hob er die Bedeutung Hugo
von Hofmannsthals fiir das Zustandekommen des »Rosenkavalier«Films
hervor. Im Anschluff an eine kurze Erlduterung zur Vorgeschichte des
Films présentierte er die wichtigsten Protagonisten des Projekts vor dem
Hintergrund ihrer kulturhistorischen und filmhistorischen Bedeutung.
Neben den personellen, organisatorischen und technischen Eckdaten
zum Film wurde ein kurzer Vergleich zwischen Oper und Film gezogen,
wobei auch auf die Premieren des Films in Dresden und Berlin einge-
gangen wurde. Besondere Aufmerksamkeit richtete der Vortrag auf die
historische Auffihrungspraxis des Films und der Filmmusik von Richard
Strauss, aus der drei kurze Ausschnitte von Aufnahmen aus den Jahren
1926 und 2003 wiedergegeben wurden. Die Rezeptionsgeschichte des
Films kam ebenso zur Sprache wie die wechselvolle Geschichte der
verschiedenen Rekonstruktionsversuche des zwischenzeitlich verloren
geglaubten und 1958 wiederentdeckten Films. Den Abschluss bildete der
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Ausblick auf eine vom Filmarchiv Austria in Kooperation mit ZDF und
Arte fiir das Jahr 2006 geplante DVD-Edition des »Rosenkavalier«Films,
deren Begleitbuch unter anderem auch eine ausfithrliche Darstellung
tiber Hugo von Hofmannsthal und den Film enthalten wird.

Fuliane Vogel
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Siglen- und Abkiirzungsverzeichnis

SW Hugo von Hofmannsthal: Sdmtliche Werke. Kritische Ausgabe. Veranstal-
tet vom Freien Deutschen Hochstift. Hg. von Rudolf Hirsch (1), Clemens
Kottelwesch (f), Christoph Perels, Edward Reichel, Heinz Roélleke, Ernst

Zinn (F), Frankfurt a. M.

SW I Gedichte 1
SW II Gedichte 2

SW III Dramen 1

SW IV Dramen 2

SW V' Dramen 3

SW VI Dramen 4

SW VII Dramen 5

SW VIII Dramen 6

SW IX Dramen 7

SW X Dramen 8

SW XI Dramen 9

SW XII Dramen 10
SW XIII Dramen 11

SW XIV Dramen 12
SW XV Dramen 13

SW XVI.1 Dramen 14.1

Hg. von Eugene Weber. 1984.

Aus dem Nachlaf}. Hg. von Andreas Thomasberger
und Eugene Weber. 1988.

Kleine Dramen. Hg. von Gé6tz Eberhard Hiibner,
Klaus-Gerhard Pott und Christoph Michel. 1982.
Das gerettete Venedig. Hg. von Michael Miiller.
1984.

Die Hochzeit der Sobeide/Der Abenteurer und die
Sangerin. Hg. von Manfred Hoppe. 1992.

Das Bergwerk zu Falun. Semiramis. Die beiden
Gotter. Hg. von Hans-Georg Dewitz. 1995.
Alkestis/Elektra. Hg. von Klaus E. Bohnenkamp
und Mathias Mayer. 1997.

Odipus und die Sphinx/Kénig Odipus. Hg. von
Wolfgang Nehring und Klaus E. Bohnenkamp.
1983.

Jedermann. Hg. von Heinz Rolleke. 1990.

Das Salzburger Grofle Welttheater/Pantomimen
zum Groflen Welttheater. Hg. von Hans-Harro
Lendner und Hans-Georg Dewitz. 1977.

Florindos Werk. Cristinas Heimreise. Hg. von Ma-
thias Mayer. 1992.

Der Schwierige. Hg. von Martin Stern. 1993.

Der Unbestechliche. Hg. von Roland Haltmeier.
1986.

Timon der Redner. Hg. von Jurgen Fackert. 1975.
Das Leben ein Traum/Dame Kobold. Hg. von
Christoph Michel und Michael Miller. 1989.

Der Turm. Erste Fassung. Hg. von Werner Bell-
mann. 1990.
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SW XVI.2 Dramen 14.2

SW XVII Dramen 15

SW XVIII Dramen 16
SW XIX Dramen 17
SW XX Dramen 18

SW XXI Dramen 19
SW XXII Dramen 20

SW XXIIT
Operndichtungen 1
SW XXIV
Operndichtungen 2
SW XXV1
Operndichtungen 3.1

SW XXV.2
Operndichtungen 3.2

SW XXVI

Operndichtungen 4

SW XXVIT

Ballette — Fantomimen —
Filnszenarien

SW XXVIII Erxihlungen 1
SW XXIX Eriihlungen 2
SW XXX Roman

SW XXXI Erfundene
Gespréiche und Brigfe

Der Turm. Zweite und dritte Fassung. Hg. von
Werner Bellmann. 2000.

Ubersetzungen und Bearbeitungen. Hg. von
Gudrun Kotheimer und Ingeborg Beyer-Ahlert.
2006.

Fragmente aus dem Nachlaf3 1. Hg. von Ellen
Ritter. 1987.

Fragmente aus dem Nachla 2. Hg. von Ellen
Ritter. 1994.

Silvia im »Stern«. Hg. von Hans-Georg Dewitz.
1987.

Lustspiele aus dem Nachlaf§ 1. Hg. von Mathias
Mayer. 1993.

Lustspiele aus dem Nachlaf§ 2. Hg. von Mathias
Mayer. 1994.

Der Rosenkavalier. Hg. von Dirk O. Hoffmann
und Willi Schuh. 1986.

Ariadne auf Naxos/Die Ruinen von Athen. Hg.
von Manfred Hoppe. 1985.

Die Frau ohne Schatten/Danae oder die Vernunft-
heirat. Hg. von Hans-Albrecht Koch und Ingeborg
Beyer-Ahlert. 1998.

Die agyptische Helena/Opern- und Singspielpline.
Hg. von Ingeborg Beyer-Ahlert. 2001
Arabella/Lucidor/Der Fiaker als Graf. Hg. von
Hans-Albrecht Koch. 1976.

Hg. von G. Bérbel Schmid und Klaus-Dieter Kra-
biel. 2006.

Hg. von Ellen Ritter. 1975.

Aus dem Nachlafl. Hg. von Ellen Ritter. 1978.
Andreas / Der Herzog von Reichstadt / Philipp IT.
und Don Juan d’Austria. Hg. von Manfred Pape.
1982.

Hg. von Ellen Ritter. 1991.
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GW Hugo von Hofmannsthal: Gesammelte Werke in zehn Einzelbdnden.
Hg. von Bernd Schoeller (Bd. 10: und Ingeborg Beyer-Ahlert) in Beratung mit
Rudolf Hirsch. Frankfurt a. M. 1979{.
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GWRAI

GWRAII
GW RA 1T

Gedichte. Dramen I: 1891-1898

Dramen II: 1892-1905

Dramen III: 1893-1927

Dramen IV: Lustspiele

Dramen V: Operndichtungen

Dramen VI: Ballette. Pantomimen. Bearbeitungen.
Ubersetzungen

Erzahlungen. Erfundene Gespriche und Briefe.
Reisen

Reden und Aufsitze I: 1891-1913

Reden und Aufsitze II: 1914-1924

Reden und Aufsitze II1: 1925-1929. Buch der
Freunde. Aufzeichnungen: 1889-1929

Gesammelte Werke in Einzelausgaben. Hg. von Herbert Steiner. Frankfurt a. M.

19451f. (bei spaterer abweichender Paginierung 1. Aufl. mit Erscheinungsjahr)
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PII

PIIT

PIV

Y

E
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DI
DIl
DIII
DIV
L1(1947)

Prosa I. 1. Aufl. 1950

Prosa 1. 1956

Prosa II. 1. Aufl. 1951

Prosa II. 1959

Prosa III. 1952

Prosa IV. 1955

Aufzeichnungen. 1959

Erzahlungen. Stockholm 1945. 2. Aufl. 1949.
3.Aufl. 1953

Gedichte und Lyrische Dramen. Stockholm 1946.
2. Aufl. 1952

Dramen 1. 1953

Dramen II. 1954

Dramen III. 1957

Dramen IV. 1958

Lustspiele I. 1. Aufl. 1947
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L1I(1948)
LIl

LIl

LIV

BI

BII

BW Andrian

BW Auernheimer

BW Beer-Hofmann

BW Bodenhausen

BW Borchardt

BW Borchardt (1994)

BW Burckhardt

BW Burckhardt (1957)

BW Burckhardt (1991)

Lustspiele. 1959
Lustspiele IT. 1. Aufl. 1948
Lustspiele IT. 1954
Lustspiele III. 1956
Lustspiele IV. 1956

Hugo von Hofmannsthal: Briefe 1890-1901. Berlin
1935.
Hugo von Hofmannsthal: Briefe 1900-1909. Wien
1937.

Hugo von Hofmannsthal — Leopold von Andrian:
Briefwechsel. Hg. von Walter H. Perl. Frankfurt
1968.

The Correspondence of Hugo von Hofmannsthal
and Raoul Auernheimer. Ed. Donald G. Daviau, in:
Modern Austrian Literature. Vol. 7. Numbers 3 &4.
1974, S. 209-307.

Hugo von Hofmannsthal — Richard Beer-Hofmann:
Briefwechsel. Hg. von Eugene Weber. Frankfurt
1972.

Hugo von Hofmannsthal — Eberhard von Boden-
hausen: Briefe der Freundschaft. Hg. von Dora von
Bodenhausen. Disseldorf 1953.

Hugo von Hofmannsthal - Rudolf Borchardt:
Briefwechsel. Hg. von Marie Luise Borchardt und
Herbert Steiner. Frankfurt 1954.

Hugo von Hofmannsthal - Rudolf Borchardt: Brief-
wechsel. Text. Bearbeitet von Gerhard Schuster.
Minchen 1994.

Hugo von Hofmannsthal - Carl J. Burckhardt:
Briefwechsel. Hg. von Carl J. Burckhardt. Frank-
furt 1956.

Hugo von Hofmannsthal — Carl J. Burckhardt: Brief-
wechsel. Hg. von Carl J. Burckhardt. Frankfurt 1957
(Erw. Ausgabe).

Hg. von Carl J. Burckhardt und Claudia Mertz-
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BW Degenfeld (1986)
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BW Clemens Franckenstein

BW Clemens Franckenstein

(1998)

BW George

BW George (1953)

BW Gomperx

BW Haas

BW Harden

Rychner. Erw. und tiberarb. Neuausgabe. Frankfurt
1991.

Hugo von Hofmannsthal - Ottonie Grifin Degenfeld:
Briefwechsel. Hg. von Marie Therese Miller-Degen-
feld unter Mitwirkung von Eugene Weber. Eingeleitet
von Theodora von der Miihll. Frankfurt 1974.
Hugo von Hofmannsthal: Briefwechsel mit Ottonie
Grifin Degenfeld und Julie Freifrau von Wendel-
stadt. Hg. von Marie Therese Miller-Degenfeld
unter Mitwirkung von Eugene Weber. Eingel. von
Theodora von der Miihll. Erw. und verb. Auflage.
Frankfurt 1986.

Hugo von Hofmannsthal — Richard Dehmel: Brief-
wechsel 1893-1919. Mit einem Nachwort. Hg. von
Martin Stern. In: HB 21/22, 1979, S. 1-130.
Gertrud Eysoldt - Hugo von Hofmannsthal: Der
Sturm Elektra. Briefe. Hg. von Leonhard M. Fiedler.
Salzburg 1996.

Hugo von Hofmannsthal: Briefwechsel mit Clemens
von Franckenstein. Hg. von Ulrike Landfester. In:
HJb 5/1997, S. 7-146.

Hugo von Hofmannsthal: Briefwechsel mit Clemens
von Franckenstein. Hg. von Ulrike Landfester. Frei-
burg 1998.

Briefwechsel zwischen George und Hofmannsthal.
Hg. von Robert Boehringer. Berlin 1938.
Briefwechsel zwischen George und Hofmannsthal.
2. erg. Auflage. Hg. von Robert Boehringer. Miin-
chen, Diisseldorf 1953.

Hugo von Hofmannsthal: Briefwechsel mit Marie
von Gomperz 1892-1916 mit Briefen von Nelly von
Gomperz. Hg. von Ulrike Tanzer. Freiburg 2001.
Hugo von Hofmannsthal - Willy Haas: Ein Brief-
wechsel. Hg. von Rudolf Italiaander. Berlin 1968.
Hugo von Hofmannsthal - Maximilian Harden.
Hg. von Hans-Georg Schede. In: HJb 6/1998 S. 7-
115.
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BW Hauptmann

BW Hellmann

BW Herifeld

BW Heymel I

BW Heymel I

BW Heymel (1998)

BW Insel

BW Karg Bebenburg

BW Kassner I

BW Kassner IT

BW Kassner (2005)

Hugo von Hofmannsthal und Gerhart Hauptmann.
Chronik ihrer Beziehungen 1899-1929. Aus Briefen
und Dokumenten zusammengestellt und mit einem
Nachwort versehen von Martin Stern. In: HB 37/38,
1988, S. 5-141.

Hugo von Hofmannsthal: Briefe an Paul und Irene
Hellmann. Hg. von Werner Volke. In: Jahrbuch der
deutschen Schillergesellschaft 11. Stuttgart 1967.
S.170-224.

Hugo von Hofmannsthal: Briefe an Marie Herzfeld.
Hg. von Horst Weber. Heidelberg 1967.

Hugo von Hofmannsthal — Alfred Walter Heymel:
Briefwechsel. Teil 1: 1900-1908. Hg. von Werner
Volke. In: HJb 1, 1993, S.19-98.

Hugo von Hofmannsthal — Alfred Walter Heymel:
Briefwechsel. Teil 2: 1909-1914. Hg. von Werner
Volke. In: HJb 3, 1995, S.19-167.

Hugo von Hofmannsthal: Briefwechsel mit Alfred
Walter Heymel. Hg. von Werner Volke 7. Freiburg
1998. (= BW Heymel I und II)

Hugo von Hofmannsthal: Briefwechsel mit dem In-
sel-Verlag 1901 bis 1929. Hg. von Gerhard Schuster.
Frankfurt 1985.

Hugo von Hofmannsthal — Edgar Karg von Be-
benburg: Briefwechsel. Hg. von Mary E. Gilbert.
Frankfurt 1966.

Hugo von Hofmannsthal und Rudolf Kassner. Briefe
und Dokumente samt ausgewéhlten Briefen Kass-
ners an Gerty und Christiane von Hofmannsthal.
Teil I: 1901-1910. Mitgeteilt und kommentiert von
Klaus E. Bohnenkamp. In: HJb 11/2003, S. 7-136.
Hugo von Hofmannsthal und Rudolf Kassner. Briefe
und Dokumente samt ausgewdhlten Briefen Kass-
ners an Gerty und Christiane von Hofmannsthal.
Teil IT: 1910-1929. Mitgeteilt und kommentiert von
Klaus E. Bohnenkamp. In: HJb 12/2004, S. 7-190.
Hugo von Hofmannsthal und Rudolf Kassner:
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BW Oppenheimer 1
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BW Fannwitz

Briefe und Dokumente samt ausgewihlten Briefen
Kassners an Gerty und Christiane von Hofmanns-
thal. Mitgeteilt und kommentiert von Klaus E. Boh-
nenkamp. Freiburg 2005. (= BW Kassner I und II)
Hugo von Hofmannsthal — Harry Graf Kessler:
Briefwechsel 1898-1929. Hg. von Hilde Burger.
Frankfurt 1968.

Hugo von Hofmannsthal — Mechtilde Lichnow-
sky. Hg. von Hartmut Cellbrot und Ursula Renner.
In: HJb 5, 1997, S. 147-198.

Hugo von Hofmannsthal — Robert und Annie von
Lieben. Hg. von Mathias Mayer. In: HJb 4/1996,
S.31-66.

Hugo von Hofmannsthal: Briefwechsel mit Julius
Meier-Graefe. Hg. von Ursula Renner. Freiburg,
1998. In: HJb 4, 1996, S. 67-168.

Hugo von Hofmannsthal: Briefwechsel mit Julius
Meier-Graefe. Hg. von Ursula Renner. Freiburg 1998.
Hugo von Hofmannsthal — Max Mell: Briefwechsel.
Hg. von Margret Dietrich und Heinz Kindermann.
Heidelberg 1982.

Hugo von Hofmannsthal und Robert Michel. Briefe.
Mitgeteilt und kommentiert von Riccardo Concetti.
In: HJb 13/2005, S. 11-167.

Hugo von Hofmannsthal - Helene von Nostitz:
Briefwechsel. Hg. von Oswalt von Nostitz. Frank-
furt 1965.
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14/2006, S. 147-237.
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